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Vorwort 


Jahre hindurch lag das Manuscript des hier verdffenthchten Ban- 
des, sowie em grosser Theil seiner Eorteetzungen m meinem Polte 
Terhaltnisse, ■welohe wenig geeignet sind, literarische Thktigkeit xn 
grdsserem Zusammenhange zu fbrdem, haben mich ommer wieder znm 
lAufechnb gonothigt, und erst der von lieben Ereunden anf mich geftbte 
Zwang veranlasste den Begum der Teroffentlichung von Materiahen, von 
deren baldigem Erschemen ich m der Vorrede zn den „Zahinten“ 
(Leipzig, 0. Schulze, 1883) mit vorschneller Zuversicht sprechen zn 
diirfen glaubte. Die tiefeinschneidenden Bucher von Eobertson Smith 
und Wellhausen liber arabisches Altertiium trafen mein fertiges Manu- 
script, in welchem — ■was bei der Benutzung gleicher QueUen wohl 
leioht gesohieht — manohe Abschmtte mit jenen TJeberanstimmendes 
enthielten Soweit es ohne Aufiosung des Zusammenhanges moglich 
war, habe ich nun Vieles aus memer Arbeit zuriictgestellt, mich 
mit Binweisen auf die genannten Schriftsteller begnugend Oft ware 
dies aber ohne Storung des Zusammenhanges oder volhge TJmarbeitung 
der betreffenden Abschmtte nicht ausfdhrbar gewesen. 

In den nut diesem Bande begmnenden „Muhammedanischen 
Studien“ gedenfce ich erne Eeihe von Abhandlungen hber Entwicke- 
‘ lungsgeschichte des Islam zu veremigen' Biniges, was ich in frtiheren 
Jahren aus diesem Kreise meiner Studien in ungarischer und franzbsi- 
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sober Sprache verSffentlicht babe, wird in crlieblicb orwoib'it'r Fas- 
snng und mit Hinzufugung der m jonon Vorfiftbnthcbungcn ZH\vcil('ii 
zuruckgebaltonen Quellennacbweison und dor an db'so gokniipfton Aus- 
fubningon, also in volligor XJniai'boitung, zuganglioh goinacbt wordou. 
In dom vorliogondon orston Bando ist das oinloitondo Kapilol dio 
erwoitorte Neugestaltung einigor Blattseiten nioiiu's durob dio unguriscbo 
Akademie dor Wissenscbaften herausgegobenen Buohoa „Az Iszl!im“ 
(Budapest 1881), der zweiten Numnier der Excurse liegt inoino Ab- 
handlung „Le culte des ancStres et le culto des morts cboz los 
Arabes“, ersohienen in der Eevue de I’histoire dos religions 
Bd. X (1884) p. 332 — 359, zu Grundo. Da os inir hior inebr darauf 
ankani, dio mubanimodanischon Monionto horvortroton zu lasson, 
bat dio Abbandlung besondors aiicJi nach dic'sor Rio.btung tuno Krwoi- 
torung dos Materials orfabron. Es wird niir wobl nioht zuni Voi’wurfc! 
goniacht wordon, dass raanoho in jonoin Vorsu(‘.bo‘’zuorst giisanuntdb'n 
Baton, welche seit dor VerOft'ontlichung dorsolbon, von inoitu^r Arladt 
vdllig unabhfingig, thoilweiso auch andorwoitig zusamniongcisti'llt sind, 
in diesor Neubearboitung nicht boi Soito gostollt wurdon. -- Dio 
pp. 197 — 216 golioforto 8tudio, zu wolcbor dio vorborgoliondcni Knjiitol 
als Vorbereitung dienen sollon, verdankt ihro Entstobung dor iilTont' 
lichen Aufmunterung zu derselbcn in dor Abbandlung: Zur arabisebon 
Literaturgescbicbte der slltoron Zeit, von Baron Victor v. Boson 
(M61anges asiatiqnes 1880, VIII, p. 750 Anm. 7). 

Orientalisohe Sohriftzoiohen sind in diosor Publication vorraio(l('n 
worden ^und werden auch in den Eortsetzungon ti’ansscribirt werdon. 
Die bei solcher Dmschreibung fast unvermeidlichen Schwankungon (auch 
zwischen der grammatischen und der volksthiimhchen Ausspraoho) wer- 
den fachkundige Leser nicht storen, Nichtonentalisten kaum auffallon. 
Einige stehen gebliebene Druckfehler mochte ich nooh hier borichtigon: 
p. 9 penult, st. einen 1. ein; — 10, 4 u. st gdd 1 ^lid; — 29, 6 u. 1. 
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Gl-afar; — 48 penult 1. Banii; — 59,7 1. Nabiga;— 111, Anm.Zl.7 
I. tarakmi; — 142 ult st bih 1 bihi; — 145, 7u. 1. Kutb. Damit 
ist wohl die Zahl der weggebliebenen diakntischen Pankte und Zeicben 
lange iiicht erschopft. — Pur die Lucke p 31,5 moge nachtraglich auf 
die Oonjectur v Kremer’s in den Beitrdgen zur arabisohen Lexiko- 
graphio I, p. 38 verwiesen werden. 

Noch einige Worte uber die Oitate in den Anmerkungen. Die 
Bedeutung der Abbreviaturen wird wohl den mit der Literatur Tertrau- 
ten Lesem ohne weitere Erklarung deutlich sein; hervorheben mbchte 
ich nur, dass der Buchstabe B. vor Traditionseitaten, auf die Sammlung 
des Buch^ri hindeutet. Yon orientalischen Druckwerken habe leh die 
alteron , zumoist in den siebziger Jahren erschienenen Ausgaben benutzt, 
die naeisten sind in der Yorrede zu den „Zahiriten“ bezeichnet. Das 
^S^rat ‘Antar wird naoh der Kairoer ShShin’schen Ausgabe in 32 Band- 
chen^ citirt, das Salrt al-zand des Abii-l- AIS’ nach der Banker Aus- 
gabo vom Jahre 1286 in 2 Banden; seitdem ist auch dieses Werk im 
Orient wieder gedruckt worden (Bnll’s Oatal. pferiodique nr. 589) 

' Dio benutzten Handschnften sind an Ort nnd Stelle naher be- 
zeichnet, Al-Siddiki’s Werk durch ein Yersehen erst p 79 Anm 5 
Das Kitab al-baj§.n wal-tabjin von Al-6shiz (Hschr. nr. 724 der 
Dniversitatsbibliothek in St Petersburg) war mir in der collationirten 
Abschrift nieines allerzeit bereiiwilligen iieben Preundes Herm Baron 
von Eosen zuganglich, dem ich zu innigem Danke date verpflichtet 
bin, dass er mir seine Abschnft vor mehreren Jahren fur lange Zeit zu 
freier Bcnutzung zur Yerfugung stellte Herr Baron von Eosen whrde 


1) Es ist merkwordig, dass das 31. Bandohen dieser Ausgabe ira Kaiioer Bueh- 
handel — wemgstens seit 1874 — fast gai melit vorkommt, die Bxemplaie, die lok 
Ivon dieser Ausgabe geseheu habe, entbehreu alls dieses vorletzten Thoiles, und dieser 
Mangel wird zumeist durch die allerschlauesten Emffe und Ealsohungen verdeokt und 
, dem Kkufer fur den ersten Bhok unkennthch gemaoht. 

I 



den Erforsohern der muhammodanisolien Oultur- nnd Litoraturgcschichto 
einen guten Dienst ei'weisen, -wenn er soino obonso muhsamo 'wio 
gewissonhafte Bearbeitnng dieses tiberaus wlSljhgen arabistdion Workos, 
das voh spateron Adab-sckriftetellern, bosondors von Ibn 'abdi rab- 
bihi nnd Al-Huv?ri in dor liberalston "Weiso — von lotztoroin zunioist 
ohno Angabe der Qnelle — ausgoplundort wurdo, dnrch Horausgabo 
desselben allgemein zuganglich machen ■wiirde. 

Bald boffe ich den zvreiten Band diesor Sammlung — wolohor 
zunachst eine Stadie Tiber Hadith Tind Hadith-literatur entbalten soli — 
folgen lassen zu konnen. Edr die eifrige Befdrdemng des Zustande- 
kommens dieses TJntemehmens bin ich rnemem verehrten ftounde Herrn 
Professor August Muller in Konigsberg orkonntlich, sowio auch 
moinom govrosonon Schuler, Horrn Dr. Martin Sclireinor in Osurgd 
fhr die bereitwilligo Anfortigung dos Index zu diosoni orston Thoile, 


Budapest, im October 1888 . 



Einleitendes Kapitel. 

Muruwwa uiid Din. 


I. 

Em vergebliclies Untemehmen ware es, eine auf alle Scbicliteii 
des Araberthums sicli erstreckende Charakteristik der religiSsea Zustode 
dieses Yolks vor der Ansbreitimg des Islam zeicbnen zu wollen. Weim 
man die rebgiSse Haltung, welcbe sick in den uns erbaltenen Eesten der 
alten arabiscben Poesie kundgiebt, mit jenen — zum Theil emander wider- 
spreclienden^ — Daten vergleiclit, welcbe axis nicbtarabiscben Berichten 
tiber religidses Leben und religiose Gewobnbeiten der beidnischen Aiaber 
geschopft werden, so muss man in der Ueberzeugung best^rkt werden, dass 
das Generalisiren you brtlicben Erfabrungen auf diesem weiten Gebiete ein 
Pehler wilre. Das Eeligionsweson der arabiscben Stamme und Gesellsobaften 
war 111 den verscbiedenen geograpbiscben Kreisen der Ausbreituiig dieses 
Yolks sicberlicb verscbieden geartet Es ware jedenfalls Yerfeblt, wollte 
man das rebgiose Leben der unter dem Binflusse einer feinern Culto sicb 
entwickelnden NordMnder in Petra, Syrien und Mesopotamien, wo sicb die 
Araber scbon in sehr alten Zeiten ansiedelten, unter den primitiveren Stam- 
men Centralarabiens wiederfinden; bdcbstens in den inmitten dieses Gebietes 
bliibenden Stadten, deren Yerkebr sie nut civibsirteren Yerbaltnissen in 
Yerbmdung setzte, wiude aucb in rebgiosen Dingen der Einfluss dieses 
Yerkebrs Milbar und von dort strbmte aucb mancbes zu den Barbaren der 
Wiiste aus. 

Wenn wir bier von Arabern reden, so lassen wir die entwickelteren 
Yerb^tnisse des nordlicben Arabertbums, sowie aucb die alte Cultur Slid- 
arabiens ausser Betracbt und unser Augenmerk ricbtet sicb nur auf die 

1) Nut Gin Beispiel, welches die Yeigleichung der Narrationes des bl. 
Nilns (Anf des Y JM) nut dem Beiicbt des Antoninus Martyr, der im Jahre 
570 die Aiaber dei Smaihalbmsel beobacbtete, bietet Jener sagt (ed Migne, Patro- 
logia graeca Bd LXXIX, p 012 ff), dass die Aiabei gar kerne GotzenMder baben, 
dieser spiicbt (Perambulatio locorum sanctorum ed. Tobler c 38, p. 113) von 
emem marmornen Idol, weiss wie Scbnee, Welches der Mittelpunkt grosser Feste ist, 
und eizablt die Fabel von der zeitweibgen Farbenveranderung dieses Gotzenbildes. 

' Uold/iher, Muhainmedaiu Studieu I 



das centrale Arabian bewohnenden, freilich atxcli nadi Norden wandernden 
Stamme, jene Stamme insbosoiiderej wolclie den alton Araborn ihro i’oeten 
liofQrton,^ aus doren icraftigen Gcdiclitejx wir uus zutnoist iibor die Welt- 
anscliainmg dieser Qrnpi>o dos Arabertluiras beloliroii laHSon. 

Dieso Prodtxeto des alta.rabisehon Goisios, aiif wolelien Mubainnieds 
Predigt so machtig emxix^virlveu sicli boruien fiililtc, win sin uuh diircli 
grundlniho pbilologische Boarboitung jotzi ininier innhr nnd niehr zuganglich 
werden, lawsen ims niit B(Mg iuxi‘ die ndigioHO Fragi^ inibtdViedigi* Man 
gclit niclit fold, wenn xnaix, wie dies jotei woxiigor boi'oitwillig zxigcvsbmdon 
wird, als es m friilxeren Zeiton gesoliah, axis dor roligiusen Dilrrt^, die nns 
aus der reabstisclxen Poesie der Dichter ontgogonsbirrt, aueb fornorhin 
— mindestens flir jene Zeit, in welcher diese Dichtxxngeix entstnnden sind, 
also fur die dein Islam xxnmittelbar vorangelxendo Zeit — die Polgerung 
ziebt, die Dozy axis dem Mangel namhafter Spixren eines tiofern religiosen 
Sinnes xn der Poesio dor heidniscben Arabor gezogcn liat,'-* dass namlich 
^woloher Art iliro Religion aueb war, sic naliiii im Allgciueinon wenig 
Platz im Loboii dos Arabors ein, da or vortioft w'-ar xn die InternsHcm dieser 
Brdo bei Kampf, Worn, nnd Liobo.‘‘ 

Binzolno bcrvorrageiido Individ lunx lialm sidi alloniingH iidbroti roli- 
giosen Anrogniigon , die sic aber nielit ans doni national(4n Goistn s()br)pJ‘ton, ^ 
sondorn ihren bosondereix Boriibrungen nnd Rozieluxngon verda-nkbai dio 
Loute warOii viol anf Roison nach donx Norden und Kddon, man d(nik(^ nur 
aix das ausgebroiteie WaxidornixgMtorrain oinos do,r loi.ztoren nuter ilmon, 
Al-A'sb^'^ — znganglicli gezoigt; abor aueb in ibnon orweiHexi nioh din anf- 
gonommenon religidson Godanken niclit als organisclio Bloiuento den hinenx 
Lebbixs. Sie ijpiaclien — wie wh* dies nainontlicb boini l)i(*bt(M‘ Labtd beob- 
acbten k(3nnen — den Eiixdnxck ganz mochamKCih anrgopfroj)fter Siltze/* die 

1) vgl. Nbldelfo, Dio somitjacheti Spra(*bon. Kino Hlcizzo, p, 40 

2) Dxes galto solbst m dem I'allo, w(3im dio blosso Erwalnning boidnisdior 
Obtternamon erne liaufigore wiiro, als aui os thatsadiliob ist (NtddulvO, JUntrligi^ zur 
"Kountniss dor Poosie dor alton Arabor, p. IX, Anm, 2) llingogoii wollon wir 
zu den Boispiolon dafixr, dass aus rebgi()Hen Xtiioksiolitou dio Bpnron hoidnisolioi* Mo- 
mente aus den Boston der vonslamisoliOn Poosie binauvscastigirt wurdeii, oius lihizu- 
fugen. Zejd al-cbejl erwabnt in emem Gediobt das azditisoho Idol *Abm (Juk. HI, 
p. 17) , man bat aboi die Erwabnung dieses Gotzon niobt geduldut und aus la wa 
btim gemaobt: wal ‘amabm Ag XVI, p. 57, 2 v u 

3) Gescbicbte der Mauren in Spanien, I, p 15 

4) Tborbecke, Morgenlandisobe Eorscbuiigen, p, 235 und dazu Jakut 
ni, p 86, 16. 

^ 5) Man kann sicb davon uberzougen, wenn man nur dio luhaltsubormcbt soines 

Diwau jn V. Kremer’s Abhandlung uber donselbon (Sitzungsboncbto der Kais. Aka- 
denue der WW. pbiL bist Cl XCVIII -'1881 — p. 55511) ansieht. 



sich nicht zu Grundsatzen erlioben, welohe auf ihre ganze Weltanschauung, 
die trotz einiger pietistiseher Floskeln im Wesentlichen auf dem Niveau des 
gewohnliclien altarabischeii Lebens steht, bestunmenden Einfluss geiibt batten. 

"Wesentlicli anders steht es urn den religiQsen Sinn, der sich uns in 
den Eenkmalerii anderer arabischer Kreise, z B de^ siidarabischen Kultur- 
landes offenbai't In diesen ist das Yorherrschen religioser Gesichtspunkte 
nicht zu verkennen, imd im Yergleich mit ihnen tritt die Abvresenheit 
religiosen Fuhlens bei den im Norden hausenden Araberstammen urn so auf- 
faUender in die Augen. Selbst die Spraehe der siidlichen Araber bietet eine 
grossere Fulle von rehgioser Nomenclatur als die in dieser Beziehung diirf- 
tige, sonst so reiche Spraehe der Nordaraber.^ Der siidarabische Fiirst dankt 
in semen Weihinschriften den Gdttern, die ihm Sieg verliehen iiber seme 
Femde, und die Xrieger errichten Yotivdenkmhler ihrem gdttlichen Beschtitzer 
„dafur, dafs er sie mit gehorigen Todtungen begluckt hat und auf dass er 
fortfahre, ilmen Beute zu gewahren“, dafur dass er sie aus Kriegsiiberfallen 
unversehrt hervorgehen liess, wie denn die dankbar unterwiirfige Gesinmmg 
an die Goiter ^ den Grundton der uns erhaltenen sudarabisehen Denkmaler 
bildet.^ Der centralarabische Fi’ieger prahlt nut semem Heldenmuth und 
der Tapferkeit seiner Gefahrten es komint ihm nieht m den Smn, hoheren 
Machten — wenn er auch die Anerkennung ihrer Gewalt nicht voUends aus- 
scliliesst — fur seine Erfolge dankbar zu sein. Nur der Gedanke an die 
Nothwendigkeit des Todes, Eesultat tagtaglicher Erfahfung, vor vrelcher er 
semen Sinn nicht verschliessen konnte, fldsst ihm bin und vrieder den her- 
ben Gedanken an die Man^jS. oder Mandna^ d h. an die Schicksalsmachte 
ein, ’welche ganz blind, ihres Zieles unbewufst,^ jedoeh unausweichlich 
wirkend alle Plane der Sterbhchen vereiteln kdnnen;^ dm Gluck steigert 
semen Egoismus, erhoht sem Selbstgefiihl und ist zum letzten geeignet, ihn 


1) Halevy, Journal asiat 1872 I, p. 544 Aus dei leligiosen Nomenclatur 
der Sudarabei ist auch manches ins Nordarabische lehnweise eingedmngen 

2) z B Mordtmann und Muller, Sabaisclie Denkmaler p 29 und offcers 

3) Em schonei Typus unter vielem, was man anfubren konnte, ist die Inschnft 
Osiander ni 4, s. Piideaux in Transactions of Soc Bibl. Aicb Y (1877), p. 409. 

4) Icb glaube auch man a wilt, die Manawat ruft P Aehus Tbeunes in emei 
latemiscben Inscbiift an, die in Yaibely (Ungarn) gefunden und von Prof Torma in 
den Arcbaeolog epigr Mittbeilungen aus Oesteireicb (Wien 1882) YI, p 110 
publioirt wurde 

5) Zubeji Muall v 49 

^ 6) Wie personhcb man die Manaja vorgestellt bat, kann man noch m muham- 

medaniscber Zeit bei Al-Farazdak (Diwain ed Bouobei p 12 ult.) sehen Ueber 
M bat eingehend abgebandelt "W. L. Scbrameier in seinei Promotionsschiift Deber 
den Fatalismus der Aiaber, Bonn 1881. 
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religi6s anzxiregem. Nui* jeno Mottiento des Lebens, wolcho nut seiner Stamme- 
verfassung zusammenhlingen, erzengten einigo wirklicho religiose PiotUt in 
der Seele des lieidniselion Ambers, ^ und daran hat sich eino Art von Ahneu- 
cultus emporgeiu’beitet, wio denn auch die hanpiisilchlichsten Attribute dor 
arabisclien Sittlichkeit init den Go'wolinheitsgesetzon zusamiuenhiingen, welche 
das gesellsohaftlhihe Leben regolten. 

Die seltenon Spuren oiner Bethatigung des roligicjncn Hinnow wordon 
wohl niclit von ,ieuoin Einfluss loszuldsen soin, den das Hildikihe Arabicn 
auf die nordlicheren Thoile des Landes ribto;^*^ in Jathrib, wo ans deni Sildon 
eingewandorte Stiiinme hansten, hat die hoiinatliliche Sinnosweise eine roli- 
gidsen Regungen inehr zuganghche Stimxnung erzeugt, die au<di dotn Erfolge 
Mnhammeds zu gute kam.^ Ini Allgemeinen aber konnto Muhamined im 
Q-eiste seiner Yolksgenossen anf wenig Monaente zahlen, die dem Erfolge 
seiner Predigt nnter ilinen gunstig waren. Was er brachte, war das gerade 
Gegentheil ihrer Lobensanschanniig, ihrer Idoale und der Ueberlioi’erungen 
iliror Ahnon. Daher dor helle 'Widorspruch, dor ilirn von alien Soiten ent- 
gegentritt. Niclit so sehr die Zortrdnimorung der (Kitzen war <loin sich 
die Iloiden bntgegonstoinmton , als die [Hotistisciho (Josinnuug, dio ihiion eiri- 
gepllanzt werdon sollto: das Bostnmntsoin des ganzcni Ij(»b(>UH durcdi don 
Gedanken an Gott und an seme, voriiorbostimniondo und vorg(dtondo All- 
gewalt, das Boton, Fasten, dio Enthaltsainkoit von gorn Gi‘Htroht.on Gends- 
sen, das Opt'er an (Md un<l Gut, was ihneix ini Narncn Goth^s abg(dbrdert 
wurde Dabei sollten sxo nianohes, was ilmon bishor als hrxdtsh^ Tugond 
gait, von nun ab als Barbai’oi (^uhl) betmcliten und einon MonH(}hen als 
ihron obersten Edhrer anerkennen, dossen Jteolitstitol auf dieso liolie Aner-^ 
kennung in ihren Ohi‘en geradezu ungowdhnlidi und unverstandliclx klangon 
nnd so gnindverschieden waren von dtni Vorziigon, auf di(% ihr Ruhxn und 
der Riilim ihrer Ahnen begrdndet war. 

11 . 

^ ZuvSrderst, und nun noch ganz abgesehen von deux besondorn Inhalt 
und der geistigen Richtung der Yerktindigung Muhammods, ist es ja gJeich 
die PersQnliohkeit des Propheten, welche wenig dazu angethan war, Mon- 
sohen zu imponiren, die ihre Bewunderung und Yerehriing nnr nxaohtigen 
Individuahtaten von ganz anderer Art zoUten, als cs der „Gesandte Oottes“ 

1) Die hierher gehongen Tiiatsachen smd dm oh Robertson Smith in Kinship 

and marriage in early Arabia ans Lacht gezogen worden. ^ 

2) Ygl. Journal asiat. 1883 II, p. 207. 

3) Ueber jene Momente, die in Medina den Erfolg Muhammeds fdrderton, s. 
Snouck Hurgronjo in Be Gids 1886 nr. 5 (De Islam, Separatabdr, p* 32). 
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gewesen, welcher ja selbst in seinem eigenen GescMeclite eine ganz nnbe- 
deutende Stellung einnalim. Wie soUte der Euf ernes solohen Mensohen 
ihm freiwiUige Anhanger unter den zugellosen Stammen der "Wiiste anwerben? 
Schon die Personlicbkeit des Stadtebewobners — ein solcher war MubaTn- 
med — mocbte sie abgestossen baben. Der Beduine erbbctte im Oliarakter 
des Mubammed nicbt jene boben Eigenscbaften, die seinesgleieben an seinen 
Sbejcben zu bewundern pflegt. Mubammed, der durcb die transcendentalen 
Dinge, die man aus seinem Munde zu boren bekam, mancbem der unglau- 
bigen Stadter zu imponiren pflegte, war in den Augen des Wiistensobnes 
gar keine Autoritat. Dieser fand nicbts Ebrwurdiges an ibm, denn er batte 
kern Yerstandms fdr den Cbarakter eines Menscben als Abgesandten Gottes. 

Dies Gefiibl veranscbaulicben uns einige in spaterer Zeit aus der 
Kenntniss des Beduinencbarakters beraus entstandene Erzablungen. Wabrend 
ibres Zuges nach Mekka stiess die Scbaar des Propbeten auf einen Wdsten- 
araber, von dem sie Auskunfte verlangte. Urn ibren Fragen mebr Qewicbt 
zu geben, tbeilten sie mit, dafs sicb der „Gesandte Gottes“ unter ibnen 
befinde. jjWenn du der Gesandte Gottes bist“, sagte bierauf der Beduine 
zu Mubammed, „so sage mir, was befindet sieb im Leibe dieser Kamelstute 
bier/‘i Nur Propbezeiuiigen soldier Art batten ibm Acbtung einflossen konnen 
vor emem Manne, der sie zu ertbeilen im Stande gewesen wSre. Predigten 
uber das jungste Gericbt, uber Gottes WiUen und anderes transcendentale 
Zeug imponirte dem Wustensobn nicbt Dann war jeder arabiscbe Stamm 
viel zu sebr von der Bewunderung seiner selbst erfiiUt, als dafs seme Mit- 
gbeder obne Weiteres einen Mann^ dem man nicbt viel von jenen Tugen- 
den naobrtibmen konnte, die dem Araber als das Endziel der VoUkommen- 
beit gelten, als den „Besten der Menscben” batten anerkennen mdgen. 
Einen solcben sucbte der Araber zuvorderst in seinem eigenen Stamm 
unter den Helden semer Yergangenbeit oder Gegenwart. Abil Kabf aus 
dem Stamme Ganijj sagt nocb in der zweiten Halfte des I Jbd.: „Die Yor- 
ziiglicbsten unter den Menscben smd die Araber, unter diesen die Modar- 
stamme, unter diesen die J^jsiten, unter diesen die Sippe der Jasur, unter 
diesen die Pamilie Ganijj, und unter den Ganijj bin icb selbst der Yorzug- 
licbste. Also bin icb der Yorziiglicbste unter den Menscben.” ^ "Yie mdgen 
nun erst die Ahnen dieser Menscben zur Zeit des Auftretens des Mubammed 
gefulilt baben! 

Mubammed klagt in semen Offenbarungen uber die Scbwierigkeiten, 
die ibm die Bekebrimg der Wustenbewobner bereitete. „Die Araber, die 
Bewobner der Wuste sind starker im Unglauben und in der Heucbelei (als 


1) Ibn Hisbam p 433 2) Al-Mubarrad p 352. 



die Stadimber) imd mehr diRpoiiirt niiJit zu winsou dm (U('se(z<^), 

die Gott SGiiioii Proplioion jj^oolTonburi Jial Ihitor di(‘H(‘ii Aralnmi vh 
solclio, welelio das, was sio (itir Glaubormzwt*(dvo) HiuMidtai inUsson, als oin 
Zwangstlarlebon betrachtoii und aiif ilio Woiulung dor Kivignisst^ lauGni.‘^^ 

Allordiiigs giobt oh a.uoli wio oh ini Iblgvndon Vorsn luMSsi 
AuBiiahmon, gblubigo Boduiin'iu dm gonm auoh rih* MuluuninodH Zwoi’ko 
Hjiondon imd darin oin Mitiol Hohon, Goii nHhov m Ivoinnuni; nlnn* tliowi 
■waron die Mindorzalil. IFud atmh tinior don Gl/lubigon giobi oh hoIoIjo, di«» 
ihron Glaiiben niir ruiHsorliob bokonnen, ini llorztni abor koino Noigung 
I'uliloii zur Moral dos Jvslam nnd >soinoni Dogma, koinon Sinn dafih* ludiun- 
den, was Miihaimned xmtor „lTingobnng an Goti‘‘ vtn’siand und !ohHoo‘* 
Nooli nailer bestiminen einigo in don Traditionon aurbowahrto Dnion dan 
Yerhaltniss dor Beduinenarabor zur Roligion: „Rolilioit und Versbaditiioit int 
Eigentliiimliclikeit jenor Schreior (iaddadin), dor Zoltcmbowolinor aus don 
Stammon Eabia und Motjar, wololio Kamoolo unit Hinder iroibon (wort,!, boi 
don Schwoifwurzoln ihror K'aniooJe und Hinder).* Holdieit und Missaidilung 
wird ihnon im VerKelir nut doin Ib’oplieten zuni Vorwurf g(‘nuielit,*'‘ Ms ist 
Jeicht bogroiflich, dais au(‘h tlio l^ekehrimi tinier ihium nieiit gmau' in tier 
ITmgobung MuliammodH blicboii, woil ilinon this HbldfiHtdm Lobtm nitdii btdiagtt*; 
sio kohrton in die WUsto zuHUtk, naclidom dor Pvtipln'i ihr Hultligungs- 
golbbniss zu Idson sick niohi Willorm ztiigiod* Witi wtmig siti vtm dtn* 
Boduinonnatur abgologi Jmtion, kann das Btaspiol joiitn* Ik'ktdiHtm atm tlen 
StiUnmon *Ukl und Uirqjna zeigen, wtdtdio, naididmn sio tanigo Ztnt in tb*r 
Umgobung Muhanmiotls golobt liaticn, zu dmn Proidioitm spraehtm: „Wit* 
sind Louto, dio an dio Eutorn dor Kamoido gtnvnluii sind, wir HimI nieht 
Lento dor Erdsdiollo, in Medina ist os utm unlmliaglkdi und tins lit^lnm 
dusolbst thut uns nicht wohL“ Dor Prophoi selumkto ilmon dtnm atieh 
oine Hoordo, stcllto ihnon einon Viohhirten zur Verfngung untl (*rlatd>tn 
ilmon, Medina zu vorlasscn, uni sioh wiedor naidi llt'rztmslusi ilirta* gtnvohn- 
ten Lebensart liiiizugobon. Kauni wartm sio bus zur Ijarra gokoniimm, IrtHiutmi 

1) Siira S); i)8 — IH). 2) obomla 4H: 11, ;j) (»bonda *10: M. 

4) B. Man ilk lb nr. 2. 

5) Boispielo dafhr lindot man B. WaihV nr. (>0, til. Adah nr. <>7, 70. v^i. 
Ibn ITagar 1, p. 993 Zu boachton ist das Wort Arabijja ^lu'duniiselu* 

in Verbmdung niit gabV =: Eohkeit boi Al-lialadoii p. 425, 1 'dimir b ‘Abd 
al-Aziz, dor gosohworono Foind dos Luxus ni dor Lobonswewo, die sich untor dtan 
Ckalifat ausbildoto, iindot in don Bodiiinon wonigstons ihro bodiirliiiKslotse LobeuswtdKo 
lobenswertk. „Niemand ware don fiommon Voriahrou uhnlitjhtn* als dit) Boduuum, 
wenn sie niokt ikro roho Ail: (g‘afiV) von ihnon uutorsolnodo '' Kiiab al 

bajan fob 47^). 

6) B, Ahkam nr 45. 47. 50, 
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wieder ihrem alten Unglaiiben, dann todteten sie den Hirten imd trie- 
im die Heerde weiter mit sick Es ereilte sie die grausamste Almdung 
des PropbetenA 

Ernst — so erzahlt die Tradition — sagte der Prophet zn seinen 
Genossen: „Wer mir den Bergbang dort, namlicb den von MiirEr bei Hndej- 
^ja, erklimint, dem vrerden die Sunden abgenommen, so wie sie den Band 
Esri^fl abgenommen wurden/‘ Die Berittenen der Band Cbazrag machten 
sieb zu allererst an diese Aufgabe, nnd die Uebrigen folgten ibnen scbaaren- 
iraise. Der Prophet verbundigte ibnen denn aucb die Yerzeibung ihrer 
|inden. Em Bednine stand dabei, er ritt ein braiines Earned; alle dran- 
ptL in ibn, sicb seiner Sunden durob die Ablegung der vom Propbeten 
^eicbneten Probe zu entledigen. Er aber sagte: „Dass ich mein venrrtes 
pimieel wiederfande, ist mir erwdnscbter, ais dass euer Genosse da um die 
fergebung meiner Sunden bete .‘‘2 Dena lediglicb die Aussicbt auf bohere 
Stellung innerbalb der arabiscben Gesellscbaft, oder das nocb tiefer stebende 
SCotiv gemeinen materiellen Gewinnes batte dieses durcb und durcb realistiscb 
mgelegte Yolk bestimmen konnen, dem Eufer zu folgen, der ibm Unver- 
st^ndlicbes verkdndete. Manobe unter ibnen, denen die Hinweisung auf 
Bdobnung und Woblergeben imponirte, mocbten nun aucb von der Beken- 
lung des IsMm das Gedeiben aller ibrer Gescbafte, die stete Erfullung aller 
brer Wunscbe erwarten, und nacbdem sie die Erfabrung lebrte, dass ibre 
lusseren Angelegenbeiten aucb nacb ibrer Bekebrung denselben Vecbsel- 
PEllen und Zufalligkeiten unterworfen smd, den Islam wie einen ungnadigen 
Fetisch weggeworfen baben. Auf solobe Wustenaraber soil sicb der Eoran- 
9’ers(22. 11) von den Menscben, die Gott „auf einer Kante dienen^S bezieben. 
Es kamen Beduinen nacb Medina — so sagt die traditioneUe Exegese dieser 
3teEe — 'welcbe, wenn ibr Eorper gesund war, ibre Stuten scbdne Pullen 
sirarfen und ibre Weiber woblgeformte Knaben zur Welt bracbten, wenn 
ibre Habe und ibr Yieb sicb vermebrte, mit dem Islam, dem sie diese gute 
Wirkung zuscbrieben, zufrieden waren. Gmg aber die Sacbe verkebrt, da 
schoben sie aUes auf den Isllm und wendeten ibm den Biicken.^ 

Den ecbten Bedumen zogen also die Heilsverkundigungen des Pro- 
pheten wenig an. Die Spracbe, die im Koran gesprocben wurde, klang 
tbm fremdartig und er batte kein Yerstandniss fur dieselbe. Unter „frober 
Botscbaft‘^ und „Brlosung“ verstand er etwas Anderes als Anweisungen fur 
die ewige Seligkeit. Amr^n b. Husejn erzahlt, dass er anwesend war, als 
der Prophet die Band Tamlm einlud, die „frobe Botscbaft“ anzunebmen, 

1) B. Zakat nr. 68, Dijat nr, 22, Tibb nr 29 

2) Muslim V, p 348 Eine andere Yersion bei Wakidi-Wellbausen p 246 

3) Al-Bejdawi I, p 628, 21 ff. 



und diese des Propheten Yerheissung imt den Worten zunickwioson: „Du 
bringst Tins frohe Botschaft, so gieb uns doch licber otwas/‘ Ganze Kapjtel 
der Lebensbesohreibungen des Proplioton beschaftigen si(‘.li In dor K-ogel mit 
der ScMlderung der Unempfanglichkoit der Sulmino fllr don Olanbonsruf 
Muliammeds. Es ist immer der krasseste Bgoismns, don sio ihiri oiitgegon- 
setzen. Als er seme Botschaf‘t don Band "Amir b. anbot, da ant- 

woiliete ihr Yrortfiihrer Bejl.iara b. Piras* Wcnn wii* dir nun luddigon soil- 
ten, xmd du deine Gegner iiberwilltigst, werdoii Avir dann nacdi dir zur 
Herrschaft kominen‘?“ . . . Und als ihn Muliammod botrods dioHor Macbt- 
frage anf den Eathsohluss Alblh’s verwies, der die Macht nach Boinom 
Belieben verleiht nnd vorenthalt, da gefiel ihm die Sacho gar nicht nxohr 
nnd er antwortete: „So soUen wir denn unsern Hals urn deinetwillon als 
Zielsoheibe berhalten fur die Araber, und wenn du obsiegst, dann sollon 
Andere die Herrsciaft baben. Wit konnen diese Angolegonhoit niolxt brau- 
ohen.“^ 

Diesem Yerbalien der Bedumen gegonuber doni omporkommondon Islam 
ist es zuzuschreiben, dass wir ni der Gewotzgobung, wio diosidbo in dor 
Tradition aiif den Proplioteu solbst zurfu*kgolulu‘t wird, doutliolio Spnroji 
der Zurticksetzung und Miasachtung der Boduinon gowahron. Dor Prophet 
soil z, B verboten liabon, von don Gcschonkon eines WrisionaruborH zu 
geniessen, und liatte sicli vor seiner oigonen Umgobung zu rocJitfortigoii, 
als er Milch, ■welohe er von der Ashmiitin Umm Hnnbulfi zmn GoHchonk 
erluelt, in seme Gefilsse giessen liess/^ Und Hclbsi iioeli daumln, als oh hIi'Ii 
nach der ersten Erstarkung der inuhammodaniHohon GoHollndiaft ilaiMim hau- 
delte, dass die Anhanger der muhaiiimodanistlioii Goinoiiulo iliron Anthoil 
an dein materiellen Gewinn der Kriege un<I Boutozugo orhioJton, warden die 
Bedumen vor den Stadtern zuruokgesetzt. Dioso ZuriickHotzung dor WdHtt^n- 
hewohner ist noch aus der Zeit des Ohalifen*"Oinar 11. bozeugt.** 

Allerdmgs sind die traditionollen Naohrichton , dio wir in obigon Aus- 
fiihrungen benutzten, und jene, welcho im -weitoren Voriauf iinHoror Bi^trach- 
tungen zur Yerwerthung kommen, nicht so bezongt, um hio als zoitgeutiH- 
sische Daten aus jener Zeit hetraohten zu konnen, aus woldior Htanimond 
sie uns m den Quellen vorgelegt werden. Niohtsdostowenigor konnon sio 
als lebendige Zeugen des Yerhaltnisses der unverfalsohten arahiHclion Gesell- 
schaft zu der neuen Lehre dienen. Denn wonn das Yerhidtmss dor Be- 
duinen zur muhammedanischen Lehre noch zur Zeit des erstarkten, ja herr- 
sohenden Islam, in welcher der grdsste Theil der Traditionon goziinmoi*t 'wurdo, 
aus der Brfahrung gesohopfte Darstellungen, wie die obon mitgotheilton 


1) Ihn Hisham p 283. 2) Ibn Hagar IV, p.BOG. 3) Al-Baladorx p.45a 
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zuliessen; wie mag erst dies Yerhaltaiss zu jenen Zeiten gestanden liabsn, 
als der Ruf des mekkamsclieii Tr§.iiiiiers, dem einige Betbruder in Medina 
folgten, zu allererst in die Wiiste drang! 

* m. 

I^och. mehr als die Persbnlichkeit des „Gesandten Gottes^^ ist es 
Inhalt nnd Richtung seiner Lehre, was dem Araber im Grunde seiner 
Seele zuwider war. Die Grundgedanken der Predigt Muhammeds waren in 
ihren Emzelheiten em Protest gegen Tieles, was dem Araber bisher als 
werthvoll und edel gait. Die hdchste ethische Yollkommenheit im Sinne 
des heidnischen Arabers konnte in muhammedanischem Sinne als tiefste 
sittliche Yersunkenheit gelten, und umgekehrt. Ungefahr so wie der Kir- 
chenvater Augustinus, betrachtete auch die muhammedamsche Lehre „die 
Tugenden der Heiden als glanzende Laster.“ 

Bekehrte sich also jemand ehrlich zum Islam, so bekannte er sich zu 
Tugenden, die dem arabischen Sinne als Medrigkeiten galten. Keine echte 
Araberseele mochte in das Aufgeben ihrer angestammten Tugendideale wil- 
ligen. Als die Frau des Heiden Abb^s b, Mirdts erfuhr, dass ihr Gatte sich 
dem Propheten anschloss, verwustete sie ihren Wohnsitz und kehrte zu 
ihrem Stamme zuriick und an ihren ungetreuen Gemahl richtete sie ein 
Riigegedicht, in welchem sie unter Anderem die Worte ausspricht: 

Bei memem Leben, wenn du dem Din Muhammeds folgst, 
und die Getreuen^ und Wohlthater verlassest, 


1) lohwan al-safa, also mcht die lauteren Bruder, wie hier zur Richtig- 
stellung eines eingebui’gerten In'tbums nochmals (vgl Lbl fur orient Phil 1886, 
p 23, 8 V u) hervorgehoben und weitei erortert weiden moge Das fruhe Yorkonnnen 
dieser Redeweise, welche die Philosophen Yon Basra als ihre Benennung erwahlten, 
kann nooh mit Ham p. 390 v 3 (vgl Opusc. aiab ed. Wnght p, 132, Atitti. 33) 
Ag XYin, p 218, 16 belegt weiden, vgl aus der spatern Poesie Ag V, p. 131, 3 
und in demselben Sinne muss dieser Ausdruck im sog Gebete des Alfai<tbi (s 
Aug MiiUei, Gott. gel. Anz. 1884 Dezember, p 958) und in ahnlichen Anwendungen 
(Jatimat al-dahr ed Damaskus H, p 89, 11) verstanden werden Fur aohu wei- 
den m diesem Zusammenhange auch andere Yerwandtsohafts - und Zugehongkeitsbe- 
zeiohnungen gebraucht, z B nadim al-safa’ (Ag XXI, p 66, 7) halif al-safiV 
(lb XIII, p 35, 8 u), also m demselben Sinne wie wir halif al-gud (Y, p 13, 23) halif 
al-lu’m (XIY, p. 83, 3 u) h al-dull (H, p 84, 16) hilf al-makarim (XVH, p. 71,’ 14) 
Oder halifu-hammm, lulf-al-sakam (Al-Muwassha ed Brunnow p. 161, 18 24) 
Oder muhalif al-sejd (Nab App 26 37) finden, wie denn auch das Yerbum 
hlf HI sehr oft zum Ausdruck dessen gebraucht wixd, dass jemand erne Eigensohaffc, 
einen Zustand oder eine Far be, deren Name nach dem Yerbum im Aoc folgt, eigen 
ist Auch andere Synonyma werden in diesem Zusammenhange so wie achu und halif 



So hat diese Seele Niedrigkeit fur Hoohsinn oingotauscht, 
am Tage da dio soharfen Schweitsohnoidon an omandor goratbonJ 

Die Lehre Muliammeds koimte ,]a dio Legitimation iiiolit a,ufweiHon, 
welche im Smne dor Aiiffassimg dos Arahors das Mubh alloi* Dingo wa-r, 
die Uehereinstimmung mit den IToborliofornngcn dor Vergangimlioit: 
es doch ebon diese, gogon welcho die none Loliro siu Fol(l(' zog. Dio Bo- 
mfung anf die Gewolinlicitcn ihror Ahnon war das nulcditigHto Argument, 
gegan wolclxes Mnhammed seiiio none Jjohro zu vortboidigmi liatto; in 
einem grossen Tfeeil des Korans kriimmt or sich bnohstablich tinttu* dor 
■Wncht dieses Argmnentes. 5 ,Sagt man ihnen: Mgot imt Gtegetee, 4m 
euch Gott sendet! so antworten sie Wir folgeii den Qowolinhciten nnscror 
Yater!“ „Sagt man ihnen- Kommet nnd nehmet die Religion an, wolche 
Allah seinem Gesandten offenbart hat^ so antworten sie; Wir liaben Geniige 
an der Religion unserer Yater! Was ktimmert es sio, dass ihre Yater 
weder Wissensohaft noch Rechtleitung hatton, wolche sio lidtte Joiton kihinon?^* 
„Wenn die Uohelthator eine vorworflicho Ilandlnng tlbon, sagmi sio: So Halnm 
wir dies von nnsercii Yatern uben, Allah ist es, doi* koIcIioh boliohlt! Sago 
ihnen Nicmals hat Allah vorworflicho Thaton angoorilnot/* „Aber nio 
sagon: Wir ftuiden, dass unsoro Valor auf diosmn Wogo warmi, und wir 
fillnen uns auf ihron Spmron! Sjirich: Verkdndo Mi dorm nitdil ln^sHorcB, 
als das.ionige ist, worauf ihr euro Vhtcr gofundon habt?“ In dor That 
berufen sich im Koran dio siindigon Ydlker dor Yorzoit gogon dio m iliror 
Besseruiig gesendeten Propheton stets auf dio Sittoii ihroi* Alivoitloron; 
Muhammod giebt dieses Argument don Wortnihrorn dor Vi’Ukor in d(‘n Mnnd, 
welcho die Predigt der Prophoten Hild, Stdib, Shuejb, Ibrahim und Andoror 
mit hartnackiger Bnergie zuruckweison , Viilkor, in doron Oharukterzohjhnung 
Mnhammed das Bild der Heidon Arabiens, seiner Gognor, vorfilhi*en wollte, 
AUe diese YOlker entgegnen ihren propheiischon Lohrorn: Davon wusst.tHi 
unsere Yater nichts, wir befolgen iiiohts aiidoros, als was uusoro Viltor 
befolgten. 

Wie sich der Araber mit Bozng auf some Tugondon gerno darauf 
beruft, dass er durch ihre Uebimg seinen edlon Yorvalern muihstrobi- and 
in derselben liberhaupt einen conservative traditionellon Goist zur Schau 


gebrauoht, besonders mauU (Lebid Mu*all. v. 48, Ham. p 205, v 3, Ag TX, 
p.84, 9, XII, p 125, v.lO, Abu-LAswad ZBIG XYIII, p.23d, 18. 20, Abu- 
LAla’, Sakt-al-zand I, p. 197, v 4) oder tanb-al-nadu (Mutan. I, p. 35, v, 35) 
karin al-giid (Ag XIII, p. 61, 9) Paraphrastisch wird die solchon Ausdriiokoii 
zu Grunde hegende Ansohauung bei Al-Miitanabbi I, p. 151 ult. so ausgodruokt; 
Kaeannama juladu-l-nadu ma*ahum 

1) Ag Xni, p 66 2) Ham p, 742, v. 3 
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tragtji so woUte er andererseits nictts Neues annehineu, was nicht in 
iiberlieferter Sitte seme Begrandung findet, so stemmte er sioh gegen alles, 
was einer Aiifhebung dieser Sitte ahnlicb. war. Man b^^ffc ans diesem 
Gedankengang der Araber leicht, dass die frivolen Kurejsliiten, wdohe die 
Botschaft „des Jungen aus der Familie des Abd al-Muttalib, welcber dem 
Himmel naohspriclit“, anfanglicb als das harmlose Hirngespmnst ernes liber- 
spannten Sonderlings betrachteten, der neuen Lebre ihre gebassige Oppo- 
sition erst dann entgegensetzten, als Muhammed nicbt nnr deren Gbtter 
angriff — zu denen sie ja nicbt im Yerbaltniss anddcbtiger Ergebenheit 
standen — sondern anch „i^^^ Yater, welcbe im Unglauben dahingeschie- 
den waren, verdammte; nim fingen sie an, ihn zu hassen und anzufemden “ ® 
„0 Abd Talib — so beklagten sie sich — dein Brudersobn schmaht unsere 
Gdtter, bemangelt UBLsere Gebrd,uch.e, erklart unsere Sitten fiir barbarisch 
und verketzert unsere Yater.‘^^ 

Die aus dem Koran oben angefuhrten Einreden sind nioht, wie wir 
aus ihrer baufigen, fast wortbcb identiscben Wiederkebr folgern kOnnten, 
typiscbe Eedensarten im Munde des Propbeten Bin Document fur diese 
der neuen Lebre scbroff entgegentretende Geistesricbtung der Araber, die 
siob der neuen Lebre gegenuber stets auf die „Spuren der Abnen“ und 
darauf beruft, „wobei ibre Yater gefunden worden^,^ finden wir unter 
Anderm m einem Gedicbte, in welobem der damals nocb strong im Heiden- 
tbum steckende Dicbter Eab b. Zubejr seinem zu Mubammeds Lebre 
bekebrten Bruder Bugejr wegen dieses Ubertrittes scbmdbt. 


1) Es wud geiuhmt, dass man die Tugend dei Gastfreundscbaft nut Hilfe der 
Hausgerathe iibt, die man von alten Abnen ererbte. Al-Nabiga Append. 24 4 
Daraus wud eiklarbcb, dass der sterbende Vater des Imrk dem Sobne, der fur ±n 
die Blutracbe zu uben baben wird, ausser anderen tbeueren Yeimdcbtmssen, wie 'Waf- 
fen und Eosse, aucb seme Napfe (kudui) anvertraut. Ag YIII, p, 66, 4 v u.; vergl 
Euckei’t, Amnlkais der Dicbter und Konig p 10 Kocbnapfe smd das Symbol 
dei Gastfreundscbaft, gastfreundbcbe Menscben beissen ‘izam al -kudui. Hass an, 
Diwitn p 87, 11 = Ibn Hisbdm p 931, 5 Aucb bezugbcb der Kriegsrosse, als 
Mittel kriegeriscber Tapferkeit wud in diesem Sinne gerubmt, dass man sie von den 
Yatein ereibt und aucb weiter den Nacbkommen veierben will. Amr b Kultb 
Mubll V 81 Ueber Erbscbwerter: Scbwarzlose, Die Waffen der Aiaber p 36 
Mit Dmecbt folgern die Conimentatoren aus B. Gib ad nr 85, dass die Arabei der 
Gabibjja die Waffen ibrer Knegsbelden naob dem Tode derselben zu zeitrummern 
pbegten 

2) Ibn Sa'd bei Spienger I, p 357 

3) Ibn Hisbam p 17, vgl 183 186 Al-Tabari I, p 1175 1185. 

4) Ueber die Maobt der Tiadition und der beigebiaebten Sitte uber den ecbten 
Arabei L Derome in der Emleitung zu semei franzosiscben Uebersetzung von Lady 
Anna Blunt, PeleiinageauNedjdberceaudelaiacearabe (Pansl 882) p XLYH ff 
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„I)u hast den guten ^eg (al-huda)/ voiiassen, ihm gofolgt — o wolif wohin 
hat man dioh gefnhrt! Zu Eigenschaften, bei denen du weder Valor nooh 
Mutter antnffst — und auch koinon Bruder konnst, dor diosolbou bofolgto/^ 

worauf der Muhamniedaner Bugejr erwidort. 

,,yater Zubejr’s Eeligxon (dm) — cm Nichts ist soino Eoligion — und dio Reli- 
gion Abu Salma’s (des Grossvators) ist mir gcachtot/^ 

Freilioh hat bald damif auch Ka^b dio Gbtlor Al-Lut mid AI- von 
sioh geworfon und ist zum pootischon Lobrednor dos l^rophoion und Hoiner 
Lehre geworden. 


IV. 

Ftir die oulturgeschichtliohe Beurtheilimg kommt es wenig darauf an, 
dass die Lehren Muhammeds nioht originelle Sch5pfimgeii des Genius 
waren, der ilm zum Propheten seines Yolks erweokte, dass sie allesamt 
aus dem Judenthiun und Ohristentlmin xusaimnengeloson sind. Ihro Origi- 
nalitat besteht oben darin, dass dieso Lohron der arabiseJuui Weltiuisehaiumg 
zu allererst duroli Muhammed niit energisohe,r BoliaiTli(ilikeil (nitgc^gengosotj^t 
werden. Wonn wir in Betracht ziohon, in wio oberfKkdilicsher Weiso das 
Christenthum in jeno wenigen Schichteu des Araberihums drang, in wolchen 
es Eingang fand/ und •wie gans^ freind und theilnahniBloB dor KtTU dns 
arabisoheii Volkes domseibon gogemlberstandj trot»; dor Stfitxo, <lio dioso 
Eeligion in einigen Theilcn des arabisehon Gobiotos laud, so ndlsson wir 
von dem Mangel aller Einpfdnglichkeit des Arabot‘thums fdr tlio in dioser 
Eeligion gelehrten Ideen ilborzeugt werdon. Das Ohristenthuin drangte sioh 

1) Dioscs Woit ist von don Hoidon wohl in ironistjhor Woiso gobmucht; Mu- 
hammed und seme Anhangor bonannten ihro Lohro und Praxjs g(»rn init dic^sinn Worte. 

2) Banat SuMd ed Gmdi p. 4-- 5, vgl. Ibn llishum p. 8H8. 

3) Dios gilt z B. vom Christenthum un Taglib- Stamm, man vgl A I- Bej- 
el it wi I, p. 248, 2, wo oin dies Vorhaltmss oharaktorisimulor AusBpnujb dmi ’Ali 
zugeschnebon wird Noldeke, Goschicbto dos Koraus p. 7. Dozy, (D^hoIi. der 
Mauren in Spanion 1, p 14 Fell, ZDMG XXXV, p. 4U, Anm. 2. Zu dioHem 
Ausspruch ist mit Bezug auf dio spjltero Zoit em Vers dos (lorir bei Al-M ubjirrad 
p 5 zu oombiniren Am Ort dor 'Wohnplatzo desTaglib-Stammes giobt os wohl koine 
Mosohee, aber es giobt dort Kirchon fur 'Weinkriige und Schlauoho, d. h. vide Xnoi- 
pen. "Wie oberfldohlioh die chnstlichen Gesetze in jono Kroiso oingedrungon waren, 
welche sich ausserlich zum Christenthum hekannten, darauf hat beroits 0 aus sin de 
Perceval H, p. 158 aufmerksam gomacht (Folygamie) ; \ gl. Nbldeko , Dio ghassa*- 
nisehen Fursten p 29 Anm. Es kann noch hinzugofugt W(U‘don, dass dor ohiist- 
hche Dichter Al-Aohtal, welcher am Hofe des umajjadischoii Chaliftm *Abd-al-Ma- 
hk lebte, sich von seiner Ehefrau soh^idet und die goschiedeno Frau oinos "Wusten- 
arabers heirathet Ag. VII, p 177. Ueber angeblicho Bumon taglibitisohor Kirohen 
auf der Inselgruppe Faras^n, Jakut III, p.497 naoh Al-llamdriru\ 
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ihm wohl memals auf und die arabisclien Stdmme iamen nicht in die Ge- 
legenheit, gegen seme Gedanien mit dem Scliwerte in der Hand zu kampfen. 
Die Abneigung gegen die der arabiscben diametral entgegenstebende Welt- 
anschauung erlangte erst durch den Eampf der Araber gegen Muhammeds 
Lehre ihre Auspragung. 

Denn tief und der Yermittlung unfahig ist der Gegensatz zwischen 
der sitthchen Weltanschauung des Araberthums und jenen ethischen Lehren, 
welche der Prophet verki3ndete.i Wenn “wir nach Schlagworten suchen, 
•welche diesen Gegensatz bezeichnen sollen, so kbnnen wir nicht treffendere 
finden, als wenn wir diesen Gegensatz durch die beiden Worte veranschau- 
hchen: Din und Muruwwa, jenes^ die Eeligion Muhammeds, dieses die 
Yirtus — -wdrthch und etymologisch deckt dies lateinische Wort das ai;a- 
bische Muruwwa — des Arabers.^ 

Unter Muruwwa versteht der Araber aUe jene in den Traditionen 
semes Yolkes begrundeten Tugenden, welche den Euhm jedes einzelnen 
IndiYiduums und des Stammes, dem er angehort, bilden; die Emhaltung 
aller jener Pflichten, die mit dem Fanulienband, dem YerhSltniss des 
Schutzes^ und der Gastfreundschaft zusammenhdngen, die Erfullung des 
grossen Gesetzes der Blutrache Wenn wir seine Dichter lesen und die- 
jemgen Tugenden beobachten, mit welchen sie sich brhsten, so haben wir 
ein Bild der Muruwwa nach altarabischen Begriffen.^ Die Treue und auf- 
opfernde Hingebung fiir jeden, den die Sitte des Araberthums mit dem 
Stamme eng verbmdet, ist der Inbegriff dieser Tugenden. „Weim dem 
Schutzbefohlenen XJnrecht zugefUgt wird, so erbebe ich wegen dieses Un- 


1) Piesnel hat in semen Lettres sui I’histoire des Arabes avant TIs- 
lamisme p 13 nachweisen wollen, dass die Arabei zur Zeit der Gahihjja m morahscher 
Beziehung auf einei hohem Stufe standen, als nach dem Emdrmgen des Islam (Jour- 
nal asiat. 1849, IT, p 533); jedoch smd die augefuhrten Beweise im hoohsten Grade 
hinfalhg 

2) Naturhch das Fremdwort din und mcht das dem altaiab Sprachschatz an- 
gehorende gleiehlautende Woit 

3) Fur denBegriff der Muruwwa gebraucht man in der modernen Spiache auoh 
das volhg synonyme Wort mai^ala (yon ra^=:niar*), Yan den Berg, Le Hadhra- 
maut p 278, 5 

4) giw3.r Man unterschied zweierlei giw^r, namhch das auf Burgsohaft 
beruhende (kaMa) und das eigenthche Schutzyerhaltniss (tali.’) Zuhejr 1 43. Yon 
der Yerweigerung des Schutzes sagt man: hassaHudejL 37. 2 Bas Yerhaltmss des 
^wii konnte nur vermittels emer feierhchen, ofientliohen Handlung gelost werden 
Ag. XIY, p. 99 unten. 

5) „Honor and revenge^ so definirt Mmr den Inbegriff des ethischen Codex 
der Araber (The forefathers of Mahomet and history of Mecca. Calcutta 
Eeyiew. nr. XLHC 1854 



rechtes, es bringt ineine Euigeweide in Bewegung^ tmd ineino 11 unde bel» 
„Treiilos“ (gudax) ist dei’ Libegriff allor Abschenlicbkoit l)oi don 
heidniscben Arabem. Wir wiirden irron, 'weini wir voranBSt^t/Ani •wolHon, 
dass die Uebimg dieser Tiigenden ibre Quelio bloss im xinbownsBicni In si, i not 
eines halbwilden Yolkes fand Diesei* wurde dnrch ganz bostiinnito ilbtn*- 
lieferte Eocbtsansichten geregelt und disciplinirt. 

Der gesellschaftbcbe Yerkelir der alten Amber war aul* das l*t*in(*,i|) 
der Gereclitigkeit and BiLligkeit gegriindet. Tin' (b'danki' liboi* das ' Rn(*hi, 
ist tins III dem gewdlmlich als edit betraditoten Ansspiludi ihres Dhditei’S 
anfbewabrt; 

„Die Wabiheit wird dm’ob dreierlei Arten festgestollt durch den Hob war, 
den Wettstreit nnd durch den klaren Beweis (der Sachlage selbst)“'^ 

Ein solcher Anssprnch deutet anf ein bewiisstes Skeben iiadi Gorecih- 
tigkeit ui hdherem Snme und veranlasste bereits in alterer Zeit (unsin’o 
Quelle lasst den Chalifen'^OmarlA Worte der Bewimdernng fiber diosen Yers 
ausspredien) zu hoher Aditung fur den ontwickolten Oerecbtigkoitssinn iji 
der Gesellscliaftssphai’e, dem derselbo semen Ursinning V(‘rdiuikt. l)(\sgleifJien 
ist von Salama b. al-Cliuslirub ai-Aninari eims Kai^idi^ UlM'rlitd'tTt, die 
er bei Gelegenheit des Ddliis-(jrabia-Kriegos an Hub(\f aUTuji^'Iibi riehbde, 
wolebe cin solclies bewusstes Strebon nach Gereohtigkint nnd Billigkeit 
oft’enbai't, dass Sabi b HiMn, in desson Oegonwart tliese l^ayidi* 
wurde, die Bemerkung inachen musste, dass man fast glaubon muehte, d('r 
Dichter babe bereits die Instruction gokannt, die ‘^Oniar deni Abd MdsA al- 
Asliart ill Betreif der Rechtspflege gegoben.^ 

Die muliammcdanische Lehre stellto sich gogm (‘inon grossmi Tlnnl 
der Tugendlehre der Araber nicht m Gogonsatz/' “ es war nanumiJit^h dm 
riihrende Treue gegen den Schutzsuchenden, welcho dor Jshuu in H(‘ine eigetu‘ 

1) Ygl. Jerem 31 20, H L 5 4. 2) Ham p. 183 v. J. 

SXZuhejr 1 40, vgl. Muhit al-mulut 1, p 278‘*, in dor boiivlbnubni 
Easide sind aucb juustiscbe Refloxionen zu linden, man vgl nur v. fK). 

4) dem aucb sonst Bewundemng fur die Muse dos Zubojr zugosnbriohon wird. 
Ag IX, p. 147. 154 

5) Al-Gabiz, Kitab al-bajSn BL9G^ — 97*'' =: Ibn Kutojba, 'Ujun aDuoli- 
bai B1 73^ lob verdanke den Nachweis dei letztern Stcllo meuiom Fronndt^ Urn. 
Baron v. Rosen. 

6) Den Gedanken, dass die edeln Momente in der Muruwwa dm* Arabor iiuoh 
furder im Islam Geltung behalten mussen und gleichsam die Sanction dor robgiliHOu 
Sittenlehie erbalten, druckt der Islam durch lolgenden Grundsatz aus* lit din ilia bi- 
muruwwa d h es giebt kein din (Religion) obne dio Tugondon dor altai’abiscbon 
Ritterhobkeit (muruwwa) 

7) Zuvorderst Sui'e 4 40, dann in einer grossen Roibe von Traditiunon, wolcht^ 
man m Sbejeh Ahmed al-Fashani’s Coinmentar zu der Arbain-Sammlung dos 
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religidse Lehre tibemahm.^ — So wie man im Heidentbum die Wohnplatze 
von trenlosen Menscben bei Gelegenheit allgemeiner Zusammenkimffce durcb 
Eahnen soil bezeiehnet haben, damit man solcbe Leute meiden kdnne,^ so 
lebrt aucb., nnd ohne Zweifel im Znsammenhang mit jener Sitte, der Islam, 
dass am Tage der Auferstebmig vor perfiden Leuten erne solcbe Fabne auf- 
gebisst wird.2 Nicbtsdestowemger waren es entscbeidende nnd grundlegende 
Moments der Sittenlebre der <j[-§bilijja, gegen -welche der Islam in eiaen kanm 
vermittelbaren Gegensatz trat. 

In solcben Momenten aussert sicb der grosse grundsatzliebe Unterscbied 
zwiscben Mnbammeds Din nnd der altarabiscben Mnruvrwa,^ Die Abband- 
lung, ‘welcbe anf dies einleitende Zapitel folgt, wird das bervorragendste 
Moment dieses Gegensatzes znm Gegenstande baben. Hier wollen "wir em 
Detail bervorbeben, -welcbes dem Araber alls Tag nnd aUe Stnnde die 
Tremdartigkeit der Sittenlebre Mnbammeds zu Bewusstsein komraen liess; 
es ist dies die Anscbannng liber die Wiedervergeltung. 

Die vorislamiscben ^aber vraren in Eetreff der Wiedervergeltung 
erlittener Beleidigimg mcbt rober gestimmt als die gebildetesten VSlker der 
alten Welt Die Wiedervergeltung fallt fur sie sowohl als Racbe wie als 
Dankbarkeit^ unter den Gesicbtspunkt der Sittbcbkeit Wenn wir gegen 
die Tbatsacbe, dass dem vormnbammedaniscben Aiaber Verzeibung nnd Ver- 
sbbnliebkeit gegen Feinde nicbt als Tngend gait, gerecbt sein woHen, diirfen 
wir mcbt vergessen, dass sie bierm mcbt nur gegen sogenannte ISTaturvoIker,^ 


Na^am nr 15 znsanimengesteUt findet (Al-mag^lis al-sanijja fi-1-kdlam ‘al^- 
l-ai’b^in al-nawawijja Bulak 1292, p 57 ff 

1) Al-Ha.dirae DiwSiiiis ed. Engelmaon p 7, 4, uber erne andere bierber 
gebonge Sitte vgL Freytag, Einleitnng in das Studium der arab Spr p 150. 

2) B Adab nr 98 

3) Unter dem Embusse mnbammedamscber Anscbannng smd mebr oder vremger 
Altarabiscbes bewabrcnde, aber im ganzen dnicb die religiose Riobtnng beemfinsste 
Defimtionen der Mnruvn?ra entstanden, fui welcbe anf Al-Mnbarrad p 29, Al- 
Mnwassba ed Bmnnow p 31ff , Al-Ikd I, p 221, Al-Hnsri I, p 49 verwiesen 
warden kann. In manchen diesei Defimtionen dmckt sicb ein sicberes Bewnsstsem 
von dem Gegensatz der beidniscben Tngend nnd dem, was der Mnbammedaner nnter 
Tngend zn versteben babe, ans Es gab Pietisten, welcbe nnter „Mumwwa‘‘ im Islam 
das fleissige Lesen des Koran nnd das eifrige Besncben der Betbanser veisteben 
woUten (Al-Ikd 1 c) Im AUgememen bat sicb die Ansicbt znr Geltung erboben, 
dass es kerne Mnruwwa geben konne bei emem Manne, der AUab’s Willen veiietzt 
(Ag XIX, p 144, 11) 

4) Xoob em spater Dicbter spncbt m diesem Bmne vom Hass als ZwiUings- 
binder der Dankbarkeit; Ereytag, Cbrestom. arab p 90, 1. 

5) Ueber die Vergeltnng als sittbches Prmcip bei den Natnxvolkern s. Scbneider, 
Die Natnrvolker (Paderborn 1886) I, p 86 
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sondern auch gegen die gebildotsteix Yolker dew Altorthumn, Aogyp- 
tori und Oriechen, ineht znrtickwtodon. Bio grGwstcni Sittonliduvr dc^r 
letzteren sahen ja dio Bestiaimmig dori Mensclu^n da,nii, dio Fivmido in d(>r 
Znfiigmig voii Qutom xind dio Fojiido in dor Ziitugung von Scdiliumumi zu 
ilbortrotl'on; don Fr<miidf3ii m noin iind saxior iUm Foindcni^ joiioii olir- 

■wiirdig, diGHOii lurclitbai" zu H(dion“, „daHH jod(‘S Unrocihi, wohdn's wir doui 
Fehide yaifugen kOunoii vor Qott mid MonHolioii als (loroc.htiglvidt m gvlbni 
habe/‘^ Solbst dor apHtern HtoiHclusn Moral gilt iikdit uIh btvlonklicJi, 
jemaiidem Sohadon zuzuftlgen, woim man durch BoJoidigmig hlmi gtaxnzl 
wird (lacessitus injuria). 

Dieselbe Eiehtung des sittliclien Gefixliles ist o«, dio wir init Hessug 
anf die “Wiedervergeltung bei den vormuhammedanischen Arabern, aber auch 
nooh nach dem Durchgreifon von Muhainmeds Leliro bei jonen begognoiij 
die trotz dor HeiYSchaft des Islam an don Attribiiifn dor althoidniscjliou 
Mnruwwa festliielten 

jjftntos mit (hitom‘‘, so sugt oin altos Spriohwori, wor bi'ginnt, ist dor 
KdJero; Boses mil Bosom, di(3 Bohuld triigt, wm* bi^goijmm hat^V^ diown* 
(JiMindsatz, das zugtd'dgio Ikditd wiodm* init Bdsmn zu vorgidlmi, bildt^i <lon 
liorvorragetulston Titcl jeiies Solbstruhms, mil dtmi dio Bkditor <l(*s altmi 
Arabortlmms ihron oigonon OharakliT odor don ibros Htamnn‘S viM*lua*rlit*lioiu‘* 
Der storbondo Ainr b. Knltlntin gielit soinon Kimbnm dio IjoIu'o I’Hr das 
Lebon, dass luchts Gates an jenom soi, dor, wonn or bolokligt vvird, nioht 
wioder boleidigt/‘ and dioson Grundsatz hat or sidbsl, so laiigi^ m* hbti*, 
wie jedor rochto Aralnxr iroulich godbi Prahlt or <looh in stdiuan bmdlhmlon 
Preisgodicht dannt, dass soin Blanuu jorlou, dm* gt*gon donsidbon in rolior 
Woiso handolt, an liohheit zu fiberbioton suehlJ* 

„Als Daiiohu halto loli dus (Ude and 
so spricht Ans b, I.lagar, 

„Bbsos vorgolto ich dom, dor Hoses zugofiigi, nn<l nutoH fur das 

1) “Nooh 48ur Zeit dos Aungmiges des lloidenthums, lUivue egyptologi<|uo 
11, p. 84ff. Transactions of tho Hoc. of biblical arolia(M)logy VIll, p. 12iT. 
Tielo, Vergelijkondo Ooscluodonis van do Kgypt. eu Mesopoiain. Uodsd. 

p. 160 

2) vgl. Leopold Schmidt. Bio Ethik der alton Orieobon (Berlin 3882) II, 
p 309 ff. 

3) Al-Ikd III, p 129 wil'd diesor alto Hprmdi doiu ‘Omar zugesehrmbon. 

4) vgl. Kremer, OulturgeschicJito dos Orients 11, p. 232. 

5) Ag, IX, p. 185. 6) Mn*allaka v. 53. 

7) Ihn al-Sikkit (cod. Leiden nr. 597) p. 336 ult. 

Fahndi kurmlu-l-chejri w-al-sharri kullihi 
Pabn’sa h-di busin wa-uuhna U-aiimni. 
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Ja niclit einmal die BGsclirM.Ekung, welohe in dem oben angefiihrten Spricli- 
wort znm Aiisdruek gebracht ist, lassen die alten Araber iminer gelten 
Zuhojr — ein Menscli von vielem Eeclitssinn — riihint von einem Heldeii, 
dasH or Unrecht mit ITnrecbt heimzablt, aber ancb dann, wenn er selbst 
niclit angogriifen wird, Unrecbt ziifiigt,^ nnd in dem Gedicht, welches an 
d(‘r Spitzo dor in der Hamasa gesamnielten Heldenlieder steht, schmS-ht der 
Dichtor Kuro]t b. Unqif die Angehdrigen seines Stammes damit, dass sie 
das linrooht, was ilmen zngefiigt wird, mit Vergebung vergelten, und das 
BOso, das man ihnen antluit, mit Wohlthun heimzalilen/^ Dies gait dem 
alton Araber als Schmaeli, so wie ilim ein Ideal des Helden 

„Der Mann der Manner ist, wer sinnet fruh tmd spat, 

Wig Femden Leid’s er, Frennden Gut’s erzeige^*^ 

— ein Grundsatz, dor fast wSrtlich an ein Epigramm des Solon anklingt 
Die Beispiole fiir solclie Aeusserungen der alten arabischen Helden 
und Boeten kunnton betraclitlich vermehrt werden, und jeder Kenner der 
arabischen Ijitoratur hat wohl eine grosse Anzahl Belege zur Hand, die den 
ohigiMi an die Soito gestollt werden konnen. Es ist schon oben angedeutet 
werden, dass anch in islamltischer Zeit m 3 enen Kreisen, welche die Tra- 
ilitiojion ilor gahilitisohen Weltanschauung pflegten, dieselbe Anschauungs- 
weis<‘ zuin AusJru(*k kommt 

Buses lur das Gute dar nicht leiclien 
Und nicld. onvidern TTartes mit dem Weicben^'* 

ist no(di in dor orston Zoit des Islam ein Euhm fdr jeden, von dem solches 
gosngt wordcm kann. Abfl Mili^an, aus dem Stamm Thaktf, riihmt von 
m*\i zur Zoit ^)niars, dass or „ shirk an Hass und Zorn sei, wenn ihm 
llurivdit zugoiTigt wir(h“^* 

llml dotih liatto dor Islam auf diosem Gebiete menschlichen Gefiihles 
oin<' iniUditigi^ Ihdbnn gopredigt Aus Muhammeds Munde hbrten die Leute 
von Mokka nml dii^ zugollosou Herren der arabischen Wtiste zu allererst 
dundi oimm ihrosgloiclion don Gedanken aussprechen, dass Yerzeihen 
koine K(*hw;i(‘h(\ smulorn Tugond sei und dass man dureh das Yergehen 
mditionor linbill niiht gegen die Norm der rechten Muruwwa verstosse, 
Hondorn violmelii’ (ho hilchste Muruwwa tibe: in Alldh^s Wegen wandle. 


1) Zuhojr Mxtallaka v 39; vgl v 57 -wa-man la jazhmi-1-nasa juzlaniu, 
nnd Diwan tlossolboii Biclitors 17, 13. 

2) Ham. p.4, v. 3 3) ibidem p 730, v 2 == Euokeit H, p 285 nr 725 

4) Abn-l-Gill al-Tabawi Ham p 13, v. 2 (Ruckeit I, p. 5), man vgl 
anch Al-Farazdak ed. Boucher p, 46, 4 

5) Tnraf birahijja od. Landberg p. 60. 

UoUlKiUor, Muhammodan Studieti I 2 



18 


tJnd es ist oiii gaiiz aiiderer Sinn, dor in don Worton dcH nmluiniinodani- 
selien Dichtors^ dos folgenden Spruchos weht. 

„Boloidiguug nut Mildo uud Vorzmhoii vergelt(ni, hoisst 
und Yorg('beu, womi man racheii Ivbnnto, ist Edidnmth^^ 

aLs os jonor war, der dio altarabiHolu'n P<)(‘ton yuiin Kiiltus d(‘K Ra(ilu3- 
getVdiloH hogoisterto 

Wer oiiui Boloidigung niolii wioder v(M‘galt, gait dta* (lalulijja a, Is 
geinoiner Feigling nnd g(‘roi(*Mo <lotn Staiumo yau* H(diaiult‘: „l)io ilivon 
Zorn nnterdnkilcen nnd don Monschen vergol)(3u“ ibnen wird iin Koran 
(3. 128) das Paradies verheissen und die Tradition UiHst MuluunnuHl nagon, 
dass solche Leute nnr selir seltai in seinein Volke vorkomintni, hingegiui 
aber in klteren Religionsgemeinden haiifiger zu finden waren.- Und eiuo 
Hauptbedingung der gottliehen Vergebiing ist nach dem Koran, dans auoh 
der Mensch vorgelio jenen, die gegon ihn g<3foliIt liabon, und dass er erlil- 
tene Unbill zu vorgossen suclie (2d : 22). „Yorgolio da,s B{)S(3 luit. otwas, 
was bossor isi“ (23: OH). Fn dtun otbisclu'n (lharalciorbildo dos Propboton 
komiit' dor Islam don Zug niohi inissim, dass (n* „B<»sos niobt mil Bosom 
vergalt, sontb'rn vorzi(3b und Naobsiidii nbto.“'* Was dor Koran him’ im 
strengon (Jogousatz gogon dio altnrabisobo Woltanscshauung bdirt, das balKUi 
dann dio Ironunon Muhaminei Inner in oima’ grossim H(3ibo von Trmlitioiuai 
bofostigt und ausgoarboitet, und in koiiiom in das Pao.b dor tluMdogisodum 
Ethik geliHrenden Worko tier inubanunodanischon Wissonscibart, wird imu 
K apitel ilbor „Al-*Arw^‘ vormisst wordon. 

Strong vorptint Mul.iammod di(' mukafaa d. b. dio Vorgedtung (di‘S 
Biison nut Bosom) in orsior Linio im verwamlisohartliidum VorKidir, lintor 
^ilat al-rahim (verwaiultschartlkdu^ Liobo) vm’stoht or di(' laibo, dits dom 
llass nnd der laeblosigkeii niolit Oloiolu\s ontgogonsolzt*^ Abc'r aiioli danlbor 
hinaiis lassen dm seine Qotroueii Liobo und Vorsdlinlicdikcnt prodigom „KoU 
ich euch sagon — so orzalilt man ihm naoli wcdtdm lanito iidi Tdr dii* 
Schlechtesten unler euoli lialteV Wcr einsam zu TisoJi gcdit, soino (bisodumko 
zurilckMlt, seinen Sclavon sclilagt. Wer ist alier uocdi solibudiim’ als diiJst^V 
Wer den Fehltiitt niclit vorzodit, wer kcino Enis<tlml(ligung gelton lilsst, 
wer das Yergehen nielit vergiebt. Wer abor ist aiuth nocdi s(jhltK*.htor als 
diese? Wer den Menscben zxirnt und deni wioder seine Nelionmonsclien 
ziirnen.^^^ „Wer (in seiner Sterbestunde) seinom Mr>rder vergiebt — so 
lassen die Irominen Muhammcdaner ihron Moister spreo-lujii — dor kommt 


1) Al-MasMdi y, p, 101, 3. 2) Al-Bej<btwi z. Ht. I, p. 175. 

3) Al-Nawawi, Talidib p 41, 4) B. Adab nr. 14. 

5) Al-Mubarrad p 39 
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sichcrlich insj Paradies,“i „Wer aber die Eutschuldigung semes Febeamea- 
sdiou aidil, aimdimea will, der wird voa Gott als.so sfladhaft betraohtet, 
\vi(» oin ^ 

Dor (teisioliispunkt der Muruwwa ■war also eui wesentlieh anderer 
f^owordeu, tuid wir werdeii nicht staunen, wenn wir in der muhammeda- 
niHclit‘n Dofinition dorselben die Forderung finden: dass man vergebe, wo 
man Wiodorvcrgeltung m tiben iin Stande ware.^ 


Y. 

Dein arabisoben Freiheitssinn scbnurstracks ziiwiderlaufend waren die 
Beschrankiingen, die Muhammed und seme Lebre dem arabisoben Yolke"" 
von Eeligionswegen aufzulegen gesonnen war Dem Eamad^nfasten konnte 
der ecbte Araber in der ersten Zeit des Islam nicbt viel Gesebmact abge- 
winnen; das lange Fasten im Grabe sollte ibn der Entbaltsamkeit auf Erden 
onibobon.'^ Noob in viol spdterer Zeit bussert sicb der Widerwille der 
e(jhton Araber gegen die asketischen Entbaltungen, wie sie der Islam vor- 
s(*.hreibt/^ Am krS,ftigsten kebrte sicb dieaer Widerwille zu Mubammeds 


1) Jim Ifagai I, p 430 

2) ibid I, p 524 Der Steueiemheber, ‘urnil al«cbaiag, ist m dei arabisoben 
Litoratiir oiiie antipatliischo Figm (Ag IX, p. 129, 9), zumal der Zollner (niakkus 
Oder inakis) Man findet die aiabischcn Auscbaiiuugen ubei dies Gewerbe und eimge 
tlarauf bezugliehe Sagon und Gedichte bei Al-Galiiz Kitttb al bejwan (Hscbi. d k. 
Hol'bibbotliek in Wien) Bl. 320*^ Die muhaniniedamscbe Legende schreibt dem Komg 
David einen Aussprucb zu, in welcbem selbst die Zebendcmnelimer (assbar) von der 
Giiado Oottes aiisgesohlosson werden Ag XYIII, p 159 unten Nacb einer andein 
Logon de bodoutet das Scbieien dG*s Esels omen Fliiob gegen den Zollner und semen 
Erwerb, das Ki'aohzen des Kaben erne Verwunscbung der Zehendemnehmei. Al- 
Danui i II, p 122 Vgl emen miibammedamsoben Ausspiucb uber Zollnei bei Al- 
ZarkasM, Ta’rtoh al-daulatejn ed Tunis 1289, p 63, 2, em Gedicbt gegen Zoll- 
und Steuerembeber Jakut II, p 938, 11 ff Dieser Antipatbie ist es zuzuscjireiben, 
dass Makkils geradezu die Bedeutung „Betiuger‘^ erhalt Ag IX, p. 129, 1. 
Pat'allelen fur dieso Gesinnung bietet das judiscbe Altertbum (s daruber Edembeiin, 
The life’ and times of Jesus, 2 Ausgabe I, p 515—18) 

3) Al-Husri I, p. 49 al-‘afw ‘ind al-makdaia (auf Mu'awija zuiuckgefubit). 

4) Ibn Durejd p, 142, 13 ist wobl nur em typiscbes Beispiel Chaiaktenstiscb 
ist, wie der beduimscbe Dicbtei (Arab!) den „Betei und Faster^ (al-mu&alli al-siTim) 
unter Ausdrucken tiefei Yeiacbtung erwalint Al-Ikd III, p 414, 24 Diese Bei- 
spielo liessen sicb leicbt vermebren. 

5) Al-Gilliiz (Bajan fol 128^) erzdblt, dass m Gegenwart ernes Bedmnen die 
fiomme Entbaltsamkeit, das viele Beten und Fasten ernes Mannes geiubmt wurde; 
,,PfuD dieser Mann scbemt zu glauben, dass sicb Gott semei nicbt eibai’mt, so lange 
ei sicb mcbt m dieser Weise maitert“ (batt^ ju kddib nafsahu bad^-t-ta'dib) 

2 * 
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Zeit gegen die Besclirankungen, die liinsichtlioh des gcschleohtlirtieii Ver- 
Icehrs nnd des Weingemisses gefordert wiirden. Al-Atjabdn (die beideii 
Wolils<ibmeckenden) so namten sie den Wein iind die gesclileohilitdie Ziuilit- 
loBigkeii Als Al-Asha sieli anschiekte, zii Mnlumnned yax gohon tuid ilim 
sdno IMdigimg davxiibringen, ‘wollten ihn seine lieuhusobon Cbniossen von 
diesem Vorbaben daduhjli ziinujkhaJtonj class sic ihni vorhiolton, dass Mu- 
hammed diese Af-jaban bosohranko.^ 

Tm geschlechtliclien Loben hevrschte nntor ihnon eino Froihoii, doreii 
sie sioh nnr ‘ungorne anf Mnlianmieds Beield, der sieh n,ni‘ cine Ani^oritiit 
sttitzte, die ihnen nicht lieilig war, begeben mochtoTi T)io Antoritiit <les 
Din war die OUenbarimg Gottes, die der arabisohon Murnwwa war die 
althergebrachte Uebung, welclie atif die Ueberlieferung der Ahnen gegi'findet 
war. Diese aber war mit Bezug auf den geschlechtlichon Vorkehr freier 
und dnrob jene Schranken imbeengi, welcho nun Muhammod im Namen 
Allilli’s aufznstellon gosonnen wan ITnd da ist es nitdit aufTallend, wotm 
wir horen, dass die lludejliten an don rh’oplKdon das Ansiniinn Htellnn, 
ihnon aueb nindi ihrein Ansehlnss an die Sa(*bo dos Islam din gos(*Jdo{‘!il- 
lieho Unzucht m orJaubou.- AucJi naeb dom dnrc^hgreirondon Siege des 
Mam bogognen wir doni Vorsueho des Arabers, die Tmilia.mnuxbu>iseh(m 
Schranken des ehelichen Gosoizc^a abzustroiren. Bin Btnsjaol ans tka* Z(d<. 

ist filr die Fortdauor dor arabivsehon Opposition gogon die (jIuv 
gesetzlichon Besehrllnkungc^n des Tslain ntehi so bozoichnond, wk^ oin spli- 
teres Beiapiel aus dom V, JIkI des Islam. Da linden wir in dor arabisehen 
Ftotenfamilie dor Band ^nij;ojl in Moaojud-amion, wokdie irotz ihrtn* atis- 
gebroitoten llerrscdialt, ihro nonmdise.h-nationalen Gowohnhoittm forisotzi 
, — die Fiirston lebon untor Zelten — doa Kirwilsh, dor tins boaontkn’S 
duroh seino Kilmpib gegen die BnjidondynavStio bokannt ist. Dioaor Kirwilsli 
soil gleiohzeitig zwei Schwostorn zu Blief'ranon gohabt Imben; als man ihn 
darob vom Standpunkte dos muhammedanisoliGn Goaetzos zur R<^de stollte, 

1) Thorbocko, Morgonl. Fo r solum go n p, 244; andoro 'Version Ag, VIII, p.HO. 

2) Al-Mubarrad p. 288; vgl. lioboiison- Smith p, 175. Daraiif bozioht mh 
das Spottgedicht des Ilassan b. Thabit boi Ibn Hisham p. 046, 4 f ; vgl Bibawojln 
ed. Beronbourg II, p. 132, 9, p. 175, 11. 

3) ZxL ‘Othm^us Zeit nrass der syrische Statthaltor oinom arabisclum Mainu* 
gegennber, der seine leichtfertig gosohiodene Frau obne weitoros wioder zmniuknohtnen 
will, dem muhammedanisohen Gesotz Geltung ve^ehaffeu: „Gottes Sache ist wichtig, 
deine und domes Weibes ist germg, du hast keinon Wog rochtons zu ihr (nnch dom 
Religionsgesetz): Al-Tabrizi zu Ifam. p 191. (Zu beaohten ist auoh Ag^ Vll, 
p. 164, 17.) Yor dem Islam orfolgte dio Eheschoidung aus sohr nichtigen IJrsaohen, 
Zuhejr 12: 1, Ag, IX, p. 5, 3 v.u. Yon emer sohonon Irm sagt man: eine Frau, 
welche die Scheidung moht zu furchten brauobt. Hudejl 169: 10. 



21 


entgegnete er: „Wie viel findet man denii in unsereii Gewobnheiten, was 
dem religiosen Gesetze entsprecbend ist?“ Er wiinschte sicb Glnok dazu, 
dass nur der Mord von fiinf oder seeks Bednmen sein Gewissen belaste. 
Was die Stadter betrifft, so kiimmert sich. Gott nicht' um sie.^ 

Wideiiich erschien der arabischen Sinnesart die asketisebe Bescbito- 
knng der individuellen Willensfreibeit m Speise und Trank, wie sie Mnbam- 
med im Namen AU&b’s von ibnen forderte Diese waren Besefirankungen 
ganz anderer Art, als die merkwurdigen Gebrancbe nnd Entbaltnngen, von 
denen Sure, 5: 102, 6: 139 — 45 als beidniscben Ueberbeferimgen und Sit- 
ten geredet wird ^ Von anderem Scblage waren die Opfer der Enthaltsam- 
keit, die ibnen Mnbammed auferlegen woUte. Sicb dem Suffe ergeben gait 
aucb dem tugendbaften Araber als wenig rubmlicbe Eigenscbaft, „Zwei 
Trtoke maebt er des Tags und vier bei Nacbt, so dass er gesebwoUenen 
Gesiebts und feist wird“,^ so sebmabt er den Eeind, und wen er riibmt, 
von dem lobt er, dass er im Weintrunk seine Habe niebt vergeudet.*^ Bat- 
rM b. Ifejs, der Urheber des zweiten Ei^^rkrieges, wurde von seinen Stam- 
mesgenossen, den BanO. Damra, und spater von anderen Stammen, bei denen 
er Sobutz suebte, aus dem Stammverbande ausgestossen, weil er sicb dem 
Trunk und der Ausscbweifung Mngab.^ Man siebt bieraus, dass solche 
Individuen aucb bei den vorislamiscben Arabern niebt wolil gelitten waren. 
Aber sicb auf den Genuss des zabmen Dattelsaftes beschranken® und dem 
Weill vSllig entsagen miissen, semen Genuss sogar als siindbaft und ent- 
ehrend betraebten, das war zu viel von dem Araber verlangt, der zu nichts 
weniger als zur asketischen Entbaltsamkeit geneigt war, der vom Eubme 
seiner Nationalbelden singend, sie als „ Spender des Weines“ pries ^ und 
dessen gefeiertesten Dicbter und Helden im Heidentbume den funkelnden 


1) Ibn al-Atbir ann 443 IX, p 219 ed Buliik, vgl Journal of Eoyal 
Asiatic Soo. 1886, p 519. 

2) Vgl. aucb Ibn Duiejd p. 95 Es ist eine Uebertreibimg, wenn Baibier de 
Meynard ausAg. YU, p 17, 2 folgert, dass nocb in vorgeschrittenen mubamme- 
daniscben Zeiten die Tamimii^n (nocb im 11 Jbd an den alten aiabiscben Gebrau- 
cben bezugbob der Babira- und Sd’iba-Kameole etc. festbiolten. Journal asiat. 
1874 n, p 208 Anm, unten 

3) Tarafa 16 4 Man vgl. einige bieiber geborige Stellen bei Ereytag, Ein- 
leitung in das Studium der arabiscben Spracbe, p. 144. 

4) Zubejr 15. 34; vgl. jedocb Tarafa, Mu'all. v. 53. 59. 

5) Caussin de Perceval I, p 301 

6) nakf Ag. IX, p. 3, 5 v. u , vgl. B. Nik^b nr. 78. 

7) Ag. XIY, p. 131, penult- sabbSi'u ebamnn Erne Yaiiante im 'Ikd. I, 
p. 44, 15 (wo d^s betreffende Gedicbt dem Hassan b. TMbit zugesebneben wbd): 
sbirribu ebamrm. 



22 


Inhalt cles Bechers besangen und dabei Gedanken, *wie z. B. folgende auHZii- 
sprocheri pflogteii: 

^Woiui loh Wmn gotrunkon liabn, so soizo mli mum Yorinogiui auf’s Spiul uud 
memo Ehro wird roadiliuh und kaun luuht gosuliadigt Avordun^ 

(d. li. wie der Scholiast* dies uinschroibt: Some Trnnkcuhoit troibi. ihri zu 
den Aeussovinigon dos SoolcnadoJiS nud halt ihn von allom Nicdrigon zurhedi,^) 
odor: 

^Dii siohst, dass dui goizigo Filz froigohig wild, woim daw Krtuwnn dor Bochor zu 
ihm golangt.^^- * 

^Wonn del Bechor uber mir Maeht gewiimi., wo konimon momo Tugondon zum 
Vorsohem und mome Genosson haben nichtw Arges von mix zxi furuhtoii, und 
mcht momon Goiz zu scheuen.^® 

Wir sehen, dei* Araber ist trotz der ihm dnreh die Natur seines Lan- 
des anfeiiegten Entbohriingoii nioht ziir Askoso genoigt, mid wir Idhiiien 
begroifou, daws ihm Muliammcd die Enthaltwainlvoit von ilnn Ooniisson ties 
Iloidontlnims gunz vergoblicli goprodigt hat. Es ist im gauzoii oin hodo- 
tustischor Ton, dor wich dnroli dio Aoussoningen soinor WolbinstJiaimng 
hindurohziohi 

„Du l)iwt vorgiiiigliuh, gtmit'wso domi liio Wtdt! Raumdi uml wchduo Wt'ilmr, woiwwo 
wi(^ die Gazollon und brauno wio di(^ (Jotzonbildtu*.*^'* 

I 

BowonderR der Woin ti*oibt znr Tugoncl, znr Ehro, znr Froigobigkoit 
an nnd nun wollte or als stdunutfeigo Silndo (ri^'^^) mid this Work don Shojtan, 
wie ihn dor Koran nonnt, als „Miiiter dor grossiMi Sdntlon^‘ (mnm-al-kabrur), 
■wie ihn dio Thoologon imt Voiiiebo bozckdinen , gobrandmarkt wordon. 

Dies wollte nicht rocht in don Ivojd* dor ochton Araber, dio sich mit 
Wonno manchou Troplons oriniiorn, mit doin wio aul* Htroircrtnmi in Syrion 
nnd MesopotamiGn,''^ in doren Knoipon maiudi kookor Unsiiin gotriobon wnr<lo,<* 
den Qanmeii netzten. Und ow waron dio Bowtberrduuton nntor ihnon, widcdio 
sich dew Wointininks wac.kor ridimou, am liobston wonn ilor Woin „rotli wi(^ 
das'Blut dos Schlachtthieros^,^ abor aucli wonn or mit Wawsor mul Honig 
gemongt^ — denii daw Trmkon nngomongton Woinow gait gowrdinlich als 


1) ‘Antara, Mkall v 39. 2) Amr b Kuithum Mu'all. v. 4. 

3) Al-Mubarrad p 73 4) Imrk 04' 7 

5) Vgl. Guidi, Della sode primitiva doi popoh somitiolu p. 4311. 

6) Ag IV, p. 16 

7) HaSiSdn b Thfibit, Diwan p. 84, 8, Ibn Ihwh. p. 522, *8, Ag. X, p. 30 
uli 64, 11, XIX, p.155, 12; Ibn al-Sxkkit p.l76 (Al-Awha) vgl Ouidi I o. p.4r). 

8) Amr b KixltL Mu‘all v 2; Muladi}. 25* 75 37- 21; Ag. II, p. 31, 29. 
HaujBig wird „Wolkemvawsei“ (ma'u sahabm) orwahnt Imrk. 17. 9, Ijam. p. 713 
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gefahrlioher Excess.^ 1st ja der eohte Gentleman jener, „clessen Htode 
hurtig smd mit den Mejsirpfeilen, wenn es wintert, der die Fahne des 
Weinhandlers, (weil er seinen Yorrath ganz erschopft liat),lieral 3 reisst‘‘;"^ 
nnd anch der Dichter hat woM aUtagliche Znstande gescMdert, der von 
sich rulimen durfte; 

„Siic]aest du mich m der Versanimlung des Stamm^s, so findest du mioh, 

TJnd wenn du Jagd auf mich niachst in den Wemsohanken, so erjagst du 

Den mit Zurechtweistmgen stets bereiten Franen^ snohen sie zuvorzu- 
kommen, indem sie zeitlich morgens,® noch ehe die TadlerinnerL erwadtt 
smd, dem schaumenden Tninke frohnen. Eecht laut und munter mag ea bei 
solohen Eneipereien zugegangen sein, denn moht ohne Grand wird 
Gewieher des Kriegsrosses‘‘ nut den Gesangen beim Trinkgelage virglichen, 
Avelohe mit Cymbeln begleitet 'werden,® Nur wenn ilm der Tod eines jge- 
liebten Wesens in Traner versetzt, da nnterlMrSst der Araber d^ Genuss des 
Weines, und wenn die Pflicbt der Blutracbe auf ihm lastet, riihrt er an 
den Becber nicbt, solange er dieser beiligen Pflioht mcht Gentige gethan hat. 
Erst dann sagt er wieder „liallat li al-cliamr“, es ist mir erlaubt, Vein 
zu trinken. Es muss dies erne Art religioser Gewolmlieii gewesen sein."^ 

v 3, vgl. Nab 27: 12, und die Friscke desselben bervorgeboben Lab id p. 120 v. 3, 
Honig, Hud 131 3 

1) Ag. XH, p 128, 4 (ygl emen Boppelganger ib m, p. 17, 17). Nicbts- 
destoweniger beisst das Miscben des "Yemes im Altarabiscben die Yerwundung 
(= sbagga, Mufadcl 10. 4 Ag YI, p 127, 20 Btinat su‘dd v 4 ed (iuidi p. 34, 
kara‘a, ZDMG XXXYI, p. 622 oben, XL, p. 573 v. 137 safaka, daub s v mrh 
Ygl. Aik 13 41) odei gar Todtung Ag XIX, p 93, 13, Hassan b. Tbab. p. 73 
vgl. Al-MejdSni H, p 47 Ag YHI, p 169 Ibn Duiejd, Malabin ed. Thorbeoke 
p 14, 5. Ueber lebendigen und todten Wem vgl das Gedicbt des Ibn Altai Ag II, 
p 86 unten Dies Bild woiter veifolgend, bat man aucb die Raobe fur den Getodteten 
(tba’r) mitbmemgezogen(Al-Amidi, Kitab al mnwazana, Stambull287,p 24, ib 31) 
In der spatern Poesie wild die Mengung des Wems aucb als Yerumeinigung desselben 
bezeiobnet (Ag Y, p 41, 20). Die aiabiscbe Uebeibeferung bezeiobnet mit Nanien 
jene Mannei, welche ungemisohten Wem tianken, Ag XXI, p 100 Abulfeda, Hjst. 
anteisla’m p 136, 4v. u. Yom YTem wui‘de der Ausdruok sirf (ungemisobt) bezw. 
mizag (Misobung) geme aucb auf andere Begriffe ubertragen z B den Tod oder die 
Treulosigkeit, sirfan la mizaga labu (Hasson Diwan p 98, 7, 101, 2) Ag. KY, 
p 79, 13 sarib al-mauti Ham. p 456 v 6, vgl. Al-Huwassba ed. Brunnow 
p 85, 19 

2) Ant. Mu'all v 52 3) Tarafa Mtfall. v 46. 4) Ham p. 455 v. 6 

5) Dem Prubtrunk wuide vor alien Tageszeiten der Yorzug gegeben, Ag. X, 
p 31, 16, XIX, p. 120, 5 V u. Labid, MuAU. v 60 61 

6) MufaclcJ 16*17 vgl.Ant MuAll. v 18 Ham p 562 v 6 musmiAt beim Gelage. 

7) Beweisstellen jetzt in WeUhausens Reste arab. Heidenthums p 116 
Dazu nocb Imrk 51: 9 10 und Ag. IX, p 7, 8; ib. 149, 2 (fur die versobiedenen 
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Die verlierrlieh.en.de Besohreibung des Weines iet ein so imerlasshcher 
Bestandtheil eohter arahischer Poesie gehlieben, dass man selbst Bessiln b, 
Thabit, den ersten miihammedanisdien Diohter, und die J’oBauuo doH RuhtiioH 
Mnhammeds und seiner Siogo, gorado in jcuein Gedmhto, in wolohoin or 
die Brobening Mekka’s liesingt, sich dor Worto nieht orweliron liilkt- 

flWenn -wir UngobuhrlM'hos bngohon — ob nun Bnlgoroi odei' Btwchinnifuiig •“ ho 
walzen wir die Sohmaoh auf don Weiu (den wir uniniissig gotrmikon). 

TInd wir trinkon ihn woitor und wir wordeii dadiiruh zu Konigim*' . . . 

Die Echtheit dieses Gedichtes ruht freilicli auf solir Hcliwaohom Grundo; 
aber in jedem Falle ist die angeftihrte Stelle mindestnns ein Boweis Mr die 
Thatsaohe, dass das Volksbewusstsein friiherer Zeit kehien Anatoss damn 
nahm, in einem religibsen Gedichte voni "Weintrinkeii redon zu lassen 
Spater hat man sioh daim allerdmgs gestossen und die Auafluoht erfunden, 
dass 5assan seme niekkanische Siegeska^Me emem Gediohto anhiingto, wel- 
ches er nocli als Hoide verfasst liatte. Man erzdhlto sicli, duBH der (Votrmio 
Dicliter vor einor Oesollscliaft von jniigen Lonten voiM’ibot'ging, dio ohoa deni 
Weine imintor 55nspm(‘h; und nh (lor froniino Manu dic^ Triiikor darftbtu* zn 
Bede BtcJIio, djo Aiifiwori nrhioJi: „Wn‘ Uaiton gorno das Wointrinkon auf- 
gegobeii, abor deint^ Worio: ,Woim wir Ungobtllirli(*JxcH * 11 . h. w,' haboii unw 
wieder dazu j^urdokgortUu’i/^ Aticb Bomt liabon wir von IJaHsan day Trin- 
keix vorheiTliolxondo GedxclxtO'^ aim dor lioidni«clioii Zoii. 

Freilicli habeix auch imilxammodaniHcho Ffbininloi’ * ucxdi oin Mohr('‘roH 
gethan, urn dein Weiii ein LoidoR zuzuftlgon, und dioR wolloix wii* hioi’, da 
der Name des ^lassdn b Thilbit geimnnt wurde, gleicJi vorwc^gnohmon. Kh 
sclieint den frommoix Louton darunx zu than gowoson zu sein, tlcm Naidi- 
weis zu fllliren, dass die Zeiton siolx m Botroit dor Wirkiing dos WoinoH 
geandert liaben. Wohl mag er in hoidnisdior Zeit j(3no ocUo Wirkmig gotU)i 
haben, welolie die alteii Dxclitor von xhm rilhmon; abor R(3iidom dan (bmotz 
Allah’s dies Getrank verpixnt hat, ist os die Ursaoho allor UnzfUditigkeit 
geworden. Diesen Gedanken sollto wohl Iblgendo MrzIUihmg zur Atmdiau- 

Objekto der Abstuienzgelubdo) linleii zu Zuli. Mu'all. ed* Arnold \u (JH Ihn 
Hish^rn p, 543. Bamit im Zusammenhang 1 st die Itodonsart al-mldir al-nudur 
’allejja Ag. X, ji. 30, 13 zu ^verstehen. 

1) Ibn Hisham p. 829, 6 2) Al-Suhojli z, St Amnorkungon p, J92 

3) Ag. IV, p. 16 unten. Man vgl die Gediehto p 90 und 99 in seinem l)i- 
w^n ed. Tunis, welohe die echto Wemseligkoit des heidnisohon Diohtors athinon. 
Zu beaehten 1 st p. 39, 8 „Ieh sohwore, nio vergosso ioh demon Vorkohr, ho lango 
S^ufer die Susse des 'W’eins besingen.“ 

4) Die Gewtemanner der folgendeu Naohxicht sind niimlich OliAdga b. Zejd, 
einer der sieben medinisoben Theologen (st.99) und Abd-al-Ealimnn b. Abi 4 -Zin Ad, 
Traditionsgelehrter und Mufti in Bagdad (st. 174), 
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ung bringen, die man mcht oime Absicht gerade dem Hasson in den Mund 
gelegt bat. Er war der Poet des Ueberganges vom Heidenthum zum IsMm 
und als solcber am besten geeignet, dem von den Tbeologen beabsicbtigten 
Gedanken als Tr^ger zu dienen. 

„Als der fromme Dicbter von einer m der Famibe Wabtt veranstal- 
teten Unterbaltung nacb Hause kehrte, — so bencbtet sein Sohn — da 
warf er sicb auf sein Enbebett, legte seine Pbsse uber einander nnd sprach: 
,Die beiden Sangennnen und ibre Genossm Azza al-mejl^^ haben 

mir die webmiitbige Erinnerung erweckt an die Unterbaltung bei ^rabaia 
b. al-Ajham ziir Heidenzeit; seitber baben meme Ohren abnlicbes nicbt zu 
boren bekommen.’ Dann laobelte er und setzte sicb aufreobt und erz^blte: 
,Icb babe zebn der Sangennnen geseben; funf griechisobe, die sangen grie- 
cbiscbe Weisen mit Harfenbegleitong, funf an^ere sangen nacb Weise der 
Leute von 5ira; Ij^s b. Kubejda, der Protectee aller arabiscben t3lesangs- 
kunstler aus Mekka und anderen arabiscben Gegenden fubrte sie dem fiabali. 
zu. Setzte er sicb zu einem Trinkgelage, so wurde der Saal mit alien 
Eostbarkeiten gescbmiickt und alien Woblgerucben erfiillt, er selbst war in 
die kostbarsten Kleider gebiillt. Aber, bei All^b, me setzte er sicb an ein 
solcbes Gelage, obne dass er mir und den ubrigen Tiscbgenossen seme 
kostbare Kleidung als Ebrengesebenk dargereicbt batte. So fein war seme 
Lebensart, trotzdem er Heide war. Lacbelnd und obne die Bitfce abziiwar- 
ten, streute er seme Gesebenke aus, und dabei war sein Antlitz freundbeb 
und seme Eede fein. Nie borte icb von ibm erne Obscoenitat Oder Eobbeit. 
Ja damals waxen wir allesammt Heiden^ bTun aber bat uns Gott den Isllm 
offenbart und alien Unglauben damit ausgetilgt und wir baben das Wem- 
trinken und alles Yerwerflicbe verlassen und ibr seid beute Musbme, ibr 
trinket diesen Wem aus Dattel- und Traubensaft; und wenn ibr drei Becber 
getrunken, so begebt ihr alle Ausgelassenbeiten*’“^ 

Man siebt, die Erzablung ist aus der Beobaebtung beraus erdichtet, 
dass die Araber die Geniisse des Heidentbums nicbt sd leichten Kaufs der 
Predigt einiger gnesgramiger Frommen von Medina zum Opfer braebten. 
Hat ja'^ereits Mubammed semen Glaubigen predigen mussen, dass sie 
wemgstens das Gebet nicbt im betrunkenen Zustand verriebten mogen,^ 
em Yerbot, das Sltern Ursprungs ist, als die spater erfolgte aUgemeine 
Yerdammung des Weingenusses, aber dessen Notbwendigkeit uns auf das 
Yerbalten der Araber gegen die sp^tere Massregel des Propbeten vorbereiten 
kann. Das aUgemeine Weinverbot batte aucb nacb Mubammeds Tode nicbt 
viel Glbck bei den Arabem. Dies war die Zeit, in welcber aucb die socialen 


1) Ag XYI, p. 15. 2) Sure 4. 46 Noldeke, Gesob. d Eorans p. 147. 
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Ueberreste des Heidenthumes noch niclit vdllig tiberwundeu waren; wio 
hatte nun in den Ereisen, aus welchen jone noch auszutilgon waren, 
die Anerkennung der Besclirankungen, welclie das Gosctz dos rrophoton 
brachte, sicli pldtsslich einbiirgern kunnen*'^ Da finden wir noch zur Zeit 
^ Omars den Fezanteii Man?fir b. Zabiln jeno Bhe autrocht orhaJion, die or 
zur Zeit des Heidenthurns init dor Oattm seines vevstoibonon Valors iungo- 
gangen war. Audi des Wointiinkons wurdo diosor Man^silr boi doin slrongen 
Ohalifen angeklagt, und dieser Hess ihm wohl Verzoilmng angodoihen , nucli- 
dem er „vierzig Sohwilre“ darauf leistote, dass er voin rolighison Vorbote 
keine Ahnung hatte. Als "^Omar die blutsohanderiselie Ehe dos Man^alr auf- 
loste und ihm das weitere Weintnnken untersagte, da sprach diosor das walir- 
haft heidnische Wort: 

„Bei allem, was nieinem Vator lieilig war, sohwore ich* fiirwahr, ein Din, wolohes 
mioh von Malika gewaltsam. trennt, ist eino grosse Schmaoh.“ 

„Niolits kummert mioh mehr, was das Schicksal bnngt. wotm man mir Malika und 
don Wem verwehil^^ 

So mandiGii Arabor wird os wohl gogel)on liabon, dor don Gonuss 
und die Lobpreisung dos Woinos trotz dor Binkerkorung und andot'or Sira- 
fon, (lie man tiber ihn vcrldingio, nichi auJgobon niochto, uml sicjh hionnit 
in bewusston Oegensatz zum Qosotz stollto. Ein wahror Tyjjus filr soUdie 
Leute ist der Dichter Abd Mil.i^^an al-Thalcafi zur Zoit 'Omars J. 

„Gieb mir, o Freund, Worn zu trinkon, wohl woiss loh, was Goii iU)or don 
Woin geoffonbart hat 

Reinon AVein sponde mir, damit moino Bilndo grbssor soi, dean orsl w(nm man 
ihn iingemisoht tnnkt, wird die Sundo voUstandig.“ 

„lst auoh doi Worn solton gowordon, und hat man dm iins amdi <mizog(m, and 
hat ihn auoh dor Islam und dio Strafdrohung vonmus goschiodon; 

Dennoch trinko lah ihn in aller Fruh(i nuf vollon Zugon, loh trmko ihn imgomisold, 
und worde Yon Zoit zu Zeit lustig und tnnko ihn mit WasBov gtnmmgl.. 

Mir zu Hiiupten stoht cino Sangonn, woim sio ihro Stiinnui orhobt, kokotiirt sin. 

Bald smgt sie laul, hald singt sio loisor, suinmond, wio dm Fliegon im Uarton 
suipmen ® 

Emkerkerung hat ihn von dom Genuss nioht zuruokgoschrockt,^ und oh ist 
gerade fiir den Sinn dieser Lento charakteristisch, dass der Dichtor dom 

1) Ag XI, p. 56, 7 = XXI, p. 261. 

2) Turaf ‘aiabijja ed Landberg p. 68, 8. L Abel, Abii Mihgan pootao 
arabioi Carmina (Leiden 1887), nr. 21. 

3) Ag XXI, p 216, 15 Turaf p, 69 penult ft*, od. Abel nr. 4 Diosor Vers 
ist erne Entlehnung aus Antara Mu'allaka v 18, welchen Vers man als Boispiol fur 
origmelle Invention bei arabisohen Diohtorn anzufuhron pflogt. Mohron, Hhotorik 
der Araber p 147 vgl. Al-Husri III, p 36 

4) Ihn BLagar lY, p. 329. 
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Gen-uss des "Wemes freiwillig gem entsagt, der angedroliten Strafe sich 
aber stolz entgegenstemmt,^ 

Den jjverrucktesten Yers, der je gedicbtet worden nannte man 
folgendes Gedicht des Abd Mili^n: 

,,^61111 lob sterbe, so begiabe miob an die Seite ernes Wemstocks, damit mem Ge- 
bem noch nacli memem Tode von seinem Safte siob sattigen konne. 

„Begrabe micb mcM m der Ebene, demi lob furchte, dass loh dann moht Wem 
geniessen kann, wenn ich. emmal todt bm “ ® 

Einen khnlicben Gedanken lasst der Weindicbter der Umajjadenzeit 
Abti-l- Hindi auf semen Grabstein sohreiben: 

„'Wenn icb emstmals sterbe, so maobet ans "Wemreben mem Todtengewand und eine 
Eelter lasset mem Grab sem.“^ 

Nicbt mir die diobterisclie Lobpreisung des ‘Weines danerfc fort. Da 
finden wir gleich in der Generation nacb Muliammed eine lustige Trink- 
briiderscbaft, unter deren Mitgliedern der Sohn des frommen Abd Ejjdb 
al-Ansdri Platz nimmt nnd von den Lippen des letztern kdnnen wir fol- 
gendes Trinklied boren: 

„So scbenke mu denn memen Beober em, und lasse die Bede des Sobmabers; 

^,Erfnscbe die Knocben, deren Endziel die Yerwesung ist' 

„Denn das Saumen des Becbers odei die Yorentbaltung desselben ist der Tod; 

„Dass abei der Beobei zu mir gelange, ist mir Leben.‘‘® 

Die Ueberliefernng ans den altesten Zeiten des Islam zeigt uns, dass 
es unter den Yerketern des ecbten Araberthums freibeitsliebende Personen 
gab, denen das nene System mit seiner Yerpbnung und Bestrafung des 
freien Genusses so^durcb und durcb zuwider wurde, dass sie die gauze 
Gesellscbaft, als sie mit der Durcbfiibrung des Din ibnen gegenuber Ernst 
machen woUte, lieber vollends verliessen, als dass sie sicb ibrer Freiheit 
begeben batten. Ein solcber war Eabf a b. Umajja b Cbalaf , em angesebener 
und seiner Freigebigkeit wegen bertibmter Araber. Er wollte im Islam das 
Weintrinken nicbt aufgeben und buldigte selbst im Eamadanmonat dem 

1) Turaf ‘arabijja p 69, 6 Abu Jusuf, Kitab al-cbarag (Bul^ 1302) 
p 18, 2 Bemerkensweitb ist bier das "Wort tabbara, reimgen, m dei Bedeutung: 
bestrafen, ganz so wie bei den Karmathen dieses Wort fui die Todesstrafe 
gebrauobt wird, vgl. De Goeje, Memoires d’bistoire de geograpbie orienta- 
les I (Leyden 1886) p. 53 133 M. Muller fubz't aucb das lateimsobe punire auf 
die Bedeutung: reimgen zumck (Essays 11", p 228). 

2) Al-Bamiri 11, p 381 

3) Ag XXI, p. 215, 8ff , 218, 10, Turaf ‘arab p 72, 5 v. u. ed Abel 
nr 15, vgl ‘Ikd. EDE, p 407 

4) Ag. ibid 279, 12 5) Ag. XYIH, p 66 
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Beoher, Dafiir wurde er duroh 'Omar aus Medina verbannt. Der Btolze 
Mann wurde dnrch. diese Massregel so sehr gegen den Islam verbittort, dam 
er auch nach 'Omars Tod mclit naeli der JRosidonz ziiirilckkelu’on wollto, 
obwohl er Hoffimiig gehabt hktte, nntcr 'Otliman inelm NacliHiobi zn findou. 
Er wanderte lieber in das JReicli der Christen aus und ward solbor CdiristJ 
Dasselbe Eveigniss wird abor auch aus doin nachstou Jahrliuud(U’t inii Bozug 
auf Al-§alt b, al-'A^i b. Wabisa erziihlt; ihn bodrohto 'Onuir IL, als or Hiatt- 
halter im ^ligiz war, mit dor Strafe der Ooisselung, abor dor sioizo Arabc^r 
aus dem Stamm der B. Machzilm zog die Annahnio dOvS OhriRtonthums oinom 
Eegimente vor, das die Beschriinkung der menschlichen Froihoit in Speis 
und Trank auf s^ine Fahne gesohrieben 

Unter 'Omar I. hat man sich Milhe gegeben, den Widersprucli der 
Araber zu besiegen und der Chalif scheint auch in dieseni Punkte mit der 
Ausrottung alios Heidnisohen Ernst gemacht zii habon. Al-No'man b, 'A<lijj, 
den 'Omar zum -Verwalter von Mejsan bei Ba^ra oinsotzto, diidiloto oinsi 
ein munteros Wcinlied; 

„}Eai iiicbt AI-ITasna’ orJahrcn, dass ilir (ioinald zu Mojsan don WoinjjjlnHorn und 
Humpon oifng zuspritjhiV‘‘ 

Dann: 

„Biat (lu inir oin gutor Zoohbrudor, so mohe mir don grosson Boohor ztim Tnmkr, 
nicht aber don Idemon zorbioohonon; 

Vielloioht wird os uns gar doi Fiirst dor Gbliibigcm tlbol vorniotiiuj , dasH wir in 
dom verfallenon Sclilossa gemeinsam dos TruiikoH pllogon^ u. h. w. 

Als 'Omar von diesem Godichto seines Bcamton erfulir, da riof or 
aus: „»)a wohl! ich vormorko os fibcll‘‘ und Hondoto ihni Roiuo Abborurung. 
Der Diohter aber entschuldigto sick bci dom Olialifon in Iblgondon Workm: 
„Bei Gott, 0 Ftmst der Giaubigon! Nio habo ich otwas von dcui gothaiJ, 

was ich in meinom Gedichte sage* Abor ich bin Diohter, und habo Uobor- 
fluss an Worten, don verwen^oto icli nun in der Woiso, wio os die Dichter 
eben pflegen.‘‘ „Ioh schwore' — ontgegnoto 'Onuir — du wirst mir mohi* 
kein Amt verwalten, wenfl du auch nur gosagt hast, was du gosagt hast.^^** 
Dieselbe Aiisflucht, dio hier dor dichtorischo StattluiKer bonuizt, ist 
dann spkter typisch gewordon, Dio Herrschaft dor IJmajjadon war nicht 


1) Ag. XIIT, p 112 Naoh den Quellen dos I bn Hagar 1, p. 1085 wdr© er 
bereits unter *Omar zu Heraklius ausgewandert und diose Episode hiitte dem 'Omar 
zu dem Entsohlusse bewogon, niemals jemand aus Medina zu verbannon. Audi Ibn 
Durejd p 81 lasst ihn unter ‘Omar zum Chnstonthum ubertreton; statt dor Ver- 
bannung wird doxt die Geisselstrafo erwlihnt 

2) Ag. V, p. 184. 

3) Ib]^5isham p. 786 Ibn Durejd p. 86 Al-Damiri II, p. 84. 
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dazu angethan, die ’Weinlieder yerstummen zii lassen. Drfickt sieh doeh in 
ihr eben der Geist der Opposition gegen die Frommigkeit von Medina ans^ 
welehe den Yertretern des alten Ai’aberthuins luclit behagte, CharakteristiscK 
sind in dieser Beziebiing die Weingedichte des ^Htotba b. Badr (st. 50), 
welehe man in dem unlangst von Briinnow heransgegebenen Snpplement- 
Bande znm Aginl-Buche finden kann. Die Tradition der Yerherrliehimg 
des Weines erlitt demnach keine Unterbrechung in der arabischen Poesie, 
nur selten tont nns eine Stirame, die dem "Weingenusse feindlich klingt, 
entgegen,^ nnd so stehen wir *der einzigen Erscheinung gegeniiber, dass die 
Diehtkunst eines Yolkes durch Jahrhnnderte em lebendiger Protest ist gegen 
die Eeligion desselben Yolkes.^ Den frommen Mannern gegeniiber hatte 
man nun die Entsehuldigung zur Hand, dass alles dies nur leere Eede sei, 
die nicht als Spiegelung des wirklichen Betragens betrachtet werden k5nne.^ 
Spraclien ja Dichter — wie dies im Koran yon ihnen gesagt wird (26 : 
225) — Dinge, die sie nicht libten.'* So wiirden denn die Weinlieder der 
Abd NUW2.S nnd ahnlicher Geister zu normalen Erseheinungen in der ara- 
bischen Literatim. Znr selben Zeit hat anch dies ererbte arabische Gefiihl 
sich in anderen Porinen der Literatnr Geltung verschafft. Wir halten eine 
Erzahlung fiir cliarakteristisch genng, nm ihr hier Eamn zu gonnen, nm so 
mehr, da sie fiir meiirere in diesen Abhandlungen znr Sprache kommenden 
Moinente ihre Bedeutiing hat. Es ware schwer, plinktlich zu bestimmen, 
wann unsk’e, yon Anachronismen der grdbsten Art wimmelnde Erzahlung 
erdichtet wurde^ aber uns geniigt, zur Wilrdigung derselben so viel auszu- 
sprechen, dass sie den lebhaften Protest des arabischen Geistes gegen die 
zu Anfang der 'Abbdsidenzeit wieder zur Geltung kommenden theologischen 
Eeaction^ darzustellen scheint, Und man wmd zugestehen miissen, dass sie 

1) ‘Abdallah b Zubejr al-Asadi Ag. XIII, p 46 

2) Andere von den Theologen streng veiponte Dinge, wie z. B der profane 
Gesang — man weiss ja, wie die Theologen und Pietisten ubor Gesaugskunstler 
dachten — warden direct unter den Schutz „der Genossen und Nachfolger” gestellt, 
wie man aus Ag YIU, p 162 unten ersehen kann, auoh die Zulassigkeit der Liebes- 
heder hestrehte man sich duich die Autontat desPropheten zu decken, Al-Muwassha 
ed Brunnow p 105 

3) Auoh bei Liebesliedem hielt man dies fur moghch Al-Husri I, p 220 

4) Al-Makkari H, p 343 

5) Da fing man wieder an. die Wemdichter emzukerkem Ag XI, p. 147. 
Das dort mitgetheiLte Gedicht des emgekerkerten Dichters Ga’far b ‘Ulba (st 125) 
athmet den Gegensatz zwischen der Muruwwa des Arabers und dem w^einversagenden 
Din. Aehnhche Tendenz spncht sioh m yielen anekdotenhaften Erzahlungen aus, die 
diesen Kreisen entstammen; unter Anderen z. B Al- Ikd. IT, p 343 unten = ibid, 
m, p. 400 unten Da lasst man den Ghahfen Al-Walid b. Jazid emen Sohongeist 
aus Kufa kommen imd ihn m folgender Weise anreden „BGi Gott, ich habe dich 
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die arabisohe Gesmming duroli die fill' deii Islam gewoniioiien, abet* in dam- 
selben ~ me man aiis der GescliKihte weiss — bald H(*hwankoiid gewor- 
denen beiden Helden ^Amr b Ma^^di Kanb^ iind "^Ujejna b. ui trolfimdor 
■Weise reprlisentiron Iksst: 

.^Ujejna kam einst %\i Besuch naeJi Kilfa nmi liielt sieh dort uiehreve 
Tage anf ITm 'Amr b Ma'd! Kaiib aufzusu(*iien, botahl or souu'tn Kneidito 
em Pferd zu satteln, und als ihtn diesor oino Stub^ brac.hb', spracli or: 
Well dir, liabe icli denn je zur Zeit der ACilnlijja eau‘ Stiito goritteii, und 
du mutliest mil* dies jetzt im Islam zu? Daraxif bracJite ihm s(jiu KiUKuht 
einen Hengst, er setzte sich auf und ritt gegen das Quartiei* der Band 
Zubejd, wo er sich. zur Wohnung des jlmr geleiten liess. An der Tlulro 
blieb er stehen nnd rief laut den Namen Abtl Thatirs (Beinaine des 'Amr). 
Dieser trat denn auch alsbald heraus, er war m voller Rtlstimg, als kame 
er jetzt eben vom Zainpfplatz, und rief: „Sch(3nen giiten Morgen, o Abd 
MilliL*‘ Dieser aber erwiderto: „Hat mis mebt Qott fdr dioso Bogrdsstmg 
eino andere verordnet, tiamlicli: „Ileil auf <‘nch*“V „LaHs mbih guhou - 
entgegnote jimr ~ mit Saclion, die tins unbckaiutlo Dingu si ml Lass 
dicli nieder, denn ich habo cm herumlaulhndos Lamm zm* Hpoiso/‘ Dor 
Gastfrennd liess sioli denn nieder, !Aiur abor macihto sich I’lbin* iliis Lamm, 
schlaclitete es, zog die Haul ab, tb elite das Floisoh in Stiudut, wa-rf slo itt 
einen Topf und liess sio koclum; und als das Floisoh gar ward, nulun or 
eine grosse Tasse, brbckelte Bred lunoin und sohditoto den Inhalt dos TopIVs 
dai*auf. Die beiden sotzton sicli nitnlor und verspi'istuif dies Goriohl Dana 
sprach der Hauswii*tli: ^Welches Getnlnk ziehst du vor, Mibdi <h1oi‘ jenos, 
wobei wir in der Oilhilijja unsorc Qastim’lhler hioltenV^^ „ Hat’s nio-hi Allilh 
im Islam uns verbotcn?‘‘ versetzte ‘lljejiut. „Bist du o(b‘r icli lllbtr an 
Jalxren?^ fragte nun A.mr. „Du hist dor Aeltero/‘ eulgt‘gm‘to dor Fi’omul 
„Wer ist linger im Islam, ich oder cluV^ Fragte !Amr. „Ati(di im Islam 
bist du seit langeror Zeit“ sagte 'Ujejua „Nnn dtmn,‘‘ sotzio ‘Amt* Fort, 
„so wisse denn, dass ich alles golosen babe, was zwischon don lioidoti 
Decktafeln des heiligen Buclies zu losou ist, aber icdt babe ni(*ht geiunden, 
class der Wem verboten sou Qesclirieben stcAt nur „Werilet ilir etadi wohl 
clavon enthaltenV^^ (Sure 5: 93); wir boido antworietou auF ditiso Frage: 
Nein; darauf hat Gott geschwiegen und wir haben daun aucih goscihwieg*en.“ 
„Jawohl — sagte *^Uje,]na — du bisi alter an Jahren und auch langer im 
Islam als ich“ So setzten sie sich denn hin, sangen Lieder und tranken 

mcht kommen lassen, urn dioh naoh dem Gottesbucli und dor Lehro dos Prophoton 
zu fragen, sondern ich habe' urn dioh gesondot, damit ich du* Wemfragon vorlogoP‘ 
1) In khnlichem Zusammenhauge finden wir ihn auch m der bei ADSujutT, 
ItkSin (Kairo 1279) 1, p 35 uuteu mitgetheilten Erziihlung 
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dabei und schwelgten ni Ermnerung der bis sp^t in die IJTaclit 

hiiiein. Nim woUte ‘^Ujejna wieder ziehen. Da spracli ^mr: „Es ware 
scMmpflidi fur mich, dass ‘^Ujejna obne Gastgescbenk von mir ziebe.“ 
Darauf liiess or erne arliabiselie Kameelstute herbeiholen, (weiss) wie 

SiLber, nnd liess sie zur Reise ausrusten und den Freund darauf 

sotzen. Dann nef er den Knecbt und liess einen Futtersack init viertau- 
send Dirham herbeiholen; auch diesen gab er deni Freunde. Als dieser sich 
weigerte, das Geld anzunehinen, da spracli er* „Bei Gott, das stammt noch 
von dem Gesohenke her, das ich von 'Omar erhielt/^ Aber ‘^Djejna nahm 
es nicht an, und als er zog, da sprach er folgendes Gedicht; 

„Mogest du belohnt werdeu, Abu Thaur, mit deruLohne, der furEdelmuth gebuhrt, 

„Furwahr, em rechter Junge ist dieser vielbesuchte, gastfreundliche Mensch. 

,,Dii ladst zu Gast und maehst der Emladung alle Ehre. und lehrst uns die Be- 
grussung des Wissens,^ die fruher nicht bekannt wai- 

„Dann hast du gesagt, dass es eiiaubt sei, den Bechei kreisen zu lassen mitWem, 
wio das Funkeln des Blitzes in dunkler Nacht, 

hast du em „ai*abisches Aigument“ beigebracht, das jeden zui Gerechtig- 
Ivuit zuvdcktiihrt, dor mcht geiecht war. 

„Da bist, bei Gott, der auf dem Banmielsthrone sitzt, em gutes Muster, wenn tms 
der Frommlor yom Trmken zuruckhalten woUte; 

„l)urch don ISpiuoh Abu Thaui’s ist das Wemverbot gelost, und der Spruch Abu 
Thaur’s ist gewichtig und auf Kenntniss gegrundet“® 

In dieser Erzaliliing sjiricht sich der Ingriimn und Protest der Kreise, 
in welcher sio ontstanden ist, gegen die pietistische Richtung aus. Sie 
stammt aus einer Zeit, in welcher sich Frommigkeit und Theologie zu herr- 
schendeu Elementen im Qffenthchen Leben emporgeschwungen batten und 
Hndet ihre Belouclitung in dem Weinliede des Adam h. 'Abd al-azlz, des 
Enkels des frommen Chalifen \)mar IT., eines der wenigen uinajjadischeii 
Prmzen, die dem blutigen Schwerte des Begrimders der 'Abbasidendynastie 
entgehen durften.** In diesem Liede (v. 11 — 13) heisst es‘^ 

„Sago jonem, doi dich darob (wegen des Wemes) scbmaht, dem Fakih^ und ange- 
selienon Manne: 


1) tahijjata *ilmm im Gegensatze gegen t gahilijjatin. Es sei bier noch 
bemerkt, dass m spateren, Traditionen zwischen der islamischen und heidnischen Be- 
grussung (tahijja) auch der Unterschied gemacht wu'd, dass diese m der Prosternation 
(sugud) bestand, wahrend jene dei paradiesisoben Begrussung gleich im salitm bestehe 
(Al-Gazrdi Ihja 11, p.l88, 12) 

2) Ag XIV, p. 30 3) ibid. IV, p. 93, 23 4) ibid. XIH, p. 60. 61. 

5) Statt dieses Wortes linden wn die Var wadi' Jlk IV, p 836, 12. Auch 

Haritha b. Badr bezeichnet jene, die ihm des Wemgenusses wegen schmaben, als 
Ifam, Ag. XXI, p 27, 2; 42, 22 
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„So mogest du ihn (den Wem) deirn lassen, und lioffo auf einon andorn, don odeln 
Wein vom Selsebil (im Pamdiese, Sure 70* 17) 

„Bleibe lieuto durstig, nncl morgen laase dich Huttigon nut BescbrGibungon voix Woh- 
nungaspiiren.^ 

jGtzt Holimalion nidit niehr Franon den verachwondoriaelien Mann, dor 
sein Qekl im Wexngennsa vergondet, aondorn FulcaluV soluniUion den Keizer, 
der das Qesetz des Koran verletzt. Da sollto nun au<*h nnsore KrzJlhlung 
ein Dokument des freien araMsehen (ioistes sein^ gegen die Argninentn dm* 
Gesetzheladenon (mukallafOn),, in deron Kroisou man os nicli ilbrigens aneli 
nicht verdriessen liess, fQr die Verj)ommg des Weingennsses dnr(di Ge- 
schiolitohen , die mit Bezng axif die (j^ahilijja erdiehtot wurdon, Proiaiganda. 
zu inachen. Eiiie solclie Erdichtung ist z. B. jene Erzklilnng, wie der 
kureishitisohe Heide ^bdalllili b. d-ad^aii das Weintrinken veraolitete; damii 
sucht man zu beweisen, dass die hervomagenden Kuvejshiten auch im Hei- 
denthum bei herannahendem Alter dieses Laster vorpr)ni.on. Dor Olinraktei* 
dieser IJeberliefernng wird sclion diirch den llmstand gtadigend bezoiehnei, 
dass der Theologe Ibii Abl-l-Zinad (vgi S. 24) als ihr Ur1nd)er nder inin- 

1) Bor lotzto Yorn ist boHoudors inioroHsaui aln Parallolo zu dor in Abu Nu- 
wAh’ 'W'omliodorn hiiuligon Vorspoiiuug dOH^ tlammtnnM iibor dm ailal (chI. Ahlwardt 
4: 9, 23: 11. J2, 2(1: 3f., 33: 1, 34, 53, 00. L 14. 15 n. h w.), woIoboH man aus 
der alten Poesio ilbornoniiuon batto (vgl. Ag. Ill, p. 25) und bin in die 
Genoratiouon, ja Holbnt bis in die uoueHio 5ioit Inmun (brtgopflanzi bat {mhv bomor- 
konswertb. ist Al-Mabkari I, p. 925b Did Aubiinglio.hkoii an die ailal ging bui don 
alten Arabeni so woit, dass man dies ^Yi)rt solhst zur Ibmonnung von Koitihmron 
verwoudoto (Ag XI, p. 88, IB, XXT, p. 31, 3; Ihn Burojd, p 100, 7), Staii dor 
pedantiscben Fostbaltung solubor alter Fornum mbgci man dooh tlio Wiiiliebkoit zum 
Gegenstand der Poosio machou. Die Yorspottung dor Atlul-poosio Ilndei man boreitB 
bei Tamtm ibu Mukbil (Jakfit I, p. 527, 10 IT) und Al-Kumoji Ag. XYlll, 
p. 193; auoli oimgo Spricbwortor (Al-Mejdani II, p. 235. 230) scboiuon dioso Ttm- 
denz zu habeu 

2) I)er fovtdauomdo Protest gegou das 'Womverbot kann auoh aug dtu’ Thai- 
sacbe orseben wordon, dass uooh im III dbd. Traditionsausspruoln^ im Umlauf vvaven, 
woloho zur Yertlieidiguiig dos ■Womgomissos dionon konnten uml dass man don Tlmo- 
logon Al-Muzani (si 204) um die Uruudo bofragon diirfte, aus wolchon die strcujgon 
Roligionsgelebrton solcbe Ausspiiicbe vorworfon (Tbn OhallikTai nr. 92, I, p, 120 
Wustenfeld). Man batto einen ganzon Schatz von Traditionssktzon aufgospoiohort, 
durob welcbe die laxere Praxis gereobtfertigt werden sollte, das bezuglioho Material 
bndet man im *Ikd. Ill, p. 409—419 Sebr fnib bogann die Concession, die man 
zn Gnnsten des Dattelwems maebte (ZBMO. XLI, p. 95) Das Bostoben dieser Di- 
stinction ist em Beweis dafiir, dass man sobr fruh begann, nacb einom. modus vivoudi 
zu sueben Aus der ersten Halfte des I. Jbd. beisst os, dass diojonigen, die das 
lYeintrinken als verboten balten, „aa dem Yerbot so lange berumdouteln (jata*' aw- 
walu fiM), bis dass sie selUbst tnnken‘‘ (Ag. XXI, p 33, 8; 40, 17). 

8) Ag. YIJI, p. 5. Vgl. Canssin do Perceval 1, p. 350. 
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destens Yerbreiter genannt wird. Den casuistisclien Klmsten dieser Eichtung 
■wird mit gesundem Humor die hu^ga "^arabij^aj die arabische Argumentation 
durcb den Mund des alten Heiden 'Amr b. Ma^^dt Kaxib entgegengesetzt. 

TL. 

Auch die TJebungen, die Muhammed von den Rechtgl§ubigen forderte, 
widerstrebten dem Sinne der Araber; unter alien Ceremonien und Riten des 
Din bat aber keine mehr Widerstand erfabren, vor keiner religiSsen Uebung 
baben sie entscbiedenem "Widerwillen bekundet, als vor dem Eitus des 
Gebetes. Die Abwesenbeit tieferer religiSser Regungen, die in Gemiitbern, 
welcbe zur iVdmmigkeit gestimmt sind, das Bediirfmss nacb einem Verkebr 
mit der Gottbeit zu erwecken pflegen und die Quelle bilden, aus welcber 
die anddcbtige Erregtbeit fliesst, lasst scbon von vornberem darauf seblies- 
sen, dass das Beten bei den Arabern keinen reebten Boden findet Aucb 
m dieser Beziebung finden wir im sxzdlicben Arabertbum einen wesentlicb 
verscbiedenen Cbarakter der Yolksseele. Hicbts Aebnbcbes finden vrir in 
den Ueberresten des geistigen Lebens der vorislamiscben Centralaraber Aber 
es -ware zu kubn, aus negativen Indicien mebr als Wabrscbeinliobkeits- 
belveise zu folgem. Eur die Kenntnlsp des geistigen Lebens in jenen Exei- 
sen ist es jedocb von grosser ‘Wicbtigkeit, die uns zu Gebote stebenden 
Anzeicben zu sammebi und ibre Bedeutsamkeit in Erwagung zu zieben. 

Bei der Natur der uns zugknglicben Hacbricbten fiber die vonslamiscbe 
Rebgion der Araber konnen vnr uns kein recbtes positives Drtbeil daruber 
bilden, TVie es bei ibnen mit dem Gebete stand, und wenn wir aucb mcbt 
mit Bestimmtbeit bebaupten konnen, dass die alten Araber fiberbaupt mcbt 
beteten,^ so konnen w dennocb so viel sagen, dass es nicbt bewiesen 
werden konnte, dass das Gebet als Institution des Gottesdienstes, als 
integrirender Tbeil ibres Ritus bei ibnen bestanden babe Anrufung der 
Gottbeiten (vgl Sfire 4: 117) wird aucb bei ibnen vorgekommen sem, aber 
dies scbeint nicbt den Mittelpunkt des Gottesdienstes, als dessen cbarakteri- 
stiscbes Merkmal, gebildet zu baben. Die Gbaraktenstik ibres Gottesdienstes, 
wie sie uns Mubammed (Sfire 8 35) bietet, kann nicbts fur die Bxistenz 
einer dem spatern mubammedaniscben Salfit abnlicben Einricbtung beweisen; 
vielmebr kann sie uns zeigen, wie sonderbare Gebraucbe an Stelle jenes 
Ritus ubbcb waren, den Mubammed von Juden und Gbristen entlebnend 


' 1) „Es ist eine bocbst ubeirascbende Tbateacbe, dass die mederen Rebgions- 
formen fast me das Gebet bedmgen Uns scbeint dasselbe ein notbwendiger Theil 
der Rebgion ^ Lubbock, die Entstebung der Civilisation und der Urzustand 
d,es Menscbengescblecbts, ubersetzt von A. Passow (Jena 1875) p. 321 
^^oldzilier, Miihaimnedan Stadien I * 3 
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seinen Laiidsleuten gelehrt hat. „Ihr ?ahU beim (heiligen) Hause war iiichtR 
anderes, als Pfeifen^ \xnA HaiideMatsclien.‘‘ ^ 

Wir wordoii diirch diese Bc^ehreibung der Formou ihrcn* Ootb^svoiv 
ehrung an Oobrauche criimort, wcdchc wir aiioli ])ei andoroii Volkom ani' 
niedrigen religiosen EntwicddungSHtnfoii antrollbn. Zu dieH(*n niolir dor Za.u- 
berei® als dein Irominen Verkelu* init dor Gotthoit ahnliehon Fonnon jjasst 
anoh die Avt und Woise, wio die heidnistihon Amber yai bostiirimton Zt'itou 
irdischc Noth zu bannen versuchten. In Zoitou doi‘ Notli wainltt^n Hk*h die 
Araber nicht in Gebet imd Bnsse an die Gutter. Von den wonigon in dic^- 
sen Zusammenhang gehdrigen Gebrauchen ist es namoiitlich einor, dor hub 
zeigt, in welcher Weise sie in ihren Nothen Hilfe suchten. Es wird vieh 
leicht zur bessern 'Wtirdignng desselben beitragen, wenn wir eines Gebrau- 
ches erwahnen, der noch aus iieuerer Zeit von den Bewohnern dor Hafen- 
stadt Janbu berichtet wird: Zu der Pestzeit fulnm sie ein Faxneol durch 
alle Stadtviertel, damit es die Elrankhoit aufnehine und sich dio Plage ganz 
allein darauf werfe, worauf sie m an einom gowoiliten Ort orwdrgon und 
Bieh eiubilden, das Kamoel und die Souche niit einom Schlage vm'nicddot zu 
haben.^ Vieiloicht darl* man auuehnum, dass di(^Bin‘ UobraucJi oiii lT(‘b(TroHt 
heidmscher Gewohnheit ist, was durch den Umstand wahrsohoinliidi getnacht 
wird, dass die Bewohner von danbu^ das Bewussisein und dio L(5bonsanH(5liau- 
ung des Beduinenthums bis zur nouesten Zeit bowahrt Dor GebrautJi 

der alten Araber, den wir im Auge habon, ist folgendor. Zur Zeit dor 
Regenlosigkeit wurden Rindern Zwoigo vom Sala^ (saelanthus)- und Ulshar- 


1) Daraus ist in woitorGr Entwiokluug dio Legondo ontB<.aiultui, dk\ dou Namou 
Mekka selbst von diosom Pfoifen horleitot (Jakfit IV, p. 61(i, 14); an die Kormi- 
stelle ankimpfond hat man auoh Geschiehton ubor dio Unintaiido diosoB PlbilunB und 
Klatschens erfundon Al-Banuri TI, p. 387. 

2) Spdter wird das Alterthnin im Smno dos Islam apporcipirt und man lanst 
den Hu^ejhten dein Tobb^ benchten, dass dio Araber in Mokka idn lioiligOH Ilaus 
haben, bei dom das Sahtt vernchtot wird. Tbn llisham p. 15, 15. 

3) Dahm gehbren auoh dio Amulote und sonstigor Zaubor, dio sii^ zuni Hobutz 
ihrer Kinder imd Pfoido und aueh boi orwaehsonon Porsonon g<^g<ui Krankhoiton an- 
wendeten S mohrere Stellen bei Ahlwardt, Obalqf ifl-Ahmar p. 379— 80; Mu- 
fad d. 3: 6, 27* 18; I bn Burejd p. 328, 7 (hmama); B. A dab nr. 55 (nushra gogen 
das Nestelknupfen vgl Al-NawawT zuMnslmiY, p 31) Judmuon bosohufiigton sich 
mit solchem Zauber (rukja) Ai-Mnwatta’ lY, p.l57. auoh Bodmnonfrauen Ag XX, 
p. 165 Ygl jetzt YTellhansen a. a. 0 p 14411 Zur Redensart „gogon dio Mau^a 
nutzen solcho Zaubermittel nicht^^ ausser don dort citirton Stollen noch Hud. 2: 3, 
Wnght, Opusoula arabioa p.l21, 14, Al-Tebrizi, Ham. p. 233, 17. 

4) Charles Bidier, Ein Aufonthalt bei dom Gross-Bherif von Mokka, 
ilbers, von Helene Lobedan, Leipzig 1862, p. 143. 

5) Maltzan, Memo Wallfahrt nach Mekka I, p, 128 
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(aselepias)baume an die Schwanze gebunden nnd angezundet, in diesem 
Zustande mirden die Thiere auf emen Berg gebracbt und von dort binnnter- 
gesturzt^ Die Ansiibung dieses Gebrauches, der merkwurdigerweise ,niit 
einem Usns der alten Ebmer^ nnd vielen, in diese Eeihe geborenden Ge- 
brauchen anderer Yolker, nber welcbe man in Mannhardts Abbandlnng iiber 
Die Lupercalien sehr lebrreiche Einzelbeiten finden kann,^ viel Aehnlicli- 
keit bat, sollte gegen Eegenlosigkeit nnd Dnrre belfen> Leute, die von 
solcben Anscbannngen dnrcbdmngen waren, mnsste das koraniscbe Vort 
„Bitte Gott nm Yerzeibxmg, denn er verzeibt die Siinden nnd sendet reiob- 
bcben Eegen vom Himmel berab“ mitsammt dem daranf gegnindeten mnbam- 
medamscben Branch des Istiska^ sebr sonderbar anmntben.^ Es muss erwalmt 
werden, dass Al-(5-^hiz, indem er diesen Branch der beidniscben Araber 
unter der Benennnng Hilr al-istiski.^ beschreibt,^ des Momentes Erwabnung 
tbnt, dass das Anziinden des Feners von lantern Gebet nnd Fleben (wa- 
cjaggd bi-l-du vral-ta^arrtf ) begleitet war; aber in den Gedicbten, die er als 
Zengmsse fur das Istiska-fener anfubrt, wird von Gebeten keine Ervrabnung 
getban, ebensowenig me in den sonstigen Nacbricbten nber diesen Gebrancb. 

Selu’ mcbtig ist fur die Orientirung in unserer Frage ancb jene spracb- 
licbe Erscbeinnng, dass Mnbammed zur Bezeicbnnng der gottesdienstlicben 
Emricbtung, die er fiir die recbtglanbige Gemeinde anordnete, kein arabiscbes 
Woit verwenden kann, sondern dem Cbristentbnm den rebgiosen Termmns 
Salat entlebnen muss. Er batte ja, weim er ein entsprechendes "Wort vor- 
gefunden batte, dasselbe beibebalten und es nnr mit dem nenen, seiner 
Lebre entsprecbenden Begriffsinbalt ansgeriistet 

1) Hiei muss auf die EoUe bmgewiesen werden, welcbe die Thiere in einem 
altarabiscben Fest, 'id al-sabu' (Fest des wilden Tbieres), spielten. Al-Bamirx 
I, p. 450, vgl. II, p 52 Anf dieses Fest soU sicb der Ansdruck janm al-s*abu' 
bei B Haitb in 4 bezieben 

2) Stemtbal, Zeitscbi f Yolkeipsycb. 11, p 134, F. Liebrecbt, Zni Yolks - 
knnde, p 2G1 ff 

3) Qnellen nnd Forscbnngen znr Spracb- nnd Cnltnrgescbicbte 
dei germaniscben Yolkei, 51. Heft (Strassbm'g 1884) p 136 

4) Al-Ganbari s. v. sT. • Ygl dazn Al-msbab wa-tatbkif al-rimab 
(Biildk 1281, p 80), Mnhit s v I, p 98P, Al-Damiri I, p 187 f , vgl ancb 
Fieytag, Einleitnng in das Stndinm dei arabiscben Spraobe p 364 (jetzt 
ancb 'Wellbansen a a 0 p 157). 

5) Ygl Al-Maweidi, ed. Enger p 183; Ag XI, p. 80, 7 v n. 

6) Kitab al-bejwan B1 245^ in emem Kapitel nber die Nii^n al-arab; es 
giebt deren fnnfzebneilei Obne Anfnbrnng der Qnelle findet man Ansznge darans in 
Baba al din al-‘Amili’s Kesbknl p 189 

7) "Wenn wn* m emem ans der Gabilijja nberbeferten Gedicbte, wie Ag XYI, 
p 145, 7, das Wort mnsalla (Gebetort) finden, so ist znm mmdesten diese Stelle, 
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Ein.es lasst sich nnter alien Umstanden beliaiipten: (lass sicli die Ax'aber 
gegon Muliainmeds Binrichtnng selir ablehnend verhielteii, nnd class dt^r Pro- 
])het harto Arbeit hatte, elie er dasQebet in RoinomSmne bci soiiien I-iundslontoii, 
einbiirget‘n konnte. DiewSor Widerwille spiegelt sudi in lic'rvorragcnidin’ Wca'so 
in der irmhammedanise'hen Legendo von den* Einnolitung dos (lobotus ab. 

Diese Legende^ intoressirt uns liinr als Zetigniss dafiir, class dic^jcaiigcai, 
in deren Kreise sie ontstand, bei don lieidnischon Araborn oinc^n gc^wisscai 
’W'iderwillen vor der ncnion gottesdieustlioh('n Einricditung voraussotztni, eino 
Voraussetzxing, die, wenn aiicli nicht axit‘ zeitgonGssisclio Tradition von dea 
arabisohen Gegnern Muhammeds, dooli ganz gut ant alltiigiioho Eidahnxng 
an jenen Beduinen begriindet sein tann, welche in den Gesicditskreis jener 
Helen, unter denen die Legende entstanden ist. Es koinmt uns denn aiich 
niclit so sehr auf den Wortlaut und die verscliiedenen Vai‘ianten derselbeu, 
als auf ihren^allgemeinen Sinn und daimit an, welclie Gesinnung wir in ihr 
abgespiegelt finden. Als Muhammed — so lasst die Legende ihn solbst 
erzillilen -- in don Himmel fiihr, da iKisuchfo or dor Roih(» nacdi di(^ sec^lis 
luiteren llimmel, und begrilsvsto die' dort bolhidlicdion Propheto Adam, Idris, 
Abraluim, Moses und Josus; darauf stiog or in don sic'^bontem Uinunol canjjor, 
wo Got! fanfzig tUgliehe Gebeto ffir senn Volk vorscihricib, Mtihammod kohrt 
zu Moses zurtick und orzilhlt ilun den BefobI (lottos, Als Moses vcumalnn, 
dass Oott von den Araborn filnfeig tllgliclie Oobete fordt'rt, da gab or ihm 
den Eath, zu Goti zuriickzngehen und ilun zu orkliiren, dass die Araber 
dies zii leisten nicht iin Stande seion. Muhainiiiod kohrto damit m (lott 
zuriick und Gott erliess denn anoli die lliilfte dor golbrclorton Gcb('t(\ Aber 
Moses, den Muhammed wieder um Eiith IVllgt, will ancdi clloso innuM’o For- 
derung nicht gefallen und er hewegt den Mnhaiunu'd, noehinals m Oott 
zuruokznkehren, da sein Volk auch dioso Loistung zu erRUbni niebt im 
Stande sei. ^u Gott zuriickgekehrt, gelingt os Muhammed, die Fordc'rung 
bis auf fiinf Gebete herabzumindern. Aber auch dies hull Moses Tilr die 
Araber unertraglich und niochto don Mnhammod veranlassen, dass or dici 
Makelei fortsetze. Muhammed aber ontgeguote ihm: Nuu ahea* wdrdc^ kdi 
micli denn dooh vor Gott schdmon. 

In dem vielieicht nicht imbeabsichtigten Humor dieser Logondo spio- 
gelt sich die Voraussetzung des ablehnenden Verhaltens der hoidnischon 
Araber gegen einen Eitus, der ihnen ganz neu war und sinnlos erschien, 

wenn das ganze Stuck anoh nicht unecht sein sollte, spateres Einschiobsol; dassolbc^ 
gilt natiiiiich von so krassen Ftilsoliungen, wie z.B. Al-Azraki p. 103, 11 (kumu 
fasallu rabbakum wata‘awaddu). 

1) Man findet dieselbe B, (ed. Krehl) I, p. 100, AnbijA’ nr, 0, Muslim 1, 
p. 234, Tab, I, p 11581, Ibn Hisham p, 271. 
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Wir wissen aus der Geschichte des Erieges gegen den Thakif- Stamm, dass 
sick dxesei’ Stamm bei seiner Unter\v"erfimg mit zaher Hartnackigkeit die 
Concession erzwingen wollte, vom Gebete befreit zu bleiben, nad als er 
dieselbe moht durcbsetzen konnte, sollen sich die AngebSngen des Stammes 
hierzu mit der Bemerkung beqnemt haben, dass sie sich der Pflieht des 
Gebetes nnterziehen, pobwohl es ein Akt der Selbsterniedrigung ist.“^ Und 
Muhammeds Gegenprophet, Musejlima, lockte seme Anhanger damit an, dass 
er ihnen das Beten erlasst^ 

Die ersten Genossen nnd Sekiiler des Propheten batten denn ancb 
kein Moment ihres Glaubens vor ibren beidniscben Briidern so sehr zu ver- 
beimlichen, als das Beten. Das muhammedanische Beten bestand ja in 
der Gemeinde auch schon vor der officiellen Einricbtung und Bestimmung 
des Ritus. Sie sollen sicb, nm ihr Gebet zu verricbten, in BergscMuchten 
in der Nahe Mekka’s verborgen haben und als sie einmal bei ^em andach- 
tigen Geheimniss ertappt warden, soli es zu blutiger Schlagerei gekommen 
sem. Der fromme'Sa'd b. Abi 'Wakkd? erhob das Kinnbacken eines Kameels 
und schlug damit einen der auf sie emdrmgenden TJnglaubigen blutig. Dies 
war — so sohliesst unsere Quelle — das erste Blut, das in Angelegenheit 
des Islam vergossen wiirde.^ Auch der Prophet selbst soil, wenn ihn die 
Etirejshiten mit dem Gebete beschaftigt fanden, den grossten Beschimpfungen 
ausgesetzt gewesen sem.^ Unter denjenigen, die im Exiege des Mam gegen 
die Heiden fielen, wird ein Amr b. Th^bit erwkhnt, dem dies Martynum 
— er fiel bei 'UI.iud — nach Ansicht der Muhammedaner emen Sitz im Paradies 
verschaffte, obwohl er niemals das vorgeschriebene Gebet vemchtet hatte.® 

Der Spott der Heiden wurde nicht nur durch die Thatsache des Ge- 
betes,® sondern auch durch die bei demselben libliche Eorperbewegung her- 
ausgefordert. Dies scheint wemgstens aus einer Legende zu folgen, die dem 
All in den Mund gelegt wird."^ Am wenigsten WiderwiUen erregte noch 
die Pflieht des Priihgebetes (al-tjub^) und in der frlihen Zeit des IsMm, 
bevor die Pflicht des Betens auf funf Tageszeiten ausgedehnt wurde, sollen 
die Mushms nur zwei kanonische Gebetszeiten emgehalten haben, die des 
Morgengebetes und die des Hachnuttagsgebetes und erst spater sind die drei 
weiteren Gebete hmzugekommen.® 


1) Ibn EisMm p 916 2) ibid p 946 3) Tab I, p. 1179. 

4) ibid 1198 5) Ibn Durejd p 262 

6) Auch auf die Namen der einzelnen Gebetszeiten lasst man ikre Spotterei 
sich erstrecken Al-Bagawi, Mas^bih al-sunna I, p 32. 

7) Anmerknngen zum Leben Muhammed’s ed "Wustenfeld Bd H, p 53 

8) Ibn Hagar IV, p 700, abei* damit ist zu vgl. B. Maw^kit al-salat nr. 19, 
dort benchtet Abu Hurepa den Ausspruoh des Propheten „I)as besohwerhebste Gebet 
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Audi nodi nadi dem Tode Muhammeds finden wir emen recht frivo- 
leu Ton unter den arabischen Stammon mit Hinsidit auf die dem Oebot- 
ntus entgegengebradite Oesinmmg. Die Tamumton nagien sidi oin Hlr allo- 
mal vom Nadimittagsgebete ]os und begriindoton dieso Froiheii, mit i’olgcntlor 
Anelcdote: Als die Prophetm der Banit Tamlm mit dem (alsdien Projilioton 
Musejhma gemeinsame Sache madite und mit ihm ein Ehcbundnms oinging, 
da veiiangte der Stamm der Prophetm die xiblidio Morgongabo von IVTusoj- 
lima. Ich schenke euch — sagto or — da« Nadimittagsgobot (a!-ai;ir). 
„Dies ist nun — so sagen nodi viel spater die Band Tamlm - unsor 
Eeoht und die Morgengabo emer edieii Dame aus unserom Stamino; wir 
konnen dieselbe mdit herausgeben/^ ^ Und noch am Ende des ITL Jhd. 
war das wirksamste Mittel, xvelches die Ptilirer der Karmatlien bei den ara- 
bischen Beduinen und soiistigen Arabern anwendeten, utn sie fiir die Sadie 
ihrer Parthei zu gewinnen, dass sie eigens fiir dies Gebiet ihrer Thlltig- 
keit den muhainmedanischen Eitus, also besondors Fasten imd Boton, sowie 
auch das Weinverbot abschalfton. Dies vorlbhlio seino Wirktmg auJ* die 
Araber niolit ^ Ein muhamniodanisohor Eeisender sohildori. solir lolihait dieso 
Yerhaltnisso, und soin Boridit ilbor das karmathisidio La).isa maclit don Iflin- 
druckj als wiirdon wir hior direct in die arabisdion VoriiltlliusHo dor (^(ahi- 
lijja zuriiokvorseizt. Froies ungeziigoitcs Lobon, koino Sicuorn und Abgabmi, 
aber auch kexn Gebet, keino Moschce und koino OhutbaJ* Abil Said, dor 
Stifter dieser Zustiinde, hat dio Noigungon dor Arabei*, auf dcron (Unvinnung 
er es abgesehcn, recht gut verstandon. Unziihlig sind die ohno Zwoilbl mis 
dem Loben geschopften anekdotonliafton Erzt*lhluugon wobJio dus gloich- 
giiltige Verhaltmss dor echton Araber dor Wiisto zum Oobot/‘ ihro Unwissen- 

ist den MumMkiin das Abondgobot (al- islui) und das Fruhgobot (al-fagai')* 0 wussiou 
sie nur von den Vorzugon diosor beidon Gobotszeiton^ » 

1) Ag. XVm, p 166. 2) Aug Miillov I, p 602. 

3) Eelation du voyage de Nassiri Khosrau etc od. CL Rt^hofor, Paris 
1881, p. 225ff., vgl Do Goeje, Memoiro sur los Oarmathos du Bahrain et 
les Fatimides, 2. Ausg. p. 160 

4) Em ganzes Kapitol Bediunonanokdoton vom Rtandpunkto dos Stadiers findefc 

man Al-Ikd II, p. 121ft’. Abu dor Typus dos Bodumon; vgl. ubor lotz- 

tern auch Ibn Kutejba ed "Wustonfeld p. 271. 

5) “Wenn uns m emom arabisohen Spruche aus dem 111 .Fhd. gosagt wird, dass, 
„wer das Beten (al-du‘a’) erlernen wiU, das Beton der Bediunenaraber (duA’ al-arab) 
anhoren moge^^ (Al-(jahiz, Bajan fob 47^), so bezieht sioh dies mcht auf dio fi ommo 
Einhaltung des Gebetes als rehgioser Pfhoht (xkamat al- salat), sondorn auf den ologan- 
ten, concisen Sprachausdruok, den die Beduinon bei gologontlichen Bition an Goti,, 
some m alien Umstanden des Lebens auch anwonden. In don moisten Adab-biiohorn 
finden wir solche Du‘a’ von Beduinen als Muster kurzgofasster, in wiirdigor Bpmtdicj 
gehaltener Bitten mitgetheili Es fehlt abor auch anderorseits mcht an Boispiolon 
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heit in den Elementen des mnhammedanisclien Eitus,^ ja sogar ihre Grleioh- 
giiltigkeit gegen das heilige Gottesbueh selbst und ibre Ignoranz betreffs der 
wicbtigsten Tbeile desselben zmn Gegenstande haben ^ Die Araber Mrten 
immer lieber die Ges^nge der Eecten der Heidenzeit, als die frommen Elange 
des Koran "^Ubejda b. Hil§l — einer der Hauptlinge der — 

pflegte, so wird erz^blt, wenn sich sein Heer vom Getiimmel der Scblacbt 
ansrnbte, seine Leute aufznfordern, sich in sein Zelt zu begeben. Da kamen 
einmal zwei Krieger zn ihm. „Was ist euch genehmer — so redete er sie 
an — dass ich ench den Koran vorlese, Oder aber dass ich euch Gedichte 
recitire?“ „Den Koran — so erwiderten sie — den kennen wir so gut, 
wie dich selbst, lasse uns Gedichte hdren.'^ „Ilir Gottlosen — so entgeg- 
nete ihnen nun 'Ubejda — ich habe es gewusst, dass ihx die Gedichte vor 
dem Koran bevorzugen werdet/^^ 


date, dass man Bedmnen m emen naiven Verkehr mit der Gottheit treten lasst und 
ihre Unkenntmss von der unnahbaren Majestat des Allmkohtigen voraussetzt. Im 
Mustatraf (hth Ausg. von Kano) n, p 326—7 finden wir emige Beduinengebete, 
welohe uns ein Ohrenzeuge mittheilt. In denselben wird Gott voUends mensoHioh 
appercipirt und m naiver Weise mit Ausdnicken angeredet, wie man si© nur mensoh- 
dichen Spendein gegenuber anwenden kann Abu-l-makarim, abjad al-wagh u. s. w. 
Man kann nut diesen Mittheilungen erne Notiz bei J^kut II, p 935, 2 vergleichen, 
wo von einem Bewohner des Ufers des todten Meeres erzahlt wrrd, dass er m einem 
Gebete Gott so anrief* ja rubejbi, d h 0 Herrgottchen^, so wie man Mensohen, denen 
man sohmeioheln will, mit dei Demmutivform anredet In einem Bedumengebet im 
‘Ikd I, p 207, 3 V. u sagt der Betende zu Gott: aba laka.^ Man vgl. auoh 

B Adab nr 26 

1) Al-Tebrizi, Ham p. 800*uber das Adan ernes Bedumen. Jakiitl, p. 790. 

2) Vgl z. B. Ag. XI, p 89, XIV, p. 40. Em Banu Adi-araber verweohselt 
die Gedichte des Ju-l-iumma nut dem Koran, ib. XVI, p 112. 

3) Ag. VI, p. 7. Noch m viel spaterer Zeit machen sie sich uber den Koran m 
hohnischen Bemeikungen lustig. Al-Gahiz, Bajan fol 128®. 



Dag araMscte Stammewesen and der Mam. 


I. • 

Ein sohroffer, fast unversbhnlioh soheinender Gegensatz bietet sich 
uns dar, wenn wir auf dem Gebiete der socialea Ordnung die auf alten 
Ueberliefenuigen beruhende Anschauung des arabisoheii Heidenthiims iind 
die Lebrea des Islam vergleichend gegonemandorstelleii. Dio nooialo Ord- 
nang des ambisdhoa Volks war axif das Vorhaitniss dor Rtilmino oiu- 
ander gegrilndot. Dio Ziigelidngkoit zum Rtamm war das Band, das dio 
zu oinaudor Haltondoa voroiniglfi, abor auoli vou andoroii (Iriiiipon wi(xlor 
absondertc. Die wirkliclio odor omgobildoto Absiamiming von oiiiom gcnn'in- 
samen Aha war das Symbol dor sooialon Moral, dor MasHstab, dor an dio 
■Werthsohiltzung des Naohsteii angologl wunic. Loiito, doinn IJoborliofonmg 
mcht auf nonnenawertbo Ahnoii hinwciseii konnto, waron, wenn sio niioli 
arabisohes Gebiot bewobnton luid lu-abisolio Spiiiolio rodoton, dor Goring- 
scMtsaing preisgegobcn, und dio Iloi’afesotzung, dor- sio bogognoton, vorni-- 
theilte sie zur Beschaftigimg mit Handlungoir, dtiroh wolc-ho sio dann nooh 
immer rnebr entwilrdigt wurdon.i Nur dio Aftiliimng dos JH’rontdon an don 
Stamm, der ihn solifltzon sollto, dio foiorlrclio Bomfung des Vorfolgleit auf 
die Zufluoht, die er in den Zeltcn dos fromdon Stammos zn findon liofft, 
Oder das :^ierliche Bfindniss, dass die gemoinsame Absiammung orsotzon 
konnte, legten dem li-emden gegenftber Pflichton dor Monsohonliobo auf; 
aUerdmgs bildete das strengo Binhalton dersolbon die OrundjrfoiJer dor nra- 
bischen Murawwa,'* und ihrc Yerlotzung drtickto jodom, dom Kinzolnoii so- 
wohl wie dem ganzen Stamme, den unaiisldsolilichon Stenipol der Mirlosig- 
keit, den Makel offener Sohande auf.® * 

1) JSkiit m, p. 391, 3fE. 

2) Is ist uberfliissig gewordeu, auf dieso VerMtnisse hier nShor emzugehen, 
nacMem dieselben m Robertson Smitb’e Kinship and marriage in early Arabia 
in emgehendster "Weise dargelegt und duroh Noldekes auf dies Buob bezuglicho Ab- 
handlung in ZDMG. Bd. XL (1886) p. 148 ff. emzolne zwoifolhafto I’unkto dosselbon 
geklSrt worden smd 

3) Tgl Labid p. 10 v. 1 ida 'udda-l-kadimu u. s w. 
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Im Mittelpunkt der sooialen Anscliauung der Araber stand also das 
Bewusstsein der gemeinsamen Abstammung emzelner Gruppen. Es ist leicht 
zu ver^teben, dass der Eubm des Stammes gegenuber jedem andern Stamm 
in dem Eubm der Abnen bestand; anf ibn griindete sicb der Ansprucb des 
Stammes nnd jedes Emzelnen aiif Acbtung und Anseben. Das "Wort fiir 
den letztern Be^ff ist basab. Arabiscbe Pbilologen erklton diesen Aus- 
druck; die Aufzablung der ruhmreicben Tbaten der Abnen, ^ aber obne 
Zweifel gebSrt dazu aiicb die Aufzablung der rabmreicben Glieder selbst, 
mit denen der Stammbaum in vaterlicber und miitterlicb^ prunkt^ 

Je mebr man aufzuzablen bat, deSto dicker ist der !B[asab Oder der Adel^ 
Zum Spotfe des Stammes gereicbt es, wenn man sie viel an Anzabl findet, 
aber wenig von ibrem Eubm aufzablen kann.^ * 

Unter den Eactoren des Selbstgefubls des Arabers nimmt der Eubm 
der Abnen die bervorragendste Stelle ein.^ So wie die Pietat f(ir die 
Abnen eine der wenigen rebgidsen Eegungen seiner Seele bestimmt, so ist 
es der Eubm der Abnen des Stammes, wodurcb er die Stellung semes Ge- 
soblecbtes innerbalb der Mensobbeit bestimmen lasst. Und dieser Eubm 
konnte ibm fur semen Ansprucb auf persSnliobe Wertbscbatzung nicbt 
gleicbgiltig sein; er gait dem Araber mebr, als blosser genealogiscber Prunk, 
er batte fxir jeden Emzelnen grosse, mdividuelle Bedeutsamkeii Denn so 
wie der Araber die Yererbung^ kbrperlicber Eigenscbaften^ voraussetzte, 
so war er auob von dem Glauben an die Yererbung moraliscber Attribute 
liberzeugt Tugenden und Laster iiberkommt man von den Abnen; der Ein- 
zelne konnte seine Muriiwwa am besten dadurcb darlegen, wenn er m der 
Lage war, darauf binzuweisen, dass er die Tugenden, welcbe die wabre 
Muruwwa ausmacben, von edlen Abnen zu erben batte oder dass er Abnen 
bat, die ibm mobts Gemeines als eine Sunn a® zu vererben batten, welcber 
die Abkommlinge folgen.^ „Bs erbeb't ibn die Ader — d. b. das Blut — 


# 

1) Abu Hilal al"*Askari m Turaf ‘aiabijja ed Landberg p 60 penult 

2) Ygl 'Ag I, p 18, 11 fa ‘addid mitWabuuna Aba Dubabm 

^ 8) Baber kommt die beliebte Eedensart. al-basab oder al-sbaraf al-dacbm 
Ag I, p. 30, 9 u , X7n, p 107, 15, XYHI, p 199, 4 u J^kut IH, p 519, 13; 
vgl Earn p 703 v 1 

4) Ham. p* 643 v 3 

5) bi-anna dawu gaddm. M^hk b. Nuwejra, bei Jak. IV, p 794 ult 

6) Ham p 639 v 1. 

7) Tarafa 10. 12; Zubejr 3* 43, 14 40, 17* 36, Amr b Kultb Mu'allv.40, 

8) Labid, Mu'all v. 81. Sunna ist em vormubammedamscbes Wort, Zubejr 
1 60, ebenso der Gegensatz bid'a, Mufadd 34 42, vgl. Ham p. 747 v 3 

9) Zubejr 14, 8 il^ ma'sbamn lam ju’ntb-il-lu’ma gadduhum 
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des Vorfaliren“i oder >,edle Adern erheben ihn“ m seinem Ahn,^ so wcr- 
den gewdhnlioh die Vorziige untl Tugondon der Nachkommoii als von edoln 
Vorfahren erorbto Gxitei* bozeiohnei Br loitoi sehio Abstammuiig zuriiclc 

aur oin damii ‘will man nagon, daps or Homo sittlichon Bigou- 

sohalten mit denen senior Ahnon in Vorbindung sotzen kaiin;* cine Aus- 
druoksweise, die man Jiti]' andoroni Oobioto 'ttuch von f)liyHis(dion Qualiiliiou 
anwendet.^ 

Mxt dnein feston holion Gobaudo‘» wird gowolmli(jli dio Tngoiul dt*,r Ahnon 
vergliohen; fiir ihre Nachkomnien haben sio os orbaut;^ os wllro schiindlkdi, 
dies Gebaude zu zerstoren.® Ikr Rnlun ist steter Antrieb fill* dio NacJi- 
kommen, ihnen alinlioli zii ‘werden. Bin Dicliter aus dom Rltxmme Garb 
riihmt von sich, dass ihn „liai*bisohe Seelen^^'*^ })estandig zum Woliithun 
anfrufen. Der Adel, der IJasab, verpjSichtet doppeli zur Uebnng edler 
Thaten, er legt Pflichten a-uf; im beston Siime wird in diesoni Kreise der 
Grundsatz „noblesso obligo‘‘ fostgohalieii.^^ Dio UiicksicM atif dio Vor- 
gangcnlioii., dio lloborlioforungo!! Heines GoHdilocliis dioni <lmn Arabor alH 
Anoifonmg) das Bdlo zu ilhon, mohr alw die irollntnig aiif Natdiruhm und 
das Rtrobon nach domsoJbonA^ Kami or nickt anf Alinon lilnwciHon, tioron 

1) Bas Yorbiim nama mii *i\% odor *nt‘ul< giobt vorHobiothniartige Hedenvoison 

2 um Awlmok diosos Godatdons. Mufad<)* 12: 22, ITud<db ‘^20: f), 220: 2; vgK 
Ag. XX, p. 162, t 131110 Yanetat dor bierhor gi^hdrigon I^odowniHon isi uoeh: zaolmrat 
lahu ri-l-j^rdihina ‘uruku (Al-l?arazdak od. Boaoher j). -I, 2 v. u.) „ftff sMon ibm 
Adorn m don Tnobtigcn (Vorfaliron).*^ Dio Kohrsdito: takaunafahu *m*uk al-alA*jm 
Aft. X, I., 22, 8. ® 

2) Al-Mikdtim b. Zojd bei Jakiit 111, p. d7l, 22 namairhi. ila ’Amrin 'urukuii 
karimatun (vgl. namatbu kiirunxiin min ofo. Ag. Xlll, p* 15, *1 v. u,, II, p. 158, 12 
tasamat kurumuhumu li-l-nadii). 

3) ' Hud 0,1 1. 125. 2. 

4) Ygl al-hasab al-kik bei Al-Azraki od, WiiHioiifold p, J02, 16. Uobor 
*n*k vgl. auoh "Wilkon, Eonige Opmorkifigon etc. (Haag 1885) p. HI Amn* 15. 

5) z. B. vom IlengBi fahlun mu'arrakun Ag. I, p. 11, 2, womii audi dor Aus- 
spruoh lb Y, p 116, 9 boHSor Torshindlioh wird: jagri-l-gawadu bi-sihhai-il"a*raki. 

6) Ygl Imsun al-magdi ‘Amr b Kulib. Muall. v. 61; Lab id, ilu'alL v.86. 

7) Bam. p, 777 V.3, Al-Nabiga 27: 2d, Ag. XJX, p 9. 18; vgl. Mufadd. 
19 2, 30 21 (banojtu masiVijan), Ag. XYI. i). 98, 5 v. u. ibtimV al-magd (vgl xi, 
94, 5 u., 143, 14), aucb von scbloobten Eigonschafton sagt man, sio soion orbaut 
worden, d b diejenigen, denon sie zugesebnebon worden, babon Bie von ihron Ahnen 
ererbt Al-Nabiga 31: 4; Hassan, Diwun ]t. 34, 1. 3^6, If. Man vgl aucb bani 
Minkaiin, Al-Farazdak p. 5, 4 v.u, 

8) Ag XIX, p 99, 6v.u., vgl 110, 14 

9) anfustin barbijjatun. Ham. p. 749 v. 3, 

10) Labid p.58 v 2 nu‘ti bukukan 'ala-l-ahsabi damxnatan. 

11) Diose Rucksiobt jfindon w besondors bei FT atm botont, orl IJansoun p. 38, 
6—7, 39, 6 v.u u. a. m. und m dem ibm zugosohriobenon, im Biwan niobt ontbal- 
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er sich. rUliineu kana, so bestrebt er sich, wenn auch darcb eiae Mime 
Fiction, seinen Stammbauin an em anderes Geschlecht zu knupfen,^ Denn 
persSnlicber EuJim imd personlicbes Verdienst gelten ihm wenig; ererbter 
EnJim und ererbtes Yerdienst muss jenem erst die ricktige Weihe und Be- 
siegelung veiieiben.^ 

„Em Unterschied ist zwiscbeD Adel als Erb empfangen, und Adel, welcber mit dem 
Grase ist aufgegangen/ ® 

Daher wird die nieclrige That gerne mit der Niedrigkeit der Ahnen derer, 
die sie vertibt, in Yerbindung gebracht.^ 

Kundgebungen, welche nicht diesen Gesichtspimkten entsprechen, ge- 
horen zii den seltenen Ausnahmen; ich meine AeusSerungen altarabisoher 
Helden, in welohen diese sich rtihmen, dass sie nicht mit ihren Ahnen pron- 
ken, sondem auf ihre eigenen Tugenden und Grossthaten hinweisen wollen. 
In diese Eeihe gehort ein vielfach angefohrtes Gedicht des ^Imir b. al- 
Tufejl,^ an welches sich Kundgebungen aus spaterer Zeit anschliessen.® 

Den Euhnaungen (mafachir), m welchen die Berufung auf die Gross- 
thaten der Yater den Grundton abgiebt, — ein Gebiet, auf welchem die 
Araber dem Muallab:adichter Al-5[§rith die Palme zuerkennen^ — stehen 
die Schmahungen (math^lib) gegenhber, in welchen man den Zweck ver- 
folgt, auf die Ahnen des Gegners oder seines Stammes recht viel Schimpf 
zu haufen, ja oft die makeUose Abstammung derselben zu verdfichtigem® 
Dies ist ja der Punkt, in welchem man den stolzen Araber am empfind- 
lichsten treffen konnte; mit ihm fiel und stand sein Anspruch auf Euhm 
und Ehre. Die Kampfe der Stamme* gegen ^inander begleitet denn auch 

tenen Gedicht Ham. p 747 v 2. Wenn wir die Tugend des naoh ihren arabi- 

schen Lobpreisern beurtbeilen, so finden wir, dass dieselbe uberbaupt i^cht frei wai 
von den Trieben der Ruhmsucht. Ag XYI, p. 98, 15. 

1) Caussin de Perceval 11, p 491. 2) Zuhejr 14; 40; Ag IX, p 147, 16. 

3) Ham p. 679 v. 3 = Euokert II, p 23^8, nr. 659. 

4) Hassan, Ibn Hisham p 526, 9 h-shakwah gaddibim, ib. 575, 16 

5) Al-Mubarrad p 93, 6 

6) Al-Mntawakkil al-Lejthi, Ham p. 772, dessen Yers in der Folge sehr 
volksthumhch wuide (Antarroman XYI, p 28 und auch sonst vielmals oitirt), vgl 
auch Al-Mutanabbi ed. Dietenci I, p. 34 v. 32 (IS bikaumi sharoftu bal shanifu 
bi wabmafsi fachirtu 1^ bi^dudi) imd Al-Husri I, p 79 

7) Al“Mejdanf H, p 31 afcharu mm al-H^th b. Hihzza. 

8) Das Yerbum nasaba bedeutet mcht bloss die Aufzahlung der Ahnen, son- 
dern der an die einzelnen Gheder des Stammbaumes sich knupfendep ruhmhchen Oder 
schimpfhohen Dmge Ham p 114 v 1 sagt Gabir al-Sinbisi. Furwahr, nicht schame 
ich mioh, wenu du meinen Stammbaum aufioUst (nasabtani), vorausgesetzt, dass du 
nicht Lug und Trug uber mioh benchtest; ib 624 v 4 nasaba im aUgemeinen von 
der, Aufzahlung der^Eigensohaften; daher auch nasib, die Schilderung der Gehebten. 
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die gegenseitige Satire (hi^^^), in welcher zmneist die schimpfliclien Mo« 
mente des Charakters und der Vergangeuhoit der bokliinpfion Oruppo, sowie 
die Rilhmnngen der eigeneii Familio mit prahlorisulioix Wortoii auigezahli, 
•werdoii.^ Das Spottgediolii, das sioh soibst ani* das iniioro Faniilienloboii 
erstreckte,2 war bosonders unoi'lassl ichor Bostandihoil dor KriogfiUiruiig. 
Die gegenseitige pootisoho Bokiimpfuiig wird ais onisiliclior Boginn des 
Kriegsznstandos zwisohoii zwei Rtilmmon botraditet.,** obouso wio aiidororsoits 
das Axifhoren des Kampibs mit der Einstollung doi* Rpoitdiclitimg idontis(»h 
ist> Die Zusichorung des Friedons bezioht sich iiichl imr anl‘ die Siclier- 
heit vor kriegerischom AngritT, soiidern aiich vor rulimrcdiger Horatisfordo- 
rung (an jugzaii wa-ld jufachanl).^ Bei der Eigenartigkeit der arabischon 
Bildung ist es nicht auffallend, dass dieser Theil des Kampfes zumeist von 
den Diohtern der Stamme gefuhrt wurde. Ilmen kam im kriegorischen 
Treiben der Stamme grosse. Bedeutung zu. Darauf doiitot untor andorem 
die Schilderiing/^ die Al-Rota-fa dem "Omar von den Ursaclien dor kriego- 
rischen Erfolge des "Abssl^mmes in dor (raliilijja^ entwirfi. Nobmi r>oJs h. 
Zuhejr, ‘Antara, liabi" b. Zijad, doren klugor Vorsi<‘hi, Khhnhoii im Angritr 
und Umsiohi im Oommamio sio sich oinmiUhig ohno Widorspruch uidor- 
ordnoii, wird aucsh orwilhni, dass sio sich von dor Boosio des *Urwa h al- 
Ward leiten lassoiu (natammu bi-Hhi"r "Urwa.).'^ Dios kann sich, win dor 
Ziisammenhang des Bericdiios zoigi, niidit bless auf divsson Vorztiglichkoit 
als Mustordiohior boziohem^ Die Bogabung dos Duihiors schoini man untor 
einem andorn Gesichtspunkt als dem dor Kunst uufgofusst zu hal)on und 
viele Memento deuton darauf, dass man mvli iibornalluiiche Kinfliisse mit 


1) M Ufa (id. 30 38 ff. sagt Rabi'a h. Makriim gegenuber don Banii Madhig, 
dass or sich enthalten wordo, dio Sohinach der Gognor aufzttzllhlon (wie dies nu 
Kampfe sonst Sitto ist), er bognugt sich, auf <lio ruhmroi(shf‘n Thaten in dot* Vor- 
gangenheit seines eigenon Stammes hmzuweisen. — • Btatt vicdor Ihnspiolo fiir Holcho 
Ruhmreden genuge hier als Specimen Tar af a 14. 5 — 10 zu orwahnori Aus spaforor 
Zeit kann als ein interossantor Typus dor SiamraesBj)Ottpoosio angofuhrt ’wordon, was 
man Ag, 11, p. 104 hndet 

2) z. B zwischen Mann und Woib, wonn sio verschiedenen Stammon angohdrten 
Ag II, p 165 In Al-Mufaddars Sprichwortersammliing (Amthril al-‘arab od. 
Stambul 1300 p. 9, 4 v u.) finden wir eine kleine Erzdhlung des Inhaltes, dass zwei 
“Weiber desselben Ehemannes mit einander m Streit gonethon, fastabbatit wa-tara- 
^azata, da sohmahten sie emander und spraohen Regez- verse gegen emandor. 

3) Ibn Hisham p. 273, JO tak^wahi ashaian 4) A4^ XVI, p, 142, 3, 

5) Al-Tebrizi, JIam. p. 635, 9 6) Ag, II, p, 191, 5 = VII, p. 152, 8, 

7) Man vgl das uber den alten Bichter Al-Afwah Beiichtoto Ag. XI, p. 44, 9; 
Zuhejr b CWab, ib, XXI, p. 93, 23 

8) Ygl Noldeke, Die Gediohte des *Urwa p 10. 
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jener Begabung in Yerbindung zii bringen pflegte.^ Charakteristiseli ist es, 
dass der Dicbter einmal in einem Athemzuge mit dem Augur (‘^^^if) und 
nut dem Kenner der Wasserquellen genannt wird.^ Man betraclitet die 
Diehter, dies Zeugniss legt wenigstens ihre Benennung ab, als die Wis- 
senden und Kundigen (sM^ir),^ zundebst um die Ueberlieferungen des 
StammeSj die im Kampfe zur Geltung gebracbt werden sollten,^ und darum 
gebort es auch nacb arabiscber Auffassung zum Cliarakter eines vollkom- 
menen Menschen (kSmil),^ dass er ein Diehter sei, d. h. Kenner der rtthm- 
hchen Traditionen des Stammes,® die er dann im Kampf gegen ’Widersacher, 
die sich bestreben, unrtihmliche Nachnchten aus der Yergangenheit des 
Stammes hervorzuheben,*^ zur Ehre der Seinen verwerthen konne. Darum 
sagt man auch von einem Diehter, dessen besonderer Beruf es ist, dem 
Stamm in diesen Beziehungen zu dienen und die Interessen seiner Ehre zu 
fSrdern, er sei der Diehter des Stammes, z. B. sh^'iru Tagliba u a. m., 


1) 2 . B- Ag XIX, p 84, 4 T n Dies ermnert an die Ansohanung eimger 
Natuivolker von ihren Dichtern, vgl Journal of the Anthropological Institute 
1887, p 130 

2) Al-Hejdani n, p. 142, 16 

3) Ygl Ibn Ja*ish, Gommentar zum Mufassal ed Jahn I, p. 128, 18 Bar- 
bier de Meynard (Journal asiat 1874 II, p 207 note) denJet m die Yoraussetzung 
piophetischor Gabe und vorgleioht das lat vates Man konnte in diesem Zusammen- 
hange auch auf die Heihghaltung der Diehter hinweisen, welche Cicero, Pro Arch 
e 8 von Ennius anfuhrt 

4) Auch fur diese Anschauung flnden wir Analogien bei andeien pnmitiven 
Yolkern, s Schneider, Die Naturvolker II, p 236. 

5) Ag n, p 169, Tab I, p 1207, Caussin de Perceval II, p 424 (vgl 
Al-Husri n, p 252 Poesie ist Zeichen des Adels) Den Beinamen kSmil verheh 
man auch Mannem der spatern Zeit, Anf des 11 Jhd dem Sulejmiten Ashras b Abd~ 
allSh (Piagmenta hist arab ed de Goeje p 89 3 v. u). 

6) Ibn Pans (st 394) im Muzhir (11, p 235)* „Die Poesie (al-shfr) ist das 
Archiv (diwSn) der Araber, durch sie smd die genealogischen hTachnehten (al-ansab) 
in Ennnerung gebheben und die Euhmesuberheferungen (al-ma\^thir) bekannt gewor- 
den “ Der Satz al-shfr diwSn al arab, vdrd als alter Ausspruch von Ibn (jrerir 'an 
ibn ‘Abbas angefuhrt (Al-Siddiki B1 122% aus derselben Quelle finden -wir ihn auch 
angefuhrt Al-Ikd HE, p. 122 al-sh. *ilm al ‘arab wa-diwanuha), er findet sich auch 
in folgendem Zusammenhange (Sidd. B1 114®-) Man sagt. Die Araber haben vier aus- 
zeichnende Eigenthumhchkeiten vor anderen Yolkern die Kopfbunde smd ihre Kronen 
(al ‘am^fim tigSnuha), die Mantel smd ihre Mauern (al-huba hitanuha), die Schwerter 
smd ihre Oberkleider (al-siyuf sig^uha) und ihre Poesie ist ihr Aiohiv ^ Diese 
Sentenzen schemen die Quelle von Ibn Pdris’ Ausspruch zu sein; ubngens wird der- 
selbe auch fruher vom Diehter Abu Piras al-Hamadani (st 357) an die Spitze 
semer Gedichte gesetzt (Rosen, Notices sommaires des Manuscrits arabes 
1881, p 225) 

7) Labid p 143 v.6 



xxtid das Auftreten eines solclxen clichterisolieu Vertlieidigers und Anwalts 
•wurde in den Stammen als frendiges Ereigmss gofeiert, donii os bodouteto 
„den Bchntz ilirer Elire, die Vertheidigung ihres Rnlitnes, dio Vorowigung 
ihrer Denkwtoligkeiten and die Erriclitung ihros AngodonkoriH/^ ‘ 

Man pflegte ancli Diehter ans fremdon Staninnni anfzuHUcdiou, iiia 
durcli sie — zuweilen fiir bedentcmdos Honorar Hj)ottgodi(jhto gogon den 
Eeind, den man zu bekilmpibn wimschte, veiferiigon m lasBon/** nnd es ist 
nicht imwahrscheinlich, dass dor bibliselicn Brzilhlnng Ntimcri a fl‘. die 
Voranssetzung solcher V'erMltnisse zu Grande liogi Das Bpottgodioht ist 
ein nnerlkssliclier Bestandtheil da* JCnegfiilirang. Der Dicliter des Stainmos 
ruhmt sich dessen, dass er nicht simpler Yersesehmied soi, sondern ein 
Bntziinder des Kampfes, der Spotfcverse sendet gegen die Schmiiher seines 
Stammes,^ nnd dieser Spott war urn so wirksamer, als er „Flugel besass^‘ 
und j, seine Worte gangbar waren“/ d. h. er machte die Rundo durcli alle 
Zeltlager und wurde allbekannt, und er war urn so gefdhrlicher, als or test 
haftete und nur schwer wegzuwischen war „eine boso Rede, anhaftond, 
gleiohwie das Fettschmalz die Kopthi vt'runziort^V* ,jbr(niiu‘nd, wie (‘in mit 
Kohle veriu'Haohtes Brandmal‘V’ wio die B(jliwortspitz(S^ und nacdi- 

bleibendj wemi, dor ihn sprach, Hohon lilngst nicht inehr da 

^Wolil hat man’s in vorgangoncn 21oiton gewusst 
so spricht dor heidnische Biehter Al-Muzzarid'’ 

„dass loh, wenn’s zuin omston Xampfo kommt, mit Wortun siralb und Pfoilo 
losschiosse. 

„Em Beiiihmter bin ich filr donjemgon, don ich mit owig bkubendon Oodichteu 
angrexfo 

1) Ibn RasliTk (st. 370) im Muzhir IT, p 23(1* 

2) Ag, XYI, p, 50, 6 V n. Al-Mimdir b Tmrk., Kunig von Ijirn, fordort 
wahrond semes Krieges gegeu den Gassamdtm Al-JIarith b (Jabala moluvre arabiscli<( 
Biohter anf, gegen den Femd Spottverse zii dichton Al-Mul‘addal al-l)abbt, 
Amth^lp. 50f 

3) Ham. I, p. 232 Hudba b. Ohashrain. Man vgl dm kriiftigou Aiusdrlicke m 
Hndojl 120 2. 

4) Tarafa 19: 17 mm higahn sii’mn kalinmh. 5) Zuhojr 10: 33. 

6) Al-Ndbiga 9. 2; derselbe vorgleicht 29. 7 some Spottvorso mit nulehtigou 
Steinblocken (wohl wcgen ihrer Banerhaftigkeit, HassTin Biwan p 28, 1 ma tabki'- 
1-^ihalu-l-chawalidu Zuhejr 20: 10 n. a m); em auderer Spottdichter nonnt seine 
Satii'e „eine Halskette, die nicht zn Grande geht‘‘ (Ag X, p 171, 7 v. u.; vgl. 
Proverb. 6 21) 

7) Ygl. Ag. Xn, p. 171, 19, wo (jerir sem Inga’ so bezoiohnet: . . . „blnt- 
traufelnd; fernhin gangbar dnroh den Mnnd der Rhapsodon; gloich dor Bohueide 
emer mdischen Klinge, welohe durohdiTngt, wenn sie ihmmert “ 

8) 9am p. 299 Ruckert I, p 231 nr 190 9) Mufa(id lO* 57 — 61. 
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^Welche gesungen werden yon dem Wanderer nnd nut welchem die Beitthiere 
angetrieben werden ^ 

„Mit Yersen, deren man gedenkt, und deren Eecitatoren man vielfacli begegnen 
kann, 

^Offenknndigen,® welcbe m jedem Lande angeiroffen werden, 

„Sie werden baufig wiederbolt, nnd unmer gewmnen sie an Eubm 
„So oft sicb am Laed yersncben die tbatigen Happen, 

„XJnd anf wen lob erne Zeile davon scbleudere, 

„Dem siebt man dies an, wie emen scliwarzen Mecken anf dem Gesicbte 
„Niemand kann solchen Fleeken abwascben.*^ 

So flogen d.enn im Wettstreit der St^mme die Pfeile aus dem Munde 
der Dicbter ganz ebenso, wie aus den Kocliem der Helden, und die Wun- 
den, die sie schlugen, sassen tief an der Ehre des Stammes und warden 
durcli yiele Generationen gefiihlt Es ist bei Betracbtung dieser Thatsaebe 
niebt auffallend, wenn wir boren, dass die Dicbter bei den Arabem nicbt 
wemg gefurcbtet waren.^ Man kann die Wirkung solcber Satire in vor- 
islamiscber Zeit am besten abscbatzen, wenn man in Erwagung zxebt, welcbe 
Macbt sie nocb in jener Zeit bildete, als sie yom Islam bereits, miixdestens 
tbeoretiscb, iiberwunden und infolge dayon officiell verpdnt war. Die Er- 
scbeinungen aus diesen Zeiten, namentbcb der Periode der umajjadiscben 
Herrscbaft, m welcber die Instincte des Arabismus nocb ziembcb unver- 
Mscbt in ibrer beidniscben Unmittelbarkeit fortlebten, sind in erster Eeibe 
belebrend fur Yerbaltnisse der (S-dbibjja, eines Zeitraums, welcber, trotzdem 
er bis in unser Mittelalter liineinragt, in yielen Beziebungen fur nns so yiel 
als „prabistoriscb“ ist, und durcb seine spateren Nacbwirkungen beleucbtet 
wird. Wir werden seben, dass so, wie in anderen Beziebungen des Lebens, 
die ricbtigen Araber aucb in den Dingen, welcbe aus dem Yerb^ltniss der 
Stamme zu emander folgten, sicb durcb die ausgleicbenden Lebren des Islam 
sebr wenig beeinflussen lessen. 

Die Spottverse eines Dicbters konnten von verbangnissyoUem Einfluss 
auf die Stellung eines Stammes in der arabiscben Gesellscbaft werden. 


1) Ygl. Al-Paiazdak ed. Boucber p 47 penult. 

2) Ygl. Zubejr 7. 7 bikuUi k^jatm sban'STa tasbtabiru 

3) Ag IX, p 156, 10. Dieser Eespect vor dem Dicbter scbemt um so mebr 

gerecbtfertigt, wenn man bedenkt, dass sie ibre beissenden Spottgedicbte aucb obne 
jede aussere Yeranlassung, aus purer Pression gegen die acbtbarsten Menscben und 
Stamme, in die Welt sandten Das Beispiel des Duxejd b. al-Simma ist in dieser 
Beziebung lebrreicb, er yerspottete den ‘AbdalMb b. Gada'Sn, wie er selbst emge- 
stebt, „weil er borte, dass er ein edler Mann sei, und da woUte er em Gediebt an 
gutem Platze anbrmgen ^ Ag. ibid p. 10, 24 Dem ‘Abd Jagutb wird von semen 
Pemden die Zimge abgebunden, damit er unf&big sei, Hig^ zu sprecben Ag. XY, 
p.76, 18 



Eine einzige Verszeile des (5ertr (st. 110), dieses Klassikers des spgltem 
gegeii den Stamm Numejr (^Schlage die Augen nieder, denn du l»ist 
vom Stamme Numejr^ u s* w.) hat dieseii Stamm in st'inom AnHehen demrt 
heruntergebraoht, daws eni Numejrite anf die Erage, wolijhem Stamme or 
angehdre, dieson gar nicht beim recditen Namen zu nonneu wagte, sondern 
sieh zmn Stamme der Band 'Amir bekaimto, auH wtdcdnan die Baud Numojr 
liervorgegangen. Dieser Stamm konnte denn aneh als abwdu’ecdcoiKlos Bei- 
spiel angeffihrt werden, wcnu dor Dichter don Ot^giuam Fuivht tViujagon 
wollte vor der Qewalt seiner Satire: jjMoin Spoil wird ouch Eniiodrignug 
eintragen, so wie 6erlr die Band Fnmejr erniedrigto.^^ - DasRolbo Schicksal 
ereilte auch andere Stlimme, die durch eine blosse Verszeile der Llicher- 
lichkeit mid Verachtung preisgegeben warden. Sonst geachtete Stamme, die 
der habitat, Zalim, 'Ukl, Saldl, Bahila u a. m. warden durch kleino Epi- 
gramme boshafter Diohter, die an vielen Stellen der arabischen Literatur zu 
finden sind, der Schmach und dem Spott preisgogebon. Man muss dber 
diese Thatsaohe nicht selten stamien, wenn man wsie bcu don Literarhistori- 
kern erwiihnt llndet, donn cs hamlelt sieh in vielen Fallon imr um geist- 
loson Spott ohne jede Pointe und ohno jodo Ik^ziehung zu irgond einor 
Tliatsache in dor Goschichtc dos botroffenen Stammes, obwohl aud(waoits 
oft angenommen vverdon muss, dass die Herabsotzung nicht bloss auf die 
spOttischo Laune des Dichters, sondern auf historischo Momontc, die uns 
nicht bekannt sind, gegrtlndet ist,^ 

„Tch liabe gosolion, daSvS die Evsel die faulshm Lasttluort^ aiud 
so sind die HabitCit die Faulsten untor dou Tainimiton.*^ 

Erne solche spOttische Verszeile, so unsiunig und mibodeutoud auch ihr In- 
halt ist, verbreiteto sich ebon in Folgo ihror Derbhoit mil wnndorbarer 
Schnelligkeit in der arabischen Gesellschaft, und d('r Angeh5rig(' dm Stam- 


1) line emgehende Uliarakteiistik und kritisclie Wiirdiguug dor Satire dos 
(jferir im Yerhilitmss zu der dos Zeitgenossou Al-Farazdak, tmdet man boi Ihn al- 
Athir al-6azari, Al-matlial al-sitir (Billuk 1282) |K490tr 

2) Vgl. nook dem* dber Numojr, Ag. XX, p. 170 penult. 

3) Zuweilen waron es komischo Moniouie, die man aus dem Le))en des Urahns 
erzablte, die dem Stamme bis m die spktosteu Zeiten anhaftoten. So musston die 
Nackkommen des 'Igl (Tkeilstamm der Bekr b. WaMl) m Spottgedickteu aukoren, was 
uber diesen ikreu angeblickon Akn erziiklt wurdt\ Man fordeito ikn auf, seinem 
Pferd emen Namen zu geben, da dock alle feurigen Pforde boi den Arabern eigone 
Namen zu tragen pflegten Da seklug ‘Igl semem Pforde em Auge aus uud sagte* 
ick nenne es kiermit AVar, d. h das EmSugige, Die EinMtigkeit des Akns kaftote 
dann als Anlass der Yerspoltung alien ‘Ipten an. Ag. XX, p 11. Ein ebanso klom- 
heker Orund wird dafur angefukrt, dass die Tamimiten dan Spottnamen Bnd-1 
erkielten Ag XYIH, p, 199 
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mes, den die plumpen Worte betrafen, musste daranf gefasst sein, dieselben 
binter sich ber rufen zu b6ren, -wenn er Tor dem Zeltkger eines andem 
Stammes voriiberscbntt nnd auf dieFrage: wess’ Stammes er sei, den Namen 
seines Abnen angab. Der Angeb5rige eines dnrcb den Dicbterspott ge- 
brandmarkten Stammes siebt sicb gezmingen, den eigentlieben Stammes- 
namen zn verlengnen. Die Band anf al-naka (Nase der Kameelstute) waren 
gezwungen, sicb Band Xurejsb zu nennen, bis dass Al-5utej^a den Bann 
I5ste durcb sein Wort; 

^Ja wobl! ein Yolk das ist die Nase; der Sobweif, das smd wieder andere — wer 
wird die Nase des KameeLs dem Scbweife gleicb acbtea*? 

Nun konnten sie wieder ihren ebrliebmi alten Namen ffibren.^ Der 
Stamm Bdbila® batte das Ungluck, in den Euf des Geizes zu geratben und 
bis in die ^Abbtsidenzeit binein mussten sicb die B^biliten den Hobn der 
Dicbter gefallen lassen: 

„Wenii du emem Hund zurufst. ,Du Babibte^, — beult er ob der Sokmacb, die du 
ibm angetban/ 

^Sobne Sa'id’s^ — so wird den Eindern des Sa‘id b. Sabn, der znr Zeit ffirun 
al-Easbid’s lebte, zugerufen — Sobne Sa'id’s, ibr geboret einem Stamme an, 
welober die Aobtnng des Gastes nicbt kennt 

Em Yolk, von B^la b, Ja'sur stammend, welobes du von 'Abd Manaf ableitest, 
wenn nacb semer Abstamnmng gefragt wird; (weil es sicb seiner ncbtigen Ab- 
stammung scbamen muss). 

Sie veibmdon die Abendmablzeit mit dem Erubstuck und wenn sie Zebrung reicben, 
so ist diese, beim Leben demes Yaters, me ausreicbend. 

Und wenn micb mem Weg zu ilinen fubrt, so ist’s, als ob icb emgekebrt ware m 
Abiak al- azzab (nordlicb von Medina auf dem Wege von Basia, dort will man 
nacbts die Stimme von Damonen — Singul. 'azif al-gmn^ — geboit baben).® 

Und der Tejmstamm batte bart zu tragen an dem Spotte des Acbtal: 

„Treffe lob die Kneobte der Tejm und ibie Herren, so frage icb: Welches sind die 
Emecbte? 

„Die Yerwerfbcbsten in diesei Welt smd die m Tejm berrscben, und — ob sie 
nun woUen Oder mcbt — die Herren smd unter ibnen die Knecbte ^ ® 

1) Diese Dmge smd nut belebrender Ausfuhrbcbkeit bebandelt bei Al“6ahiz, 
EiUb al-bajan fob 163 ff Erne Blumenlese bndet man Al-Ikd III, p. 128 ff. 

2) Dem edeln Tamimiten Al-Abnaf b. jSlejs wird von emem Araber, der seine 
Auszeicbnung auf ‘'Omars Hofe missgunstig betracbtet, vorgeworfen, dass er der Sohn 
emer babibtisoben Frau sei. Al-Ikd I, p 143. 

3) Al-Mubarrad p 433 4) Ag 11, p 155, 4 u. 

5) S den Yeis auob Jakut I, p 84, 9ff. Der Ortsname erwabnt ausser in 
den bei Jak citirten Stellen aucb HassSn, Diw^ p 65, 15, Ag XXI, p 103, 21. 

6) Ag YH, p 177 Die Gleicbbeit der Knecbte und Ereien verspottet auob 
Du-l-rumma bei Ibn al-Sikkit (Leidener Hscbi , Warner nr 597) p. 165 saw^sijatun 
ahrSrubii wa-abiduba 

Uoldziher, Mi^ajcomedan. Studien 1 
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Es kani hier der trote des dasswinoheiiliogondoii Lsiam — wolclK^.r dom 
Higa^ nieht giinstig soni lvonntt‘^ — iminor fortwii*koiid<} Ooiwt dt‘i' arabi- 
solien firilulijja ssuni Ausdmck. Im lloidonthum wai* imr widbai oin Dicbtor 
53U fmden, dem es ■widerstrobto, das Higa* zu ('ultiviron, d(‘Hsen sieli - wie 
•wir gosehen liaboii — dio liorvorragendsten Milniiev jenor Zoii (‘iaor 
lobenswcrtheii Tugend rfilunbm. Aiuleroi-seils ^ar <'S aiadi ftir d(>ii At’abor 
ein Scliim])f, womi voni IVindn oines HiAu nitdii gewihdigi wuinln, <lejni 
dies gait als Zoiolicn dor NiedrigkiMt/*^ Eiae selieiuj, violleiehi V(M*eiuz(dte 
Ausnahme wird dei' an der Sclioide zwiscdion dem IltadeniJmin nn<l deni 
Islam lebende ^Abda b. al-Tabtb gewesen seni, von dem Ixamditet wird, 
dass er sich der Spottpoesie eiithielt, woil or ihre Ansiibnng a.Is Niedrig- 
keit, hingegeix die Uiiterlassimg derselben als Muruwwa betracditotc.’^ Es 
wird als besonderes Zeicben des innigon Btmdmssos zwischen zwei Men- 
schen erwabnt, dass me „die Anliulie des Schmiihgediohtes zwisehen ihnen 
orstiegon wird.“^ Abor noch in muhammedanisohor Zeit erfaliren wir, dass 
nicht oinmal das als lieilig botracditete Oastrtvdii Hclnitz vor dem llig’a des 
Gastfremides bot/’ 


JL 

Gegen die sooialo Ansehauung, aus webdier diese V(n‘haH.niHH(> ompor- 
wuchsen, bildete mm die Lehre des Islam ohie machtigi' 

Wir memon hier luclii gerade die Lehi*(‘ Mulnun mails sidbst, sondern in 
weiterom Sinno die von derselben aiisgehondo Widtansidiatiung d(>s Islam, 
wie sio am allergetronoston m den dem Propludeu zug(‘S(‘hri(*benim traditio- 
nellen Aussprttchen zum Ausdrnck golangt* Im Biime dieser Lohn' war 
der Islam berufen, die Gleichheit und BriUlerlitdikint alltn* ilnr<*h das Band 
des Islam geeinten Mensehen zur thlltigim Oeltting zu bringom Die That- 
saolie des Islam sollte alle gesellsclmftlujhon nnd genealogischtm Unhirscdiiedi^ 
nivolliren; dor Wotteifor nnd die fortwahronde Fidido der Stiimme miterem- 


1) Die Obngkeit vorfolgt nnd bostraft die kSpottdxcldor Ag. U, j). 55 11 ., XI, 
p 152 u vgl Jfikfit IIL i).542, 19. 

2) Ham p 628 v. 4. 

3) Ag. XVIII, p 163 unten. In spatorer Zoit wordon solclio Boispiolo hsUifigor. 
Miskm al-Daiimi (st 90) onthalt sick des Higa’, ist abor dor Mufaehara nicht abge- 
neigt (Ag. Xni, p 153, 9 v n,), auoh Nnsojb (st. 108) enthalt sich dor Bpottge- 
dichte, seme Grnnde werden Ag I, p 140, 8 v. u , 142, 13 vorsclued<'n angogoben. 
Alf'AggaA (11 Ihd.) riihmt von sich, dass er die Satire vermeido, man vgl. Al-llnsri 
II, p. 254. Al-Buhturi (st. 284) bofahl soinem Sohiie, nach seinom Todo alios Higu 
zu verbrennen, das er unter semon Dichtungen vorfmdet (Ag. XV 111, p. 167). 

4) Ham p. 300 v, 6. 

5) Al-Earazdak ed. Boucher p.7, 0, vgl Ag. XViTl, p 112 penult 
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ander, ihre „Sclimahuiigeii^^ nnd soUten aiifhoren und 

aucli zwisclien dem Araber imd dem Barbarn, zwisehen dem Freigeborenen 
md dem Freigelassenen sollte im Islam kein Unterscbied cles Ranges ge- 
macht werden. Im Islam soUte es nur Bruder geben, nnd in der ^^Ge- 
meinde (nmmat) Muhammeds“ sollte die Fiage: ob Bekr, ob Taglib, ob 
Araber, ob Parser anfhdren nnd als speeifisch philitiscli verpdnt sein Mit 
dem Angenbliek, wo Mubammed als der „Propliet der "Weissen nnd 
der Soliwarzen^ erklart nnd seine Sendnng als eine die ganze Mensoh- 
heit nmfassende Segnnng verktlndet wnrde, dimfte es nnter seinen Anbto- 
gem keinen andern Yorzng geben, als jenen, der in der firdmmem Erfas- 
snng nnd Befolgnng seiner Sendnng begrdndet ist 

Die Keime dieser Auffassnng wnrzeln nnzweifelbaft in jener Lehre, 
die Mnbammed selbst in der medmensischen Epocbe seiner Wirksamkeit den 
wemgen Glanbigen ertheilte, die sich damals nm ihn gesebaart batten, nnd 
der erste Antrieb, dieselben zn verlantbaren, lag wobl weniger in dem Drang 
naeb boberer socialer Gestaltnng der arabiscben Gesellscbaft, als in dem 
Yerbaltniss, in -welcbes dnrcb die Tbatsacbe der „Answandemng“ Mnham- 
med nnd die getrenen Meklmner, die ibn begleiteten, zn ibren bnrejshitiscben 
Stammesgenosseii getreteii waren. Die Notbwendigkeit, gegen diese Krieg 
zn fuhren, em Yorgang, der nacb altarabiseber Anscbanimg der Snssersten 
Perfidie nnd Ebrlosigkeit gleicbkam, drangte den Propbeten, die Wertb- 
losigkeit des Stammespnncips zn verkiinden nnd das Moment der Znsam- 
mengeborigkeit in der Tbatsacbe der Gleicbheit des Bekenntmsses zn finden.^ 
Ans dieser pobtiscben LSsung der problematiscben Lage erwucbs aber dann 
die mit Yollem Bewnsstsem des socialen Fortscbritts, der in ibr lag, ver- 
kiindete Lebre* „0 ibr Menseben! wu' baben encb erscbaffen von Mann nnd 
Weib nnd baben encb gemacbt zn Yolkern nnd Stammen, damit ibr einander 
erkennen moget. Fiirwabr, vor Gott ist als der Edelste nnter encb der 
Gottesfiircbtigste angeseben.^^ Hier wird die Gleicbbeit aller Recbtglanbigen 
vor Allah nnd der Gedanke, dass die Gottesfnrcbt das einzige Mass des Adels 
sei,^ mit Ansscblnss des auf die blosse Abstammnng gegi’iindeten Unter- 
scbicdes klar ansgesprocben nnd die mnbaminedamscbe Exegese ist einbeUig 
mat Bezug auf diese Dentung des koraniscben Wortes, an welcber *wobl ancb 
nnsere wissenschaftlicbe Betrachtnng des Textes nicbts zn andern bat. 


1) Snotick-Hnrgionje, De Islam, p 47 des Sonderabdmcks. 

2) Suie 49 13 

3) Der Adel der Gabibjja kommt nacb B Anbija nr 9, Muslim Y, p 215 
ancb im Islam m Betracbt, aber nnr nnter der Bedingung, wenn die Tbatsacbe dei 
odeln Abstammnng durob das Attnbnt des gnten Musbm vervoUstandigt wird* obij^- 
luhnm fi-l-gabilijja olnjdrubnm fi-l-islam ida fakubti. 


4 * 
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Damit wr eine gewaltige Bresche geschossen in die Anschauung des 
arabischen Yolks Yon dem Yer]iS.tmsse der emzelnen arabisohen Stamme zu 
einander, nnd aJles, was wir Yon dem socialen Q-eist des Arabei*th.ums sonst 
wissen, Yeranlasst uns, der Tradition nicbt zu misstrauen, welche den 
YTiderstand der Araber gegen diese Lehre des Propheten Yorftilu't. Yon don 
Bekriten erzablt sie uns beispielsweise, dass sie auf dem Punkte, sick dem 
siegreichen Propketen anzusckliessenj diirck folgende ErwJigung in der Ans- 
fiihrung ihres Entscklnsses stutzig gemackt warden: „Die Eeligion des Enkels 
des !Abd al-Muttalib — so sagten sie — Yerbietet denen, die sie anneh- 
men, sick gegenseitig zu befekden; sie Yerurtkeilt den Muslim, der einen 
andem (wenn auck stammfremden) Muslim t6dtetj zum Tode. So mussten 
wir denn dem Treiben entsagen, Stamme anzugreifen und auszupliindem, 
welcke wie wir den Islam annekmen. . , . Wir wollen dock nock eine 
Expedition gegen die Tamimiten unternekmen und dann erklaren wir uns 
als Muslime.“^ Es mag dies allerdings eine anekdotenkafte Erzahkmg sein, 
die aber aus wirklicken Yerhaltnissen kerausgewachson ist 

Der Gedanke, dass you nun ab die Idee des Islam und nicht die 
Bande der Stammesangekorigkeit das Yereinende Element dor Gesollsckaft 
sei, kat Mukammed auck in mehreren P&illen diirck Tkatsacken kundgegoben, 
die bemfen waren, diesem Gedanken zu dienen. Er weihto z, B. im Hause 
des Anas funfundYierzig, naok anderen ftlnfundsiebzig Paare, aus jo einom 
Getreuen aus Medina und je emem Mekkaner bestekend zu emem Bruder- 
bunde, und das Band sollte so enge sein, dass sick die Yerbriidorten mit 
Aussckluss der BlutsYerwandtsckaft beerbten.^ Bs sollte gezeigt worden, 
dass die Eekgion eine festere Basis der briiderlicken Gemoinsckaft bilde, 
als die Zugekdrigkeit zum selben Stamme Mukammed sckeint sorgfaltig 
dariiber gewackt zu kaben, dass das Gedenken an die alten Stammosfekden 
nickt wieder lebendig werde in der Seele derer, denen er einen kohern 
Eukm Yerlieken zu kaben glaubte, als alle Scklackttago der keidnischen 
AltYordem, 

Damit kangt auck die Antipatkie zusammen, welcke in den alten 
Aeusserungen des Islam den Dicktern, als den Dolmetsckern altheidnischer 
Gesirmung entgegengebrackt wird. Nickt alLes, was wir in alten Traditionen 
— welcke dabei bekanntlick sick auf Koran 26: 225 stktzen konnten — 
den Dicktern und der Poesie Peindlickes linden, ist auf die Yerfolgungen 
zuriickzufukren, welcke der Propket selbst you den Dicktern zu eiieidon 
katte. Wenn z. B. Imru^-ul-Elejs der Anfukrer der in die Hdlle Yerbannten 


1) Caussin de PerceYal II, p 604 

2) Bio Quellen s. bei Sprenger III, p 26 



53 


Dichter genannt wird, der zwar einen berdhinteii Namen in der Dunj^ hatte, 
aber in der Acbira vollig der Yergessenbeit anbeimfallt,^ so sollte die Dicbt- 
feunst als das Organ der Weltanschauung des Heidenthums verpdnt werden. 
„Es ist besser fiir jemand, dass sein Leib voUer Eiter sei, denn dass er 
voUer Gedichte sei.“ ^ In der Praxis des Islam ist diese Anseiiauimg zwar 
me durohgedrungen,® aber sie hat doch den Sinn der Frommen und Pietisten 
beherrsoht. Man hat auf die altesten Chalifen Befehle zuriiokgefuhrt, welche 
das Gebiet der Poesie beschranken sollten.^ ^Omarll. war besonders ungna- 
dig gegen Poeten, die ihm den Hof zu machen kamen.^ Fromme Leute, 
welche die alte Poesie pflegten, wie Nu^ejb in Etifa (st 108) enthielten sich 
mmdestens am Freitag der Eecitation alter Gedichte^ und in pietistischen 
Kreisen wurde in Form prophetischer Traditionen die Anschauung verbreitet, 
dass zur Zeit des letzten Gerichtes der Eoran aus den Herzen der Menschen 
vergessen xmd dass aUe Welt „zu den Gediohten und GesEngen und zu den 
Nachnohten der (jEhilijja zuruokkehren werde; worauf dann der Dag^^M er- 
schemt“^ Gunstig gesinnt waren diese Leute nur den sogen. ZuhdijjEt, 
d h. der ascetischen Poesie,^ in welcher sie den Inbegriff aUer Diehtkunst 
gerne hatten aufgehen lassen. Aber die Lateraturgeschichte zeigt uns, wie 
kLem die Gemeinde war, die sich durch solohe Gedanken leiten liess. 

m. 

Das Yerhaltniss der arabischen Stamme zu- und gegeneinander, ihre 
aus diesem Yerhaltmss folgende gegenseitige Unterstutzung und Befeh- 
dung, sowie der in ihren Ereisen waltende Wettstreit, den wir bereits oben 
kennen gelernt haben, fiihrte im aUtaglichen Leben versohiedene Momente 
und Erscheinungen im Gefolge, welche durch die Aufstelliing jenes obersten 
Grundsatzes von der Gleichheit aUer Muslims mit verpont werden mussten. 
Wahrscheinlich hat der Prophet selbst, der — wie wir sahen — jene Lehre 
mit vollem Bewusstsem des Umschwunges, den sie zu bewirken berufen 
war, verkundete, in der Yerponung dieser Erscheinungen den Anfang ge- 
macht. Die systematische, man darf wohl sagen, theologische Opposition 
gegen dieselben ist aber sicherlich die an des Propheten Initiative sich an- 
schliessende entwickelnde Arbeit der Generationen, welche auf ihn folgten, 


1) Ag YH, p 130 oben 2) B. Adah nr. 91. 

3) Ygl Al-Mubariad p.46, 1. 

4) Tab. H, p 213, M J Muller, Beitrage z Gesoh dei westl Araber 
p 140 Anm 2. 

5) Al-‘Ikd I, p 151 if., Ag YIH, p. 152 ult 6) Ag. H, p 146, 11. 

7) Al-Gazali, I^a I, p. 231 8) Ag HI, p 161 
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■and ilire eigene im Geiste des Stifters begriindete Arbeit an seinen Namen 
intipften. 

Diese entwickelnde Thatigkeit wuchs aus dem Bediirfmsse liorvor, 
welches znvorderst die Weigerung der Araber, ihre GefulilCj wonn anch 
ausserlich zum Islam bekelirt, der neuen Ordnung anzupasson, naiie logte* 
Je wemger die neue Lehre von deiien, an die sie iinmittelbar gorichtot 
war, erfasst und bethatigt wnrde, desto mehr strebten die frommon An- 
hanger derselben, ihr dm’ch immer klarere Ausprdgung Gewxcht zu ver- 
leihen nnd dieselbe an die Autoritat des Propheten zu knupfen. 

Unter den Erscheinungen des arabischen Lebens, welche in Edge der 
neuen Lehre uber das YerhfflLtniss der Angehongen der rechtgiaubigen Ge- 
memde zu einander, verpont und durch deren Ausmerzung die ausseren 
Kundgebungen der nut dem alten Stammeleben zusammenhangenden Auf- 
fassung vermohtet werden sollten, wollen wir besonders drei hervorheben 
1) die Mufadiara, 2) das Shi'ar, 3) das Tahaluf. 

1 

Der "Wettstreit der arabischen Stamme kam gewdhnlioh durch don 
Mund ihrer Dichter und Helden — und in der Regel waren ja dieso boi- 
den Bigenschaften in denselben Personen vereimgt — zum Ausdruck in dor 
Mufachara oder Mun^fara, (seltener Muchi^jala,^) erne eigenthtanlicho Art 
der Prahlerei, die man auch bei anderen Yulkern auf niedriger Oultuivstufo 
findet.2 Sie kam auf verschiedene "Weise zur Erschoinung. Die gewohu- 
liohste Art war die, dass der Held des Stammes vor Beginn oincs Kampfos 
vor die Reihen trat und dem Eeinde gegeniiber den Adel und don hohen 
Rang seines Stammes vorfiihrte.^ ,,^ 61 ' mich kennt — so ptlogto or da zu 
riifen — der weiss es, und wer mich nicht kennt, der mcige donn wissen^® 
u s. w.^ Auch wahrend des Kampfes rnft der Streiter dem Feindo soin 
Nasab entgegen; die muhammedanische Tradition lasst auch den Propheten 


1) Erne interessante Muchajala-erzahlung findot man in Mufadd Amthdl 
al ‘arab p 18. — Auch Ag XYI, p. 100, 3 findet man muclidjala (so ist luimhuh 
statt muchabala des Druckes zweimal zu lesen) mit mufachaia eiklait 

2) Schmahreden und Woitgefechte vor dem ■wirldichen Kampfe boi Xegorstam- 
men s. Stanley, Durch den dunkeln Wolttheil (deutsche Ausgabo) II, p, 97 

3) Darauf bezieht sich z B. Hudejl. 169 7, vgl ZDMG XXXIX, p 434, 5 
V u. (ida katala’ taz^). 

4) Ygl. Ibn Hisham p. 773, 5. Im 'AntaiToman tntt dxese altaiabisohe Sitte 
sehr oft hervor, sie khngt uach m Anspielungen -wie Ag XYllI, p 68, 18, vgl Y, 
p 25, 15, Tab. HE, p. 994; Fihrist p. 181, 14 Diesolbo Ai*t der Heiausfordorung 
ist unter den Beduinen bis in die neue Zeit ubhch gebheben, man vgl D’Esoayrao 
de Lautour, Le Desert et le Soudan (Deutsche Beaibextung, Leipzig 1855) p 119 
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keine Ausnahme von dieser Gewohnheit bilden ^ Die Bedumen nennen diese 
Prahlereien: Inticba\2 Hierher gehoren im Grunde genommen aucli die 
oben p 46 ff. angefubrten Gewohnbeiten. Aber ancli in friedlicben Zeiten 
war dieser diircli die Dicbter gefuhrte Wettstreit ein alltagliclier Yorgang in 
der arabischen Gesellscbaft ^ Al-Mnndir, Kdnig von Hira, fragt den "Amir 
b Uhejmu’ b Bahdala, der unter alien Anwesenden fiir sich den bScbsten 
Bang in Ansprucb genommen hatte, „Bist du denn, was deinen Stamm 
betrifft, der Bdelste nnter den Arabern? Und er antwortete (die Antworfc 
ist^ wie man siebt, im Sinne der spSteren genealogiscben Details bearbeitet): 
„Adel nnd Zahl ist den Ma"add eigen, unter ihnen denen von Niz^r, unter 
diesen denen von Mu(Jar, unter diesen denen von Chindif, dann denen von 
Tamim, und weiter denen von Sa"d b. Ka"b und denen von "Auf, und unter 
den letzteren der Familie der Bahdala. Wer dies nicht anerkennen will, 
moge mit mir wetteifern“ (faljunMrni).^ Naturlich gait es als grosser 
Eubm, vermoge der innern Berecbtigung der angefubrten Adelsmomente in 
solcbem Wetteifer den Sieg davonzutragen, ebenso wie es als Scbmacb gait, 
wenn man von einem Stamme sagen konnte, dass er in soloben Mungif^at 
immer den Kiirzern ziehen muss.^ Horte der selbstbewusste Held eines 
Stammes, dass irgendwo ein Mann lebe, dem man hoben Rang beimisst, 
dann fiiblt er sicb berufen, ibm diesen Rang streitig zu macben, und er 
scbeut weite Reiseztige nicbt, urn jenen durcb eine Muf^cbara zu besiegen.® 
Die spdtern Gescbicbtssolireiber baben in diesem Smne sicb die Sacbe 
nicbt anders vorstellen konnen, als dass die Helden der Banb Tamim, ebe 
sie Mubammed anerkannten, zu ibm kamen, um mit ibm eine Muf^cbara 
zu veranstalten, von deren Erfolg dann ihre Bekebrung abbangig sein soUte.^ 
Ebenso hat die spatere Geschicbtsscbreibimg in ilire Darstellung der alten 
Gescbichte der Araber erne Munafai’a emgeflocbten gelegentlicb einer Episode 
des Wettstreites zwiscben H^sbim und TJmajja, in welcbem bekanntbcb die 


1) B Gibad m 165 

2) 'Wetzstem, Spiacbhcbes aus den Zeltlagern der syrisoben Waste 
(ZDMQ XXII) p 34, Anm 25^ des Separatabdmcks (1868). 

3) Eine typiscbe und fur die veisobiedenen Gesiobtspunkte der Munafara m 
voiislamiscber Zeit lehiieiche Erzablung (Munafara des Amir b. al-Tufejl nut Alkania) 
findet man Ag XY, p 52 — 56 

4) Al-Tabrizi ad Ham. p. 769 v. 2 Zu dieser genealogiscben Kbmax ist aus 
der altern Literatur zu vgl. Ham. p 459, vgl auob ZBMG lY, p 300 und oben p. 5. 

5) Beaobtenswertb sind die Spottworte des Hassan b Tbabit gegen den 
Stamm der Himas (Diwan p. 54, 12) In s^baku subikii au nafaifi nufiru u s w 

6) Ag. XIX, p. 99, 9 = Noldeke, Beitrage, p,95, 5 

7) Ibn Hisbam p 934 penult (nufacbmika); Ag lY, p. 8, 9; Sprenger IH, 
p, 366 ff 
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Eivalitat der beiden Ohalifendynastien tendentiSs vorgebildet wurde.^ Dort 
wtt ein chuza'itLScber "Wabrsager als Sobiedsriohter und nachdem er die 
Praetentionen beider Exyalen angehbrt, urtbeilt er filr Hashim. dies ist 
"abbassidische Tendenzgescbicbtsscbreibung. 

Zixweilen fuhrteE solche Wettstreite zu bliitigen xmd leidensohaftlicheix 
StammesfeMen, wie dies z B. die Ueberlieferung von dem orsten Fi^ar- 
Mege zwisoben dem Hawazin- und Kmanastamme beweist. Dor Kinfinito 
Badr b Ma'sbar briobt duroh die Herausforderung der (in versam- 

melten Araber, denen gegeniiber er sicb als den Macbtigsten seines Yolkes 
aufspielt, und seinen Stamm als den vorzugliobsten der Kurejsbstamme hin" 
stellt, den Stammeskampf vom Zaun, der sicb dann lange Zeit zwisoben 
den beiden Stammen fortsetzt.^ Nacb. einer mekkaniscben Sage, die man 
nocb im Anfange des III. Jhd.’s erzablte, und welche wohl ein Kdmohen 
Walmbeit enthalt, beisst ein Pelsen in der Nabe von Mekka „der Pelsen 
der Scbmabung“ (§uffijju al-sib^b), weil in der Heidenzeit die von den 
Pilgerceremonien zuruckkehrenden Araber bei diesem Pelsen mit den Eiih- 
mungen ibrer Abnen wetteiferten, die darauf beziiglicbon Godiohto rooitirten 
imd einander die unriibmlichen Traditionen vorhielten, woraus dann oft 
erbeblicbe Balgereien entstanden.^ Nocb in der erstern ^abbasidisolion Zeit 
son der Pelsen der Scbmahung der Scbauplatz soldier Wettstreite gewe- 
sen seinA 

Oft soUte aucb die Offenthche Muf^cbara zwisoben zwei Louton oinem 
alten Streite ein Ende maoben; es wurde bei solcben Gelogonheiten ein 
unparteiiscbes Scbiedsgeriobt eingesetzt, welobes danibor zu iTrthoilen hatte, 
welcbe der streitenden Parteien die andere in der poetiscben Prablorei besiegte; 
es wurden aucb Pfander bei den Scbiedsricfitern binterlegt, dioselben sollten 
die Unterwerfung unter den Urtbeilssprucb sicbern.^ Fatiiiiieb bing dann 
der Ausgang der Streitsacbe nicbt von dem Mass der Oerecbtigkoit des 
einen oder andern ab, sondern von seiner grossern Gewandtbeit im poetiscben 


1) S. die Quellen bei Muir, Forefathers of Mahomet (Calcutta Eeview, 
nr 93, 1854) p.8 

2) Al-‘Itd m, p 108 3) Al-Azraki p.483 oben, vgl 443, 10, 481, 5. 

4) Ag. YHI, p 109, vgl. aucb die ParabelsteUe ibidem XYI, p 162, wo Z 16 
statt al-sbarab wohl sib^b und statt Sibub Z. 17 Shabib zu lesen ist Es ist niobt 
ausgeschlossen, dass die Erzahlung von dem Pelsen der Scbmahung als Scbauplatz 
der Mufachara m der G^ibjja mcbts andeies ist, als die Anticipining spateror Yor- 
haitmsse; freilich ist der Name des Pelsen s alt und dieser XJmstand spracbo wieder 
for das Altertbum der an ihn angeknupffcen Yorgange. 

5) Ygl. Gauss in dePerceval II, p 565 Bezeichnende Beispiele bierfur bei 
Preytag, Einleitung in das Studium der arabisohen Spracbo, p. 184. Daber 
heisst die Mufachara aucb rib^n, z.B. Ag. XYI, p 142, 15 146, 8 
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Ausdruck; eine solohe Faliigkeit, im TanSfur zur Q-eltung zu kommen, gehort 
daher mit zum Eulime der alten Araber.^ 

Erne Yarietat der Mnf^chara oder Munafara'^ ist das sogenaimte Mu- 
ba^at; es bestand darin, dass zwei Leute, die -wegeiL eines Yorfalls mit 
einander im Streite lagen und in Folge davon nach altarabiscber Art ein- 
ander mit satirisclien Gredichten verfolgten, zur Austragung ibrer Angelegen- 
lieit em dffentliches satirisches Certamen veranstalteten und es der offent- 
lichen Meinung iiberliessen, zu beurtheilen, wer von ihnen den Gregner in 
diesexn diebteriscben Wettkampfe besiegte. So vereinbaren z. B. der tami- 
mitiscbe Hauptling Al-Zibnktn b. Badr und der Dicbter Al-Muchabbal, 
dem der erstere seine Schwester, urn deren Hand der Dichter anhielt, nicbt 
als Ekefrau gonute, ein offenthches Mubgl§§.t5 nacbdem sie einander fruher 
mit ibren Spottversen verfolgt batten.^ 

AUe Arten von prableriscbem Wettstreit,^ bei welobem jeder der be- 
tbeiligten Streiter mit dem Rubm des Stammes argumentirte, fanden scbarfe 
Yerurtbeilung von Seiten der alten mubammedaniscben Lebrer, deren An- 
scbauung in zahlreicben Traditionssprucben und Erzklilungen zum Ausdruck 
gelangt. 'Wir -woUen nur folgende bervorbeben: 

Hacbdem die in der Heidenzeit mat emander rivabsirenden Stamme 
der Aus und Cbazrag durob das gememsame Band des Islam in die Ein- 
beit der Ans^r aufgegangen waren, traf es sioh, dass sie in emer geseUigen 
Yersammlung die Remmiscenzen der Heidenzeit und ibrer tapferen Kampfe 
auffnscbten; es wurden — angeblicb durcb einen Juden, der biermit 
ibren RiickfaU rns Heidentbum bervorrufen woUte — Gedicbte recitirt, in 


1) Ham p. 143, v. 4. 

2) Erne andere Spielaii;, die (aucb bei Cans sin de Perceval H, p 613 
eiwabnte) Munagada, Ag XYI, p 99f , scbemt em Moment der Hatimlegende zu 
sem. Die Stieitenden veranstalteten erne Muna|ada, d» b. emen offentbcben 'Wettkampf 
niobt mit poebsoben Matteln, sondern mit Hinsicbt auf ibre Preigebigkeit m dei Be- 
wirthung ihrer Gaste Wer von der versammelten Menge als der Gastfreundbcbste 
erklart mtd, gilt als Sieger m der ofasobwebenden Sti’eitfrage und ibm geborten die 
bei unpaitenscben Scbiedsncbtem bmteiiegten Ffander. 

3) Ag. XH, p 42 

4) Es sei nocb erne synonyme Bezeicbnung erwabnt, nambeb nbb HI (Lisan 
al 'arab in der Margmalglosse zum Gaub , Ausg 1282, HI, p. 103) in der Bedeu- 
tung fobr III, was m der Regel von gewobnboben "Wetten (Tab I, p 1006, 9, Al- 
Bejdawi H, p 102, 12 = obtr HI-, Dun at al gauw. 173, 9) gebraucbt wb*d. 
Aucb cbtr I finden wir als Synonym von fcbr, z B Ag XI, p. 34 penult ‘mda-1- 
facbn wal-cbataram, cbatar ist der Preis im Rib^. Al-Earazd p 19, 1 Zu 
dieser Synonymik gebort aucb tanadul Ag XHI, p 153 penult. Emen ganzen 
Schatz von Synonymen dieser Gruppe findet man m emem Gedicbt Jatimat al-dabr 
I, p 71 
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'welchem die Stammesfeliden besungen waren, der SoUachttag vou 
an ■welcbem der Ansstamni den Chazra^ eine empfindliche Sclilappe bei- 
brachte. Das Anlioren der Heldengediolite geniigte, urn die sohlummernde 
heidniscbe Seele zu erwecken, es begann nun der Wetteifer zwischen den 
Angeliongen der beiden Stilmme und er wurde so lebliaft, dass in dieser 
Yersammlung der altererbte Streit der beiden Stamnie vou neucm empor- 
zulodern drohte und die alte Fehde wieder angekiindigt wurde.^ Die Nach- 
richt von cliesem Euekfalle erreichte den Proplieten, er botrat ihre Ver- 
sammlung und erinalinte sie: 0, Gremeinde der Muslimin! Ha,t wolil die 
Arroganz (da‘^w§,) der Barbarei wieder Platz gegnffen, wahrend icli unter 
eucb bin, nacMem euch All^h geleitet hat zum Islam, durch den er euch 
geadelt und das Wesen der Barbarei von euch abgeschnitten hat, durch 
den er euch vom Unglauben gerettet und euch init einander verbunden hat’^‘ 
Die Ermahnung des Propheten that ihre Wirkung Bald sah man die feind- 
lichen StM.mme mit einander versbhnt in Pneden abziehen/^ 

Aus demselben Bewusstsein heraus lassen einigo ITeboiiieforungon 
auch den ^Omar die Terfiigung treffen, dass Gredichte, in ‘wolchon AnM,lr 
imd Eurejshiten mit einander in heidnisch-arabischcr Wcise ■wettoifern, 
nioht vorgetragen werden diirfen. „Dies heisst — so lilsst ihn die spatero 
Auslegung dieser Yerfiigungen sprechen — Lebendigo schmahen, indom 
man die Thaten von Todten anfdhrt und die Erneuerung dor a] ten Qohas- 
sigkeit, da doch AlMh die alte Barbarei durch don Islam vernichtt'i hat,“ 
Einmal hdrte 'Omar, wie zwei Leute mit einander wetteiferton, indom sio 
vorbrachten: Ich bin der Sohn dessen, der diose und jeno Holdonthaten 
voILfuhrte etc. Da sagte 'Omar: Wenn du Yerstand hast, so hast du auch 
Ahnen; wenn du gute Charaktereigenschaften hast, so hast du auch Adol; 
wenn du Oottesfurcht besitzest, so hast du 'Werth. Besitzest du aber alles 
dieses nicht, so ist jeder Esel mehr worth als du^^’'* 

Die poetische Literatur der altesten muhammedanischen Zeit weist 
manches Zeugmss daftir auf, dass die alte heidnische Anschauung auch in 
dieser Beziehung in den Arabern fortwirkte. Da ruft der Tajjite ^Iimojth 
b. 'Annab (der nooh zur Zoit Mu'awijas lebte) Gegnern aus andcron Stilm- 
men, mit denen er ob des Eanges ihrer Abstammuiig im Stroitc lag, zu 
— (ich citire nach RiickerPs Uebersetzung) . 

„Heran! zum Eangstreit (ufachirkum) ruf loh euch auf, ob Pakas 

Und A'^ja der Ehre naher steh Oder Hatims Blut* 


1) Ueber Kampfe dieser beiden Stamme gegen einander, wie es scheint zu 
Anfang des Islam, s. Al-Tabrizi zu Ham. p 442. 

2) Ibn Hi sham p 386 3) Ag lY. p. 5 und 81 
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Und einer von Kejs 'A-jlSn sei Bichter biav und knndig, 

TJnd einer von dem Zwiestamm Rebi'as brav nnd gnt^ 

Und zAvei bezeicbnende Beispiele der poetisclien Stamnieswettstreite 
sind nns gerade axis der ersten mnliaininedamsch.en Epoche iiberliefert, Bei- 
spiele, an denen wir das Wesen dieser Wettstreite recht gut studii*en kbn- 
nen, und auf welche hier der Kurze halber nur verwiesen "wird: das Mu- 
Mgdt des NabigS. al-fia^dt (st. 79) gegen mehrere Kurejshiten, von welehem 
■vvir erne sebr ausfuhrlicbe Darstellung besitzen^ und der Wettstreit des Dich- 
ters (jemil (st 82) gegen (jaww^s, welcber aucb dadurch merkwurdig ist, 
dass beide Partheien die Juden von Tejma als Schiedsrichter wahlen (tand- 
fara JaMd TejmS.^). Diese geben folgenden Schiedsspruoli. „0 (xemiU 
du darfst von dir ruhmen, was du willst, denn, bei Alltli, du bist der 
Dichter von sclionem Angesicht, der edle; du (jrawwas, du darfst von dir 
und deinem Tater ruhinen, so viel du nur willst; aber nicbt mogest du, 
Gremll, dioli deines Yaters rulinien, denn der hat bei uns in Tejma Yieh 
getrieben, und das Eleid, das ihn uinhullte, hat ihn kauni bedecken kdn- 
nen.‘‘ Nun erst entbrannte der Streit zwischen den beiden Dichtern recht 
heftig.^ 

Aber das Bewusstsein davon, dass solche Sprache nicht im Sinne der 
islamischen Lehre sei, erwachte in spaterer Zeit immer lebendiger und kam 
in mancher Fiction der Schulgelehrten zum Ausdruck, von denen ich eine 
Probe hier anfuhren will. Da erzahlt ^Alt b. Shafi'* „Ich stand am ]\Iarkt von 
Al-Ha^ar; da gewahrte ich einen Mann, in Seidenstoife geldeidet, ein edles 
Mahrikameel reitend, mit einem Sattel, wie ich nie emen schonern gesehen 
habe. Der Mann rief: ,Wer wiU mit mir einen Wet-tkampf emgehen^ darauf, 
dass ich mich riihine der Banii 'Amir b. Sa'sa'a in Betreff ihrer Eitter, ihrer 
Dichter, ihrer Anzahl und ihrer ruhmreichen Thaten?’ Da sprach ich: ,Ich 
ware bereit, deiner Herausforderung zu folgen Jener erwiderte. ,Wessen 
willst du dich ruhmen ,Ieh will imch — so sprach ich wieder — der 
Band Tha'laba b 'Ukaba vom Stamme der Bakr b. Wail riihmen!’ Darauf 
nahni der Herausforderer Keissaus, indem er die Ermahnimg des Propheten 
vorschutzte, und ich erfuhr, dass der Herausforderer 'Abd al-Aziz b. Zm:ara 
gewesen sei, vom Stamme der Kil^b“^ So sehr man dieser Erzalilung 
ihren apokryphen Gharakter ansieht, so ist sie doch fur die Art und Weise 
der Mun^ar^t, die noch lange, nachdem sie der Islam verpbnt hatte, fort- 
dauem, mcht wenig belehrend. 

1) Ham. p 123, v 3—4 = Ruokeit I, p 76*, vgl. Ham. p 180, v. 2 

2) Ag lY, p 132 ff 3) ibid. XIX, p 112 

4) man jnfdohiruni man jnn^runi 

5) Ag rm, p. 77 
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So consequent wollte der Mam mit alien Aeusserungen des heidnisclien 
Q-enius aufraumen, dass er den ’Wettstreit auch in solchen Pormen verp5nt, 
m welchen nicM mit dem Adel der Abstammung, mit der Grdsse der Alinen 
geprunkt wird, sondern zwei Manner emander in der AusUbung ai'abisober 
Tugenden zu iiberbieten strebten. Wir haben bereits p. 57 Anm. 2 auf die Art 
des Wettstreites liingewiesen, die man TanS^ud oder Mim^^ada nannte. Bine 
verwandte Bezeichnung dieser wetteifernden Bewirtbung ist: Ta^dkur.^ Der 
ecbte Araber entsagte dieser Sitte auch in islamisoher Zeit nicht. "Wir be- 
sitzen die Schilderung eines solchen Ta’^akur- wettstreites,^ der zwischen dem 
Yater des Dichters Al-Farazda^, G§libb. Sa‘^§a'a, und dem Eij^hiten Suliejm 
b. 'W'athil gefiihrt wurde. Der Schauplatz war die Dmgebung eines Brun- 
nens bei Edfa, Sau^ar^ — bei Trankeplatzen pflegte man mit Vorliebe solche 
allgemeine Yolksbewirthungen zu veranstalten^ — bei welohem die Band 
Kelb ihre Niederlassung batten. G^b Uess ein Kamecl soblacbten und 
bewirtbete damit alle Familien des Stammes; als er dem Suhejm den ihm 
zukommenden Antbeil sandte, entbrannte dieser in Zorn, nabm das Qescbenk 
nicbt an, sondern antwortete darauf damit, dass er selber ein Kamel fiir 
den Stamm soblacbten liess Dies abmte nun wieder Galib nacb und so 
ging es mebreremal, bis dass Suliejm mebr kein Kameel ztm Yorfugung 
batte. Subejm war nun besiegt und wurde zum Gegenstand des Spottes 
unter semen Stammesgenossen. Dies liess er sicb nun aber nicbt gefallen, 
er liess bundert Kameele berbeibnngen und abscblaobten, urn einen Beweis 
dafdr zu befern, dass er nicbt geizig sei.® 

Die mubammedamsche Anscbauung konnte nun solche Freigebigkeits- 
proben nicbt biUigen In emem dem 'Ali zugesobnebenen Sprucbo^^ wird 
das Ta'^ainir den Opfern gleicbgestellt, die man den Gdtzen darbracbte und 
die Tbeilnahme an dem Genuss solcber Scblachttbiere untersagt 

2 . 

Erne der merkwurdigen Bekundungen des Stammebewusstseins war 
auch dies, dass die alten Araber in ibren Kampfen den Namen des Heros 
eponymos ibres Stammes wie eine Art Losungswort, aber auch zu dem 
Zwecke, um im Getiimmel des Gefeobts oder m grosser Gefabr die Hilfe 


1) Ag XXI, p.l02, 21, 2) Jakut IE, p.430f. 

3) Al-Mejdani IE, p. 239 nr 52 bat jedoob ausdruckbob Daw'ad 

4) Al-Azraki p.445 

5) Erne andere Version derselben Begebenbeit Ag XIX, p. 5f. 

6) In der Traditionssammlung des Abu Dawud (bei Al-Damiri II, p. 262) 
wird das Verbot auf den Propbeten zuruckgefubrt. 
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der Helden des Stammes zu erlangen,^ ausriefen, in folgender Weise: Ma 
Eabfa, Jfla Chuzejma n. s. -w., „0 Stamm der Eabfa, Chuzejma‘^ tc. s. 
Dadurcb wiirde die Zusammengehongkeit der Kdmpfenden im Kriege doeu- 
mentirt und dieser Schlaobtenruf, Sbi^ar {Erkennnngszeicben), DaVa oder 
Du (An- uiid Aufruf, das letztere besonders, ’W'enn er als Hiilferuf diente) 
war zugleich nacb seiner innern Bedeutsamkeit das Symbol der ruhmlichen 
Erinnerungen und der stolzen Tradition des Stammes, an welcbe m Augen- 
blicken, m denen der personlicbe Mutli angefaeht werden soUte, zu erinnem 
war Man legte ihm grosse Bedeutsamkeit fdr das Stammesleben bei. Es war 
der Stolz der Araber, diesem Rufe Ehre zu machen, wenn er als Kampfes- 
ruf, ihm gereoht zu werden, wenn er als Hiilferuf eitonte.^ Man kann 
einem Stamme nichts Euhmlicheres naehsagen, als dass alle seine Mannen 
zur Stelle sind, wenn der Sehlaehtenruf des Stammes yerlautet.^ Darum 
kann auch der alte Araber auf diesen Sehlaehtenruf wie auf einen heiligen 
Begriif^ sehworen, wenn ihn der Stammesstolz begeistert. 

„Ieh bezeuge — so sagt H§,tim — bei unserem Kriegesruf: ,Umejma!’ 
dass wir Kinder des Kampfes sind; wenn das Eeuer desselben gezundet 
wird, so unterhalten wir es‘‘^ Um also zu sagen: jemand gehort diesem 
Oder jenem Stamme an, konnte man in der alten Sprache die Umschrei- 


1) Als Hulferuf dient auoh dei Name des Helden des Stammes, der darm dahm 
eilt, wo man semei besondeis bedarf Z, B. ‘Ant Mn'all. v 66 (73), I)iw§,n des- 
selben 25 1 — 2, Ham. p 333 v 5. Man sagt 'amma al-du'aa, jemand hat den 
Enf allgemein gebraucht, d. h er hat den Gesammtnamen des Stammes gernfen, im 
Hnteisohiede von oh all ala al-du‘a’a, d h. er hat emen besondern Euf gebraucht, 
den Namen ernes emzelnen Helden gernfen (s die Stellen im Lbl. fur or Phil., 
1886, p 27) Diesem Rufe zu genugen gait dem axabischen Eitter als Ehrensache, 
selbst dann, wenn zwischen jhm und dem Rufer Eemdschaft obwaltete. Ag XYI, 
p 55, 4ff Wenn es sioh um Blutraohe handelte, nef man den Namen dessen, fur 
den die Rache gait, Hudejl 35 3 

2) Ueber diese Eormen vgl. Fleischer: Bextrage zur arabischen Sprach- 
kunde, VI St, p 64 ff (Berichte der k sachs Ges d. Wissensohaffcen phil hist Classe, 
1876) jetzt Klemere Sohriften I, p 390 — 5 

3) Das Rufen des Losungswortes wird auch durch was ala I VHI bezeichnet, 
Dozy, Supplement 11 , 811% 812^ 

4) *Amr b Ma'dikanb empfand Gewissensbisse, als er horte, dass Hagiz, den 
er verwundet hatte, den Ruf Ma-l-Azd horen hess Ag XIE, 51, 9 

5) Noch m der spatem Poesie, Al-Mutanabbi ed Dietenei I, p 78 v 35 

6) Man sehe jetzt besonders Robertson-Smith, p 258. Auf die Heilighaltung 
des Stammesrufes scheint auch Hudejl 136: 2 zu deuten 

7) Diw^n H^tim ed. Hassoun p 28^ 4, das zweite Wort ist dort m wa- 
da'wdnt zu corngiren. Statt ishtadda nuruha heisst es bei Ibn al Sikkit, 
p.44, wo dieser Vers citirt wird shubba nuruha 



bung gebraucben er rnft (im Kampfe) diesen oder ,]eiien Namen^, oder 
man sagt istash'ara, er bedient sicli dieses oder jenes Sin ar (Losiings- 
wortes).^ Uin den Haritb b. Warka nnd seinen Stamm zu sohmahen, be- 
dient sick der Diehter des Ansdruckes* j^Wisse, dass die sclileclitesten unter 
den Menschen die Aiigeliorigen deines Stanimes sind, als doren Shi'dr ge- 
rufen wird: Jasar^^ Im Qeiste des Islam miissten solclxo Bolaindnngon 
des Stammesbewsstseins verpont sein; •waren sie dock ausdrnoksvolle Zeug- 
nisse der Absonderimg der einzelnen SUmme von einander, die der Islam 
zn tilgen kam Und nrasomekr musste der Islam gegen den Gebrauok des 
Ski'ar ankampfen, als — wie wir geseken kaben — demselben religiose 
Momente ankafteten. Daxnm wird dem Mukammed — nnd dies vielleickt 
nickt mit Unreckt — in den Mnnd gelegt, dass er die Eufe der fi-^kilijja 
strenge verboten habe^ Es soUte alles ausgemerzt werden, was an die 
Streitigkeiten nnd an die Eivahtat der Stamme hatte ennnern k6nnen oder 
zur Wiederbelebnng der Stammesfekden fukren konnto So erzahlen denn 
auck die Gesckicktssclireiber der iiltosten Kampfe des Islam gegon die Hoi- 
den von einer wesentlicken Wandlnng des Scklacktenrides im Kampfb der 
Mnslime gegen ikre keidmscken Brilder. Nun sollten sick ja nickt mekr 
die Angekdngen der versckiedenen Stamme von einander, sondern die Glaii- 
bigen von den Unglaubigon untersckeiden. Jene durfton auck mckt viel 
Eiikmlickes ni den Erinnerungen an ikre keidniscko Yorgangonkoit linden, 
Bei Bedr infen die Mnslime Aliad, akad „Dcr Einzige^V**' Ul)ud ist ikre 
Losung „Amit, amit‘‘ „T6dte“,^' boi dem Kampf nm Mokka nnd an oinigen 
andern Sclilackttagen sekreien ikre versckiedenen Abtkeilungcn die mono- 
theistisck klingenden Eufe- Jd ban! !Abd al-Ealundn, Jil bani ‘Abd All3.h, 
Ja bant ^Ubejd-Allak^ ^ und in dem Eampf gegen den falseken Propheten 
Musejlama ist ikr Scklacktenruf* „0 Besitzer der Sdra al-bakaral^‘‘'^ u a m. 
(man vgL Eichter 7* 18 20) In einor jener angeblickon Instrnctionen, 
welcke man den Ckalifen ‘^Omar® dem Abfi Mils! al-Asli^^ari ertkeilen lasst, - 
wird ihin folgender Befehl zugeschrieben ,,^61111 zwisokon den Sttlmraen 
Eehdekriege obwalten, und sie sick des Eufes bedienen* 0 Siamm des N N., 

1) Hudejl 202: 1 da‘a Likjana, vgl ibid nr 236, Antara 19 6 — 7, Ham. 
80 V, 2 da* an k-Nizarm wantamejna k-Tajjfm 

2) Al-Nakiga 2. 15 — 16 mnstasknnna 3) Znkeji 8: 1 

4) Die Hanptstellen dafur sind B. Manakib nr 11, Tafsir m 307, zn Sure 
63* 6, vro man den Propketen selbst den Enf ja lal-Ansar nnd ja lal-Muhagurin 
(also mckt einmal specielie Stammesmfe) verponen lasst mit dem Zusatze: da'nkJ fa’ 
mnaka mnntma, d k. lasset dock solcke Enfo, denn sie stinken. 

5) Ibn Hiskam p. 450 6) ibid p, 562. 

7) ibid 818, Wakidi-'Wellkansen p 54 8) Al-Baladurx p. 89, 

9) YgL nber die Soklacktenrufe des *Omar nock Ag. lY, p 55, 2 
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so ist dies Einfltisteruug des Satans. Du musst sie deuu nut dein Schwerte 

tddten, bis dass sie sich. zur Saebe Grottes wenden, iind sie und den 

Im^m anrufen. Icli babe gebdrt, dass die Angeborigen des Stammes Dabba 
den Ruf Jala Dabba weiter gebraucben Bei AUab* icb babe me gebdrt, 
dass Gott durcb Dabba Gates berbeigefubrt oder Scblecbtes liintangebalten 
babe ^ Aber gerade Abb Milsa al-Asb'art ist es, gegen den die Hirten der 

Baiui Amir, die er ziim Geborsam gegen die Obngkeit zwingen will,^ den 

Hilferiif Ja la 'Amir anwenden, allsogleicb fand sieb der als Dicbter be- 
riibmte Al-Nabiga al-(ja'dt, ibr Stammesgenosse, mit einer Scbaar von'Ami- 
riten zur Stelle, um die Hirten gegen die gesetzlicbe Obrigkeit in Scbutz 
zu nebmen ^ 

In spateren Zeiten finden wir ganz wiUkurbeb gewabite, in ibren 
Beziebungen zum Tbeil unverstandlicbe Sbi'ar; icb ermnere z. B. an das 
Losungswort ernes 'alidiscben Hauptbngs i. J. 109: Wer bat das rotbe Ka- 
mel geseben (man ra^a-l-gamal al-abmar)?^ Es ist bemerkenswertb, dass 
wir dieses Sbi'ar aucb nocb in neuerer Zeit als Kriegsruf von Beduinen 
erwabnt linden 


3 

Die Ausscbliesslicbkeit des Stammewesens wrde im alten Araber- 
tbimie durcb die Einriebtung des Hilf oder Tabaluf (Eidgenossenscbaft) ^ 
gemildert Theilstamme toten bebufs emer soleben Genossenscbaft zuwei- 
len aus den Gruppen boraus, denen sie zufolge ibrer genealogiscben Tradi- 
tion zunacbst angeburten, um durcb ein feierbcbes Bundmss in eine fremde 
Gruppe einzutreten.^ Aucb dem Einzelnen war es moglicb, auf diese Weise 
der Eidgenosse (Haltf)^ eines fremden Stammes zu werden. Diese Bun- 

1) Al-Gahiz, Kitab al-bajuin, fol 125*^ 

2) Bekanntliob war die Unteiwerfuag der Bedumen unter das bestehende 
Staatsgesotz soit unvoidenklicben Zeiten und aucb neuester Zeit immer das schwie- 
ligste Moment dei Staatsvorwaltung im Orient Die Cbatb' am -beduinen waren solcbe 
Femdo der Entnchtung der Staatssteuei , dass sie das Jabi*, als ein energiscber 
Steueromtreiber (der Sobn dos Diebters *Omar b Abi Rabra, Ende des I Jbd) aus 
Mekka unter ibnen semes Amtos waltete, zum Ausgangspunkt einer Aera stempelten 
Ag I, p, 34, 1 

3) Ag. lY, p. 139 4) Al- Ja'kiibi 11, p 488 

5) ^Cavalier de la jument rouge‘s im Recit du sejour de Fatallab Saye- 
gbir cbez les Arabes errants du grand desert etc Lamartine’s Yoyage en 
Onent (Pans 1841, Gosselin) II, p. 490 

6) In sudarabiscben Kxeisen Takallu*, Ibn Durejd p 307 vgl. 6azirat al- 
‘arab p 100, 9. 

7) Vgl Ham p 288 v. 5. 

8) Em solcbor beiSvSt aucb mauLt-l-jamin, der dui-cb Eid Yerwandte Ham 
p 187 ult 
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dfesgruppen bildeten aber wieder eia neues Moment der Abschliessung, in- 
dem dnreb dieselben wieder eine Scheidewand erhoben wiirde zwisolien den 
Eidgenossen tind alien jenen Stammen Oder Stammesgruppen, welche niclxt 
m den Eidesbnnd mit embezogen waren. 

Das Tahaiuf kann wohl als die nrsprungliohe Form der arabischen 
Stammebildnng betracMet werden, insofern ein grosser Theil dor spteen 
Stammenamen im Orunde wohl keine andere Bedentung liatte, als eine 
gemeinsame Bezeichmmg mehr oder minder disparater Elemente, welche 
gleiches Interesse oder auch ziifalliges Zusainmentreffen anf dasselbe Gebiet 
zusammenfuhrte. An Stelle der localen Emheit trat dann spSiter die Fic- 
tion der genealogischen Einheit; so sind denn manche der spater sogen. 
Sttome, nicht dnrch gemeinsame Abstammnng, sondem duroh gemeinsame 
Ansiedelnng entstandenA Dieser Yorgang ist auch in anderen Kreisen in 
derselben Weise, wie es die arabischen Genealogen thaten, dargestellt wor- 
den.2 Auch m historischer Zeit hatte das Hilf-bundniss zuweilen die Folge, 
dass zwei ursprunglich fremde St^mme, zu einem Biindniss vereinigt, auch 
die Wohnsitze gemeinsam hatten^ und in die engste Lebensgemeinschaft 
zu einander traten. Naturlich war es der schwachere Theil, der in solchen 
Fallen seine locale SelbsUndigkeit opfern musste, ja oft von dem ttich- 
tigern Theil der Yerbindung vollends aufgesogen wurde, so dass jencr, 
sein selbstandiges Stammesbewusstsein durchaus verleugnend, aioh ganz und 
gar zum stUrkern Bundesstamm bekannte^ 

Solche Eidgenossenschaften wurden, wenn wir den Charakter der 
Araber recht kennen, nicht aus dem Gefiihl innerer Wahlverwandtschaft 
geschlossen, sondern das alltagliche Interesse von Schutz und Trutz, zuwei- 
len auch die gemeinsame Pflicht der Blutrache fiihrten zum Abschluss sol- 
cher Biindnisse, am gewdhnlichsten fiihrte dazu das Bediirfniss der Schwa- 
cheren, sich den Starkeren untrennbar anzuschliessen,® das des numerisch 


1) Lehrreioh hiefar ist Jakut IE, p 60 uber Grurash. Nock andero Gesiohts- • 
pimkte im Zustandekommen von Stammeseinheiten hat No Id eke, ZDMG. XL, p 157 ff. 
klargelegt 

2) Ygl Kuenen, De Godsdienst van Israel, I, p 113. 

3) Ag Xn, p 123 imten — 124 oben* wakanu nuzidan fi hnlafaihim. 

4) Ag Yin, p 196, 15 Andere Beispiele hierfar — freilich aus muhamme- 
damsoher Zeit — • findet man reichheh im Gazirat al-arab, p 93, 22; 94, 25, 
95, 17; 97, 17. Ygl. 109, 17 jatahamdanuna 92, 22 jatamadhaguna 112, 16 jata- 
bakkaluna u. a m , oder im AUgemeinen jam^ijja tanazzarat 118, 7. Ygl Ag. XY, 
p.78, 10 tamaddara, Jdkut m, p 632, 12 

5) Wie wenn z. B die geringfugige Sippe der Ka‘b sich durch Hilf den Band 
Mdzm zugesellt. Ibn Burejd p 124 Die vereimgton ChuziVa gesellon sioh zu don 
Banii Mudlig, um ihren eigenen Bestand zu ermoglichen. Hud. 224, die numerisoh 
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unbedeutenden Yerfolgten, der sicli gegen mScMgere Gegner nicbt zu "welireu 
weiss und gezwuiigen ist, sicli einer fremden Sippe ziizugesellen,i oder der 
Trieb vieler an sich. scliwaclier Gruppeii, in gemeinsamer Verbmdnng eine 
imposante Emheit dazustellen. ISTacli emer Naclmclit bei Al-BuchM® kamen 
auch solclxe HUf-yerhaltnisse vor, in -welcben sich mebrere Sippen zusam- 
mentbaten, nin erne dntte mit Interdict zn belegen, die Yerscb\ragernng 
Oder Handelsverbindnng niit derselben zn nnterlassen, so lange sie nicbt 
emer bestimmten Bedmgung Geniige leistet 

Comxiliciiter wnrde der Hilf-bnnd, wenn erne durcb Eidgenossenscbaft 
verbnndene Gruppe sicb ndt emer andern eidgenossiscben Griippe verscbwor, 
nm ein erweitertes Hilf zn Scbntz nnd Tmtz zn bilden. "Wir baben Eennt- 
niss Yon einem solcben combinirten Bnnd, yrelcher die Zeit des Heiden- 
tbnnis tlberdanerte imd nocb znr Zeit des Cbalifen Jaztdl. zn Kraft bestand,® 
wie denn die Tradition der alten Eidgenossenscliaffcen bis tief in die isla- 
miscbe Zeit binem im Gemssen der Araber fortlebt Al-Farazdak beruft 
sicb anf das Hilf, welcbes die Stamme Tamlin nnd Kalb in beidnischer 
Zeit mit einander abscblossenA 

Die Entstelinng soldier Eidgenossenscbaften war eine regelmassige Er- 
sebeinnng in der arabiseben GeseUscbaft Stamme, die niemals in Eidge- 
nosseiiscliaften eingetreteii waren, sondern — wolil im Gefidil ibrer Starke — 
fnr sicli stets eine abgesonderte Einlieit bilden woUten, gebOrten zn den 
Ansnalimen nnd werden anf den Fmgern aufgezablt.*'^ Nnr die im arabiseben 
Yolksgeist Yorlierrscbende Neignng, die Stammesindividualitat soweit nnr 
moglicb zn hewabren,^ koiinte cliese Stamme von emem, im arabiseben 
Stammeverkebr niclit nngewolinbcben Yorgange zuriickbalten. Jedenfalls 
moebte es sicb der Stamm znm Eulim reebnen, anf kein Bilndniss ange- 
wiesen zn sein, sondern sicb anf sein eigenes Sebwert verlassen zn konnenJ » 

Der Abscblnss des Hilf, durcli welcben znweilen die ans dem natiir- 
licben Stammesverbaltniss folgenden Beziebimgen alterirt, beziebnngs^Yeise 
Pflicbten, die mit der naturbeben Staramesgemeinscbaft znsammenbmgen, 

germgen Banu 'Amir sebbesson sicb den an ZabI macbtigereii Ijuditen an, Ag XXI, 
p. 271, 4 n a m 

1) Ag n, p 178, 7 11 2) Hagg nr 45 3) Tab H, p.448. 

4) Ag XIX, p. 25 

5) S die Oiiginalwbrteibiicber s. v. gmr. Al-Ikd II, p 69. 

0) Biese Tendenz spiegelt sicb in der Legende emer Stammesgmppe ab, die 
sicb Al“KSra (ein Theilstamm der Band Gbnzepn) nannte. In sebr alten Zeiten 
wollte man diese Lente m die giosse Kmdna-giuppe atifgeben lassen, jene aber 
widersetzten sicb dieser Znmiitbung. Al-Mejdanx 11, p 39 imi Ibn Dnrejd 

p 110, 16 

7) Ygl Al-Farazdak od. Boucher p.46, 2 
G-oldzihei , MuhammeclaTi Studien I 5 
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TYn t. Bezug auf xirsprtiiiglicli fremde Gruppen iiberiionimea wurden,^ geschah 
in besonders feierliclier Weise. Peierliclie Schwiire in Begleitung von tra- 
clitionellen Ceremonien sollten dazii beitragen, dui*cli die Erinneriing an die 
Fonnen nnd XJmstande der Bnndesschliessnng vom Bruch der init dem ein- 
gegangenen Yerhaltniss verbundenen Pflichten abziisclirecken; die bei diesen 
Gelegenheiten erwahnten Ceremonien erinnern im Allgeineinen an die auch 
bei sonstigen Eidesleistungen iiblichen Formen, wie deren auch von anderen 
halbwilden Volkem tiberliefert werden (Plutarch, Publicola c. 4). „Dunkel- 
rothes fliessendes Blut“ und andere — zuweileii wolilriechende — Flussig- 
keiten spielten dabei eine Hauptrolle, Eobertson- Smith hat die hierzu gehSri- 
gen Daten fleissig zusammengetragen;^ auch mit Salz bestreutes Feuer wurde 
wie beim grossen Eidschwure Al-hUla verwendet.^ Aber es scheint, dass 
solche feierliche, zum Theil grauenhafte Ceremonien nur bei Bundesschlies- 
sungen von dauemdem Charakter angewendet warden. Dio dauerhaftesten 
erkennt man an einem besondern CoUectivnamen, den die zusamrnentreten- 
den Gruppen von nun ab fuhren, Kamen, durch welcho zuweilcn die Special- 
namen der emzelnen Bundesthede in den Hintergrund gedrlingt werden. 
Vielleicht das alteste Beispiel solcher dauernden Yerbruderung bietet das 
Zusammengehen einer grdssern Aiizalil von arabischen Stiimmen, die auf 
ihrer Wanderung in Balirejn zusammentreffen und unter dem Namen Tanilch 
eine Eidgenossenschaft zu Schutz und Trutz^ bilden. Naoh Abzug alles 
Unhistorisehen, von Philologen und Antiquaren des II. Jhds fiber dieso Eid- 
genossenschaft Erdichteten^ wird die Thatsache dieser Stammeverbriiderung 
als glaubwiirdiger historischer Kern der damit verkniipften Traditionen und 
Fabeln festgehalten werden konnen Eine andere alte Eidgenossenschaft, 
von der uns jedoch weniger Dichtung und Walirheit bekannt ist, ist die 
der Farastn, ein Name, den sich die Yerbriiderung verschiedener Stamme 
beilegte.® 

Nicht immer waren es einander Hirer Abstammung nach sonst fremde 
Gruppen, die durch die Eidgenossenschaft einander nahe gebracht werden. 
Die einzeinen Clans von grossen Stammen hatten oft so verschiedenartige 


1) Auch famihenrechthche Folgen hatten solche Bundnisse, z B. mit Bezug 
auf das Erbrecht. Ibn Hisham p 934 oben, vgl Eobertson- Smith p 47 

2) Kinship and marriage p 46ff 261 

3) Ich vorweise auf meine Erganzungen des durch E Smith geheferten Mate- 
rials im Literaturbl. fur orient Philologie, 1886, p. 24. 

4) ‘al^-l-tawazur wal-tanSsur Tab I, p 746 

5) Noldeke, Geschiehte der Araber und Perser, p 23, A. 2. Sprenger, 
Alte Geographie Arabians p. 208. 

6) Ibn Burejd p. 8. 
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Interessen, dass das Band der Gemeinsamkeit zwischen ihnen leieht locker 
werden konnte; finden wir sie dock gar zu offe in Jahrzeliende lang andauem- 
der blutiger Fehde gegen einander begnffen. Es sind demznfolge anch Eid- 
genossenschaften zwischen jenen Sippen eines grossen Stammes zu finden, 
welche die Gemeinsamkeit der Interessen antrieb, einander nkher zu stehen. 
So verbinden sieh mehrere Clans der Banii Tainim unter dem Namen Al- 
ii bad, d. h. die Zuszmmenbaltenden;i eine andere Genossensehaft nennt sich 
Al-bar§i^im, d h. Fingergelenke.^ Die Bundesnamen sind baufig von den 
Ceremonien kergenommen, unter ■welcken die Bundessckliessung erfolgte, 
me bei den „Blutleokern“,3 „ParfumirtenV ^Gebrannten^,^ „Ribab“ 
(die ikre HM.nde in „rubb“ eintauckten).® Interessant ist der Bundesname 
Al-a§rab§*ni (die beiden KrStzigen), der zweien sick verbindenden St^mmen 
gegeben wurde, weil man von iknen sagte, dass sie jeden, der ihnen Wi- 
derstand leistet, so schadigen, wie der Kratzige jeden iniicirt, der mit ibm 
zu tkun kat ^ 

Aber es gab auch 5ilf-bimdnisse von Mcktigerem Ckarakter, zu einem 
bestimmten Zweck abgescklossen, kein Bundesname markirt diese Yereini- 
gungen, bei deren Absckluss wohl auek jene feierkeken Ceremonien nickt 
in Anwendung kamen. Ein solckes Bundniss mag das zwischen den Asad 
und Gataf^n gewesen sein, welches in einem dem Mu^iammed zugesckrie- 
benen Ausspruck® erwaknt wird, oder das Bundniss, welches der A.bs- 
stamm zur Zeit des Helden jintara, von semen nacksten Blutsverwandten 
— den Band Dubjtn — verlassen, mit den tamimitiscken Band Sa'd 
sckkesst, welches aber durck die Habsuckt der letzteren dbernacht zu 
nickte wurde.® Die verschiedenartigen Gruppirungen, in welche das wan- 
delbare temporare Hilf die Stamme zu emander brackte, sckeinen auf die 
Poktik und Diplomatie der Wuste bestimmend eingewirkt zu kaben, und es 
wird nickt selten vorgekommen sein, dass zmscken den Stammen Unter- 
kandlungen gepflogen wurden, mit dem Zwecke, alte Bundnisse aufzulOsen 


1) Ibn Durejd p. 23. 

2) Imrk 57. 1 Ibn Durejd p 134, vgl. Ag I, p 84 zweierlei Bar^m. 

3) Auok em Einzelner keisst Id'ik al-dam, Ag XYHI, p. 156, 7 n. 

4) S. Robertson-Smitk 1 c. Tab I, p 1138 

5) Lbl. f or. Pkil 1 c, p. 25. Al-Grankari s v ixihsk. 

6) Vgl jedock Al- Ikd IE, p 59. So wie viele Stammesnamen, die ursprung- 
kck mokt genealogiscke Bedeutung batten, dnrok spatere Fabeln zu Aknennamen 
wurden, so finden wir auck Band Ribab Ag. IX, p 14, 20 

7) Ag rV, p. 155, 6 Y.u 

8) Muslim V, p 213 al-kalifejn Asad wa-GataMn; in der Parallelstelle bei 
Al-Buebaii, Manakib m*. 7 fehlt diese Bezeioknung m alien Versionen. 

9) ‘Antara nr. 25 ed Ablwardt p. 216 


5 ’^ 
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— daftir war die IjQSungsformel CheH^ gepragt^ — und in neiie Hilf-coin- 
binationen einziiti’eten.- Dies war naeli den altarabischen Begnfen docb 
wohl niir bei solelien Hilf-bilndnissen mugiieli, deren Abschliossnng von 
Yornehereiii nicht fur lange Dauer beabsiclitigt war, und niclit untor feier- 
lielien Eidesriten erfolgte. Solclie Bilndnisso hat man loichtor aufgefaRst 
und diese Thatsache motivirt erst recht die Nothwendigkeit jenor grauen- 
liaften Gebrauche beim Abschluss von Biindnissen nut daxioriidom Oharakter, 
Die alte arabische Poesie ist reieh an Beispielen dafiSr, dass diesem oder 
jenem Stamme Vorwurfe dariiber gemacht werden, dass seine Ziigehongen 
den Treueid gebrochen haben oder in der Erftillung der aus demselben fol- 
genden Pflichten lassig waren,^ und den Schutz, zu dem sie durch die 
Bande der Natur oder des Biindnisses verpfliclitet waren, zu leisten verab- 
saumten,^ so wie -wieder andererseits von tugendhaften Stammen und Lenten 
selir oft besonders geriilimt wird, dass sie den Eid der Treuo und des Bun- 
des und die aus demselben folgenden Pflichten nicht voiietzon;-''^ auch in 
dem haufigen Selbstruhme arabischer Dichter und Holden wjederkohii gerade 
dieses Moment der Muruwwa unaufhorliohj* Dies wiirdo nichi als otwas 
besonders Rtihmenswerthes hervorgehobcn W’-erdon, wenn das Gogentheil 
nieht zu den hiiiifigen Ersohemungen gohurte.^ Die socialo Ansohauung 
der Araber war zu sehr auf die Momento der wirklichon Bluisvorwandtschaft 
gegrandet, als dass ein die Blutsverwandtschaft syinbohsch orzougondos 
Btlndniss fremder, zu einander in keinom engon genoalogisclion Vorhdlt- 
niss stehender Gruppen in Wirldichkcit der Blutsverwandtschaft hritto gloicii- 
geachtet werden kdnnen 

„Y6ibrudeie dich, mit wem du magst, zur Zeit desFnedons, doch dii musst wiHsen, 
„Dass im Erioge dir joder fiemd ist, ausscr domeu Voiwaiidtoru 
„Dem Yeiwandter ist os, dci dir wilhg zu llulfo ist, wenn man ihn anruft, wali- 
rend das Blut vergossen wird 

„Yerstosse deun den Yerwandten nicht, auch wonu or dh linroolit zugefiigt liat, 
„Denn durch ihn werden die Dinge verdorben und wiodor gut gomaoht.^^*^ 

1) Al-Bauhari s v. ohf 2) Emloitiing zu Al-Nabiga nr 20 (p 212) 

3) Statt vieler Beispiele Mufacld 13* 20. 

4) Em ahnheher Yorwurf wird auch in einer sudarabisohen Iiischvift don Buu- 
desgenossen gemacht, ZDMG XXK, p 609 

5) z.B Al-Hadira ed. Eugelmann p. 7, 5 if 

6) Ag XIX, p 93, 4 V u , 50, v 4—5 Mufadcl 7* 9—11 

/) Im Allgememen muss bemerkt weiden, dass dio Bimdestrouo, wig sio als 
die heivorragendste arabische Tugend gepnesen wild, doch immer nur cm Ideal 
wai, dem die Araber sehr oft zuwiderhandolten Preilieh ist cs wiedor etwas ilbor- 
tneben, dieso Yerhaltmsse so zu fassen, wie dies Xay m seinem Aufsatzo ^History 
of the Banu Okeyl*^ thut (Journal of Eoy As Soo , New Sonos XYIII, p. 490) 

8) Ham. p 307 ’ ^ 
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Die gesellscliaftliclien Bildimgen innerhalb des arabischen StSinme- 
lebens, welche das Tahaiuf darstellt, mussten den Yertretern der Idee Mii- 
bainmeds ebenso anstossig seiu, Avie der Particularismus der Stamme. Denn 
sie befuidern die Fehde zmsclien den Stammen, und werden im Mam 
dnrcli die Yerbriiderung aller sich zum Islam bekennenden Menscken iiber- 
Avunden. Neben dieser idealen allgemeinen Yerbruderiing sollte die beson- 
dere Yerbriiderung einzelner Stamme mehr keine Stelle haben. Daher der 
dem Muhammed zugesoliriebene Grundsatz: U liilfa fi-l-islam, d. li. dass 
es keine Eidgenossenscbaft im Islam geben konne.^ 

Aber auch emer andern Thatsaehe musste dieser Grundsatz dienstbar 
sein. Die Pflichten der Treue, welche aus Yerb^tnissen flossen, welche in 
den Lebensbeziehungen der Crahilijja ibren Grand batten, wurden dureb 
Mubammed gelost Gar mancbe That wurde von den ^testen Anbangern 
Mubammeds gegen beidnische Stammes- und Bundesgenossen auf das Ge- 
beiss Oder unter stiller Gutbeissung des Propbeten begangen, welcbe den 
Arabern als arge Perfidie gait, aber die Sanktion des Islam erbielt^ AUer- 
dmgs findon wir aueb cine andere Yersion des angefubrten traditionellen 
Aussprucbes als Antwort auf eine Anfinge des Kejs b 'Isim an den Pro- 
pbeten mit Bezug auf das Hilf-verbaltniss. Is giebt kein Hilf im Islam 
— soli der ProiDbet geantwortet baben — aber baltet fest an den 
Biindnissen der G^abilijja^ 


lY. 

Den deutlicbsten Ausdruck erluelt die midiammedaniscbe Lebre von 
der Gleicbbeit aller Menscben im Mam in einem fur den Oulturbistoriker 
bemerkenswertben Documente, Wir mussen nocbmals darauf zurilckkommen, 
dass es eine lecbt scblimme Sacbe ist, wenn man seine Daten iiber die 
altesten Lebren der mubainmedamsoben Kircbe, urn nicbt zu sagen des Pro- 


1) B KafiUa nr 2, Adab m.66. 

2) Bemoikensweitb ist zu diesen Umstanden das Gedicbt des Abu Afak bei 
Ibn Hisbam p 995 

3) Ag XU, p. 157 la bilfa fi-l-i&lam walakm tamassakix bi-hilf al-gahibjja 
Dass im Islam das Hilf verpont, wabrend das Giwai m vielen Tradibonssatzen als em 
aucb im Islam beibg gebaltenes Yeibaltniss ompfoblen wird, ist mit em Beweis dafur, 
dass Gar und Hal if moht volbg synonyme Ausdruoke sind, letzteres setzt Bobertson- 
Smitb p 45 voraus Dass zwiscben beiden Begriffen em Untersohied gemaebt wer- 
den muss, eibellt auob aus Ag H, p 79 ult , nui wo es auf die genaue Bestimmung 
des Yerhaltmsses mcbt ankommt, sondein nur gesagt weiden soil, dass jemand im 
Scbutze ernes Stammes lebt, wird der Gai zuweilen nut Halif verweobselt, z. B Ag. 
lb 167, 1 (gar), Z 14 (halif j 
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pheten selbst, aus jeiien Sammlungen schopfen muss, in -welchen der Islam 
die Worte und Thaten seines Stifters zusammengestellt hat. Diese Eeserve 
gilt auch fur jene Sammlungen, welohe nach Ansicht der muhammedanisohen 
Vissenschaft das Eesultat der scriipulosesten Kritik darstellen. Jener Theil 
unserer „Studien“, welcher sich mit der Traditionsliteratur des Islam und 
der Geschichte derselben beschaftigt, wird es dem Leser Idar machen, wie 
problematisch es w^re, die Lehren und Thaten Muhammeds daraus zu 
schbpfen, was die alten muliammedamschen Autontaten als Lehren und 
Thaten desselben uberliefern. Aber trotzdem besitzen diese Ueberlieferungen 
grossen Werth fur die Eenntniss der Entwickelung der Lehren des Islam, 
als deren wichtigste Quellen sie bei den Bekennern angesehen werden Uns 
dienen sie zuvdrderst als Dokument dafur, zu erkennen, wie die altesten 
Lehrer des Islam im Geiste des Stifters lehren zu kdnnen glaubten. 

Wii besitzen aus diesem Eueise manmgfache Dooumente, welche den 
m der KoransteUe 49: 13 angeregten Gedanken nach alien seinen Conse- 
quenzen erfassen und ausfuhren und es wird unsere Aufgabe bilden, die- 
selben in den chronologischen Eahmen emzufiigen, in welchen sio hinein- 
gehoren. Jetzt woUen wir auf dieselben nur im Allgemeinen hinweisen und 
die wichtigsten unter denselben vorfuhren. Keines ist wichtiger und von 
denjemgen, die aus demselben Nutzen ziehen wollten, emsiger verbreitet 
worden, als jene Eede, die der Prophet in Mekka anlasslich seiner Ab- 
schiedswallfahrt (ha^gat al-wad^^) gehalten haben soli. Diesen feierliohen 
Moment^ soil der Prophet benutzt haben, urn jene Lehren des Islam, auf 
welche er das grosste Gewicht legt, namenthch solohe, 'wolche das vor- 
anderte Verhliltniss der arabischen Gesellschaft darzustellen geeignot warem 
seinen Glaubigen vorzuftihren. Man kdnnte diese Eede die Borgprodigt 
des Islam nennen. Es ware schwer zu bestimmen, welche Thodo dieses 
religiosen Testaments des Propheten als authontisch geiten kunnen.'-* Im 
Ganzen ist es die Arbeit spaterer Zeit; urn einen authentischon Kern (donn 
etwas hat doch Muhammed seinen Schiilern bei jener feierliohen Gelegen- 
heit gepredigt) haben sich im Laufe der Zeit verschiedene Ansatze gebildet, 
deren Gesammtresultat dann als die Abschiedsrede zusammenredigirt 
wurde. Wxr werden sehen, dass noch nach Abschluss des gewdhnliohen 
Textes sich eine tendentiose Schicht an denselben angesetzt hat. 

Sehr schwer fallt fur die kritische Frage der Umstand ins Gewicht, 
dass Al-BuchM^ nach verschiedenen Gewdhrsmannern verschiedene kleine 


1) In einigen Benchten jedooh wird molit gerado dieser Zoitpnnkt angegeben 

2) Ygl Snouok-Hourgronje, Set Mekkaansche Feest (Leiden 1880) p. 145. 

3) B. Mag^zi nr 79, vgl Hagg nr. 132, Adab nr 42. 
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Stuckchen^ der ganzen Eede mittheiltj die dann spM.ter, als man daran ging 
eine grosse Abschiedsrede des Propheten zu fabriciren, leicht mit verwendet 
wurden. Es lassen sich aber niobt alle Tbeile der vor uns liegenden Pas- 
sung der Kede in solcben Pragmenten nachweisen, so wie denn derjenige 
Passus, aid* den wir liier Glewicbt legen, unter diesen alten Bausteinen 
nicbt zu finden ist. Wolil aber wird er als selbststandige Eede Mubam- 
meds in den Traditionssammlungen des Abd DawM und des Tirmidt ausser 
aUem Zusammenbang mit anderen Yerordnungen angefiihrt; in den von die- 
sen Sammlern iiberlieferten Yersionen fallt aber das Hauptgewiclit dieser 
Lehre nicbt so sebr auf die Yerneinung des Eassenunterscbiedes, als anf 
die Zuriickweisung der Prahlerei mit Ahnen, welcbe sicb des rechten Grlau- 
bens nicbt rtibmen konnten. Es kann nicbt ausgemacbt werden, ob diese 
Eicbtung der in Eede stebenden Belebrung die urspriingbcbere ist; zu be- 
merken ist allerdmgs, dass dieselbe erst durcb emen Zusatz zur Geltung 
kommt, welcber in den gewbbnlicben Yersionen der Eede nicbt entbalten 
ist. Es kann jedocb constatirt werden, dass die mubammedaniscben Tbeo- 
logen jener Entwicklung der TaJ^wii- tradition den Yorzug gegeben baben, 
welcbe den Eubm der Ahnen insofern verdammen lasst, als er zum An- 
lasse des Wettstreites wird zwiscben den Abkdmmbngen verscbiedener 
Abnen. In der sbfitischen Ueberbeferung wird diese Eede als Testament 
(wa^ijja) des Propheten an "ALt vorgefubrt.^ 

Andererseits hat man nicbt gerastet, Mubammed gelegentbcb seiner 
AbscbiedswaUfabrt aucb andere Dinge sagen zu lassen, die in den bier be- 
nutzten Texten deiselben nicbt entbalten smd.^ Jedenfalls entb^t dies 
alte Stuck mubammedaniscber Glaubens- und Sittenlebre, welches scbon im 
II. Jbd. d H. als Walliabrtsrede des Propheten allgemein verbreitet war, den 
Aiisdruck dessen, was die Lebrer des Islam nut gutem Eecbt als den In- 


1) Der Passus. m welcbem dem koramscbeu Gedauken folgend, die Gottes- 
furcbt als allemiger Adelstitel aufgestellt wird, findet sicb oft als selbststandige Tra- 
dition (baditb al-takwa — wie die Muhammedaner sie nennen) ausser dem Zu- 
sammenbange der ‘Wadarede z B B Anbija nr 9, vgl Al-Muwatta’ II, p 319 
als Aussprucb ‘Omar’s* Karam al-mu’mmi takw^iu wadinubu basabubu. 

2) Al-Tabaisi, Mak^rim al-aoblak (Kairo 1303) p. 190 

3) Pin solcbes Stuck finden wir z B m Al-Bagawi’s Masabib al-sunna I, 
p 7 von ‘Amr b al-Abwas mitgetbeilt: „Purwabr, niemand busst andeis als fur siob 
selbst, aber mobt der Yater fur sein !l^d und das Kmd fur den Yater Purwabr, 
der Satan bat die Hoffnung verloren, dass er in diesen eueren Stadten je angebetet 
wurde, aber man wird ibm geborcben in solcben euerer Provmzen, die ibr gering- 
scbdtzt, und er wird sicb damit zufrieden geben * Andere baben aucb das Yerbot 
der Mut‘a-eben m dieser Wallfabrtsrede ergeben lassen Al-ZurkS,ni zum Muwatta’ 
m, p 29 unten 
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tentionen des Stifters angeniessen in seinem Namon vcrbreiteix m diirfen 
glaubten. Die verschiedenen Yersionen, die w von cliesem alten Dooii- 
meiite der miihammedanisclien Anschaiiung bcsitzen, stiinmon boi Idoinen 
Unterscbiedeii im Texte, mhaltlicli befi’aclitot, alle darin iiborein, class Mu- 
liammed semen Glaubigen das Yerscliwmden aller gonoalogischen Gcgonsiitze 
im Islam, als erne Gardmallelire des Islam, mit grossem Naolidnick ans 
Herz legte. „0 Yersammlung der Kurejsluten — so lasst sioh der Pro- 
phet horen — Allah hat von euch entfernt die Prahlerei der (lahilijja und 
ihr Grossthun mit den Ahnen, Alle Menschen entstammen von Adam und 
Adam entstand aus Staub. 0 dm Menschen! Wir haben euch erschaffen 
von Mann und “Weib^ etc. (die oben angefuhrte KoransteUe).i „Keinen 
Yorzug hat der Araber vor dem Nicht-Araber, es sei denn durch Gottes- 
furcht“ — so wurde dann iiooh die ursprunghche Fassung erganzt.^ 

Der Yollstandigkeit halber mussen wir auch die bereits oben ange- 
deiiteten Zus5,tze erwahnon, welche der Belehrung Muliammods boi Abil 
Dawilcl und Al-Tirmicli hiiizugofugt wcrden. Nach der Yorponung der 
Prahleiei der cVihilijja, dor Hervorhebung dor gomoinsamon Abstammung 
von Adam, der selbst wieder aus Staub erschalbn ward, und dor Betonimg 
der Thatsaohe, class allei’ Ruhm nur auf TalcwS. (Gotivortrauon) zuriick- 
geflihrt werden kann, heisst es da: „Dio Monschen mogon donn aufhoron 
sieh zu rtihmen mit Leuten, welclie nichts sind als Kohlen des IlOllonibuors. 
Fiii’wahr, sie smd vor AUilh genngor geschatzt, als Mistkafor, wolcho den 
Gestank in die Nase des Menschen bnngenV^^ 

In diesem Simie wurde dann die alto muhammodanischo Jjchro von 
der Gleichheit der Muhammedaner und von dor Belanglosigkeit der Rassen- 
und Stammesuntersehiede, die — wie wir sahen — sich auf oino auch im 
Koran ausgesprocheno Lehre aufbauto, im Laufe dor Oahrhundorto immor 
welter entwickelt und durch die fortgesetzte Thatigkeit der Traditionisten 
als eine Grundlehre des Islam erwieson. Man ersann Erzilhlungen, durch 
welche die Beschimpfung der Abkunft als verachtlich dargestollt werden 
soILte. So soil z. B. Amr b. al-'Asi — fiir imsere geschichtlicho Botrach- 
tung doch wohl kein fester Muhammedaner — die Schmahredo des Mugira 


1) Ibn Hisham p 821, Wakidi-’Wollhausen p. 338 

2) Mit diesem Zusatz wud die Abschiodsrodo von don Shuhibiton oifirt bei 
Ibn Abdi labbihi n, p. 85 Auch Al-Gahiz, Bajan, fol 115*^, konnt den Zusatz, 
den wir auch bei Al-Ja'kubi n, p. 123 linden, dei dieson Passus dor Redo mit 
folgenden Worten begmnen lasst* „Bio Menschen smd gloieh wio die Flaclio dos 
vollen Kubels.'^ 

3) Bei Al-Damiri I, p 245 findot man die verschiedonen Yersionen dieses 
Ausspruchs. 
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b. Sbii ba durch die Verbolinung des Stammes des Mugira erwidert liaben. 
Darob wird 'Amr durch seinen Solm 'Abdall^ zureclitgewiesen, der ihm 
voUer Besttirzung die "Worte des Propheten vorbalt Der bussfertige ‘^Amr 
scheiikt als Ausdruck seiues Scliuldbewiisstseins und seiner Bussfertigkeit 
dreissig Sclaven die Freiheit ^ Man wurde niclit inude, Ausspriicbe des 
Proplieten zu citiren, ’welche in den versclnedensten Yariationen, bald in 
spontan-belebrender Form, bald an Thatsacben anlaiiipfend, dieselbe Idee 
entwickeln. Die kanonisoben Traditionensanmilungen^ enthalten z B. fol- 
gende Erzahlung eimger Zeitgenossen Mubammeds „Wir gingen vor Abd 
voruber in Al-Eabada (bei Medina) und saben, dass er in ein Ober- 
kleid gebidlt war, sein Diener aber batte einen ganz abnlicben Mantel. 
Wir sagten ibm, dass er, wenn er beide Eleider vereinigte, fur sicb ein 
Oberkleid und TJnterkleid besksse Darauf erzablt A. D,: Einst fiel zwischen 
mir und emem meiner Glaubensbrdder, dessen Mutter erne Auslanderm war, 
ein Wortwecbsel vor. Icb verspottete ibn nut seiner muttorlicben Abstam- 
iniing Er aber verklagte micb beim Propbeten, und dieser wies micb mit 
folgenden Worten zuruck: ,Du, Abil Darr, bist ein Mann, in dem nocb die 
(jdliilijja spukt.’ Als icb nucli nun damit vertbeidigen woEte, dass, war 
von jomand bescbimpft wird, sicb durcb die Sebmabung der Elterii des 
Bescbimpfenden Gonugtbuung verscbaffen konne, wiederbolte der Prophet; 
,Du bast nocb die Q-dbilijja in dir, fiirwabr, es sind eure Bidder, die eucb 
Gott unterthan gemacbt So speiset sie damit, was ilu’ esset, und kleidet 
sie von dem, womit ibr ouch selbst bekleidet, biirdet ihnen nicbts auf, 
dem sie nicbt gowacbsen sind, und wenn ihr’s ibnen aufbdrdet, so belfet 
ibnen.’“ jjYTer prablt mit der Prablerei der (j^rdijja^, so beisst es in einer 
andern Tradition, „den beisset mit der Schande seines Yaters“3 j^Per 
Freigelassene ist aus dem Ueberscbusse derselben Ei’de geformt, aus welcber 
derjemge geformt ist, der ibn freigelassen hat.“^ 

Wir erseben aus diesen Dateii, wie die Gleicbbeitslebre des Islam 
einen weitern Scbritt iiber die ursprunglicbe Lebre von der Gleicbbeit und 
Bruderlicbkeit aller Araber im Islam bmausgebt, durcb die Lebre von der 
Gleicbbeit alLer Menscben, die sicb zum Islam bekennen Der erste An- 
satz zu diesem Schritte ist bereits in dem von Mubammed selbst geabnten 
Universalismus des Islam ^ gegeben, sowie aucli in der Yrurdigung, 


1) Al-Dababi bei Abu-1 Mabasm, Annales I, p. 78, 

2) Musbm, Iman nr. 7 (lY, p 113), fast gleicblautend B. Adab nr 43 

3) Hscbr. Nr 597 der Leidener Univeis B1 134 

4) Al-Mubarrad p 712 Yorbergebend kann man vieie Aussprucbe des 
Propbeten uber Gleicbstellung der MawEi J&nden 

5) Hieriibei vgl. Snouck-Hurgronje Be Islam 1. c. p 46 



74 


die Miihammed der Yerschiedenheit der Menschen in Spraclie und Farbe, 
•welcbe er als Zeichen der gottlichen Maclit betraclitet,! zu Theil werden 
lasst. Die weitere Entmckehmg dieser Anfange nnd iinbewussten Anre- 
guiigen war die natiirliche Folge jener grossen Eroberungen, duroh welche 
ein bedentender Theil des nichtambisclien Orients in den Ring des Islam 
einbezogen wurde. "Wollte die islamische Lehro mit sicli solbst in Emklang 
bleiben, so inusste sie dasjemge, was sie urspriinglich, so lange es nur 
arabische Anhanger Muhammeds gab, hinsichtlich dieser verkiindeto, min 
auf alle Rassen ausdehnen, die den Bestand der mnhammedanischen Ge- 
meinde bildeten. Es ist nicht zu bezweifeln, dass die neue Lehre ausser 
den pietistischen Kreisen unter den Arabern zuineist durch die AusUnder, 
Perser, Tdrken u.a. m. gefordert wurde, fur die ihre Stellung mnerhalb des 
auf arabischer Grundlage auferbauten Gemeinwesens erne Lebensfrage war. 
Sie batten ein besonderes Interesse daran, die neue Lehre zu festigen, denn 
Yon ihrer Anerkennung hmg 3 a eben alle Wilrdigung ab, die sie von ihren 
arabischen Eeligionsgenossen erwarteten. Yon ihnen gelien w'ohl die zahl- 
reichen Traditionsausspruohe aus, die auf die Kraftigung der Lehre von der 
Gleichheit aller Glatibigen olme Unterschied der Basse absehen. „Schmahet 
kemen Perser, denn niemand schmaht emen Perser, es sei denn, dass Gott 
Rache an ihm nimmt in dieser und der zuktmftigon TJnd nicht 

nur den begabten weissen Rassen zu Liebe hat man solohe gllnstige Tradi- 
tionsausspriiche erdichtet, auch die Kinder des dunkein Erdtheiles^ sollten 
vor Zuriioksetzung und A^erachtung bewahrt und goschiltzt werden, umsomehr, 
da der Islam Ursache hatte, den schwarzen Aethiopiern, wegen des Schutzes, 
den ihr Kdnig den ersten Bekennern des Propheten gewahrte, erkennthch 
zu sein. Dies Geftihl mag wohl mitgewirkt haben in der Bntstehung von 
Legenden, von welchen die folgenden als Proben zu betraohten sind. 

„ Ernst — so erzahlte man — trat ein Aethiopier in das Gemach des 
Propheten und sprach: ,Ihr Araber iibertreift uns in alien Bezichungen; ihr 
seid zierlicher an Gestalt, schdner an Farbe als wir, auch hat Gott euch 
gewiirdigt, den Propheten unter euch zu erweeken. Was glaubst du nunV 
wenn ich an dich und deine Sendung glaube, werde ich wohl mit den 
glaubigen Arabern zugleich einen Platz im Paradiese finden?^ ,Ja, wohl 
wxrst du dies — erwiderte der Prophet — und die sohwarze Haut des 
Aethiopiers wird auf eine Wegstrecke von tausend Jahren Glanz verbreiten.’“ 
— Immer, so heisst es in diesem Smne in einem traditionellen Satz, leben 

1) Sure 30. 21 

2) Al-Tha‘Rhbi, Der veitiaute Gefahrte des Einsanion, herausgeg von 
Flugel, nr. 313 

3) Ueber die Werthsohatzung der Grbevolkorung Aegyptens s. Jakiit I, p.306, 4, 
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mf Erden sieben fromme Mdimer, um derentwillen Gott die Welt aiifreclit 
erhalt; waren sie nicht, wlirde die Erde zusammensturzen und der Yer- 
nichtung anbeiinfalleii alles, was in ihr lebt Abti Hnrejra erzahlt, dass 
ihn der Prophet emmal so aiigeredet babe: „Sieh da, bei dieser Tbtire tritt 
em Menscb em, einer von jenen sieben Erommen, denen die Welt ihren 
Bestand verdankt. Und herein trat ein Aethiopier.“ ^ 

Wenn wir die oben angefuhrten Aussprhche der muhammedamsohen 
Tradition auf ihre I’elative Bntstehungszeit priifen, so mtissen wir znr Ueber- 
zengung gelangen, dass jene Traditionen, welche die Gleichstelliing der zum 
Mam bekehrten mchtaxabischen Eassen predigen, einer spatern Sehicht an- 
gehoren, als jene, welche auf die Aufhebung des Stammesuntersohiedes bloss 
innerhalb des arabischen Yoltes geriohtet smd. Diese Eeihenfolge der Ent- 
stehung jener Ausspruche entspricht dem stufenweisen Fortschritt der Aus- 
breitung des Mam. Das Bediirfniss aber, immer tmd immer solche Aus- 
spriiche zu pragen,^ wexst auf die Thatsache bin, dass die blosse koranische 
Lehre und dasjemge, was in dieser Eichtung in alten Traditionen gelehrt 
ward, mcht im Stande war, die ererbte Nationaleitelkeit des Arabers aus 
der Seele zu tilgen. Der Araber von edlem Gebltit wollte sich nicht so 
leicht daran gewohnen, dass der Adel seiner Abstammung ihm keine Yor- 
rechte gewahre vor einem andern Menschen, den das Band transcendentaler 
Ideen ganz zu seinesgleichen machen sollte. 

Sehr kraftig wird nach dieser Eichtung das Yerh^tniss des arabischen 
Bewusstseins zu dem Mam durch die Erklarung des Cavaliers vom Stamme 
Tejj, Zarr b. Sadds, zum Ausdruck gebracht Dieser Held befand sich in 
der Begleitung des Zejd al-Chejl, als dieser die Huldigung des Stammes 
und die Unterwerfung unter das Gesetz des Mam darbrachte. Zan‘ aber 
war nicht geneigt, wie sein Genoese dem Mam das Opfer des arabischen 
Stolzes darzubringen „Ich sehe hier emen Menschen, der die Gewalt uber 
alle Menschen an sich reissen wiH; uber mieh soE aber kem anderer herr- 
schen, als ich selbst.“ Lieber war es ihm, nach Syrien zu gehen und sich 
dem christlichen Eeiche anzuschliessen.^ 

Das Beispiel des gassanidischen Fiirsten <jrabala YL b. al-Ajham ist 
fiir die Wiirdigung dieser Denkungsweise besonders lehrreioh. Dieser Burst, 


1) Hsohr. der Umv. Leipzig D C. nr 357. 

2) Dahm gehort auoh der duroh ‘Omar einem Aiaber gegenuber ausgesprocbene 
Giundsatz* .,Wenn die Nichtaraber (al-a'Sgim) die Ausubung der Rehgion aufweisen, 
wir (Araber) aber dies nioht than konnen, so smd jene dem Muhammed naher als 
wir am Tage des Genohts Wer in der Uebung der Eehgion znniokbleibt, den kann 
seme Genealogie nicht adeln ^ Al-Maweidi ed Enger p. 346. 

3) Ibn Hish^m p. 112; Ag. XVI, p 49. 
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der bei Gelegeiibeit eines Hagg einom gememeii Arabor gegomlbcr soin Vor- 
recbt als Hc5herstehender geltend inaclien wollte, soil von "Omar dio Worte 
vernommeix iiabeii: „Furwahr, eiicb. beide voreinigt dor Islam, du hast gar 
keineh Yorziig vor jenem, es ware doiin dio Gottesfurclit „Ich babe go- 
glaiibt^S sagt nun drabala, „dass loli durcli die Annahmo dos Islam an Kang 
gewimie!'^ und als "Omar diesen Ideengang zuruckwios, wurde jcncr wieder 
Christ imd wandte sich an den Hof des Kaisors von Byzanz, wo er grosser 
Ehren theilhaftig wurde. "Was nun iminer der Histonkcr von dor Glaub- 
wiirdigkeit der emzelnen Moments der Erzalilung, dcron Schlussworto hier 
angefuhrt sind, abzuziehen habe,^ — in der Darstellung fmdcn wur vollends 
die Sprache der Theologen wieder ^ so spiegelt diese Erzalilung ganz 

getreu die Gesmnung der arabischen Aristokraten gegen die Gleiohheitslehre 
des Mam. So ungefjihr, wie man hier den dem Christenthume nahestehen- 
den (S-abala reden und handeln lasst, wird wohl in dor erston Zeit des 
Islam jeder oclito Araber, axis dem dor Heide luoht leicht auszutreiben war, 
gedacht und gefuhlt habon 

Derselbo Qegonsatz zwischen Araberthiim und islanuschor Lohrc kommt 
auch in der dauerndon Geltung der nut dem ulton Stammow^oson zusammen- 
hangendeii Auffassung zxu* Brsohoinung "Wir habon beroits obon sohon 
kdnnen, dass die Bespottung der feindlichen Stammo auch ini Islam nicht 
vom Munde der Diohter schwand,*^ und die violon Traditioncn, in wolohon 
Miif^ehara und Mumifara von don Theologen vorpont wird, und nianche 
anekdotenhafte Brzahlung, welche das Bestrobon hat, die arabiKcho Praldcrei 
ms Lacheiiiche zu ziohen (S. 59), zeigcn uns, ITir wio nothwomlig man es 
auch filrderhin lialten mimste, gegen die Fortdaiior hoidmwch-arabischor 
"Weltanschauung anzukamxjfeii. 

Das Sonderbewusstsem der Stamme blieb so lobondig in dor socialon 
xmd politischen Anscliauung dor midiammedaiiischen Gesellscliaft, dass in 
der ersten Zeit des Islam die verschiedeiien Stamme auch im Kriego beson- 


1) Dio histonsche Scbatzimg doi Eizablung hat Holdoko vollzogon, Dio 
ghassSnisohen Fursten p 46 

2) Ag XIV, p 4 Die Gescluchte wnd von don Muhammodanoin goin oizablt, 
man vgl z B. Al-Ikd I, p. 140 — 43, dort ist eisiohtlich, dass dioselbo als lotzten 
Gewahrsniann axif omen Mauld der Band Hashmi ziiruokgoht, diosoi Umstand ist fur 
die Tendenz derselben nicht gleichgultig Bei Ibn Kutojba (s Eoisko, Piimao 
lineae historiae regnorum arabicorum p. 68) wird die Bogebonhoit andeis 
dargestollt, sie spielt nicht in Mekka, sondom m Damaskus und dor Richter ist nicht 
'Omar, sondern Abu ‘Ubejda, der Praefeot von Damaskus 

3j In Abu Xuwas' (st o 190) Diwan ontbalt der 1 Abscbnitt dos YL Buobos 
die „Yeispottung dei Stammo, dei nomadisirendon und fostsitzondon 
Araber/ 
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ders gruppirt T^v’-erden mussten,^ iind in StMten, 'welclie dnreh officielle 
Colonisation entstanden, z. B. in Basra nnd Xfifa, mirden die angesiedelten 
Sfamme in gesonderten Yierteln iintergeLraclit; ^ die Yiertelmeister der ver- 
scliiedenen Stammesqnartiere bildeten ziisammen die mnnicipale Behurde.*"^ 
ISTiir wenn einzelne Stamme in zn Meiner Anzahl vertreten 'vraren, konnte 
man — nnd ancli dann niu’ nnter lieftigem Widerstand — die Aiigehurigen 
melireier Stamme in einer gemeinsamen Grnppe nnterbringen^ Ja sogar 
aneli in der Bethatigimg der Gottesverelnning, also einer Beziehnng, wlche 
in emmentem Smiie bernfen -war, den Partieiilarismus der Stamme aiifzii- 
heben, oder mindestens anszugleieben, Melt man die Absondemng der Stamme 
anfrecbt; wir bdren von besonderen Mosclieen einzebier Stamme in den 
eroberten Provinzen.^ — Dieselben Momente treten nns m den intimeren 
Beziebnngen des socialen nnd geistigen Lebens entgegen. Haben zwei Lente 
ans verscMedenen Stammen emen privaten Streit mit einander, so Iconnen 
wir mit Siclierlieit daranf gefasst sein, dass es in der Yerliandlnng ibrer 
sti’citigen Angelogenheit niclit oline gegenseitige Yerbohmmg jenes Stammes, 
dein die botreffenden Gegner angehdren, ablanft Ein Angehuriger der knrej- 
sbitisclien TJmejjafamilie ■will dem Dicliter Al-Farazdak seine Brant Al-Naw^r 
streitig maehen, obwohl der Dicliter beweisen zu konnen glaubt, dass er 
durcli die Ansbezahlimg ilirer Morgengabe feste Ansprtiche anf sie ervrorben 
babe. AbdalUb b. al-Znbejr nabm Partoi gegen Al-Farazdak nnd m seinem 
Streite mit ibm kann er nicbt nniMn, ibm seinem Stamm Tamlm vorzn- 
■werfen, den er (iriliiat al-arab, den verbannten Stamm der Aruber nennt, 
in Erinncrung daran, dass dieser Stamm bnndertnndfunfzig Jabre vor dem 
Islam die Ka^ba ausgepliindert babe imd deshalb von den nbngen Arabern 
vei^agt worden sei. Dies veranlasst den Diebter, dem Kni'ejsbiten eine Lob- 

1) Tab. II, p 53 Oder sollte diese besondere Yerfugimg dei Ermuglicbimg der 
proportionoHen Dotation der Kiieger gedient baben*!^ 

2) Kieiner, Ctilturgoscbicbto des Orients n, p.209f, Juk.ni, p 495, 19, 
vgl Al-TTihidi zix Al-Mutanabbi (I, p 147) 57 33. Diese Ai*t dei Absonderimg 
der Stamme bcgleitete die Aiaber m die entlegensten Provinzen Als der zweite 
Eegent aus der Dynastie der Idnsiden am Ende des 11. Jhd’s die Stadt Fes erbaute, 
bestmimto ei gesonderto Quartiere tur die emzebaen aiabiscben nnd berberischen 
Sbimme. Annalos regnm Mauiitaniae, ed Toinberg, I, p 24 — 25. 

3) Tab H, p 131 in’ ns ai-arba m Kiifa, ru’ns al-achmas m Basia 

4) Jaknt IE, p 746 s v Eajat 

5) z B die Mosohee der Banii Knlejb m Knfa, Al-Mubarrad p 561, 13, 
del Banii Kam ebendas^lbst, Ibn Dniejd p. 287, 6, der Banu Bank (wobl des 
ganzon Cbnza'a-stammes) glcicbfalls in Kiifa, Ag. YIII, p. 31, 21, dei Ansar m 
Basra, Fiagmenta bist arab. p 56, 3 n 57, 13. Spatere Yerbaltnisse werden 
wobl anticipirt, wenn cines Masgid Bani Zuiejk zu Mubammeds Zeit erwsibnt wnd. 
B 6 lb ad ni* 55— ‘57 
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rede anf den Tamtmstamm entgegenznsetzen, in -welcher dieser als der Glanz 
des Araberthums dai’gestellt wird.^ Noch zu Anfang der "Abbasidenzeit 
konnte der Eieliter ^UbejdallS.li b. al-!Easan einen Zeiigen axis dem Stamm 
der Nachshal unter dem Vorwande zuruokweisen, dass er em Gedieht, wel- 
ch.es Yom Euhme seines Stammes erzahlte, nicht kannte Wto er oin braver 
Mann, so wiirde er die Worte kennen, in welclien der Adel seines Stam- 
mes geriilimt wird.^ Und im IV. Jhd. halt es der Dichter Al-Miitanabbt 
fiir nothwendig, seine wirkliche Abstammmig zxi verheimlichen, weil er 
— wie er seinem Preunde gegenuber motivirt — fortwdihrend mit arabischen 
Stammen Umgang hat nnd Besorgniss hegt, dass einer oder der andere von 
denselben gegen den Stamm, dem er selber angehdrt, feindlich gesinnt ist^ 

Zxi den ans der heidiuschen Epoche iiberkommenen xind aixch im Mam 
immer wieder hervortretenden Moinenten kam aber in muhammedanischer 
Zeit merkwtirdigerweise noch ein neues hinzu, welches geeignet war, die 
praktische Bewahrnng der mnhammedanischen Lehre von dem Verschwin- 
den des Stammesunterschiedes im Islam voUends in Erage zu stellen und 
durch dessen Emporwachsen m den besten Zeiten des Islam sioh Stammes- 
fehden herausbildeten, wie sie die heidnischen Zeiten, deren Stammeskriege 
doch immer nxir Balgereien hochst kleinlioher Nato waren, nicht gesehen 
hatten. Das neue Moment der Stammesstreitigkeiten, welches wir nun zu 
betrachten haben, lebt und wirkt in alien Gebieten der muhammedamschen 
Gesellschaft in alien Jahrhunderten bis zum heutigen Tage fort: ich memo 
die Eavalitat zwischen nSrdlichen und sxidlichen Arabern. 

Die Feindseligkeit zwischen diesen beiden Gruppen der Amber ist 
aller Welt so selbstverstandhch und gel&^ufig, dass der Dichter Al-Mutanabbt^ 
in emem schadenfreudigen Gedieht iiber die Niederlage des Eebollen Shabtb, 
der gegen den Ichshiditen K^dr sich aufgelehnt hatte, iblgende witzige 
Wendung gebrauchen konnte: „als ob die Nacken der Menschen zu dem 
Schwert Shabib’s gesagt hatten: dein Genosse ist ein Ifejsit (nordlicher 
Araber), du selbst ein Jememt“ — er war n^lmlich unterlegen und warf 
sein Schwert von sich. Die Pointe liegt hier dann, dass „das jemenitische^^ 
(jarndnin) ein gelaufiges Epithet des Schwertes ist Der [^ejsit kann mit 


1) Ag. YIU, p 189 Zur Zeit der TJmajjaden henannten die ansdssigen Syier 
die nach Syrien eingewanderten Higazener mit dem Spottnamen (Jalijat-al-'arab, ibid 
p. 138, vgl. Ag. XIV, p 129, Ham. p. 798 v. 1. 

2) Al-Mubarrad p. 255, 19 Erne ahnlicbe Anekdote vurd mit Bezug auf 
andere Personen erzablt Ag XI, p 135 oben. 

3) Bei Eosen, Notices sommaires des Mss arabes du Musoe asia- 
tique I, p 226 

4) ed Dieterici p 672 (254 . 6). 
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dem Jemenisclieii niclit zusammen bleiben.^ Im lY. JM. erzablt mis Al- 
Haiudant, dass in San a die dort ansassigen niz§,ritisclien Familien mit den 
Ton persisehen Ahnen abstammenden Gesclilechtern (al-abna"") gemeinsame 
Sacbe balten iind sich von den sudarabiscben Stammen sicb lierleitenden 
Familien vdllig absondern.^ Yon Al-Saldujja, einer Ortscbaft an der syriscb- 
agyptisclien Grenze, erzablt der im Jabre 1101 der H. reisende mubamme- 
daniscbe Pilger Abd al-Gant al-Nabnlnsi, dass es dort zur Zeit seiner 
Durcbreise zwei besondere Stadttbeile gegeben babe, einen tejsitiscben (nord- 
arabiscben) nnd einen jemenitiscben (sudarabiscben), deren Bewobner in steter 
Febde gegen einander leben.^ Es ist dies dasselbe Bild, welcbes uns kurz 
nacb der arabiscben Occupation Andalusiens das Yerbaltniss dieser Stammes- 
gruppen zu einander bietetj diese mussten zur Yerbiitung der Bbrgerkrxege 
— die aber dennocb ausbracben — in verscbiedenen Tbeilen des Landes 
angesiedelt werden^ 

Im Jabre 1137 d. H scbreibt MustafS, b EamSl al-din al-Siddtkt.^ 
„Bis zum beutigen Tage ist nnter mancben unwissenden Arabern der Pana- 
tismus und Hass zwiscben ^ejsiten nnd Jemeniten fortdauernd, und noch 
in gegenwartiger Zeit baben die Kriege zwiscben ilinen nicbt anfgebdrt; 
obwobl es bekannt ist, dass dies zu den Handlungen der dl-dbibjja gebSrt, 
die der Prophet untersagt bat“ Und nocb in ganz moderner Zeit ist der 
Kampf zwiscben Elejsiten und Jemeniten in den versebiedensten Gebieten 
des Islam nicbt erloscben. „Durcbweg in den Provmzen Jerusalem und 
Hebron — erzalilt Eobinson — zerfallen die Bewobner der verscbiedenen 
Dorfer in zwei grosse Parteien, wovon die eine ?ejs, die andere Jemen 
genaimt wird. Yon aUen, die wir befrag*ten, konnte uns Memand tiber 
den Ursprung oder das "Wesen dieser Unterscbeidung Aufscbluss geben, 
ausser dass sie uber Menscbengedenken binausreicbe und jetzt nicbt im 
Mindesten mit ibrem Ritus oder Dogma zusammenbange. Sie scbeint in 
der That kaum in etwas anderem zu besteben, als dem Eaktum, dass beide 
Pemde sind. In fruberen Zeiten wurde in ibren Streitigkeiten oft Blut ver- 
gossen, aber jetzt sind sie alle ruliig. Jedocb zeigt sicb diese angeborene 
Peindschaft in gegenseitigem Misstrauen und Yeriaumdung.‘^^ Man wird, 

1) S uber die Deutung des Yeises Ibn al-Athn, Al-matbal al-sa’ir, p. 392. 

2) Gaziiat al-arab p 124, 20 

3) Kitab al-bakikat wal-magitz (Hsohr der Umversitatsbibbothek m 
Leipzig D C, nr 362) fol 152^ 

4) Dozy, Eecberobes sur I’histoiie et la litteratuie d’Espagne 
(3 Anil) pp. TO, 10. 79. 

5) Hscbr des orientaliscben Institutes in St Petersburg (Catalog 
Eosen nr. 27) Bl. SS® 

6) Palaestina und die sudliob angienzenden Lander, II, p 601. 
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ohne Paralleled imd Analogien gewaltsam finden m -wollen, miwillkiirliclx 
an die Schilderuiig der gaUisclieu Gresellsoliaft bei Mins Caesar, mil ihrer 
ZweitheilTing in Aoduer nnd Seqnaner, ermnert Eadein ratio est in siimina 
totius G-alliae nainqne omne^ civitates in partes diyisao stmt dnas.^ Nacli 
dem Bericht des Englanders Einii, der walirond seiner aelitzelinjillingGn 
Consulartliatigkeit in Jerusalem viole wertlivolle Erfalirnngen iiber Land und 
Leute in Palastina sainmelte, giebt es aticli «*uissere UiitGrsclioidtmgszeicben 
zwisehen diesen beiden Factionen. Die Kejsijje erkennt man an ihreii 
dnnkelrothen gelbgestreiften Turbans, die gegnensohe Partei giebt der liel- 
lern Farbe den Yorzug, Diese Farbenbevorziigung ubertragen sie ancli 
auf die Thieiu Der Kejsite bait diinkelfarbige Pferde fur kraftiger als 
hellfarbige, ebenso soUen nacb ibi*er Ansiebt dunkle Eabne stets den 
Truunpb iiber ibre bellfarbigen Gegner davontragen. Sehr bomerkenswertli 
ist die Notiz Finn’s, dass die beiden Stammespartcien aucb dureb ibre Aus- 
spincbe des Arabischen kenntlicb sind. Dio Ivejsijje sjireoben den Lant, 
mit yrelcbem ibr Parteinaine beginnt, wio ein bartos g a, us. Dor golTirobtote 
Clan der Abu GOsb gebort der Jemenitonfaction an 

Aber dies Yerbaltniss zwiscben Eejsiten und Jemoniton in motlerner 
Zeit ist nur ein Sebemen der gegenseitigcn Gosxmiung diesor Grn]>pGn in 
den ersten Jabibunderten des Mam Dieselbe kommt sowolil in dom Ge- 
ftilile der SobdanMt zum Ausdruck, von welcber die Angolnirigen jo oiner 
'dieser Gruppen fur emander beseelt sind, als aucb in Zeichen dor Gobassig- 
keit, welcbe sich in dein Yerbaltniss der beiden Gruppen zu oinandor kund- 
geben Nicbt auffallend ist es, -wenn in don Jemeiiiten von Bmossa gogen 
die Mitte des 1. Jlid. das Eassengefuhl so intensiv waltot, dass sie den 
Dicbter Al-A'sba aus dem Stainme Hamaddn, als omen der ilirigen, der 
nacb Syrien zog, dureb reicblicbe Geldunterstiitzung, dessen Botrag sie auf 
die einzelnen Mitgbeder ibrer Landsmannsebaft repartiren, fordorn. Sie wiir- 
den bierzu dureb den Ansarer Al-Eo*" mdn b. Baslilr veranlasst.'’ Yiel mork- 
vmrdiger als solcbe Aeusserungon dos einseitigen Solidaritdtsgofublos sind 
die Merkmale exclusiver Gebassigkeit gogen Leute der rivalisirenden Basse. 
Was, besonders zur Zeit des Aufkeimens dieser geliassigen Gefuble zwiscben 
Nord- und Siidarabern, die Gesellscbaft selbst nocb nicbt ftiblt, das wird 
ibr dureb die Dicbter, diese Propbeten des Stammesbassos, oingeflosst. In 
CborrisSn tbuen sicb zui' Zeit des Stattbalters Al-Muhallab und seines Sobnes 
Jeztd die Eabfa-araber mit Jemeniten in ein Btindniss zusammen; nieinand 

1) De belle gall YI, 11. 

2) Stirring times or record from Jerusalem Consular olironioles 
(London 1878) I, p 226—229 

3) Ag Y, p 155, XIY, p 121 



faad dies damals tiimattirlicli, nur der fanatische DicMer Ka'^b al-Ashl^rt, 
ein Azdite, der in den gehassigsten Ansdriieken die Absondertmg der Eabfa 
von den Jemeniten fordert.^ Am Ende des 11. Jhd. sagt der Dicbter Bekr 
b al-Nattaii (st 200) in seinem Trauergedicbt auf den iin Kriege gegen 
die Shur^t gefallenen Malik b. Alt : 2 „Sie (die Morder) liaben Ma'add dessen 
beraubt, was sie (an Stolz) besassen — nnd baben die Easseniiberbebnng 
in das Herz ernes jeden Jemeniten gesenkt (liber den Tod des nordarabischen 
Eivalen).^ Also es wird geradezu Schadenfreude vorausgesetzt, wenn die 
rivahsirende Basse eines tiichtigen Mannes durch den Tod verlustig wird. 

Das sociale Leben, die Politik und die Literate spiegeln m gleich 
lebhafter Weise das feindselige Gefiihl der beiden grossen Gruppen der ara- 
bischen Nation gegen einander. Auch innerhalb der zur selben Gruppe gehO- 
renden Stamme kam es vor, dass der erne Stamm den andem fiir uneben- 
burtjg Melt und eine Verschwagerung mit demselben spbttisch zuriickwies.'^ 
Namentlich die Kurejshiten pflegten em solch ausschliessendes Gefuhl gegen- 
uber anderen Stammen, so dass es als ein Titel besondern Ruhmes fur einen 
Stamm hervorgehoben werden kann, dass die Kurejshiten die Yerschwage- 
rung mit demselben nicht zuruokwiesen.^ Pur die PamiJie der Band-l- 
Azrak, welclie sich in Mekka angesiedelt hatte, musste die Pabel von einem 
schnftlichen Prmlegium, welches ihr der Prophet ertheilte, ersonnen wer- 
den, urn es zu rechtfertigen, dass sich der Kurejshstamm mit diesen Nach- 
barn verschwagerte.^ Auch in anderen Sthmmen walteten ahnliche Eiick- 
sichten. Als Al-Parazdai: hdrte, dass em Mann von den Habitat urn die 
Hand eines Dtom-madchens (er selbst gehdrte diesem Stamme an) anhielt, 
geisselte er diese Zumuthung: 

^Ebenbnrtig den Bann Danin 1 st der Stamm Misma' — die Habitat mogen nnter 
ihiesgleichen freien.“ ^ 

1) Ag Xni, p 60 oben 

2) Er gehorte zu den Chuza a, emem mit Rucksicht auf seme nord- Oder sud- 
arabisohe Zustandigkeit zweifelhaften Stamme. 

3) Ag XYH, p 158, 3 V u. 

4) Uebei Mesalhancen im Heidenthum Hudejl. 147. Bei der Anschauung der 
alten Araber uber Exogamie kann der Yorwurf, dass der Yater des ‘Urwa b al- 
Ward erne Prerade (gariba) geheirathet habe (DiwSned. NoldekeQ 9) nur auf 
die Unebenburtigkeit der Banu Nahd bezogen werden, mit denen sich jener verschwa- 
gerte (vgl. 16 u 19). Pur die spatere Zeit vgl Ham. p. 666 v. 2, (jerir bei Ibn 
Hisham p. 62, 11, Anmerkungen zu Ibn Durejd, p. 196 t. 

^ 5> Ag. XXI, p 263, 4 

6) Al- Azraki p. 460 oben. Das besondere Hocbgefuhl, welches im Kreise der 
Xurejshiten hensohte, oharakteiisu’t der Ausspruch, dass em Da'ijj des Kurejshsstammes 
edlensei, als ein unzweifelhafter Edler aus welchem andern Stanune immer Ag XVlii, 
p 198, 3 u. 7) Al-Mubarrad p.39 = Diwan, ed Boucher, p.46, 4 v. u. 
(joldzihor, Jluliammedan. Studien I 6 
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Und es handelte siob. ia diesem Falle am zwei Familien der Baml Tamtm. 
Aucb noch. m allerneaester Zeit wird benobtet, dass die Bewobner von Janbu" 
(Halbbeduinen ans dem 6ubejnastanim) sieb nnr ganz ausnabmsweise berablas- , 
sen, Mebkanerinnen zu beiratben, „wo denn trotz des boben Ranges, welclien 
die Einder Mekkas dnrcb ibi’e Geburt bei alien anderen Arabem emnebmen, 
dennocb bier die nnausbleibUcbe Folge ist, dass die Sjirosslinge ans dieser 
Ebe nicbt fiir ganz ebenbtirtig angeseben werden.“^ In nocb aUgemeinerer 
Weise konnte bei der Stimmnng, die zwiscben Nord- and Siidarabern 
berrscbte, die ebelicbe Yerbindang zweier Individaen aus je emer dieser 
Grappen aacb fiirder als mindestens nicbt normal betracbtet werdeii.^ Die 
poetische Literatar der ersten beiden Jabrbanderte bietet ein treaes Spiegel- 
bild dieser socialen Stunmang. Nar selten liessen sicb Stimmen horen, wie 
die des Nabitr b. Taasi^^a (st.85): 

„Mem Abn ist der Islam, icb babe kemen andern Abnen — nidgon die anderen 
prablen mit Eejs und Tamim “ ® 

"Wie die Poeten des altera Zeitalters die Herolde des Rabmos ihres 
Stammes vraren and die Dolmetscber der stolzen Gesinnang desselbon gegen 
andere St2,mme, so verktindet ihre Muse nan den Riibm ihrer Stammes- 
gruppe and die Yerbobnang der nvalisirendon l^isse^ Will jotzt ein 
Dichter den andern scbmaben, so begnugt er sicb z. B. „niclit damit, dass 
er den Azd-stamm verbobne, sondern er wendet sioh gegen die gesamm- 
ten Jemeniten“ and dabei fallen Bescbaldigangeu wie die des Mriziniten 
Hag;ib b Dabj^i in seinem Hig§,^ gegen den Azditen Tluibit Eatna (Ende 
des LJbd): 

„Die Zmg smd besser, wenn sie ibre Abnen nonnen, 

„Als die Sobne Eabt^ns, die Feigbnge, die Unbescbnittenen 
„Menscben smd es, die du siebst, wenn dei Kampf auflodort, 

„Elendei im Betreten der Gemembeit, als der Scbub 
„Ibre Weiber smd Gemeingut for jeden Lustling,® 

„Ibre Scbutzbnge smd Beute fur Bitter und Fussganger ^ ^ 


1) Maltzan, Meine Wallfabit nacb Mekka I, p. 129 Bei der oben ange- 
fuhrten Tbatsache wird ^wobl der Tlmstand kemen Emfluss baben, dass die (iubejna 
sicb fur emen sudarabisoben Stamm balten Ygl aucb Burton, A pilgrimage to 
Mecca and Medina, Leipzig 1874, II, p 256 unten 

2) Ag Yn, p. 18, 18. 3) Al-Mubariad p. 538, 15 

4) Die Nordaraber bielten sicb fur die Poesm mebi befahigt, als die Siidaraber, 
aucb auf den sudarabxscben Imrk. wird dies Urtbeil ausgedebnt, vgl Ag. YII, p 130 

5) "^gl P 90, Anm 2 Nocb beute bescbuldigen die nordbcben Stamme die 
Eabt^n nut erlogenen Bingen, Doughty, Travels m Arabia deserta H, p. 41. 

6) Put diese Bedewendung vgL Ham. p. 638 v 5 7) Ag. Ill, p 51. 
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Den krafiagsten Ansdruck fand dieser poetische I^ationalwettstreit dnreh den 
Dichter Al-K!nmejt (st 126) nnd er selber war nnr einer der vielen Ver- 
treter des nordarabischen Grimmes gegen die Sudaraber. Zn seiner Zeit 
sehen wu’ die „Dicb.ter der Modar“ m ein poetiscbes Gezanke verwickelt 
mit einem dichteriscben Anwalt der Sudaraber, H^kim b. Abbas al-Kelbl^ 
Aber am verletzendesten traf die Sudaraber das „goldene Gedicbt“ (al-mu- 
dabbaba) des Eumejt, ein Poem von 300 Yerszeilen,® deren Resume in 
folgender Zeile zusammengefasst ist: 

„wagadtu-l-ndsa gejra-bnej Nizarin * walam admumbumu sbaratan wadun^" 
d. b. 

„Iob babe die Menscben, mit Ausnabme der beiden Sobne des Niz^ (Modar nnd 
Eabra, die Stainmvater dei Eordaraber) — icb will sie mcbt berabsetzen — 
niedrig nnd gemein gefnnden “ ® 

Aucb die Sudaraber batten ibre poetiscben Anwalte. Iin Jabre 205 
— das Gediebt selbst v 4 bietet das genaue Datum — musste Amr b. 
Za^^bal eine „berubmte Kastde“ zuriiokweisen, die der basrensiscbe Diobter 
Ibn Abt/Ujejna zur Yerspottung der NizMten und zur Yerberrliobung der 
Eabt^niten veroffentbcbt batte.^ Und vue lange die Satire des Eumejt in den 
Gegnern nacbwirkte, zeigt ims der Umstand, dass nocb ein Jabrbundert nacb 
diesem Diobter ebenfalls im ^Irdk den SMarabem ein poetiscber Yertbeidiger 
erstand in dem kiibnen Satinker D/bil (st 246) vom Stamme der Obuz^'^a;^ 
dieser Dicliter stellte sich die Aufgabe, den Hocbmutb der ISTordaraber durcb 
die Erzablung der rubmreicben bistonscben Stellung des sudarabiscben Yolks 
zu massigen und das Hocbgefubl der Jemeniten durcb die Darstellung ibrer 
gescbicbtlicben Traditionen — deren Erfindung zu jener Zeit bereits ihren 
Hobepunkt erreicbt batte — zu ki'aftigen.® Diese poetiscbe Leistung ging 
wieder den Nordarabern so nabe, dass der damabge Praefect von Basia dem 
Diobter Abu-l-Dalfa^ den Auftrag ertbeilte, dem Gedicbt des Di'bil eine 
nordarabisobe Satire entgegenzusetzen, die er dann unter dem l^Tamen „die 
Zerscbmetternde“ verbreiten bess."^ Emen so wenig mubammedanisoben 
Geist, wie Abtl Nuw^s, konnen wir unter den Pflegem dieser Poesie der 
alten Stammesrivalitat nicht vermissen; er nabm die Partei der SMaraber.® 


1) Ag. XY, p 116, 9 V n 2) Al-Mas'udi YI, p 42ff 

3) Ibn al-Sikkit Eibtb al-alfaz (Leidenei Hsobi*. ’Warner nr 597) p, 162. 
Eit^b al-addad, ed Houtsma, p. 16, 11. Em Fragment davon scbemt aucb dem 
Metrnm nnd dem Beimbncbstabon nacb Al- Ikd nj, p. 301 zu sein 

4) Ag. XYin, p 19. Wie sebr diesem Dicbter der Rassengesicbtspnnkt stets 
gegenwartig war, seben wir aucb ans p. 22, 3, 27, 19 

5) Ag XYIU, p 29ff 6) Al-Mas'udi I, p 352; HI, p 224 

7) Ag. lb p 60, 8) Al-Hnsri H, p, 277. 

6 * 
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Wir sehen, dass zu einer Zeit, als das Chalifat bereits zxim Spielball 
in der Hand fremdlandischer Pratorianer zu werden begann, die Rivalitat 
zwischen nord- und siidarabischen Stammen den Yertretern der arabischen 
Gesellschaft nocb nicht gleicligiiltig geworden war, vielmehr erne Angelegen- 
lieit von immer noch. actueller Wichtigkeit blieb. Nooh im Pir. Jlid h(3reii 
wir den Nacbldang dieser Rassenpoesie aus dem Munde eines in Basra an- 
sassigen Dichters aus Antiocliia, Abd-l- Kasim ^All al-TandcM, der sicli in 
emem Lobgedicht auf semen Stamm zu der Hyperbel limreissen liess: 

^Kuda^a 1 st der Sobn des Maiik, des Sobnes von Himjar — es giebt Mr 3 ene, die 
erne bohe Stufe erkbmmen woUen, nicbts Hoberes als dies.“^ 

Der Eabmen der propbetiscben und tendenziosen Traditionen wurde 
wie fiir alle anderen Pai’teiinteressen innerbalb des Islam auch fur die 
Rassenrivalitat missbraucht. Die Schriftgelebrten beider Parteien setzten 
ibre Pedern in Bewegung, um die Aspirationen derselben durcli die gehei- 
bgte Autoritat von Ausspriicben Muhammeds zu deeken. Bs macht den 
Bmdruck, als ob man sudarabiscberseits in diesem Punkte emsigor gearbeitet 
batte; der iiberaus grosste Tbeil dieser Tendenztraditionen steht im Dienste 
der sudarabiscben Ambition.^ Wir werden weitor unten solien, dass die 
auf die Glorifieirung der Ansdr abzielenden Aussprflche m diese Reihe ge- 
bdren. In vielen Aussprdcben werden die Jememten als Yertroter des Oeistes 
und der Rebgidsitat im Islam denon von Rabfa und Mocjlar, welche als 
robe, bartherzige und gemtlthlose Menscben gescbildert werden, entgegen- 
gestellt;® die werden geradezu: ra^s al ^arab „das Haupt der Araber<‘ 

genannt, und auch den ubrigen sudarabiscben Stammen Madhig*, Hamadlln, 
Gass^n u. s. w. wird eine ebrenvolle Stelle am KOrper des Islam zugetheilt: 
der eine ward der Scbeitel, der andere der Schadel, das Sohulierblatt Oder 
der Hdoker des Islam genannt. 

Weniger Traditionen wu*d man finden, welcbe die Tendenz der nord- 
arabiscben Stamme im aUgememen,^ es sei denn die Hervorhebung der 


1) Al-Mas*ndi YIH, p 307 

2) Man findet erne Sammlung derselben in der Einleitung des Cominentars 
von ‘Adijj b Jezid zur Kaside HulwSnijja, welobe fragmentarisob (Anfang* fabn 
I'tarada miftancl) im Cod. Petermann (Berlin nr 184) B1 13^— IS*" zu finden ist, 
ferner erne Zusammenstellung aus dem kabir des Sujuti in dem Buobe von 
Mustafa b. Kam^l al-dxn al Siddiki fol 60^—63% 71®-— 77% 8P— 85^ 

3) Die mcbtigste Stelle in dieser Oruppe ist B. Magdzi nr. 76, Bad’ al- 
cbalk nr 14. 

4) z.B. Al-Ja‘kubi I, p. 259 „Sohmabet niobt Mocjar und Babi*a, denn sie 
waren Musbmun^, oder m einer andern Version denn sie bekannten siob zum Bin 
Ibrabim. Andere mit Bezug auf nordarabisobe Stamme erdiobtete Traditionen findet 
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Jurejsluten, oder vielmehr einzelner Familien derselben (m dynastisoiieni later- 
esse), vertreten Manche von diesen Tendenztraditionen haben in die iano- 
msohen Sammlungen Emgang gefonden.^ Es ist bemerkenswerth, dass die bei- 
derseitigen Traditionen fast wie Doppelganger von einander sind, imd dass 
in der einen &ruppe die E^urejsluten nut denselben Worten geruhmt werden, 
welche in der anderen Grruppe auf die Ans^ angewendet werden. Es ware 
nnniitz, hierftir Beispieie anzufiibren. Nur dies erne sei erwaiint, dass der 
ohne Zweifel dem Evangelium entlehnte Satz, in welcbem die An§^ im 
Yerb^tniss zn anderen Menschen nut dem Salze^ verglichen werden, ^ anch 
in der Lobpreisung der ^urejsli zu finden istA 

Noch. barmloser klingen jene in der Adabliteratnr zerstreuten anek- 
dotenhaften Erzahlmigen,^ an welcben die Tendenz, der einen oder der 
andern Gruppe des Arabertimms dienstbar zu sein, nicbt zu verkennen ist. 
Wir erwahnen beispielsweise die Anekdote tiber die Brautwerbung der bei- 
den Eivalen Jezid b. "Abd al-Madlin und des "Imir b al-Tufejl, bei welcher 
Gelegenheit man den Jezid seinem Eivalen gegenuber die ganze sMarabische 
Gloire aufrollen lasst;® oder jene dem Chalifen Al-Manstk in den Mund 
gelegte artige Erzablung einer Episode aus der Biograpbie des "Urwa, in 
welolier ein Mann, der in einer und derselben Angelegenheit Beweise seines 
Scbarfsinns und seiner geistigen Bescbranktheit liefert, seinen widerspruclis- 
voUen Cbarakter damit erklart, dass er seine Elugheit von seinem vater- 


man im VII. Buche des soeben angefnhi’ten Werkes des Siddiki. In wie plumper 
Weise die Parteitendenz in solcben Quasi -traditionen bervortntt, beweist z.B. folgen- 
der Aussprucb des Propbeten bei Al-Tabaiani Wenn untei den Mensohen Memungs- 
verscbiedenbeit berrscbt, so ist das Eecbt auf Modar’s Seite (Al-Siddiki fol SO*). 

1) Muslim I, p 13 ff. uber die Vorzugbobkeit dei Abl al-Jaman in Glaubens- 
sacben, fernei die Kapitel: Man^kib al-ansar m den kanomscben Sammlungen, 
Babin gehort aucb B Taubidnr23, wo dem IJnglauben der Tamijniten die Bereit- 
wilbgkeit der sudarabisoben Stamme gegenubergesteUt wd 

2) Auf Missverstandniss berubt die Beutung dieses Vergleicbs weil das Salz 
im Verbaltniss zur Speise ein verscbwmdend kleiner Bestandtbeil ist; dieses Miss- 
verstandmss bat bpeits auf die Fassung der Tradition Imfluss geubt Bas Gleicbmss, 
„wie das Salz der Speise“ ist m der spatem Literator sebr bebebt, vgl Ibn Bas- 
sam bei Bozy, Looi de Abbadid H. p 224; ib. 238, Anm. 68 

3) B Man^kib ai-ansar nr. 11 

4) Al-Siddiki, fol b?* Tradition des Ibn Adijj: ,jBie Kurejsbiten sind die 
besten unter den Menscben, die Mensoben werden nur durcb sie taugbob, so wie 
die Speise nur durcb das Salz taugbob wird.*^ Bier ist der evangebscbe Einfluss 
wobl unverkennbar. 

5) z.B Al-Ikd n, p. 152ff. Erne solcbe anekdotenbaffce Erzablung ist wobl 
aucb die bei Eobertson- Smith p. 268 aus Al-Mubarrad p 191 angefubrte Nacbncbt 

6) Ag. XVni, p. 160, 



iiohen Yerwandten, den Hudejl, seine Dummlieit aber von seinen mtitter^ 
lichen Yerwandten, den Chnzaa, ererbt habe,^ n, a. m. 

Solche AneMoten smd tendentidse Brfindungen, welche die rivalisiren- 
den Gruppen zur gegenseitigen Yerspottung gegen einander munzten. Es 
ist fiir jeden fall bemerkenswerth, dass man zwischen Nord- xind Sudara- 
bern anch psychologische nnd ethisclie Yerschiedenheiten voraussetzte. Em 
*'linirite will es nicht glanben, dass der verliebte Ma^^ndn, der ans Liebes- 
gram gestorben sein soil ttnd den man einen ^Amiriten nannte, erne Insto- 
rische Person gewesen sei. „Die "Aimriten smd Leute von starkerem Ge- 
mhth (agla?u akbldan), als dieser verliebte Held geschildert wird Solches 
kommt nnr tinter diesen Jemeniten vor, deren Herzen schwach, deren Yer- 
stand stumpf ist, tind deren Schadel kahl sind, aber unter den Hiz^r ist 
dies nicht denkbar.^^ An den Bencht nber den jahen Tod des hndejlitischen 
Dichters Abt Chir^sh, der dnrch seinen Uebereifer im Dienste jemenitiseher 
Gaste an einem Schlangenbiss starb, knupft sich erne Betraohtnng iiber die 
Ungeniigsamkeit der Jemeniten, so dass man bei dieser Gelegenheit dem 
*Omar den Ausspruoh in den Mund legt. jjWare dies nicht eine Schande, 
so wurde loh die Bewirthnng von Jemeniten durchans verbieten und darhber 
einen Erlass in alle Provinzen senden. Denn man nimmt einen solohen 
Jemeniten gastfrenndlioh auf imd bietet sein Bestes aiif; da ist noch jener 
unzufrieden nnd weist das Anerbieten znrhok, fordert hingegen ITnmbg- 
hches, als hatte er erne Sohuldforderung an den Gastfreund, und er be- 
schimpft ihn und macht ihm aUe moglichen Umstande.“^ 

Dahin gehoren auch fibagirte "Wettstreite, welche an den Plof des emeu 
Oder andem Ghahfen verlegt werden. Al-Mad^Vini, einer der oifrigsten Er- 
forscher der arabischen Antiquitaten (st. 225), hat uns einen solohen Wett- 
streit vorgefuhrt, der vor dem Ohalifen Al-Mansdr gefiihrt worden sein soll;^ 
auch eine in sprachlioher Beziehung wichtige Disputation am Chalifenhofe, 
die zuerst Barges ans Licht gezogen hat,^ erganzt den Eahmen dieser Lite- 
raturproducte, in welchen die Fiction nicht mehr so plump ist, wie in den 


1) Ag H, p 195 

2) Ag I, p. 167 , 16 Auch m der Poesie wird den Jemeniten besondere Eig- 
nung fur das Liebesgedicht zugeschneben; man sagt gazal jamanm wa-dall higazi, 
ibid p. 32, 12 Dem Propheten wird dei Ausspruoh zugeschrieben Ahl al-Jaman 
ad'afu kuliiban wa-arakku af idatan, B Mag^zi nr. 76. 

3) Ag. XXI, p. 70. 

4) Ibn al-Pakih, ed de Goeje, p. 39 — 40; in der vorhorgehenden Ausein- 
andersetzung uber Jemen ist wohl das Hauptsachliohste enthalten, was die Sudaraber 
zxk linen Gunaten anzufuhren pflegten 

5) Journal asiatique, 1849, H, p 329 ft. 
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Erdiclitungen, deren wir oben erwS.lmten, insofern die Scene derselben nicbt 
in die Zeit des vorislamisclien Arabertlmms zuriickverlegt wird, 

Docb dies waren unblutage Kampfe. Yiel gefahrlicher als in solcbem 
poetisclien und soliongeistigen (jeplankel kam die Eivalitat der beiden Stam- 
mesgruppen im Staatsleben des Islam, selbst in den vom Eegierungscentruin 
"weit entfemten Provinzen zum Ausbruch. In der Besetznng der ’wiclitigsten 
Aemter, in der Verwaltung der eroberten Provinzen war der Gesicbtspunkt 
des Stammesunterscbiedes, ob Nord- oder SMaraber, nicbt wenig vorberr- 
scbend nnd die nnbefnedigte Ambition der jeweils zuruckgedrangten Stam- 
meskotterien war seit der Mtfce des L JM. oft der Anlass blutiger Bilrger- 
kriege. Wnrde die Stattbaltersdhaft emer entfemten Provinz, z.B. Gbortsan’s, 
einem Siidaraber verlieben, so mnrrten die Nordaraber, „ob denn der Stamm 
Niz^ zu enge geworden sei, dass man eine so wicbtige Stelle einem leme- 
niten libertragen miisse^^^ und umgekebrt. 

Auf diese Zustande ist, wie icb glaube, die Yerfertigung von zahl- 
reicben Hadttb zuriickzufubren, von welcben das folgende als Probe gelten 
kann: Em An§^er stellte den Propbeten zur Eede, ob er ibn niojit aucb 
in der Administration verwenden woILe, wie er jenen andem (McbtansSrer) 
verwendet bat. Darauf antwortete der Prophet: Ibr werdet nacb meinem 
Hingange Bevorzugiingen (eurer Eivalen) erleben, aber barret aus, bis dass 
ibr mir bei der Cisteme (al-baud) begegnen werdet. Oder erne andere bier- 
ber geborende Brzahlung: Der Prophet woUte den Anslrern die Provinz 
Al-balirejn zutbeilen, sie weigerten sicb, dies Leben anzunebmen, bis nicbt 
der Prophet ibren Briidern, den Mubagirln (mekkamscbe Kurejsbiten) ein 
gleicbes verleiben wtirde. Da sagte der Prophet’ Wollet ibr also mcbt? so 
ertraget denn geduldig, bis ibr mit mir bei der Cisterne (al-baud) zusam- 
menkommen werdet; denn fiirwabr, ibr werdet aucb nacb meinem Tode 
Bevorzugungen (eurer Eivalen) erleben.^ 

Aucb solcbe Erz§,blungen gebdren in diesen Kreis, in welcben mit 
der unten naber zu besprecbenden Motivirung, dass die An§arer Mibammed 
bescbutzten, wabrend die Kurejsbiten ibn bekriegten, den ersteren in den 
kltesten Zeiten des Islam materielle YortbeUe emgeraumt werden.^ Nocb 
bandgreifbcber begen die Umstande, denen die Tradition ibren Ursprung 
verdankt, in Ausspriioben, wie es der folgende ist, zu Tage: „Meme Ge- 
fabrten, welcbe zu mir geboren, so wie icb ibnen ganz angebdre und mit 
denen zusammen icb ins Paradies eintrete, sind dieLeute aus Jemen, welcbe 
verjagt sind an die Enden der Provinzen und verstossen sind von den Pforten 
der Eegierung; es stirbt eiuer von ibnen und sein BedtirMss ist in seiner 

1) Tab. n, p 489. 2) B. Manakib al-ansar nr. 8 

3) z.B die Erzablung bei Al-Mawerdi ed. Inger p 223; vgl. ib 347, 4 
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Brust (versohlossen), er kann es moht befriedigen/^ ^ Und zum Ausdruok der 
laxig6 luolit aufgegBbonsn AspiratLonon dor JouieiiitGii wiirde dor erlioffto Siog 
ihrer Partei m die feme Zukunft geruckt und als Trager dieser Hoffnungen 
der dereinst zu erschemende Kaht^ni durch den Proplieten verlieissen.^ 

Es ist nicbt moglich, solobe Ausspriiohe und Berichte anders zu be- 
trachten, als im Zusammenliange steliend nut der ebon geschilderten Eassen- 
nvali® in den beiden ersten Jahrliunderten des Islam. Die Gescliicbte der 
ganzen TJmajjadenzeit wird im Osten und Westen durch. diese Eivalit&,t be- 
stimmt und auch naoh dem Sturz der Umajjaden war solchen Herrschern, 
die in ihi’er Politik mit Vorhebe die Devise: „ divide et impera‘‘ zur Gel- 
tung braohten, dieser Wettkampf der Stamme ein wirksames Werkzeug, die 
eine Gruppe ihrer unruhigen Unterthanen durch die andere in Schach zu 
halten. Der schlaue Eathgeber des Abbasiden Abt (ja^far al~Mansdr pro- 
vocirt eigens einen verhangnissvollen Eampf zwischen den beiden Parteien, 
und als ihn der Chalif um die Grunde dieser Provocation befragte, ent- 
wickelte Zutham b. al- Abbas folgenden politischon Ideongang: Ich habe 
zwischen deinen Truppen Zwiespalt angestiftet und diesolben in Paileien 
gesondert, deren jede sioh nun in Acht nehmen wird, sich gegon dich auf- 
zulehnen, aus Furcht, dass du ihr mit Htllfe der feindlichen Partei bei- 
kommen kSnntest ... So sondere sie denn von einander, und wenn sioh 
die Modar auflehnen, so sohlagst du sie mit den Jemeniten und mit denen 
von Eabf a und den Ohor^saniern, und wenn wieder die Jemeniten Aufruhr 
stiften, so unterdriickst du sie mit den treugebliebonen MocJ.aiiten Und 
der Herrscher befolgte denn ^auch diese Politik seines Eathgebers, und hatte 
— wie unsere Quelle hinzufugt — diesem Gedanken den Bestand seines 
Eeiehes zu danken.^ In der That finden wir noch unter Hardn al-Eashid 
die pohtisohe Tendenz betliatigen, in entfernten Provinzen des Eoiches nord- 
und sudarabische Stamme durch emander unschadhch zu machen,^ und 
diese Eassenrivalitat, welche auch ftm das sociale Leben von don verhang- 
nissvollsten Folgen begleitet war,® hSrte auch unter den spateren Nachfol- 
gern mcht auf,® bis zu jener Zeit, da die fremdldndische Soldateska den 
arabischen Aspirationen in der Politik ein fur allemal in den Weg tritt. 

* 1) Al-Siddiki, fol.84^ 2) Snouck-Hurgronje, Der Mahdi, p. 12. 

3) Tab HI, p 365f « 

4) Al-Ja‘kubi II, p 494 daraba-l-kabei’da ba'clahS bi-ba‘clm 

5) So gross war die unablassigeGahrung zwischen Adnamten und Kahtamten, dass 
der germgfugigste spiessburgerhohe Anlass genugte, um den Buigerkrieg nut alien 
Graueln des Strassenkampfes zum Ausbruoh zu bnngen. Abu-l-Mahasin I, p 463. 

6) Al-Ja‘kubi p. 515 518 567 u a m ; vgl die Dai’stellung dieser Bowe- 
gungen unter den Abbtsiden bei MuUer, Der Islam im Morgen- und Abend- 
lande, I, p.490f 
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Es kann bei dem Zwecke dieser Abbandlung nioht unsere Absicbt 
sent, die GesoMchte dieser Kampfe, die in oMgen Ausfuhxungen mir flncbtig 
angedeutet werden soUten, um die Erfolglosigkeit der mubammedanisclieii 
Gleichbeitslebre m den Ereisen der Araber auf diesem Gebiete nachzuwei- 
sen, ansfubrlicber darzustellen, Noch. immer ist es die meisterliaffce Dar- 
stellung des verewigten Dozy (im I Bde. seiner „GesohicIite der Mauren in 
Spamen'% welcbe den Leser am besten in die Kenntmss des gesdnehtlicken 
Verlanfs dieser merkwOrdigen Eampfe imd ihrer Wirkungen auf die Gestal- 
tung des mubammedamsclien Staatslebens einfubren kann. Es genuge daber, 
auf diese erscbopfende Darstellung zu verweisen. 

V. 

Hingegen ist es ein Moment dieser Erscheinung in der Gescbichte des 
Islam, bei dem wir in diesem Zusammenbange zu verweilen haben: die 
Frage namlicb nach dem Ur sprung des eben betracliteten Antagomsmus 
zwisclien den arabischen Stammen, die ihrer Abstammung nach dem Norden 
der Halbinsel angeborten, und jenen, welcbe zwar im ISTorden angesiedelt, 
ibre Abstammung auf das sudlicbe Arabien zuruckleiten, aus welobem ibre 
Abnen in alten Zeiten nordwarts gewandert *waren. 

Eimge Gelebrte baben, an der arabiscben Gescbicbtstradition festbaltend, 
welcbe die Kampfe zwiscben Ma'add und Jemen m die Vorzeit der (jribi- 
bjja zuruckdicbtet,^ bis zur neuesten Zeit mcbt aufgebort, an der An- 
scbauung festzubalten, dass die Eivabtat zwiscben nord- und siidarabiscben 
Stammen in die arabiscbe Urzeit, mindestens in die dem Islam unmittelbar 
vorangebende Epocbe zurtickreicbe Dozy bat zur Begriindung dieses Eas- 
senantagomsmus sogar ein sehr ansprecbendes Yblkerpsycbologiscbes Schema 
entwiokelt.2 In Wirklicbkeit muss man die Thatsacbe zugeben, dass das 
Bewusstsein dieses Unterscbiedes zwiscben nordbcben und sudbcben 
Arabem aucb in alter Zeit nacbweisbar ist; und dies Bewusstsem erklart 
bei der uns bekannten Art der Araber die Erscbeinung, dass die Ange- 
borigen der einen Easse denen der anderen bei vorkommender femdseliger 
Gelegenbeit gerne bose Eigenscbaften zusobreiben, wie ja aucb die Ange- 
bbrigen emer und derselben Easse im Kampfe der Stamme gegen emander 
solcbes niobt unterlassen. So wie der Kmdite Imru-1-E:ejs mit Stolz auf 
seine jemenitiscbe Abstammimg binweist — immer vorausgesetzt, dass wir 
es mit einem autbentisoben Gedicbte zu tbun baben ^ — so bescbimpft Al- 

1) Ibn Badrun p 104, Jakut IE, p 434 

2) Gescb d. Mauren in Spanien, I, p 73fP 

3) inna ma'sbarun jam^una 61: 2. 
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Mbiga in seinem. Unmnth die Perfidie der Jemeniten.^ Bei einem liude]li- 
tischen Diohter aus dem Zeitalter vor Muhammed finden wir antipatliische 
Aeusserungen gegen die Himjar, mit denen die Yerschwagerimg fur nicht 
ebenburtig gehalten wird und von denen sondeiiiche Gebrauehe erw^hnt 
•werden, die dem Fordaraber als unedel zu gelten schoinen.^ Wir werden 
jedoob gleich sehen, dass solcbe Gesiobtspunkte nur zwischen solcben Nord- 
nnd Siidarabern gelten, welche vermdge ihrer Wohnorte diesen XJnterschied 
tbatsacbliob darstellen ^ Dafur darf aber wieder andererseits nicht tibersehen 
werden, dass, wenn anch der genealogische Terminus Ma^add noch nicht so 
schroff wie m spaterer Zeit^ den Siidarabern als contrare Einheit entgegen- 
gesetzt wird, sondem einen allgemeinern Begnff viel weiterer Art bestimmt,^ 
dennoch alte Dichter, wenn sie den Begriff des Araberthums erschopfen 
wollen, ganz so wie der bei dieser Frage vielcitirte ITonnosus neben Ma'^add 
Stammebezeichnungen erwahnen, wie und Kinda, welche als sudarabisch 
gelten>‘ 

Bs ist eine wahre Plage fur alle jene, die bei der Betrachtung dieser 
Yerhaltnisse auf die Ueberlieferung der altarabischen Poesie angowiesen siiid, 
dass die Entscheidiing der Frage nach der Echtheit oder Unechtheit der in 
Betracht kommenden Stellen — ganz abgesehen von Daten, doren apokrypher 
Charakter aus inneren Grtinden auf der Hand liegt^ — oft nur auf den 

1) Al-Niibiga 30* 9 U amanata li-l-jamtlni, vgL 31. 3, doit isi dor Sud- 
lander dem Sha’ami nur geographisch entgogongestellt, vgl B. ManjUib al-ansar 
21 (jememsche Ka‘ba gegen Ka‘ba shamijja) und Stellen wie Jakut 111, p. 597, 11. 

2J Hud. 57, 80. 6 Den Yorwurf, der 57 2*^ orhoben wird, maoht nocb 
Al-Farazdak, sick wahrsohemhch auf alte XJeberhofoiung stutzond, dem Stamme 
Al-Azd, ed. Boucher p 31, 2, 86, 6. 

3) Dies gilt besondeis von dom Gedicht Ham p 609, in wolchom doi tami- 
mitisohe Dichter semen Widerwillen gegen jemenischos Land und desson Bowohner 
aussert und fur unsern Gegenstand besonders m Betracht kaino, wonn dxo Abfassungs- 
zeit desselben sicher bestimmt werden konnte. 

4) Abu Nuchejla, Ag. XYOI, p.l41, 13 nennt den Chahfon Hisham. rabbu 
Ma*addm wa-siwd Ma^addin, Abu Nuwas (bei Rosen, Chiestomathie, p 526 uli), 
BasshSr b Burd, Ag HI, p. 38, 7 

5) Holdeke, ZDMG XL, p 179, Robertson-Smith p 248. Sohon Ruckert, 
Amrilkais der Dichter und Konig p 52, hat diese Thatsache eingesehen. Cans- 
sin de Perceval IT, p 247, der aaMa*add als speoiiisoh nordaiabischom Patriarchen 
festhalt, ist genothigt, an emem Yers (Al-Xabiga 18 1 — 2, vgl ib 6* 18, 8. 17 
und viele Yerse des Kmditen Imrk.) herumzukun stein, wenn der Name Ma‘add von 
Stammen gebrauoht wird, die m der spatern Genealogie als sudarabisch ersohoinen 

6) Imrk. 41. 5, vgl Lehid p. 80 v 4. 

7) Unmoghoh ist z. B. ein Yers, den Abu ‘Ubejda von dem vonslamisohen 
Haigib b. Zurara (Ag X, p. 20, 16) anfuhit, wo der Ausdiuck vorkommt. wa-kad 
ahma-l-hajju-l-ma adijju = der ma' addihsche Stamm, diese Nisba setzt bereits 
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subjectiven Bindruck gestellt ist, den die fraglichen Gedickte auf den 
Beobachter machen. Misstranen, grosses Misstranen ist immer geboten, 
nnd wenn dies von den iiberlieferten Dichtnngen gilt, nm vrie viel mebr 
muss es von den Erzablungen gelten, welobe ims von den Philologen nnd 
Antiquaren des 31 — HI. JM.’s erzahlt werden, welcbe die Zustande der 
heidniscben Gesellscbaft baiifig im Sinne der spateren Yerbaltnisse vorbil- 
deten. Wie weit dieselben binsichtlicli des nns jetzt bescbaftigenden Mo- 
mentes gegangen sind, zeigt nns z B. die Naebricbt des AM. 'Ubejda vom 
beidniscben Eeeken Snlejk b. Snlaka, von welcliem er berichtet, dass er 
me modaritisclie, sondern immer nnr jemenitisclie Stamme mit seinen ran- 
berisclien AnfalLen belastigte.^ 

Wemi wir ancb. voraussetzen vroUten, dass aUe Spnren von bewuss- 
tem RassennnterscbLied der Nord- nnd Sndaraber vor dem Islam als 
nnzweifelhaft ecbte Ueberlieferung anziisehen ist, so bevreisen sie nicbts 
dafur, dass der in spaterer Zeit zur Geltung kommende Rassenbass zwi- 
sohen den Elementen die sick Nordaraber, nnd jenen, welcbe siob Sndara- 
ber nannten, in jene alte Zeit zuruckzufnbren ist. Denn von jener spatem 
Verallgemeinerung, dass die anf siidarabiseben Ursprung znriickgefiibrten 
Stamme, welcbe wir seit alten Zeiten anf nordarabiscbem G-ebiete bausend 
finden, alien nbrigen gegenuber eine Bmbeit bildeten, ist in alter Zeit nicbts 
zn vernebmen, ja wir finden Zeicben dafur, dass Stdmme, deren sndarabi- 
sober Cbarakter spater mit axiomatiscber Gewissbeit gelebrt wird, obne Be- 
denken mit sogenannten nordarabiscben vermengt werden^ Und ancb das 
innere Leben der Stamme zeigt nns, dass der Rassengegensatz nnr zwiscben 
den geograpbiscb genommen nSrdlicben nnd siidbcben (sabaiscben) Arabem 
gewaltet baben mag, sicb aber nicbt anf das Yerbaltniss der nordarabiscben 
Stamme zn solcben Arabern erstreckte, von welcben spater mit Recbt oder 
Unrecbt festgestellt wnrde, dass ibre Abnen ans dem Snden eingewandert 
waren. In den alltaglicben Febden der Stamme gegen einander kommt die 
Eiicksicbt anf Nord nnd Snd memals in Betracbt bei Bundnissen mit- nnd 
Ejciegen gegen einander. Die Beispiele bierfur sind sebr zablreicbj wir 
begnugen nns mit der Anfnbmng eines einzigen, welcbes als Specimen 


das voiangegangene Tbeonenweik der Genealogen voraus; alte Dicbter sagen. kad 
‘abmat Ma'addun oder bocbstens, wie *Amr b Kultbum, Mnall v 94* wa-kad 
‘abma-l-kabailii min Ma'addin Ans Scbol zn H^ritb, Mnall. v 49 ist ersicbt- 
bob, dass die Ursprnngbobkeit des Wortes Ma*add m solcben Versen nicbt immer als 
festgestellt betraohtet werden kann 

1) Ag XVni, p. 134, 2 

2) Mnfadd 32 8ff, dort ist die Qnelle der bei Eobertson-Smitb p 247 
ans Geograpben angefubrten SteHen 
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einer grossen Gruppe von Thatsachen dienen kann. Die aus der spatern 
Geiiealogie als stidarabisch bekannte Sippe der Gadila vom TejJ-vStamme 
steht zu den nordarabiscben Banti Sbejbdn im Hilf-verhaltniss, um mit ihnen 
gemeinsobaftliob. gegen die nordarabiscben Band 'Abs zu kampten.^ Dass 
im Kampfe der Jejjiten und ihrer Yerbiindeten gegen Band Nizar von der 
Abstammung der letzteren in feindsebger Weise gesprocben wird,^ kann 
man nicht auf den Antagomsmus gegen die Nordaraber zurtiokfuhren, son- 
dern muss unter demselben Gesicbtspunkt betracbtet werden, wie jede andere 
Stammesfehde, in welcber die Feinde die Abstammung und den Adel ihrer 
Gegner — ob nxm nbrdliche Oder sddhche — masslos zu beschimpfen 
pflegen. Aber auch der Umstand ist bier entscbeidend, dass in den alteren 
Stdcken der Abschiedspredigt Mubammeds wobl ein "Wort tiber das Yer- 
scbwinden dieses speciellen Rassenbasses im Islam gesagt worden ware, 
wenn dieser Hass wirklicb geherrscbt batte. 

Das Yeidienst, zu allererst die Skepsis gegen das bohe Altertbum der 
Yerallgememenmg des nord- und sudarabiscben Rassenantagonismus 
angeregt und durcb dieselbe eine CoiTectur unserer Anschauungon vom ara- 
biscben Altertbum veranlasst zu baben, gebiibii; Ndldeke, der in einer 
gelegentbcben Besprecbung stidarabiscber Traditionen auf die Ursaohen der 
genealogiscben Ausbeutung des Rassenuntersohieds seitens der Sudaraber 
Mnwies.^ Noch weiter ging Hal^vy, der am Sohlusse seiner Arbeit dber 
die §afa-inschriften die arabisohe Ueberlieferung von der Binwanderung sud- 
arabiscber Stamme in nbrdbobe Gebiete in das Eeicb der Fabel vorweist. 
Naob dieser Ansicbt kQnne von dem sudarabiscben Ursprung solcher Stdmme, 
die wir m nbrdbehen Gebieten finclen, liberbaupt nicbt die Redo sein.^ 

Aber wenn auob die Urspriinge dieses Eassenantagonismus nicbt 
in so fnibe Zeit zuriickversetzt werden konnen, wie man ihnen fruher an- 
gewiesen hat, so muss dock zugestanden werden, dass die Mdgliohkeit 
seiner spatern Entfaltung in der Bestimmtbeit des beidniscb-arabiscben 
Cbarakters gegeben war Die Triebe, die mit Hinsicbt auf das Stainme- 
bewusstsein xm arabiscben Yolksgeist entwickelt waren, bedurften nur ernes 
tiefergehenden Anlasses, um sicb auf das Gebiet der nord- und sudarabiscben 
*^A§abij 3 a zu lenken und innerhalb derselben zu weiterer Geltung zu gelangen. 
Diese neue Eicbtung der Stammenvaiitat fiigte nicbts neues in den Charakter 


1) 'Antara 22. 2) Ham p. 79 

3) Getting, gel Anz. 1866, I, p 774 Tiefer wird diese Ansobauung begmn- 
det in N.’s Besprecbung von Eobertson- Smith’s ‘Werk, auf welcbe in dieser unserer 
Arbeit offcer verwiesen wird (ZDMG XL) 

4) Journal asiatique, 1882, n, p 490 undCompte rendu des VI. inter- 
nat Orientalistencongress (Leiden 1884) p 102. 



des arabischeE Volkes ein; sie war eine richtige Folge desselben in seiner 
Beeinflussung durcli neue Momente seiner GescMclite. Den unmittelbarsten 
Anlass dieses Gegensatzes, den Anstoss zn clieser neuen Eormulirung des 
Stammesstolzes bot die Eivalitat zmscben der auf ihr Knrejshitenthum 
pocbenden mekkaniscben Aristokratie, in deren Aiigen der religiose Nimbus 
der Ans^ wenig 'Werth gebabt zu baben sehemt,^ gegen die medinensisehen 
Ansar, die man auch ibrer Abstammung naob nicbt fur ebenbiirtig bielt,^ 
eine Rivalitat, deren Aeusserungen aus der Jugendgeschicbte des Jslam be- 
kannt sind. Es ist leioht zu verstehen, dass die Ansar nacb Titeln suchten, 
die sie den Hegemoniegeliisten der Mekkaner entgegensetzen konnten und 
es ist nicbt ausgescblossen, dass sicb. bereits in ibrem Ereise die Eeime 
jener auf die sudarabiscbe Yergangenbeit bezuglicben Grosssprecberei ent- 
wickelten, die dann in der Literatur zu so tippiger Entfaltung gelangten, 
namentlieb nacbdem sieb die Partei- und Rassengenealogen dieses Gebietes 
bemacbtigten. 

Man wird fiiglicb erwarten diirfen, dass sieb diese Rivalitat, beson- 
ders in der altesten Zeit ibres Emporkommens, m den rubmenden und be- 
scbimpfenden Gedicbten der Poeten emer jeden Partei kundgebe. Leider 
stebt uns nicbt geniigendes Material zur Yerfugung, um in positiver Weise 
darstellen zu kbnnen, in welobem Umfange dies in alter Zeit gescbeben ist 
Man bat die Gedicbte der An^iir gesammelt,^ aber eine solcbe Sammlnng, 
welcbe wobl Material fiir die bier bebandelte Erage bieten wiirde, scbeint 
nicbt erbalten zu sein. 

Am reioblicbsten ist uns ansariscbe Poesie m den Gedicbten des 
Hasson b. Tbabit auf'bewabrt. Die Erage mussen wir bier dabingestellt 
seia lassen, ob jene Gedicbte des Hassan ecbt seien, m welcben zum 
Rubme der An§ar auf die grosse bistoriscbe Yergangenbeit Siidarabiens und 
auf die Macbt und Herrscbaft, welcbe seme Bewobner m alter Zeit ent- 
faltet baben, verwiesen wird,^ Oder ob sie spatere Eictionen sind, welcbe 
m die Reibe jener poetiscben Ergiisse gestellt werden mtissen, welcben 
man, zu demselben Zwecke erdicbtet, im Commentar zur sogen. bimjaritiscben 

1) "Wie ware sonst der Yers des Aobtal (znr Zeit Mu'awija’s) denkbar: „ Allen 
Edelsirm bat Knrejsb an sicb genommen — xind mednger Smn ist imter den Kopf- 
bnnden der Ansar Al- Ikd IH, p 140 ult 

2) Der Kuiejsbite betracbtet den Medinenser als *ilg. Ag. XT I I , p. 148, 
XIV, p 122, li 

3) Ag XX, p. 117, 13 ist erne solcbe Sammlnng erwabnt 

4) Besonders Diwan p 77 = Ibn Hisbam p.930, 11 ff , p. 87 == Ibn Hisb. 
p 931, 4ff ; 99, 14 = Ibn H. 6, 4 und auob die p. 103 des Diwan begmnende 
Kaside (besonders 104, 14 ff) lauft auf erne Glorifioirung der Ansar bmaus mit Hin- 
weis darauf, dass sie ibre mhmlicben Eigenscbaffcen von boben Abnen erbten. 
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?aslde zu vielen Dutzendea begegnet^ und deren in den pbilologiscben and 
genealogischen Werkstatten mit Yorliebe gescbmiedet -warden.^ Pur jeden Pall 
muss zugestanden werden, dass man den vorzugsweise anstoscben Dicbter 
fiir den geeigneten Trager der Ruhmreden uber sudarabische Yergangenheit 
gebalten hat; ein Umstand, der mit als Beweis dafiir gelten kann, dass 
der sudarabische Euhm gegemiber den Nordarabern ein vorwiegend ans^- 
risches Interesse war. Man darf wohl in diesem Streit der Ans^ gegen 
die Kurejshiten die Quelle erblicken, aus welcher stetig fortwachsend die 
Rivalitat zwischen nordlichen und siidlichen Arabem geflossen ist. Der 
Ausdruck Al-ans^r wird mit der Zeit — was mit dem ihm ursprimglich 
entgegenstehenden Namen: Al-muh^l^irtin niemals der Pall war — geradezu 
zu emer genealogischen Bezeichnung.^ Da sie nach der Ueberfluthung 
Medina’s durch Zugehorige anderer Stamme sich m besondere Theile der Stadt 
und Dmgebung niedergelassen zu haben scheinen/ wird die Aufrechterhaltung 
des Zusammenhaltes um so leichter. Ma'^add und Moclar — zuweilen auch 
Niz^r^ — wird zuv5rderst der Bezeichnung: Ansar entgegengesetzt,^* so wie 
man auch in der Muflchara gegen den An^ttrer ^Abd al-Rahmttn, Sohn des 
iHassSn b Thabit, auf die Grossthaten der Band Tamlni hinweist*^ 

Der 'Wettstreit der Sttome gegen die Ansiir ist der Ausgangspunkt 
der spS-tern Ausdehnung dieses Gegensatzes auf jene Gruppen, wrelche 

1) Emige Proben sind auch aus den Auszugen bei Kremer. Altarabische 
Gedichte uber die Yolkssage von Jemen (Leipzig 1867) ersichtlich. 

2) Abu ‘Dbejda tiadii’t em Gedioht von emem vonslamisoheu Dichter, m wel- 
ohem auf sudaiabische Gedichte Bezug genommen wird. Ag X, p. 20, 10 — Hr An 
die Authentic dei histonschen Elegie Zuhejr nr. 20 wird man wohl kaum glauben 
konnen. 

3) Ygl Ag yn, p 160, 14. Die Ansar smd auch duiuh ihre aussere Eischei- 
nung von den Kmejshiten zu unterscheiden XX, p 102, 8. 

4) Al-Muwatta’ I, p 391 unten Kaija mm kura-l-ausai 

5) Abu-l-Aswad, ZDMG XYIH, p 239 unten 

6) Modal opp Ansai* Ibn Hish 885, 8 = Diwan Hass p 40, 35 Bei 
demselben Dichter werden die Gegnei der Ansai schlechthm als Ma*add bezeichnet 
Diw p. 9, 1 (= Ibn Hish, 829, 4 v u.) ^Wir haben von den Ma'add alle Tage 
Bekampfung, Besohimpfung und Schmahimg^^, desgleichen p. 91, 7. „Wir haben den 
Propheten beschutzt und ihn aufgenommen, ob es nun den Ma‘add gefiel oder moht " 
Dass Ma‘add hier bereits erne abgegrenzte Stammesgiuppo bedeutet, beweist dei Um- 
stod, dass p 82, 10 m einem Schmahgedicht gegen die Band Asad b Chuzejma den- 
seiben vorgewoifen wird, sie schwanken unter den Ma'add hin und her, und aus dem 
folgenden Yerse ist ersichtlich, dass dieselben den Xuiejshiten beigezahlt zu werden 
wunsohten; desgleichen wild p 83, 5 den Thakif zugerufen, sie mogen dooh auf- 
hoi*en, sich den Ma'add zuzuzahlen, da sie doch nicht von Chindif abstammen Ma‘add 
opp. Gass^n p 86, 4 v.u. vgL 99, 14 = Ibn Hishani p 6, 4 v u. 

7) Ag XHI, p 153, 5 V u. 
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— woM ztivorderst iim sich. aa die AnsSrgruppe anzuscliliesserL — sich als 
von Siidarabien ansgegangen betrachteten. Der nord- und sMarabiscbe Anta- 
gonismus ‘wnrzelt m der Eivalitat zwiscben El^'^js^dten nnd Ans§r. Das Be- 
^vusstsein und der Cbarakter dieses Ursprunges ist nocb lange Zeit naeb deni 
Emporlodern dieser Streitigkeiten in dem. Eassenkampfe der Araber lebendig 
geblieben Im ersten Yiertel des III.Jhd.’s verkehrte m Basra der bedui- 
niscbe Dicbter Mhid b Tbauma aus dem Stamme der Kilab b. Eabfa; von 
ihm ist eine Kaside liberEefert, in weleber er das nSrdlicbe Arabertbum 
gegen einen poetiscben Yertreter der Siidaraber vertheidigt und zmn Scbluss 
daranf hinweist, dass der Prophet nnd die altesten Helden des Islam dem 
nbrdlicben Arabertbum entstammten Diese Yerberrbchung der nordlieben 
Stamme mirde — so wird erzablt — in Anwesenbeit eines Abkommlinges 
der Ansar vorgelesen nnd dieser soU gesagt baben: „Er bat nns (dnrcb 
den Hmweis anf den Propbeten nnd seme Genossen) zum Scbweigen ge- 
braebt, moge ibn Gott znm Scbweigen bringen.“i Also nocb zur Zeit dieses 
Wettsti’eites, oder nocb in jener Zeit, ans welcber die Nacbricbt von dem- 
selben stammt, bat man die stidarabisebe Saebe als die besondere Ange- 
legenbeit der Ansar betracbtet, wie denn die Erscbeinnng, dass, wenn man 
von Yorzngen der Sudaraber spracb, man in erster Eeibe die Ansar im 
Auge batte, aus vielen Beispielen naebgewiesen werden kann. Den angeb- 
licben Aussprncb Mnljiammeds: „Der gdttbcbe Geist kommt anf micb von 
Jemen ber“ bat man anf die Ansar bezogen^ 

Obne Zweifel ist diese Eivalitat ancb in der altesten Zeit ilirer Ent- 
wicklnng anf religiose Ai’gnmente gestiitzt worden; erst spater sind die 
bistoriseben Moments, die man von beiden Seiten m rubmrediger Prablerei 
beibracbte, dazn gekommen. Wir baben eben geseben, wess siob die Nord- 
araber zn riibmen pflegten. Man bat sicb ansariscberseits nicbt gescbent, 
dies kraftige Enbmesargnment bei Seite zn scbiebeiL „Wir baben ibn ge- 
boren (waladnabu) nnd nnter nns ist sein Grab“, oder bestimmter: ,,'wir 
baben aus Kurejsb ibren Grossen geboren, wir baben geboren den guten 
Propbeten ans der Famibe des Hasbim“ so argumentirt Hassan,® wobl mit 


1) Ag Xn, p.35, 6 2) Al-Siddiki B1 74^ 

3) Diwan p 24, 5, 91, 12 Dasselbe kommt aucb m dem in sudarabiscbem 
Sinne erdicbteten Gespracb des Sejf b Di Jazan mit Abd al-Muttabb znm Ansdruok, 
bei Al-Azraki p 101, 7 wakad waladnabu miraian w Allahu bafitbubu ^a- 
lan wagadun labu mmna ansaran, besondeis mit Hmbbck aut die aus Al-Azraki 
angefubrte Stelle Fui den Ausdruck waladmlbu vgl. Ag. Y[, p 155, 4, deiselbe 
konnte aber aucb in der Bedeutung. „wir baben ibn wie unser ei genes Kind 
bescbutzt‘‘ verstanden weiden, wie Amr b Kulth. Mu'allaka v 92. Ygl. aucb Hantb, 
Mu'aU. v 63; Al-Fakibi, Cbioniken der Stadt Mekka IE, p 49, 13 
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Bezu^ auf den Umstand, dass Mnhammed seitens seiner Grossmntter von 
der medmischen Fainilie 'Adijj b. al-Na^l^^r (sie waren also seine CMl) 
stanunte, in deren Mitte er auch als secbsjalmges Kind einige Zeit veiiebte.^ 
Gegen jenes scbwer abzuweisende Argument von der nordarabischen Abstam- 
inung des Propheten,^ welches auch in der Administration fiir die Bevor- 
zugung der Nordaraber ausgebeutet wurde,^ haben wohl die Ansar am lieb- 
sten darauf hinge wiesen, dass „der Prophet einige zehn Jahre unter den 
Kurejshiten predigte, vergeblich wartend, ob er wohl einen gleichgesinnten 
Anhanger fande, dass er sioh den Besuchem des mekkanischen Marktes 
anbot, aber keinen fand, der ihn aufnahm,^ keinen, der fiir ihn Propaganda 
gemaoht hatte, bis er endhch in Medina eine Gememde fand, die der AnsSr, 
welche seme Sache zu der ihrigen machten, so dass sie den besten Freund 
als ihren Feind betrachteten, wenn er Muhammed befeindete.^ Bben deshalb 
scheinen die Gegner selbst die Benennung Ansar, welche dieseni Euhmes-* 
titel Ausdruek giebt, sehr tingerne geduldet zu haben. „Wa8 ist dieso Be- 
nennung? — so lasst man "Amr b al-As zu MuSiwija sagen — fiihre sie 
vielmehr auf Hire Genealogie zuruck“, d. h. sie mogen sich nicht mit diesem 
Ehrennamen benennen, sondam nach ihrer Abstammung bezeichnet werden ^ 
Die Ans^r wiesen ferner auf die vielen falschen Propheten liin, welche 
die nordarabischen Std.mme heferten und betonten immer •wieder, dass nicht 
die Verwandten, sondern die Anhanger des Propheten alles Euhmes werth 
seien.'^ 

Der Islam hat, soweit er den alten Stammeswettstreit nicht beseitigen 
konnte, demselben noch neues Material geliefert; man konnte jetzt auch die 
Verdienste der einzelnen Stamme urn die muhammedanische Sache und ihren 
Eifer in der Unterstutzung derselben mit in den Wettstreit einbeziehen.® 


1) Ibn Hish^m p 107, vgl. Jakut I, p 100, 21-, Sprenger I, p. 145* 

2) Ag, m, p 27 werden die Prahleieien ernes Jememten dadurch abgesohmt- 
ten, dass man ihn anf den Euf des Mu’eddin veiweist, der eben zu eitbnen begami; 
der verhenhcht nicht emen Sudaraber Dieses Argument leuohtet auoli aus der Er- 
zahlung Ag. IV, p 43, 6 v u fp heivor Vgl. auch JSkut HE, p. 330, 6 

3) Al-Maiweidi, ed Enger, p 352, 3 u 4) ju’wi vgl Sure 8* 73 

5) Al-Azraki p. 377 Gedieht des Ansareis Suma (nach anderen von Hassan, 
Ibn Kutejba, ed Wustenfeld, p. 75, 4) Vgl. Al-Ikd II, p. 143 das Gesprach 
Mu'dwya’s mit dem Ansarex. 

6) Ag. XIV, p. 126 127, diese Stelle ist von 'Wiohtigkeit fui die ’Wurdigung 
der An§ar 

7) Das kraffcigste Kesume dieser Argumente findet man aus spaterer Zeit am 
Schluss der holwSnischen Kaside Hschr. der K. Bibliothek in Berlin, Peter- 
mann nr 184, fol 113—120 

8) Em Beispiel bei Ibn Hagai IV, p 174. 
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Aber man begnligte sicb niclit mit diesem frommen Eulim; anch. die heldeii- 
mutlngsten 'woUten sie unter alien arabischen Stammen gewesen sein.’^ Bei 
der Art der Mttel, die man in muhammedanisclien Parteikampfen anzn- 
wenden pflegte, ist es uns nicht unerwartet, zn sehen, dass sicli die ansa- 
rische Parteitendenz auch in der Xoranerklarnng znr Geltung m bnngen 
suclitej^ imd noch mehr, man bat sieb nicbt gescbeut, falscbe Koranverse 
zu erdichten, welcbe beriifen sein soUten, die Anstr den ^nrejsbiten, ja 
selbst den Mtaiiswanderem gegentiber m em voiilieilhaffces Licbt zn setzen.® 
Parallel init den Anf^ngen dieses auf die inneren politiscben Febden 
in der ersten Zeit des Cbalifates gegriindeten "Wettstreites z’wiscben Ansar 
nnd Kurejshiten begann ancb die Tbatigkeit der genealogiseben Systematiker. 
Sie baben einen grossen Antbeil an der stetigen Yerallgememerung dessen, 
■was nrsprunglicb die Ans^r ftir sicb beansprucbten, anf jene Stamme, 
welcbe ibren Ursprung anf Stidarabien znruckleiteten Aber diese Ableitung 
selbst beriibt nicbt anf alten ererbten genealogiseben UeberHeferungen, son- 
dern es waren bei ibrer Feststellnng in der altem Zeit zuweilen subjective 
bTeigungen, ja sogar der Wille emflnssreicber Menseben entsebeidend. Yon 
diesem Gesiebtspunkte ans wnrde, nacb einem Bencbt des Abil ^Ubejda, znr 
Zeit Jezld’s 1. die Zugebdngkeit des (jnciam-stammes entscbieden ^ Dieser 
Unsicberbeit nnd 'W'llllair gegeniiber trat die Arbeit der G-enealogen mit Dicb- 
tnng nnd Wabrbeit als discipbnirendes Moment em, aber ancb dies gab 
Anlass zii Meinnngsverscbiedenbeiten nnd der Geltnng siibjectiver Neigungen 
nnd Yorurtheile. Es entstebt nun das Eabelwerk der siidarabiscben Sage, 
an dessen Auf ban Lente, wie ^Abid b. Sbanja, znr Zeit Mn'^awija’s I, nnd 
Jeztd b Rabfa ibn Mnfarrig (st. 69), znr Zeit des bTacbfolgers des Mn'^wija, 
grossen Antbeil baben. Namentlicb dem letztern Dicbter, der semen Stamm- 
baum auf Himjar znriickleitete, scbreiben arabiscbe Kritiker die Briindung 
der Legenden nnd Dicbtimgen der Tobba^^fursten zn.^ 

Pur die Bestimmung des Terminus a quo des ausgebildeten Bewnsst- 
sems vom femdseligen Unterscbiede der beiden arabiscben Gruppen ist es 
das beste Mittel, zn ergriinden: wann wm dem Ausdruck eines soloben Be- 
wnsstsems bei den getreuesten Dolmetscbem der Gesmnnng der arabiscben 
Gesellscbaft am friibesten begegnen Bei Al-Parazdak (st. 110) erscbeinen 


1) Al-Ikd I, p. 45 

2) 9- 109 inntabbaruna bat man anf die Ansar bezogen 44* 36 bat man znm 
Rubme der Sndaraber (kanmu Tubba') ansgenntzt Ygl Cod Peteimanncit fol 14®. 

3) Noldeke, Gescb d Korans, p. 181. Ill dei zweite Tbeil, in welcbem 
die Ansar geinbmt werden, zeigt eine Steigeinng im Yergleicb znm ersten, welcber 
die MubS^mi rubmt 

4) Ag YHI, p.182 nnten 5) Ag XYH, p 52, 12 ff. 

Uoldziiier, Muhammedaa Studxea I 7 
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die verscMedenen Bezeichaungen der beidea Rassengruppeii ia ihrer Eat- 
gegensetzung, sowie auch. die Eenatniss, dass diese geaealogischea Bezeich- 
naagea den Gresammtbegriff des ganzea, z’weitheiligeii Araberthums "umr 
scloreiben, als etwas allgemeia Yorausgesetztes and bereits allenthalbea 
Bekaaates and AaerkanntesA Ftir die Anfange werdea wir jedocb. auf 
eiae etwas frahere Zeit verwiesea and da kdnaea fiir ans folgende Batea 
bestimmead sein. Der Dichter ^bdalMb. b al-Zubejr (st 60), eia fanatischer 
Aabknger der Umajjaden, macbt den Modariten den Yorwurf, rahig zage- 
seben za baben, als Macbt§r das Haas des vor seiner Yerfolgang fliich- 
tigen Asma" b. Cbari^a, den die ^Aliden verdacbtigten, an der TOdtung 
Al-5asejn’s tbatigen Antbeil genommen za baben, zerstdren liess. 

„'Ware Asma’ von Kaht^n, es batten Sobaaren nut gelben Wangen ibie Sebenkel 
entblosst.“® 

Bei dem im Jabre 70 gestorbenen 'Ubejdallab b 5q]S al-rakejj^t, 
einem Parteiganger der Zabejnden, bedeutet, vrie es sclieint, der Aasdruck 
Mo (Jar! bereits die genealogiscbe Besonderlicit des ndrdlxchen Arabers im 
Gegensatz za einer andeni Grappe;^ and aacb bci Al-A^sbil, aas dem sud- 
arabiscben Hamadanstamme (st 85), erkennen -wir bereits das Eindringen 
dieses Sonderbewasstseins.^ Aus derselben Zeit baben wir aacb scbon oben 
(p. 82) eine Dicbterstimme gebSrt, -welche in diese Gruppe von Aeasserangen 
gebSrt.^ 

Diese Spuren zeigen ans, dass die zweite Hiilfte des I. Jhd.’s jene 
Zeit ist, von -welcber wir das Eindringen des nord- and sudarabiscben Anta- 
gonismas in das Bewasstsem der arabisoben Gesellschaft datiren konnen. 


YI. 

Dieser Antagonisinas, welcber besonders aacb in der Literatiu* in 
immer mebr verbitterter Weise zain Aasdrack kain, wai‘ daza angetban, 

1) Kahtan-f-Nizair, Diwan, ed. Boucbor, p 28 penult Himjav+Nizar p 8G,8 
mini-bnej Nizarm wal-jamanina 59, 10. Azd+NizSr 68 ult 

2) Ag. Xm, p.37, 22 ff 31 

3) in dem bei Dozy, No ten za Ibn Badrun, p. 67, 3 v. u oitiiten Gedicbt 
In diese Zeit gebort auob der asadibsobe Dicbter Al-Hakain b Abdal (bluhto 
Mitte des I Jbd.’s), auob bei ibni ist der Gegensatz von KahtSa and Ma^add klar aus- 
gesprooben Ag H, p.l53, 14 

4) Ag. Y, p 159, 10 vgl auob 10 v. u 'Adnan und Kalita. 

5) Auob auf Ag XYH, p 59 unten, 62, 11 mag bingewiosen werden, wo 
Jezid ibn Mufarrig (s oben p 97) an das kabtaniscbe Bewusstsein dor Jeniemten in 
Bamaskus appelbrt, am Scbatz gegen die Yerfolgungen zu finden, denen er vonSeiten 
der Regierung ausgesetzt ist. 
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den Unwillen der theologischeE Kreise zu erregen, die m den Grundlagen 
desselben eine arge Yerletzung des Gleicitiieitsprmcipes erbliekten, welches 
die Lehre des Islam aufstellte Man gmg ja mit der Zeit anf Seiten der 
Nordaraber so weit, zu behaupten, dass selbst die judische Basse oder 
Iremdiandisohe Hawaii den Sudarabern vorzuziehen seien ^ Dass eine solche 
Ansehauiing nioht nur eine bloss theoretisch MngesteUte Behaiiptimg war, 
sondern aiich im praktisehen Leben zur Betliatigung gelangte, ersehen wir 
aus einer die Mitte des 11 Jhd.’s betreffenden Bfachnelit, dass die J^fi'jshiten 
die im^'Omiln sassigen Azditen (Sudaraber) gar nicht als Araber anerkennen 
wollten.^ Um nun die Wurzeln des Bassenstreites auszujaten, welcher durch 
die Theorien der Genealogen, deren System aueh seinerseits wieder aus den 
Keimen kurejsliitischer und an§‘^rischer Rivalitdt emporgekommen war, nur an- 
gefacht werden musste, wurden Ausspriiehe des Propheten vorgefuhrt, welche 
den genealogisehen Theorien entgegenarbeiten soUten In diesen Ausspriichen 
wird Nord- und Sudarabern ein gemeinsamer Ursprung vindieirt; in IsmS,*^!!, 
als ihrem gemeinsamen Stammvater, ti^effen beide feindliche Gruppen zii- 
sammen ® Von theologischem Geiste durchdrungene Genealogen pflegen diese 
Richtung und suehen dieselbe tiefer zu begrCmden und durch harmomsiren- 
des Verfahren der Wahi^scheinlichkeit naher zu bringen; sie lehren, dass 
5ahtan ein Sohn Isma^^lls sei/ freilich eine leichte Art, den gordischen 
Knoten zu lusen ^ Einen Mittelweg schlagen jene Theologen ein, welche 
zwar alle Araber Band Isimf 11 nennen, aber doeh einige Gruppen ausneh- 
men, darunter auch die Thakif und die hacjramautischen Araber.® An der 
Aussehliessung der Thakafiten hat wohl die unaustilgbare Erinnerung an 
die Grauel des Haggd^ b. Jdsuf ihren Antheil. Dieselbe Riicksicht hat noch 
erne grosse Anzahl von Ausspriichen Muhammed’s und entstehen lassen, 
die im Gegensatze zu jenen Genealogen, welche Thakif regekeoht von Nizar 
abstammen lassen,*^ den Stamm des Tyrannen, dessen Stammbaiim man mit 


1) Ansab al-ashrtlf, ed Ahlwardt, p. 254 2) Ag XX, p 100, 14 

3) B Manakib nr 5, vgl auoh die bei Eobertson-Sniith p 247 angefuhi- 
ten Stellen 

4) S Kiemer, Debei die sudaiAbische Sage, p 24. 

5) Die Abstammimg der Sudarabei von Isma'il wuide auch m sprachgeschicht- 
hchem Zusammenhange gelehit, um entgegen der altem Tradition, naoh welcher rub 
em Sohn Kahtan^s dei erste war, der arabisch redete, diese Rolle dem Ism0.*il, als 
Stammvater aller Araber, zuzutbeilen Die hierauf bezughchen Ueberlieferungen und 
Ansichten feidet man bei Al-Sujuti, Huzhir I, p 18 

6) Al-Siddiki fol 38^ (Ibn AsSku-j 

7) und zwar emige durch IjM, andeie dmchModar Al-Ja'kubi I, p 258, 10. 
260, 11; vgl noch genealogische Legenden ubei ThaMf bei Jakut DI, p 496 — 99. 

7 * 
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AbO Eig^ in Yerbmdiing braclite/ herabsetzen^ Br selbst sollte niclit von 
Isma'fl, dem Yater der Araber abstammen, sondern em Abkommling der 
gottlosen Tbamudaer sein^ In deniselben Sinne verbreiteten die Theologen 
die NacbncM, dass der sterbende Prophet drei arabiBchen Stammen semen 
WiderwiUen bezengte den Banfi Thakif, den Banfi Hanifa^ nnd den Bantl 
Umajja. Schon die Ervdihnung der letzteren zeigt uns den tcndentiiisen, 
antiumajjadischen Zug dieser Ueberlieferung, die wohl in 'abbSsidenireund- 
lichen Ereisen geschmiedet wurde, nm die gegnerische Dynastie herabzu- 
setzen. Und dem Ibn ‘'Omar -wird folgender Ausspruch des Propheten nach- 
erzahlt* „Im Stamm Tha^tf entsteht dereinst ein Liigner nnd em Yerderber 
(mubtr) Der Liigner ist Al-Mnch^b Abi‘'Ubejd, der Yerderber Al-Hagpg 
b. Jiisuf.® Dass man in vor abb^sidischen Zeiten vom Stamme Thakif anders 
daohte, beweist der Umstand, dass Al-Farazdak, der dem Hagga^ nicht eben 
frexmd]ich gesinnt war, die Abstammung von Thaljrif als otwas Etilimliches 
betrachtet.^ 


1) Die mnhammedanisGhe Tividihon iibcr Abu Rigal son)st nnd somo Bolle in 
dem Znge des Abessymem Abiaha gegon die Ka*ba ist von diosoi anti-thakafitisohen 
Tendenz beeinflusst nnd wnrde durch don Ilass gegon Al-Tlaggslg iieu helo])t, siehe 
Noldeke, Gesch dei Perser nnd Araber, p, 208 Anm 

2) Ag. lY, p 74—76. An diesoi Stelle findot man filr dio Beobaohtung dioser 
Prage das ganze Material vereimgt 

3) Bereits emem zeitgenossischen Dichtoi giobt man dio Vors])ottimg seines 
Drsprunges in den Mnnd Man nennt ihn „*ilg nun TliainfuP omen tliannidaisolieu 
Barbara Ag. XX, p. 13 Das Yoiui-theil gogen don Tli.stamm lobt auch iintov don 
hentigen Bedmnen, man nonnt sie Jahnd Doughty, Travels IT, ]> 174. 

4) Die Yerponung dei B Hanifa hungt wohl damit zusamuieu, dass der Chu- 
ri^tenhauptling Mfi' b, al-Azink zu ihnen gehorto. 

5) Ygl. Ansab al-ashiaf p 58, 3v, n. 61, 5. Yon den beiden Lugnern ans 
dem Stamme Thakif spricht Al-A'sha Ag Y, p. 159, 8 v u 

G) Muslim Y, p 224 Al-Bagawi, Masabih al-sunna, IT, j). 193, Ibn 
Badiiin p, 193 

7) Diwlin ed Boucher p 44 }>enult 



'Arab tind ‘Agam. 


I 

Wir kommeE hier zii einer andem Sphere, m welcker die muham- 
medaiiisclie Lehre voe der Gleichheit aller MeEScheE im Islam lange Zeit 
eiE todter Buchstabe blieb, welclier im Bewiisstsem des Arabers nicht zEr 
Walirheit wurde, ja welclieE das tagtagliche BeaelimeE der Araber iE der 
UebuEg des Lebens verleugEete Es mirden obeE TraditioEsausspruclie aE- 
gefiihrt, uEd wir werden deren Eocb. aEdereu im Laufe imserer Darstellung 
begegnen, ie •welclien iiber die AiisgleieliEEg des Stammesunterscliiedes inaer- 
halb des Arabertlmms hinausgeliendj nocb. em weiteres gelehrt wird* die 
Gleiohheit der Araber UEd der miiliammedaEisclieE Niclitaraber 
im Islam. Die eingetreteae Nothwendigkeit, solche Ausspriiolie Muliam- 
med und deE altesteE AiitonUten des Islam anziidicliteE, ist em Beweis 
dafiir, wie weEig man im taglicheE LebeE den m deEselben aiisgesprocheECE 
Grundsatzen hiildigte, solche Ausspruclie sollten den fiberhandnelimeEdeE 
Hochmutli End Rassendiinkel der Araber anch m dieser Spkare eindammeE. 
Sie Sind erdichtet worden sowohl von frommen Theologen, welche die Con- 
seqnenzen des koranisclien Wortes m alien BeziekEngen des Lebens ziir 
kerrschenden Geltnng brmgen vrollten, als anck von Nicktarabem, die, okne 
voE tkeologiscken Zielen geleitet ze seiE, die SelbstiiberkebEEg ikrer Besie- 
ger m eigenem Interesse dnrck die Bernfung aEf die kbckste Antoritat ein- 
sckraEken woUten. Und es war den Nicktarabern nickt sckwer, in die Be- 
reickerEEg der keikgen Literatnr in dieser Weise einzEgreifen. Wir werden 
ja bald seken, welcke bestimmende Stellnng sie sckon sekr fruk im geistigen 
Leben des Islam einnakmen. Man siekt es solcken Anssprucken anf den 
ersten Blick an, welckem dieser beiden Kreise sie ikren Ursprung verdanken. 
Em treffendes Beispiel ist der letzte Satz der Absckiedspredigt Mnkammeds 
(S. 72 Anm. 2), den die NeEmEkammedaner in der Absiokt kinznfEgten, nm 
ZE docEEientiren, dass der Propket nickt mir die Gleickkeit aller miiham- 
medaniseken Araber, sondern anok die der Nicktaraber mit den Arabern 
fordert 
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Manclies Moment in cler BiograpMe des Propheten nnd der alien 
muliammedanisclien Tradition steht ini Dieiiste dieser Idee tind gieiolizeitig 
im Kampfe gegen die arabisehe Anscliaming von der Interioritat der lucht- 
arabisclien Yolker. So z B. erzahlt der Traditionsgelelirte Al-Ziihrt, dass als 
Badan, der Statthalter des persisolien Eonigs in Sildarabien, anf die Ennde 
vom Tode des Perserkonigs, der am solben Tage starb, den Mnliainmed als 
semen Todestag vorlier verkundet liatte, eine persische Huldigimgsdeputation 
znm Propheten abordnete, dieser sie der voUstandigen Gleiclistellung nait 
den Angeborigen der Prophetenfamilie versichert liabe^ 

Es muss voraiisgesetzt werden, dass die tlieologiscben Daten, anf die 
wir bier Bezug genommen haben, einem BedurMss der religiosen Opposition 
gegen bestebende festgewurzelte Meinungen des Araberthums ihre Bntstehung 
verdanken. Uralt kann allerdings das klar ausgebildete Bewusstsein der 
Araber von der Inferioritat anderer unabhangiger Nationen niclit genannt 
werden,2 -wenigstens ist uns keine Aeusseriing ernes alien Dicliters bekannt, 
in weleber erne solcbe Anscbammg zuin Ausdruck komint. Wonn diese 
Dicliter luchtarabischer Nationen erwaliiien, so gescbielit dies niclit m jener 
herabwtirdigenden Weise, die sick wohl imvorkennbar kundgegebon liatte, 
wenn in der Seele des Arabers das Bewusstsein von doi Nieclrigkcit der 
fremden Eassen vorgewaltet liatte Die Beriilirung des alton Arabers mit 
den Persern und Griechen und sein politisches Vorlialtniss zu donselben 
war nicht dazii angethan, ein Gefdlil der Grenngschatzung aurkommon zu 
lassen; vielmelu’ wai' es dazu geeignet, dass sick der Araber rookt tief unter 
diesen Ydlkern stekend erkenne. Wenn der Persor Erwaknung gcsckieht, 
so bezieken sick die Epitketa, die bei soldier Gelegenhoit angowondei war- 
den, zumeist nur auf ausserlicke Momente, z* B. auf ihi-e fur das Augo des 
Arabers fremdartige Kleidungsart^ oder Eopfbedeckung,^ auf ilmo sdilanke 
Gestalt.^ Die persiscken Sckwertscheiden und Panzer werdon in der ara- 
bisoken Poesie erwaknt und nut emein persiscken Leknwort (inusarrad) be- 
zeioknet ^ Das Blinken des Blitzes in finstercr Nackt wird mit dorn Glanze 


1) Ibn Hiskam p 46 

2) Sure 3 106 okejiu ummatin boziekt sick auf die Eekgionsgenossensckaft, 
mckt auf die arabisoke Nation 

3) Imik. 40 31 al-funsjjju-l-munattaku, Mnfadd 42 4 ka l-Unsijjina 
inashau fi 1-kumam, *Alk» 13 41 mafdum = don Mund mit dom fadum vordecken, 
sofein wu* nut Piaenkel, Be vocibus etc peregrinis p 3, 12 inteiprotiron. Die 
gestreiften Beinkleider der Feuerpnester dienen in spaterer Zeit dom Gerir (bei Al- 
Gaw^likx ed Saokau p. 154, 10) zu Yeigleickungen 

4) Bei Al-Azraki p. 493, 10 5) Tarafa 14 17 kubbun kal-agam. 

6) Frankel, Die aramaisoken Premdwortoi im Arabisokon, p. 241; 
Sckwarzlose, Die 'Waffen dei alien Araber, p. 208. 340. 
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verglichen, welchen die Lampen derPerser^ verbreiten; ebenso wie an anderen 
Stellen das Lampcben des chnstlichen Mdnches (r^Mb) zur selben Vergleiclnmg 
dieni Der Charakter des Fremden wird nicbt in nacbtbeiliger Veise gescM- 
deri Freilicb liegt aber m dem Umstande, dass man sie mit Rucksicbt auf 
ihre Spi'acben als stammelnde Barbaren bezeiehnet,^ keine eben ehrende 
AbsicM, sowie ancb. darin, dass die Yerheirathimg einer Araberin mit einem 
Perser als Missverbindung betrachtet wd,^ ein Yorbereitendes Element fiir 
den am Aiisgange des Heidentbnms sich entwiekelnden Antagonismus gegen 
die persiscbe Basse zu erblicken ist Allerdings finden wir anch, wenn 
nnserer Quelle Merin Glauben beigemessen werden darf, die Nachricht, 
dass ein Tlieil der Band ^Igl mit persiscben Ansiedlern, die von Istachr 
nacb Bahrejn auswanderten, so enge Gememschaft gekndpft baben, dass sie 
mit der Zeit bald in das Perserthum aufgingen> Erne solche Yerbindung 
•ware aber in der Zeit des erwacbten Antagonismus nicht mebr mogliob 
gewesen. 

Die Pemdscbaft gegen die persiscbe Basse, welcbe in der ersten 
miihammedanisoben Zeit unverkennbar vorbanden ist, erbielt eine macbtige 
Anregung durcb die mutbige Erbebung eines betracbtbchen Theiles des cen- 
tralen Arabertbums gegen die Yergewaltigimg der Perser, die vermittels des 
Yasallenstaates von einen unwtirdigen Druck auf die Araber bbten, 
und die beldenmiithige Bekampfung und Besiegung des Perserreicbes in der 
Scblacbt von Dd-lj:ar (611 n Cbr.),^ einer der drei denkwdrdigsten kriege- 
riscben Begebenbeiten des vonslamiscben Arabertbums.^ Man bat auob 


1) masabihu ‘ugmm, Hud. 134 3 Dasselbe Bild Imik. 22’ 1 kanari magusa, 
■— naob emer Yariaute, -welcbe m AMwaidt’s Apparat mitgetbeilt ist (birbidi), ist aucb 
20 . 49 auf peisisobe Pnester Bezug genommen — vgl Tamim ibn Mukbil, JSkut 
m, p.337, 5 

2) Ant 27. 2 a‘gamu timtoijjun, dieser Ausdiuck wird von demselben Biob- 
ter Mu‘alL v. 25 auf Aetbiopier angewendet, Kremei, Sudarabiscbe Sage, p 38. 
Ygl timtimun babasbijjun, Ag. XYI, p 156, 18, Plural -fcamritimu sudun, XXI, 
p 12, 17 Die Yei*spottung dei persiscben Sinacbe duicb einen Beduinen in islami- 
scbei Zeit (kal^in al-obuis, Spraobe der Stummen) Noldeke, Beitr zur Kenntn. 
d. Poesie d alt. Ai., p 198, 11; vgl lagtu ‘agam Ag Till, p. 136, 9. 

3) Ygl unten Abscbnitt lY dieses Kapitels. 

4) Abu -1 -Mu' alia al-Azdi, Jakut H, p. 179, 20ff. Aber min 'agam in den 
Annierkungen zu Al-Gawaliki ed. Sacbau p. 64, 9 ist wobl. ibn Agl, vgl. Ag. 
XVin, p. 164, 14 

5) Bobertson-Smitb p 288 bat bereits auf diesen Zusammenbang bmgewie- 
sen, man konnte aber vieHeicbt auf den jaum al-musba^ar zuruokgeben. Cans sin 
de Perceval II, p 576 ff Der jaum Di-k^ als Rubmestag der Banu Sbejb§n uber 
Cbosru, Al-Parazdak, ed. Bouober, p. 59, 8. 

6) Ag X, p. 34, 19. 
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emeu Aiisspriioli des Proplieten erfimden, m welchem dieser Sehlachttag 
als epochemaoliend fiir das Verhaltniss des Arabertlmms zii den Persern 
bezeichiiet wird^ imd die Yolkssage, welche die Begebenheiten desselben 
wunderbar ausschmilckte,^ bat das Bewusstsein von der Bodoutung dieses 
Tages bis m spatore Zeiten rege orbalton niid in ibm don Sieg des Islam 
liber das Persertbimi praeformirt.* Die nun platzgreilendo Gesiimung der 
Araber erbielt nicbt wenig Nabrung dureb die folgenden Knege des Mam 
gegen die Perser. Die Geringscbatzung der fremden Nation wurde nim 
gesteigert dureb die Suprematie, welcbe jetzt die arabiscben Stamme iiber 
das Staatswesen errungen batten, welebes einst sie iin Zaume bielt. Wenn 
ibnen sebon der im Kampfe iinterlegene, zumal der in Kriegsgefangensebaft 
geratbene Araber als in der nationalen Kangstufe tiefer stebend erscbien: 
urn wie viel mehr erst nacb seiner staatlicben Niedeilage das fremde Yolk 
mit semen fremdartigen Einricbtungen uud semen, den arabiscben Gewobn- 
beiten vollencis entgegengesetzten Familienmstitutionen, auf welcbo in den 
Augen des Arabers aller Eubni gegi’iliidet ist^ 

Dor kurze Zeit vor dein Islam zim Ausbrucb gelangto Nationalbass 
wurde demnacb dimcb die im Islam zu Tage tretendon Verbaltmsse imd 
Beziebungen urn ein bedeutendes gesteigert. 

IL 

UnnStbige Viderbolung wai’e es, nacb dor emgebendon Darstellung, 
welche das gegenseitige Yerbaltniss der verschiedonen Sobiebten des mubam- 
medaniscben Yollies nacb der Eroberung freindor Provmzen. a) YoUblutara- 
ber, b) Nicbtaraber, o) Obenten (mawali sing, mania) von Seiten Alfred 
V, Eremer’s gefunden,^ auf die dureb diesen Scbriftsteller in erscbdiifen- 
der Weise klargelegten Yerbaltnisso nocbmals einzugeben. Uin die An- 
kntlpfungspunkte fin den Gegenstand der n^^obsten Hauptstilcko zu gewin- 
nen, mussen wn uns jedocb recapitubrend auf Dinge ejiilasson, die bereits 
m semen Ausftilirungen genugende Brledigung gefimden baben, wobei wb 
Gelegenbeit nebmen, mit einzelnen Daten das Material zu vermebren, wo- 
mit er zur Aufbellung des Gegenstandos so bervorragend boigeiragen bat. 

Der Ausdruek Mauia bezeiclmet in seiner letzten Ausbildimg; aus 
fremdlandiscben Pamiben stanunende Menseben, deren Yoreltern, oder auob 
sie selbst, ob nun als freigesprocbene Sclaven oder freigeborene Fremde mit 
der Annabme des Islam in den Yerband eines arabiscben Stammes aufge- 

1) Al-Ja'kubi I, p 246, 7. 2 ) 'Antarroman XVI, p 6— -43. 

3) Der Kiiegsruf der Arabei wai nacb der Daistellung der Volkssage jala 
Muhammad 

4) Culturgescbxobte des Oxients unter den Obalifon, II, p. 154F. 
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nonmien 'wurden. Dieser Aiisdruck kat, wie viele andere Termim technici 
der Gesetzkunde und der socialen Lehre, seme EntwickelimgsgescMolite 
durchgemacht, elie er sich mit der Bedeutung krystaUisirte, die ihm in 
dem Kreise, der jetzt dea Gegenstand imserer Erwagimg bildet, eigen ist.^ 
In alter Zeit bat Mania den Anverwandten scHecMhin bezeiclinet, obne 
auf die Ai’t der Staminesgenossensohaft unterscheidendes Gewicht zu legen.^ 
Sebr fruh scbeint man aber einen Untersclued gemacbt zu haben zwiscben 
dem Maula-l-wilada, dem Anverwandten der Geburt nacb, d. h. dem 
nchtigen Blutsverwandten, und dem Maula-l-jamin, d. L dem durcb 
Scb-vvur zum Anverwandten Gewordenen,^ mit anderen Worten dem Eidge- 
nossen, dem Haltf^ (s oben S. 63), der einem Stamme durcb ein eidlicbes 
Sacrament, Eas^ma (vgl Kobertson- Smith p. 149) angescbworen ist. Die 
Entgegensetzung dieser verscbiedenen Arten der Stammesverwandtscbaft 
kommt zu scbarfem Ausdruck, wenn Mania, der durcb Affibation dem 
Stamme Einverleibte, vom Samlm, d. b dem ursprunglicben reinen Ange- 
borigen des Stammes,^ oder vom Sarth^^ (mit derselben Bedeutung) unter- 
scbieden wird. In dieser altern Zeit bezeicbnet das Wort maulSr nocb 
nicbt speciell nicbtarabiscbe Clienten ernes arabiscben Stammes.*^ Wenn 
man der Maw^ll im scblecbtesten Sinne gedenken will, spricbt man von 
ibnen als von „Scbweifen“ (danab^t)^ und „Flossfedern“ (za^lnifa)^ oder 
„Eindringlingen“ — ducblulun, sing — denen man nicbt so viel Mutb 


1) Erne Sammiung von Beispielen findet man auob in Kitab al-add^d ed. 
Houtsma p 29 f Ibn al-Atbir bezeugt in seiner Nibaja (angefubrt bei Al-Easta- 
Itnx m, p. 87, Zakat ni 61) secbszebn verscbiedene Bedeutungen des Wortes. 

2) Imrk 13 5 M nasabun karibun wala manlan, nacb der LA bei Al-Ja‘- 
kiibi I, p 251 penult (Diwan bat sbafin obne Yanante ) Al-Nabiga 9. 6 HIritb, 
Mtfall. V. 18 ‘Urwa 15 2 Ham p 216 v 5, 327 v 4—6, 629 v 2. Lebid 
p 5 V 5; 48 V, 3; 55 v 4 Al-Mejdani IT, p 139, 7 v. u Aucb im Koian 33, 5 
wild mawdlikum als Synonym von lobwdnukum gebraucbt, vgl acbCina wa- mauled 
B Sulb nr 6 

3) Ham p 187 ult 

4) Ag XTK, p. 144, 12 — 13, das Yerbum wlj HI wud vom Hilf-verbaltniss 
gebraucbt Hud 122 2 

5) Mufadd. 30 22; Jak. HI, p.520, 2 Ygl Ibn Hisb p.528, 15 Mfoba 
wa-samimuba 

6) ‘Abd Jagutb, Ag. XY, p 76, 4; Hassan Diwan p. 81, 10 m einem Higa’ 
von den Tbakafiten. falejsu bi-1-saiibi wa-ld-l-mawdli; sarib wird auob dem balif 
entgegengesetzt Ag H, p 170, 9. 

7) Bemerkenswertb Ag X, p. 36, 21 

8) Ham p. 249 v 4; vgl Ag XXI, p 145, 2, wo man verscbiedene Aus- 
druoke fui den Begnff solober Stammesanbangsel finden kann 

9) Hocb m spaterei Zeit, Ag. Y, p. 130, 10. 10) Imik. 27; 1, 
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imd Bfargefiibl zutraiit, wie dem echteii Angehorigeii des fiir seme Bhre 
imd seinen Ruhm kampfenden Stammes, ja denen man sogar, als urspriing- 
licli Stammfremden, Yerratli an den heiligsten Stainmespfliicliten zuzutrauen 
nicht abgeneigt ist Scliwachen Stammen war cm soldier Zuwachs an Zalil 
(^adad) wold nicht unwdlkoinmen, aber als bosondors nilxmlicli gait es, sol- 
dier Elements entrathen zu kdnnen.^ 

Die verknderten gesellschaftlidien Yerhaltiiisso, die sioh aus den Sie- 
gen des Islam ergaben, erfordei*ten erne noch eingohendere Bestimmung and 
Olassificimng des Mania -begriffes. Aus den Kriegen wmxlen fremdlandische 
Gefangene heimgebracht, weldie mit der Zeit freigelassen, dem Stamme des 
friihern Besitzers als MawSli affilurt warden nnd den Bestand der arabi- 
schen Nation erganzten. Diese waren nicht angeschworeno Clienten. Die 
frtilieste theoretische Berucksiohtigung dieser Art von Maw0.1i — deren Yer- 
haltmss zum Stamm , dessen Leibeigene sie fridior waren, auch in der alten 
Traditionshteratiir ihre Stelle hat — nobon den obon orwiilinten beiden 
Classen, findot sich in einem dem ^Omar II. ziigevsohriebcnon, aber wahr- 
seheinlich in spaterer Zoit labricirten, Brlass an eincn senior Landpllogor. 
In diesem Erlass heisst es: Mawalt giebt es droierlei. 1. mauld raljiirnm, 
d. h. der Blutsverwandte (= m al-wilada), 2. in ^xtal^a, d. h. dor Frei- 
gelassene, der durch den Act der Emancipation zum Olionton seines fruhern 
Herrn wird; 8 m, al-aikd, wold om freier Ai’aboi*) dor durch oinen besom 
dern Eechtsact zum Zugehorigcn ernes Stammes wiril , dem or wodor durch 
Geburt angehdii;, noch aber fruher als iinfroier Mann angohurt hiitto («= m. 
al-jamin). An diese drei Arten des Maiilil-vorhllltiussos wcrdon in dom Docu- 
ment, aus dem ich hier sehdpfe, erbrechtlicho Untcrsohiodo geknupft, die 
wohl nur, wie vieles in den muhainmcdamschen Institutionon, theoretische 
Bedeutimg haben, wed die Praxis des Lobens ganz andoro Normon zur 
Geltung brachte/^ Die hier erscheinondo Droitliedung dos Mauhi-standes 
war ein Bediirfmss der Yerhaltnisse, imter denen sie ontstand. Sic beriiok- 
sichtigt wohl den alten Sprachgebi’aiich, indem sie den Stammarabor auch 
Mania nennt, in ihrer zweiten Kategorie liegt aber dor Kcim dor neuen 
Anwenduiig des Vortes. 

Die ausgedehnten Eroberungen des Islam unter Angelidrigen fremder, 
mohtarabischer Eassen, erweckte das Bedhrfniss, zim Bezeichnung soloher 
Mchtaraber, die sich naoh der Eroberung ihrer Heimath zum Islam bekehrten 
und aus dem Stande der Kriegsgefangensohaft und Sclaverei bofreit, durch 
Affiliation einer reinarabischen Fanulie einverleibt wurden, einen besondern 


1) Mufadd 32 21 lejsa fiha ashiihbu, vgl Al-Gawallki od. Sachau p.20, 3. 

2) Al-lkd n, p. 334. 
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Terminus zii pragen. Man benutzte dazu das site Wort Maul^, das nun 
speciell zum Gegensatz von Stammaraber wird. Um den ganzen Bestand 
eines arabiscb.en Stammes zu bezeicbnen, sagt man z B.: der Stamm Bahila: 
^urbuba -wa-niaw^lihli, d. h. die Stocbaraber unter ihnen und die dem 
Stamme affiliirten Fremdlander: Hawaii. ^ 

Das alte Gewobnbeitsreclit der Amber stellte den dem Stamme AM- 
lurten mit Bezug auf Reclite und Pflicbten der Stammesangeborigen diesen 
letzteren vollkominen gleicb Nur auf wemgen Gebieten sobemt man eine 
Ausnabme gemacbt zu baben. In Medina z. B. scbeint das Blutgeld (dija) 
fiir jemanden, der dem Stamme bloss affilurt war, nur die Halfte des fur 
die Todtung eines ecbten Stammesangeborigen geforderten Betrages.^ Aber 
diese Erscbeinung erldart siob durcb die Tbatsacbe, dass die Stamme kein 
bestimmtes Mass in ibren Blutgeldforderungen embielten und ibren Wertb 
in dieser Beziebnng in verscbiedener Weise selbstandig taxirten.^ Im All- 
gemeinen bielt man an der Gleicbbeit des Maulil mit dem Stammesangebo- 
rigen fest.^ Es galten diesbezugbcb Grundsatze, wie z. B. die folgenden: 
al-wala lubmaS ka-luhmat al-nasab, oder: al-waU^ nasab tbabit, 
d. b „das Cbentelverbaltmss begrimdet festtebende Yerwandtscbaft“ oder 
gar „Blutsverwandtscbaft, wie die, welcbe auf gememsame Abstammiing 
gegrundet ist^‘;^ „maulS.-l-kaum minbum“ oder: min anfusibim, 
d h. „der Mania eines Stammes ist ganz so zu acbten, wie emer seuier 
urspriingbcben Angeborigen.“ In diesem Sinne nennt sicb em MauM des 
^urejsbstammes, w'eim man ibn urn seine Zugebdiigkeit fragt, nicbt einen 
Maula, sondem er sagt: er sei von Kinejsb.^ Diesen Grimdsatz scbeint 
man aucb auf aussere Beziebungen des Stammes ausgedebnt zu baben j so 

1) Tab. in, p 305, 17. 

2) Caussin de Perceval II, p. 658, Ag. II, p.l67, allerdmgs ist doif vom 
Halif die Rede 

3) Die Gataiif vom Stamme Azd beansprucben fin die Todtung eines ibrex 
Angebongen den doppelten Betiag des gewobnboben Blutgeides Ag Xn, p 50 54 
Lebid, Commentar p 144, 16 

4) Antara 26 11 begt gebassige Gesinnung gegen Hawaii zugiunde; man 
bat Ursacbe, diese Stelle fui unecht zu balten, 

5) Deber lubma Robertson-Smitb p 149 Zu der dort veitretenen An- 
sicbt kann aucb Josua 9* 14 beiangezogen werden, fur den Ausdruck lubma vgL 
Ag Vm, p 152, 7 bi-luhmatihi wa-abb bejtibi 

6) Ygl Dozy, Al-Bajan al-mugnb p 17 der Einleitimg; versobiedene Er- 
klamngen bei Al-Zurkini zum Mu^watta’ HE, p. 262 

7) B Para’id nr 23, Al-Tba‘Mibi, Der vertraute Gefabrte des Em- 
samen, ed Elugel, p. 266ff. 

8) Es zst nicbt auffallend, dass die Hawaii von diesem Grimdsatz Gebraucb 
macbten. Ag. XXI, p 131, 4. 
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wird z, B* der MaiJila emer Fainilie, welche zu einem fremdea Stamme im 
5jlf-YerMltmss steht, ziim Haltf dieses Stammes^ 

Hatte man diese demobratisolieii Grimdsiitze m ilirer wortliclien Fassimg 
auf die Hawaii iieuerer Art libertragen, so ware die Stellung dieses neuea 
Elementes innerlialb des Islam mit einem Sclilage in oiiieni der Gleichheits- 
lehre der mubammedanisclien Religion eutsprccliendeii Sinno erlodigt gowesen. 
Emzelae der Religion ergebene Herrsclier baben das neue Yerhaltniss auch 
in diesem Sinne aufgefassi^ Aber diese demokratisclie Anffassung von der 
Stellung der neiiangeworbenen Fremden gegenuber dem Arabertliume woUte 
nicbt recbt in den Kopf der von ibren aristokratiscben Traditionen erfiiUtea 
Araber. Abgeseben von dieser aristokratiscben Sinnesart, baben aucb Neid 
und Eifersiicbt viel dazu beigetragen, dass die Angeborigen urarabiseber 
Gescblecbter den Fremden die tbatsacbbcbe Anerkennnng ibrer Gleicbstelbing 
nicbt vergonnen mocbten. Mit mclit geringem Kiinimer erfiillt die stolzen^ 
prablsiicbtigen Araber besondors die Tbatsaebe, dass cs die in den Yerbaiid 
des Islam emgetreteiien und dem Korpor dcs arabisobon Yolkos einverleibten 
Fremden waren, welcbe nicbt nnr viel RoicMium crwaiben/^ sondern auch 
in Folge ibrer vielseitigen geistigen Filbiglcoiten, auf matoriellen Gobieten 
sicb bald des grbssten Binilusses in der Gesellsobaft bomtlcbtigton ^ Yoa 
dem Mault Muslim b. Jashr (st. 100) kann beriobtot wordon, dass niemand 
zu seiner Zeit mehr angesebeii war als or.^ Auch aul’ goistigem Gebiete 
konnten sie sicb durcb die Forderung dor specifisob arabiseben und muham- 
medamseben Wissenschafton, w'^elchen sio mit inobr Bifer, Flcjss and Erfblg 
oblagen, als das auserwablte Yolk dor Araber mit seiner oinscitigon Bega- 
bung, die Fubrersebaft aneignen Wobl wurde aucb von don altadebgen 
Gescblecbtern, deren Kacbkommen in mubammedaiuscbor Zeit als Diblj:an 0 ^ 
bekannt sincl, dem Rassenstolz der Ai*abcr oin die arabisobe Gosellscbaft 
verletzender Abnenstolz entgegengesetzt. Daiuiif doutot wonigstens oin apo- 
kiypber Traditionssatz, welcber aiis dor Botiucbtung dieser Ycrbaltnisse 
beraus ersonnen zu sein scbeint. ,jSecbser]ei Menseben kommon in die 
HSUe, obne dass man von ibnen vorher Reobensobalt verlangt batte. die 


1) Ibn Kutejba ed Wusteafeld p. 161 iinton. 2) Kremor 1. c. p 155 

3) Em Beispiel aus der Mitte des I Jbd Ibn Kutejba p.89, 3. 

4) 'W'dhrend der Aiabei erne faulo Mabie leitet, trabon die Hawaii auf prach- 
tigen Rossen ember ^Nicbt so wax unsero Gewobnbeit zur Zeit des Propboten^^ — 
so klagt sebon Abu-l-Aswad al-Bu’ali Al-Baladori p 354. 

5) Ibn Kutejba p 121, 3 

6) Ueber ihien Einbuss und ihre Stellung s. Zremer, Cultuigosobicbte H, 
p. 160 if Fur das Alter ibiei Bedeutsamkeit im niuliammedamsohou Staate ist Tab. 
n, p,458 bemeikenswei'tb. 



109 


MacMliaber wegen ihrer Ungereclitigkeit, die Araber wegen ihres Rassen- 
fanatisinus (‘^asabijja), die Dihk§,ne wegen ibres Hocbmntbes (al-daM- 
kin bil-kibar), die Kanfleiite wegen ihrer Yerlogenheit, die G-elehrten wegen 
Neidsuclitigkeit, die Reichen wegen ihres Greizes“^ 

Ans den niedrigsten Lebensverhaltmssen gelang es den findigen Per- 
sern dnrch geschickte Benntzimg der Umstande sieh im 'abbasidisclien Reich 
m die hochsten Stellungen emporznarbeiten. 

Die Biographic des letzten Yeztr’s des Ma'^mtln kann als Typns dienen 
fiu' die Art imd Weise, wie diese strebenden Perser dnrch ihre uberlegene 
Geschicklichkeit die Yerwaltungsamter zn erlangen wiissten.^ Solcher Bei- 
spiele gab es auch in alteren Zeiten viele Aber nicht nnr in der Yerwal- 
tung Sind die Eremden immer obenan;^ aneh in den specifisch rehgiosen 
Wissenschaften finden wir sie — wie schon oben hervorgehoben wiirde — 
in den allervordersten Reihen. „Fast schemt es — sagt &emer — dass 
diese wissenschaftlichen Studien (Koranlesung, Exegese, Traditionsknnde und 
Rechtswissenschaft) in den ersten zwei Jahrhnnderten vorwiegend von Clien- 
ten betrieben werden^,^ wahrend die eigentlichen Araber inehr zurKenntniss 
ihrer alten Poesie nnd ziu’ Entwicklnng nnd Nachbildung derselben sich hinge- 
zogen ftihlten,^ aber fiigen wir hinzn — anch auf diesem Gebiete oft von den 
Preinden hberflilgelt warden, deren Gelehrte diese Sphare des arabischen Geistes 
dnrch literarhistoriscbe nnd geschichtliche Stndien hber das alte Araberthnm, 
dnrch eingehende Kritik der Ueberhefernng n. s w in nicht geringem 
Masse forderten nnd erst recht znganglich machten. Es ware tiberfltissig, 
hier die vielen Namen anfznfiihren, deren blosser Klang den Erweis erbringt, 
was die arabisehe Grammatik nnd Lexicologie den Nichtarabem verdankt; 
nnd wenn wir anch die Behanptnng Paul de Lagarde’s, dass „von den 
Miihammedanern, welche in der Wissenschaft etwas geleistet haben, keiner 
ein Semit war“, in dieser absoluten Fassnng nicht mochten gelten lassen,® 
so kann man doeh mindestens soviel anssprechen, dass das arabisehe Ele- 
ment in den specifisch rehgiosen, sowie in den anf die Kenntniss der ara- 
bischen Sprache gerichteten Studien lunter den Nichtarabem stark znrhek- 


1) Al-Siddiki fol. 85*^ 2) Al-Fachri ed Ahlwardt p 273. 

3) Nm* wemge von ihnen warden die Bescheidenheit an den Tag gelegt haben, 
die man dem Makhnl nacherz^ihlt Als ihm ‘Omar b. ‘Abd al-Aziz ein Eichteiamt 
anbot, soli er die Annahme desselben nut der Bemeikung abgelehnt haben* Der Pro- 
phet sagte. „Nnr em m semem Yolke Angesehener soil nnter den Lenten nchten*", 
loh aber bin Mania (Al- Ikd I, p 9 nnten.) 

4) Oultnrgesohiohtliohe Streifznge p 16 

5) Eremer, Cnltnrgeschichte II, p 155. 

6) Gesammelte Abhandlnngen p. 8, Anm.4 
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blieb. Und daraa tragen wolil die Araber selbst viele Schiild. Sie sahen 
auf die durcb die Nichtoaber eifrig ergnffenea Studien init souver^er Ge- 
ringscbatzang berab und glaubten, solohe Klemigkeiten passeix mcbt fe 
den Menscben, der sicli so stolzer Abnen rubmon Iconne, sondern gehorea 
fiir den ITaidayoyog, der seme duiiMe Genealogio mit solcber Schminke 
ubertiincben will. „Es geziemt nicbt lur den Kiirejshiten — so wortbcli 
sagt ein Yollblutaraber — dass er sick in anderes Wissen vertiofe, als in 
das Wissen von den alten Nacbricbten (uber das Arabertbnm), boohstens 
noch, wie man den Bogen zu spanneii nnd gegen don Feind Sturm zu 
laufen babe.“ Als ein Knrejsbit einmal bemerkte, wie ein Araberkind das 
gTammatisobe Biicb des Sibawejbi studirte, koniite er sicb des Ansrufes 
nicbt erwebren: „Pfiu iiber eiicb, das ist die Wissenscbaft der Scbullebrer 
und der Stolz der Pettier denn man macbte sich lustig darQber, dass 
jemandj der Gramniatikei, Prosodiker, JRechner nnd Erbrecbtskeniier ist 
— fiir letztere Wissenscbaft ist die Ai'itbnictik nnorldsslicb^ - in alien 
diesen Wissenscbaften fux* secbzig Dirbcm — es wird leidor nicbt angegeben 
fiir welobe Zeit — kleinen Kindcrn Unteriiclit ertbcile 

Waren docb aucb vor dem Islam zumeist Cbristoii’^ und Juden^ die 
Scbulmeister der Araber, bei denen allein die lotzteren losen und schreiben 
erlernten, imd in der That wnrde m Medina,*'^ wo die Judon die Lebrmoister 
stellten, das Schreiben mebi* gepflegt, als in rein heidnisclion TheiJen der 
Halbinsel. Der den Heiden voUends mangelndo Uingaug nut religidsen 
Scbriften, brachte Juden nnd Christen eber in die Lage, diosen Koinitnissen 
obzuliegen, als die bucbeiiosen Araber, nntor donen wold die Knnst des 
Scbreibens nicbt nnbekannt war, aber docb nur von Ausorwablten geubt 

1) Vgl Oesterreicb Monatsscbiift fur den Orient, 1885, p 137 156. 
Daher die uberaus haufige Zusammenstellung in Gelohrtenbiogia])lutm. fiind Msib, 
Ibn Kutejba ed Wustenfeld, p 117, 4 263 ult al-faradt al-luisib Ibn al-Athir 
X, p, 201 (ann. 511) u a m , z B al-fakib al-alisab 

2) Al-G^iz, Bajan, lol 92*^; vgl abnbebo Eizahhingon aus audoron QueUen 
bei Kremer 1 c 11, p 159. 

3) Ag y, p 191 Al-Mui-akkisb wird von seinem Yater in die Soliule ernes 
Christen in Al-Hiia geschickt, urn die Schreibkunst zu cxlernen, und den Unasbiief, 
den die Diohtei Al-Mutalammis und Tarafa dom Statthalter von Bahiejn ubeibiiugen, 
konnte nur em chnstbeber Jungbng, den sie imteiwegs trafen, lesen Al-Ja'kuhi 
ed. Houtsma, I, p. 240 Unter den IjM — m diesonx Stamm war das Christentlium 
verbreitet — aucb der Biscbof Kuss b Saida wax Ijddit — war, wie doi Dicliter 
dieses Stammes, Umajja b. Abi-l-Salt, rulimend borvorhebt, die Sohreibkimst (al- 
kalam) emgeburgert (Ibn Hisbam p 32, 6). 

4) In Medina smd die Juden Sobreiblebrer dor Aus und Ohazrag. Al-BalS* 
doxi p 473. 

5) Ibn Kutejba p 132 ult 133 ult. 166, 16 Ygl Jakxit I, p 311, 18 
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•wurde,^ zuvSrderst von gebildeten Diohtem, namenthch jenen, die der Yer- 
kehr mit dem gassamdischen Hof in dieser Kunst nnr fSrdem 

ionnte Der Yerkehr mit Persern® und Grieohen hat dort mtirti das ge- 
wdhnhche Mass ai-abischer Bildiing bedeiitend uberflugelnden Grad der Cultur 
angeburgert, der wohl die Quelle da- Bildung wiirde, die sich auserwahlte 
Culturaraber aneigneton Em grosser Theil der mit der Sehrabknnst znsam- 
menhangenden Nomenclatui- -weist auch, -wie man jetzt aus Eraenkel’s Naeh- 
weisen sehen kann,^ Lehnworter auf. Yon Hlra sendet der Diohter 
semen schriftlichen Grass (ft §al.ilfatm) m die Heimath;* die Fnedens- 
bedmgungen z-wischen Bekr und Taghb -warden niedergeschrieben, aber 
wohl von den Organen des Kdnigs von Hira, unter dessen Auspimen der 
Iriedenssohluss erfolgte und bei dieser Gelegenheit ist das Lehnwort mahank 
(sgL mahrat) bemerkens-werth, -welches m der bezuglichen Mittheilung be- 
nutzt wird.® Bezeiohnend ist fur die Seltenheit der Sebraber, dass em alter 
Dichter einen weisen Mann, von dem a erne Sentenz citui, als jenen 
bezeichnet, „der die Sehrift dictirt auf Pergament, auf welches sie der 
Schreiber aufzeichnet.“o Aus der Tliatsaehe, wie primitive Sehreibmateria- 
hen man noch zm- Aufzeiohnimg des Koran verwendete,’’ kann ma-n emen 
Begriff davon bekommen, m wie unentwickelter Weise die Schreibkunst 
auch von jenen gehbt wurde, die ihi-er zu jena Zeit im Higaz 
warenjs und wie wemge da-en zu jener Zeit gewesen sem mdgen, erheUt 
aus dan Bencht, dass sich Kriegsgefangene der Badr-schlacht durch Schreib- 
unterrjcht an Losegeldes statt loskaufen konnten® Sehr wemg Pfleger 


1) Ygl Kremer, Ueber die Gedichte des Labyd, p 28. Dass die Dichter 
die Spmen verlassener Zeltlager nut geheunnissvoUea Sehnftzugen vergleiohen, ist 
eher emBeweis dafui, dass ihnen dieSchnft etwas fiemdartiges wa Daauf deutet 
auch die Bezeiohnung al-wahj, die m diesem Zusammenhang haufig zu flnden ist, 
z B. Zuhejr, Append 4 Zu den bei Piaenkel (Die aramaisohen Premdworter 
im Arabischen, p 244 ff) angefuhiten Stellen fnge ich hier einige charakteiistische 
Yerse hinzu: Ag XIK, p 104, 14; Abu Du’ejb bei Ibn al-Sikkit p. 276 (karakmi- 
l-dawah jadburuha-l-katibu-l-himjari); Taiafa 12: 2 13 1. 19. 2; Jakut Dd, 
p 58, 21 (Ba'ith). Die bei Piaenkol angefuhrte 'Antarstelle (27. 2) ist naohgeahmt 
von ‘All b Chalil, Ag. XIII, p 15, 9u. kEurakmi saha’ifi-1-fursi 

2) Bemeikensweith ist kuttab al 'a|am. Ham p 763 v 1. 

3) Die aramaisohen Fiemdworter im Arabischen, p 244 ff. 

4) Dessen Gedichte ed. Noldeke, Oiient und Occident I, p 708 Al-JS,‘kabi 
I, p. 259, 10. 

5) HSnth, Mu'all v. 67 6) Hudejl 50 15 

7) Prankel 1 o. p. 245 unten 

8) Scherben warden als Sehreibmatenal noch zur Aufzaohnung der Gedichte 
des Abu-l-‘AtShij 3 a verwendet. Ag. HI, p. 129. 

9) Al-Mubarrad p 171, 19. 
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solcher Kenntnisse fanden sich miter den von fremden BeriihiTingen nnd 
Emfinssen nnberiilirt gebliebenen, so zn sagen, iinverfalscb.ten Arabern, 
namentlich aber xinter den Bedumen, welche die Kunst des Losons tind 
Sclireibens bis zmn lieutigen Tage ganz ebenso veraclitcn,! me zin Zeit 
des Dicbters Pu-l-riimma, welclier zeitlebenvS eiii Geheimniss darans inacheii 
mnsste, dass er des Sclu*eibens kundig soi „Bewaln'o os als Golieimniss 
— sagte er zn jeinand, dein er sich unvorsiclitigerweise verratlien hatte — 
denn bei nns wird dies als Sclimacb betraclitet (fa-^nnalin ‘^indana "^ajb),^ 

Wir begreifen nacli diesen Antecedentien leiclit, dass der nclitige 
Araber ancli anf der dnrch die iinimttelbaren Folgen des Islam berbeige- 
fdhrten Cnlturstufe die hoheren Wissenschaften, welclie das dnrcli die neae 
Eeligion erweckte Bediirfmss anregte, den Fremden, den nenangeworbenen 
Agam — -wie er sie nannte — liberantwoi’tete nnd sein geistiges Lebea 
am liebsten in dem alten Ideale vom „vollkommenon‘^ Araber anfgelien 
liess. Damit will niclit gesagt sein, dass die Arabor sicli der Pflege der 
Wissenscliaft vollends versclilossen. Die Gelelu’tongoseliKdite des Islam weist 
mancben ecbten Araber anf, der, wie z. B. Al-Mii’amg’ aiis dem Bodnmen- 
stamm der Sadus (st. 195), niebt die letzto Stelle in dor Pliego der isla- 
mischen Wissenschaften emnahm, nnd seme Qelehrtenlaufbahn in folgender 
Weise cliarakterisirte. „Ich kam aus der Wlisie nnd niolits wussto ich von 
den Eegeln der arabisohen Sprache, memo Keimtniss war blosser Instinct, 
znerst lernte ich die Eegeln ini Collegium dos Abfl Zejd al-Anslrt al- 
Ba§ii.“ Derselbe machte dann grosso Eeisen bis naoh Merw nnd Nlsabilr, 
wo er viel Wissenschaft veibreitete, die er auch m litorarischen Werken 
niederlegte.^ Aber der Araber mnsste sein gauzes natiirluilies Wesen ver- 
andern, sich in das Element fremder Bildnng ianchon, wenn er m dieser 

1) Ygl Eobmson, Palaestina nnd die sndhch angrouzoiiden L«iiider 
n, p 402 „aber selbst dieses (dass der Scbojoh doi Tabimnabodninon des Losens 
nnd Schreibens knndig war) ist so nnerhort nnd abwoicliend von der Bodawin-sitte, 
dass die Ta*{imira dadinch in den Angon anderor Stamme borabgcwurdigt wnrden*^ 
Wie armselig es noch beute nnter den Bedumen niit der Konntmss dor Rchrift bestellt 
ist, anoh dort, wo man ansnahmsweise sich derselben inhmt, ersieht man ansZDPY, 
IX, p 247. Wenn Wallin’s Wnstendichter „hei den nennnndzwanzig Bnchstahen des 
Alphabets" sehwort, ZDMG YI, p 190, v 1, so zeigt er auch dadurch, dass er 
kein eigentlioher bednmischer Bichtor ist (vgl Wetzstem, Sprachliches ans den 
Zeltlagern n. s w p. 6 des Separatahdmcks). 

2) Ag. XYI, p 121 

3) S. ohen p 45, Anm 5 In jenen Ki’eison, in denon man, wio in Medina, 
auch vor dem Islam nnter dem Einflnss schriftknndiger Umgebnng Worth anf (he 
Aaeigmmg der Schreibknnst legte, gehorte anch der Besitz diesor Kenntniss zn den 
Attnbnten des „YolItommenen" Al-BalS:dori p. 473 — 4. 

4) Ihn Chalhkan ni*. 755, 
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Veise sich zum Mann der tlieoretisclxen Wissenscliaften nmformte. Dies ge- 
lang nnr einer kleinen Minoritat, welelie anf geistigem Gebiete Yon den nen- 
erworbenen Fremdlingen, die ihren mitgeborenen Bildtmgstrieb nur auf die 
diircb die Erobaning erzengten Yerbaltnisse anzuwenden batten, leicbt tiber- 
flugelt wimle. 

Und in der That ist es ernes der lebrreichsten Kapitel der Cultur- 
gescbicbte des Islam, die stetigen Fortscbritte zn verfolgen, die das 
tbiim im geistigen Leben des Islam macbte Wenn wir den Nacbricbten 
der arabischen Geschicbtssebreiber Glauben sebenken durften, so reicbte die 
Betbeiligimg der Perser an der arabiscben Bildnng bis in die vormnbamme- 
daniscbe Zeit binauf. Der Yorganger jenes BaMn, Stattbalters in Jemen, 
den wir oben als Zeitgenossen Mixbammeds erwabnten, war Cbnrraebosra, 
Sobn imd Naebfolger des Stattbalters Marwazan Dieser Cbnrraebosra soli 
sicb in Jemen vSllig arabisirt baben, er recitirte arabiscbe Gedicbte und 
bildete sicb nacb arabiscber Weise; diese seine Arabisirung („ta'arrabubu“ 
sagt nnsere Quelle) war Ursaebe seiner Eiickberufung.^ Es werden imter 
den islamiscben Eeligionsgelebrten aucb solcbe Manner von persisebem TJr- 
sprunge genannt, deren Abnen niebt erst dm’cb den Islam in Contact mit 
arabisebem Wesen kamen, sondern zu jenen persiscben Truppen® geborten, 
die unter Sejf b. Di Jazan m arabiscbe Lande gerietben ^ Im Islam nabm 
die Arabisirung der nicbtarabiscben Elements und ibre Tbeilnabme an dem 
gelebrten Wesen der mubammedaniseben Gesellseliaft einen rapiden Auf- 
scbwung, wie dafur mebt viele Beispiele aus der Culturgescbicbte der 
Mensebbeit angefiibrt werden kbnnten Gegen Ende des I Jbd.’s finden wir 
in Medina einen Grammatiker Eamens Busebkest, em Name, der ganz 
persiscb klingt/ Diesen Grammatiker, der sicb mit dem Ertbeilen von 
Unterriebt in seiner Wissenscbaft bescbdftigte, finden wir als beivorragenden 
Tbeilnebmer an dem Cbtogitenaufstande des Abli Hamza; m Folge dieser 
Tbeilnabme wurde er aucb von den Getreuen Merw^n’s, die ibn ausfindig 
maebten, getodtet^ Erne gauze Eeibe der berubmtesten Mubammedaner 
stammt von kriegsgefangenen Persern ab. Der Grossvater des Ahtl Isb^k, 

1) Tab. I, p. 1040 Ans der Zeit des Propbeten ist zu eiwabnen Pejruz al- 
Dejlemi (st unter ‘Otbmiin) vgl Ibn Kutejba ed^ Wustenfeld p 170 

2) Banu-l-abrar vgl Ag XVI, p 76, Ibn Hisbani p. 44—46, Noldeke, 
Oescbiobte dei Araber und Peiser, p. 223 

3) Auf solcben Ursprung wird der berubmte Theologe Tawus b. Kejsan al- 
Ganadi (st 106) zuruckgefubrt, Abu-1-Mabasin, I, p. 289, aucbWabbb Munabbib 
(st 114), erne der grossten Stutzen der bibliscben Legenden im Islam Ibn Cbal- 
liMn nr 795 (IX, p 150) Aucb auf BMan selber werden gelebrte Nacbkommen 
im Islam zumokgeleitet Jakut H, p, 891, 2, 

4) Ag I, p 114, 9 V u 5) ibid XX, p. 108, 5, 110, 18 ff. 

Ooldzilier, Muhammedan Studaen I 8 
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dessen Biographie des Propheten eiiie Hauptqiielle fiir die Kindheitsgeschiclite 
des Mam ist, w der Kriegsgefangeiie Jasar; desgleichen war der Vater deg 
Abil Milsa b. Nusejr, der sich m Andalusien omporscliwang, nnd die V^ter 
xmd Grossv^ter vieler anderer, ui Politik, ‘Wissensohai't mid Literate ausge^ 
zeiclmeter Manner wareii kiiegsgetangono Persa* und Tiirkcn, die emem ara- 
bisolien Stamine affilui’t wurden mid diu’cli ihre vollig arabisclie Niwba ihren 
fremdlimdiseben Ursprung fest Tergosseii macliten.^ Abor aiicli clie Beibe- 
lialtung der Erimierung aai ibren freniden Ursprung ist bei solchen arabi- 
sclien Mawffi mebt ausgescblossen, wenn sie aucli niclit gerade zu lUufig 
vorkommt Der arabiscbe Dicbter Abd Isbak Ibrilblm al-Sdli (st 243) 
bewahrte m diesem semem Pamiliennameii, Al-Suli, die Ennnerung an 
semen Almen Sol-telan, einen cbordsaniscben Fursten, der durcb Jezid b 
al-Muballab besiegt und semes Thrones verliistig wurde. Ziiin Mam be- 
kebrt, war er eiiier der begeisteitsten Parteigilnger seines Besiegers. Aiif 
die Pfeile, die or gegen die Triippen des Olialifen sondete, soil er die 
“WortG gesclniebon liaben. „Sol riift ouch zu dor Bofblgiing des Bucheg 
Gottes und der Simna seines Propbeten.‘‘ Von diosein Turkeii stammt der 
beriibmte arabiscbe Dicbter ab,^ 

Man miisste einen tiefen Griff in die Litoraturgeschicbto der Araber 
tbun, woUte man nur die scblagendston Boispiolo fur die Beibodigung des 
!A.gam-elementes an dem gelebi'ten Lebcn der niuhaminedaniseben Welt an- 
fulnen und seine Eolle m der Eeligion des Islam durcb klassisclio Beispiele 
erweisen. Erne statistische Bobandliing diesor Vcrlililtnisso scdilosso Ifir alle 
Fade sebr zu Ungunston der Araber. Wir konnen es uns aber nicht ver- 
sagen, den Emfluss des nicbtarabiscben Eloinentos auf don imibammedani- 
scben Staat und die mubammedamscbe Wissonscbaft durcb erne synchro- 
mstiscbe Zusammenstellung der muhainmedanischen Uapacitaten zur Zeit 
des Umajjadencbalifen Abd-al-Malik zu illiistriren. Dies wird uns urn so 
leicbter, als wir zu diesem Zwecke nur die Worto eiiies arabiscben Schrift- 
stellers mitzutbeilen baben, den jene Ersobeiming auls Lobliafteste anregte. 
Ibn al-Salab erzdblt in semem Eeisewerke, dass AI-ZulirT, der berubmte 
Tbeologe, emst am Hofe des ChaMen 'Abd al- Malik ersobien und sicb dem 
Fursten der Glaiibigen vorstellte. Folgeiides bemerkenswertbe Zwiegespraob 
soli da zwiscben dem Herrscber und dem Gelebrten stattgefiinden babeir 

Cb : Wober kommst du, Al-Zuhrl‘? Z.: Aus Mekka Ch.: Wer hat 
dort zur Zeit deiner Anwesenbeit die Herrscbaft tiber das Volk geubt? 
Z.: A,ta b. Eab^i. Cb.: 1st dieser Mami cm Araber, oder ein MaaE? 


1) Al-Balddori p 247 giebt eine mteressanto Liste solobor Manner 

2) Ag IX, p 21 Abu-l“Mahusin I, p 747. 
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Z: Bin Maull Ck: "Wodurch ist es ilim gelungen, diesen Einfluss tber 
die Mekkaner zii erlangeu^ Z. . Durcli ‘seme Edigiositat mid seine Kennt- 
niss der Ueberlieferung. Cb • Eecht so, gottesfiirebtigen nnd m der Ueber- 
lieferung gelehrten Mjlnnern kommt es zu, dass sie bervorragend seien unter 
den Menscben. Wer ist es nun aber, der m Jemen iiber die Menscben 
bervorragt? Z.: Tawbs b Eejs^n. Cb : Ist er von den Arabem oder von 
den Hawaii? Z.: Yon den Maw^i. Cb.: Wodurcb bat er diesen Einfluss 
gewonnen? Z : Durcb dieselben Eigenscbaften, wie ^Ata^ 

So durcbmusterte der Cbalif m semen Pragen alle Provinzen des 
Islam und er wurde von Al-Zubrl daruber belebrt, dass in Aegypteii Jezld 
b. Abi Habib, in Syrien Maklitil — der Sobn ernes Kriegsgefangenen aus 
Kabul, den eine Hudejbtin, m deren Diensten er stand, freigelassen batte^ 
— m Mesopotamien Mejmfln b. Mibran, m Cboras^n AlrPabibak b. al- 
MuzaJ.mn, m Basra Al-Hasan b al-Hasan, m Kflfa Ibrablm al-Nacba*^!, 
lauter Hawaii, die Pubi’erroILe in der mubainmedamscben Gesellscbaft inne 
baben AIs der Cbalif sem Erstaunen uber diesen Zustand ausdriickte, der 
dabin fubren musse, dass die HawMl die Herrsebaft iiber die Amber an 
sicb reissen und sicb die letzteren imtertban maoben, da sagte Al-Zubrl. 
„So ist es, Beberrscher der Eecbtgldubigen! Es macbt dies der Befebl 
Gottes und seme Eeligion, wer sie bewabrt, der kommt zur HeiTScbaft, 
wer sie vernacblkssigt, der imterbegt^^ 

„Jedes Yolk — so Msst man den Propbeten sprecben, um der bflent- 
bcben Hemung Ausdruck zu geben — bat Hilfstruppen , die Hibe der 
Kmejsb (d. b. bier der Araber im Allgemeinen) smd ilme Haw^l^ Per 
Prophet Usst sicb die Kmejsbiten durcb *^Omar vorsteHen und als er erfabrt, 
dass aucb Bundesgenossen und Haw^l unter ihnen seien, sagte er: l^ulafa- 
un^ mmna wa-mawallnti mmna, d b unsere Bundesgenossen und unsere 
Hawaii geboren zu uns; babet ilir nicbt gebort, dass am Tage der Auf- 
erstebung die Gottesfurcbtigen (gleickuel welcber Abstammung sie seien) 
diejenigen unter eucb smd, welcbe mir am ndcbsten steben'?*^ — AI-BucbM 


1) In nnserei Erzablung wd Makbul als nnbiscber Sclave bezeicbnet (‘abd 
nubi). Bei I bn Cballikan nr 749 wird sein Uispiung von Smd bergeleitet; sem 
Name ist nrspmngbob Sbabrab b Sha^ Er war Lebrei des Auz§,‘ 1 nnd wnrde dnrcb 
semen Scbarfsmn im Recbtssprucb beiubmt. 

2) Al-Damirin, p 107 Erne Ubnbcbe Erzablnng wird m Al-IkdII, p 95—6 
mitgetbeilt, das Zwiegespracb wird abei dorfc zwiscben dem Statthaltei ‘IsS b Musa 
nnd dem Tbeologen Ibn Abi Lejla gefubrt 

3) Abmed b Hanbal bei Al-Siddxki fol 67^ mna b-knlb kanm mMda 
wa-mSddat Kuiejsb mawaiihim 

4) ibid, fol 69^ 


8 * 
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hat einea eigenen Paragraphen dariiber, dass man den Mawi^lt Richter- imJ 
Yerwaltnngsamter verleihen ddi’fe. Es ist bezeichnend, dass der in demselbea 
enthaltene Berieht, dass auch in den altesten Zeiten des Islam, angesichts 
echter KTmejshiten von grossem Ansehen, die Hawaii jonen gleichgestellt 
wm^den, von (st 116), deni Mania des Ibii "Omar, herruhrt.i Solcbe 
Berichte hatten die Anfgnbe, den Ai‘abern gcgonttber die Stollung der Frem- 
den iin Staatsleben^ zu rechtfertigen. Und den ^Omar lasst man anf den 
Torwnrf, dass er einen Mania znm Statthalter von Wadi-l-lAira emsetzte, 
antworten: Er liest das Bnch Gottes nnd kennt die Gesetze, Hat denn 
nicht euer Prophet gesagt, dass Gott durch diesen Koran diese erhoht, jene 
erniedrigt?^ So haben sich die Pietisten mit deni Ueberhandnehinen der 
fremden Elemente abgefunden^ 

Kemem von den eben angefnhrten fremdlandischen mnhammedanischen 
Gelehrten hatte je ein frommer Glanbonsgenosso den Vorwurf geinacht, er 
sei als Premdlander dein Staminai'aber gegeniiber aul* niedrigerer Stnfe Die 
Thatsache, dass alle diese fromdlaiidischon Autoritaien dos Islam in der Kir- 
oheiisprache des Glanbens so festen Pnss fasston, wie der ochteste Abk(3mm- 
ling Ismaels, dass sxe sogar znr wissenschattlichen Bohandlnng diesor Sprache 
mehr beitmgen, als die Angehorigen jener Basse, in wolcher diosolbo em- 
heimiseh war, bot ihnen begriindeten Anlass, den Eassenuntorschied nooh 
leichter zu tberbriicken Naturhch muss anch dies kein Kleinoror als Mu- 
hammed selbst ansspreohen: „0 ihr Menschen^^, so lasson sio don Propheten 
sprechen, „furwahr, Gott ist ein Gott, und allor Monsclion Drahn ist der- 
selbe Urahn, die Rehgion ist dieselbe Religion, die arabischo Spraohe ist 
weder Vater noch Mutter irgend eines von eucli, sio ist nicdits anderes als 


1) B, Ahkam nr. 25 vgl. oben S 109, Anm 3 

2) Ygl. die ans Al-Makrizi, Chitat II, p. 332 bei Kremer, Cultuige- 
schichte H, p 158 Anm. 2 angefubite Stelle. 

3) Bei Al-Fakibi, Chroniken der Stadt Mekka, TI, p. 36. 

4) Unter den anekdotenbaften Erzablnngen, welche dom Ahnonstolz der Araber 
gegen die Hawaii entgegengesetzt warden, ist auoh die Erzilhlnng des Shn*bi von 
der Begegniing des Abdallah b al-Znbejr mit einein Maull Namons Dakwan (wohl 
ein Anachromsmns, wenn der im Jahre 101 verstoibene fromme MauLl des Gataflin- 
stammes, Abu-l-Mahasm I p 274, gememt soin soil) am Hofe des Mii*0;wija zu ver- 
zeiohnen. Der stolze Ibn al-Zubejr verschmaht es, dem Maula Rede und Antwort 
zu stehen. „Keine Antwort giebt es fux diesen Solaven’^^ Didser aber motivii't seme 
Entgegnung, dass „dies6r Sclave besser ist, als dn“ mit muhammedanisclien Satzen 
zu Gunsten der MawSli Die Erzahlung lasst auch den Ciialifen Parlei nobnien fiir 
den Maula. Al-Ikd n, p. 138. ibid p 152 findet man erne Anekdote, welclie den 
Zweck hat, zu lehren, dass der Maula der ubenrdischen Seligkeit m holierem Masse 
theilhaftig weiden kann, als ein Stammaraber. 
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eine Sprache. Wer arabisch spricbt, denmacb Araber.“^ 5 ,Wer deE 
Islam aEnimmt von (den Bewobnem) Mns’ ist (soviel wie ein) ^ 

Wie tief man diese Thatsacbe scbon m den fimhen Zeiten des Islam 
fiililte und wie sehr man bestrebt war, sich mit derselben ansemanderzn- 
setzen, zeigt der Umstand, dass man Tradihonen ersann, in welchen man 
Miibammed selbst die eben erwahnten Yerbaltmsse des Islam nut prophe- 
tisobem Blicb vorberseben Hess. „Wir sassen — so lasst man Abtl Hurejra 
erzkblen — beim Propbeten, als ibm eben die SHra „Al-(jrumua“ geoffen- 
bart wnrde. . . Unter mis befand sicb Selm^ der Perser. Der Prophet 

legte seine Hand anf Selman und spracb; Wenn der Glaube sicb bei dem 
Plejadengestirn befande, so wiirden Leute von diesem Yolke^ (den Persem) 
ibn erreicben.“^ Spater bezog man diesen Aussprneb anf die Wissenschaft 
nnd varurte ibn also: jj’Ware die Wissenscbaft an die Enden des Himmels 
gebnbpft, so mirde sie ein Yolk von den Lenten in Mris erreicben.“ ® Man 
erzahlt folgenden Tranm des Propbeten: Er sab, als ob ibm scbwarze nnd 
weisse Binder nacbbefen, die weissen Binder waren von so grosser Anzabl,® 
dass man die scbwarzen gar mcbt mebr bemerken konnte. Abd Bekr, dem 
der Prophet diesen Tranm znr Deutnng voiiegte, erklarte denselben in fol- 
gender “Weise* Die Scbwarzen sind die Araber imd die Weissen sind die 
Mcbtaraber (^agam), die nacb jenen znm Islam nbertreten w^erden, sie wer- 
den sicb in so grossen Massen bekebren, dass man die Scbwarzen gar nicbt 
mebr bemerken wird.'^ 


in. 

Wir haben bier wieder Traditionsanssprticbe geseben, welcbe nnver- 
kennbar die Marke jener Kreise tragen, die sicb gegen die neidiscbe Eifer- 
sncbt der Stockaraber eben dnrcb die Erdicbtnng nnd Yerbreitung solcber 
Sentenzen zn scbiitzen snchten. Denn — wir miissen bier daranf zurbck- 
kommen — die von den Pietisten und Persern gern propagirte Lebre des 
Propbeten von der Gleicbbeit aller Menscben, ob Nord- ob Siidaraber, ob 
Araber oder "^A^ami, fand bei den Yertretern der alten Ideen des beidniscben 

1) Ibn Astkir bei Al-Siddiki fol. 90^ Icb fubre diese Tradition m diesem 
Znsammenhange an, obwobl sie wahrscbembob spateres Fabnoat ist (Ibn Asakur lebte 
499—564), es leidet kemen Zweifel, dass fromme Mnbammedanei auob firaber so 
daobten 

2) ibid, fob 38^: man aslama mm Faiis fa-bna Knrejsb. 

3) In emer spatern Yersion ausdruokbcb. vonden ‘Agam (Al-Damixill, p.525). 

4) B Tafsii nr. 301 zn Sure 62. 5) Bei Ibn Cbaldnn I, p.478. 

6) Flngel best li-sbirratihim nnd nbersetzt. „wegen ibrer Soblecbtigkeit^, dies 
muss man in ^b-katbratibim^^ — wegen ibrer grossen Anzabl — oomgiren. 

7) Al-Xba*abbi, Yeitr, Grefabite, ni 313. 
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Araberthiims taube Ohren. Em Scliwesteriisolm des Obalifen musste den 
Spott semer Zeitgenossen daruber ertragen, dass seine Abnfrauen aethio- 
pischen Ursprunges "waren^ Der Mania Zijdd al-a^gam'^ (Mitte des I. Jhd.) 
liort von den Arabern, die ihm niclit woKL gesinnt sind, spbttisclie Worte 
ob seiner obscuren Abstammimg^ und man versanmte iiicbt, ihn mit der 
den Persern ziigemntbeten Blntschande zu verspotten.^ Freilicb hatte sich. 
dieser Mania im Arabertbnm sehr lieimiscli gemacht, manclien arabiscben 
Stamm mit unbarmherzigem Higa verfolgt^ nnd sioh vermessen, Spottverse 
gegen die Abstaminimg reiner arabischer Stamme zn verbreiten. Aucb den- 
jenigen Arabern, die ibn verspotteten, ging er niokt aus dem Weg, viel- 
niebr zablte er ihnen mit schonimgsloser Satire heim: 

„Wenn das Kleid ernes Jasbknii dem Kleid beruhi’t, so darfst dn Gottes Namen 
ineM anssprechen, ehe du dicK remigst; 

„Giebt es emen Stamm, den die Scbmacb todten konnte, so miissto sio zweifellos 
den Jaslikui-stamm todten 

^Ich staune — so ei’wideit ei anf den gegen ±n gomiinzten Spott — dass ich 
emen Anazi, dei mich veispottet, niclit dmcbprugle ^ 

Selbst das Bint des Mania soli — nacb der Aeusserung eines Arabers 
von den Band Sbejban — von dem des Stammarabers ganz verscMeden 
sem, so dass man, wenn beider Bint vergossen wnrde, nacli ilirem Tode 
emen Unterscbied macben konne ® Nnr vereinzelt tmd ganz aiisnahmsweise 
mrd von denYertretem des Araberthiims, znmal den Diohtern, ein freund- 
liches Wort filr die Mawali eingelegt® Yielmehr ist die arabisolie Poesie, 
besonders die der Umajjadenzeit, voller Schmahung nnd Yerachtung gegen 
diejemgen, in deren Adem nioht das Bint arabischer Ahnon fLiesst. Der 
Dichter Al-Achtal glanbt Araber, die er erniedrigen will, nioht wirksamer 
schmahen zn konnen, als wenn er sie Lent© von Azknb^d (eineni Ort un 
Distnkt M§san) nennt,^<^ d. h ihnen den arabischen Oharakter abspncht nnd 

1) Ibn Dnrejd p 183 

2) Abei mcht wegen semes TJrspmngs, sondern wegen semei stottornden Aus- 
spiache wnrde ihm das Epitheton gegeben. Ag. XI, p 165, 8, XIY, p 102. Al- 
Akd m, p 296. 

3) Ham. p. 678, v 2 Besonders ist es dei Diohter Al-Mngiia b Habna’, der 
ihm m dem zwischen ihnen obschwebenden Higa’ stets den Piemdlander, der sich ins 
Araberthum emschmuggelt, vorhalt. Ag XI, p. 166, 16 ff; 167, 20, 168, 8 'ilg' 
mn‘ahad 

4) Ag Xm, p. 62, 6 5) z B Ibn Ghallik^n nr 298 n a m 

6) Ag. XI, p. 171 nnten. Diese Satire wird nooh viel spater m einer Samm- 
Inng von Spottversen gegen arabische Stamme benntzt Journ asiai 1853, I, p 551 

7) Bei Sibawejhi ed Derenbonrg H, p 313, 13. 8) Ag. XXI, p 209 

9) Ich habe das Gediohtchen ernes Ungenannten m der Ham p. 514 loi Auge. 

lOj Jakut I, p. 233, 6. 



119 


sie nach Persien verweist;^ dahin zu gehoren, gait ihnen als nicht sehr 
ehrenliaft. Cliaraktenstisoli ist es, dass — und zwar noch m viel spaterer 
Zeit — der Mauld Abii-l-'^AtaMjja seller einen arabisclen Gegner, den 
Dichter Waliba, weleher der Lehrmeister des Abu ISTuw^s war, damit 
scbmaht, dass es lesser ware, wenn er unter die Maw^t ginge, da er 
niclit wurclig sei, unter Arabern zu stehen.^ Und dennoch. gait es gegen- 
tiler der Zugehdrigkeit zu den Persern scion als Eangeserlohung, der 
Mania eines arabisclen Stammes zu werden. Ishlk al-Mausilt (unter H^un 
al-Easlid), der sicl einen AbkSmmling der Banl-l-alirar nannte, konnte, 
solang er nicht einem arabisclen Stamm affillrt war, von dem Araber Ibn 
6ramf damit gesclmalt werden, dass man sicl nielt zu furclten braucle, 
widerlegt zu werden, wenn man den Isli^k ein Hurenkmd nennt. Erst 
seine Affiliation an den Stamm der Cluzejma sclutzte iln vor solder 
Sclmalung, und er durfte sagen: 

^Wenn auol die Aliar mem Stamm smd und mem Rang: die Sclmacl wird mir 
nui durcl Clazim und den Soln des Clazim abgewelit “ ® 

Als Mania fand er wemgstens Halt und Yertleidigung in dem Stamm, 
dem er affilnt war, aber weit war er davon entfemt, dem Araber gleicl- 
geacltet zu sein. 

Noel germgsclatzender wai* die Gesmnung, die man solclen Maw^ 
entgegenbraclte, die molt einmal Olenten einer rein arabisclen Famile 
waren, sondern — wie sicl dies laufig ereignete — wieder zu einer 
andern, in giiter socialer Stellung befindlclen Mania -famile im Verl^-tniss 
der Clentel standen. Al-Farazdak verlolnt den ^'Abdalld al-Hac}rami, der 
sicl erkulnt latte, seine Gediclte zu kntisiren, mit den Worten: 

^Und waie ‘Abdallal em Maula, so maclte icl em Spottled auf iln, abei Abd- 
allal ist Maula von andeien Hawaii (und deslalb zu niedrig fui memen Spott) “ ^ 

Man lese nur den lieler gelorigen Absclnitt des plilologiselen 
Werkes von Al-Mubarrad und man wird sicl von Sclritt auf Sclritt uber- 
zeugen, dass die Stimmung jenes Zeitalters linsichtlcl der Mawfili sicl 
melt im genngsten von den Gesinnungen jener leidmsclen Recken unter- 
scleidet, die lire Wuste fur die Quelle aller etlisclen VoUkommenleiten 
priesen. Bildet jemand — und dies erst in ^abb^sidiscler Zeit — erne 
Ausnalme durcl seme Sympatlien fur die MawMt,^ so wird dies wie ein 

1) Al-Tebrizi, Comment zu Ibn al-Sikkit (Leidener Hscli nr 597) p. 465, 
man vgl aucl Ag. XVn, p 65, 23; dort sagt Ibn Mufanig zu der Famile des 
ZyM b abili: wa'ukun lakum fi Mejsana jadnbu, 

2) Ag XVI, p 149 3) Ag. Y, p 56 unten 

4) Ibn Kutejba, m Noldeke, Beitiage z. E. d, Poes., p 32, 49, 10. 

5) Ag XX, p 96 Jusuf b al-Haggag. 
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"Wimder der Aufzeiohnung weiiih befanden* Und der gehassige Ton der 
Dicliter ist nnr ein Spiegelbild jener sooialen Zunieksetzung der Maw§,lt, 
von welcker uns v. Kremer eine ei-scbopfende Scbilderung vorgefuhrt hat.^ 

Selbst auf Grabstemen von Hawaii wire! diese Besonderbeit ihres 
genealogi&clien Yerhaltnisses ersichtlich. gemacht, N. b. N. Mania des N. 

In Eiifa (nnser Zeugniss beziebt sich auf das 11. Jlid.) ^ scheint man die 
Hawaii veranlasst zu haben, ibre Andacbt in einer besondern Mosebee zu 
verriebten; aucb sobeinen sie in Provinzen, wo sie in dicbten Massen vor- 
banden waren (unser Beispiel ist aus Cbortsan), eine corporative Einbeit 
gebildet zu baben.^ Man maebte sicb Tiber die Spracbfebler der MawMt 
geme in der verletzendsten lYeise lustig; man that emp5rtj wenn ein 
Premdlander es sicb berausnabm, einen Araber m Sacben der arabiseben 
Spracbe und Poesie meistern zu woUen,^ und vergass daruber, dass ibnen 
die arabiscbe Spracbkunst die bedeutendsten Grammatiker, die emsigsten Er- 
forseber des Sebatzes der alten Spracbe und Literatur verdankt ^ Der Voll- 
blutaraber war von der Ueberzeugimg dimebdrungen, dass die arabiscbe 
Poesie em Gebiet sei, das dem Mania ganz und gar unerreiebbar ist. Ein 
Bedmne ausserte einmal in der Mosebee von Basra mit Bezug auf Basshar 
b Burd (st. 168), emen berubmten arabiseben Dicbter, der aus einem per- 
siscben Gescblecbt in Tocbaristlin stammte und ein Preigelassener des Stam- 
mes 'Ilkejl war jj'Wie koinmen die Hawaii zur Poesie? “ Wir glauben nicbt, 
dass die beissende Antwort des angegriffenen Dicbters den Wtlstensobn von 
semem Diinkel gebeilt babe.^ Man bielt die MawMi maneber Charakter- 
losigkeit fabig, die man bei emem Araber fiir unmdgbcb eraebtete. 

„Wer die Sebande, Niedertraobt und Sobmaob anfsiioben will — furwabr, boi den 
Maw^i findet er ihren Nacken und ibre Extremitaten (d b ei findet sie bei 
ihnen ganz, von Kopf bis Puss) 

Man mutbet ibnen zu, in leicbtsimuger Weise falscbes Zeugniss abzulegen, 
und erzablt eine Reibe von Anekdoten dai’ixber, wie ibre Yersuobe, dies 
Yerbrecben zu begeben, von vorsicbtigen Ricbtern erkannt werden.^ Und 

1) Culturgesobiobthcbe Streifzuge, p. 21 E 

2) Bei Wngbt, Kufio Tombestones in tbe British Museum (Proceed, 
of. Soc Bibl Arch. IX, 1887, p.340). 

3) Tab. m, p. 295 mas^id al-mawali 

4) Fragmenta hist. arab. p. 1,P wild Hajj^ al-Nabati (Anf dei Eegierungs- 
zeit des Sulejman) „der Yorgesetzte der Hawaii (m Cborasan) genannt.‘^ 

5) Ag. Y, p.61 unten. 

6) Al-Tkd I, p. 295 und Al-GSbiz 1 c. an vielen Stellen, namentliob im Bab 
al-alhSn; auob m emem andern Weike des Gabiz ist eine Auswabl zu finden (Al- 
mabEsin wal-addad) Hschr. der Kais. Hofbibbotbek, Mixt nr 94, BL5^ff. 

7) Ag. m,p 33. 8) Al-Mas‘udi YI, p 150,1. 9) Al-Mubarradp 254 
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dieser herabsetzenden Gesmniiiig entspricbt auch. die gesetzliche Beliandlung 
der Mawffi in jener Zeit, in welcber der arabisclie Eassenstolz noch imge- 
zfigelt waltete. "Wir besitzen Andeiitungen, aus welclien man folgem kann, 
dass man nnter den XJmajjaden bis ^Omar II. den Mawffi, welcbe an den 
Ejiegen des Islam tbeilnahmen, wenn moglich, den dem Stamme, dem sie 
zugeliorten, gebuhrenden Antheil an der Kxiegsbeute entzog. "Wenn dieses 
Yorgeiien auck nicht allgemein gultige Eegel war,^ so wnrde durch die 
Bethatigung desselben seitens arabiscker Cbauvimsten (*^aisabijja) geme die 
altarabisohe Anscbauting zur Geltung gebracM.^ 

IV. 

Bei dem Wertk, den jeder Araber aiif den Adel seiner Abstammung 
legte, ■welcber ihm Stolz imd Ebrgefubl einflosste, ist es leicht begreiflicb, 
dass die Abstammung eines Mensehen von einer Sclavin, oder, wie man 
sagtCj von einer, die die Heerde aiif die "Weide zu fuhi’en luit,^ denselben zum 
Gegenstand der Geringschatzung maobte in den Augen jedes stolzen Arabers.^ 
Man glaubte, dass nur der Solin einer Freigeborenen die Ehre des Stammes 
bescbiitzen, den Leidenden xmd Bedrangten Hiilfe bieten, also die Pfliohten 
der Muruwwa ausiiben konne® Ber Scbimpf pflanzte sich durcb Genera- 
tionen fort, vrenn man in der Ahnenreihe eines Stammes eine Sclavm nacb- 
weisen konnte. „Inna ummakum amatun“ d. b. eure Abnfrau ist eine 
Sclavin, so bescbimpft ein Dicbter die Band Nii^ejb aus dem Stamme 
Dtom;*» zumal die Abstammung von emer „Scb'W'arzen“ (man kennt ja 
die Gescbicbte des ^Antara) konnte emem als Scbimpf vorgeworfen werden.*^ 
Die Kinder aus Yerbindungen eines Arabers mit einer Sclavin oder Frei- 
gelassenen galten wobl als legitim,® aber der stolze Araber mocbte sie 
nicbt als ebenbiirtig betracbten, obwobl man aus der Erfabrung die Tbat- 


1) Benn wir finden z B , dass in alter Zeit die Mubammedaner aethiopiscben 
TJrsprunges im Diwan der Band Cbatbam legistnrt 'warea Ibn Kutejba ed. Wusten- 
feld p 88, 11. 

2) Al-Ja*kiibi ed Houtsma, n, p. 358, 8, 362, 19 

3) Mufadd 24 20 

4) Ygl, die Spottausdnicke* ibnu tuma, ibnu fartana, Hud 107. 13 und Com- 
mentar dazu (fur die Erklaiimg dieses eigentbumboben Wortes findet man das Mate- 
nal im Ag. lY, p. 45) Ygl Hud. ibid v 30 „meme Mutter ist em Sclavin, wenn 
u s. 

5) Tarafa 9* 8 

6) Ibn al-Sikkit p 163 Man vgl aucb besondeis Hass^, Biwan p. 17, 
11 — 12; 20, 4 u 

7) Hass an p. 19, 2 wa-ummuka saudau maudunatun. 

8) Ygl im Allgememen ubei diese Yerbaltnisse Bob erts on- Smith p 73. 
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sache folgern wollte, dass solclie Kinder geistig besonders begabt seien.^ 
Miiliammed liat (Sdre 4. 3) auch dies Yorurtbeil tbeilweise gebroolien^ 
indem er die legitime Ehe mit einer freigesprochenen Sclavm der mit einer 
freigeborenen Arabeiin gleichstellte. Aber wie anf der ganzen Lmie ihrer 
mit dem Stammesleben znsammenhangenden Ansebauiingen mochten die 
Yertreter des alten Arabertbums auoli in diesem Pimkte nicht nacligeben. 
Der alte Araber bbeb aucb -vveiterlim imberiibi’t von den Conseqnenzen der 
Gleichheitslebre Muhammeds und des Islam fiir diese in die Interessen des 
praktischen Lebens tief emschneidende Frage. Sowie es auch fernerhin 
als Titel besondern Euhmes gait „ibnn liurratin“, der Sohn einer freien 
Mutter, 2 „ibnu bejda"* i-l-gabin‘‘ der Sohn einer Mutter mit weisser Stirn,"^ 
zu sem, so bleibt die arabische Poesie auch im Islam hbervoU von Satixen, 
deren Motiv der begrimdete oder erdichtete Yorwurf ist, der Yerspottete 
Oder mmdestens sem Ahn sei Sohn einer Sclavm^ „Mukarkas“ war ein 
Spottname solcher, unter deren Ahnfrauen sich Sclavinnen fanden.^ Es ist 
nicht auffallend, wenn wir erfahren, dass die Liebhngssclavin selbst von 
Seiten der aiabischen G-attin ihres Herrn fortwahrend Neckereien ausgesetzt 
ist, deren Gegenstand die edle Abstammung der freien Araberin ist, die 
Aufzahlung ihres Yaters, ilires Ohms und ihres Bruders.® 

Aus dem Kreise der concreten Yorkommnisse des aUtaglichen Lebens 
kbnnte man kern treffenderes Beispiel fiir die diesbezugliche Gesinniing des 
echten unverfalschten Arabers anfuliren, als das Benehmen eines gewissen 
Al-Kattal (der Morder) aus dem Kilabstamme, eines wusten Gesellen, dessen 
Name selbst ein Zeugniss flir seme wilden Lebensgewohnheiten abgiebt, er 
vertrat zur Zeit des umajjadischen Chalifen Merw^n b. ^Abd al-liakam das 
alte Eaubntterthum m vbihg unverfalschter, durch den Islam ganz und gar 
nicht gezugelter 'Weise. Dieser Kattal wollte es seinem Oheim wehren, 
sich nut einer Liebhngssclavin ehehch zu veremigen, „denn wir gehoren 
einem Stamme an, der es verabscheut, dass seine Kinder von Sclaviimen 
geboren werden.“ Er gieng so weit, diese Sclavm zu todten, und im Pro- 
cess, der ihm dieses Todtschlags wegen gemacht ward, bietet sich uns das 
mteressante Beispiel einer Leichenexhumirung und Section zu genchtlichen 
Zwecken dar.*^ Wir werden diesen Widerstand des Araberthums gegen die 


1) Al-Mubarrad p. 302, Nach Al-Asma*i smd die Kinder von mohtaiabi- 
schen Frauen die tapfersten (Al-Ikd IE, p 283, 14j 

2) HudejL 270: 30. 3) Ag. XI, p 154, 3 u 

4) Ygl. AnsSb al-ashraf p.223 5) Ag XXI, p 32, 22. 

6) Ag Y, p. 151, 5. 

7) Ag, XX, p 165, Ygl. den Yers des Kattal bei Sibawejhi ed Derenbourg 
II, p 98, 7, 198, 6, die zwoite Halffce ist doit veischieden von Ag, ibid, 162, 6 v.u. 
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Gleiclilieitslelire des Islam milder beurtheilen, wenn wir in Betracht ziehen, 
dass der Islam selbst m der recbthclien Betrachtung des Sclavenwesens 
sehr Tiele Eesidnen der altbeidnischen Anschauungsweise weiter mit sieh 
fiihrte 

Zmr kann nicbt geleiignet werden, und dies ist von vielen Darstellem 
des Islam des oftern betont worden, dass der muliammedaniscbe Geist dazu 
beitrug, den Glanbigen eine milde Behandlnng der Sclaven zur Pfbclit and 
znm innem Bedurfniss zu machen^ nnd ein Terfahren zu fordem, dessen 
Wiirzeln bis zu den altesten Documenten des Islam zuruckreiclien.^ In 
den kanonischen Gesetzschulen — mit Ausnahme der lianbalitisclien — 
wird zwar gelebii:, dass die Zeugenscbaffc ernes Sclaven nicht gultig sei; 
aber sie steben damit im "Widersprucbe mit den alteren Lebren der Tradi- 
tionarier, welcbe dieselbe als vollgtiltig anerkennen, und dabei bdren wir 
Aeusserungen vne die folgende. Ibr alle seid ja nicbts anderes als Sclaven 
und Sclavinnen.^ Aber nicbtsdestowemger mtlsste aucb eine nocb so weit 
gebende Apologie des Islam zugesteben, dass sicb die Grunder desselben 
zu der Lebre von der vollen moraliscben Gleicbacbtung des Sclaven mcbt 
erboben baben Der Sclave blieb in Bezug auf die etbiscbe Beurtbeilung 
ein tiefer stebendes Wesen, In keinem Punkte aussert sicb diese Betracb- 
tung der Saobe einscbneidender, als in der Auffassung des Islam von der 
VerantwortUcbkeit des Sclaven fiir sein sittbobes Tbun. Lebrt ja Mubam- 
medj dass eine unzticbtige Sclavin nur die Halffee der Strafe erbalt, die 
uber eine Pi^eigeborene in dbnlicbem Falle verbangt vriirde (fa ^alejbinna 
nisfu m^ "^aM-l-muli^anat),^ und daraus wird der Grundsatz abgeleitet, dass 
das „5add“ des Sclaven in jedem Falle nur das balbe Ausmass der iiber den 
Freien verbangten Sti’afe ausmacben dtirfe ® MMik b. Anas beruft sicb auf 
die Praxis der Cbalifen ^Omar und ‘"Otbrn^n, indem er lebrt, dass der 
Sclave, welcber das Weinverbot iiberscbreitet, nur die HSlffce der Geissel- 
soblage erbalt, die der Freie erbielte, der sicb dieser Sunde fiu* scbuldig 
bekennt^ In diesen Eleinigkeiten pragt sicb in unverkennbarer "Weise die 

1) Gegenuber scbiefen und ungerecbten Urtheilen der ineisten Reisenden darf 
aus neuerer Zeit verwiesen werden auf Oscai Lenz, Timbuktu I, p 204, Snouck- 
Hurgionje m den Yerbandlungen dei GeseUsobaft fur Erdkunde zu Berbn, XIV, 
p 151 und desselben Aufsatz Fen Eector dei Mekkaanscbe Universiteit (Bij- 
dragen tot Taal-, Land- en Yolkenkunde, 1887, nr. 5) p 33 des Sonderabdiucks 

2) B *Atk nr. 15 16 Al-Muwatta’ lY, p 217 

3) Sbabadat nr 13 und dazu Al-KastalSni lY, p 437. 4) Sure 4: 30. 

5) Ygl. em Beispiel Ag XTTI, p. 152, 8 v u Die Casuisten lebren in Folge 
davon, dass die Stemigungsstrafe uber Sclaven uberbaupt mobt verbangt werden 
konne, da man diese Strafe mcbt balbiren konnte. Al-Bejdawi I, p. 205, 1 

6) Al-Muwatta’ lY, p 24. 
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Erscheiniing aiis, wie die Gleichiieitslehre des Islam in Lehre nnd Leben 
nicht zu consequenter Durclifiihrung gelangen konnte nnd dass altererbte 
Yorurtlieile der Gesellschaft auf diesem Gebiete ihre Spuren zui'tickgelassen 
kaben. Es sollte dies nur zur Beleuclitung des Vorurtheils der Araber 
gegen Ehen angefuhrt werden, wie es jene war, die den aristokratisolien 
Fanatismus des Kattal anfregte. 

Sebr lange daiierte es, bis diese Yorurtheile vdllig abgethan wurden. 
Aber das Sckwinden derselben katte andererseits die Herabsetzung der 
Wkrde der Frau im Gefolge. Um die Gleickstellung der Menschen, deren 
Abstammung mutterbckerseits nack altarabiscken Begriffen keine edle nnd 
der vaterkchen Abstammung ebenbiirtige genannt werden konnte, tkeoretisoh 
zu begrunden, gewdknte man sick an die Ansckauung, welcke em Dickter 
in folgende Worte gekleidet hat: 

flSckmahe den Mamn nickt daiuber, da&s ei ome Mutter kat von den Grieohon, 
Oder erne Schwarze odei eine Peisenn, 

„I)enn die Mutter dei Menscken smd nui Gefasse, welcken man zui Aufbowakiung 
anvertraut war, fur den Adel sind die Vater“^ 

Analogien fur diese Auffassung bieten in anderer Eicktung die Lite- 
raturen vieler Yolker; bei Legouv6‘^ findet man erne stattliche Anzakl von 
ParallelsteEen aus der indiscken nnd gneckischen Literatnr ftir diesen 
Gedanken, der aber nirgend mekr als im mukammedanischen Orient das 
Leben der Gesellschaft corrumpirt kat, obwokl er ursprunghch aus dem 
Kampfe gegen ein Yonu-tkeil kervorgegangen ist^ 

Die Gleickgiiltigkeit der mutterlieken Abstammung war in der mitt- 
ieren Zeit der Abbasiden bereits erne abgetkane FrageA Unter den 'abba- 
sidiscken Ckahfen waren nur clrei, Al-Saffah, Al- Mansur und Al-Mahdi, 
Sdkne von freien Mtittern, die ubrigen aHe batten Sclavinnen zu Miittern ^ 
Aber wir miissen auok auf die vorbereitenden Momente eingehen, 

1) Al-Ikd m, p 296 

2) Histoire moiale des femmes (3 ed) p 214—220. 

3) Bass die eben angefuhrten YToite des anonymen Biobteis niokt bloss den 
individuellen Gedanken desselben daastellen, sondern emer allgemeinen Ansioht ent- 
spreoben, ersiekt man daraus, dass im Yolksbuck Sirat'Antar 11, p. 63, Malik, der 
dem SkaddM gegenuber die Gleickbereoktigung des von emer sckwarzen Sclavm ge- 
boienen Antar fordert und den zogernden SkaddSd bereden wdl, dies als Sunna unter 
den Arabem emzuburgern, auf ikn mit folgendem Argument einzuwirkon suokt „Ist 
dock das Weib mchts anderes, als em Gefass, m welckem der Homg aufbewakrt 
wirdj kat man den Homg ausgekoben, wird das Gefass beseibgt und niokt meki m 
Betrackt gezogen.*^ Yom Standpunkte des arabisoken Patnoiers weist SkaddSd diese 
Zumutkung nut folgenden YTorten zuruck* „Bolckstosse waren mir ertiaglioker, Makk, 
als solcke Eede.*^ 4) Kremer, Culturgesok d. Orients, II, p. 106. 

5) Vgl ZB MG XYI, p 70a 
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Die Thatsache, dass aus den Ejriegen der arabischeii Mnhammedaner 
gegen Fationen von anderer Easse erne Menge von knegsgefangenen Frauen^ 
in den Besitz der arabischen Magnaten fiel, gab der Frage immer mehr 
aetuelle Bedentung: was von Kmdem zu halteii sei, die von mclitarabisclien 
Muttern stammen Innerbalb der Frage kamen infolge der Gestaltung der 
gesellscbaftliclLen Yerbaltnisse versehiedene Gombinationen vor; konnte dock 
die nicbtarabiselie Fran eine kriegsgefangene Sclavin oder die Tockter eines 
ManU u s. w. sein. En Siime der mnhammedaniseken Lehre (man seke 
z. B. Koran 2: 22) war die Frage bald entsehieden und man konnte sick 
ja geradezn auf Ekeschliessungen des Propketen selbst berufen. Al-5usejn, 
der Enkel des Propketen, ekelickte eine kriegsgefangene Perserin — man 
sagt, eine persische Prmzessin — , die ikm als Benteantkeil zufiel, nnd 
dieser Eke entstammte Zejn al- Abidin, nnd die Frommen sagten spdter 
mit Bezng auf diese Eke nnd ikre Fruckt: alle Menseken wkrden geme 
Sclavinnen zu Muttern kaben.^ Die Tkeologen beriefen sick darauf, dass 
ja auck Ism^^il, der Akn aller Araber, der Sokn der auslandisehen Sclavin 
Hagar gewesen sei, w^hrend die freie Sarah die Aknfmu des veraekteten 
jkdiscken Volkes ist.'** 

Bei dieser pietistiscken Aufopferung da’ Familienideale des Araber- 
tkums berukigten sick aber die altaristokranscken Kreise mekt. Es ist uns 
mit Bezng auf Al-Hnsejn’s obenerwkknte Eke eine Erzaklnng nberliefert, 
die, so sehr sie auck nnkistorisck sei, den Conflict zwiscken arabiscker und 
mukaminedardscker G-esinnung auf diesem Gebiete in kraftiger Weise wider- 
spiegelt. Der Ckalif Mu§.wija — so wird erzaklt — kielt einen Spaker 
in Medina, der ihm tiber die dortigen Zustande und Begebenkeiten Benckt 
erstatten musste. Dieser Spaker sandte einmal folgenden Berickt an den 
CkaMen: Al-Husejn, der Sokn des ^Alt, gab einer seiner Sclavinnen die 
Fi’eikeit und nahm sie sodann zur Ekefrau. Hierauf erkess der Ckalif fol- 
gendes Sendsckreiben an den Sokn des ^Alt; „Es wird inir bericktet, dass 
dn mit Uebergekung von demesgleioken aus ]^ejskitisekem Gebliite deine 
Sclavin geekekckt hast, obwokl es gebuhrlicher ware, dein Geschleoht durck 


1) Arabiseke Frauen duiffcen im Islam mekt als Kriegsgefangene bekandelt 
werden, B Magazi m* 70, vgl Al-Tebrizi zu Ham p 17, 11. Dass der dort aus- 
gesprockene Grundsatz auf Araber bezogen wurde, ist aus der vollstandigen Fassung 
desselben ersicktlick Ag. XI, p 79 ult „la sibaa fi-1-islSm wa-M nkka 
^arabijjm fi-l-islto^ Hingegen werden von Haritk, Mu*allaka v 31, die erbeu- 
teten Frauen vom Tamimstamme Magde (imf ) genannt, vgl. Ag. XXI, p. 97, 1. 

2) Ai-Ja*kubi E, p. 364, vgl Ibn CkalhkSn nr 433 ed. "W'ustenf Y, p 4. 

3) Al-Ikd E, p, 145 unten, nock weitlaufiger ibid IE, p 296 Al-Ja''kubi 
1. c p 390 
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jene fortzupflanzea imd es dir zmn Riih.nie gereichte, dich mit jenen zu 
verscli-wagern Trotzdein liast du weder Eiicksiclit auf deine eigene Eepu- 
tation genonuQBii, noch. aber worst du auf die Eeinlieit deiiier zukunftigeu 
Naelikommenscliaft bedaclit.“ Diesen Eiiass beantwortete Al-Husejn mit 
folgenden 'Worten: „Dem Scbreiben und deiu Yerweis dai'uber, dass icli 
meiue Freigelassene gebeu’athet und meinesgleicben versclimdbt babe, sind 
an mieh gelangt Es giebt jedocb uber den Propbeten Gottes biuaus kein 
Ziel im Adel und nicbts Begebrenswertbes in der Abstammung. Die icb 
geebebcbt, war friiber mein Besitz (mulk jamini, nut Hinblick auf Sure 4: 
8 iLa.nL), nun ist sie aus meiner Gewalt ausgetreten durcb einen Act (der 
Ereilassung), dui’cb dessen VoUziebung leb Oottes Belobnung zu erreicben 

gebofffc, d ann babe icb sie wieder in mem B!aus gebracbt iin Sinne der 

Sunna des Propbeten. Jawobi, Gott bat durcb den Islam die Niedrigkeit 
aufgehoben und durcb denselben die Scbmacb niednger Abstammung getiigt. 
Scbmaob brmgt uber den Musbm nur die Sdnde, und Scbande ist nur die 
Scbande der Barbarei“ Als Muawija den Brief zu Ende gelesen batte, 
reicbte er denselben semem Sobne Jezid Nacbdem ihii aucb dieser gelesen 
batte, spracb er. „Gar arg brustet sicb dir gegentlber dieser fllusejn^^ 
„Nicbt docb“ — entgegnete der Cbabf — , „aber es sind die scbarfen 
Zungen der Band H^sbim,^ welcbe die Felsen spalten und das Wasser aus 
dem Meere scbopfen/^^ 

Die bistonscben Bericbte erzablen tins nicbts von diesem dem Husejn 
durcb Mtfawija ertbeilten Yerweise; die Nacbncbt wird aucb dadurcb ver- 
dUcbtig, dass fur dieselbe Erzahlung anderwarts die EoUe des Huseiin 

semem Sobne ‘'Alt und die des zurecbtweisenden Obalifen dem ‘'Abd al- 

Mabk zugetbeilt wird^ Es ist mcbt zu zweifeln, dass wir es mit einer 
tendentidsen Erdicbtung zu tbun baben, der aber der Wertb als cultui- 
gescbicbtlicbes Document mcbt abzusprecben ist. Die Tbeologen geben in 
ibrer Weise m obiger Erzablung ein Bild des "Widerstreites der Gesinnung 
des frommen Mubammedaners gegen die des stammesstolzen Arabers, eine 
Gesinnung, die den ecbten Araber in umajjadiscber Zeit in nocb ganz 
maebtiger Weise durcbdrang. In dem Munde des Diebters Al-Parazdak ist 
ein Spottwort. „Ja ibn al-farisijja“ d.b. „o du Sobn einer persiscben Ei'au“^ 
— (ebenso wie nocb viel sp4ter in dem Yolksroinan des ‘'Antar eine miss- 
liebige Person mit der Benennung xbn al-ifrangijja (Sobn einer Prankin!) 


1) Ygl. die Zungen der Kurejsb, Al-Pakibi, Chion. d. StadtMekka H, p 39, 16 

2) Zabr al-adab I, p 58 nacb alteren Quellen 3) Al-Ikd HI, p 296 
4) Ag XIX, p 7, 4, nacb ibid EE, p 77 war die Mutter des bier verspotteten 

Ibn MajjSda erne Berbenn, nacb anderen eine Saklabijja 



127 


gesclimM,ht wird),^ — und derselbeAl-Farazdaik hort dengegeii iliugemunzten 
Spott semes EiYaien fiertr daruber, dass seme Urgrossmutter erne persische 
Sclavin gewesen sei.- Aber selbst diese Daten zeigen ja, "wie iinmoglicb es 
mirde, dass bei dein eingetretenen Umscbwung der Yerbaltnisse im mubam- 
medaniselieE Staat, bei der immer fortschreitenden Eassenkieuzung der Be- 
volkerung die altarabiscbeii Stammesvorurtheile aiifrecbt bleiben ® 

Nocb strenger und Enbeugsamer war die Anscbauung der Araber m 
der ersten Zeit des Islam m Betreff der Kebrseite des bisber betracbteten 
Yerb^tnisses, namlicb in Betreff der Yerheiratlmng einer freigeborenen 
Araberm mit einem Fremdlander, Die Yerbaltnisse in grossen mubamme- 
damscben StMten mussten ja aucb diese Frage oft zu actueUer Bedeutung 
erbeben; soli eine Araberm ernes Maiil^ Ebefrau werden"^*^ In alten Zeiten 
gait es als ziemlicb selbstverstandlicb, die MSgbcbkeit emer freiwilbgen 
Yerebebcbung der Araberm nut emem, wenii aucb nocb so bocbgestellten 
Auslander ausznscbliessen.^ Al-lSTii^m^, Xdiug von Hira, und seine ara- 
biscben Dntertbanen weigern sicb anfs entscbiedenste, erne Araberin nut 
dem macbtigen Perserkonig zu verbeiratben. „Sie geizen mit den Frauen 
gegen andere Nationen, sie zieben Entbebmng und Nacktbeit der Sattigung 
und dem Luxus vor, sie geben den Whstenwinden den Yorzug vor den 
Woblgeriieben Persiens, das sie emen Kerker nennen.® Das vielbesprocbene 
scbone Gredicbt, welches angebbcb die kelbitiscbe Gattin des ersten Umajjaden- 

1) Antal Ionian HI, p. 170 Aatar’s Eebenbnblei, Ammaia, wud nnter 
andeien Spottnamen so genaont 

2) Ibn Kutejba, Kitab al-sbi'r wal-sbufara (Hscbi dei Kais Hofbibl in 
men, Bl.97^ ’ 

3) In viel spaterei Zeit verfolgt dei Antarroman die Tendenz, nut Antai 
— emem ;)ener Helden, von welcben die Bemerknng Eenan’s, Hist dn peuple 
d’ Israel, I, p. 328, gilt — gegen die letzten Reste des altaiabiseben Yorurtbeils 
anznkampfen; darm begt die bobeie cultogescbicbtbcbe Bedeutung dieses merkwui- 
digen Yolksbucbes 

4) In der Entstebungszeit des Islam, in welcber dei Kampf fui den neiien Glau- 
ben die Mitgheder der kleinen Oemeinde veibruderte, obne dass man viel urn die 
genealogiscben Yerbaitmsse dei Kampfer sicb kummerte, wurde die Frage mcbt auf- 
geworfen Belebiend fur diese Yeibaltmsse ist das Beispiel des Bedi -Eampfem SEbm, 
ernes Mania nut sebr vervorienem genealogiscbem Cbaiakter, den sein Patron Abu 
Hndejfa adoptui und ibm seme Nicbte zni Ebefrau giebt. Ibn Kutejba ed Wusten- 
feld p 139, Al-Muwatta’ HI. p 91 Uebei die bei diesei Gelegenbeit erwabnteArt 
der Fieilassimg (sdbbatan) s. Muw. ib p 264 

5) Es gait als scbimpflicb, em Mukrif zn sein, d. b. yon emer reinarabiscben 
Mutter und emem Mania abzustammen, ScboL zu Ham, p 79, v. 1 vgl. mudarra', 
(im aUgemeinen em Eind, das aus emer Mesalliance entstebt, wenn aucb beide Eltem 
Araber sind), Al-Farazdak bei Al-Ikd HI, p 296. 

6) Ag n, p 30 
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chalifen, Mejsto biiit BaMal, verfasst liaben soll,^ in welcliem das Leben 
in der Wxiste mit dem tippigen Leben der Stadt verglicben wird,^ klingt 
wie eine poetische Bearbeitnng der in dieser Aeiisserung der Araber ber- 
Yortretenden Weltanseliauiing, Auch dies Gedicht scbliesst mit denWorten* 
„Und ein scbmucker Jtingling ans memem Stamme, sei er ancb ein armer 
Teufel, ist mir lieber als ein ^Yolllgenahrter Barbar“ (‘^il^).® Freilicb soUte 
bier unter dem Barbara der Obabf selbst verstanden sein 

Als wie absurd es im I. Jbd. betracbtet wurde, dass ein MauM eine 
freie Araberin ebebobe, ersiebt man aus einer interessanten Episode der 
BiogTapbie des Dicbters Nusejb^ (st. 108). Dieser bracbte es zu solcber 
Acbtung in dem Stamme, dessen Client er war, dass sein Sobn die Em- 
mlligung des Obeims seines Yerstorbenen Patrons erbielt, als er um die 
Hand derNiebte anbielt AberNusejb musste selbst einseben, wie unnattir- 
licb und unmoglicb eine solcbe Ebe in den Augen der arabiscben Aristo- 
kraten erscbemen musse, und er Less semen Sobn wegen seines Yerwegenen 
Wunscbes durcbprugek, dem Obeim des Madcbens aber gab er den Rath, 
in semem eigenen Interesse lieber einen Jiinglmg aus eebt arabiscbem 
Stamm zu wablen. — Die Tocbter des Dicbters Al- U^ejr aus dem Stamme 
SalOl, ernes Strassenraubers, wie so Yiele andere arabisobe Dicbter aucb 
(st 80), lebnt sich mit trotziger Energie gegen die ibr zugemutbete Ebe 
mit einem angesebenen Maull auf , und ibr Bruder unterstutzt diese “Wider- 
setzlicbkeit aufs krMgste ® Nur wenige MawSli werden es gewesen sein, 
die man besonderer Yerdienste willen als YoUig gleicbgestellt betracbtete, 
wie z. B. den Humran b. Aban (st. 75), von welcbem der Obalif "Abd al- 
Mabk sagte, dass er als Bruder und Obm zu betracbten sei; diesom gelang 
es aucb, sicb und seine Kinder in arabiscbe SUmme einzubeiratben.^ Docb 
die Eegel war dies nicbt. Die regelmassigen Yerb3.1tnisse scheint die 
Nacbricbt zu veranscbaubcben, dass der Kadi Biiai b. Abi Burda, dem Ab- 
kSmmling ernes Mauia, "AbdaJiab b. ^Aun (st. 151), mit Geisselbieben 
strafte, weil er sicb vermass, eine Araberin zu ebebcben.^ Erst zur Zeit 
der tiefsten Emiedrigung des Arabertbums® konnte es vorkommen, dass 

1) Redbouse, Journal of Roy As Soc., 1886, p.268fP. 

2) Abulfeda, Annales ed. Reiske, I, p 398; vgl. Al-Damirt, H, p. 297 

3) Man wird viel Verwandtsobaffe finden zwisoben dem Gedanken dieses Ge- 
diebtes und dem emer YorislamiscbenBicbterin, Rama bint al-Husejn aus dem Stamme 
Asad, zugesobiiebenen (Jakut m, p 813, 4—6) 

4) Ag. I, P- 136. 5) Ag XI, p 154 6) Ibn Kutejba p. 223 oben 

7) Ibn Kutejba p.245 unten 

8) Es ist bemerkenswertb, dass die Araber in Syiien noob in uiiserm gegen- 
wartigen Jabrbundert den Turken gegenuber dieselbe Anscbauung betbatigten Der 
letzte arabiscbe Dorfscbulze bielt es zur Zeit dei Invasion des Landes dmob IbrMm 
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der ""abbasidisclie Bebemcber der G-laiibigeiij Al-?aiin bi-amr Allth, seine 
Tocbter dem Togrulbeg zur Frau geben musste, em Yerlangen, Tor dessen 
Ei'fiilluiig der kurejsMtische Furst anf^glicb freilicli zuruckschauderte^ und 
'Welches zwei Jabrbimderte friiber den simpelsten Araber emport batte. In 
dieser Frage verhielten sicb aueh solche Ereise ablehnend, welcbe gegen 
die Heirath ernes Arabers mit einer mcbtarabiscben Frau niebts anstossiges 
mebr saben. In jenem Falle soILte die bdberstebende Frau ibren Bang als 
Angebonge eines freien Stammes mit dem des Weibes eines in der gesell- 
scbaftbcben Kangstufe tiefer Stebenden vertauscben. Wenig Stimmen erbeben 
sicb gegen die YerpSnung dieser Degradation. Als Ibrtbim b. b. 

Besblr al-AnsM seine Tocbter dem aucb als arabiscber Dicbter nicbt unbe- 
deutenden JabjS. b. Abi Hafsa, einem CHenten des CbaMen ^Otbm§.n, wobl 
nur der reicblicben Morgengabe von 20.000 Dirhem zu Liebe antrante, da 
bemacbtigte sicb dieser Tbatsacbe der beissende Spott der arabiscben Zeit- 
genossen.2 Und als in spaterer Zeit (Anfang des II. Jbd.) eine Familie aus 
dem Stamm der Sulejm, durcb Hungersnotb von ibi'en Wobnsitzen fort- 
gedrangt, sicb in Rauba — im Gebiet von Bagdad — ansiedelte, da gab der 
Famibenvater seine Tocbter einem Maul^, der urn die Hand des M^dcbens 
anbielt, zur Frau. Der Dicbter Muliammed b. BesMr aus dem Stamm der 
Cbtoga bielt diesen YorfaU fbr wicbtig genug, um nacb Medina zu reisen 
und denselben zur Eenntniss des Gouverneui’s zu bringen, der den Befebl 
ertbeilte, die eingegangene Ebe gevraltsam aufzulOsen. Obendrein erbielt 
der junge Ehemann zweibundert Stocbstreicbe und Bart, Hauptbaar und 
Augenbrauen 'W'urden ibm rasirt — eine gewobnlicbe Art offentbcber Be- 
scbimpfung — , 'vv^as den armen Barbara 'wobl tiefer scbmerzte als das 
Spottgedicbt, in welcbem der denuncirende Poet die Stockstreicbe, deren 
Spendung er veranlasste, mit scbadenfrobem Humor besang.^ In der That 
batte die sulejmitiscbe Familie nacb den aristobratiscben Begnffen der 
Araber et'was sebr Anstossiges begangen; denn die ricbtige arabiscbe Fa- 
milie -wies aucb zur Zeit der Hotb die Yerbindung selbst mit einem Araber 
zuriick, den sie nicbt fur vollig ebenburtig bielt.^ 

Pasha far scbimpfbcb and entwardigend, seme Tocbter emem boben tarkiscben Offi.- 
cier zur Fran za geben. D’Escayrac de Laatonr, Le desert et le Soudan (dentscbe 
Bearbeitang, Leipzig 1855) p 155. 

1) Ibn al-Atbir ann 454 ed Balak, X, p 7, vgl Aug. Muller, n, p 83 

2) Al-Mubarrad p 271, Al-‘Ikd HI, p 298 wird statt der Tocbter des Ibra- 
him al-AnsM, Cbaula bmt Mutatil b Xejs b ‘Asim erwabnt. 

8) Ag. XIV, p. 150. Das Gedicbt scbbesst nut den Worten: „Welebes Eecbt 
geziemt den Maw^i, als die Yerscbwagerung von Sclaven nut anderen Sclaven^^ 

4) Ham p 117 6az’ b. Kulejb al-Fakasi, vgl. oben S. 81, Anm. 4 and weiter 
unten gelegentbob des Hejtbam b AdijJ. 
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Die Yerschwagerung der Amber mit Mawalt wurde, me wir sehen, 
als Mesalliance betracbtet und man versaumte nicht, anch. die Frage zn 
erwagen, ob fromme Niclitaraber im Paradiese Araberinnen zu Bhegenossen 
erbalten kdnnen.^ Bass man erne solcbe Yerbindung — mindestens in 
diesem irdisclien Dasein — als Abnormitat betraobtete, ersieht man auch. 
ans der bterariseben Tliatsacbe, dass der Philolog nnd Genealog Al-Hejtham 
b ^'Adijj eine eigene Scbxift verfasste nber diejenigen Maw*^!!, die sicli in 
arabische lamilien einbeiratbeten.^ Die Prage, ob erne solcbe Yerbindung 
zulassig sei, bbeb nocb lange Zeit eine Streitfrage der arabiscben Gesell- 
scbaffc; aucb die Tbeologie war gezwungen, sicb mit derselben eigens zu 
bescbaffcigen,3 ein Beweis dafiir, wie scbwer es war, das Yorurtbeil der 
arabiscben Aristokraten trotz Koran und Sunna zu liberwinden. 

Es ist fttr die Keuntniss der Portdauer der altarabiscben Ideen in 
der tbeologiscben Ausbildung des Islam niobt unwicbtig, gerade auf die 
Stellung der bier bebandelten Erage in der gesetzlieben Literate zu acbten, 
welcbe, wenn aucb nicbt ein untrugbcb sicberes Spiegelbild der Welt- 
anscbauung jener Kreise bietet, fiir welcbe sie bereobnet war, docb als 
belebrende Beleucbtung der Strebungen und des sittbcbeii Niveaus jener 
Kreise dienen bann, in welcben sie entstanden ist und gepflegt wurde. 
Bin Beispiel biefiir bietet die tbeologiscbe Bebandlung der Frage, die uns 
in diesem Abscbnitte bescbaftigt bat. Bekanntbcb fordert das mubamme- 
damscbe Gesetz von dem Walijj, d. b dem Yormtinder des Madcbens, obne 
dessen Intervention es teine Ebe eingeben kann, dass er unter anderem 
darauf aebte, dass der zukunftige Ebegenosse dem Mkdcben gleicbwertbig* 
(bifd"* — wn konnen nocb nicbt sagen: ebenbiirtig — ) sei,^ Worm diese 
Gleicbwertbigkeit bestebe, daruber bat man im 11 Jbd. in tbeologiscben 
Kreisen sebr viel gestritten,^ und bauptsdcbbcb drebt sicb dieser Streit 
um die Frage, ob in diese Gleicbwertbigkeit aucb die genealogiscbe Eben- 
biirtigkeit mit inbegriffen sei. Es ist nicbt auffallend, wenn wir bdren, 
dass der j&*omme Medmenser Mtbk b. Anas, der Yater der mubammeda- 
niscben Gesetzwissenscbaft, aus der Frage der Gleicbwertbigkeit jede genea- 
logiscbe Eucksicbt ausscbliesst: nur auf rebgiose Momente komme es an, 
der Frbmmere ist der Wertbvollere Selbstverstandlicb dient der beriibmte 
Lebrsatz der Abscbiedspredigt Mubammeds in der Entscbeidung dieser Frage 


1) Al-Mubarrad p 712, 11. 2) Fibiist p. 99 uli 

3) Ygl. Al-Tusi^s List of Shya books nr 53. 

4) Ygl Kremer, Culturgescbicbte I, p. 521. 

5) Kicbt ganz genau sind die Differenzpunkte bei Al-Sba'iani, Miz^n 11, p. 125 

wiedergegeben < s 
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als oberstes Argumerit.^ Musste man 3 a in gesetzlicber Beziebung aucb 
fur den Fall Yorsorge treffen, dass ein Sdave (MuMtab oder "Abd) eine 
freie Araberin zur Ebefrau bat® Eine solobe Yerbindung ist nacb der 
Anscbauuiig des alten Arabertbums gesellscbaftHeb bocbst anstossig. Aber 
die fromme Ansicbt der medinensiscben Tbeologen, mit welcber in dieser 
Frage aucb die Lebre der Sbtfiten im Einklang stebt,® bonnte nicbt durcb" 
dringen; sie war mit dem Yorurtbeile der Gesellscbaft; in Widersprucb tmd 
die mubammedaniscben Gesetzgeber verstanden es recbt gut, ibren Islam 
mit den Anforderungen der Gesellscbaft und mit den Bedurftussen der Zeit 
in Einklang zu bringen Denn nocb immer bbeb die erste Frage des 
arabiscben Yaters und der arabiscben Mutter, die sie an den Bewerber 
ihrer Tocbter^ oder an einen Freiwerber ricbteten, der um die Hand ibrer 
Tocbter fur einen Freund anbielt,^ ob der Bewerber die Ebenburtigkeit 
(al-kaf ) nacbweisen konne, und selbst in diesem Falle pflegten sie nocb 
specielle Stammesgesicbtspunkte geltend zu macben. 

In der ersten Zeit des Islam batte sicb aucb nacb dieser Eicbtung 
innerbalb der arabiscben Gesellscbaft der ausscbliessende Geist der (j^bibjja 
nur ‘wenig verandert Im Heidentbum war ein Yater von Seiten semes 
Stammes des Lebens nicbt sicber, wenn er seme Tocbter eine Yerbindung 
— wenn aucb nut einem freien Araber — eingeben bess, die der Stamm 
von irgend einem Gesicbtspunkt aus als unebenbiirtig betracbten konnte.® 
Diese Yorurtbeile bdrten nicbt auf. Der Kurejsbite ^Abd all§b b. (ja'far muss 
von den umajjadiscben Fursten die bittersten Yorwiirfe dartiber anbbren, dass 
er seine Tocbter dem Tbakafiten Al-Haggtg zur Frau gab, obwobl dieser 
Mann m ansebnlicber Staatswurde stand; ja der Tbakafite wird gezwungen, 
sicli von der kurej’sbitiscben Ebefrau zu scbeidenJ Mancbe Araber waren auf 
ibre edle Abstammung von vaterbeber und mutterbcber Seite so stolz, dass 
sie tiberbaupt nicbt zugaben, dass ibnen 3 ‘emand ebenbiirtig sein konne. 
Dies wbd von dem Dicbter der Band Murra, "IJkejl b. "Alafa (st 100) aus- 
druckbcb bencbtet.® 

Die Tbeologen finden sicb mit diesen Yorurtbeilen ab. "Wie Abd 
Hanifa fiber unsere Frage dacbte, wissen wir aus guter Quelle Muliammed 

1) Ygl die Eeproducbon der Beweisfubruag bei Al-Kastaldnx YlII, p. 21 

2) Al-Muwatta’ m, p 57, 262. 

3) Al-Tabarsi, MakSiim al-acbl^k (Kmro 1303) p 84. 

4) Ag XIV*, p.l51, 4. 

5) ibid X, p 53 bietet lebrreiche Details fur die Kenntniss dieser Yerbdltnisse, 
vgl aucb I, p. 153, XHE, p. 34 nnten, XTV, p. 64, 10 ff. 

6) Ag XXI, p 142, 14 

7) Al-Ikd I, p 146, erne andere Yersion ibid, m, p. 292. 

8) Ag XI, p.89, 2 

9 * 
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b. Hasan al-Sliqjb^t (si 189), ein Scbuier des „grossen Imtrn^ steUt im 
Hamen des letztem folgende Lebre auf: „Die Knrejshiten smd einander 
ebenbiirtig, die (ubrigen) Araber sind einander ebenbtirtig; von den Mawaii 
gilt folgendes* wessen Grossvater nnd Yater bereits Mnbammedaner waren, 
der ist (dem Araber) ebenburtig; wenn er aber kein Heiratbsgut (mabi’) 
bieten kann, ist er nicht ebenbiirtig “ ^ Die voile Gleicbstellnng des Mania 
mit dem Araber nnd der Araber selbst mit den Hnrejsbiten, Avie sie MSlik 
gefordert, Tvird bier aucb tbeoretiscb anfgegeben, nnd diese Lebre wnrde 
im banefitiscben Madbab getrenlicb reproducirt nnd in den abgeleiteten 
Codices stronger nmscbrieben durcb die directe Anfstellnng des Grnnd- 
satzes, dass bei der Benrtbeilnng der Gleicbwertbigkeit die genealogiscben 
Yerbaltnisse (al-nasab) in Betracbt kommen ^ Ancb in der sbatf itiscben 
Scbnle vrird der Wasab als eines der fimf Momente betont, vrelcbe bei der 
Benrfcheilnng der Kafa^a (Gleicbvrertbigkeit) notbwendig in Betracbt gezogen 
werden miissen.^ Es stebt mcbts im "Wege voranszusetzen, dass sie bierin 
der Lebre des Sbafi"^! selbst folge Besonders vrird bezugliob der Franen 
ans der Propbetenfamilie anf die genealogiscbe Ebenburtigkeit grosses Ge- 
■wicbt gelegt nnd die Uebervracbung dieses Umstandes znr besondern Pflicbt 
des NaJ^b al-asbr§f gemacbt.'^ Die frommen Traditionarier baben sicb 
selbstverstandbcb nm solobe, den Yorurtbeilen der arabisoben Easse ent- 
sprecbenden Zngestandmsse nicbt gektimmert nnd sicb beskebt, der nnver- 
Mscbten mnbaminedaniscben Lebre Ansdruck zii geben. Im III. Jhd. pr&.- 
jndicirt Al-Bueb^rt dnrcb einen in seiner Sammlnng libbcben Yorgang, das 
objective Material der Tradition durcb tendeniuse Kaiiiteluberscbriften fiir 
eine bestimmte subjective Lebre geeignet zn macben^, der Entscbeidnng der 
zu seiner Zeit wabrscbeinbcb nocb viel nmstrittenen Frage. Er betitelt 
ein Kapitel, dessen Inbalt man nnr scbwer als Argument odor wider 
in der obscbwebenden Frage benntzen kann, geradezn „B{lb. Al-akf^^ ii-1- 
din“: „Kapitel: Die Gleicbwertbigen d. b. mit Bezug anf Eebgxositai“ 
Mbslim scbemt der Frage vollends ans dem Wege zn geben. ^ In spateren, 

^ ^ 1) Al-^amf al-sagir (Biiiak 1302, Margmalausgabe zuKitab al-cbaiag von 
Mdi Abu Jusuf, vgl den Brill’soben Catalogue penodique ni. 359) p. 32 Ibre jetzige 
Form, in Abwab emgetbeilt, bat die Scbnft erst Anfangs des lY Jbd’s durcb den 
Km Abu Tmx al-Dabb^s m Bagdad erbalten (vgl die Einleitung). 

2) z B Al-Wikaja ed. Kasan 1879, p.54, Commentarausgabe 1881, p 125 

3) MinbSg al-tahbin ed. Yan den Berg, II, p. 332. 

4) Al-M^werdi ed Enger p. 167 5) Ygl ineme Zabiriten p, 103. 

6) B Niklib nr 15. 

7) Ibre SteUe ware sonst Muslim in, p. 365 Emen Beweis dafur, wie ernst 
es die frommen Medmenser mit der Gleicbbeitslebre im Eberecbt nabmen, bietet aucli 
der Umstand, dass MMik die Bereebtigang des Musbm, nut vier Frauen gleicbzeibg 
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nocli weiter fortgeschntteiieii Zeiten schemt man die Kaf^*a-frage als vSUig 
anticxmrt betracMet zu haben, -wotoh man auch Spiiren in der belletristi* 
sehen Literatur findet.^ 


T. 

Die eben angefnbrten Tbatsachen lehren uns zur Grenuge die Gresin- 
nung der arabiscben Aristokratie in den ersten zwei Jabrbunderten des 
Islam kennen. Es ist mcbt zu verwundem, wenn die Genngschatzung 
und Zurucksetzung, die den Maul^ von Seiten des aristokratisoben Arabers 
sowobl im privaten Leben wie auch im offentlichen Yerkehr tagt%lich 
veiietzte und krankte, die Eeaction der Maul^-KLasse gegen diese Herab- 
wiardigung und Geringschatzung des Werthes ihrer Mitglieder zur Eolge 
hatte. Wir woUen nun in diesem Abschnitte sehen, in welcher Eichtung 
diese Eeaction zu Tage trat. 

Yiele Mawdli machten es sich sehr leicht, die Ursache ihrer briisken 
Behandlung durch die Araber durch eme Tkuschung aus dem Wege zu 
raumen. Diese werden wohi die feigsten und Memliohsten Seelen unter 
ihnen gewesen sem. ^Yar es bisher ihre dem Araberthum fremde Abstam- 
mungj was die Ursache ihrer Zurucksetzung bildete, so soUte durch erlogene 
Stammtafeln dies Hmderniss ihrer Gleichachtimg aus dem Vege gerM.umt 
werden. Hatten ja die Mawllt bei ihrem Uebertntt zum Islam ihre aus- 
landischen Namen in der Eegel ohnehin in arabisch klmgende umgewandelt;® 
nun sollten noch imrechtmassig arrogirte Stammesnamen und genealogische 
Lugen den Unterschied zwischen ihnen und den YoUblutarabem vollends 
verschwinden lassen. 


un ehehohen Yerhaltmss zu leben, auch auf Sclaven ausdehnt, wahrend andere Ge- 
setzlehrer — darunter auch Abu Hanifa und Al-Shaffi — dem Sclaven nur zwei 
Frauen gonnen, viei seien das Pnvilegmm der Freien. Al-Muwat^’ HI, p 26 und 
Al-Zuxk^i z St 

1) Fakihat al-chulafa p. 49. 

2) Der Gross vater des Dichters Ish^ b Ibr^im al-Mausili hiess Mah^; 
sem Sohn veranderfe den Namen Mahdn m Mejmun (Fihrist p 140, 11, Ag Y, 
1 unten) Der Yater des MuhaUab b, Abi Sufra hiess urspninghch Baschara 
(Jakut n, p. 387) Oder Basfarug (Fragmenta hist arabic ed de Goeje p.49). 
Fasohi’a Ag. XJII, p 64 ist wohl verschrieben; an letzterer Stelle findet man die 
persischen Namen in dieser Famihe Man sieht, dass bei solchen Namensanderungen 
auf Lautahnhchkeit zwischen den alten und den neuen Namen geachtet wurde Eme 
interessante Namensanderung ist die des iranischen Gelehrten Zar^dusht b. Adarehar 
in Mnhammed al-Hutawakbli (Jakut HE, p. 185, wahrscheinlioh zu Ehren des 
Chahfen Mutawakkil, unter dessen Auspicien der gelehrte Perser, auf dessen mund- 
hche Mittheilungen sich 5amza al-Isf haufig beiuft, seme Bekehrung voUzogen hat). 
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Die Yerwerflicilkeit dieses Torgeliens zu brandmarken, war nun nicbt 

der Tendenz der Nationalaraber entsprechend, sondern die hiedurcb 
beabsicbtigte Tauschung musste aucb die Missbilhgung der frommen Kreise, 
der Tbeologen, obne Eticksicbt auf nationale Gesicbtspunkte erfabren Denn 
bereits Mubammed batte im Koran .33: 4 den genealogiscben Schmuggel 
Terpont^ und er soil diejenigen, die ibre Abstainmung auf einen andern 
als den ncbtigen Yater zuruokfubren, des Unglaubens gezieben und ibnen 
gedrobt baben, dass ibnen der Eintritt ms Paradies verweigert wiirde.^ 
Allerdings beziebt siob diese Yerurtbeilung urspriingliob auf eine besondere 
Art des Scbmuggels, welche eine Folge der undisciplinirten EbeverbSltnisse 
des Heidentbums war; dass namlicb Kinder, deren Yater in Polge der 
Freilieit, die sicb ibre Mutter im gescblecbtlicben Yerkebr erlaubte, diesem 
Oder jenem Yater zugeurtbeilt wurden, der aucb verpflicbtet war, das Kind 
als das semige anzuerkennen.® Fur diese Adoption wird in der mass- 
gebenden Stelle des Bucb^t der Ausdruck ilt^ta (Mta YIII) gebrauobt, 
Welches Wort^ ebenso wie das sinnverwandte n^ta (anbangen) im allge- 
meinen von der Uebernabme ernes Fremden und desseu voUstkndigen genea- 
logiscben Amalgamirung mit einem andem Stamme gebrauobt wird, und zwar 
gewSbnbcb in spdttisober verbQbnender Weise. „Du bist ein Da'ijj, der an 
die Famibe des H^sbim angebunden wurde (nlta), wie man ein einzelnes 
Trinkgefass binter dem Eeitenden anbindet.“^ Die Yergleicbung mit dem 

1) Darauf beziebt sicb nacb eimgen Exegeten aucb Sure 68* 13; andere Erkllirer 
balten erne solcbe Beziebung des Koranwortes unveieinbar mit der Tendenz des Islam, 
geuealogiscbe Momente voUends unberucksicbtigt zu lassen. Ibn Durejd p. 108. 
Bezeicbnend ist an dieser Stelle die Benennung des Emdrmgbngs* Zanim (von 
zanama, d. i wulstige Fleisobstucke, die von Obr und Hals der Sobafe und andeier 
Tbiere berabbangen) Sbazzaz, em Mania der Tamimiten, wird gespottet der Rothe 
(s im Anhang) der Zanim Ag XIX, p 163, 19 ‘abdun zanimun la’imu-l-^addi mm 
'ammm wacbab, XTTT, p 53, 12 Marw^ al-asgar spottet den Diobter *Ali b al-Gabm* 
Zanimu aulM-il-zinab Ag XI, p 4, 11 v. u muzannam, Ag XXI, p 187, 7. In 
der spatem Spraobe beisst Zanimi geradezu em Bastard (Dozy s. v ) und es wird dem 
bebr Mamzer gleiobgesetzt; in ubertragenei Bedeutung bezeicbnet dasselbe Wort aucb 
emen sobamlosen Menscben, wie dies aus nr 176 der Res pons en der Ge’onim ed 
Harkavy (Studien und Mittbeilungen aus der kaas. off, Bibbotb St Peteisbuig, lY, 
p, 72, 23) folgt. 2) B. FarS’id nr. 36, vgl. ManSkib nr. 6. 

3) NikSb nr. 36, vgl besonders Al-Muwatta’ HI, p 202 ff. 

4) Al-Muwatta’ ibid p 206 penult , m der IV. (julitu). Ag XI, p 171 ult, 
Die Mutter des Dicbters Suwejd al-Jasbkuri war vor ibrer Ebe nut Abu Xnbil an 
emen Dubjdm verbeirathet, als dieser starb, war sie bereits mit Suwejd sobwanger, 
ibr zweiter Mann adoptirte das Kind (istalata Abu Kabil ibnab^), noob allgememer 
gebrauobt bei Ibn Hisbiim p 64, 2. 

5) Hassan b. Tbabit, Diw^ p 37 penult. = Ag. lY, p. 6, 8 (da'ijj, Ag, =: 
bagin). Aebnbcbe Yergleiobungen nut Benutzung desselben Ausdruokes (nita, manut) 
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„aiige]i^gteu Trmkgefass“ ist in diesem Zusammejihange sehr gebraucMicli,^ 
so wie das „Tniikgefass des Eeitenden“ tiberliaupt zum Ausdruok einer 
Sacbe dient, die man veracbtiicli oder mmdestens gleichgiiltig bebandelt. 
Am besten ist dies ausgeftihrt in einem dem Propheten zugeschriebenen Aus- 
spruch: „Behandelt mick nickt wie das Trinkgefass des Reitenden (ka- 
J:adal.u-l-rakibi); der Reiter follt das Gefass, dann legt er es beiseite iind 
gxebt sein Eeisegepack dariiber, Bedarf er des Trunkes, trmfct er ans dem 
Gefass, bedarf er des Wasckens, wksckt er sick daraiis, bedarf er des- 
selben gar nickt, leert er es aos; (mick dlirft ikr nickt so behandeln), 
sondem erwahnet mick am Anfang, in der Mitte nnd am Ende des Ge- 
betes.“2 Besonders gerne wendete man, me wir saken, dies Bild von 
den nnrechtmassigen genealogiscken Anspriicken in Bezug anf die Zage- 
korigkeit zu einem Stamm, dem man tkatsachliek fremd ist, an, ein Tor- 
gang, der sowohl im Heidentkum — als Adoption® — , als auck in den 
ersten Zeiten des Islam ^ sekr kanfig gewesen sein mussj sonst katte man 
im ob mit Reckt oder Unreckt, nickt gerade dies Moment znr Yer- 

unglimpfung von unbequemen Gegnern benutzen kdnnen.^ Im Heidentkum 
kaben mancke Leute ikre Eriegsgefangenen® oder Solaven adoptirt, vielleicht 


ibid p 83 Tilt., 97, 5 V u ; Ag XXI, p 208 , 2. Tgl das Wort tanwat von dieser 
Wiuzel in einer LA zu Ham p 249, v 4 In derselben Bedeutung wird auck 
‘allaka gebrauckt, z. B Ag XHE, P‘46, 19. 

1) Al-sika al-muallak Ag. YIH, p. 31, 18 von dem Dickter Al-Akwas gegen 
Eutkejjir (st 105) angewendet, der, obwohl er zum Stamme Ckuzaa gekorte, um aJle 
Welt als Kurej shite von den Banu Kmana betracktet werden wollte, imd darob viele 
dickterisoke Kampfe, aber auck mancke tkatsackkcke Prugelei xmtemakm. — In spa- 
terer Zeit gebrauckt Abu NuwSs (bei Al-Ikd HI, p 302, 3) den Vergleick: wie das 
Waw, welches dem Worte ‘Amr(u) unrecktmassig angek^gt ist. 

2) Kadi ‘Ijad, Al-Skif^ (ktk. Ausg. Konstantmopel 1295) H, p. 56 

3) tabanna, B. Hikak nr. 15, Al-Azraki p. 469, 7; sie stellte den Adoptuten 
auck in erbiecktkcker Beziekung auf die Stufe der ncktigen Kinder. 

4) Sonderbar kkngt die Nacknckt (Ag XI, p.SO), dass es imter ausdruckkcker 
BiUigung ‘Omars gesckak, dass Jezid b ‘IJbejd, dei zur Zeit der G^kiliua m die 
Sclaverei der Banu Sa‘d geratken war, sick mitsammt semer Famike dem letztem 
Stamme mcorpoiiite und es versokmakte, zu semem eigenen Stamme zuruckziikekren, 

5) Sekr lekrreiok smd m dieser Beziekung mekrere Satiren des Ha*ss^, be- 
sonders BiwSn p, 34. 5, dort wird Sa'd b Abi Sark damit gesckmakt, dass ^Abu 
Sark imfruoktbar war und kein Kmd zeugte, bis dass du naok semem Tode dick fur 
semen Sokn ausgiebst^ Es ist bekannt, dass man von Al-Walid b al-Mugira er- 
zaklte, dass ikn sem Yater erst im Alter von acktzekn Jakren als semen Sokn ei- 
kiarte; darauf wird erne SteUe des Koran bezogen (Al-Bejdawi H, p 348, 4). Die 
Spottverse des Hasson p 94 — 95 gegen Ibn al-Ziba‘ri setzen diese Benckte m die 
gekorige Beleucktung imd mussen in diesem Zusammenkange naokgelesen werden. 

6) Ygl das Beispiel des Skanfara Ag XXI, p. 134. 
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zti dem Z-wecke, urn durcli die Yermekrung der AnzaM ("^adad) ihrer 
SSliiie und Stammesang€]i6rigeE das Ansehea ihres Stammes zu erhohen; 
Oder, wie wir kierfur noeli em Beispiel aus der mittleren Umajjadenzeit 
kaben, am das Yermogea eines wohlhabenden Mania m ibre EamiHe za 
bekommen.^ Man, gebraucht von solcher Adoption den Aasdruck istalliaka.^ 
Die Theologen lassen durcbi etne Art von Yerallgememerung der dem 
Muhammed zugescbriebenen Ansspnicbe, die wir oben saben, solche Cor- 
recturen des genealogiscben Tbatbestandes duroh den Propheten selbst in 
den scbMsten Worten verponen: „Doppelt verduobt ist jener — so Idsst 
man den Propheten sprecben — , der seine Abstammung anf einen andern 
als seinen recbten Yater zaruckleitet, oder der sicb in einen andern Stamm 
als den seiner Patrone emscbmnggelt.“ ^ Mnliammed riibmt von dreien 
seiner Genossen,^ dass, obwohl sie ibrer Abstammung nacb nicbt dem 
arabiscben Yolke angeborten, zu den treuesten Anbangern seiner Lebre 
zahlten: dem Perser Salman, dem Abessynier Bilal und dem Griecben 
Subejb b- Sin^n. Bieser Subejb,^ der als Sclave nacb Mekka gerietb, fiibrte 
jedocb seinen TJrsprung auf den Araber ISTamir b K^sit zuruck und erfand, 
von Omar bieruber getadelt, eine bequeme Hypotbese, urn seine genealogiscbe 


1) Ag I, p. 134, 11 ff das Beispiel des Dicbteis Nusejb (st 108), den seme 
Patrone um solcher Zwecke widen adoptiren wollen, worauf aber dei Diohter, der 
die Absicht merkte, mcht eingeben woUte Aus der oben im Texte angefuhrten Ruck- 
sicbt, das Adad derFamilie zu vermehren, eiklaren sicb auch die vielen Erbanspruobs- 
processe hmsicbtlich der Ererbimg des Wald’, wie wn Beispiele davon im Mu watt a’ 
HI, p 263 finden 

2) Ag I, p.7 uli, 8, 4 

3) AI-Mubarrad p 10, vgl B. Gizja ni 10 man tawalla gejr mawdlihx. 

4) Ygl. aucb Muslim Y, p 209, B Buju' nr 100 

5) Bieser Name wixd ihm wobl mit Beziehung auf semen Uispiung (Earben- 
bezeichnung s Anbang zu diesem Bd) gegeben woiden sein Ygl Subb al-sibal 
m den Worterbb s. v und emeu Yers des Bii-l-iumma bei Ibn al-Sikkit p 165, 
vgl Eremer, Culturgesohicbte n, p 155 Die Barte der Perser sobeinon dem 
Araber besondern Anlass zu spotbscber Beobaobtung gebefert zu baben, im 'Antar- 
roman, aus dessen persiscben Episoden erne ganze Blumenlese von spottiscben Be- 
zeiohnungen der Perser zusammengestellt werden konnte, wird derPersei unter andern 
gespotfcet:' Breitbaxt mit ausgezupffcem Sobnanzbart (*aiid al-dakn mantuf al-sibM 
(Ant YI, p,134, 3). Biese letztere Bezeichnung (vgl. madldl al-sibdlXYII, p. 110, 11) 
ist wobl der Gegensatz von maffcul al-sibal, wie der arabisohe Held (51, p. 25, 3) 
gekennzeicbnet wird, vgl Landberg, Proverbes et diotons I, p. 258. Ber rasniie 
Bart persischer Feuerpnester wird verspottet Ham p 820, v 3 (vgl „Langbart“ als 
spottische Anrede, Tab. HI, p, 1310, 15; bmgegen abass al-blqati — mit sparbcbem 
Bart — erne sohimpfbche Bezeichnung, womit ein nngenanntei Bichter, Ag XYBI, 
p 170, 20, die Banu-l-Hugejn vom Tamim-stamme verspottet. Man findet aber 
auoh, dass der Held einen langen Bart haben musse, Ag. XYII, p. 90, 4 u). 
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Behanptung zu rechtfertigen.^ Der YoUblutaraber blieb nur seinen Uber- 
lieferten AnscIiaimngeE treti,^ wenn er solcbe genealogisclie Einschmugge- 
lung mit Eatrustung znrdekwies. Anf diesem Punkte begegneten einander 
die Tbeologie^ und der Stammesstolz — sonst emander abstossende bete- 
rogene Elemente — , in ihren Bedenken gegen eine Luge, die beiden ver- 
werflicb erscbien. Ben Yertretern der Lebre von der Gleiebgultigkeit der 
Abstammung musste ja die Ajostrengung, aus weltbcben Grtoden eine andere 
als die tbatsacblicbe Abstammung zu erliigen, doppelt veracbtbcb sein. 

Die Araber nannten einen Menscben, der sicb erlogenerweise eine andere 
Abstammung zusclirieb als die, welcbe der Wirkliebkeit entspracb: Da^'ijj 
d. i. Usurpator, ISndringling, und ein solcber zu sein, gait fur scbimpf- 
bcb,^ und jemanden emeu soleben zu nennen, war eine sicbere Art, ibn 
fublbar zu verletzen.^ Bieser Beschimpfong setzten sicb aber — wie es 
scbeint — die ambitidsen Maw^t selbst in soleben Fallen aus, wenn nacb 
muhammedaniseben Begriffen die Tbatsacbe ibres Maul^-cbarakters der 
ebrenden Momente mebt entbebrte Bie Famibe des Abfi Bakra in Basra, 
der zu den ersten mubammedaniscben Ansiedlem dieses Ortes gebdrte und 
an ibrer Grtindung grossen Antbeil batte,^ versebmabte es niebt, sicb 


1) Al-Mubarrad p. 366 2) Al-Nabiga 24 2 und dazu p 212, 5 

3) Besondere Gelegenbeit bot den mubammedaniscben Frommen zum Ausdmek 
der Entrustung uber solcbe Falscbungen die Emscbmuggelung des Zijad b. abihi, des 
fanatiscben Femdes der Abden, m den Stamm des AbuSufjan. Al-Ja'kubi 11, p 295. 
Bieselbe wai aueb von mcbt-rebgiosen Gesicbtspunkten Gegenstand des Spottes und 
der Entrustung. Ag XYH, p. 57 

4) Ham p. 652, v 1 Dies Moment wird von der aiabiscben satmseben Poesie 

ausgenutzt, vgl p 671, v. 4. Em Beispiel biefur bietet das Spotfegedicbt des Farazdak 
gegen Ajjub al-Dabbi, der eigentbob ein Zingi gewesen sem soli und sicb in den 
Babba- Stamm emschmuggelte, Ag XIX, p 24. In dem ‘Wettstreit der beiden nva- 
bsirenden Poe ten Ibn Kanbai mid Muslim b al-Walid (zur Zeit des Hdrun al -Rasbid) 
wird letzterem, der sicb emeu Abkommbng der Ansar nannte, zugeiufen: da'ijj 

al-Ansari (Ag. XHT, p. 9) 

5) Ein originelles Beispiel ist die Scbimpferei des MusS b al-Wagib gegen 

Jezid b al-Muballab, Stattbalter von Cborasan (vgL oben p 133 Anin. 4); dieser batte 
jenen, der sicb fur emen Himjanten ausgab, „ja da‘ijj‘‘ gesobimpft, darauf jener: du 

Sobn emer Frau aus Merw> wessen Stammesscbmuggelei ist klarer als die demige, 
bist du niobt Maula des ‘Otbrnfm b al-‘As al-Tbabafi? war mebt dem Giossvater 
ein Magier Xamens Basfarug, woraus ibi dann Abd Sufra gemaebt babt^^^ Fragm 
bist aiab. p. 49. Erne Combimrung dieses Spottes ist* da'ijj ad'ija, d b. jemand, 
der sicb emem Stamme anlugt, dei aber selber eine Ingenbafte Genealogie arrogirt, 
also selber aucb Babjj ist. So wird der Bicbter Ibn Hanna verspottet, der sicb 
unrecbtmassigerweise von den Cbulg berleitete, deren Genealogie (vgl. Robertson- 
Smith p. 16) aber niebt Mar war Ag. lY, p 102 Ibn Burejd p. 244 

6) Ibn al-Fakib p 188. 
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emeu erlogenen Stammliatim anzudicliten, obwoM ihr Alme Client des Pro- 
pheten selbst gewesen ist. Em Dicbter aus Basra verspottet dies eitle 
Bestreben in folgendem Bpigranim: 

^Familie des Abu Bakra, ei’waclie doch» Das Sonnenlioht wild durob den Sohem 
eines Lampcbens nicht uberstrablt; 

^Furwabr, die dientsobaft beim Propbeten ist erne edlere Zugebongkeit, als er- 
logene Abstammung von den Banii 'Hag “ ^ 

Nicbt in Betracbt konimen bei der “Wurdignng solcber Verhaltnisse 
jene Erscbeimingen, bei denen nicbt eitle Ambition, sondern der Tneb der 
Selbsterbaltung die Ursacbe genealogiscber Liigen war, so z. B. das Beispiel 
des Obtogiten 'Imr^ b. dem Grimme des wie ein 

gebetztesWild nmbenrren mnsste nnd die StammesangebbngMt ans Grtmden 
persbnlicber Kotbwebr wecbselte. 

„Heute bin icb Jememt — so sagt er von sicb selbst — wenn icb emen Jememter 
treffe, und ti'effe icb emen Ma'additen, so bm icb vom Stamme des ‘Adnan.^® 

XJnd gerade das cbtogitische Bekenntniss ist dasjenige, welches die 
Emancipirnng von dem Festbalten an der starren Stammesangebdngkeit am 
ehesten befdrderte. Darum fet nns anch die Eenntnissnahme von den 
hiehergeborigen Aeusserungen des chtogitischen Dichters imd Mdxtyrers in 
diesem Zusammenhange an der Schw^elle nnserer Darstellung der Sohu*^tlbijja 
besonders werthvoU. Kerne mnhammedanische Partei war mehr geeignet, 
mit der mubammedanisehen Lehre von der Gleiohwertbigkeit der Eassen 
■und Stamme im Islam Enist zu machen,^ als die der Chtog:iten, welcbo 
den Kabataer und den abessynischen Sclaven fiir ebenso geeignet hielt, in 
Folge freier Wahl des Yolkes zur obersten Leitung des muhainmedanischen 
Gemeinwesens emporzusteigen, wie den stolzen Kurejshiten, Gab es doch 
unter den -vielen Abtheilungen des ganz zugellos sich entfaltenden Chan^iten- 
thums erne Partei, deren Stifter Jezid b. Unejsa das Gleiohgewicht zwischen 
Arab und Agam so weit trieb, dass er die Lehre aufstellte, dass Gott 
noch emen Propheten aus den Agam senden werde mit einem Offenbarungs- 


1) Ibn Dnrejd p. 186 Hieruber warden wobl wertbvoUe Nacbiicbten zu 
finden sem un I Theil des Kit§.b ansab al-ashraf von Al-BalMori, von welcbem 
Cb. Scbefer m Pans erne Hsobr. besitzt Ygl DeGoeje’s Inbaltsangabe in ZD MG. 
XXXYQI, p. 389 Der Obahf Al-Mabdi bracbte die nobtige Zugebongkeit dieser 
Famihe zu officieller Geltung, indem er sie wieder als MawSli des Propbetenbauses 
documentirte Al-Pacbri p 214. 

2) Al-Mubairad p 532, 13. Derselbe sagt in einem andem Gedicbt p. 533, 6 
,jEr bort niobt auf, rmob zu fragen, um Kunde von nur zu erbalten, aber die Men- 
scben smd entweder Betrogene oder Betruger.*^ 

3) Al-Sbabrastani p. 101 unten. 
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buch, das sicb im Himmel bereits gescbneben vorfindet, welcbes die Eeli- 
gion Mubannaeds abrogiren werde.^ Iimerhalb dieser Eeibe von XJeber- 
zeTigimgen sind die Worte des Bicbters dieser Partei, der den Pragem, ob 
er von Rabfa und Mo(Jar oder von den Band K^htin stamme, die ErMarung 
entgegensetzt: 

smd die Sobne des Islam, Gott aber ist Emer imd der beste Diener Gottes 
ist, der gegen Gott erkenntlicli ist^"® 

ein reiner NaobMang der an die Abscbieds-waUfabrt gebniipften Lebren des 
Propbeten. In der That scblossen sicb die veracbteten Mawdli dieser ibr 
Menscbenrecbt am ebesten gewabrleistenden Partei gerne an,® Scbon 
rend der Eegierung des Mndvrija 1. finden mr eine cblri^itiscbe Mawffi- 
empSrung unter Pnbrnng eines gewissen Abti ‘^Alt ans Kdfa, welcber 
Mania der Banu-Hdntb vrar. ,,'Wir baben — so sagten die Empdrer — 
emen wnnderbaren Koran gebdrt, der nns anf den reebten "Weg leitet, wir 
baben seme Lebren angenommen nnd Gott Memand ztigesellt. Dieser Gott 
aber bat den Propbeten zur ganzen Menscbbeit gesendet nnd ibn von Nie- 
mand znrnckgebalten.^^ Dies ist wobl die ^teste Eegnng m den fremd- 
landiscben Kreisen, die Lebre von der Torztiglicbkeit der Araber, venn 
ancb nocb in scbticbtemer Form, abznlebnen. Dieser Gesicbtspnnkt macbt 
es nns ancb begreiflicb, wie es bommen konnte, dass sohon alte Histonker 
des Islam die Yertreter der Sbndbijja zn Cbtogiten macben konnten;® wir 
kommen bei Gelegenbeit der Bebandlung des Abd 'Ubejda im letzten Eapitel 
daranf znrtick. 

Aber die berrscbende Strdmnng begiinstigte erst sebr spat die Dnrcb- 
brecbnng der altarabiscben Stammesscbranken. Namentlicb Al-5a§ga^i ©bi 
fanatiscber Femd der Maw^li, scbeint mit den gegen die Emdringlinge 
geriebteten Ansspruoben Ernst gemacbt zn baben. Er drobt z. B. dem 
Himr^n b. Ab^ (m Basra), emem Kriegsgefangenen ans 'Ajn al-tamar, der 
von *^Otbmdn freigegeben vrnrde nnd den Yersncb macbte, sicb als Yoll- 
blntaraber ans dem Namir-stamme anszngeben, mit der Todesstrafe, wenn 
er sicb nicbt zn seiner wabren Abstammnng frei bekennen nnd den Yer- 


1) Dies sobbesst aber mobt ans, dass Menscben, die gerade dies Moment des 
GbSri^tentbnms mobt erfassten, den Yorni'tbeilen des Aiaberthnms treu bbeben. Der 
Dicbter Al-Tmmm^ ist Cbtogit nnd dennocb jRnden w ikn von Fanatismns for die 
Jemeniten erfollt Ag XY, p 113, 6 v n 

2) Ag. XYI, p. 154, 6 Y. n ; vgL Dozy, Gescb. d. Manren in Sp I, p. 89. 

3) Kremer, Cnltnrgesob. d. Orients EE, p 157. 

4) Al-Ja'knbi E, p.262, vgL Ibn al-Atbir IE, p.l79. 

5) Ygl Bmnnow, Die Cbaridscbiten nnter den ersten Omajjaden 
(Leiden 1884) p 31 , Anm. 4 
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sucli, sich ins Amberthnin emzusokaiiiggela, nicbt aufgeben wollte.^ Solcber 
Beispiele "wird es viele gegeben baben, ohne es aber zu yerbindern, dass 
die Einscliiniiggeiiingsversuclie zu alien Zeiten in den Terschiedensten Pro*- 
Yinzen des Islam 2 von den Nacbiommen der Nicbtaraber eifng fortgesetzt 
werden, ein Beweis daftir, dass die Harte und Strenge, mit weloher Manner 
wie Al-Hagga^ solcbe Tauscbungen abndeten, niobt lange an^auerteii und 
immer nur Ausnahmen betrafen. Pinden wir docb den Da^ ijJ in den bdcbsten 
politischen Stellimgen; es geniige auf das Beispiel des Muballab b. Abt 
Sufra und seines Sobnes '(vgl. oben S. 133 Anm. 4) binzu'weisen. 

Zumal zu Anfang der *^Abbasidenzeit mag es einem Araber von zweifel- 
bafter Genealogie nicbt mebr scbwer gewesen sein, semen Stammbaum zu 
corrigiren. Abd Nucbejla, ein leicbtlebiger Dicbter von zweifelbafter Abkunffc 
(masbkdk fi nasabibi) — die Gescbicbte seiner Yerjagung aus dem Eltern- 
baiise soli wobl nur diese Herkunft masldbren — , erbaut ein Haus im Ge- 
biete der Band Himman, emgestandenermassen, an jussabli.ili.a nasa- 
babu, d b. um seinen Stammbaum zu comgiren und das Recbt zu erwerbenj 
sicb Al- Him maTit zu nennen; die Stammesaltesten selbst imterstutzen ibn 
in diesem Beginnen ^ Fiemand sobeint Anstand daran genommen zu baben, 
dass Al-Gitrif b. der Bruder der Sclavm Obejzur^n, welobe zur Gattm 
des Cbabfen AI-Mabdt wurde und dem H^rdn al-Eashtd das Leben gab, 
trotz semer offenkundig fremden Herkunft^ sicb fdr emen Angebdrigen des 
arabiscben Stammes der Band Htoth b Ka'b ausgab^ Er war genug ange- 
seben im Staate (bracbte er es docb bis zur Stattbalterscbaft Jemens und 
Gborats^ns), um dies wagen zu kdnnen. Aber auob klemere Leute als dieser 
Sebwager des Cbabfen Al-Mabdt und Onkel des H^rdn konnten dasselbe 
versucben. Ein Dihkln aus Kdfa zur Zeit des Letztern untemimmt, als 
er sicb genug reicb fublte, um den arabiscben Aristokraten gleicb zu sem, 
erne grosse Eeise; m seme Heimatb zuruckgekebri, fubrt er sicb als Naob- 
kommen der Band Tamtm m die GeseHscbaft em. 

„Er legt sioh als MauM zu Bett — vue sem fruherer Freund, der Diobter Ali b, 
Ckabl ibn veispottet — und erwacbt, das Aiabertbum beansprucbend “ ® 

Oder wie em anderer Dicbter diese Zustande cbarakterismt* 

„Heute stammst dn von Hasbun, bravo’ und moigen bist dn Mauld und ubermoi- 
gen der Eidgenosse ernes arabiscben Stammes, 

^YTenn dies wabr ist, so bist du ja die ganze Mensobbeit, 0 Hdsbimi, 0 Mania, 
0 Araber/’ 

1) Al-Balddori p.368, vgl Jakut m, p 597 

2) Em cbaraktenstisobes Beispiel aus Andalusien bietet Ibn Basbkuw^l ed 

Codera nr 771, p. 357 3) Ag XYIH, p 145 4) Al-Ja‘kubx H, p 481. 

5) Jakut in, p.489, 12. 6) Ag Xm, p 18 7) Al-Ikd IE, p 301. 
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la den Mheren strengeren Zeiten war das Yerh^tniss des Manlt- 
tliams durch ein rigoroses Gewolinlieitsreelit disciplinirt; es war dem 
Clienten eines Stammes nieKt gut moglieh, seinen Patron zu wechseln. 
Durcli formellen Kauf scheint es jedocli auch m frtiheren Zeiten die Mog- 
lielikeit gegeben zu baben, einen MauM der Clientel semes urspriingliclien 
Patrons zu entzieben und in einen anderen Clientelverband einzufiigen.^ 
Q-egen solche Yersuclie ist aucb die traditiondle Yerordnung „al-wal§,* 
liman a*^taka“, d L als Client ist man jenem untergeordnet, der den 
friiheren Sclaven freigelassen, gericbtet.^ SpM,ter}im verursacht es keine 
besondere Scbwierigkeit, jeden Augenblick emem andem Stamm als Maull 
anzugebdren. Das Beispiel des Dicbters Abd-l-'Ati-bijja zeigt xms, wie 
man alle Augenbbcke in einen andern Stamm als IVIaul^ treten konnte,^ 
und der Cbalif Al-Mutawakkil decretirt geradezu, dass ein Liebling seines 
Hofes, der zu den Banu Azd geborte, aus diesem Yerb^ltniss austrete und 
Maul3. des Cbabfen werde^ Dies ware m den guten Zeiten arabiscber 
Stammesstrenge durcbaus unmoglicb gewesen. 

Was in diesem Punkte alles gescbeben konnte, illustrirt uns das 
Beispiel des Dicbters Ibn MunMir (Anfang der *^Abbasidenzeit), eines wabr- 
baften Mania -obarakters, dem es trotz seiner Mvolen Gesinnung und seines 
unzucbtigen Lebenswandels gelang, sicb zur Autoritat auf dem Gebiete der 
Haditb-pbilologie emporzusebwingen. Selbst der beriibmte Traditionsgelebrte 
Su^§-n b. 'Ujejna consiiltirte ibn bei spracblicben Scbwiengkeiten m Tra- 
ditionsausspriicben, uber welcbe niemand so leicbt Aufscbluss geben konnte, 
wie dieser MaulE des Sulejm^n b. Kabraman. Dieser Patron des Ibn Mu- 
nadir war seinerseits ursprunglicb Mania des ‘^UbejdallS.b {Stattbaiter von 
Segest^ unter Al-Ha^gag), des Sobnes jenes Abil Bakra, von dem wir 
soeben (S. 138) borten, dass er — ursprunglicb Selave im Stamme Tbakif — 
Preigelassener des Propbeten war Nun versuebte es 'Ubejdaliab, als YoU- 
bluttbakafi zu gelten. Sulejm§,n scbmuggelte sicb in den Stamm Tamim 
em und Ibn Munadir selbst log wieder den Menscben vor, dass er vom 
Stamme Sulejm sei. „So ist denn — sagt unsere QueUe — Ibn Mun^dir 
der MaulE des MaulE eines Mauia, und zugleicb ein Da*^ijj, Client ernes* 
Da'^ijj. Dies kommt kein zweites Mai in der Geschicbte vor.“^ Diese That- 


1) Ag. I, p. 129, 17 lasst daranf schbessen. 2) B Sbnrnt nr. 13 
3) Ag. m, p. 141. 4) A1-. Ja^kubi H, p 597. 

5) Al-Gahiz bei Ag XYG, p 9 Es kam anob dies vor, dass in emer und 
derselben Eamibe zwei Binder nber die Beanspmcbung arabiscber Stammeszugeborig- 
keit in Streit waren, indem der erne Bruder die Emsclmiuggelnng des andem, der 
semen fremdlandiscben Cbarakter nm jeden Preis verlengnen will, desavouirt. Ag. 
XX, p 67 (Hasan b Wabb (st 250) und sein Bruder Sulejman b W.) 
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sache geniigfc uns, urn die gleichgfiltige Nachsicht zu kennzeiolineii, mit der 
man in der ^^AbMsidenzeit diese finllier mit grdsserer Strenge beurtheilten 
Verhlltnisse zn betracbten pflegte, die im Laufe der Zeit immer mebr nber- 
baild nahmen,^ trotzdem sie der strengen Kiitik der Genealogen imd der 
Geiselimg der Satiriker nicbt entgingen. 

Nieht Eur barbariscbe Anfrlibrer und Eebellen massen sicb eine ara- 
bisehe Genealogie an, nm dynastiscbe Ansprucbe erbeben zu konnen,^ son- 
dem aueb Hdflmge der Cbalifen uben ungestdrt das tiberbandnebmende 
GeseMft genealogiscber Fblsobungen. Da finden w unter den Yeziren des 
Ohalifen Al-Mu tamid den Perser b. Bulbul, der unter der Eegie- 

rung dieses Fiirsten grossen Einfluss auf die Angelegenbeiten des Eeicbes 
austlbte und dem es kaum jemand in den bdheren Kreisen ubel nebmen 
mocbte, dass er ein Da'yj war, indem er alles daran setzte, utn als Ab- 
kSmmling der Banb Sbejb^n zu gelten. Er befleissigte sicb in seinem 
Spracbausdruck in Vort und Scbnffc der ausgesucbtesten Spracbfeinbeiten, 
urn desto leicbter fur einen Stockaraber gelten zu konnen.^ Man musste 
ein AUerwelts- Spotter sein wie Ibn Bass^m (st 303), der selbst gegen den 
eigenen Yater beissende Epigramme ncbtete, urn die fremde Abstammung 
dieses pseudosbejbinitiscben Yezirs mit seiner Satire zu streifen.-^ DafOr 
fanden sicb aber Lobredner, welcbe die arrogirte Genealogie des Eindring- 
lings zum Gegenstande knecberiscber Lobbudelei macbten: 

„Sie sagen: ,Abu-l-Sa^ (dies war der Bemame des Ibn Bulbul) rubmt sicb, von 
Sbejban abzustammen^; icb sage ibnen ,Mit nicbten! Sbejban lubmt sicb seiner^ 
„Gar mancber Yater ward erbobt im Adel durch einen Sobn, der ibm entstammte; 
so ward ‘Adnan gross, weil der Prophet von ibm stammte 

LedigHcb die Abkommlinge der aus der alten persiscben Einwande- 
rung nacb SMarabien stammenden persiscben Gescblecbter scbemen das 
Bewusstsein dieser ibrer persiscben Abstammung mit Stolz zur Scbau ge- 
tragen und erne Yermiscbung mit den Stammarabern nicbt angestrebt zu 


1) Ein BeispieP Ag. XYE, p. 84, 11 

2) Bas merkwurdigste Beispiel biefur ist das des Eebellen All Sabib al-zmg 
mit seiner 'alidiscben GeneaJogie. Er nannte sicb All b. Mnbammed b. Abmed u. s w. 
b. al-Husejn b All b Abi Tabb. Nacb Abu Bekr al-Suli hat dieser EebeU ganz 
emfacb den Staannibaum ernes andem Menscben copirt, jener Miibannned b. Abmed, 
mit dem er seme Ahnenreibe begann, war em Zeitgenosse, der nur um drei Jabre 
alter wax als er selbsi Al-Husri I, p. 259 

3) Ibn al-MuAazz ed. Lang, ZBMG. XL, p 572, v 131 

4) Al-Mas'iidi YHI, p.259, 3, vgl p 108, 2 und Al-Husri I, p 245 ff 

5) Al-Pacbri p 299 Pur solobeWendungen m der arabiscben Spracbe (taf- 
taobiru bib-1-ansabu) vgl Al-Amidi, MuwSzana p. 140 
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liabea. Noch im HI. Jlid. unterseheiden sieli diese Faminen als 
Aber an dem geistigen Leben der Araber nabmea aucb sie lebhaftea Aa- 
tbeil and lieferten dem arabischea Paraass aiancbea ausgezeichaetea Dieb- 
ter,- dem Islam maacbea berubmten Tbeologea.^ 

YL 

Was wir bisber gesebea, waren aar scblaue Kaiffe Yoa iadividaeller 
Bedeataag. Dasselbe aber, Yrodarcb die ambitiosea Perser, derea Treibea 
wir soebea beobaobtet babea, ihrea persoabcbea Wertb za erbdbea strebten, 
sebea idr im Laafe der Geschicbte des Islam aacb Yoa gaazea Vdlkera 
and Eassea abea. Volbsstamme, welcbe aater arabisebe Herrscbaft gebracbt, 
Theil babea woUtea an der Yorztiglicbea Stellaag der Araber Yor aBea aade- 
rea Eassea der mabammedaniscbea Welt, dicbten sicb mit Leicbtigkeit eine 
arabisebe Geaealogie aa dea Leib Dabia gebdrea z B. die Eardea, bei 
deaea dies am so leicbter war, weil sie, wie die arabisebea Bedainea, erne 
aomadisireade Lebeasweise fabrtea.^ Erne Grappe der Berber ia NordaMka 
neaat Berr b. 5ejs als ibrea Abaea, aiebt eiamal dea Umstand m Eacksiebt 
ziebead, dass jeaer ?ejs, der ibr Urabae sein sollte, kiaderlos starb.^ Man 
fiadet diese geaealogiscbea Pabela der Berberstamme bei Iba Cbaldto 
ausfabrbcb zasammeagesteEt® and aas dea Yersebiedeaen Yersioaen der- 
selbea kana man aaf jene Anstrenguagea folgern, welcbe sicb die Geaea- 
logen gaben, am diesem selbstbewassten, dem Arabertbam ia aagewdbn- 
bebem Masse entgegenstrebendea Yolke einen ebeabiaiigen Platz ianerbalb des 
Islam za sicbern. Der Yerfasser der Gescbiebte der AlmoraYidea, Almo- 
badea and Almerimdea bat in der Eialeitaag za der letzten Abtbeilung 
semes Werkes die Legeaden fiber die arabisebe Abstammang der Berber 
and die Aaswanderaag ibrer Abaea aas arabisebea Laadera zusammeage- 
stellt and aacb Yerse aagefuhrt, die man zar Bekraftiguag dieser Pabela 
sebmiedete.'^ 


1) daziiat al-arab p. 55, 12; 88, 13, 104, 2; 114, 15 lateressaat ist es, 
dass das Eassenbowasstsem and die nationale Tendeaz ia diesea Persem so rege war, 
dass sie die radd'i’scbe Kaside la persiscb aationalem Same falsobtea, ibid 234, 10, 
obwohl m dieser EMde Yon denPersern aacb sonst mcht ubel geredet wird, 241, 7 — 8. 

2) ibid, p.57, 17. 3) Ygl obea p.ll3. 

4) Ai-Mas'udx IB, p 253 f. 5) Al-Baiadori p 225. 

6) Histoire des Berberes ed. Be Slane, I, p 107 TJeber die Beweg- 
gruade, welcbe die Berber yeranlassten, siob als StammYerwaadte der Araber aas- 
zagebea, finden wa bei Iba Cbaldua treffbebe Bemerkuagen, 1. c. B, p.4, Ueber- 
setzaag Bd. IB, p 184. 

7) Aanales regam Mauritaaiae ed Tomberg, I, p 184—6. 
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Auch die zma Islam bekehrtea HegervSlker baben sich genealogisch 
mit den Arabern Terbinden lassen Die XJeberliefening der Bornu Idsst ibre 
vorislamiscben HerrscbGr tou sndarabiscben Helden abstammeiij die mubani- 
medamsehe Dynastie fubrt iliren Stammbaum aiif ‘"Otlnn^n znrilck; aucb die 
IMa-neger wollen sicb. emer arabisehen Abstammung riibmen.i Yolkssage 
nnd Yolksetymologie feiern wahrhafte Orgien in der Betbatigung dieses 
iinter den niedrigsten Nationabtaten des Islam aUgemein verbreiteten Strebens. 

Anch unter den Persem finden wir Bestrebnngen, die em ahidicbes 
Ziel im Ange batten. Und dies fubrt uns zur Besprecbung einer zweiten 
Art, in welcber sicb die Reaction des nicbtarabiseben Elementes gegen die 
Ueberbebung der Araber kundgetban bat. In den Persem lebte noob lange 
Zeit nacb der Eroberung zu viel Stolz auf ibre rubmlicbe Yergangenbeit, 
die Ueberlieferungen derselben 'wiirden viel zu eifrig bewahrt, als dass sie 
dieselben durcb mutbwiUige Yerwiscbung ibrer glorreicben Erinneningen 
batten verleugnen mbgen imd konnen. YTenn einzelne Perser ibre Abstam- 
mung Yerleugneten imd sicb trotz Protestes der Araber veiimttels derb- 
plumper Pabeln in das Arabertbum einscbmuggelten, so bat sicb immer 
nur die Envobtat des Einzelnen mit mebr oder weniger Erfolg geoffenbart; 
der Stammbaum des persiscben Yolks kam nicbt in BetrScbt. Aber es 
wurden ja mcbt nur die einzelnen yerbSbnt, die dfmkelbafte Ge- 

sinnung der Araber traf ja das GanzCj die Nation Dem Bestreben nun, 
die persiscbe Nation dem Stammbaum der Amber naber zu bringen, ist die 
Ausbeutung jener Legenden zuzuscbreiben, dass die Perser von Isak,^ dem 
Bruder IsmS^Hs, den die Araber ibren Stammvater nannten, abstammen 
Diese Angabe ist obne Zweifel Erfindung der genealogisoben Systematiker,® 
welcbe ibre ‘Wissenscbaft gerne mit bibbscben Eloskeln verbramten; aber 
niemand begnisste dieselbe mit lebbafterer Befriedigung als die AEubamme- 
daner persiscber Abkunffc. "W"4brend sie einerseits geeignet war, zu zeigen, 
dass die Perser Bruder der Araber sind und als solcbe voUe Gleicbacbtung 
nut diesen beans;^ucben dui’fen, soUte aucb die Andeutung davon nicbt 
feblen, dass sie in gewissem Sinne nocb bdber steben als die Araber, da 
ibr Stammvater einer freigeborenen Mutter Kmd, wahrend der Abr> der 
Araber der Sohn einer Solavin ist^ Dem Ismael, als dem Abnberrn der 

1) Gr A. Eranse im Auslaad 1883 p 183 

2) SpecieU von emem Sobne Isak’s, dem sie den Namen Nafis geben, stam- 
men viele peiuiscbe Gesoblecbter ab, Ibn al-Pakib p 197, 5, 

3) Ber Dicbter 6erir (st 110) kann sie bereits als allbekannte Tbeone ver- 
wenden, JSkut H, p. 862, 21 Ag. YU, p 65, 6 v. u , dort ist sMatin in strata 
zu verbessem 

4) Dafor bat sie der arabisobe Panatismus von Lot abstammen lassen, Ibn 
Badrun p 8 
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Aiaber, wd nun Isak^ als AJin der Perser, oder im Allgemeinen der ITiolit- 
araber^ entgegengesetzt nnd es gewinnt im Znsammenbang Mermit die Be- 
strebnng Eaum, die alte Gescbicbte init isakitisclien Momenten zu erfuUen.^ 
Niebt wie die Araber verkiinden,^ sondern Isak, wie dies die Bibel 

lehrt, soil der Sohn Abrahams gewesen sein, den der opferwiUige Patiiarch 
auf Allah’s Geheiss hinznschlaehten sieh bereit zeigte (al-dabth).^ Auch an 
die Legende des Brunnen Zemzem in Mekka ist man nut ahnlicher Tendenz 
herangetreten. Lange vor der Aimahme des Islam woUen die Perser, deren 
abrahamitische Abstammimg anch bei dieser Gelegenheit betont wmd,^ zu 
Ehren Abrahams zu jenem heiligen Brunnen gepilgeii; sein und diesen from- 
men Branch bis zur Zeit des S§.san b. Btbak geubt habenj Solche Legen- 
den® wurden kemeswegs von den Arabern erdichtet, um der Zemzemfabel 
erne mtermhonale Yergangenheit naehrtzhmen zu konnen,® sondern sie ver- 
danken ihren Ursprnng der Eeaetion der nichtarabischen Elemente im Islam. 

Die Theologen, welche, -wie wir bereits Sfter gesehen haben, der 
Lehre von der Gleichheit der Kationen im Islam geme alien Yorschub leiste- 
ten, haben allerdings auch diesen Legenden mit Freuden Thtir und Thor 
geoffiiet In einem spatgeborenen Traditionssatze lassen sie den Propheten 


1) Es ist bemeikensv-erth, dass im Kitab al-ajn (citii’t bei Al-Nawawi, 
Commentar zu Mushm I, p 164) und auch in den Sunan des ITasa;’! (Commentar- 
ausgabe des Bimnati, Kauo 1299, p 19) em Sohn Abrahams mit Namen Far rue h 
erwahnt mrd, weloher der Abu-1- agam (Patnareh der Nichtaraber) sein soU XJeber 
die Sohne dieses Patriarchen s man ubrigens Al-Bejdawi I, p 85, 24. 

2) Auch die Gnechen lasst man von ihm abstammen, Ibn Badrun p. 470 
„A1-Isma'ihj3a wal-Ishakijja^^ (Esmaehten und Isakiten) bedeutet dann so viel wie 
„ Araber und Nichtaraber“ Al-Ikd 11 p 91, 13 

3) “Wie weit dies Bestreben ging, zeigt am besten der Dmstand, dass auch die 

zum Islam mcht bekehrten Pei-sei, um den Muhammedanem, xmter denen sie lebten, 
zu impomren, ihie Rehgion vielfach mit Abraham m Zusammenhang brachten 
Ghwolsohn, Ssabiei, I, p. 646 ^ 

4) In arabischen Kieisen hatte man sich so sehr gewohnt, dem Isak Isma il 
zu substituiren, dass m emer muhammedamschen Paraphrase von Genes 28* 13, 
die dem Wahb b Munnabih zugeschiieben wild, als Ahnen Jakobs „Ishak und Isnia'il^^ 
genannt werden Ibn al-Fakih p 97, 20 

5) Ygl. uber diese Stieitfrage meme Nachweise m ZDMG XXXEE, p. 359, 
Anm 5 Der Yollstandigkeit halber verw’eise ich aussei den dort nachgewiesenen noch 
auf folgende SteUen: AI-Mas*udi YE, p 425 Kutb al-din, Gesoh d. St Mekka 
p. 370. Fachi al-din al-ESzi, Mafittih YEI, p 155 f Al-Makkari I, p 484, 7 
Ibn Challiktn nr 747 (YEEI, p 148, 5) 

6) Al-Mas*udi II, p 148 f Al-Kazwini I, p 19'9 7) J^ikut IT, p 941 

8) Gegen diese „Hungespmste der Perser (chm'^at al- agam), wie er sie nennt, 
eifert Ibn al-Athir ed Bulak I, p 26 

9) So stellt den Sachverhalt dar Dozy, De Israeliten te Mekka, p 150. 

Ooldziher, Muhammedau, Studien I, IQ 
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Sr isSrurplgs xst diese genealogische label 

? TS Entstebiing da- Eeacbon der mchtarabiscben Hemeiite im 

^Nmmffich wde si, w einem K«ls« B^Sse*. m ^ 

alten Ansehauimgen des Araberthunas oarsieux. ,.... ^ 

aSi tasvna d.b. Bekenner der Gleiobaobtnng (der Nationalitatea), 
^a Al-Sbn4bi3Ja, me sie ge^bhzdicher genaant wd. Mit dem Wesen, 
dee Bestrebimgea tmd deu literarischea Kundgebmgen ® ^ 
w tms in dem Mer folgendea Kapitel emgebenda bescbaftigen 


1) Al-Siddiki fol SS^ 



Die Shtt'ilMJja. 


L 

Die Paxtei der Shu'ftbijja zeigt gleich durch diesen Namen, den sie 
sicli woU selber beigelegt hat, waiireiid die Beneanung „Bei:eiiner der 
G-leieh.achtuiig“ walirselieiiiliciL von den Gegnem der Partei herruhrfc, 
worin sie den Mittelpimkt ikres Parteibekenntnisses suclite, in welcbe Idee 
sie den SchvrerpunM: ihrer Opposition gegen die Gegner legte. Sie geht 
mit dieser Benennung auf den Koranvers zuriick, -welclier die Gleichheit der 
Menschen nn Islam lebrt (oben S. 51) nnd kntipft ihre Benennung an das 
arabische ^^7 -welclies in jener SteUe die 5,Y5lker“ bezeiclinet: siu^db.^ 
Wir liaben es also mit einer Partei zu tbun, die im Namen des Koran 
und der auf seine Leliren begrundeten Snnna die Gleicbacbtong der Nicbt- 
araber mit den Arabern im Islam emstlicli forderte und auf literanscbem 
Wege (denn die Shu dbijjapartei ist ein Kreis von SchriftsteUern und Ge- 
lehrten, nicht aber von unzufriedenem Yolk und aufruhrerischem P6bel) 
eine Agitation im ^ne der Begriindung ihrer Lehren und der Opposition 
gegen widerstrebende Memungen forderte/ Diese Partei, als deren Blute- 
zeit wir das II und III Jhd d. H bestimmen kSnnen — "wir werden sehen, 
dass die Polemik gegen dieselbe im IE. Jhd ihren HShepunkt erreicht — 
vertrat in ihrer sehiichtemsten Aeusserung die Lehre von der voUigen 
Gleichwerthigkeit der Agam mit den Arabern; in der kdhnern Passung 
ihrer Lehren wagte sie si|?h bis zur Behauptung der Inferioritat der Amber 
und der SuperiorMt der Pferser heran. Die Beghnstigung, •welche hervor- 
ragende persische Familien am Hofe der Abbasiden genossen und der 
grosse Einjduss, den sie in der Eegierung des Islam anshhen konnten, gab 
den Persern und Perserfreunden *Muth, den lange verhaltenen GroU gegen 

1) Nach emigen Philologen wird shn'ub nur mit Bezug auf Nichtaraher an- 
gewendet, und 1 st m diesem Zusammenhange das Aeqmvaient von kabail (Stamme), 
was wieder nur mit Bezug auf Aiaher gebraucht wird — Nach einer andem Ansicht 
1 st shi'b (Singnlaris von shu'ub) em weiteier Gattungshegriff, kabila hmgegen em 
engerei Begnff, in emem shi'b smd mefirere kabad enthalten Al-Ikd II, p 55. 

10 * 
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den Grussenwahii der arabisclien Rasse zti offenem Ausdriick zu briugen 
tind die freie Spracbe, die sie fuhrten, mocbte wohl durcb das Beispiel der 
Cbalifeii selbst ermntbigt -^orden sein Hat ja em femer Beobacbter, imd 
■^-abrscbemlicb luclit zu allererst, das Yerhaltiiiss der umajjadischen iind 
""abbasidiseben Dynastie im Yergleicb mit einander so charakterisirt, dass 
er das Eeicb jener ein arabiscbes, das der letztern em "a^amisclies, cbor^- 
siinisclies nermt^ In. gewissem Smne ist die Situation, die in Bezug auf 
den Einfluss und die Stellimg der Hationalitaten duroli den Fall der Umaj- 
jadenberrscbaft gescbaffen mirde, ricbtig bezeicbnet in den Scblussworten 
eiiies wamenden Gedrebtes, das sptoe Histonker durcb Nasr b Sajjar, den 
chorastoscben Stattbalter des letzten Umajjadenberrscbers Merw^n 11 , an 
diesen riebten lassen: 

„Fbebe von deinem Wobusitze und sage — so wird dajemand angeredet — * „Lebe- 
wobl Arabertbum und Mam “ - 

Mit dem Mam allerdmgs war es lange nocb luclit zu Ende; aber das 
Arabertbum bat in der Folgezeit wobl inancben Stoss vertragon mussen. 
Sebon unter dem Cbabfen Abd ^l-a^'far al-Mansdr sind wir Zeugen der Scene, 
wie der Araber vor der Pforte des Cbabfen nutzlos auf Einlass barrt, wdb- 
rend dort Cbor^sbier frei aus und emgeben und des roben Arabers spotten 

Unter den vielen Yezmen wabrend der Blutbezeit der ^Abbitsidendynastie 
finden wu* kaum einen von arabischer Abstammung, die meisten sind Mawdli 
und Parser, und dennocb bietet sicb nur ausserst selten ein Anzeicben dafiir, 
dass man dies Yerbaltniss fur unnatiirlicb betracbtet babe. Und welcber 
Ton m diesen Kreisen nut Bezug auf den Rulun der Araber massgebend war, 
zeigt uns die Entrilstung, der ein Yezm Ausdiuck gab, als der Dicbter Abil 
TammM (st 231) den Cbabfen mit Hatim Tajj, mit Alinaf und mit Ijas 
verglicb, Personen, die den Stolz der arabiscben Rasse bildeten: „Du ver- 
gleicbst den Beberrscber der GUubigen mit diesen arabiscben Barbaren?“^ 
Unter den Staatsmannern des Reicbs finden wir Leute von so obscurer Abstam- 
mung wie Rebf b. Jdaus, den Yezir des zweiten A.bbasidencbabfen Al-Man- 
§fir, der von einem gewissen Eejs^n, dem Cbenten des ‘^Otbm^n abstammte, 
nacb anderen Bencbten aber ein Findelkmd gewesen sein soU.^ Dies Bei- 

1) Ai-Gahiz, Kitab al-bajSn, fol 156*^ 2) Al-Mas'fidi HI, p 62. 

3) Ag XYEU, p 148, 16 ff 

4) Ibn Cballikan nr 146, H, p. 74. Es ist bezeicbnend, dass Abu Nuwas 
die persisobe Art dem unverfeiuerten Bedumenleben, das gi niedrig acbtet, often vor- 
ziebt. S. die Stelleu in Holdeke’s Aufsatz uber diesen Dicbter in Orient und 
Occident, I, p.367 Aucb Abd-l-Ala nennt die Bediunen taifa wabsbijja (Sakt 
al-zand II, p. 140 v. 3, vgl I, p 123 v 2 — 3) 

5} Al-Fachri p 208, 



spiel zeigt uns, wie zii diesei' Zeit der GesicMspunlct der arabisclieii Gesell- 
scliaffc, an der Spitze der Herrschaft iiur Leute von untadelhaft edler arabisclier 
Abstamniung zu seben, vobends in den Hintei'grund gedi’angt var, wahrend 
in alter Zeit selbst der Umstand fiir selumpflicli gait, 'vveim die Ahnfrau 
ernes Menscben eine La^ita, d.h eine Aufgelesene wai*, deren Abstammung 
nnbekannt ist.^ 

Der ChaM Al-Ma'^miln maclite kem Hebl damns, dass er die persiscbe 
Easse bober scbatze, als die ambiscbe, nnd als ibm ein Araber dariiber 
Yorwurfe inacbte, dass er den Bev'obnern von Cbor^s^n mebr Gewogenbeit 
zuwende, als den Arabern in S 3 n*ien, da obamktensirte der Gbalif die Ara- 
ber in folgender Weise:^ „Nie babe icb emen Kejs-araber vom Pferde ab- 
steigen lassen, obne dass er meinen ganzen Scbatz bis anf den letzten 
Dirbein anfgezehrt batte, die Siidamber wieder (Jemen), die liebe icb nicbt 
nnd ancb sie beben micb nicbt; die Kncla a -araber wieder erwarten die 
Anknnft des Snfj^ni^ urn sicb ibm anznscHiessen; die Eabfa-amber sind 
Gott gram daruber, dass er semen Propbeten ans dem Modar-stamm erwablt 
bat, nnd nicbt findet man zwei nnter ibneii, obne dass einer ein Anf- 
mbrer ware.“ Die Bevorzngnng des Persertbnms war tibrigens die Tradi- 
tion des Hanses der ‘Abb^siden^ nnd icb vei'mntbe, dass an einer bdcbst 
merkwurdigen Stelle der Traditionen bei Al-Bncbirt die Ueberzengnng von 
den scbadlicben Folgen dieser Ricbtnng des ^abbasidiscben Hanses znm 
Ansdruck gebracbt werden soil. Wem der Stil der mnbammedaniscben Tra- 
ditionen nicbt nnbekannt ist nnd wer sicb von glanzendem IsnM nicbt 
blenden lasst, wird leicbt begreifen konnen, was die Tbeologen am Anfang 
des m. Jbd’s nngefabr beabsicbtigen mocbten, wenn sie den vom Dolcbe 
des Persers Abu Ln^lu^ getroffenen *^Omar gemde zn ‘^Abdall^, dem Sobne 
des 'Abbas, des Abnberrn der 'abbasidiscben Dynastie, folgende Worte spre- 
cben lassen: „Lob sei AllSb, der meinen Tod nicbt dnrcb emen Menscben 
berbeifnbrte, der sicb ziun Islam bekennt Dn nnd dein Yater ('Abbas) battet 
es gerne geseben, dass Al-Madina voILer Barbaren {'nlng) ware; 'Al- Abb^S 
batte nambcb die meisten fremdlandiscben Sclaven in der Stadt.“^ Diese 
Fiction ist mcbts anderes, als eine an die Person des Abnberrn der Dy- 
nastie geknnpfte Kritik von Yerbdltmssen, welcbe wabrend ibrer Herrscbaft 
zn Tage treten. 

1) Al-Tabrizi zuHam p 4,8, Hassm, Dxwan p 29 penult aulad al-lakita, 
vgL aus spaterer Zeit Ag XYIH, p 178, 4 2) Tab HI, 1142, 

3) Der Mabdi der Anbanger dei umajjadiscben Dynastie, vgL Snouok-Hour- 
gronje, Der Mabdi, p 11 

4) Ygl Kreiner, Culturgescbicbtl Stieifzuge, p 31, Anni 1. 

5) B Facjail al-asb^b ni 8 
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TJnter dea "^Abblsidea vagte sicb denn auch eia gewisser religi5ser 
Bomanticismus der persiscben Familien auf die Oberfiache, welohe die "Wie- 
derherstellimg persiscker Eeligionsgebrauolie offen betrieben. Das Hervor- 
treten des von Kremer in diesem Znsammenhange eingebend cbarakterisirten 
Zendik-tliunies ist der klarste Beweis fiir diese Tliatsache. 

Die Gescbicbte der mubaminedanisclien Kampfe in Mittelasien, nament- 
lich wahrend der Regierung des jNTachfolgers von Al-Ma^mdn, ^-Mn tasun, 
bietet sehr belekrende Thatsaclien Mnsicbtlich der trotzigen Reaction des 
^A^am-elements gegen den Mam im III. Jhd seiner Herrschaft Seine 
aber unter den in dieser QescMclite bervorragenden Gestalten zeigt nns das 
oberfLachliche Eindringen des Islam in die Kreise der gebildeten Niobtaraber 
als AfscMn, oder wie er sonst nocb heisst, Hajdar b. Kawds. Dieser ans 
Sogdiana stammende General des Mtftasun, der die fdr den Islam so ge- 
fahxliche Revolution des B^bak unterdriiokte, der die Heere des Ohalifen im 
Sample gegen die Christen anfuhrte, der also in mehreren Religionsknegen 
des Islam eine hervorragende RoUe spielte, war so wenig Muhammedaner, 
dass er zwei Propagandisten des Islam, welche emen heidnischen Tempel 
in erne Moschee umwandeln wollten, in der grausamsten "Weise misshan- 
delte, sioh iiber muhammedamsche Gesetze lustig machte und — wie ein 
zum Mam bekehrter Stammesgenosse gegen ihn aussagt — Fleisch von 
erdrosselten Thieren ass (ein Grduel im Auge des Muhammedaners) und 
auch andere dazu verleitete, weil solches Fleisoh fnscher sei, als das von 
Thieren, welche nach der Weise des muhammedanischen Ritus getodtet 
wtirden; ferner aUe Mittwoche ein schwarzes Schaf zu todten pflegte, das 
er entzwei hieb und zwisohen dessen beiden Halften hmdurchging. Er zog 
die Beschneidung und andere muhammedamsche Gebrauche ins L&,cherliche 
und setzte sich uber dieselben hinweg Er hdrte auch als Muhammedaner 
nicht auf, die religiosen Bucher semer Nation zu lesen, er bewahrte von 
denselben prachtvolle, mit Gold und Edelsteinen geschmuckte Exemplars, 
und wahrend er dem Ohalifen in seinen Sriegsziigen gegen die Peinde des 
muhammedanischen Staates half, traumte er von der Wiederherstellung des 
persischen Reichs und der „weissen Religion “ und spottete iiber Araber, 
Magribiner und muhammedamsche Tiirken. Die ersteren bezeichnete er als 
Hunde, denen man emen Snochen vorwirft, um ihnen dann rnit einem 
Sniittel den Eopf wund zu schlagen"*- 

Es mag wohl dies ein Beispiel fur die Denkungsart jener hervor- 
ragenden Nichtaraber sem, die sioh um ausserer Vortheile wiUen der muham- 
medanischen Macht anschlossen, an dem Ruhme ihrer Siege Theil haben 

1) Tab in, 1309—1313 Fiagmenta hist arab ed de Goeje p. 405— 6. 
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wollten, in "Wahrlieit aber die Zahne fietschten gegen den Zertrummerer 
ihrer nationalen Selbststandigkeit und der Traditionen ihrer Ahnen. Yon 
Clialif zu Ghalif wiicbs der Einflnss der fremden Elemente im I slam immer 
mebr und rnebr,^ bis er dann zur Zersetzung des Cbalifenstaates fiihrte. 
Und dem Vordrmgen der fremdlandiseben Elemente entspraoh naturliclier- 
weise ein Zurucktreten des Arabertbums. 

Seit der Herrsebaffc des Ohalifen Al-Mutawakkil, dessen Leben den 
Intnguen seiner tiirMscben Camarilla zum Opfer fiel, Avar der EinfLuss der 
Tiirken^ ein entscbeidender geworden auf die Eegiemng in BagdM. Die wich- 
tigsten Aemter am Hofe, in der Administration und im Heere waren in ihrer 
Hand, trotzdem sie nicbt einmal immer der arabisohen Spracke kundig 
waren.^ TiirMscbe Generale wurden entsendet, um das unruhige Araber- 
thum der arabisohen Halbmsel zu bandigen und zum Gehorsam zu bringen, 
und die Geschichte jener Zeiten erzahlt uns Ton den Grausamkeiten, die sie 
gegen die Araber imd gegen ‘^alidische Pr^tendenten venibten. Ihre Palast- 
intnguen bestimmen die Politik des Hofes. Unter Al-Musta'^ln war es schon 
so welt gekommen, dass der Chalif zwei turMschen Hofbeamten „freie Hand 
gewahrte hinsichtlich der Staatskassen und ihnen erlaubte, mit den Staats- 
geldem zu thun, was sie eben wollten‘‘ und dass der Chalif, als ihm eine 
gegen sein Leben gerichtete Yerschworung der Thrkenclique entdeckt wurde, 
ihren Puhrern den Yorwurf der Undankbarkeit machend sagen konnte, dass 
er seine goldenen und silbernen Gerathschaften einschmelzen Less, seine 
eigenen Geniisse und Geluste emschrankte, um nur ihnen reichliches Aus- 
kommen zu gewShren und ihre Zufnedenheit zu eriangenA 

Sehr gross muss in arabisohen Ereisen die Yerbitterung gegen dieses 
Ueberhandnehmen des jfremden Einflusses gewesen sein. Als S 3 nnptom dieses 
Gefuhles durfen wir ein Liedchen betraehten, welches am Hofe des GhaMen 
Al-Muntasir (247 — 248) unter grossem Beifall Torgetragen wurde: 

Heirm des Hauses m Al-Bui*k — o Herrm der Herrsebaffc und der Macht 
„Furcht6 Gotfc und todte uns mcht! "Wir smd ja nicht Dejlem und Turken.“® 


1) Die Zustdnde xmter Al-Wathik spiegeln sioh m emem anonymen Gedioht 
aus jener Zeit, Ag. XXI, p 254. 

2) Der Chahf Al-Muhtadi (si 256 nach kaum emjahriger Henschaft) hatte die 
Absicht, den Persem mehr Einduss zu gonnen als den Turken (Al- Ja'kubi II, p. 618). 
Ueber den Emfluss der Turken vgl. noch die Daten bei Kaiabacek, Mittheilungen 
aus d Samml. Papyr. Rainei, I, p. 95ff. 

3) Ygl. Al-Mas‘udi VIL, p. 363, 2. 

4) Tab. m, 1512. 1544 

5) Ag IX, p. 86, 14. Preihoh ist es ein Anachronismus, wenn als Yerfassei 
dieses Liedeb der Chahf Al-Eashid bezeichnet wird. 
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Zumal die Zustande, die znr Zeit des unglucklichen Mtftazz im ChaJi- 
fate hervoi-traten, rangeu den arabischen Dichtern jener Zeit manclien Schrei 
des Entsetzens ab. Sie waren freimtithig geniig, die Dinge beim recbten 
Namen zu nennen. 

^Sie (die Tuiken) sbften Aufiulir und daduxcb wird tinser Eeiob zeiruttet tmd 
unsere Herrscliaft; ist m derselben mobts mebr als em Gast; 

^Die Turken smd Inliaber der Herrsohaft gewoiden, and alle Welt bat zu scbwei- 
gen und zu geborcben; 

^Nicbt dies ist der Weg, auf welobem em Reicb m Ordnung bleibt, mobt kann da 
em Eemd beknegt werden und Emtraobt beirscben “ ' 

TJnd em anderer: 

smd die Ereien, sie smd vemicbtet und veiioren, die Zeit bat micb unter 
Baibaren yeisetzt; 

Man sagt mir. Du weilst zu yiel zu Hause; lob sage well das Ausgeben kerne 
Fieude brmgt. , 

Wen treffe icb denn, wenn icb micb mnsebe’ Affen, die auf Satteln reitenf ‘‘2 

Diese Eremdberrscbaft, auf welebe die arabiscben Feinde der 'abbasi- 
discben Dynastie als ein Zeicben der Unfabigkeit derselben binweisen konn- 
ten, als auf ein Eegiment, das vergeudet wird zwisoben Turken und Dejle- 
miten,^ nabm in der Folgezeit immer mebr uberband. Durcb das Empor- 
kommen you selbstandigen Dynastien innerbalb des Ohalifats ward niobt nur 
die Macbt des letztern, sondem aucb die der Nation, der diese Institution 
entstanunte, zuruckgedrangt und gebrocben Im lY Jhd. iiren Abkdmm- 
linge des *^abb^sidischen Gescblecbts an den H6fen der neuen Dynasten als 
scbmeieblenscbe Dicbter berum und bewerben sich urn untergeordnete Posten 
m der Admimstration.^ Es dient zum Eubme des arabiscben Dicbters des 
lY. Jbd’s, Al-Mutanabbt, dass er tiefen Smn bekundet fur diesen YerfaU 
seiner Nation. Wir begegnen in semen Dicbtimgen dem Entsetzen tiber die 
berrscbenden nationalen Yerbaltmsse, das sicb bis zur Aufreizung der krie- 
genscben Begierde steigert^ gegen die Herrsobaft der Barbaren, denen das 
arabiscbe Element geistig und moraliscb weit uberlegen war 


1) Al-Mas'udi YE, p 378 , 5 400 , 6. 401, 9. 

2) Ibn Lenkek (st 300) m Jatimat al-dabr n, p 118, Ygl Abd allab 
al-Isfabtni, ibid HI, p 127. 

3) Mubammed ibn Ham’ ZDMG. XXIY, p 484, y, 2. 

4) Jatimat al-dabr lY, p 84 ff. 112, man Ygl jetzt uber die Btellung der 
Familienmitgbeder der Abbasiden. Kremer, Ueber das EmnabmebUdget des 
Abbasidenreiobes (Wien 1887) p 13 Amn. 

5) Diwan des Mutanabbi 19 22 ff, ed. Dietenoi I, p 57. 
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^Die Mensclieii — so sagt er — erhalten liirea Wertli durcli ihre Herrsclier, kem 
Hell aber ist dem Araber, den Barbaren behen-sclien, 

„Die weder Biidung nooh Enlm besitzen, weder Sclmtzbundmss nocli llrene 
^Wohm du nui demen Fuss setzen mogest, findest du Menscben, die von Enechten 
gekutet werden, als waren sie erne Heeide 

Aber seiche poetische Ergiisse konnten nur wenig Einfluss liben auf 
die Wiederenvechung geschmmdeiier Grosse. 

Das Araberthuin vrar auf aHen Linien im Medergang begriffen. 

n 

Eine seiche pclitisehe und seciale Atmesph^e war dem Hervortreten 
und der Yerbreitung jener Tendenzen, welche die shu tibitische Partei 
vertrat, nioht ungtinstig. ’WM-hrend frdher das Maximum dessen, was die 
Pietisten anstrebten, dies war, die Araber an die Aohtung der fremden 
Fatienahtaten im Islam zu gewdhnen, konnten nun diese Eiemente mit 
heftiger Aggressive gegen die arabische Easse vergehen, und die Theologen 
fuhlten sich nun wieder genothigt, Traditionen zu lehren, m welchen die 
Achtung der Araber empfohlen wird. Es ist fur den Entwickelungsgang 
der SteUung der Nationahtaten im Islam nicht wenig belelirend, diesen 
Traditionssatzen Aufmerksamkeit zu sohenken. Sie lassen z. B. den Pro- 
pheten zu dem Perser Salm^ — die Wahl des Angeredeten war fur diesen 
Anlass besenders passend — sprechen: „Sei mir nicht gram, damit du 
(durch dies Gefuhl) nicht deine Eeligion verlassest/^ Da sagt Salmiln 
„Wie kdnnte ich dir denn auch gram sem, da uns doch Gett durch dich 
die rechte Leitung geschenkt hat9‘‘ „Wenn du den Arabern gram bist 
— lehrt hieraiif der Prophet — so bist du auch mir selbst gram.“ — 
Und den *^Othm^ b. ‘^Affan lasst man im Famen des Propheten lehren- 
„Wer die Araber krankt, der hat kemen Anthed an meiner Fursprache 
und den erreicht nicht meine Liebe.^^ in solchen Fictionenj die zur spa- 
testen Schicht der Traditionenbildung gehdren, spricht sich die SteUung 
der Theologen zu jener im Kreise der nichtarabischen Muhammedaner 
immerfort mehr und mehr uberhandnehmenden Geistesstromung aus, das 
arabische Element herabzusetzen und die durch zwei Jahrhimderte von jener 
Seite her erhttene Zurucksetzung heimzuzahlen. Sie soUten ein Gegen- 
gewicht bieten gegen den in alteren Erdichtungen zur Geltung gekommenen 
Gesichtspunkt, in welchen das Gefuhl der 'Agam seine theologische Stdtze 
suchte fand, und von welchen wir oben S. 115 Proben gesehen haben. 
Es ist merkwurdig, dass es dieselben Traditionen sind, welche die Chan- 

1) DiwSn des Mutanabbi 58: 2—4, ed Dietenci I, p. 148 

2) Masabih al-"Sunna H, p. 193. 
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giten m Afrika ziir Geltung brachten, urn die Berecbtigung der persisohen 
Dynastie der Eustemiden m Ttot (Mitte des II.Jlid) gegenuber dem ara- 
biscben Cbalifat zu erweiseii,^ em Beweis mebr fiir die S. 138 liervorgebo- 
bene Walilverwaadtscbaffc zwiscben diesen politiscli-religioseii Dissenters und 
den Tendenzen der Sbxi''ubij.]a. 

Derselben Gruppe von tbeologiscben Kundgebnngen, welcber solohe 
Traditionen angebdren, sind aucb jene apolayplien Aussprucbe des Pro- 
pbeten anziireihen, in -welcheni — yrohl gegenuber dem Ueberbandnebmen 
persiseber imd tiirMscber Sitte — die Naobabmung der ""Agam-Sitten ver- 
boten Oder mindestens gemissbilbgt wird. Bereits in alterer Zeit ausge- 
sprocbene Missbilligungen werden jetzt damit verstarkt, dass man den 
Gegenstand der MissbiUigung als Sitte der darstellt, denen abnlicb 

zu sein man vermeiden soUe, some man friiber darauf Gewicbt legte, die 
Sitten von Cbnsten xmd Juden zu vermeiden ^ Dabin geboren nicbt niir 
Sitten, welcbe mit religiosen Momenten in Verbmdung steben, so^dern 
aucb Gewobnbeiten des allt^gbcben Lebens, wie z. B das Aufsteben als 
Ebrenbezeigung,^ die Benutzung von Messern bei den Mablzeiten — was 
gleicbfalls als specifiscb persiscbe Art verpont wire! — >, emige Details der 
Toilette, der Easirbinst und viele andere Dinge, unter denen aucb die 
Benutzung des Leoparden als Eeittbier^ erwabnt wird.**^ Die Gelegenbeit, 
gegen die Nachabmung der fremdlandiscben Sitten zu eifern, war woM 
aucb bereits in friiberer Zeit gegeben,^ eine rebgidse Prage wird man aber 


1) In der von Emile Masqueray ubeisetzten Cbronique d’AbouZakaria 
(Pans 1879) p. 4—10 findet man die Zusammenstellung dioser Traditionon und Koran- 
steUen, denn aucb solcbe warden von den Tbeologen dei afnkanischen Chlingiten 
berbeigezogen, namentbeb 5- 59, 48* 16 

2) Vgl Gratz’ Monatsscbiift 1880, p 309 ff 

3) Wenn man das Tradibonenmatenal vergleicbt, m welobem das Aufsteben 
als Ebrenbezeigung verboten oder geimssbilligt wild, so wu*d man den Emdruok 
empfangen, das| die Motivu’ung, wonacb das Aufsteben Sitte dei AMgim sei, spatern 
IJrsprungs sm, als die zu Giunde begende Ansebauung selbst Aus B Istfd^n nr 26 
kann man folgem, dass in alterer Zeit diese Art der Ebrenbezeigung ganz unbedenk- 
bob scbien. Icb lasse bier die Stellen folgon, an welcben man das bieiber geborige 
Matenal aufgefabrt findet. Al-Gazali, Ibja 11, p 198, Al-Kastalani IX, p 168, 
Ag. Yin, p.l61; vgl Kitab al-addad p,185, 5 v u , Al-lkd I, p.274. Ueber 
den Handkuss als Ebrenbezeigung ibid p 166. 

4) Man. vgl. Mme Eieulafoy, La Perse, la Cbaldee et la Susiane (Palis 
1887) p. 528, uber die bausbebe Yerwendung dieses Tbieres bei den Bewobnem des 
Sbatt al-arab. 

5) Al-Siddiki foLl34^— 142. 

6) Zu beaebten ist Hassan, Diwan p. 91, 5 v. u, Docb war dies nicbt selten, 
em Dicbter, der nocb die gute alte Zeit geseben, stellt sicb dem Ma’mun in fiemd- 
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daraus nicht gemaclit haben. Die Mer in Betracbt kommenden Knud- 
gebungen tragen vermdge litres Zusammenbanges mit Psendoproplietien, 
welche das politxsche Ueberbandnelmien fremder Elemente verkimdeii, das 
Q-eprage ikres Ursprungs m der Zeit des Yerfalls der ""abbasidiseben Macbt- 
vollkommeiilieit In frukeren Zeiten schemen die mm znr Geltung kom- 
menden Bedenken nock nickt m den Yordergnind getreten zu sem, Yiel- 
mekr bemft sick der Propket in einer bei Mffik b Anas angefukrten 
Tradition anf erne Lebensgewoknkeit der Griecken und Perser,^ um die 
Zuriickkaltung einer Yerfkgung zu motiYiren, die zu erlassen er fruker im 
Sinne gefdkrt kaben soU® 


in. 

Die Geistesstromung, welcke uns kier besck^ftigt, ist nickt okne 
innern Zusammenkang mit jener politiscken und literariscken Eenaissance 
des BersertkumSj welcke, gefordert durck das Auftaucken autonomer Staaten- 
gebilde in Centralasien das persiscke Nationalbewusstsein wieder erweckte 
und die nationalen und literariscken Deberkeferungen des Persertkums neu 
belebte.^ Die neu auftauckenden Dynasten fanden fur ikre Bestrebung 
nack autonomer Staatengestaltung eine Stiitze in dem wieder aufkeimenden 
Nationalitatsbewusstsein der dem Islam unterworfenen mittelasiatiscken YSlker 
xmd sie katten nickts dagegen, wenn man m iknen die Tradition der per- 
siscken Nationalfursten sick fortsetzen sak und sie den Ckosroen gleick- 
stelLte ^ Die Ersckemungen dieser nationalen Eenaissance boten emen festen 
Euckkalt fixe jenen literariscken Kampf der mukammedaniseken Perser 
gegen das Arabertkum, welcken die Skuiibijjabewegimg beforderte 

Bevor wir diese literariscken Ersekeinungen zur Spracke bringen, 
woUen wir nock einer Beobacktung Eaum geben. Die Ereikeit, die sick 
die Eationalitaten im Islam m jenen Zeiten, welcke oben gesckildert 
wurden, kerausnekmen konnten, wurde zwar vorzugsweise von den Persem 
benutzt — sie waren ja neben den Arabern das kervorragmdste geistige 


landiscker Kleidung vor, Al-‘^Ikd I, p 170. Man vgl auck emen Ausspruck ibid. 
I, p 09 unten, wo die arabiseke Art der Kleidung, des Eeitens, des Bogensckiessens 
u. s. w. im Gegensatz zur Bequemkchkeit und dei peisisoken Art anempfoMen wird. 

1) Intel essant ist es zu seken, dass Al-Zuikani ausFans imt aller Gewalt Ara- 
ber maeken will, acklat min Tagkb, die diesen Mamen angenommen kaben, 

2) Ai-Muwatta* III, p 94, Muslim IB, p 346. Bei Al-Buokari kabe ick 
die betreffende Tradition mckt gefunden. 

3) Vgl. Sckack, Heldensagen des Pirdusi, 2. Auk, p. 21ff. und die dort 
angefukrte Abkandlung von Jukus MoH 

4) Ag XVn, p. 110, 8. 
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Element des muliainmedaiiisclieii Eeiclis — ^ aber es scheint, dass auch 
Nicht-Perser theilhaben an der Xulmheit, mit der man dem Arabertbum 
jetzt entgegentreten zu konnen glaubte. 

Besondern syrischen Patriotismus scbexnt der Diobter Dtk al-Glinn 
(si 235 / 6 ) vertreten zu baben; er stammte von einem gewissen Tamim ab, 
der nacb der Scblacbt von Mu ta den Islam annabm. Dieser Diobter war 
ein sbtf tlbitischer Eiferer gegen das Arabeitbum. „Die Araber so sagte 
er — baben gar keinen Yorrang vor uns; denn uns alle vereinigt die 
Abstammung von Abrabam; wir sind ebenso Musbme geworden wie sie 
selbst; todtet einer von ibnen jemanden von uns, so wird er nut dem Tode 
bestraffc; nirgends bat Gott verkundet, iass sie einen Yorzug vor uns baben.“i 
Er empfand soviel Anbangbcbkeit an seme Heimatb, dass er die Provmz 
Syrien niemals verbess, weder um den Cbalifenbof aufzusucben, nocb aber, 
nacb Art der Dicbter, sicb andawo berumzutreiben 

Die Form der Tradition bat aucb in dieser Hmsiobt den Beruf betbli- 
tigt, mancben in emzelnen mubainmedaniscben Ei’eisen sicb regenden Ideen 
als Stiitze zu dienen Oder dieselben m Kurs zu brmgen. Dem berab- 
gewurdigten Ereise der Nabatto^ sobeint folgende sicberlieb tendentibse 


1) Ag Xn, p 142 Es ist selbstverstandbcb, dass oin solcbor Mensob auob 
den Rassenbass zwiscben Kejsiten and Jemeniton verdammen musste Sobr lebrreicli 
ist m dieser Beziebung sein Gedicbt ibid p 149, welches duiob das Eieigmss boi- 
Yorgenifen wuide, dass die ;jemenitisoben Emwobner von Emossa einon Prodiger von 
nordarabischei Abstammung absetzten 

2) Sowobl die Reste der aramaiscben Bevolkoinng Syiions und Mosopotamiens 
als aucb jene, „die sicb^ — nacb Ait jener Nabataei — „medeigelassen, Ackerbau 
and Gewerbe tieiben, die Stammesangehongkeit wenig acbten und sicb mit Iloloten 
mischen^ (Sprengei, Alte Geogiapbie Arabiens, p 233) In boiden Fallen ist 
Nabataer im Munde des ecbten Aiabers erne scbimpfbcbe Bozoicbnung (nabbatabu, 
Ag XlIT, p. 73, 12, ja nabati ibid. XYIII, p. 182, 22), vgl das Godicbt des 
Hurejtb b. Annab gegen die Banu Tbu'al (dieselben werdon von Imrk 41 nut 
alien Ebren uberhauft und Hatim leitet sicb nut Stolz von ibnen ab Ag XVI, 
p 107, 3); Ham p. 650, besondeis v 5 (dijafijjatuu kulfun), odei aus spaterer Zoit 
J§.kut n, p. 355, 16 nasib nabitaba, Ag XU, p 39, 18 fa-siru ma‘a-l-anbati. 
Man sagt von ibnen, dass sie die Knecbtschaft mit Geduld ertiagen (Hassan p 54, 14) 
und sie werden als Exempel angefubrt, wenn man von gemoinen Leuten spiecben 
will (Ibn Hisb. p. 306 ult), Nabit ist Gegensatz zu cbijar al-kaum (die besseien 
Menscben, (jazirat al-arab p 104, 22) Eiu Falscber des die sudaiabiscben Stamme 
preisenden Gediobtes des Dfbil, dei die Kuiejsbiten beiabsetzen wiU, sagt von ibnen 
m emei mterpobrten Yerszeile ma'sbai’un mutanabbituna (Ag XYIII, p 52, 1), 
wabrend sonst Habataer Gegensatz von Kuiejsb, ibid XI, p. 4, 6. Al-Sbafi*i soil 
gesagt baben. Dreierlei Menscben giebt es, welobe dich veracbten, wenn du sxe ebist, 
und ^cb ebren, wenn du sie eimedngst das Weib, del Sclavo und dei Nabataer 
(Al-Gazali, Ibja’ II, p 39) Abu Hucbejla eiwabnt die Nabataer von Mesopotamion 
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Ueberlieferung ihren Ursprmig zu verdanken, -welche den Zweek verfolgt, 
zu zeigen, dass anch. die Nabat^er wiirdig sind, an den Befagnissen der 
Eeicbsberrscbaft tbeilznnehmen — eigentlieb em cbtogitischer G-edanke. 
‘'Ubejda al-Salmani bericbtet: „lGb babe den ""All sagen b5ren: Fragt 
jemand, welcber Abstammnng mi* seien, so mag er denn 'wissen, dass wir 
Nabataer smd axis Kutba.“i ^'Ubejda al-Salm§,ni (st. 72) ist bier wobl nnr 
Yorgescboben, nm der Erdiebtung Glanbwnrdigkeit zu Terleiben; in der Liste 
der Tradenten derselben finden -wir den garramer !Ma‘'mar [b. Rashid],^ 

Die NabaUer, x^relcbe dureb den Hmweis auf ibre glorreicbe, an das 
babyloniscbe Reicb ankniipfende Tradition die von den Arabern erlittene 
Herabsetzung zuruckzmveisen sicb bestrebten, fanden aucb in den Kreisen 
der Pbilosopben ibre Anwalte. Die Philosopben Dir^ b. ‘^Amr al-GatafMl^ 
und Tbumtoa b. al-Asbras (st. 213) nabmen sicb ibrer Saebe an und 
lebrten, dass die Nabataer im Wettstreit mit den Ainbem in Ebren bestehen 
kSnnen Al-Mas^tidi, dem wir die Kenntmss dieser Tbatsaebe verdanken,^ 
fiigfc binzii, dass der beriibmte Literator und Pbilosopb AI -&tMz aucb zur 
Lebrmeinung der Diraiiten gebalten babe; und in der That erwabnt die- 
ser Scbiiftsteller in semem Eitth al-bejwtn den XJmstand, dass ibn viele 
Zeitgenossen bescbuldigen, zu dieser Secte zu gebdren, well er ibi*e An- 
sicbten anftibxt.^ Die von Dirtr vertretene Lebre von der Yorztlglicbkeit 
der Nabataer vor den Arabern — eine Lebre, wegen deren man ibn, ti*otz- 
dem er semer Abstammnng nacb Amber war, unter die Shu iibiten reebnet® 
— ausseii; sicb aucb in seiner Stellung zur Grundfrage der mubammedam- 
scben Staatslebre: der Prage des Cbalifats. Yon ibm wird namlicb die These 
uberbefert, dass zwiscben einem Kurejshiten und einem Nicbtaraber (Ibn 
Hazm sagt: Abessymer, Al-Sbabrastanl. Nabataer), welcbe gleicbzeitig fur 
die Chabfenwurde vorgescblagen werden, wenn beide dureb ibre Anbang- 


(besonders* Hariun, Hit, Mosul und Takrit) mit dem besoudein Epitbeton* „welcbe 
die Hauser veikaufen und Linsen essen‘‘ Ag XYEH, p 144, 7. Em ibnen eigen- 
tbumbebes Spiel (fatrag) bei Kremer, Beitr zur arab Lexicograpbie I, p 17 

1) Jakut lY, p 318 2) st 153 Tabakat al-buff Y, nr 26. 

3) Dieser Mu'tazdit stunmt nacb Ibn Hazm (Leidener Hscbr Warner nr 480, 
Bd n, foL 72®') mit den Cbaiigiten aucb darm uberem, dass er die Grabesstrafen 
('adub al-kabr) leugnet 

4) Prairies d’or HI, p 107. 

5) Hscbr. del Wiener Hofbibliotek N E. nr 151, fol. 3^ 

6) Al-lkd HI, p 445 

7) Al-Nawawi zu MusbmIV, p 265 wird die Lebre Dmir’s eiwabnt (saebSfat 
DirSr); m diesem Citat beziebt sicb die Lebre des D im allgememen auf „Hiobt- 
kurejsbiten, als da smd Habataer und andere^ (gejr al-kurasbijji mm al-nabat wa- 
gepibim), vgl Al-Mawerdi ed Enger p. 5, 2v, u. garnfal-n^: alle Menseben. 
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lielikeit an das heilige Gottesbnch nnd an die Snnna die Bignnng fiir diese 
■Wilrde besitzen, dem Nicbtaraber entscbieden der Vorzng einziiraumen sei“ 
mid zwar nut der etwas rabnlistisclien Motivirung- „weil man den Nabataer 
resp den Abessynier fiir den Fall, dass sie sicb. als unmLrdig erwiesen, 
leicbter absetzen konne.^ 

Aber den weitaiis bedeutendsten Ansdriick fand die nicMaxabiscbe 
Reaction gegen das Araberthmn in diesen Kreisen zn jener Zeit, in der 
diese Reaction allentbalben lant zu werden begann, in einer vielnmstnttenen 
Falscbnng des Ibn 'Walishijja, welcbe als „Nabataische Landwirthscbaft^^ 
bekannt ist nnd deren literarischer Oharakter seit Alfred v. Gutschmid’s 
absebliessenden Untersucbnngen^ nicbt mebr in Frage konunen kann. Dies 
Buck, das im HI Jbd. entstand, nuiss als das bervorragendste Document 
nabataischer Sckutibijja betracktet werden, nnd als solckes zeigt es sick 
nns anck in der Oharakteristik, die der Yertkeidiger seines antkentiscken 
Wertkes von der Tendenz derselben entwnft. „rbn Waliskijja, beseelt von 
einem grimnugen Hasse gegen die Araber nnd voU Erbitternng nber die 
von denselben gekegte Yeracktxing gegen seine Stammgenossen, entsckloss 
sick, die nnter denselben erkaltenen Ueberreste der altbabylonischen Lite- 
rate zn kbersetzen nnd znganglick zn macken, nm dadnrck zu zeigen, 
dass die Yorfakren seiner von den Araberk so tief verackteten Stamm- 
genossen eine koke Cnltnr besessen nnd dnrck ibre Eenntnisse viele Yolker 
des Altertknms libertroffen kaben“^ Der Yerfasser "woUte der Bedentnngs- 
losigkeit der alten Araber in "Wissensckaft nnd Cnltnr die grossen Leistungen 
semer Basse anf diesem Gebiete gegeniiberstellen, nm hiednrck dem boden- 
losen Dunkel der kerrsckenden Basse zn begegnen. 

In dieser Bewegnng der Geister war es den kervorragenden Yertretern 
der Nationalitaten anck nickt immer gerade darnm zn tknn, im Interesse 
ibrer eigenen Nationalitat zu arbeiten; demselben wnrde ja mittelbar anck 
dadnrck gedient, wenn man zn Gnnsten emer andem im Islam emporge- 
kommenen Fationalit^t tkatig war. Entsckeidend war ja in erster Reike 
die Darlegnng des negativen Momentes, dass es mckt ansscbliesslick die 
Araber sind, denen der Ansprnck anf Herrsckaft nnd Hegemonie im Islam 
znkomme, Es ist bemerkenswertk, dass es barrtoscbe Gelehrten sind, 
deren Betbeiligung m skn kbitisckem Sinne zn Gnnsten der N^ationalitat 


1) Ibn Hazm ibid Bd n, fol. 82^; Al-SkakrastSni p 63 

2) Die nabataisoke Landwirtksckaft nnd ikre Gesckwister, ZDMG 
Bd. XY (1861), Noldeke, Nock Einiges nber die nabataiscke Landwirtk- 
sokaft, lb. Bd XXIX (1875), p 445 ff 

3) Ckwolsokn, TJeber die Deberreste der altbabyloniscken Literatnr 
m arabiscken Debersetzungen (St, Petersburg 1859), p 9; Gntsckmid 1 c p.92. 
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der Dejlemiten in der Literatur bezeugt ist Diese literarisehe Wirksam- 
keit sollte zwar ziivorderst den Herrsckem aus der Dynastie der BUjiden, 
bekanntlicli einem dejlemitiscben Geseblecbt, zn Gate kommen, welcbe alle 
moglicben Mittelchen daran gesetzt zu baben scbeinen, neben den arabiscben 
Chalifen gleicb^^ertbig erscbemen zu konnen. Haben sie sieb ja aucb erne 
arabiscbe Abstammung andicbten lassen^ — ein Xunstgriff, irelcben Yiel 
spater aucb die tscberkessiseben Sultane m Aegypten nicbt unversucbt 
liessen^ — und die Yorgescbiebte ibres Hauses an diese Genealogie ange- 
passt Der beriibinte Arzt Sman, Sobn des Tbabit b 5^rra (st 321), ver- 
fasste em Bucb, “welcbes sieb den „Eubm der Dejlemiten, ibre Genealogie 
ibrer Ursprimge und Abnen“ zum Yorwurf setzte,^ und ein anderer barr^- 
niscber Gelebrter, der Scbdngeist Ibrtbim b. Hilal (st. 384), ♦verfasste ein 
Kit^b al-t§.^i im Auftrag des Bdjidenfursten, voller tendentioser Erdieb- 
tungen.^ Al-Tba'Slibl erwabnt in seiner „Edelperle des Zeitalters“ dieses 
Bucb sebr baufig Da wurden vom Islam bezwungene Ortscbaften als solcbe 
vorgeftibrt, welcbe die neue Eeligion freiwiUig annabmen; dies sollte zum 
Nacbweise dessen dienen, dass man den Islam den fremden Nationen mcbt 
aufzuzwingen brauebte, dass sie demnacb in mubammedaniscber Hinsicbt 
keine Zuriicksetzung verdienen.^ Es passte den barr^niscben Gelebrten sebr 
gut zu ibrer eigenen Tendenz^, den Werth mcbtarabiscber Nationabtaten 
rbbmlicb beryortreten zu lassen Dadurcb konnte ja die Berecbtigung ibres 
eigenen Festbaltens an den nationalen Ueberlieferungen immerbin nur ge- 
winnen. 

Aucb das koptisebe Element in Aegypten bat Antbeil genommen 
an der im islamiscben Eeiebe sieb regenden Eeaction der alten Nationalitaten 
gegen die Aspirationen des alle nationalen Individuabtaten verscbbngenden 
Arabertbums. Sowie man in arammseben Kreisen zu diesem Zwecke erne 
nabataiscbe Literatur fingirte, so entstanden aucb Biicber der Kopten, in 
welcben, mcbt obne gegen den Arabismus gencbtete Tendenz, die Grosstbaten 
der alten Aegypter gescbildert -wurden. Durcb solcbe Yersucbe sollte der 

1) Al-Mas'udi YHI, p. 280; Al-Ikd n, p 58 — 9; Wusteiifeld, Register 
zu den genealogisoben Tabellen, p 109 Sie fubrten ibren Stammbaum auf 
Isak (Jabudd b Ja‘kub b IsbSk) zuruck. Al-Facbri p 325. 

2) Ygl m*. 106 im Catalogue d’une collection de Manuscrits appar- 
tenant k la Maison Brill redige par Houtsma — 1886 — p 21. Das Bestre- 
ben, fcemde Nationen mit arabiscben Stammbaujnen auszurusten, wird in einem 
satmscben Gedicbt des Abu Bugejr gegeisselt (Al-Ikd m, p 300), ygl. oben S 143. 

3) Ibn Abt Dsejbi'a ed. A Muller, I, p 224 

4) Dies folgt aus semem Selbstbekenntniss bei Al-Tba‘0bbi, Jatimat al-dabi 
n p 26; ygl Abulfeda, Annales II, p 584. 

5) Jakut lY, p 984 u d "W". Huzu findet man em Beispiel. 
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B 6 W 61 S erbraclit werdon, "wi© das prahlGnscli© ArabGrtlmni, das sick auf dem 
Boden der altagyptischen Cultur breit machte, von den geistigen nnd mate- 
riellen Scbopfungen der alten Beberrscber des Landes, den Abnen des 
nnterdriicMen nnd zuriickgedrangten Koptentbmns, das mit seinem Ueber- 
tritt znm Islam die Ueberlieferungen seiner Abnen nicbt bmter den Eiicken 
geworfen batte,i weit tibertroffen wird. Von dieser Literatnr ist nns niebts 
Znsammenbangendes tibrig gebbeben, "wobl aber Citate ans derselben in 
spateren Scbnften. Baron v. Eosen bat gelegentbcb der Besprecbnng sol- 
cber in einem Werke des VI. Jabibunderts baufig vorkommenden Citate auf 
den Zusammenbang dieser verscboUenen Literatnr mit der sbnUbitiscben 
Bevregnng im Islam bingewiesen.^ 


rv. 

Den grSssten Antbeil an der literariscben Bethatignng dieser Be- 
wegung, welcbe anf die Gleicbacbtung der nicbtarabiscben Nationalitaten 
im Islam gencbtet ist, nabmen aber nnsti’eitig die Mnbainmedaner persi- 
scber Easse Es ist nicbt zu vermindern, dass nns die sbn dbitiscbe 
Literatnr nnr in sparbcben, wenn ancb in ibrer Art bezeicbnenden Spnren 
nnd Eesten erbalten ist Waren dock die AnbSnger der Sbn dbijja znmeist 
in rebgidser Beziebnng anriicliige Menscben, sogenannte Zendike; nnd es 
ist ja bekannt, dass die seit dem V — VI. Jbd. d H. iiberbandnebmende 
brcblicb-pietistiscbe Stromnng in der Literatnr der Erbaltung ketzeriscber 
nnd schismatischer Scbriften nicbt gunstig war. 

Aber wir bewundern den freien Ton, den die Sbunbiten in den nns 
erhaltenen Eesten ihrer scbnftstelleriscben Prodncte anscblagen 'Wabrend 
znr Zeit der Umajjaden es fur den von sbii^ubitiscben Ideen beseelten 
Dicbter Isma il b. J^sdr, der die vonnnbammedamschen Ainber nnd ibre 
barbanscben Sitten verbobnte,® gefabiiicb wnrde, auf seine persisobe Ab- 


1) VieUeiobt steben mit dieser Bewegung jene ISTacbncbten im Zusammenbang, 
welcbe bei Cbwolsobn, Die Ss abler I, p 492 ff angefubrt smd 

2) notices sommaires des Manusorits arabes du Musee asiatiqne 
I, p. 172. 

3) Ag. lY p 120 

„Grar manob’ gekrontes Hanpt nenne icb memen Ohm, Erbabene von edlem Stamm, 

Sie werden „Perser‘‘ genannt, entsprecbend ibrer bervorragenden Abstanmmng (vgl 
Ibn Badrnn ed Dozy p. 8, 7) 

So gieb derm anf, o Imam, dem Prablen gegen nns, so lass derm sein die Dnge- 
reobtxgkeit nnd rede die Wabrbeit: 

YTabrend wir nnsere Tocbter erzogen, babt ibr enere Tocbter m den Sand begraben 
„Ja wobl — entgegnete em Araber daranf — ibr brancbtet enre Tocbter, wir aber 
nicbt^ (Anspielnng anf die den Persern znr Last gelegte Blntscbande) 
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stammmig mit Hochgefiihl zxi pochen,^ konnten ziir Zeit der *^AbblsideE- 
herrscbaffc (Jelelirte, Dichter und Scbongeister der arabiscbea Nationaleitel- 
keit mit alier Freibeit^ ibren iramscbea Abnenstolz entgegensetzen. Wnrden 
ja Enter den Nacbkommen der ebemabgen persiscben Aristokratie die Stamm- 
baume der Abnen mit ebensolcber Sorgfalt tberliefert, ,,^16 die Abkumm- 
linge der KaMan nnd "^Adn^ die ibrigen pdegten/^^ 7om berbhmten 
Grammatiker Jdnus b. Biablb (si 185), den aucb Wiistenaraber aufsEcbten, 
urn Yon semer arabiscben Spracbgelebrsamkeit zu profitiren, wird erzahlt, 
dass er anf seine persiscbe Abstammting mit Stolz hinwies;^ der Redner 
End Tbeologe MEbammed b. al-Lejtb, ein Mania der nmajjadiscben Familie, 
der seinen StammbaEm bis anf b. Dara znruckf&brte, konnte znr Zeit 
der Barmakiden seme Vorliebe fiir Perser an den Tag legen, nnd wabr- 
sebemlicb nannten ibn die Ortbodoxen sehon deswegen einen Zendijk, 
obwobl er ein Bncb sebrieb znr WiderlegEng dieser Eetzerei;^ nnd der 
benibmte Gebeimsecretair des Ma^miln nnd Director des „Scbatzes der 
Weisbeit'*, Sahl b. HSrxln ans Destmejs^n, sebrieb erne grosse Anzabl von 
Bnebern, m welcben er seinem FanatismES gegen die Axaber ze Gunsten 
der Perser Ansdruck gab. Er ist wobl der bervorragendste Sbu'tibite seiner 
Zeit, End eine Hterariscbe Cnriositat, dExeb die er berbbmt geYs^orden, mrd 
wobl aneb in Zusammenbang steben mit dem Bestreben, die Ideale des 
Arabertbnms ins L§.cberlicbe zu zieben. Net so kann es ze versteben sem, 
dass dieser Sabi eine Reibe Yon Abbandlnngen bber den Geiz sebrieb j nacb 
emer andem Angabe sebrieb er ein selbstandiges Bueb,^ in welcbem er 
die Freigebigkeit sebmabt nnd den Geiz rubmt.’^ 

„0 Bewobnei Yon Mejsaa — so ruffe ei semen Staimnesgenossen zu — Gott zum 
Gruss, die ihr von gutem Stamm und gutem Aste seid^ 

Eure Gesicbter smd aus Silber, gemengt mit Gold, eure Hande smd wie der Regen- 
guss der Ebene;® 


1) Kremer, Culturgescbicbtl Streifzuge p. 29f. 

2) Nicbt reebt glaubwurdig klingt es, wenu der Veifasser des Fibnst p, 120 
erzahlt, dass solche Neiguogeu von den Barmakiden gemissbilbgt wurden. 

3) Al-Mas^udi H, p 241 

4) Flugel, Grammat. Scbuleu dei Araber, p. 36. 

5) Fihrist 120, 24 ff. 

6) Al-Husri ni, p. 142 Dorfc wird als Anlass dieses Buebes das Bestreben 
Sabi’s angefubrt, die Kraft seiner Eloiiuenz gerade an emem so paradoxen Stoff zu 
erweisen. Fibnst, ibid 4 Erne Ris21a von ibm zuGunsten des Geizes ist in eri^nso 
mitgetbeilt Al-Tkd HI, p. 335. 

7) Die Lobpreisung des Geizes und Missbilbgung der Freigebigkeit wird aucb 
dem andalusiscben Gelebrten Abu HajjSn nacbgesagt, Al-Makkari I, p 830 oben 

8) Hier wdre also dennooh die Freigebigkeit gerubmt 
Ooldziher, MuhanumedaQ. Studien I 


11 
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"W"!!! denn Kelb, dass icb. mick zu seiner Teiwandtschaft zahle*^ gar wenig Wissen- 
seliaft ist zn finden bei den Hnnden.^ 

Glaubt denn dies Volk, dass ein Hans auf bohem Gipfel, in die Sterne ragend, als 
waie es selbst em Stem, 

Nur eben soviel gelte, wie ein barenes Zelt in der Mitto der Ebene, m dessen 
Eaumen Vieb and Mistkafer bausen^^^ 

Dies war die Zeit, in welclier arabisebe Diebter von iiersiscbem Ge- 
schlecbt m der edeln Sprache der Xnrejsbiten, die sie als Meister beberrscb- 
ten, Protest eiiilegen bonnten gegen die Selbstiiberbebung der Araber. An 
ihrer Spitze stebt der sbn bbitiscbe Poet Bassb^r b Burd (st 168), von 
dem nicht nur prablende Gedicbte mit Beziig anf seine Abstammung von 
den „Kure 3 sb der Perser",^ sondern aucb beissende Satire gegen die Araber 
iiberliefert ist,^ erne Satire, die wobl m den nationalen Kreisen, denen der 
Diebter angebdrte, viel recitirt worden sein mag; denn fast zwei Jalm- 
hunderte spater bdren wir ibren ’Wiederball von emem Diebter, in welchem 
die persiscbe Nationalklage gegen die Araber ibren letzten Ton huren lasst, 
von Abd Sa'^td al-Eustamt:^ 

„Die Araber nibmen sicb, die Herren der Welt nnd die Gebieter der Volker zu 
sem. 

nWarum brusten sie sicb nicbt beber damit, dass sie gescbickte Sebaf- nnd Ka- 
meelti’eibei sind^^‘^'' 

„Fi*agt man nacb memer Abstammung — sagt derselbe Diebter >— so bin icb Tom 
Stamm des Eastern, 

„aber mem Lied ist von Lu'ej,] b. Gulib ^ 

„Icb bin jener, den man olfentliob and insgebeim kennt 

„Als einen Peiser, den die Arabisnung (al-ta'iib) an sicb zog 


1) Das Woi'tspiel Eelb (arabiscber Stammesname) and Kelb (Appellatmiame 
= Hund) wird za iromscben Zweeken oft verwendet. Vgl meine Zahiriten p 179. 

2) Al-Hasri II, p. 190 

3) Vgl. Ibn al-Fakib p 196, 9 „Kai’ejsb emer Nation pflegt man die her- 
Torragendeste and vorzugbebste Giappe derselben za nennen Aacb Sadaiaber ge- 
braaeben diese Eedensart, die Dabma werden von ibnen "wegen ibrei Tapferkeit and 
ibrer bervorragenden Tugenden ,die Karejsb anter den Hamdumstammen^ genannt 
Gazirat aKarab p 194, 24. 

4) Ag m, p.21 33 Deber diesen Diebter s. Eremer, Cultargescb Streif- 
zage, p 34f 

5) Zeitgenosse des S^b ibn 'Abbad (st 385) , za desson Eubm er vielo Kasiden 
dichtete, aas welcben em Stuck bei Ibn Cballik m*. 95 (I, p 133) and nr 684 (VII, 
p 160) za linden ist, andere Mittbeilangen aas semen poetisobeu Werken smd bei 
Al-Hasri III, p. 13 and im Kesbkal p 163? gebefert 

6) Al-pa‘alibi, Vertraater Gef. d Emsamen, p 272, m. 314 

7) Jatimat al-dabi III, p 129,17, vgl. liber seme Abstammung ib. p 130,12 
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^■Wobl weiss icli, wenn icli die Losung^ lufe, 

^So ist mem Ursprung klar, und hart mem Holz>® 

In einer altern Greneration liatten Leiite seinesgleichen nicht viel 
Staat mit dem persisclien Slii ar gemacht; recht gerne hatten sie ihn Yor 
den eifersdchtigen Genealogen Yerheimlieht nnd sick init aller Kraft in 
einen arabisehen Stamm eingesclimiiggelt. 

In diese Grnippe von DicMern gehort der ans Sogdiana stammende 
Ish^k b. Hassan al-Cbiirraml (st 200) Er weist mxt Stolz daxanf bin, 
dass in Sogd sein Ursprung sei und dass es seinen Werth nicht beem- 
trachtige, dass er nicht Juhabir oder 6arm oder 'Ukl unter semen Ahnen 
reohne;^ ja er geht noch weiter imd maeht sich zum Dolmetseh des per- 
sisehen Hochgefuhls und zum Ausdruck der Anspruche, welehe die gebil- 
deten Perser innerhalb des Islam depni Arabem gegenfiber erheben* 

^Es haben beschlossen die Ma'add (Nordaraber) alle, Jung und Alt, und die Kahtan 
(Siidaraber) sammt und senders, 

Dass sie nieine Habe lauben, abei den Baub derselben Y’ehrt ab em Schwert mit 
feiner Schneide und wohlgegkttet; 

Ich nef zui Hilfe Bittei aus Merw und Balch, luhmreiche unter den edelnMannem 

Aber aoh’ der "Wohnsitz inemes Yolkes ist nicht nah, so dass mir Yiele Helfei 
kommen konnten 

Denn mem Vater ist S«lsan, Kisra Hormus-sohn und ChSkSn ist, wenn du’s wissen 
■willst, mem Vetter 

Im Heidenthum haben wir die Nacken der Menschen beherisoht; Alles folgte uns 
imterwui’fig, als wurden sie mit Stncken gezogen 


1) shi'uri, d h meme nchtige pemsche Abstammung, die aus inejnem Lo- 
sungswort klar Yurd, vgl oben p 61. 

2) Jatima 1. c p 135, 8 Zu den letzten 'Woi’ten (wa- udi salib) ist zu vgl. 
Ag n, p 104, Off , XIV, p 89, 9, Ham p. 474 y 3 und der Comment, sowie auch 
der Ausdnick ernes altern Shn*ubiten Ag IV, p 125, 20, weleher sich ruhrat, ,,dass 
sem Holz nicht schwach ist (nia *udi bidi chawarm, vgl fi-1- iidi chawar Al-Mu- 
wassha ed, Bninnow p 19, 3) am Tage des Kampfes Die Vergleichung dieser Stellen 
zeigt, dass sich diese Redensart auf die luhmreiche Abstammung bezieht, deren sich 
der Held Yor dem Kampfe brustet (vgl oben p. 54) Eur den Gebiauch von 'ud m 
solchem Smne, Jakut HI, p 472, 3 wa’ achw^luna mm chejn 'udm wa mm zandi, 
nnd ibid IV, p 177, 19 Bemoikenswerth ist auch Ai-Farazdak ed. Boucher, 
p 18, 6—7 und das Gedicht des Hammad'A^rad uber Abu Ga^'fai al-Mansur, Al- 
*Ikd I, p 126, VfO dieser Begnff weiter ausgesponuen ist Dem Dichter Abu 'Ujejna 
erwiesen sich zwei Manner aus dei*selben Famihe m entgegengesetzter Weise, der 
eine freigebig, der andere filzig „Dawud verdient Lob, du aber verdienst Tadel; 
dies ist doch wunderbar, da ihi doch aus (emem) Holze seid (wa’antuma min ‘udm). 
Aber dasselbe Holz wird zui Halfte fur Moseheen gespalteu, die andere Halfte aber 
fill judische Latrmen; du bist fur die Latnne, jener fur die Moschee“ u s w. Ag. 
XVni, p 22, 21. 

3) Jakut HI, p^95f 


11 * 
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Wit haben eucli erniedngt tind ncbteten Tiber eucb, so wie es eben iinser emeni 
behebte, ob er mm recht oder umeobt batte 

AIs abei der Islam kam und sicb ibm fieudig die Heizen erscblossen, welobe 
dm*cb lim sick den G-escbopfen zawenden/ 

Da folgfcen wir dem Propbeten Oottes, und es wurde als ob dor Himmel uber uns 
Menscken legnen mude (die uns uberwaltigten) “ ^ 

Wohl eiue melaneliolisclie Parallele zwischen der alten ‘Weltstellung 
der Perser nnd ihrer Erniedrigung durcbi die Araber. — Kraftiger aber 
wirkte diese Eeflexion anf den Dichter Mu bad, der zu offenein Abfall und 
zur Vertreibung der Araber berausforderte 

„Ich bm em Edler vom Stamme (jam — ruft er rni Namen seiner Nation — und 
verlange das Erbe der persisoben Komge; 

„Sage den Sohnen HSshim’s alien Unteiwerfet eucb lascb, bevoi die Stunde der 
Eeue anbncbt, 

^Packet euob zuruck nacb. dem Higaz mid esset wiedor Eidecbsen ^ imd weidet eure 
Heerden, 

^Wabrend dass icb miob auf den Tbron der Komge setzc, unteistutzt duicb die 
Scbarfe memer Kbnge und die Spitze meiner Feder (Holclenniutb und Wissen- 
scbaffc) 

Es war leicht, zu den Aiubern in diesem Tone zu sprecben zu einer 
Zeit, m welcher die Fremden daran waren, den Arabern das Scepter der 
Herrschaft im Islam zu entreissen Was bedeutet — so nefen sie den 
Arabern zu — euer alter Euhm, mit dem ibr prablt, wenn ilm ouch m 
der &egen\vai*t so untiicbtig erweiset? 

„Wenn du das Alte nicbt durcb neuen Eubm zu scbutzen vermagst, so nutzt dir 
mcbts, was yoi Alters war.*^® 

Am kraftigsten scbeint aber die ausserste Linke der ShuSlbijja unter 
den Dicbtern dieser Zeit vertreten zu baben* der arabiscbe Dicbter und 
Pbilolog Abd "Otbman Sa'^id b. Humejd b. Bachtig^n (st 240), der sicb 
riibmte, von persisoben Fiirsten oder Dibl^anen abzustammen. Scbon seinen 
Yater, der em bervorragender Yertreter der mtftazibtischen Dogmatik war, 
batte man im Yerdaobt des Sbtfdbismus. Der Sohn beferte klare Beweise 


1) Die TJebersetzung dieser Zeile ist sebi* zweifelbaft 2) Jakut lY, p 20 

3) Die Bedmnenaraber werden in der Eogel daunt veispottet, dass sie Scblan- 
gen, Mause und Eidecbsen essen. Al-Mukaddasi ed de Goeje 202, 11. Jatimat 
al-dabr IH, p 102, 3 v u Eu’ba b. al-*Agg^g vertheidigte diese Sitte der Araber 
Ag XYm, p. 133, von der er selbst kerne Ausnabme macbte ib. XXI, p 87 , 20. 
YgL andere Stellen in. niemem Mytbos bei den Hebraern p. 99 Anm. 3 (engbsohe 
Uebersetz p 83 Anm. 2) 

4) Yertraute Gefabrte p 272 nr 314, vgl, die Uebersetzung in Euckert’s 

Ham n, p.245. 5) Jakut m, p 396, 1 
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dieser Smnesart Dahin gehort em Epigramm, das er gegen den durcli 
seinen mu tazilitischen Fanatismiis bekannten Oberkadi der Glialifen Al- 
3Iu tasim und Al-Wathik, namlick den aus der Ge&chickte der mutazili- 
tisclien Inquisition beniclitigten Aiimed b Abi DuwM (st. 240) ricbtete.^ 
Dieser Alimed nannte sick einen Ijaditen, dies war dem Perserfreund, der 
aiif solckes genealogiscke Geflunker imt den alten vorgesckicktlicken Stam- 
mesbeziekungen mckt gut zu sprecken war, verdacktig: 

„Bu fukist dem Gesckleokt auf IjM zuruck, wokl nur well dem Yater (zufallig) 
Abu Duwad genannt wai’p' 

„Hatte er zufalkg 'Amr b Ma'di gekeissen, furwahr, danu hattest du gesagt, du 
stammest von Zubejd oder Murad ® 

Dies ist erne Satire gegen die zufalUgen Anlasse und Ankaltspunkte, 
die einem Araber jener Zeiten geniigten, sick einen prunkenden Stamm- 
baum beizulegen und denselben dem leicktglaubigen Yolke plausibel zu 
macken Wir werden nock spaterkin seken, dass das Yerlacken solcker 
Eitelkeiten zur Tendenz der sku kbitiscken Wissensckaft gekorte. Die 
Y'oraussetzung dieser Tendenz in den soeben kervorgekobenen Epigrammen 
ist auck daunt im Emklang, was wir sonst vom literanscken Ckarakter 
des Sa^id wissen. Dieser wird unter den literanscken Eampfem der persi- 
seken Rasse genannt; er sekneb em Buck unter dem Titel. jjDie Yorzuge 
der Perser^^ und ein zweites: „Ekrenrettung der Perser gegen die Araber 
welck letzteres Buck auck unter dem Titel „Buck der Gleickstellung‘‘ 
(taswija) bekannt war,'^ entspreckend dem einen Parteinamen der Shuubijja: 
Ahl al- taswija. 

Urn diese Zeit bot das Kapitel der „Yorzuge der Perser “ ein reick- 
lick angebautes Feld der Lit^ratur dar^ und ob-wobl uns kernes der in 
diese Reike gekorenden Biicker und Tractate erkalten ist, so lassen uns 
dock Citate aus dieser shu kbitiscken Lateratur in den YTerken des 
und Ibn ‘^Abdi rabbiki einen Theil ikres Inkaltes unrl ikre allgememe Rick- 
tung erkennen. Das „Kitab al-bajan wal-tabjin‘‘ des erstgenannten 
Scknftstellers ^ und das grosse encyklopadiscke Werk: „Eitab al-ikd al- 


1) Ag XYH, p 2 

2) Gleickwie der arabiscke Dickter der keidmscken Zeit Abu DuwM al-Ijadi. 

3) So wie jener sudarabisoke Held der Gakikjja: ‘Amr b Ma'dikanb 

4) Fikrist p 123, 22 ff 

5) ibid, p 128, 8 u. a. m Em anonymes Buck unter dem Titel flMafaekir^^ 
Oder „Mafaokir al- agam^ bei FLugel 1 c. p. 34 angetukrt Fikrist p 42, 9 

6) Ygi Rosen^s Bnef an Prof. Fleiscker in ZDMG. XXYIU, p. 169; feiner 
desselben Manus orits arabes de Plnstitut des langues orientales (St. Peters- 
bourg 1877) p. 74 ff. 
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d.6S sin zwoiisr Stsll© gGii&niitGii Rndsliisisclion "Voifsissors iiftlDGiL 
tins dtircli diG m dGiisGlbGii bGtaiint g^GiUticlitG PolGmik und Poplik GinigG 
dor haiiptssLchlichstGii PiinktG dor ArguniGiitatioii dor Sim ubijja aufbo'waliit. 
Kamentlicli das "Ikd-buch hat nns weitUufige Exccrpte ans emer Polemik 
des Ibn EutGjba — - der ein eigenes Buck iiber die Yorziige der Araber 
sehrieb^ nnd aiich sonst gern dies Thema behandelte^ — gegen die Shti'il- 
bijja und die Replik der letztern gegen den Yertheidiger der arabischen 
Saehe aufbewahrt, irelche zu aPererst in emer Abhandlung Hammer-Purg- 
stall’s m dentscher TJebersetzung Terbffentlicht smd^ und aus welcher gros- 
sere Auszuge in den Textbeilagen zu y Kremer’s Culturgeschiohtlichen 
Streifztigen im Original edirt warden Seither ist eine orientalisohe Aus- 
gabe des Buches von Ibn "Abdi rabbihi zuganglich und die betreffenden 
Stueke konnen in ihrer ganzen Ausdehnung von jedem Kenner der arabi- 
schen Sprache studirt werden^ 

Ausser diesen Quellen unserer naheren Kenntniss der Shu'tlbijja ist 
noch zu erwhbnen eine ^Widerlegung der Sh.“ von Abil-l-Hasan Ahmad 
b- JahjI al-BalMori, dem bekannten Geschiohtsschreiber der niuhammeda- 
nischen Eroberimgen (st 279), aus welcher uns ein mageres Excerpt durch 
Al-Mas’^ddt erhalten worden ist,^ welcher Schriftsteller im lY Jahrhundert 
{er starb 346) sich an dieser Literatim betheiligte. An der eben citirten 
Stelle semes “Werkes beruft er sich auf seme luerher gehdnge Arbeit: „Wir 
haben die Meinungsverschiedenheit der Mensohen hinsichtlich der Frage, ob 
die Abstammung aUein, oder die guten Werke allein, Oder endlich Abstani- 


1) Fihnst p 78 ist ein YTeik des Ibn Kutejba „ITeber die Gloiohstolliing 
der Araber mit den Peisein** eiwahnt, Ibn Abdi rabbihi giebt seme Excoipto 
aus einem "VYerke des I. K , welches den Titel „TJebei die Yorzugo dei Araber‘^ 
fuhrt, es ist wohl anzunehmen, dass sich diese versohiedenen Titel auf dieselbo 
Arbeit des 1. E beziehen 

2) Uebei die allgemeine Richtung semei diesbeziighohen Schnfton woidon wii 
durch Al-Beruni (ed Sachau p 238) onentirt, der gegon dieselbo heftig m die 
Schranken tntt Er macht dem I K den Yorwuif, dass er „in alien semen Schnfton, 
namentbch aber in semem ,die Bevoizugung der Araber^ behandelnden Buch“ 
gegen die Agam losziehe, dass er in fanatischer Weise den Charakter dor Perser 
herabsetze, diese des TJnglaubens zeihe, wahrend er den altenArabern alls moglichen 
Yorzuge zuschreibt, diesienichtbesitzenkonnten, z B astiunomisohe Kenntmsse u s w 

3) flUeber die Menschenklasse, welche von den Arabein Sohoubijje 
genannt wird*^ (Sitzungsbenchte dei Ears Akademie der "Wissenschaften phil hist 
Cl I Bd. (1848) p.330ff 

4) ed Buiak (1293) H. p 85—90 

5) Prairies d’or IH, p 109—113 Es wird unter diesom „Radd‘aia-l-ShuTi- 
bijja*^ kem besonderes Werk zu verstehen soin, sondern wohl nur em grosserer Ex- 
curs m emer der genealogisohen Schnffcen des BalMori 
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mung und gute AVerke dea Aaspmch. auf Vorzughclikeit begrunden kbnnen, 
sowie aueb die Meinimg der Shtffibijja and der gegaerischea Parteiea m 
imserem IVerke liber die Ursprtinge der Beligionen enjrahiit.“ Diese Arbeit 
des ^aelseitigea Histonkers ist jedoch, vie manches andere, welcbes im 
Kampfe gegen die Shii'ubijja geschrieben mirde,^ niclit zuganglicli: and 
wir smd demzufolge aaf den Ideengang der Shuubijja hauxjtsachlicli auf 
Al-6-aIiLz and Ibn Xutejba angewiesen. 

Y. 

An der Hand dieser Ftihrer wolien wir nun auf die Momente einen 
Bliek ^v^erfen, welcbe die SbaSlbijja in ihrein Kampfe gegen das Araber- 
tham xns Treffen fuhrte. Wir konnen ans durcb diesen Ueberblick gleioh- 
zeitig aacli davon aberzeugen, wie Meinlieb die Gesicbtspiaikte waren, 
anter -w^elche die Sha^lbijja and in Folge dessen auch Dire (regner die ob- 
scbwebende Streitfrage stellte. Hatarlich ist es, dass die Sbu^dbijja ihren 
Aasgangspunkt nimmt von dem scbon so oft beregten Koranverse and von 
Mabammeds Abschiedspredigt, die, vae vnr scbon bervorgeboben, in der 
Benatzang fur diese Argumentation durcb erne passende Interpolation be- 
reicbert -worden zu sem sebemt Den stolzen Traditionen der Araber war- 
den die rubmreicbsten Momente aus der Gescbicbte der Mcbtaraber ent- 
gegengestellt; die Himrode Amaleke, Cbosroen and die Caesaren, Sulejman 
and Alexander der Grosse, laater Nicbtaraber, warden vorgefabrt, am nacb- 
zaweisen, welcbe Macbt and Herrscbaft in der Yergangenbeit in der Hand 
von niebtarabiscben Herrscbern veremigt war. Aacb die Konige der Inder 
warden nicbt mit Scbweigen abergangen; einer von ibnen beginne em Send- 
scbreiben an ^Omar H mit folgender Einleitang: „Yom Konig der Eonige, 
Sohn von taasend Kdnigen, dessen Ebegemabbn die Tocbter von tausend 
Konigen ist, in dessen Stallangen taasend Elefanten za finden smd, in dessen 
Eeicb zwei Strrjme jdiessen, an deren Gestade der Aloebaam and das Fawwa^ 
and die Cocosnass and die woblriecbende Kafiir-pflanze wacbst, deren Daft 
auf zwdlf Meden geftiblt wird: an den Kdmg der Araber, der Gott kein anderes 

1) Dei Verfasser des Agani-werkes, dei em Zeitgenosse der sbu* ubitisehen Be- 
wegung m Poesie and Literatur wai (geb 284, st 356/7 ) war mcht gleicbgultig gegea 
die TJeborbebung der Kationabtaten Dass er fur das Arabertbnm Partei nabm — wie 
aus mebrereu Citaten aus semem "Werke im Yerlauf unserer Darstellimg ersicbtlicb 
ist — ist mcbt auffallend, wenn wir bedenken, dass ei selbst YoUblutaraber war; 
sem Stamm wird mit dem dei Umaojaden m Zusammenbang gebiacbt lob vermutbe, 
dass sem veiioren gegangenes "Werk Kitab al-ta*dil wal-intisaf fi ma’atbir al 
'"arab wa matbahbibd (Ibn Chalbkan nr 451, Bd Y, p 28, 1) der bteranscben 
Gmppe angebort, welcbe uns m obigen Nacbweisen besobaftigt 

2) Eubia tmctorum Imm. Low, Aramaiscbe Pflanzennamen p 311 
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WeseE beigesellt. Ich wtosche, dass du mir einen MenscheE seEdest, der 
xEich. deE IslaiE lelirG UEd eut die ftesetze dieser Religion beibringe. ^ 

Audi in der Prophetie gebuhrt den NicMarabern die Palme, denn alle 
Propheten seit Erschaffung der Welt, ausser Hild, S^ih, Isma il und Mu- 
hammed wen Nichtaraber. Die Ahnen der Menschheit, voii deneii sicli 
die ganze MeuscKheit ableitet, Adam und Noe, waren Nichtoaber. Die 
Shu abiten vergessen mclit, Xiinste und Wissenschaften anzufiihren, welohe 
der Menschheit von Nichtarabern geschentt wurden. Philosophie, Astronomie 
und Seidenstiokerei, welche von den Nichtarabern gepflegt und geubt wurden, 
als die Araber noch im Zustande tiefster Baxbarei versunken waren, wdhrend 
alles, womit sich die Araber ruhmen konnen, in ihrer Poesie den Mittel- 
punkt findet; aber auoh in ihr^ werde4 sie von Nichtarabern, z B. Grieohen, 
weit tibertroffem Auch an Spiele wird nicht vergessen, welohe die Nicht- 
araber erfanden. Sohach- und Nardspiel^ Was konnen die Araber solchen 
leinheiten der Cultur entgegenstellen, um ihren Ruhm zu begrunden? „Sie 
Sind dem gegenuber mchts anderes, als wie heulende Wolle und herum- 


1) Diese label wud von andeien Benohterstattein in alters Zeit zuruokverlegt. 
Hejtham b. ‘Adijj benchtet namhch auf die Autoiitat des ‘Abd al-Mahk b. ‘Umeji 
(si 136), dass der letztere m dem Arohiv des MuMwija nach dessen Tode(*) omen 
Brief des Kaisers von Chma gesehen habe, nut emer Einloitung, die doi obon mit- 
getbeilten sehr ahnlich ist (Al-G^z, Kitab al-hejwan, B1 386^) 

2) Bemerkenswerth in diesem Zusammenhange ist dor Ausspiuch dos Yezirs 
Al- Hasan b. Sabi (st 236), bekarmthch von peisischer Abstamniung Die zur feinen 
Bildnng gehongen Perhgkeiten (al-MSb) smd zehn: drei davon sind shahraganisch, 
drei nnsbirw^sch, diei aiabisch, aber die zehnte uberragte alle anderen Shahraga- 
msob smd das Lautenspiel, das Schachspiel und das Spiel mit Wuifspiessen, nushir- 
■wamscb smd die Heil-, die Eechen- und die Reitkunst, arabisoh smd die Poesie, die 
Genealogio und die Kenntmss alter Gesohichten; die zehnte welohe sie uberragt, ist 
die Kenntniss von hubschen lizahlungen, welohe die Menschen m ihier Conversation 
einflechten (Al-Husri I, p 142 unten). Derselbe Ausspruch aus emei andern Quelle 
mit einigen Abweichungen ZD MG. Xm, p 243. 

3) YgL uber dieses Spiel Al-Mab‘udi I, p 157 Die Peisei pflegen dies Spiel 
als Ruhmestitel zu erwahnen, Ibn Challikan YD, p 52, nr, 659; Al-Damiri IE, 
p. 171. Es war mit den persisohen teohnisohen Ausdruoken, die dabei angewendet 
wurden, bereits m der ersten Zeit des Islam m Medina emgeburgert (Ag XVil, 
p 103) und neben Shatrang und Kirk besonders von Sohongeistern gerne gepflegt 
(Ag. lY, p 52, 2) Im zweiten Jahrhundert ist es m Ai’abien em verbreitetes Spiel 
(lb XXI, p 91, 4). Die Theologen nahmen Stellung gegen dasselbe und veiponten 
es, sie lassen viele Traditionsausspruohe dagegen ankampfen (Al-Muwatta’ lY, 
p 182) „Wer Nardshir spielt, wird jenen gleichgestellt, dei some Hand mit dem 
Biut und Heisch des Schwemes beschmutzt“ (AI-Bagawi, Masabih al-sunna II, 
p. 94). Yiel fruher batten es bereits die judischen Gesetzlehrer als verwerfhohe Dnter- 
haltung gebrandmarkt (Bab Kethubhoth fol 61^) 
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schweifendes Gewild, emander gegenseitig aufzehrend und m ewigem Kampf 
gegen emander begnffen“ Aucb die Eemheit ihrer Abstammung 'wird be- 
scbimpft, indem darauf bingewiesen wird, dass ihre Weiber, wenn sie in 
Kiiegsgefangenschaft gerathen, den thierisclien Geiusten der Sieger zur Beute 
dienen.^ 

Andere Momente sind es, die Al-6S[pz ans der Polemik der Shn dbijja 
gegen das Araberthum anfidirt.^ Besonders pflegen einige Gebrtobe der 
beidmscben Araber (wie z.B. der schrecMicbe Feuereid Al-hbla^ und andere 
aus der beidnischen Zeit in den Islam bmemgeerbte Gewohnbeiten) von der 
Shutibijja zur Herabsetzung der Araber angefiihrt zu werden, so z. B. der 
Gebraucb des Stabes und Bogens ba dffentlicben Reden. „Der Stab — so 
sagen die Anhanger der Shutibijja — geh6rt ftir das TaktscMagen, die 
Lanze ftir den Kampf, der Stock zum Angnff, der Bogen zum Sekiessen; 
es giebt aber gar kerne Beziebung zwischen der Rede und dem Stab, und 
gar keinen Zusammenbang zwiscben einer Ansprache und dem Bogen.^ Als 
waren diese Dmge niur da, um den Geist von dem Inhalt der Rede abzu- 
lenken. Es ist undenkbar, dass die Anwesenheit solcher Werkzeuge den 
Geist des Zuhbrers anregen oder die Rede des Sprechers fdrdern konnte 
Ja sogar Musiker smd der Ansicht, dass die Leistung desjenigen, bei 'wel- 
chem der Taktstock® angewendet wird, hinter der desjenigen zurdckbleibe, 
dem man nut solchen Mitteln nicht zu Hilfe kommt Diejenigen, die den 


1) Al-‘Ikd n, p 86, 90, vgL Lbl f or Phil. 1886, p 23, 12 ff. 

2) Kitab al-bajan wal-tabjin foH33^ff 3) Vgl. oben p 6 

4) Al-Haiithb. Hihzza steht auf semen Bogen gestutzt, mdem er seme Kasida 
gegen die Taghbiten recitiit, Ag. IX, p. 178, 16. Al-Mbiga stutzt sieh auf semen 
Stab, mdem ei em Gedicht hersagt, ib 11, p 162, 8u ; vgl. auch Schwarzlose, Die 
Waffen der alten Arabei, p 38 Auch der Prophet bedient sich bei seiner Rede 
der michsara (vgl Kamus s. v chsi) B (janaiz nr 83, zu beachten auch Ham. 
p 710 V 5. Biese Sitte hat sich auch noch m spaterer Zeit aufrecht erhaiten Ber 
ch^n^tische Agitatoi Abu Hamza (130) stutzt sich auf emen arabischen Bogen, mdem 
ei auf dem Mmbai in Medma zum versammelten Yolke redet, Ag. XX, p 105, 3 v. u 
= Al-Gfahiz m emer von Eosen, Sapiski H, p. 143, 5, heiausgegebenen SteHe. 
Yielleicht ist der rothe Stab des Predigers m Mekka (Kiemer, Beitrage zur arab 
Lexicographie H, p. 36) em Ueberrest der altarabisohen, auch vom Propheten ge- 
pflegten Sitte. 

5) Die Araber smd besonders stolz auf ihre Bogen und ziehen sie den persi- 
schen vor; m emer Tradition lasst man den Propheten emen Fluch gegen jeden aus- 
sprechen, der sioh mit Yernachlassigung des arabischen Bogens des persischen bedient 
(Al-Siddiki fol 134*'). Als Erfinder der erstern gilt Masicha, Ibn Durejd p. 288, 3 

6) Zum Gebrauche des Taktstockes (kadib) in der Musik bei den Arabern vgl 
Ag. I, p 117, 19; YH, p 188, 8 v u. An diesen Stellen ist auch der Sprachge- 
brauch fur die arab. Bezeichnung des Taktschlagens ersichthoh. 
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Stab bei liirer Eerie fukren, gleichen vielmehr SchreiMsen, man glanbt 
derbe mstenaraber vor sich m haben nnd wird an die Eobheit der 
Bediiinen ennnert. Es bat den Anscbein, als ob solclie Eedner Anstren- 
gungen macbten, nm em Kameel anf dem Marsche zum Stehon 7a\ bringen. 
Im Uebngen — so sagen sie in Erwidemng anf die Prablerci der Araber 
mit ibrer bervorragenden Eednerbegabiing^ — ist die Eednergabo cine An- 
lage, die bei alien Yolkern gefunden wird nnd zn deren Entfaltnng alle 
Eassen diircb ein dnngendes Bednrfinss gefubrt werden Selbst die Zigeu- 
ner, bekanntlicb Leute Ton robem nnd nberaus nngebildetem Geist, von 
derber Sinnlicbkeit nnd scbleebtem Temperament, balten lange Eeden, nnd 
alle barbanschen Volker smd in dieser Fabigkeit bervorragend, wenn ancb 
der Inbalt ibrer Eede rob imd nngebildet nnd ibr Ansdruck feblerbaft nnd 
gemem ist. Wir wissen aber, dass die vollendetesten imter alien Menscben 
die Perser sind nnd nnter ibnen wieder die Bewobner von Fans, nnter 
diesen sprecben aber am snssesten, angenebmsten nnd gefalligsten die Be- 
vrobner von Mervr, das elegnnteste Persiscb ist der Deri-dialekt,^ das beste 
Peblewi sprecben die Bewolmer des Kreises von Abwaz.“ .... 

„Was aber die Cantilenation der persiscben Pnester nnd die Sprache 
der Mdbed anbelangt, so sagt biernber der Yerfasser des Commontars 
der Zemzeme:^ YTer erne bobe Stufe der Eloquenz zn erreicbon strobt, 

1) „Die Y^eissbeit (bikma) der Eiun begt m ihiom Gcbirn, dio dor Inder in 
ibrer Pbantasie, die dei Gnecben m ibier Scele, dio der Aiabor in ibior Zungo^" — 
so lantet em volkerpsycbologiscbei Spiucb der Aiaber. Al-Siddiki fol 148’\ 

2) Al-Dejlemi bat folgenden apokrypben Aussprncb des Propboten in TJm- 
lauf gesetzt ^Beabsicbtigt Gott erne Sacbe, welcbe Zartbcit eifoidert, so often bart oi 
sie den diensttbnenden Engeln in denscbem Persiscb, vrnnscbt ei aber otwas, was 
Stienge erfordert, bedient er sicb dei arabisoben Spracbo “ Erne andeie Version setzt 
fur Zartbeit nnd Strenge Zom nnd Woblgefallen. Selbst mubammcdanisobo Kiitikei 
fanden diese Tradition fur viel zn veidacbtig Al-Siddiki fol 92^ Ibn al-(ianzi 
bat sie ebenso in semen Index falscbei Traditionen (al-mandu Jit) anfgenommen, 
wie jenen andern Ausspiuch, wonacb dei Gebrancb dei peisisohen Spiacbe dio Mu- 
niwwa des Menscben Yermmdere ibid fol 95^ 

3) Zemzeme ist nacb der tiaditionellen Erklarung (s. Yulleis s v) dei Name 
ernes der beibgen Bucber der Perser Zemzem wird gewobnbcb m der Bodeutnng 
„summem, niurmeln*^ von dem Eecitiren der Gebete nnd beiligen Texte der Perser 
gebranobt. In der Bescbreibnng des Mibrganfestes bei Al-Nuwejri (abgedrnckt in 
Golins’ Notae in Alferganum p 25, 11) wird erzablt, dass der Mubed dem Komg 
erne Scbnssel rait verscbiedenen Obstgattungen reicbte kad zamzama *alejha = siipei 
qnibns sacia dicebat verba. *Omar lasst den Magiern das „Biummen vor dem Essen‘S 
veibieten (Sprenger, Mobammed m, p 377 Anm), damit smd die beiligen Formeln 
gememt, welcbe vor dem Essen herzusagen waren. In emem boi Ibn al-Fakib 
ed. de Goeje p 216, 3 citirten Gedicbt wird em persiscbei Pxiestei gonannt sbejob 
muzamzim, d b. der snmmende Sbejcb, Ygl nocb Gobns 1 c p 28, 3 4 Anob im 
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die seltsainsten (gewahltesten) Sprachausdrilcke erlernen imd sich in die 
Kenntniss der Spraclie Tertiefen mil, der moge das Buch Kdzwend^ 
studiren. "Wer aber Yerminft, feine Bildung, die Eenntmss der Etiquette 
(al-'nm bi-1-inaratib)- und der guten Beispiele (al-Sbar), die der Spricb- 


Sirat 'Antar m, p 59 'wud von den Magiein gesagt, dass sie mi Feuertempel 
juzamzunn bi kalani al-Jabiid wa-tarikat al-Ma^s, und man hat aueh den Eamen 
des Zemzembmnnens mit dieser Bezeichnung des religiosen Eecitirens der Perser in 
Yeibindung gebraeht (Jakut 11, p 941, 14) Auch ein clmsthchei Schnftsteller 
spnolit von dem kauderwelschenden Gemurmel der Magier (Hoffmann, Aus- 

zuge aus syrischen Aeten christl Martyiei, p 96) und dasselbe Wort wird 
mi Talmud bab S6tii22“ von den Magiem gebraucht raten megiisha wela jMa' 
ma’i amar Aber nioht nur im Arabischen 'vnrd dies Wort zemzem mit Bezug auf 
die persischen Rehgionstexte und Zauberformeln uberhaupt (I bn Hisham p 171, 7 
zamzamat al-kShm, sonst auchhamhama Ag XIY, p 11, 6, Oder aglaba, ‘Aik. 3* 21 
rAbn muglibun) gebraucht, sondern auch persisehe Autoren gebrauchen es Herr Prof. 
Spiegel schieibt mir hieruber unter dem 19 Marz 1886 ,,In dieser Bedeutung iSnden 
vnr das Wort auch bei Firddsi gebraucht So sagt Mapur p 1442, 6 v u. zu semem 
Gastfreund ,,bimge emmal das Zenda-vresta und Baisum her, iin Gemurmel fbi zem- 
zem) will ich dich um erne Antwort fragen^^, d. h du sollst auf das Awesta schvroren, 
dass das -was du sagst, ■wahi ist Auch p 1638, 4 m demselben Buche heisst es 
bei emem Auszuge Nushnwdn’s gegen die Gnechen von den Giossen ,,bi- zemzem 
homi aferin ch'W'anodend.*^ Gleichurohl wuide ich Anstand nehmen, tafsii zemzeme 
vom Commentai des Awesta zu verstehen, da m demselben memes Ybssens von den 
Bingen nicht die Rede ist, von welchen Al-Gahiz spncht Will man aber daruntei 
die crldaiende Pai’senliteiatui im v'eiteren Sinne veistehen, so steht memer Ansicht 
nach mchts im Y^'ege, denn die Parsen haben, wenn auch kerne Spnchworter, doch 
sehr viele Smnspruche Im vreitern Yerlaufe mrd auf Mainyoikhard und auf 
die Spruche des Buzurg-Mihr, Shahn p. 1713f. verwiesen Dem Gemurmel der 
Persei (hejnamat al-agam) veigleicht Abu-l-'Ala’ (Sakt II, p 153 v 4) den Ton, 
den der Schlag dei Lanze auf den Panzer hervorbnngt 

1) Es liegt hier walirschemlich erne Yeischieibung vor, fur die Herstellung der 
iichtigen Lesart konnte mir auch die Erwagung dieser Form mit Speciahsten der per- 
sischen lateratui keinen sichern Anhaltspuhkt bieten; es ist moghch, dass das Woii 
aus kiarname coiimmpirt ist Em solches Buch wird dem Aidoshir zugeschneben, 
Mirohond ubers von de Secy, Memoires sur diveises antiquites de la Perse 
(Pans 1793) p 280, man vgl das Kiarn^me fi sirat Anushirwan Fihrist p 305, 
ZDMG XXn, p 732 nr 11 

2) Zur Erklaning dieses Ausdruckes kann ein Bencht uber die schongeistigen 
Cefcles des Chalifen Al-Mu‘tamid dienen, -welcher bei Al-!ilas‘udi Mil, p 102 — 3 
zu finden ist Doit wnd unter anderen Gegenstanden der geistigen Unterhaltung or- 
T^^ahnt, dass man am Hofe des Chalifen gesprochen habe ,,ubei die Formen der Zu- 
sammenkunfte, uber die von den Dntergebenen und den Yorgesetzten emzunehmen- 
den Platze und die Art und Weise ihrer Rangordnung (kejfijjat maiatibihim; Barb 
de Meyn sur la hierarchie a observer), ibid p 104, 7 heisst es, dass man sich m 
diosen Terhandlungen darubei verbreitet habe, ,,was in dieser Beziehung von den 
vorangegangenen Komgen erzahlt wild “ 
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w5rter,i ^er edeln Ausdi’iicke und der feinen Gedanken erreichen will, der 
mache sick init den „Gescluciiten der Kdnige^'^ bekannt'^ 

Nack emem Hinweis atif die Literatur der Grieckeii und Inder resu- 
miren nun die Skuubijja-vertreter ihre Yerkerrlickung der Begabung der 
Nicktaraber in folgender Weise: „Wer alle diese Bucker von Perserii, Qrie- 
cken und Indem kest, der wird die Tiefe des Geistes jcner Yolker begreifen 
und die Merkwiirdigkeit ikrer Weiskeit und wird dann entsckeiden konnen, 
wo denn die Eloquenz und Rketonk eigentlick zu findeii sei und wo diese 
Kunst zur Yollkommenkeit gediek, und wie jene Yolker, weloke durck die 
feine Erkenntniss der BegrifPe und die passende Wakl des Ausdrucks und 
die Untersckeidung der Binge berukmt sind, die Tkatsacke beurtkeilen, dass 
die Axaber bei ikren Eeden mit ikren Speeren und Staben und Bogen agiren. 
Mit nickten^ Ikr seid Eameeltreiber und Sckafkuter, ikr benutzet die Lanze 
in euerer sesshaften Lebensweise weiter, weil euck diese Gewohnkeit von 
euern Wustenwanderungen ker geblieben ist, ikr traget sie an eueren Ibsteii 
Woknorten, well ikr sie miter den Zelten truget, mid im Frieden, woil ikr 
daran von euern Fehden ker gewoknt seid. Ikr kabet gar lange mit Kamee- 
len Umgang gepflogen, darum ist auck euere Eede plump und die Laute, 
deren ikr euok bedient, smd eben desswegen roh, so dass man glauben 
mSohte, ibr kabet lauter Taube vor euok, wenn ikr in Gesellsohaft rodet‘‘ 
Nun folgt ein weitlkufiger, fur Arckaeologen nicht unwioktiger Excurs uber 
die prumtiven Kampfeswaffen und die Strategik der Araber im Yergieiok mit 
den entwickelten Knegswerkzeugen und der Kriegskunst der Perser. Ick 
muss es mir, wegen meiner mangelkaften Kenntniss dieser Eealien versagen, 
diesen Excurs eingekender zu reproduciren.^ 

Al-(jaluz vertritt gegenuber dieser Argumentation den Standpunkt der 
Freunde des Arabertkums und er giebt sick alle Muhe, die Angnffe der 

1) Diese sckeinen den arabiscken Sckongeistern impomrt zu kabon, im lY. Jhd 
besokaffcigten sick Abu-l-facll al-Sukkari, em besonderer Liebkabor persiscker 
Sprickworter, und Abu Abdallak al-Abiwardi keissig nut dei Yerbreitung der- 
selben in arabiscker Spraoke, Jatimat al-dahi lY, p. 22ff , 25, vgl nock ibid 
p 167unten und meine Beitrage zur Literaturgesck der SkTa p 28. 

2) Sijar al-muluk. Es smd dies Werke, wie jene, weloke Firdusi als 
Quellen fui die durck ihu bearbeiteten nakonalen Uebeiiiefeiungen benutzte und aus 
welcken Al-Tabari (vgl Noldeke, Gesck. der Perser und Araber, p XIYf ) Aus- 
zuge mitfiiejlt, erne ganze Eeike von Sijar al-muluk-buokern smd beiAl-Beiuni ed 
Saokau p 99, 17 ff. und im Fikrist aufgezahlt XJnter alteren arabiscken Autoren 
werden sie auck von Ibn Kutejba benutzt und' oitirt, vgl Eosen, Zur arabiscken 
Literaturgesckickte der altern Zeit, Melanges asiatiques . . . de St. Petersbouig 
YBI (1880) p 777. 

3) Zum Yerstandmss derselben wird wokl auck die bei Eosen 1 o p. 776 er- 
waknte Stelle des Ibn Eutejba m Betraokt zu zieken sem 
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Shuilbyja zu wideiiegen, Ter'v^eilt aber bei kemem derselben so lange, 

1361 dem gegen die rbetoriscbe Begabung der Araber gerichteten Angritfe. 
Seine Bemerkungen uber die Literatur der Inder uiid Griecben mteressiren 
zunieist wegen ihrer Naivetat. AHerdings — so sagt er — kaben anch. die 
Inder erne gewaltige Literatur Innterlassen; jedoek sie bestekt ans lauter 
monjmeii'^ "Werken, -weleke ans nraiter Zeit auf die Naekweit tiberkommeii 
sind. Die Griecken kaben es in der Pkilosopkie und Logik weit gebraehtj 
aber der Begriinder der Logik selbst katte eine weinerlicke Vortragsweise 
nnd trotzdem er die Tkeile der Eede wissenschafthck zu imterscheiden 
lehrte, war er selbst kein Wohlredner. Galenas war der tncktigste Logiker, 
aber die Griecken selbst nennen ikn nickt xmter den Meistem der Bede- 
kunst. Wokl kaben die Perser 'Woklredner anfzuweisen; aber ikre Beredt- 
samkeit ist immer Besnltat langen Hackdenkene, tiefen Stadiums und Be- 
ratkens. Sie ist auf literariscke Gelekrsamkeit begriindet, so dass der 
ISfaekfolger immer auf die Leistungen des Yorgangers bant und der Letzte 
die Fruckte der Gedanken alter seiner Yorganger verwertket. Ganz anders 
bei den Arabem.^ Ikre Beredtsamkeit ist urwucksig, extemporirt, als ware 

1) Anonyme und pseudonyme Y'erke gelten m diesen Kreisen als Abnoxmitaten. 
Man seke nur, was kieruber im Pikrist p. 355, 14 if. zu lesen ist .,Ick aber sage 
dass ein ausgezeiokneter Mann sick kmsetze und sick abmuke und ein Buck yerfasse, 
das zweitausend Blatter umfasst, init deren Composition er semen Oeist nnd Gedan- 
ken geplagt kat, dass er dann seme Hand und semen Korper nut der Abschiift diesei 
Binge abmube, und kinterdrem dies alies emem andern zusckreibe, ob nun emer 
existirenden oder emer erdickteten Person (1 maugudm au ma‘ dumin st. des Accusativs 
der Ausg), dies ist, sage ick, erne Art Tkorkeit, weleke niemandem zuzumuthen ist, 
und auf weleke niemand emgekt, der sick dei YTissenscbaft nur erne Stunde geweikt 
kat. Was fur Mutzen und was fur Fruckt krackte dies auck?‘‘ Ueber Pseudonyma 
s nock Ag. I, p. 169, 3 v. u 

2) Es sei kier die Bemerkung des vorzuglicksten aestkekseken Ejikters der 
arabiscken Iiteratui*, Ibn al-Atkir al-6azaii (st. 637) uber einen Mangel der 
arabiseken Literatoi eiwahnt Seme Abkandlung uber Poesie und Prosa sekkesst 
Ibn al-Atkir mit folgenden Woiien. ^lok kabe gefunden, dass nut Bezug auf das 
obeneiwaknte Moment die Araber von den Persem libertrofPen werden Der persiscke 
Bicktei namkek verfasst ein poetisckes Buck, das vom Anfang bis zuin Ende die 
woklgeordnete Darstellung von Gesckickten und Begebenkeiten entkalt und sick dabei 
auf der denkbar kocksten Stufe der Eloquenz m dei nakonalen Spracke bewegt, so 
kat z B Al-Firdosi sem Buck Skakn^e in 60,000 Yerszeilen gedicktet, es enthalt 
die ganze Gesokickte der Perser und ist der Koran der Mat ion, denn ilme bedeu- 
tendesten Redekunstier smd ernes Sinnes daruber, dass m ikrer Literatur nickts ge- 
leistet wurde, was dies Werk an Eleganz ubertiafe. Aehnliches findet man m der ara- 
biscken Spracke nickt, trotz ikres Reicktkumes und ikrer Yielseikgkeit nnd trotzdem 
die persiscke Spracke im Yerkaltnisse zu ikr mckts anderes ist, als ein Tropfen vom 
Meere.*^ Mit anderen Worten. die Perser kaben vor den Arabern die den Letzteren 
mangelnde episeke Literatur voraus. Al-matkal al-sa ir p 503 (Sekluss des Werkes) 
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me Eesultat der Inspmtion Sie entstelit olme Anstrengung iind tiefes Stii- 
diiun, olme Uebimgeii des Yerstandes imd olme Beiliiilfe Anderer Der 
Eedner sehickt sich aft zu reden oder Yerse zu recitiren, ob mnx am Tage 
des Kampfes oder beim Tranken des Yiehes oder wenn er sein Kameel aiif 
der^Wandermig vor sicli lierti^eibt, sobald er semen Sinn auf den Gegen- 
stand seiner Eede gerielitet, so kommai liim die Begrife nnd die Worte 
strSmen wie von selbst ungaz-wiingen von semen Lippen. Der alte arabisclio 
DicMer sucbte auch melit das, was er geredet festzuhalten oder semen Km- 
dem zn liberliefern. Deim die Araber waren der-^chrift nicht kundig, ihre 
Kunst war angeboren, mcht angeeignet ^ Die ‘Wohlrednerei geborte so sehr 
znr natiirlicben Begabnng ernes jeden emzelnen, dass sie es nicbt n5tMg 
batten, das Geleistete festznbalten nnd znm Gegenstande des Stadiums nnd 
der Ueberlieferung zu macben, ebenso wie sie m ibren Eeden aucb niebt 
die Muster der Yorganger vor Augen batten. So ist denn aucb mm das- 
jenige auf die ISTaebwelt gekommen, was jemand nnfreiwillig m seinem 
Geiste bew’-abrt bat; es ist em klemer Brucbtbeil axis dor grossen Masse, 
die nur .]enem bekannt ist, der die Tropfen in den Wolken zalilt nnd die 
Zabl der Staubkorner kennt. Davon wurde sicb jeder Sbtffibite bald liber- 
zeugen kunnen, wenn er einmal in die Wobnsitze der ecbten Araber kame 
Aucb m emem andern Werke nimmt Al-6alnz Gelogenbeit, gegen 
<be Sbutlbijja einen Ausfall zu tbun Seme Aeusserung an dieser Stellc 
Idsst durchscbanen, dass die Yertreter der Sbuilbij.]a scbon zu seiner Zeit 
sicb niebt init der Yertbeidigung ihrer Bebauptungen allem begntigten, son- 
dern zu massloser Aggression vorgesclmitten waren. Er constatirt, dass das 
lange Disputiren schbessbcb zu wirklicber Eauferei gefubrt und gicbt dabei 
der Ueberzeugung Ausdruok, dass die Ideen der Sbu'ilbijja zum Abfall von 
der Eebgion filbren, „denn es waren ja die Araber die den Islam zu allererst 
in die Welt bracbten^^ Ferner bat Al-Gahiz nocb in anderen Scbnften 
Beweise seiner anti-sbudbitiseben Bestrebung geliefert. In der Einleitung 
zu seuiem „Kitdb al-bejwan^ fuhlt er sicb namlicb veranlasst, ilber die 
^ Gegner seiner literarischen Thatigkeit unter anderen Folgendes mitzutbeilen: 


1) Em ahnbcber Gedanbe wird aucb dem Ibn al-Mnlcafa ' m den'^Mund gelegt, 

das Lob der Araber sollte wirksamer sein , wenn es von solobein Mundo ausgesprochen 
wird „Die Aiaber sind weise, obnc dabei emem Beispiel zu folgen oder darin den 
Traditionen von Yorgangern zu folgen; sie geben sicb mit Kameelen und Klein vieb 
ab, wohnen unter Zelten aus Haaren und Fellen . . sie selber baben sicb er- 

zogen und ibr bobei Sinn bat sie erboben u s.w (erne Lobrede auf die bistoiische 
Stellung des aiabiscben Yolks) Al- Ikd II, p. 51 

2) Eitab al-bejwan fol 398^ Leidei ist dioser Tbeil der Handscbrift sehr 
corrupt und fliicbtig geschneben. 
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,,Bu hast micli getadelt wegen meines Biiches ,,uber die Ahkummliiige des * 
'Adnaii mid Kalitan‘‘ und luir ziu' Last gelegt, dass ichr in demselben die 
Grrenzen der Begeisterang ubersehritten habe imd m ‘f'anatisimns gerathen 
sei, und dass leh den Ruhm der ^Adn^er nur diirch die Herabsetzung der 
KahtSner ans Licht stelle; ferner tadelst du mich wegen meii^es Buc&bs 
liber „Araber und und b^chuldigst mieh, dass ich den Hawaii 

ilu’e Reehte verMrzt und den Arabern Dmge zuspreehe, die ihnen niclit 
gebuliren, auch wegen meines Buehes iiber „die Araber und Xiclitaraber^ 
tadelst du mich“und du bist der Ansieht, dass von dieser Unterscheidung 
dasselbe zu sagen ist, was von der Unterscheidung zwischen Aiubem und 
Mawalt gilt^‘^ 


VI. 

Man ersieht aus diesen liteinnschen Daten, dass in der Zeit, in weieher 
Ibn Kute]ba und Al-6aliiz lebten, im m. Jhd. d. H., die literansche Fehde 
z\fisehen Araberfreunden und Shuubiten in weit grusserein Masse gepflegt 
wiu’&e, als es uns die Ueberreste dieser Literatur aimen lassen. Als Kachklang 
gleichsani dieser literarischen Bewegung finden wir iin IV Jhd den arabisch 
schreibenden gelehrten Iramer Al-Berdni die Sache der persischen Rasse 
gegen die Uebertreibungen der Araberfreunde, namentlich aber gegeii Ibn 
Kutejba vertreten-. Audi die reHgidse Sectirerei konnte sich diese Bewe- 
gung der Geister zu nutze machen. Am Ende des IIL Jhd.’s finden wir 
die karmatigKihe Propaganda im sudhchen Persien ihre religi5sen und staats- 
rechtlichen* Lehren mit der These verbinden, „dass Gott die Araber nieht 
moge, well sie Al-Husejn getodtet haben, dass er ihnen die Unterthanen 
der Chosroen und ihrer Machfolger vorziehe, weil sie aHein fur die Chalifen- 
reehte der Imame eintraten“,^ eine Lehre, welche unter den AnhEngem^ 
der IsmJl^lhjja, von welcher diese Earmaten einen Zweig bilden, den Ein- 
geweihten beigebracht wm’de. ISTach der Kachricht des Acini Muhsin lehrte 
man dieselbe im neunten Grade der Einweihung in die Mystenen der Secte.^ 

W^hrend jedoch Araber und nationale Eiferer in kleinlichem Wett- 
streit um die Anerkennung der Vorziige ihrer Rasse haderten, trat die 
phOosophisch^ Betrachtimg der gesellschaftlichen Verhaltnisse als unpar- 


1) ibid folk2\ 

2) Chronologie der orientahschen Tolker ed Sachan p 238, vgl die 
Smleitung des Heiausgebeis p. 27 

3) Be Goeje, Memoires sur les Carmathes dn Bahiejn et les Pati- 
mides, 2. Ansg p 33 207 , 9. 

4) Guyard, Fragments lelatifs a la doctiine des Ismaehs (Notices et 
extrmts XXH. I, p. 403). 
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teiisblies Element zwisehen die streitenden Gegensatze ein Die PMlosophen 
hatten wenig Eignnng, sicli der einen Oder anderen Partei anzunekmen; sie 
wogen Yorziige und I ekler der Eassen imd Nationalitaten mit nuckternem 
Yerstande ak und fanden, dass dieselben bei jedem Yolke einaaider die "Wage 
kalten Wokl nur urn solcken Ansiekten zu dienen, kat Al-Kindt den Stamm- 
vater der Griecken zum Bruder Kaktan’s gemackt.^ Ein interessantes Docu- 
ment dieser unparteiiseken Betracktungsweise ist der Wettstreit der Con- 
fessionen und Nationalitaten, wie er m einem Capitel der Encyclopadie der 
Ichwan al-safa, gewiss nickt okne die Tendenz, in die Streitigkeiten 
jener Zeit m verntoffeiger Weise einzugreifen, vorgefiikrt wird.^ 

Aber fur jeden Pall kat die Tkatigkeit der Sku kbijja mmdestens ver- 
stimmend gewirkt auf jene Kreise, in welcken man vorker nickt miide 
wurde, alle "Welt auf Kosten des Arabertkums kerabzuwtrdigen. Durck 
wie viel Zweifel muss -wokl das sonst so kockstrebende Selbstgefukl der 
Araber kindurckgegangen sein, bis dass im lY Jkd Abil-l-!Ala^ al-Ma^^arrt, 
selbst ein AbkSmmling des Stammes Eudaa, freilick auck em Spotter gegen 
aJles, was anderen Leuten kock und keikg war, ein Lied dickten konnte 
zum Eukme des persiscken Yolkes. 

Moge mir Kudina seme Eukmestage aufzahlen, und Himjai sick mit semen Kbmgen 
bi-usten, 

"Wakrend dock der Araberkomg il -Hundir nur ein Yeiwaltoi war im Dienste Kisru’s 
uber erne Stadt im Taff-lande 

Wird mckt der nack Silber suckt, dies (Sucken nack Silber) Ideinhck linden, wenn 
du rotkes Gold spendest? 

Und wer wird nock Perlen sucken am Meeresgi’unde, wenn aiis demem Munde die 
edelste Perle tiuufelt^ 

Auf dick wnd gezeigt nut dem Ze^efinger u. s w 
So wird die persiscke Easse von dem arabiscken Dickter preisend angerufen.^ 


1) Ibn Badriin p.48. 

2) Tkier und Mensck vor dem Konig der Genien, ed Dietericip 59—68, 
mckt okne Emfluss auf spatere Darstellimgen wie Pakikat al-ckulafa p 13G 

3) Sakt al-zand II, p 24 



Die Shn'libijja und ilire Bekandung 
in der Wissensckaft. 


Da die Shii^'dbijja eine rein literarische Bewegimg bedeiitet, verfcreten 
durcb. Gelebrte iind Scbongeister, so konnte es nicbt ausbleiben, dass die 
Tendenzen, die sie verfolgte, aiisser ihrer allgemeinen Bekundimg in 
einer wetteifemden Polemik, wie wir sie in dem vorbergehenden Kapitel 
kennen lemten, ancb auf die Bebandlung jener Z^veige der 'Wissenscbaft 
Einflnss libten, in 'W'elcben das Moment der Nationalitat notbwendig in den 
Yordergrund trat. Wir beben bier vomebmlicb zwei dieser Wissenscbaften 
bervor, um an ilinen nacbziiweisen, in welcber Weise es die Anbanger der 
SbuSlbijja verstanden, ibre Tendenzen in die Bebandlung derselben bmein- 
zumengen und in ibrem Rabmen zur Geltung zu brmgen. Es smd dies 
die beiden Gruppen von Eemitnissen und Forscbimgen, welcbe in bervor- 
ragender Weise axis dem arabiscben Nationalbewusstsein berausgewacbsen sind, 
und aus welcben das arabiscbe Nationalgefxibl die meiste Nabrung zog, und 
gerade in Edge dieses Umstandes die Sbu fibijja zum Eingi’eifen in dieselben 
am allermeisten aufzufordern scMenen, mr meinen: die Genealogie ('ilm 
al-ansab) in ihrer Yerbindimg mit der Erforscbung der alten Gescbicbten 
der Araber, xmd die arabiscbe Spracbgelebrsamkeit (‘^ilm ai-luga). 

A. Genealogie. 

I 

Eine Wissenschaft der Genealogie batten die alten Araber mcht, 
wie bei ibnen die 'Wissenscbaft xiberhaupt keine Stelle hatte. Jedoch mit 
genealogiscben Momenten batten sie sicb in Eolge der iNTatur und Ricbtung 
ibres politiseben Lebens, ihrer socialen Weltanschauung und des alten Ge- 
•wobnbeitsrecbtes, auf welches bei ibnen der Zusammenhang der Eamiben 
gegrundet war, wobl zu bescbaftigen. Innerbalb eines Yolkes, dessen 
Bicbter stets liber die Grosstbaten der Abnen des Stammes bftitet und die- 
selben bei jeder Gelegenbeit laut verkdndet und im Wettstreite mit Ange- 
bongen anderer Stamme zur Geltung bringt, mussten wobl die einzelnen 
Ooldzihert Muhammedan Stadien 1. 12 
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Stamme init der TTeberlieferung dieser Rulimesthaten, wenn aucli meht ge- 
radezii systematisclie Stamnibauine, doch aufemanderfolgende Eeihen ,]ener 
Almeii keniien und von Gescbleobt zn Geschlecht uberliefern. Zii Symbolen 
von kanomsclier Bedentiing, vne sie es spto wiuxlen, erboben sicli aber 
diese frei liberlieferten Geschlecbtsreihen nicht imd sie konnten aucb iioch 
nicbt m erne terne graue Urzeit znruckreicben. Man -wiirde dieselben jedocii 
nntersebatzen, wenn man glauben wollte, dass sie sick bloss im individiiel- 
len Ereise des besondern Familienbevnisstsems bewegten imd sick mckt 
zur Zusammenfassung einzelner Gruppen unter den kohern Gesicktsj)unkt 
gemeinsanier Ahnen erkoben Noldeke kat nns in neuester Zeit eine Reike 
von Daten dafiir vorgeftihrt, dass auck in vorislamiscker Zeit bereits genea- 
logische Bezeicknungen von collectiver Natnr im Sckwange waren^ Zu 
einer Systematisirung dieser losen, luckenkaften Ueberkeferungen sind sie 
aber nicht vorgedrungen Die coUeetiven, in die graue Urzeit reickenden 
Aknenbezeieknnngen sckwebten in der Luft okne fortlaufende Kette, die sie 
mit jenen Generationen verbmden konnte, mit Bezug auf welcke die Stain- 
mesiiberkeferiing bereits feste Daten aufbewakrte. Die Ausftillung der Liicken 
setzte eine gewaltige Eeike von Fictionen voraus, zu welcken erst naoh dem 
Islam der Standpunkt gewonnen ward. 

Die Tkatsache, dass die Araber, trotz der entgegengesetzten Tendenz 
der mukammedaniscken Lekre mckt aufhorten, sick in ihren altererbten 
Stammespraklereien zu gefallen und die Uebeiiiefenmgen ikres particula- 
ristiscken Stammesstolzes zu pflegen, kam nun der Begrundimg einer Syste- 
matik der genealogischen Traditionen zu Gute, welcker mit dem Erwacken 
speculativer Eegungen im Islam der Weg leickt geebnet wurde, nackdem 
admimstrative Interessen gleiekfalls die Eixirung der genealogischen Momente 
gefordert hatten. Das nakere Bekanntwerden mit der bibliscken Gosckickte, 
zu welckem die Erforseker des Koran durck die in deinselben entkaltenen 
bibelgeschiclitlicken Andeutungen und Ausfukningen notkw’endigerw'eise liin- 
gefukrt wurden, kat spaterkin diese Anfange durck neues Material bereickert 
und die Yerbindung der arabiseken Genealogie mit den Berickten der Bibel 
angebahnt. Jildiscke Sckriftgelelirte katten ikren Antkeil an der Zustande- 
bringung dieser verbindenden Brucken.® Der inzwiscken immer keftiger und 

1} ZDMCt XL, p 178. 

2) Sprenger, Mukammed IIE, p. CXXIII uber Abu Ja'kub den judiscben 
Converkten ans Palmyia; dieselbe Nacknokt ist auck bei Tab I, p 1116 und vgl 
Meier, Ante-Makometan kistoiy of Arabia (Calcutta Review ni. XXXIX 1853) 
p 40. Ans einer Nacbnclit des Ibn al-Kalbi (bei Jakut 11, p 862) ist ersicktkcb, 
dass dieser Abu Ja^kub bibkscke Stammtafeln auskiamte und nut semen eigenen Er- 
findimgen an nene Verkaltmsse anpasste Die palmyrener Juden "waren sckon zui 
Zeit des Talmud mckt als ebenbiutig angeseken, bab Jebkamdtk fol 17*^ 



179 


heftiger iimsxcligreifende Wettstreit der U^ord- imd Sudaraber -vvar, wie wir 
saben, diesem Bestreben mir forderlich, und die liber "^Adnau limausgebende 
Genealogie, wie sie m den gelebrten Werkstatten geschiniedet wnrde, sollte 
die tbeoretiscbe Begrundimg liefem zu jenen FeMen, 'w^elcbe bloss ans dxmk- 
leni Abnen des Stammesunterscbiedes bervorgingen Namen, die in der arabi- 
scben Ueberlieferung bloss allgenieine Tolksbenenniingen waren, erMelten 
nnn ibre feste Stelle in dem genealogiscben Register, wie z B. Ma^add,^ 
m alter Zeit em Yiel aJlgemeinerer Begriff, jetzt erne specielle feste Stelle 
erliielt in dem Abnem'egister der Nordamber.^ Zim nabem Bekraftignng 
aller Fictionen, znr festern Begrundnng der Aiifeinanderfolge der Abnen- 
reibe wnrden dieselben dnrcb apokrypbe Verse beglaubigt, eiiie imbezwei- 
felte Antoritat in den Angen des kritiklosen Pubbkums, dem diese Gelebr- 
samkeit beigebracht werden sollte, em Gescbaft iibrigens, das man bis in 
Yiel spatere Zeiten wacker fortsetzte.^ 

JedenfaUs war die liber Admin binansgebende Genealogie eine neue 
Nabrung fur den genealogiscben Wetteifer der Sdd- nnd Nordaraber Die 
frommen Mubammedaner baben denmaeb diese uber ^Adnln hinansgebenden 
genealogiscben Bestrebimgen Yerpont und zur Unterstutziing dieses Gefdbls 
Tinditionsaussprlicbe anzufubren Yerstandem*^ Der Standpunkt der frommen 
Mubammedaner wird uns aus folgender Ausemandersetzung des Ibn Cbaldto 
einleucbten, welcbe aucb das bierber gebonge Traditionenmaterial m sicb 
fasst: „Man fragte den Mabk, ob jemand semen Stammbaimx bis zu Adam 
binauf Yerfolgen dmfe; er missbilligte dies und spracb: ,Wober soU er dies 
wissen?^ ,Und bis zu Ismatl?^ Aucb dies missbiUigte er und spmcb: 
,Wer kann ibm bieruber Nacbricbt geben?^ Aucb die Abstamniung der 

1) YgL oben p 90 Aimi 5 

2) Ob aucb die dem steibenden Lebid Ag XIV, p 101, 5 v. u zugescbrie- 
benen VToiie (wa bal anai lUl mm Rab^ata au Modar) als Beweis for die unbestmimte 
Geltung solcbei genealogiscber Begnffe beigebiaebt weiden kunnen, lassen wii dabin- 
gestellt sein ’Wenn man aucb die Echtheit des Gedicbtes, m welebem sie vorkommeu, 
mcht bezweifeln woUte, so konnte es ja aucb die Absicbt des Dicbters nicbt sein, 
seme Stammesangehoiigkeit zu pomtiren; er sagt nur bin icb denu etwas andeies als 
em jedei andere Mensob, ob Rabfa Oder Modai’ 

3) Man Ygl Tab I, p 1118 Es bencbtete nur emer dei Genealogen, dass ei 
einen Kreis Yon Gelebrten dei Araber gefunden babe, in welchem man vieizig Abnen 
des Ma'add mit aiabischen Xamen ubeibeferte, bis auf Ismail hmauf; sie bracbten 
fur ibre Angaben Beweise aus den Gedicbten dei Arabei bei Die Zahl der Abnen 
entspncbt Yollkommen der ZaM der dui’cb die judiscben Sebiiffcgelebiten ubeilieferten 
Ahnenreihe, nur die Namen smd Yerschieden.** — Al-Tebiizizu Ham p 159 setzt 
die Tbatsacbe, dass zu genealogiscben Zwecken Verse erdichtet wuiden, als mcbt 
tmgewobnbob voraus. 

4) Vgl. Ag. I, p 8, 5 Y. u 


12 * 
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Propheten solle man nielit genealogisch lestzAistellen suchen. Derselben An- 
sicht waren viele von den alien Autoritaten. Unter ilinen wird von emem 
erzaHt, dass er, zu Siii*e 16. 10 („Und diejemgen, die hinter ihnen smd, 
kennt nnr Allali'% die Bemerktmg zu machen pflegte- So liaben denn die 
Genealogen gelogen.^ Man beruft sicli aiich auf die Tradition des Ibn "AhUs^ 
naek welcber der Prophet, wenn er semen Staminbaum bis "Adnaii zimick- 
gefllhrt hatte, zu sagen pfiegte. Yon hier ab lugen die Genealogen - Und 
auch auf den Ausspruch des Propheten beruft man sich dass dies ein Feld 
sei, dessen Wissenschaft nichts ntitzt und dessen Unkenntniss nicht schadet; 
auch andere Ausspriiche vrerden noch als Beweise angefiihrt. Yiele aber 
unter den Autoritaten der Traditions- und Gesetzkunde, wie z.B. Ibn Ishak, 
Al-Tabari und Al-Buchart glauben lungegen, dass die Anwendung dieser 
alien Genealogien erlaubt sei und sie verponen dieselben denmach nicht, 
sich auf Abfi Bekr berufend, welcher der grosste Gelelirte in der Genea- 
logie der Kurejsh uml Modar und der ubngen Araber genaiint wird Auch 
Ibn "Abbas, <jubejr b. Mut"im, "Ulvejl b Abi Tahb und in der folgenden 
Generation Ibn Shihab, Al-Zuhri, Ibn Sirin u. a m werden als gelelirte 
Genealogen genannt Naeh meiner Memung ist die Waludieit in dieser Streit- 
frage diese, dass keine der beiden Ansichten in ihrer absoluten Fassung auf- 
recht bleiben kann. Denn nicht die Besch^ftigimg mit der leicht zugang- 
lichen Genealogie der naheren Generationen ist verboten, denn dieser Kenntniss 
bedarf man zu versclnedentlichen religiosen, politischen und gesellschaftliclien 
Zwecken. Ist es doch iiberliefert, dass der Prophet und seme Genossen 
ihren Stammbaum auf Mo(Jar zuinickfuhrten und daruber Nachfragen anstell- 
ten. Auch wird vom Propheten der Ausspruch uberliefert: Lernet von 
eueren Stammbaumen so viel, als ihr zur Ausiibung der thatigen Liebe 
gegen Blutsverwandte noting habt^ Dies alles bezieht sich selbstverstand- 
lich auf die naheliegenden Generationen; das oben erwahnte Yerbot aber 
bezieht sich auf die entfernten Geschlecliter, deren Kunde schwer zugang- 
lich ist und die man nur mittels beweisender Dichterstellen und tiefen Stu- 
diiims eifassen kann, vregen der Feme der Zeiten und der grossen Zahl 
der seither entschmmdenen Generationen, ja oft kaim tiberhaupt nichts tiber 

1) TJm die foitwahrende Beschaffagung mit der Genealogie trotz obigei Aus- 
spruche zu retten, hat man zu der Spitzfindigkeit gegiiffen, dass das ‘Wort Kadaba 
zu den Addad gehore und ohiger Ausspruch gerade das Gegentheil besage „Die Ge- 
nealogen haben die Wahrheit gesagt“ ZD MG m, p 104. 

2) Ygl. Al-Mas‘udi lY, p 112 118 

3) Al-(jShiz, Kitab al-bajan fol 105“ findet man erne specielle Aufzahlimg 
der beruhmtesten Genealogen in den altesten Zeiten des Islam, vgl auch Ibn Hagar 
I, p.461. 

4) Ygl Al-*Ikd n, p 44 
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so alte Zeiten erfor&olit wercleii, deiin ganze Yolker, die dabei in Betracht 
kommeu, sind nntergegangen. Sick mit soleken Dmgen zu besekaftigen, ist 
mit Reckt verpont/^ 

Die von Bjn Chaldun erwahiiten admimstrativen Rilcksickten (Tlieiiimg 
der Beiite, Antheil an den Staatseinnahinen u s. w) haben ziir Zeit des alten 
Ckalilates die genealogiscken Register zn einem politischen Bedurfniss ge- 
niacht. Sprenger kat auf diese Tkatsacke mit einer grossen FiiUe von giitem 
Beweismaterial Lickt verbreitet und die Bedeutung ^Omai’s fiir die Forde- 
rimg dieser genealogiscken Arbeiten gewiirdigt ^ Administrative Riicksicliten 
wirkten also bestimmend damuf ein, genealogiscken Untersuekimgen nack- 
zngeken, urn anf Griuid derselben imbereehtigte Anspriicke zuruckzuweisen 
nnd die CoiTeetiu* der gewoknlicken genealogiscken Uebeilieferimg einzelner 
Familien vorzunekmen,^ was nm so wicktiger war, als es nickt selten vor- 
gekommen zii sem sckeint, dass sick erne Sippe okne Fug und Reckt einer 
macktigern Grujjpe — z B. den Kurejsk — geneaiogisck zugesellte, viel- 
ieickt well sie imt deiselben in politiscker Einkeit lebte.^ Bald kat man aber, 
wie es sckemt, die durck'Omar kergestellten Yerkaltmsse durckbrocken imd 
auck auf diesem Gebiete Protection geubt. Darauf lasst mmdestens die 
Nackrickt scliliessen, dass Zijad den Haritha b. Back* (st 50), der ein Tami- 
mite war, in den Diwiln der Elui*ejskiten aufiiakm, weil er ihn sekr lieb 
katte 

Allerdmgs war dies ganz anclers geartetes genealogisckes Material als 
jenes, welckes eke Heiden in iki'er Poesie zu Rukm xmd Spott verwertketen 
imd aus welckem sie ISTakrung fiir den Wetteifer der Stdmme sogen. Die 
Wicktigkeit aber, die man den Gescklecktstafeln von regierungswegen bei- 
mass, war einerseits dem Fortwiickem der altarabischen Stammeseifersucht 
forclerlick, andererseits auck der Anknupfungspunkt fur die sick kerausbil- 
dende Systematik der Genealogie. Diese Gruppe von Kenntmssen wiu*de ein 
bekebter Zweig der pkilologiscken Wissenschaften, welche sick soeben aus 
pnmitiven Keunen keraus zu entwickeki begannen Als Yater der als Wis- 

1) Mukammed III, p OSXIl E Jetzt kann man fui die Emnektung der 
Dawawin dnick 'Omai die wioktige Stelle Eitub al-ckaiag (ed BCilak) p 14 62 
zu Hiilfe nekmen 

2) Das bekannteste Beispiel ist das dei Ckulg Die Banii Aui, welcke sick 
fui Dubjaner kielten, veiden m den Kuiejsk-stamm eingefugt, Al-Ja'kubi I, p 271. 
Es ist sckwei, die Tendenz zu ergrunden, welcke daiin waltet, dass man kier den 
*Aii fui die Ankeckteikaltong dei dubjamseken Tradition der B 'Ant emtreten lasst. 

3) Man vgl z B das Spottgedickt des Hass^in gegen, die Bank Auf, Diwm 
p 19. 17, gegen die Bank Asad b Chuzejma ibid 82, 11, gegen die Bank Tkakif 
ibid p 83, 5 Alles dies zeigt uns das Sekwanken dei genealogiscken Ueberkeferungen, 

4) Ag. 5X1, p 22, 4. 
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senseliaft anerkannteE Genealogie wird der Hanzalite Dagfal {er blulite unter 
Mu%\wi]a I md st 50) genannt „Gelehrter in der Genalogie als DagM‘‘ 
ist geradezu arabisclies Spncliwort geworden ^ Aiis einem Gedicht des 
Msktn al-Barimi (st 90) kann man schliessen, dass man zu dieser Zeit 
Ton den Genealogen nicht niir AnfscMusse uber die Daten der Herstammnng, 
sondem aiich, nacb alter arabischer Art, uber Yorziige und Fehler der ein- 
zelnen Glieder der genealogiscben Kette erwartete. ISTeben Dagfal, Shiliab 
b. Macfur wird in diesem Gedicbt auf die Familie der Banu-l-Kawwa^^ 
als in solcben Dingen bewanderte Autontaten hingewiesen ^ Bemerkens- 
wertk ist, dass bereits Dagfal iiber die specifiscb nationale Genealogie 
hmausgebt und an bibliscbe Patriarcben anknupft ^ 

Am Anfang der Umajjadenzeit baben nun die prmiitiven Antriebe, die 
bereits aus friiherer Zeit m genealogisclien Dingen vorbanden waren, ibre 
weitere Entfaltung begonnen. 

Die Thatigkeit DagfaFs unter Mu awijal zeigt tins, dass die so eben 
gekennzeicbnete Productivitat auf dem Gebiete der arabiscben Urgescluclite 
in Dicbtung und Wahrbeit unter der Herrscbaft dieses Pursten besondere 
Aufmunterung erfahren bat. Darauf weist nocb ein anderes Anzeicben bin, 
nambcb die Tbatigkeit des stzdarabiscben Gelebrten ‘^Abtd b. Sbanja am 
Hofe des Cbabfen, vvelcber diesen Sudaraber naob Syrien kommen Hess, 
um sieb mit ibm liber die Nacbricbten des Alterthums zu unterbalten.^ 
Auf diese Naclinchten \vird die Entstebung ernes Werkes zuriickgefiibrt, 
dessen Inbalt sicb auf die „alten Gescbicbten, auf die Kdnige der Araber 
und Mcbtaraber, auf die Spracbverwirrung und ihre Ursacbe, auf die Ge- 
scbicbte der Zerstreung der Menscben in die verschiedensten Lander “ erstieckt 
baben soil.® Dieses nun ganz verlorene Work, in welcbem, wie der Titel 
zeigt, die arabiscbe Urgescbiclite mit bibbscben Bericbten verwebt wurde,*^ 


1) Al-Mejddni II, p. 253 

2 } ’Wobl die bekannte Cliun^tenfaniilie, Naolikonimen des Ibn al-Kawwa , dei 
bei Hai-uia untei den Gegnern All’s stebt, Al-Ja'kubi II, p. 223, eine Satue 
gegen die jasbkuxibscbe Pamibe findet man Ag. XHI, p 54 Abdail^b b al- 
ist es, der naob Ait dei Genealogen aus alterer Zeit dem Mbawija den 
Cbarakter dei Bewobnei der Terscbiedenen Provmzen des Eeicbes in kurzen mar- 
bgen Satzen zeicbnet, Ibn al-fakib p. 135 und cbo bei de Goeje ib. b) angege- 
benen Farallelsteileii. Vgl aucb Ibn Eutejba ed, "Wustenfeld p. 266 

3) Al-G^biz, Bajun, fol 110*. 4) Ibn al-Pakib p. 314 

5) Aucb Brklaning alter Spncbworter niittels Legenden aus dei ai’abisoben Ver- 
gangenbeit, Ag XXI, p 191 206 , 8 

6) Fibrist p 89—90. Der Titel: XitSb al-muluk wa aobbai al-madin 
(Bucdi der Xomge und Eacbncbten ubei die vorangegangenen Gescbleobtei) 

7) Ygl nocb Al-Mas*udi III, p 275. 



in den ersten Jahi'liimderten des Islam stark verbreitet und geleseu. 
Yon Al-Hamdani (st. 334) erfaliren wir, dass zii seiner Zeit die verscMe- 
densten Reeensionen des Buclies verbreitet varen; dieselben gingen so stark 
auseinander, man fiigte zu dem Originaltext so viel hiiizii, dass zu jener 
Zeit kaum zwei Copien gefunden mii’den, die emander gbchen,^ imd der 
jungere Zeitgenosse des oben erwalmten Scliriftstellers, Al-lTas'ildi (st 346), 
nennt es ein bekanntes, in aller Welt Hande befindlicbes Buck - 

Die Genealogen der alten Scliule waren nicht nur Kenner der Abnen- 
reilien, niclit bloss Sammler trockener Komenclatiiren. Sie bescliaftigteii 
sicli ziigleicli, — wie wir betreffs des Dagfal soeben angedeutet haben — 
Iperin die Tliatigkeit der alten Dicliter,^ welclie in vormuhammedanisclier 
Zeit die alleinigen Organe der historischen Ennnerungen waren, fortent- 
wickelnd, mit der Oliarakterisirung nnd Beschreibung der Eigensehaften der 
Stamme und besassen die Gabe, dieselbe in geistvoller Weise in knappe 
und sckarf cliaraktenstisclie, zumeist auch scMagende Ausspruclie zu fassen;*^ 
aucli in der Personalbeschreibung einzelner hervorragender Manner der Yer- 
gangenlieit entwickelten sie viel Elorj[uenz ^ Sie waren ferner die Depositare 
der Gescbichte und der Uebeiiieferungen der arabisclien Stamme, dessen was 
man „Aclibar‘‘, d h. Nacbricliten nannte,® der Schlaclittage der alten Ara- 
ber (aj^cim al~*^arab), der Spricliwdrter, deren Yerstandinss obne Kenntniss 
der alten Gescbichte der Araber, auf welcke sie immerfort Bezug haben, 
mcht mdgiich ist Auch archaeologische Eragen beschaftigten ihren Geist 
und sie kntipfen auch in diesem Theil ihrer Kachrichten an die Exegese 
der alten Poesie an Manche der Daten, die sie liefern, verdanken ihren 
Ursprung wohl nur der leichtern und plausiblern Erklarmig solcher Verse. 
Die historischen Anknupfungen und Anlasse der Verse zu uberliefern, Oder 
— was wohl noch haufiger der PaU war — erst zu ergriinden, wai* in 
vorwiegender Weise ihr Beruf und ein grosser Theil der Ueberlieferungerf, 
welche die Geschichten der alten Araber bilden, verdankt dieser iiberliefern- 


1) Ibn Hagar HE, p 202 

2) Al-Mas'udi lY, p 89 

3) Bemerkenswerth ist die scharfe Beobachtnng dei phybischen Eigenthiinilich- 
keiten der Stamme als Kennzeichen dei Stammesangehoiigkeit; man eikannte den 
Fezanten an semen gelben Zahnen, die Asaditen daian, dass sie m gekmmmter Hal- 
tung aiif ihren Pfeiden sitzen u a m Ag KYI, p 55 21, vgl Sprenger III, p 389. 

4) Al-Grdhiz, Bajan, fol 38®', die Chaiakteiistik, velche Dagfal von den Banu 
‘Amir u s w entwiift Ai-Ikd 11, p 53 kaul Dagfal ft kabaii al- aiab III, p 353 
von den Band Machznm 

5j Ag I, p 8 oben 

6) Ganz so wie die Yerfasser der alten Tdledoth die geschichthchen Uebei- 
hefei ungen aus alter Zeit mit genealogischem Material veiwebten 
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den mid erdichtenden Thatigkeit ihren Ursprung.^ Sie bezogen in den Kreis 
ihrer Traditionen aiich praehistorisclie Jabeln, spaterhin auoli bibbsche Le- 
genden em, em Arbeitsfeld, m dessen Bebauung sie sich spater mit den 
Knssas, d li. den Erzablern erbaidiclier Gescbicbten begegnen. 

^EizaMimgen von den Geschiohten dei ‘Ad and Guihiim, welohe die beidenAVun- 
deigeleliiten Zejd (b Kejs al-Namaii) nnd Dagfal dniolifoiSGlien “ 

Der letztere wird „das nnergnmdliclie Meer der GeschichtenerzahLler“ 
{babr al-ruwat al-cbadanm) genannt,^ beide warden anter dem Namen „A1- 
"i(.Man“, imgefahr „die beiden Teufelskerle“ zasammengefasst Es ist kein 
Wander, wenn man solohe Manner die „Gelehrten der Araber“ (^alama^ 
al-arab) nennt,^ sie kunnen ja uber die Yergangenheit des Yolkes Aaf- 
schlass geben. Man sab hierm die Anzeicben bSherer Begabang and das 
gewbhnliclie Yolk mnthete diesen Entbiillern der vergangenen Dinge zagleich. 
tiefern Emblick in die SoMcksale der Zakanft za, aber welcbe man von 
ihnen Aafscbltisse verlangte Der Dicbter Eadama al-Kurej""!, dem Dagfal 
seinen Stammbaam in genaaer Eeihenfolge vorlegte,^ wolite von dem Genea- 
logen aacb seinen Todestag erfabi'en „Dies ist niclit mein Faoli“ erwiderte 
bieraaf Dagfal^ Diese Zamathung an die tiefere Erleacbtang des Genea- 
logen hat ihre Warzeln in der Yergangenheit des genealogisohen Gewerljes 
Denn es schemt, dass in der Altem Zeit die Eragen der Abstammang 
darch Leate gelost -wurdeii, denen man die Eenntniss von geheimen Um- 
standen and Yerhaltmssen zamathete, sogenannte Keif’s, welche aas Fass- 
sparen*^ and physiognomischen Momenten Thatsachen zu erschliessen vor- 
gaben, die dem gemeinen Yerstande verborgen blieben.^ 


Ij Erne bemeikenswerthe Stelle in Al-Tebiizi’s Gommentai ziir Hamasa 
p 697 V 3 zeigt ans, da&s die nchtigen Angaben abei die histonschen Anlasse der 
Verse als besondeies Kenntmsgebiet der Genealogen betiachtet weiden 

2) Al-Mejdani I, p 15 

3) Al-kasida al-fazarijja fob 185^ (Hschr der Komgl Bibl in Berlin, cod 
Petermann, nr 184) 

4) Al-Mejdani H, p 31 5) Ag XYI, p 20, vgl. Tab. I, p 1118 

6) Fibnst p.89, 16, 7) Al~Mejddni II, p 253 

8) Aehnhchkeit an den Fassen dient aach noch m spaterei Zeit ais Beweis fui 
genealogische Yoraussetzangen Ag. XVIII, p 178, 8. 

9) YgL Fieytag, Einleitang in das Stadium dei arab Spiache, p 134 
Ein Synonym von ka’if ist aach hazii Ag X, p. 38, 17. Es mag erwahnt werden, 
dass der Ga’on Haja, dessen Worte Moses b. Ezra im Xitab al-mah^dara wal- 
mudakara foL19* (Oxforder Hschi,, Mittheilang des Herrn Dr Schreiner) oitirt, in 
semem XitSb al-hawi anter Assharim (Gen, 25 3) — erne Benennang, welche in 
vielen aiten Debersetzangen and Commentaren (Onkelos, jeras. Targ. Ibn Ezia a a. m.) 
als AppeEativam aafgefasst wird — „Seher‘^ (k^a) versteht 



Ibn al-Kelbi zahlt zehn Eigenacliaften aiif, welciie miter alien Yol- 
kern cler Ercle ausscbliesslicli den Arabem eigenthumiieli smd, fiinf davon 
koramen am Kopf, funf am iibngen Eorper ziir Geltung. Ausser diesen kdr- 
perliciien Eigenschaften zeichnet sie die Fabigkeit der Kijafa axis. Jemand 
betrachtet zwei Mensclien, von denen der erne Icurzgexvacbsen, der andi*e 
schlank, der eine von scliwarzer, der andere von weisser Gesichtsfarbe ist, 
und ist im Stande zu erschliessen, dass der Kurzgewaclisene der Sohn des 
ScManken, der Scbwarze der Sohn des Weissen sei.^ Den Usama b. Zejd 
verdachtigte man zur Zeit der (jdlulijja unehelicher Abstammung, er war 
namlieh von ganz schwarzer Gesichtsfarbe, wahrend sem Yater Zejdb. U^tha 
„weisser war als die AYoUe^. Zur Zeit des Propheten constatiiie ein Ka^if 
aus der Yergleichung der Eussspuren beider, dass Usama nur von Zejd her- 
stammen kbnne.^ Eine parteiische Eabel lasst auch die Yaterschaft des "^Ast 
b* Wa^il an ‘^Amr b al-'^Asi auf ahnliehe Weise leststellen.^ Es ist bemer- 
kenswerth, dass 3ener Ka^f zugleich das Amt inne hatte, den Kriegsgefan- 
genen vor ihrer Freilassiing die Stirnloeken abzuschneiden,^ er Mess in Folge 
dieses Amtes: Miigazziz.^ Das Absohneiden der Haare aber war nicht blosser 
Act cler Beschamung und Ermediigung, sondern hatte — wie wxr dies in 
weiterm Zusammenhange in einem Excurs zu diesem Bande sehen werclen 
— religidse Bedeutung; die abgeschnittenen Haarlocken hatten itrsprimgheh 
die Bedeutung ernes den Gottern dargebraohten Opfers, und es ist nicht 
nebensachhch, an diesem Beispiele zu sehen, dass dies Amt von einem 
Wahrsager versehen wiurcle, clem auch die Entscheidung in genealogischen 
Problemen zustand^ 


1) Al-Ikd n, p 50 

2) B Faraul m.30, Muslim HE, p 359, vgl. fur veiteie Nachweise Ro- 
bertson-Smith p 286 Die Banu Mudhg besonders heferten den alten Arabem die 
Kafa Ibn Kutejba ed AVustenfeld p 32, 11 In unserer Zeit gelten die Banu 
Fahm m dei Gegend von Mekka als die be&ten Kafa, sie eikennen aus den Fuss- 
spui'en che intimsten Quahtaten der Menschen Do ugh thy 11, p. 625 

3) Al-Ikd I, p 164 unten, vgl ib. p. 22 

4) z B Al-Ikd m, p. 64 und sehr haufig. Ygh bei 'Weliliausen, Arab 
Heidenthum, viele Stellen fui die Anwendung des Haarabschneidens als Zuchtigung, 
dazu Ag XV, p 56, IS, dei unzuchtigen Frau wird das Haupthaar rasirt und sie 
wird m diesem Zustande m den Stiassen umhergefuhrt Ag XYII, p. 83, 9. Auch 
die alten Babylomer wendeten das Abschneiden dei Haaie als Strafe an. Trans- 
actions of Soc BibL Arch YIH (1884) p 241. 

5) Vgl Ibn Hagai, III, p. 738 BeiAl-Nawawi zu Muslim Lo lindet man 

alierdings auch andere LAA. fui dies Wort, z B mugazzar oder muhriz u a m, 
dieselben smd aber moht so gut bezeugt wie mugazzxz; vgl auch al-gazzaz als 
Bemame ernes Menschen, der dem Knegsgefangenen vor seiner Freilassung die mlsija 
abschneidet, Ag X, p 42, 5 6) Vgl Al-Muwatta* HI, p. 207 
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Wahrend nun, wie wir soeben salien, die Anfange cler speoulativen 
Besch^gung mit der Genealogie und der alten Gescliiclite in die alteste 
umajjadische Zeit zinuckreichen, arbeitete sicb dieser Zweig der Kenntnisse 
in den nacbsten Zeitaltern zu einem vielgepflegten integrirenden Bestand- 
tbeil der philologisclien ^Yissensellaften heraus Fiction und tenden- 
tidse labeln, zumal nord- und siidarabisclies Parteunteresse, waren in iliren 
Anfangen schon die leiclit zugkngliehen Quellen, aus denen die Genealogie 
scbopfte, aus welchen sie die Liicken der Ueberlieferung oder der ihr viel- 
leicbt zu Gebote stehenden exacten Daten^ erganzte; nacb. Massgabe deren 
sie dieselbe, so weit sie wirklicb Yorbanden war, deutete und verwendete. 
Dieser Cbarakter haftet ibr in ibrer Weiterentwickelung unwandelbar an. Der 
Geneaioge duldet kem Fragezeicben, von einem jeden irgendwie bedeutenden 
Menscben muss er Almberren und Abnfrauen in piinktlicbster "Weise — aucb 
bezuglicb ibrer Stammesangebdrigkeit^ — benennen konnen. Wenn man in 
Betracbt ziebt, dass — ganz abgeseben von den Meinungsverscbiedenbeiten 
in Betreff der Genealogie emzelner Berubmtbeiten der Yergangenbeit^ — 
nicbt selten in allgemeinen Fragen der alten Gescbicbte der Araber, die 
man zu den Elementen der genealogiscben Fenntmsse zablen mdcbte,^ die 
Genealogen unteremander getbeilter Meinung sind, so wmd man begreifen 
kbimen, dass dieses Kapitel der arabiscben Kenntnisse der Tummelplatz in- 
dividueller Willkiir, tendentidser Erfindung und mobt selten aucb niednger 
Interessen wurde Dazu scbeint der Genealogie von Seiten des allgememen 
Bewusstsems jene Controle gefeblt zu baben, welcbe sonst tendentiose Tbeo- 
retiker vor Aussclireitungen zu bewabren pflegt Nocb Mitte des III. Jbd.’s 
kann Ibn Kutejba m der Eudeitung zu semem Handbucb der Gescbicbte 
die Klage aiissprecben, „dass die Edelsten ibren Stammbaum mcbt kennen, 
die YorzugHcbsten von ibren Ahnen mcbts wissen, Eurejsbiten oft den 
Punkt ibres Stammbaiunes nicbt kennen, an welcbem sie mit dem Propbe- 


1) Ob wir emem notonscben Falscbei wie Ibn al-Kelbi Glauben scbenken 
dmfen, wenn er sicb darauf beruffc, dass er aus den Aicbiven dei Kiicben in Hira 
scbopfte (Tab I, p 1770) mocbten wn* bezweifeln 

2) Eine interessante Zede ist in diesei Beziebung Ibn His bam p. 113, 13 
Zu dem Inbalt dieser Stelle ist zu vgl. der Appell an die Genealogen Ag H, p 166, 4, 
Xni, p 151, 4 v. u. 

3) Ygi. die vei'scbiedenen Ansicbten betieffs des Stammbaumes des Imik (Ag 
YUE, p 62 ff), del Lebenszeit des Aus b Hagar (ibid. X, p 6) 

4) Unsicberbeit der genealogiscben Deteimination des Stammeslj ad, beiNoldeke, 
Orient und Occident I, p. 689 — 90. Aucb daruber scbeint man im ezsten Jabr- 
bundei’t nicbt volbg ernes Sinnes gewesen zu sem, ob man die Zugebongkeit zum 
Kurejsb- Stamm auf alle Abkommbnge des Nadi b. Kinana auszudebnen babe, odei 
ob dieser Begiiff zu bescbranken sei Ag XYIH, p 198 u. 



ten genealogiscli zusammenhangen “ Da hatten es mm die professionellen 
Genealogen leiclit, ilir Fachwerk den Lenten anfznbinden und Sick in will- 
kurlichen Erdichtnngen imd tendentiosen Fabeln zu ergehen. Der Gesiclits- 
pimkt, nnter welcliem sick das innere sociale Leben entfaltete, stellte natiir- 
liek anck den Genealogen die entspreckenden Probleme imd gab Gelegenkeit 
zu weitgekender Memungsversckiedenkeit: ob nanilick dieser oder jener Stamm 
ein nord- oder siidarabiscker sei. "Wir wolien kier die bereits Ofters dar- 
gestellte Streitfrage betreffs der Ei'^claa und Cknzaa, ob sie namliek ziir 
nordarabiscken Gruppe gekoren, oder Sudaraber seien,^ imd die Fabel, nut 
welcker die Harmomsten diese Streitfrage ausgeglicken, nickt nocknials eror- 
tern ^ Audi m der Sckkcktung dieser Streitfrage griff man von alien Seiten 
zu emem in der genealogischen und antiquanschen Literate sekr beliebten 
Auskunftsmittel* man erdicktete Tendenzverse — auck die karmonisirende 
Fabel kat den ikrigen — , die dann als Documente dienen sollten. Es ist 
bemerkenswertk, dass selbst arabiscke Kritiker^ den Wertk solcker Erdick- 
tungen erkennen, und dass in ikrer Glaubwiirdigkeit so libel beruektxgte 
Sammler, wie z. B. ein Ibn al-Eelbi,^ solcke Bezeugnugsverse (skavrakid) 
offen verdacktigen,^ 

Aber nioht nur Yerse kaben die Genealogen als loci probantes zim 
Bekraftigung emseitiger Erdicktungen fabricirt Es kam iknen auf den kdkern 
Oder niedern Grad der Falsckung mckt an, wenn sie erne Lieblingstkese, 
ob diese nun auf wirklicker Ueberlieferung beruke, oder — wie dies nickt 
seiten ist — aus tendentiosen Eucksickten vorgesckoben wurde, bekraftigeii 
woUteii. Als kockste Form der Legitnnirung irgend emer Bekauptung gait 
den Mukanunedanern stets die Berufung auf irgend emen Ausspruck des 
Propketen; gelang es diesem als eckt anerkannt zu werden — und dabei 
waren zumeist ausserlicke Momente massgebend — so war dadurck jeder 
weitern Opposition der "Weg abgescknitten Und m der That beruft sick 
der Genealoge jener Zeiten, m welcker eke Haditk-erdicktung bereits in gros- 
ser BMtke stand, auf em Haditk, w^enn ikm nickts Autkentisckeres zui‘ Hand 
ist, urn seme Aufstellung zu beki*aftigen. Waruni sollte er besser sein als 
der Tkeologe, der von diesem Auskimftsmittel den ausgiebigsten Gebrauck 
maekte'^ Es genuge kierfur ein Beispiel anzufukren 

1) Fur Ckuza'a verweise ick nock auf Ag XVII, p. 158, 3 u 

2) ZuletztbeiEobertson-Smitkp 8ff und andere im Index angegebene StelLen. 

3) S. oben p 179 Anm 3 

4) Hockst ckaraktenstisoke Uitkeile ubei diesen Mann Ag IX, p 11), XYIII, 
p 161 (masnffat Ibn al-Kelbi). „So oft — sagt Jakut (II, p 158) — die Gelekrten 
uber vonslamische Bmge mit emandei in 'Widerspruck sind, ist immer die Ansickt 
des Ibn al-Eelbi die stiobkaltigste; niektsdestoweniger veidrangt man ikn und ver- 
wundet ihn mit kokniscken Bemerkungen.‘‘ 5) Tab I, p 751. 
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Unter den Theilstammen der Kiu‘ejsh linden wir die Banti S^ma. 
Stoa, den der Theilstamm als semen Stammvater anfiilirt, ist der Solm 
des Lu'ejj b. aAlib; der Letztere ist Sobn des Heros eponymus des Kiirejsh- 
stammes. Nim fand sich in Basra ein Qiiartier der Band Sama, wo die 
Nachkommen jenes Sama zusammen lebten; diese wollten Kiaft liirer Be- 
nennung als Km-ejsbiten gelten Dies liessen die Genealogen im Einver- 
standniss wabrscbeinlieli mit den ubngen Knrejshiten niclit zu; es war ja 
den letzteren von Yortheil, wenn es weniger Theilbaber gab an den khn- 
genden Beneficien, die ilinen zukamen Da wurde niin von den Genealogen 
folgende Erzahlung ubeiiiefert, die wolil einige BegTiindung in den Tradi- 
tionen des ^nrejsb-stanmies batte. Sama soil seine Heimat wegeii eines 
Familienstceites verlassen baben nnd aiif dem Wege nacb ‘^Oman, wobin er 
sicb zunacbst wenden woUte, dnrcb einen Scblangenbiss getSdtet worden 
sein.^ Seine Frau Nagija beirathete dann einen Mann aiis Bahrejn, von 
dem sie ibren Sobn Hantb gebar Dieser soli dann als Jiingbng zu den 
Kurejsbiten zuriickgekebrt und von seiner Mutter als Sobn des Sama aus- 
gegeben worden sem. Von diesem Htetb stammen nun die Band Sama 
ab, die also niobt das mmdeste Anrecbt darauf baben, als Kurejsbiten zu 
gelten; man nannte sie denn aucb nin immer nacb der Mutter des Hantb: 
Band N^gija 2 Dieser Famibe geborte der Dicbter 'Alt b al-(jabm al-S^mt, 
ein Hofdicbter des Mutawakkil, an (st 249). Derselbe batte noob den Spott 
zu ertragen, der die Folge der genealogiscben Wkren im Stammbaume der 
Band Sama war^ Ein Dicbter vom Stamme des 'Alt, also ein Yollblut- 
kurejsbite, bess ibn die Woite boren. 


1) Al-Ja‘kiibi I, p. 270 Wustenfeld, Eegister zn den genealogiscben 
Tabelien, p 411; vgl aucb Ag XXI, p 198 f 

2) Ag IX, p 104 Aucb m bistonscbei Zeit kam es voi, dass cm Kind, 
■Welches in emem frubem ehebcben Yeibaltmsso gezeugt wurde, von dem Eheweib 
aber, nacbdem es eine neuere Ebe emgegangen war, geboien ward, nacb dex Muttei 
benannt wurde. Das Beispiel, welches wii Ag XI, p 140 ausfubrbob studiren kon- 
nen, zeigt uds, dass der Grundsatz al-valad lil-firasb Oder lisabib al-fiiasb 
(welcber die Spuxeu des romiscben Recbtsgrundsatzes patei est quern justae 
nuptiae demonstrant an sicb tragt) in dor nuttiern Umajjadenzeit nocb nicbt ganz 
durobgedrungon war, bonst waie der Recbtsstieit zwiscben Zufai und Dmir wegen 
der Vaterscbaft mit Bezug auf Artdt ganz unverstandbcb Icb setze dei Yollstandig- 
keit wegen die Quellen jenes mubammedamscben Eecbtsgrundsatzes (vgl Robert son- 
Smitb p. 109unten) bieber. Al-Muwatta IE, p.203, B Buju ni 100, Wasaja 
nr. 4, Mag^zi nr, 54, Faraid nr. 18, Mubitribun nr 9, Cbusdmat ni* 5, Muslim 
m, p 357. 

3) Sehr mteressante Beitrage zu der SteUung dieses Ait b. al-6abm findet 
man m dem Artikel uber Marwan al-asgar, Ag XI, p. 3 ff 



SAma allerdings war einer der unsngen, abcr seine Sander — dies ist freihch erne 
diinkle Sacbe, 

Die Sind Mensclien, die uns Stanimtafeln bimgen. welche dem Gefasel ernes Trau- 
menden gleichen ^ 

Anclererseits fandeix sich. noch zu dieser Zeit Grenealogen, -welche die 
kiirejshitische Ziigehongkeit der Bami Sama vertheidigten. An ihrer Spitze 
steht Al-Zube]r b. Bakkar, Kddi von Mekka (st 256), ein libeinler Genea- 
loge, der, obwohl selbst 5^rejshite, den Baml S-dma ihren Anspmch, 
Kurejshiten zu sem, nicht missgonnte, und zwar — wie seine Feinde be- 
haupten — well unter den Angehbngen der Slma-familie die Opposition 
gegen die Anspriiche der ^Aliden zuhause war,^ -was den orthodoxen 
zu iliren Gunsten gestimmt haben soli So herrschte denn noch iin m. Jhd. 
unter den Genealogen Memungsverschiedenheit und Zweifel betreffs der Zu- 
gehdrigkeit der Band Sdma. Man sagt z. B. von jemandeni, der zu diesem 
Stamme gehort, in sonst ungewohnlicber Weise: „Omap b, "Abd al-*^Aziz 
al"Slmi, der semen Stamm baum auf Sama b. Lu^e^ zuriickleitet^^ und in 
diesem Zusatze ist der Zweifel an der Eichtigkeit des genealogischen An- 
spruchs ausgedruckt Aber ihre Gegner glaubten dem langen Streite ein 
Ende machen zu kdnnen, wenn sie folgeuden Aussprueh des Propheten er~ 
dichten: „Meiii Oheim S^ma hat keine Kinder hinterlassen*^^ Wer an die 
Authentie dieses Ausspruches glaubte, der konnte nieht mehr daran glau- 
ben, dass die Band Nilgija den SAma zum Stammvater haben und echte 
Kurejshiten seien 

Der Traditionsausspruch in Betreff der Band SA-rna hat aber semen 
Weg nicht m die kanonischen Traditionssammlungen gefunden. Viel cha- 
rakteristischer ist es, wenn wir finden, dass erne ahnliche genealogische Tra- 
ditionserdichtung in die hochangesehene kanomsche Sammlung des Biichart 
— die anderen Sammlungen brmgen dieselbe nicht — Authahnie gefunden 
hat Es ist schon oben berilhrt worden, dass die Genealogen m der Frage, 
ob der Stamm Chnzaa ein nord- oder ein sudarabischer sei, getheilter 
Meinung smd Urn fur den nordarabischen Urspruiig des erwahnten Stam- 
mes eine unwiderlegliche Autoritat zu besitzen, haben mm die Genealogen, 
welche diese These lehrten, den hochtdnenden Spruch erfimden- ,,Ton Abd 
Hurejra: Der Prophet sagte Amr b Luhejj b Eami'a b. Chindif ist der Yater 
des Chuza'a.“ Al-Bucharl hat diesen Aussprueh von Ishak b. Eahwejhl 
ubernommen.^ 

1) Al“Mas'udi YET, p. 250. 

2) Zu ihueu gehorte Al-ChiiTit b Rashid, der sich gegen *Ali auflehnte, Ihn 

Durejd p 68. 3) Al-Ja‘fciibi IT, p 599 4) Ag IK, p 105, 5. 

5) B. Manakib nr 12 Auch in der Kudaa-frage wurden viele Ti’aditionen 
erdichtet, die bei Al-Siddiki fol 86* zusammengestellt sind. 
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Es ist nicht uiisere Absicht, die Entwickelungsgeschichte der 
genealogischen ‘Wissensehaft der Muhanimedaner zu entwerfen; darum konn- 
ten wir den Sprung von den Anfangen gleicli in die Zeit der hoclisten 
Ent^ckelnng der genealogischen Speculation wagen. Es konimt uns an 
dieser Stelle niir darauf an, ein Moment dieser Entwickeliingsgescliichte 
besonders zu betonen. 


n. 

Aucb Innsiebtlicli der genealogischen ‘Wissensehaft warden die Araber 
von persischen and anderen Neamuhammedanern aberflugelt Dieselben 
mengten sieh mit gewisser Yorliebe, and wie wir sehen werden, nicht 
ohne Tendenz in ein Forsehangsgebiet em, darch dessen Betrieb sie die 
Aspirationen ihrer arabischen Glaubensgenossen za controhren im Stande 
waren. Die Amber scheinen diese Theilnahme an ihrer nationalen Wissen- 
schaft nicht gerade als natarlieh betrachtet za haben. Noch Al-Matanabbl 
macht sieh iiber einen Fremdlander, sonst angesehenen Staatsmann, lustig, 
well er iiber arabische G-enealogie forschte.^ Wir begegnen zwar aach anter 
den echten Arabem nach wie vor Kennem der Genealogie in dem Sinne, 
wie cliese im alten Arabertham gepflegt warded Aber mit den tibrigen 
philologischen Wissenschaften bemkehtigten sich die Mawalt aach der fur 
die Kenntmss der Poesie fast anentbehrlichen Forschangen iiber das ara- 
bische Altertham and sie gaben denselben eine neae, iiber den Xreis des 
altarabischen 'Hm al-ansab hinaasgehende Eichtung Zu welcher YoUkom- 
menheit es gerade anter ihnen manche brachten, and w^elchen Einflass sie 
im n.Jhd aaf die Entwiekelang dieses Forschangsgebietes abten, kann ans 
am besten das Beispiel des Hammad al-rS-wija zeigen (st 160).® Haxun 
al-Eashid befragte einst den aas Mekka kommenden Gelehrten Ismk*^Ll b 
(jumi*^ am die Details seiner eigenen Genealogie; der arabische Gelehrte 
wasste keinen rechten Aafsehluss zu geben, sondem wies den Chahfen an 
den eben anwesenden Ishkk, Sohn des Sangers Ibrkhim al-Mausili. „Gott 
mache dieh hlsshch — lief der erzurnte Chalif — bist da ein Shejeh vom 
Stamme 5'i^’ejsh and kennst deine genealogischen Yerhaltnisse nicht and 
masst dich an einen persischen Mann am Aafsehluss wenden^^*'^ 


1) In der bei Chwolsohn, Die Ssabier I, p 700 behandelten Stelle 

2) Siehe erne Liste bei Ibn Katejba ed Wustenfeld p. 265ff; aas spaterer 
Zeit ist zu erwalinen der an J. 210 gestorbene Shejbanx Aaf b al-Mahallim, be- 
kannt anter dem Namen Abu-i-MahaEim — er wird al-nassSba genannt Ag. XYIII, 
p. 153, 1; 191, 23 — von dem aach schnfthche Aafzeichnangen vorlagen ib XI, 
p.125, 5. Ygl I, p.32. 12. 

3) Sprenger m, p. CLXXIfP 4) Ag. YI, p 09 



Der Gebraiick, den diese Perser von der Wissenschaft der Genealogie 
machten, passte recht gnt in das System der sku fibitiselien Parteitendenz. 
Die Betkatigung dieser Tendenz war aber nm so weniger auffalkg, als die 
neneren Grenealogen kierin dein Ansekeine nack nur an die Traditionen der 
aitern arabiseken Genealogie anznknupfen katten. AVird ja dock bereits vom 
aiten Genealogen des Kiu'ejsk-stammes Abd {jakm b Hndejta erzahlt, dass 
ihn die Leute „wegen seiner Zimge fiirckteten“i und soil sick ja auck 
Dagfal selbst mit den Feklern nnd Sckwacken der St^mme nnd mit den 
sdimackTollen Momenten ihi'er Gesckickte (matkMib) besckaftigt,^ also dem 
Geiste des Islam zuwider die Tormiiliammedaniseken „Sckmakiingen‘‘ wie- 
der gepflegt kaben.^ Sa^id b. al-Musajjab (st 94), der einer der gi’ossten 
Theologen seiner Zeit war und auck in der Genealogie kervorragte, soil zu 
einein Manne, der sick an ikn um Unterweisung in der Genealogie wendete, 
gesagt haben: „Du wiILst wohl diese Wissensckaft erlernen, nm die Men- 
schen sckmaken zu konnen^“;^ und es ist merkwurdig, dass der Sokn dieses 
selben Sa^id, selber eiii Genealoge, von der Regierung gemassregelt werden 
musste, well er von seiner AVissensckaffc zum Nachtbeile der Ekre Anderer 
Gebrauck maclite ^ Der Genealoge Hiskam ibn al-Kelbt (st. 204) war „ein 
Hochgelekrter, ein Genealog, ein Ueberlieferer der Matk^lib und ein Sckmaher 
{'ajjaba).'^^^ Das Gesckaft der Sckmahungen war von dem des Genealogen 
unzertrennlick gebkeben Die 5 ,Sckmakungen“ besckaftigen sick niokt bloss 
mit dem Nackweis von tadelnswertken Momenten in der Gesckickte und 
Genealogie der Stamme, sondern sie spurten auck den Emzelkeiten des 
Stammbaumes bestinmiter Individuen nut Bezug auf deren Autkentie nack, 
wie wenn z. B. der Yerfasser ernes solcken Matk^lib-buckes, der Historiker^ 
Hejtham b !A.dijj (st 207) von Abd Amr b.Umejja im Widerspruck mit der An- 
nahme der gewoknlicken Genealogie nackweist, dass er niekt Sokn, sondern 
nur Adoptivsohn jenes Mannes war, den er als semen Yater nannte; durch 
emen solcken Mackweis war denn die adekge Abstammung aller Nackkommen 
des Amr bemakelt.® Em anderes Beispiel zeigt uns die Genealogen — den 

1) Ibn Dnrejd p 87 

2) Eine Analogie findet diese Tendenz der altaiabiscken genealogiscken Tkahg- 
keit an den jiidiscken Megillok Jiickasin, „den Gescklechtsregistein mit loblicken 
nnd nnlobkcken Pamikennackiickten, mit znm Tkeil erdiokteten Genealogien, welcke 
emzelne jerusalemiscke Pamiken angelegt liaben*^ vgl die hierauf bezugkcken Miskna- 
nnd Gemarastellen bei Block* Beitrage zur Einleitnng in die talmndiscke 
Literatui (Wien 1884) I, p 15. 

3) Al-Hnsii m, p 263. 4) Al-'Ikd H, p.51 

5) Ibn Kntejba p. 224, 8 6) Ag XXI, p.246, 12 

7) Er tradirfce anck heikge Legenden, Abn-l-Makasin I, p. 424. 

8) Ag I, p 7 nnten 
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oben genannten Hejtham Ton Ibn ai-Kelbi citirend — de^ Thatsaohe nach- 
spiiren, dass nocii 7 ai ‘^Omar's Zeit ein Araber mit einer Fran seines Ter- 
storbenen Taters ein regelmassiges ebeliebes Yerli3ltniss fuiirte, trotzdem 
Mnbammal diese Ehen der Araber (nik^li al-makt) Terpoiit batte. Dnrcli 
solcbe NaebTreisungen sollte anf die spateste iN’acbkonimenscbaft dieses Ebe- 
paares ein Makel fallen ^ Es ist beinerkensTrertb, dass man diesen Hejtham 
selbst fiir emen Ba’^ij,] Melt; nnter diesem Yorwande bat man ibn ja mit 
Gewaltmassregeln gez^ngen, sicb von semem EheTreib, emer Araberm aus 
deni Stamme der Band Hantb b. Ka'b, zu trennen, da es die Stammes- 
genossen der Frau nicbt dulden wollten, dass ibresgieicben mit einem Ein- 
dringling, der seine arabische Abkimft zu legitimiren niebt im Stande ist, 
ebebcb Terbunden sei (vgL oben p 129ff) ^ In einem Spotfcvers gegen ihn 
wirft man ibm vor, „wenn dn den !Adijj, demen Yater, zu den Band Thtfal 
zaMst, so musst du das d dem vorsetzen (statt !Adijj 1. da'ijj) ^ Bass 
man ibn einen Cbdrigiten nennt,^ bedeutet ^robl aucb bei ibm, wie bei 
mancben anderen nur dies, dass er anf die Praerogative der Araber nicbt 
besonderes Gewiebt legfce. 

Sebr willkommen mnsste den persiscben Philologen dies Forscbungs- 
gebiet in jener Zeit gewesen sein, in welcber der Nacbweis von den Feb- 
lem der Araber, der Scbmacb ibrer SUmme, der unrubmbcben Momente 
ibrer Yergangenbeit die These von der Yorzdglicbkeit der Mchtaraber, deren 
Unterstntzung und Bekraffcigung im Yordergrunde ibrer Bestrebungen stand, 
fbrdem konnte. 

Freilich mussten diese Gelebrten aucb ilber die Yorziige der ein- 
zelnen Stdmme Sammlungen anstellen; erne literaiiscbe Specialitat, -welcbe, 
"wie es scbeint, der Genealoge Abd-l-Bacbtari (st 200) mit semem „gros- 
sen Bucb der Yorzuge“ zusammenfassend abgescblossen bat^ Aber die 
Genealogen der Sbu'dbitenpartei baben ibrer Tendenz getreu, das Faeh 
der „Schmabungen“ begunstigt und dies Bestreben stand nicbt im “Wider- 
spracb mit dem bterariscben Gescbmack ibrer Zeit. Benn noch zu jener 
Zeit baben satiriscbe Bicbter den Gegenstand ibres Spottes dadurcb wirksam 
bekampfen zu konnen geglaubt, wenn sie den Stamm desselben scbmabteii, 
namenthcb aber seine reine Abstammung verdd.cbtigten und auf die Keuscb- 
beit seiner Abnfrau Makel warfen® oder dieselbe Metbode des Spottes auf 

1) Ag. XI, p. 55 uni 2) ibid XVH, p 109, 3) Ygl. Al-'Ikd IH, p 301 

4) Ibn Xutejba p 267* 5) Fibrist p. 100, 21. 

6) Ag. IX, p. 109 das Spotigediebt des 'Ali b. al-Gabin (st. 250); unter andeien 
raft er semen Oegnern zu: 

„Euie Mutter weiss mcbt, wer ibren Gurtel gelost bat, und wer euob ibr gegeben 
bat, 0 ibr tFnreinel 



einzelae ihnen verhasste Individuen anwendeten. Die BemEkelung der Tugend 
der Mutter uad der Eeinheit des elielichea Lebens ist eines der beliebtesten 
Motive der arabischeu Satire geblieben;^ sie liatte Inerin nur die Ueber- 
liefernng der alten Zeitea xmd der Eiebtoag ibrer satiriscbea Poeten fort- 
ziisetzea.2 Das ScliandlieEste ia mubaaaaedamscber Zeit hat -wolil Al-Fa- 
razdak in einem Higa aiif Al-Tiriiamlli iiber das Pamiliealebea im Staiame 
Tejj gesagt.® Obwolil sich die Eeligiosen der Fortsetzang dieser Ueberlie- 
feruagen eaergisch mdersetztea imd dieselbe in Lehre and Leben krMtig 
verpunten,*^ hat die pliilologische Literatur ihr praktisehes Fortwaehern erfolg- 
reich beguBstigt. 

In der blossen Pflege dieses Genres konnte man also nichts der Wiir- 
digkeit des Araberthums Feindbches erblicken; wiazeln ja, me wir hier 
mehrfach sehen konnten, seine Keiine in den areigensten Trieben des ara- 
bischea Grenius, v^elcher selbst dort, wo verfeinerte Lebensverh^tnisse der 
Bethatigimg desselben keiae actuelle GelegenEeit boten, inindestens auf dem 


^Hu seid ein Yolk, wenn man seme Abstammung meldet, so ist wohl erne und 
dieselbe Matter zu neunen, aber nur Gott kennt die Yatei, denn deren smd gar 
Yielc“ a s -w 

In derselben Weise hat man aach die Abstammung gauzer Siimiiie verspottet; so 
haben z B die Genealogea den Stamm dei Banu-l-‘Aabar zui* Zielscheibe des Spottes 
gemacht, ladem sie die v^egen ihrer Polyandne beruchtigte Umm Chrmga als ihre 
Abufiau nennen Al-Mubarrad p 265 

1) Als Beispiele aus sp<iterer Zeit mogen die Spottgediebte des 'Abdun al-Chuzi 
gegen Abu-1-‘AD\ der sick emeu Asaditen nannte, dieuen z. B : 

„Befolge o Abu-l-*Ala meinen fiexmdhchen Eath .... 
flSchmahe niemals jemand der alter ist als du; du konntest deinen Yater schmahen, 
ohue dass du es wusstest,* 

Ygl die Gedichte m Jatimat al-dahr HI, p 127 ff. Al-Sejmari ruft m emem 
Spottgediebte semem Dichtercollegen Al-Buhtuii zu. „ja-bna-l-mubdhati hl-waia*^ 
d b Du Sohn emei Fiau, die allei "Welt frei war» Ag XYIH, p. 174, 3. 

2) z. E Mufadd C' 11, Ag XXI, p 201, 21 (Al-Mutalamnus), Ham p 113, 
besondeis t. 4, Ag. XI, p. 14, 17 rulimt Al- Afwab gegenubei dem femdbeben Stamme, 
dessen „Fiauen lu Gefangensebaft gescbleppt weideii“, die Eifeisucbt semes eigenen 
Stammes auf die Frauen 3) Le diwan de Farazdak ed. Boucbei p 89 

4) Der fromme niubammedamsche Neopbyt Abu ‘Ubejd al- Kasim b Sallarn, 
der Sobn ernes gnecbiscben Sclaven aus Herat, (st 224), der im Islam grosse Autoiitat 
eriangte, wai ansser seiner tbeologiscben Thatigkeit Yeifassor von lexicograpbiscben 
Scbnften, deren Tendenz zumeist die Erklarung der sebmengen YTorte der Tradition 
bildete In diesen Arbeiten musste Abu 'XJbejd oft loci probantes aus alien Dichtern 
aafuhren; so oft er aber emen satmseben Yers benutzte, tilgte er die daim voikom- 
menden Personennainen and ersetzte sie dureh fingirte Worte, die dasselbe Yersmaas 
haben. Diese Falscbung wrd von dem magnbimschen Theologen Kudi *Ijad (Sbifa 
n, p. 237) als besonderes Yerdienst des Abu 'Ubejd hervorgehoben. 

Groldziher, Muhatnmeto Stadien I 
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Crebiete scbSugeistiger Spielerei unci liteiuriseher Liebbaberei zur G-eltung 
kam.i Em Sebnftsteller, der sicb dmub eiiie palemiscbe Gegenscbrift gegeii 
die Shu dbijja als Sachwalter der Araber kennzeichnet, ist, ohne also der 
Ehre des Araberthiuns nachtheilig 'werden zu woUen, Yerfasser yon Matha- 
libschriften.- 

Aber im Ereise der Shu dbiten ist der Gesichtspuiikt der Mathffib 
ein anderer gey^orden Das philologische Interesse ^^rd bei ihnen von der 
Tendenz geleitet, die in den MathSlib hervortretenden Momenta als Beweis 
fiir die Niedrigkeit der arabischen Basse zu yerwenden, welelie aus jenen 
Daten mit Bezug auf die emzelnen Stamme hervorleuchten soUen. Dies 
konnten sie um so yurksamer yersuchen, als ja m den Mathalib-yersen Ara- 
ber yon ihren eigenen Tolksgenossen reden; anscheinend objectiyeres Be- 
•weismaterial konnte mcht beigebracht -werden. 

Dieselbe Tendenz yerfolgen sie in den Meineren Details der genealo- 
gischen Thatigkeit Auf genealogischem YTege soUten die heryorragendesten 
Ereise der reinarabischen Gesellschaffc herabgesetzt werden. 

Ch^bd b. Eulthiim, dem -wir als Gegner der iranophilen Genealogie 
begegnen, hat ims die Nachncht uberliefert, class in ‘^abb^sidischer Zeit ein 
shuhbitischer Eetzer (ragul min zanddikat al-shu-ilbijja) mit einem Ab- 
kommling des umajjadischen Chalifen Waltd emen Wettstreit fuhrte, der in 
die derbsten SchmShungen ausartete. Dm nun die rechtmdssige Abstammung 
der Nachkommen des Waltd m yerdachtiges Licht zu setzen, schrieb jener 
Shuhbit ein Buch, in welehem er das ehebrecherische Yerhaltniss einer der 
Gattmen des ChalLfen zu dem Dichter Wadd^h und das traurige Ende dieses 
Galan erzahlte.^ Wenn es nun auch hochst unwahrscheinlieh ware, uns 
die Nachricht yon dem Liebesyerhaltniss der Fiirstin zu Wadd^li als rach- 
stichtige Erfindung eines Shudbiten zu clenken, so nutzt uns obige Notiz 
dennoch in der Erkenntniss dayon, yon welcher Art die Bestrebungen 
waren, durch welche sich die Shu^^dbitenpartei in der muhammedamschen 
Gesellschaft des IT . — UL Ihd.^s d. H. bemerkbar machte. 

m. 

Diese allgemeinen Beobachtungen werden am besten an einem con- 
cxeten Beispiele nachzuweisen sein: an der wissenschaftlichen Riehtimg 
eines der bedeutendsten unter jenen Philologen, welche den Tendenzen der 

1) Man s. z. B. bei Al-Mas'udi VI, p 136 — 156 eine interessante Samrolung 
solcher Math^b; einem Madchen aus dem Stamm dei Banu ‘Amtr wird emo Reihe 
von satinschen Epigrammen in den Mnnd gelegt, Gedichte, m welchen nngefahr 
yierzig mrabisehe Stamme nnbaxmherzig gegeisselt werden. Vgl. anch Journal asiat 
1853, I, p.550ff. 

2) Abu Abdallah al-6ahmi, Eihrist p 112, 1, 2 3) Ag VI, p 39 



Shuilbitenpartei ilire TJnterstUtzimg lielien. Wir meinen Abtl 'Ubejda 
Ma^raar b. al-Mutbanna (st c 207 — 11), Zextgenossen des bereits oben 
erwabnten Genealogea nnd MatbMib-schriftsteUers Al-Hejtbam b. *^Adyj. 
Seiner Abstammung nacb war er ein 'Agami, aber durcli Affiliation geborte 
er deni arabiscben Tejm-stamme an. Al-iraliLiz riihmt von ilim, dass es 
wecler unter Ketzern nocb iinter Eeclitglaubigen jemaiid gebe, der in alien 
Zweigen mensclilicber Kenntniss gelebrter ware als dieser Abu ‘^Ubejda.^ 
Ebensolcbe Acbtung vor seiner Gelebrsamkeit batte aiicb sein jungerer Zeit- 
genosse, Ibn Hisbain, dem wir die Herausgabe der Propbetenbiograpbie von 
Miihammed ibn Isbab verdanben. An emer Menge von Stellen dieses Wer- 
kes lasst er sicb dnrcb Abd "^Ubejda’s Gelebrsamkeit den recbten Sinn von 
alten Worten erscbbessen und dnrcb Beispiele ans der Poesie beleucbten; 
ja er wablt ibn sogar mit Hinsicbt anf die Beziebnngen von Komnstellen 
ziim Pulirer. Abd ""Ubejda war in der That emer der nmfassendesten Ken- 
ner der Spracbe nnd der alten Gescbiebten der Araber, die er m einer 
grossen Eeibe von Specialscliriften bebandelte^ und em gi’osser Tbeil davon, 
was wir von den vorislamiscben Yerbaltnissen imd Begebenheiten im ara- 
biscben Yolke, so wie ancb von den arcbaeologisclien Realien® wissen, 
wurde uns entgangen sein, wenn sicb nicbt Abd ‘^Ubejda mit der Ueber- 
beferung solcber Kacbncbten und Daten bescb^ftigt batte ^ „Es giebt nicbt 
zwei Rosse — so bat er von sicb riibmen konnen — die in beidmscber 
Oder mubammedaniscber Zeit aneinander genetben, es sei denn, dass icb 
von ilmen und ibren Eeitern Kunde babe“ Mit Al-Asma^^i und Abd Zejd 
war er der grusste Kenner der arabiscben Luga in jener Zeit, den erstern, 
wie arabiscbe Kritiker 'wissen wollen, selbst uberragend, von letzterem aber 
in der Ausdebnung semer Kenntnisse iibertroffen ® Ueberaus viel verdanken 
wir ibm auf dem Felde der Ueberliefening und Erklarung der alten Poesie, 


1) Hariri-commentar ed de Sacy, 2 Ausg , p 672 

2) Eine Uebersicbt semer wicbtigsten Sehnften — ei verfasste an 200 Mono- 
graphien — Ibn Cballikan nr. 741 (YIII, p 123) 

3) Al"Mnbariad p 441, 442 Hacbiiebten nber den Gebrancb der Krone bei 
altaiabiseben Fuisten, nber altaiabiscbe Munzfunde 

4) Welebe leicbe Quelle von Nacbiicbten mm seme Ueberbeferungen eroffnen, 
ersieht man leiebt, wenn man z B nur Ag. X, p 8 — 84 ansiebt; die dort orzuhlten 
vorislamiscben Gescbiebten gohen fast ausscbbessbeb auf A, *U.’s Kacbiicbten nber 
dieselben zuruck, und dasselbe gilt von vielen andeien Tbeilen der altai*abiscben Ge- 
scbiobte und der mit der Ueberbeferung deiselben zusammenluingenden poetiscben 
Stucke Ibn Hisbam p. 180 ff kann die Gesebicbte des Dalus-Gabra -kneges nui auf 
Grund der Relation des A ‘U mittbeilen, 

5) Al-Sujuti, Muzbir IE, p, 202— -3, vgl. Rosen, Diebne arabska Poezi 
(Petersburg 1872),* p. 66—67, 
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aiif -welck letzterem Gebiete er wolil — me wir scbon Mer vorwegnebmen 
wolien — seine sliu fibitische Tendenz angebraciit bat.^ 

Es ist nicbt zu vermmdem, dass er seine Informationen, so wie es 
die grossen Philologen seiner Zeit im allgemeinen tbaten, znin grossen Tbeil 
aneb von 'W’listenarabern einholte; aber me er aueb in anderen Dmgen die 
lobbebe Selbstbesclnankung besass, bei Fragen, die er nicbt zu beantworten 
wusste, seme eigene Unkenntmss einzugesteben,^ so flnden wir ibn aucb 
mit Bezug auf jene Informationen^ weit skeptiscber angelegt, als es in die- 
sen Pbilologenbreisen in der Eegel bblicb ist,^ wie er es aucb andererseits 
frei eingestebt, wenn er uber ein Detail des arabiscben Altertbums aus 
semen lebendigen Quellen keine Belebrung scbSpfen konnte.^ Aber mcbt 
nur die trockene Ueberlieferung^ und Exegese waren die Gebiete, in denen 
er glanzte; aucb die bSbere Kritik und die aestbetiscbe Wiirdigung der ara- 
Mseben Poesie wai’d durcb ibn gefdrdert. Fm* das tiefe Eingeben seines 
Urtbeils konnten wir kem besseres Beispiel anfiibren, als seine Eritik der 
Poesien des cbristbcben Dicbters Al-Acbtal aus dem Taghb-stamme ^ 

Hier baben wir es jedocb mcbt mit diesem Tbeil seiner Tbatigkeit 
zu tbun, der nui‘ berubrt werden soUte. um dem Leser anzudeuten, wie 
weitgebender Yerdienste um die AYissenscbaft der Araber der Nicbtaraber 
Abd'Ubejda sicb iiibrnen konnte; eingebender wolien wir seine Mitwirkung 
an den Tendenzen der Sbtfbbijja bespreoben. Es kann namlicb gesagt 

1) Ibn Durejd p 77 wird em altarabiscbes Yerspaar mit der Bemerknng an- 
gefdbrt *U bat diesem Yers erne Eiklarung beigegeben, die icb bier mcbt geine 
erwabnen mochte‘‘ wobl eine dem Arabertbnm mcbt eben gunstige, daber dem Ara- 
beifeund (s p. 209) Ibn Bnrejd tmbequeme exegetiscbe Bebandlung jenes poetisoben 
Stuckes. 

2) Ag XYE, p 27. 

3) Yon den Wustenaiabem wird er wobl aucb jene Kenntnisse gebabt baben, 
die er m emem Citat, Al-Ikd I, p. 58 kundgiebt, dort giebt er emen pracisen Kanon 
daruber, woran man Yollblutpferde eikennen konne. Ag. XXI, p 86, 10 88, 1 tra- 
dirfe er von Ku ba, aber dieser st. 145 und erne unmittelbaie Yerbmdung des A ‘IT 
mit ibm ist kaum vorauszusetzen, aucb bei Al-Sujuti, Itk^n (ed Kano 1279) n, 
p. 191 lasst man ibn im Eamen des Eu’ba em Drtbeil bmsicbthcb der Eoranstelle 
15: 94 anfiibren 

4) Ag. IX, p 151, 8 V u fa za'ama li sbejcb mm ‘ulama Bani Murra 

5) Turaf 'arabijja ed Landberg p 31, 2. 

6) In dieses Eapitel gebort aucb die Kunde der alten Spnobwoiter (amtbal) 
und der Kaebweis ibrer bistonscben Beziebungen und moraliscben Nutzanwendungen, 
aucb fur diese war Abd‘Ubejda em bervoiragender Ueberbefeier Al- Ikd I, p 333. 
Mancbe Spiicbworter waren ganz unverstandliob geblieben, wenn A. 'U. mcbt die 
denselben zu Grunde begenden Beziebungen uberbefei-t batte, z. B. „tieuloser als Eejs 
k lsim‘' Oder ^treuloser als ‘Etejba b al-Hantb^ (Al-Mejdani 11, p 10) Bafur 
giebt es viele Beispieie 7) Ag. YE, p. 174 



werden, dass AbH *^Ubejda ein recliter Shrfiibit gewesen ist, luid Eenner 
seiner Sdmffcen haben ihn aiich als solcben bezeiclmet ^ Wenn man ibn 
bin Tind wieder als ChMgiten qiialificirt,^ so denkt man wohl nicM an die 
dogmatisclie nnd staatsrechtliche Eigenart der Cbtogitenpartei, sondem nnr 
an das erne Moment, welches dem Sbn dbiten mit dem Charigiten gemein- 
sam ist, die Leugnnng des Privilegmms emer bestimmten Easse. Hierin 
begegnen sicb. ganz unabsicbtheb die Anbanger der beiden Parteien^ und 
nnr dieser Gesicbtspnnkt recbtfertigt die oberflacblicbe Bezeicbnimg des 
Abd'^Ubejda als Chtogi, deren Berecbtigung man, auderen Anzeicben nacb- 
gebend,^ entscbieden znriickweisen muss. 

Yieles was wir von seiner literariscben Eigenart an den zerstreuten 
Eesten seiner Werbe beobacbten konnen, zeigt nns, dass er die Tendenzen 
der SbnVibijja ernstlicb zn fdrdern beabsicbtigte. Im Lanfe seiner philo- 
logiscben nnd antiquariscben Stndien ergreift er gerne die Geleg^beit, anf 
nicbtarabiscbe Elemente in der Cnltnr imd im tdgHcben Leben der Araber 
— welcbe von den Araberfreunden mit Yorliebe als dnrcbans origineH nnd 
kemer andern Nation zn Dank verpflicbtet dargestellt werden — bmzuwei- 
sen. In der arabiscben Poesie nnd Redeknnst, welcbe die Yerberrlicber 
der arabiscben Originalitat als Erncbt des nreigensten Genius des arabiscben 
Yolkes zn preisen mcbt mude werden, findet AbCi ^Ubejda Ankniipfungs- 
pnnkte an Persiscbes; so will er z B. die Hyperbobk der arabiscben Poeten 
nnd Redner als persiscben Mnstern abgelanscbte Mamer darstellen^ nnd 
viele fabelbafte Erzb.blnngen der Araber als Nacbabmnng entsprecbender 
Fabeln der persiscben Literatnr betracbten ® Dabm gebort es aucb, dass er 
fremdlandiscben Lebnwortern in den Gedicbten ernes kernarabiscben Poeten 
nacbspurt,'^ womit es wieder freibcb andererseits mcbt uberemstimmt, dass 


1) Ibn Kntejba ed. Y^nstenfeld p 269- „er basste die Arabei.^^ Al-Mas- 
‘iidi Y, p 480 „Abu‘Ubejda oder ein anderer von den Shu*ubiten.‘^ YgL Al- 
Makkari I, p. 825, 16 

2) Abnlfeda, Annales 11, p 144 Aber aneb Al-Mas"udx selbst sagt von 
ihm YII, p 80, dass er die Meiming der Cbawmg bekannt babe. Ygl IbnXu- 
tejba 1 c 

3) Ygl. oben p. 138 

4) Es ist nndenkbar, einen ernsten Cb^giten nnter den Yerebrem oder gar 
Tradenten des kejsanitisoben Parteidicbteis Ai-Sejjid al-Hunjari zn finden, wie dies 
letztere mit Bezug anf A ‘U bezengt ist Ag. Vil, p 5 nit Ber genannte Dicbter 
verspottete die Emporer von Nabraw^ nnd ibre Anfnbrer ibid, p 16, 16 — 17. 

5) Al-Mnbarrad p 351 

6) Al-Tawwazi in Al-Snjiitrs Mnzbir n, p 253 

7) Ibn Kntejba, Adab al-kttib (Hsobr. der Kms Hofbibl. in "Wien, N F., 
nr 45) fol 157^. 
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er das Yorkoiameu von Fremdwortern im Koran entscliieclen ablelint nnd 
auf zulalliges Ueberemstimmen der Vocabeln m veiscliiedenen Spraehen 
zuriicMulii’t.i Fremdlandisehes sncht er aucli in den alltaglichen Sitten des 
Arabertiiiims; aus diesem Bestreben erMdrt sich erne mit grossem Behagen 
vorgefiilnie Nacluuclit iiber die Einfiilirung ernes persischen Genchtes m 
Mekka.2 Sehr eingeiiend hat er sich mit der Gescluchte der Perser beschaf- 
tigt nnd dai'iiber ein eigenes Buch verfasst, zii -welchein ihm die Mitthei- 
Inngen eines znm Islam bekehrten Persers, ‘^OmarKesra, als Qnelle dienten^ 
Erwahnt zu werden verchent auch der Umstand, dass sich unter den vieleu 
Sclmften des Abu "^Ubejda eins unter dem Titel Kitab al-tag findet, ein 
Titel, welchen Iranier und sonstige Nichtaraber, die iiber die Heixlichkeiten 
der alten Perser schneben, mit Yorliebe wahlten ^ Aus dem gleiehnaniigen 
Buch des Abii''Ube 3 da sind uns Excerpte uber altarabische Genealogie belmmit;^ 
es ist aber nicht ausgeschlossen, dass es sich iiber diese Materie hinaus mit 
persischen Bingen besch^tigt habe. 

So wie er m der arabischen Bildung nach Momenten forschte, die auf 
persische Anregmg zuruckzufuhi*en smd, so reclamirte ei auch gerne Per- 
sonen, die auf‘ specifisch arabischen Gebieten in der Ehrenhalle der geistigen 
Gultur des Islam ihren Platz gefunden, fiir das Persei’thum zuruck, wenn 
er hierfdr Anhaltspunkte fand. Eine solche Eevindication voUzieht er z. B. 
an der unter den Arabern durch ihre rlietorische Begabung bertihmten Fa- 
milie der EaWcashi. Der erste unter ilinen, der in der arabischen Literate 
erne Stelle hat, ist 'Abb^ b 'Abd al-Humejd al-Eay>cishi, beruhmt als 
arabischer Dichter und als Uebersetzer persischer Biicher; ihm verdankte 
man manche Bei’eicherung der arabischen Literate durch seme Uebertra- 
gungen aus dem Persischen** Sein Sohn Hamdan und sein Bruder ‘^Abd 
al-5*imid enangen gleichfaUs einen Platz in der arabischen Poesie;^ sem 
Grossneffe Al-Fadl b. b. AbbSn al-Ea^kashis ist emer der bedeutend- 
sten arabischen Wohli^edner seiner Zeit und dessen Sohn "^Abd al-Samad 
soH den Euhm des Yaters in dieser Kunst iibertroffen haben. Dies betref- 
fend bemerkt nun Abtl ^Dbejda: „Ihre Yoreltem waxen bedeutende Eedner 


1) Al-Siyuti, Itkan I, p 167 unten 2) Ag YIII, p. 4 

3) Al-Mas*udt D, p 238 

4) Eosen, Zur arabischen Literaturgeschiohte der altein Zeit I 
(Melanges asjahques L o ) p. 774. 

5) Al-Ikd n, p 53 ff und auch wohl die Citate ibid. I, p 11 26. 36. Auch 
muhamniedanische Geschichte schemt m demselben enthalten zu sem, z B das Citat 
ibid n, p 287 

6) Fihrist p 119. 7) ibid, p 163 

8) Man vgl. eine Curiositat von dim bei Al-Mejdcini I, p 360 
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am Hofe der Ohosroen; als sie nun in arabische Gefangenscbaft geriethen 
und Nacbkommen batten in den Landem des Islam und in Arabien selbst, 
da trat diese rbetorisobe Ader in ihnen bervor und sie wurden unter den 
Leuten dieser (arabiscben) Spracbe dasselbe, was sie unter den Lenten per- 
sisober Zunge gewesen waren: Dicbter und Eedner. Als sie sicb aber spater 
mit Fremden verscbwagerten, verscblecbterte sicb dies Talent (diese Ader) 
und gmg der Yemiobtung entgegen.‘‘i 

So will Abu ^Ubejda jede fremde Blume aus dem Rubmeskranze der 
stolzen Araber berausreissen. Freihcb ging er zuweilen waiter, als er 
dies verantworten konnte und darob musste er mancben Disput besteben. 
Ueberbaupt scbeint seme Ai*t, das arabiscbe Altertbum zu bebandein, den 
Unwillen jener arabiscben Pbilologen erregt zu baben, welcbe selbst Rassen- 
araber im Studium ibrer nationalen Spracbe und Ueberlieferung gaoz anderen 
Tendenzen folgten. Diese innere Verscbiedenbeit erklart uns den Gegensatz, 
der zwiscben Abd ^Ubejda und seinem gelebrten Zeitgenossen und Eivalen 
Al-A§ma'i obwaltete,^ eine Yerscbiedenbeit der Gesicbtspunkte und der 
bteransoben Tendenzen, welcbe sicb besonders in folgendem Momente be- 
kiuidei Wabrend es, wie wir bald seben werden, zu der Tendenz des 
Abu^Dbejda geborte, das Genre der Satire m der arabiscben Poesie, nament- 
bcb das Higa gegen arabiscbe Stamme, bterariscb zu pflegen, bdren wir 
von Al-Asma't, dass er aus rebgidsen Grunden diesen Tbeil der altarabi- 
Bcben Literatur so weit verpSnte, dass er der pbilologiscben Interpretation 
nienials em Gedicbt unterzog, in welcbem Satire (Hi^a) entbalten ist,^ 
Und auf die geringscbdtzige Meinung des Ibn al-A'rdbi von Abil ‘^Ubejda^ 
wird wobl das Yerbalten des Letztern gegen das Arabertbum, dem der 
Maula Ibn al-A'^rabi mit Hmgebung angeborte, nut eingewirkt baben. Er 
legt besonderes Gewicbt dainuf, nacbzuweisen, dass Abil ‘^Ubejda die ara- 
biscbe Spracbe nicbt genugend kenne und dass er bei seiner einzigen Zu- 
sanmienkunft nut ibm drei Spracbfehler von ibm borte^ 

Die Eivabtat zwiscben Al-Aima^^i und Abd'^Ubejda batte ibren Grund 
nicbt bloss in der Yerscbiedenbeit ibrer literariscben Eigentbumlicbkeiten 
und m ibrem entgegengesetzten Yerbaltniss zur Bebandlung des arabiscben 


1) Al-6dhiz, Kitab al-bajan foL103^ 

2) Ibn Cballikan nr 389, lY, p.88. 

3) Al-Sujuti, Muzbn II, p 204 4) ZDMG. XU, p. 70. 

5) In der nngimstigen Beuitbedung des Al-Asma'i baben ibn natnrbeb andere 
Gesicbtspnnkte geleitet, aber dass der Gegensatz des Xufensers gegen die Anbanger 
der basiiscben Scbule die Benierkungen Ibn al-A'rabi’s gegen Al-Asma*i und Abu 
*Ubejda beeinbusst baben sollte (Blugel, Die grammatiscben Scbulen der Ara- 
ber, p. 147) ist zu bezweifebi. 
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Alterthums. Es scheinen aucli Motive ganz vreltlicher Natur in der Feind- 
schaft der beiden grossen Philologen mitgewirkt zu haben. Fur die Wm*- 
digung dieses Yerh^tmsses ist folgender Bericht des Abti-l-Farag al-Isfa- 
hSni von grosser 'Wiclitigkeit: Der Sanger nnd Scliongeist Isliiak al-Maiisili 
pflegte m fruheren Zeiten sich von Al-Asma^^t belelireii zu lassen imd be- 
nutzte seine Uebeiiieferungen; spater trat erne Spannung zwiscken ilinen 
em und Isli^ riclitete Spottgedickte gegen ibn und entdeckte dem Olialifen 
Al-Eashid seine Fehler; er benacbnichtigte ibn von seiner Undankbarkeit, 
von seinem Geiz, von der Medrigkeit seiner Seele und dass die Wobltbaten 
bei ibm nicbt am recbten Platze angebracbt seien. Hmgegen scMderte er 
den AbO ^'Ubeida Ma’^mar als einen zuverlassigen, treuen, freigebigen, ge- 
leMen Mensehen. Dasselbe fldsst er aucb dem Fadl b. al-Rebi ein, den 
er in der beabsicbtigten Unteigrabung des Al-Asma^t zu H i l f e nahm. Dies 
setzte er so lange fort, bis dass Al-Asma^^i die Gunst des Hofes verier und 
Abii^IJbejda an seme Stelle berufen vnurdeA 

Es ist mcbt Wunder zu nelunen, wenn wir erfaliren, dass die Yer- 
treter der ai’abischen Eicbtung^ gerade m genealogiscker Beziebung dem 
AbO^Ubejda lieftig entgegengetreten smd Yor kurzem erst smd wir dem 
Dicbter WadcJ^i al-Jemen bier begegnet; derselbe musste den Sbutibiten 
nacb verscMedenen Richtungen dienlicb. sein Er war berubmt durcb seine 
SckoiLbeit, die so blendend war, dass er sicb vor dem „bosen Auge“ wie 
aucb fniber scbon „der verscbleierte E!indite“ (Al-Mutanna*^ al-Kindi)^ 
durcb YerhiOlung seines Gesicktes scbutzen musste; aber nook mebr be- 
rubmt durcb sein Liebesabenteuer mit der Gattiii des Cbabfen Walid 1. 
und durcb sein trauriges EndeA Den Namen Wadd^b erbielt er eben sei- 
ner Scbonbeit wegen, dies Wort bedeutet „der Leucbtende“, sem Name war: 
"^Abd al- Rahman b. Ismail b. 'Abd Kulal b. Dad. Der Name des Urginss- 
vaters Dad ist persiscb und in Folge davon lebrte Abu’^Ubejda, dass AYad- 
dab’s Urgrossvater von jenen Persem war, die der Perserkonig Cbosrau 
unter der Anftibrung des ‘Wabriz nacb Jemen scbickte, um den Eonig Sejf 
b. Di Jazan gegen die Aetbiopier zu scbutzen. Diese Bebauptung erregte bef- 
tige Opposition von Seiten des Araberfreundes Cb§lid b KultbOm: „Wenn 
du deine Beweise von dem spracbbcben Gbarakter der Namen bolen willst, 
so bebaupte icb dir gegenuber, dass 'Abd Xul^ ein nur in Sudarabien 


1) Ag. Y, p 107. 

2) Unter jenen, die nacb seinem Tode gegen ibn polemisirt haben, finden \vir 
ancb den Sbtfnbitenfemd Ibn Kntejba, H-Cb I, p 327 m.825 isM galat Abi'Ub. 

3) Ag. YT, p 33 * 

4) Kremer, Cnlturgesobicbte des Orients I, p. 14Sff 
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einlieimischer Fame^ ist und AbO (jamad, der Beiname (kiinja) des Yaters 
des Dad 2 ist em siidarabischer Beiname, da doch bei den Persem die Sitte, 
solclie Beinamen zu fiihren, nie vorhanden ^-ar. Pemer kann leli anfuhren, 
dass in Jemen von jeher viele Leiite den aethiopiscben Namen Abiaha fubi'- 
ten, alle diese Lente miissten nun nach deiner Metbode aus Aetbiopien ber- 
geleitet werden. Namen sind nur Zeioben und Marken. Gar mancber beisst 
Abu Bekr, obne der Siddik zu sein und gar mancber "" Omar obne der Fariik 
zu sem. So beweisen denn die Namen in genealogiscben Dmgen weder fiir 
nocb gegen eine bestimmte nationale Abstammung/‘ Abil '^Ubejda — so 
scbliesst Cbalid — •war durcb diese Wideiiegung ganz bescbamt und konnte 
mcbts dagegen erwidern^ 

Wir sind durcb diese Nacbricbt darauf vorbereitet, den Abb 'Ub^jda 
gerade auf genealogiscbem Gebiete die Tendenz der Araberfreimde durcbkreu- 
zen zu seben. Und in der That werden uns biervon mannigfacbe Anzeicben 
uberzeugen. Der Nacbweis davon, dass die reinarabiscbe Abstammung jener 
Ireise, welcbe eine solcbe Stammtafel als Titel fiir ihren Yorzug gegenuber 
der iibngen mubammedaniscben Menscbbeit anfiibi^en, nicbt uber alien Zwei- 
fel erbaben ist, ja sogar vor einer genauen Untersucbung des genealogiscben 
Tbatbestands nicbt besteben kann, stand im Mittelpunkt dieser Bestrebung 
auf dem Gebiete der genealogiscben Kritik. In Stadten, welcbe von Ein- 
wobnern gemiscbter Nationabtat bevolkert waren, war es der Tendenz der 
Partei am meisten angemessen, jenen arabiscben Famiben und Kreisen gegen- 
iiber, welcbe mit gewissem Stolz darauf pocbten, die unverfalscbten Ab- 
kummlinge dieses oder jenes Wtistenstammes zu sem, die Haltlosigkeit dieses 
Ansprucbs nacbzuweisen. "Wie sollte sicb denn m Basra bis ins HI. Jbd. 
hin ffln die Nacbkommenscbaft des Fadakl b. A^^bad, ernes Magnaten aus dem 
Stamme der Banu Sa'd, ungemiscbt erbalten baben kSnnen^ Solcben Be- 
miibungen gegenuber mocbten Leute vom Scblage des Abb "^Ubejda leicbtes 
Spiel gebabt baben.^ Er spurte eifeig in alien Winkeln, urn solcbe genea- 
logiscbe Angaben ad absurdum zu fubren. Wenn die Familien Nbfi*^ und 
Abb Bakra stolz verkiinden, dass sie von dem beriibmten arabiscben Heil- 
kunstler Hantb b. Kalada (der erst zu ^ Omars Zeit den Islam annabm) in 


1) Auob bei Nordarabem finden wir denselben, z B. Abd al-Rabma,n b Sa- 
nmra biess vor semei Bekebrung A Kulal Al-Nawawi, Tabdib p 380 (nacb eini- 
gen allerdmgs Abd al-Ka‘ba) 

2) Ag YI, p 45, 14 rubmt sicb der Dicbtei semer Abnen und erwahnt semen 
Stammvater mit dieser Eunja. 

3) ibid p 33 

4) Ibn Durejd p 153, 4, vgl. seme Emwendungen gegen die Banu Arzam m 
Basra, ibid p 323 ult 
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directer Linie abstammen, so weist Abu ^Ubejda nach, dass dieser Banem- 
doctor gar kemeu Sohn limterlassen babe, der semen Stamm batte fort- 
pflanzen kdmien^ ii a. m. 

Es verstebt sieb, dass Abti ‘'Ubejda in der Genealogie der arabiscben 
Stamme zumeist das Each der Matbalib anspracb Aber ibm war es mcbt 
niu’ urn den Nacbweis der Berecbtigungslosigkeit gewisser genealogiscber 
Anspriicbe im Arabertbum zn tbnn; er bebt es vielmebr, aucb aus der Fulle 
seiner plulologiscben Eustkammer Daten zu entnebmen, nut denen er die 
libertriebene Stammeseitelkeit der Araber, in Fallen, wo ilir in genealogi- 
scher Beziebnng nicbts anzubaben ist, in ein lacberliobes Licbt steUen 
konnte. Bezeicbnend ist m dieser Beziebnng seine Naebricbt liber ""Ukejl 
b. ^Alafa, der anf seine Abstammung yon den Band Mnrra so stolz war, 
dass er einen nacb seiner Ansicbt nicbt ebenburtigen Freier seiner Toobter 
Qualen nnterwarf, deren Darstellimg fast nnubersetzbar ist‘^ Ueberbanpt 
scbeint Abu ‘^Ubejda gerne Nacbiicbten uberbefert oder aucb erdicbtet zu 
baben, in denen YoUblutaraber einander gegenubersteben und ibre Herkunft 
gegenseitig niit den robesten ScHmpfwdrtern besobmutzen.® Wir konnen 
uns nacb alLedem leicbt emen Begrid davon bilden, welcbe Tendenz Abd 
^Ubejda in seinen Scbriften „\iber die Mawffi“, „iiber die Stamme“ yerfolgte 
Unter semen Scbriften wird aucb ein Bucb der „Matbabb des Stammes 
B^bila‘‘ und ein aUgemeines „Buob der MatbMib“ erwabnt, in welcben er 
die Unzulangbcbkeit der Genealogien der arabiscben St^me nacbweist, 
gegen die er alle erdenkbcben Bescbuldigungen bauft.^ 

Nacb alledem, was wir Tiber die Materiaben der Genealogen scbon 
bisher erfabi’en baben, ist es mcbt unglaublicb, dass, wie dies Al-MasSldt 
filr mdgbcb bait, AbTi'Ubejda (oder em anderer Sbudbit) zur Unterstutzung 
der Tendenz der Pai’tei in genealogiscben Bingen aucb vor bterariscben 
Falscbungen im Sinne der alten arabiscben Poesie mcbt zuriickscbeute. Zur 
Zeit des Yerfassers der „goldenen YTiesen^^ las man nocb em Bucb, das 
unter dem Namen „Al>*wabida‘‘ bekannt war, welches das Gebiet der 
„Yorzuge‘‘ und „Scbmabungen“ zum Gegenstande batte Es waren darin 
jene Licbt- und Scbattenseiten jedes arabiscben Stammes zur DarsteUung 
gebracbt, die nur je einem der betreffenden Stamme eigen und welcbe bm- 
sichtlicb anderer Sttome mcbt uberliefert waren. Es wurden poetiscbe Wett- 
streite der Hofdicbter des umejjadiscben CbaHfen Hisbto vorgefubrt, in wel- 
cben jeder Bicbter — Al-Mas'Mi fubrt sie nut Namen an — je nacbdem er 

1) Ag. XI, p 80 2) ibid. 

3) Man findet em bezeicbnendes Beispiel in Al-Baladori^s An sab al-asbrif 

p 172. 

4) Fibrist p 53, 20. 27 , 54, 2 4. Al-Mas‘udi YH, p.80. 
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Nord- Oder Siidaraber war, die YorzQge seiner eigenen Basse riiliint und 
(lie Wilrde der Basse des Bivalen sclunahend Iierabsetzt. Fatmdicli sollten 
die Euliintuigen nur als Folie dienen fur die Sclnnaliimgen, diu’cli deren 
Teioffentnchung die Laster und moialiselien ScliMen der alten Araber ans 
Lielit gestellt werden sollten. AbCi'Ubejda nun oder Leute seinesgleichen 
soUen diese Yerse fabncirt Iiaben; und die Muglichkeit einer solchen An- 
nabnie zeigt uns zur Geniige, wesson man den beriilmten Pbilologen in einer 
Zeit, die der seinigen noeli nalie stand, auf diesein Gebiete fiir f^lug bielt.^ 

In diesen shuiibitisclien Tendenz-matlialib solLte also, wie aus dieser 
letztern literarisclien Tkatsache ersiclitlich ist, niclit mebi* im Smne der 
alten Mathakb-uberlieferimgen der YoILblutaraber dem andern Yollblutaraber 
mit der Yoraussetzung des gi’ossen Wertbes der unverfalscliten arabiselien 
Abstammung entgegen treten. Die Sbudbiten konnten eine solcbe Yoraus- 
setzung nieht zulasseiL Der Glaube an den Weitli der unverfalscliten ara- 
biscken Abstammung war es ja gerade, was sie zuniclite machen wollten 
imd das Sammeln der alten Matbalib war limen erne gute Gelegenkeit, dar- 
zuthun, wie problematiseli die Anspruehe der Menseben auf den Bubm 
ibrer Yorfabren sei. Immer aber mussen wir uns die Yoraussetzung bin- 
zudenken von der Wertblosigkeit der reinen arabiscben Abstammung, selbst 
fin* den Fall, dass sie fxn* nobtig befimden wiirde. Abu ^Ubejda scbeute 
sicb nicbt — wie dies die moisten seiner Zeitgeiiossen, wenn sie in semer 
Lage waren, tbaten — auf semen eigenen Ursprung binzuweisen. Er rtibmt 
sicb ja dessen, dass er, der Genealog der arabiscben Stamme, der die Ab- 
stammung der Araber bemakelt, aus dem Mtmde seines eigenen Yaters wisse, 
dass dessen Yater ein persiscber Jude gewesen sei.^ Faeb einer, tibrigens 
recbt sonderbar klingenden Naclmcbt batte er den Bemamen Abu 'Ubejda 
eben dem Umstande zu verdanken, dass sein Grossvater Jude war. „Abu 
^Ubejda war namlicb ein Spottname, den man Juden beizulegen ptlegte; 
und der beriibmte Pbilologe soli sebr in Zom geratben sem, wenn er mit 
tbesem Spottnamen genamit wurde.“^ Er zablte mit derselben Mimze jenen 
zui*uck, die ibm den Mcbtaraber vorwarfen Als er erfubr, dass ein Mt- 
glied der Ealikasbi-familie, selber ein Maul^ dieses arabiscben Stammes,^ 
uber ibn die satiriscbe Bemerkimg maehte, dass er, der sicb keines genea- 
logiscben Stolzes rubmen kanii, die Abstammung anderer bekntelt, bess er 
in einer grossern Gesellscbaft folgende Worte fallen: Die Eegieiimg bat da 

1) A1-Mas*udi Y, p 480 Excerpte aus dem „Ejtdb al-wa}uda“ bat Al- 
Mas‘udi m sernem „mittlein Bacbe^^ (al-ausat) imtgetbeilt; es wird eitiit in dem 
Comnxentai* zur Kasida Fazanjja, Hscbr. dei Kgl. Bibl in Berlin, Cod Peterm, 
184, fol 170^ 

2) Fibrist p 53, 12 3) Ag XYH, p 19 4) Ygl oben p 198. 
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erne wieMge Saclie tibersehen, vreim sie die Einbebung der Judensteuer von 
Abban Temaclilclssigt. Eenn seine Familie ist eine judisclie imd in ihren 
Wohniingen smd die Bucher der Thora noch jetzt vorlianden, -wahrend man 
dort haiim em Koranexemplar mrd JBndeii konnen. Sie rtihmen sich in der 
That, die Thora auswendig zii kennen, 'wahrend sie aus dem Eoran kaum 
so Yiel ■wissen, was man furs Gebet brancht.^ 

Daraiif ist fieibch nicht viel zu geben Denn die mxiliammedanischen 
Genealogen haben mit Yorhebe gerade diejiidische Abstammung von Lenten, 
die ihnen ans irgend einem Gmnde misshebig waren, zu beweisen gesncht 
Dieser Kunstgriff war nicht ihre Erfindung; sie ahmten m der Anwendnng 
desselben, wie ja mit anderen Momenten anch, altere Gewohnheiten der 
arabischen Gesellschaft nach. Die beiden Dichter Artat b Zufar und Shabib 
b. ai-Barsa (st. 80) hatteii einfen lange Zeit wahrenden poetisehen Wettstreit 
gegen einander gefiihrt, der sich namentbch damm drehte, dass jeder der 
beiden Dichter seinem Eivalen streitig machen wollte, dass er das Eecht 
habe, sich von den Band "^Aiif abzuleiten. Merkwurdigerweise lebte unter 
den Angehorigen dieses Stammes die sonderbare Uebeiiieferung,^ dass em 
richtiger Aufi im Greisenalter blmd werde.® Artat konnte nun auf das 
Zutreffen dieses Keunzeichens an seiner Person hinweisen, Shabib aber war 
un Yolibesitz semer Sehkraft gebbeben (nach dem Tode seines Gegners soil 
auch er erbhndet sein) Arttt Terspotfcet ihn nun: 

„Im Stamme ‘Auf giebt es erne judisohe Famihe, m weloher sich Junghnge 
und Greise gleichen^^ 

und zu dieser judischen Tnbus, die sich in den ^Aufstamm eingeschmuggelt, 
gehorte der Gegner. 

Wir sehen also, dass die Genealogen nur ^tere Muster nachzuahmen 
batten^ wenn sie dies Motiv in ihrer genealogischen Spotterei anwendeten. 
Em Beispiel hierfur bietet der im Jahre 182 gestorbene Dichter Marwan, 
Enkel des Jahja b. Abi Hafsa. In semer Familie lebte die Ueberbefenmg, 
dass der Grossyater des Dichters ein Perser war, der bei der Eroberimg 
yon Istachr in die Sclaverei ‘^Othmdn’s gerieth. Damit sind feindsebge Ge- 


1) Ag SX, p 78 2) ibid XI, p 97, 8u 

3) Derselben Ueberheferung begegnen wir in spaterer Zeit bezughch ernes 
andern Stammes, namhch jenen Zweiges dei Band Hanifa, welcher m der ersten 
Abbasidenzeit m der Chentel der hashimitisohen Famihe stand und zu welchem der 
hlmde Gelehrte Muhammed Abu-1 -Ajna* (st. 282) gehorte. Der Ahn dieses Abu-1- 
Ajna soli sich gegen All unhofhch benommen haben, desswegen habe ‘Ali ihn und 
seme Xachkommenschaft zur Blmdheit verwunscht. Die Blmdheit soli denn in dieser 
Familie als Zeichen der Legitumtat gegolten haben Al-H!usri I, p 251 

4) Ag XI, p 141, 8u , man ygl. dieselbe Wendung anch Ym, p 139, 8 5u. 
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aealogen nicht ziafrieclen. Abti Hafsa wird zura Juden gemaclit, der durch 
'Othman oder nack anderen erst durch Marwtn b. al-Hakam zum Mam be- 
hehrt mirde.^ Aueh politische und religiose Feindsehaffc hat ilire Waffen 
durch solche Angaben verstarkt.^ 

Diese Beispiele sollten zur Beleiichtung der genealogischen Anklage 
dienen, welche die Feinde des ALil'Ubejda gegen ihn zur Geltimg brachten. 
Aber \vie wir sahen, wendete auch er denselbeu Eunstgiiff an, wo er ihn 
bmuchte; und dies ersehen wir auch aus dem Bericht daruber, wie Abfi 
^Ul^ejda, hierin dem Beispiele Al-Mad^^ini’s (st 130) folgend, die Abstam- 
mimg des iimejjadischen Statthalters CliMid b. Abdallah al-Xasri^ schleeht 
zu machen suchte. Dieser Schlepptrager der Tendenzeii des umejjadischen 
Chalifates fuhrte seine Genealogie auf den siidaiabischen Stamm Bagila zu- 
ruck und unter semen Ahnen nannte er den benihmten heidmschen "^Ahi*- 
sager Shikk Sehr nchtig scheint es urn die Genealogie dieses Maimes nach 
arabischen Begriffen nicht gestanden zu haben Demi — imd dieses Datum 
ist fiir die Kenntniss des Treibens der Yertreter des genealogisehen Gewer- 
bes mcht wenig charakteristisch — Ibn al-Kelbt beichtet ims teeuherzig das 
Gestandmss: „Die erste Liige, die ich m genealogisehen Dingen Yeriibte, 
war folgende. Chahd b. 'Abdallah fragte mich nach seiner Grossmutter. 
Nun wusste ich zwar, dass Umm Km^ejz eine gewohnhche Dime im Asad- 
stamme war Ich aber sagte dem Chalid. „Zejnab bint 'Ar ara bmt Gadima 
b. Nasr b Ku'ejn — diese war deine Grossmutter. Er freute sich imd 
beschenkte imch.'^^ Abil 'Ubejda hat zur Discreditirimg des Chfilid folgende 
EnthiiUung zum Besten gegeben Sein Aim Km^z b Anm' war m’sprmig- 
hch ein Jude aus Tejm^; er gerieth in die Sdarerei des 'Abd al-5ejs und 
es gelang ihm zu entfliehen, er wurde aber von dem Stamme 'Abd Shams 
gefasst und musste im Dienste des Gamgama, des Sohnes jenes Wahrsagers, 
den er imter seinen Ahnen nennt, stehen, der ihn daim weiter verschenkte 
Wieder fliichtig geworden, gerieth er m die Gefangenschaft der BanCi Asad, 
diese verheiratheten ihn mit emer libel beruchtigten Sclavin, die ihm emen 
Sohn gebar, der Asad hiess. Die Band Asad ertheilten ihm nun die Frei- 
heit; diese dauerte nicht lange, denn durch Zufall ward er durch Angeho- 
rige des Stammes Hugr, bei denen er vorher in Solaverei gestanden hatte, 


1) Al-Mubariad p. 271, Ag. IX, p. 36 wud die Geschichte der Freilassung 
dieses Mania weidanfig erzalilt; ygl auch Abu-l-Mahasin I, p 506. 

2) "Wir denken dabei an die behebte Art der Gegner der fatumdischen Dynastie, 
den Begnmder derselben von eineni Juden abstammen zu lassen. Al-Bajan al- 
mngrib I, p 158 

3) Ygl uber ihn Xremer, Culturgeschichte I, p 180 

4) Ag. XIX, p 58. 



206 


erkannt imd gezwimgen, sein Sclaventhiim unter ilinen fortzusetzen. Sie 
gaben ilin fiii* eui Losegeld frei Tiiid als er mit semen Patonen, den Banfi 
Asad, durcli Tajif zog, scliioss er sick dem Bagilastamm an, der ihn aker 
bald verleugnete — Yon dieseni Eurz stammt mm Ck^id ab, der iibrigens 
Yon semem Grossyater nnd Urgrossvater erne Eigensckaft geerbt liat, die 
namliek, dass er an Liigenkaftigkeit alle Zeitgenossen iibertroffen kat^ — 
Dies Beispiel zeigt uns die Metkode, naek welcker die Akl al-matk^lib^ 
die Genealogie der iknen missliebigen Menscken, znmal wenn sie sick als 
Yertreter der arabiscken Tendenzen gerirten, der Lackerlickkeit nnd dem 
Spotte ankeimzugeben suckten.^ 


lY. 

Wir haben dem literariscken Ckarakter des Abk'^Ubejda an dieser Stelle 
nur zn dem Zwecke erne weitlanfige Ckaraktenstik zu Tkeil werden lassen, 
well seme Wirksamkeit nns besonders geeignet sckieii, als Typus fur jene 
ganze Elasse you skn kbitiscken Pkilologen nnd Genealogen zu gelten, deren 
umfassende und ersckopfende Behandlmig die Aufgabe ernes besondern Ea- 
pitels der Literaturgesckickte ware, zu dessen Ausfukrung kier Materiaken 
geboten werden sollten. Die Darstellung der skufibitiscken Matkakb- wirk- 
samkeit moge aber durck die Er^Yaknung eines Naclifolgers des Abk^Ubejda 
YerYollstandigt werden, namlick des Genealogen 'Allan al-Sku'kbi, der 
zur Zeit der Ckakfen HlrCm und Al-Ma^mkn als Copist in der „Bibliotkek 
der Wissensckaften^ m Yerwendung stand Er war eingestandenermassen 
Yon persisclier Abstammuiig und bekannte sick, wie seme Benennung zeigt, 
zur Pai’tei der Skuiibiten. In genealogiscken Streitfragen kmsicktkck ara- 
biscker Sttome wird dieser Sku'ilbit als Autoritat angefukrt^ Er scMeb 
zwar tiber die „Riilmiungen“ einiger Stamme (Einana und Rabfa),^ aber 
seine gelehrte Tkatigkeit wendete sick Yorzugsweise den Matkakb der ara- 

1) Ag. EEX, p 57 f 

2) So warden die Lente genannt, die uber Chakd’s AhnkGrrn soloke Sckauor- 
gesehickten yerbreiteten, Ag ibid 55 

3) YieUeicht gekuit m dieselbe Gruppe erne Anekdote, welcbe wir Al- Ikd H, 
p. 151 nut Bezng auf Bilal b Abi Burda finden Em ‘Waknsmnigei, dem Billl eimge 
Weithgegenstande abfordert, die jenei aus dem Gefiingniss imtgebiackt, in welcbes 
ikn BilH katte werfen lassen, entgegnet: „Heuto ist ja Sabbath nnd an diesem Tage 
darf mcht geschonkt nnd mcht angenommen weiden.“ Dadurok soU anf die angeb- 
kche jndiscke Yerwandtsekaft des Bilal Inngedentet werden Askab al-sabt ist erne 
Benennnng der Juden ZBMG. XXXn, p. 342, Anm 1, Al-Hnsri IIE, p 10. „Sich 
kenen wie die Juden am Sabbatk“ Jaknt I, p 814, 19 Es giebt nock kente emen 
Bednmenstamm Namons Banu Sabt; ans diesein Namen hat man ganz sondeiliche 
Polgerungen gezogen, vgl Burton, The Land of Midian I, p 337. 

4) Ag. El, p. 172 ohen 5) Eihrist p 106, 15 16 
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bisehen Stamme zu. Ein grosses Werk, „Eennbaliii der Mathaiib", 
verfolgte die Tendenz, die Vergangenbeit aller arabiscben Stamme einer 
bemikelnden TJntersucbimg zu unterziehen^ Wir glauben, eme Probe aus 
diesem Werke m folgendem, auf diesen 'Allan zurfickgefdhrten, Stttoke® ge- 
fiindeu zu babeu: 

„Die Band Minkar sind eiu perfldes Volk; man nennt sie Eawadin 
„(d. b Pferde, die von emem Eassenbengst imd einer unedebi State stam- 
„men) und auob als Ara!^® al-bigai ■werden sie bezeicbnet. Sie sind die 
„Scblecbtesten unter den Gescbdpfen Gottes in Betreff des Scbutzes; man 
„nennt sie „Verratber“ und „Treulose“. Aueb ist scbmutziger Geiz bei 
„ihnen zu Hause. Eejs b. 'Isim, emer ihrer Abnen, bat in der letztwil- 
„bgen Ermahnung an seine Kinder gar niebts so stark bervorgeboben, als 
„dass sie auf ihr Hab und Gut Acbt geben mogen, obwobl dies die Araber 
„sonst nicbt zu tbun pflegen, es vielmebr als schlecbte Eigensebaft beteich- 
„ten. Sie sind es, die Al-Acbtal b. Eabl'a im Auge bat, ivenn er sagt: 

„0 Minkar b 'Ubejda' forwahr, eure Schmach ist seit Adams Zeiten im Diw.ta 
beschneben; 

„Der Gast bat em Aniecbt an jeden edeln Mann, abei der Gast dei Minkar ist 
nackt nnd ansgepinndert ‘‘ 

„Und Al-Namir b Taulab sagt in einem Scbmabgediebt gegen sie besonders 

Beziig auf ibre Bezeicbniing als Yerratber und Treuiose: 

„Wenn man sie Tienlose nennt, so nieint man, dass ibie Gieise dem Yeri’atbe Yiel 
naber smd als ibre baitlosen Junglmge.“* 

„Dies ist in Betreif der Band allgemein verbreitet; aber sie selbst 

5,scbieben es auf die Band Minkar, diese aber auf die Band Sinan b. Chabd 
„b. Minkar, welcber der Grosvater des !Kejs b. ^Asim ist.“^" 

Solcber Art ist das Mathalib-buch des ""AUdn und es Msst sieb den- 
ken, welcbe Bimdgrnbe der sbu'dbitische Forseber an den zablloseii Spott- 
versen der alten Dicbter fur seine Zwecke ausbeuten konnte. Es “wird auch 
ein Gilan al-Sbu dbi genannt und der persiscbe Stamnibaum des Bassbar 
b. Burd nacb seiner Mittbeilung angefubrt.^ Wir gesteben jedocb, tiber 
diesen Gtlan niebts nalieres zu wissen, und es ist nicbt ausgescblossen, 
dass der Name in unserer Quelle aus dem des 'Allan verdorben ist 

1) Fibrist p 105 , 26 ff. 2) Ag, XU, p.l56. 3) S oben p.42. 

4) d. b. je alter desto trenlosei werden sie 

5) Der Stamm, zu dem die Minkar geboren. Vgl. das Gedicbt nnd die Yer- 
anlassnng dazu bei Al-Mejdani II , p 9 (zn dem Spricbwoi-t. agdaru mm knnati- 
l-gadari) nnd Al-Ikd I, p 31. 

6) Freilicb boren wir ganz andere Dmge von den Band Mmkar m dem Rnb- 

mesgedicbt desselben Kejs (Ham. p 695) 7) Ag. HI, p 19 nnten. 
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B. Sprachgelelirsamkeit 
I 

Der Wettstreit der Araberfeinde gegen das Arabertbum inusste aucli 
vorzugs'^eise anf dem Grebiete der Spraebanscbauiing ziir Q-eltiing gelangen 
Hat docli die Nationaleitelkeit der Araber kem Yonirtlieil reiclilicber genabrt 
als jenes, 'vronacb die axabisebe Spraclie imter alien Spracben der Menscb- 
beit die am scbonsten klmgende, reicbste mid vorziiglicbste sei, einen 
Hationalglauben, der durcb den Einfluss des Islam aiiob im Ereise von 
oilihodoxen Nicbtarabern mit Bezng aiif jene Spraclie, die der gotthcben 
Offenbarung imKoran als Organ diente, fast religiose Bedeutung erbielt.^ 

Sbrfiibijja-anhanger nnd sonstige Iranopbilen wollen aber dies Yor- 
nrtbeil niclit gelten lassen. Sie bemuben sicb zu beweisen, dass Niebtaraber, 
besonders aber Grieeben nnd Perser, das arabiscbe Yolk in dem Eeicbtbnm 
der Spracbe, der Scbonbeit ilmer Poesie nnd der Treffbchkeit Hirer Beredt- 
samkeit nbertreffen, nnd wir baben bereits oben (p. 170ff) seben kdimen, 
welobe Rolle eben dies Moment in der Argumentation der altern SbnSlbyja 
spielt. Hier v^oEen wir nm* anf die Kampfe mit Bezng anf die Yorzbg- 
bcbkeit der aiabiseben Spracbe acbten. Unsere diesbeznglicben positiven 
Daten stammen allerdmgs ans dem lY.Jbd. d H, einer Zeit also, in vrel- 
cber der literanscbe Kampf der eigenthclien Sbnbbijja semen Hobepnnkt 
langst erreicbt batte Es scbeint jedocb andererseits, dass der die Yorzug- 
lichkeit der Spracbe betreffende Eampf zwiscben Araberfrennden nnd Irano- 
pbilen am langsten vr^mte nnd den Partemamen der Sbniibijja nocb bis 
spat ins YI. Jlid. in lebendiger Bedentnng eilnelt. Urn diese Zeit scbreibt 
nocb Al-Zamacbsbar£, selbst Perser von Abstammnng, der aber von 
der Yorziigbobkeit der Araber tief nberzengt war^ (st. 538), m der Einlei- 
tnng zn semem beriibmten grammatiscben Werke Al-Mnfassal jene AYorte, 
die ims recbt eigenthcb zeigen kunnen, -wie tief im Lanfe der Zeiten die 
nnbewnsste Identification von Islam nnd Arabismns in dem Gewissen der 
Gldnbigen Wnrzel fasste: „Ich danke Gott — so spricbt er — dass er 
micb zn einem der arabiscben Spracbgelebrsamkeit Beflissenen gemacbt nnd 
mieb geformt hat zmn Kampfe fitr die (Sadie der) Araber nnd znr Begei- 
stemng fiir dieselbe, nnd dass er nicbt gewollt bat, dass icb micb von 


1) Die znsammenfassende BarsteHung dessen, was die tbeologisobe ‘Wissen- 
scbaft nnt Binsiobt anf diesen Gedanken lebrt, findet man bei Facbr al-din al- 
Rilzi, Mafatib YH, p 347 ff Ygl nocb oben p 212. 

2) Man betraobte mar sein Bietnm, Welches BeSacy als Motto semei arabiscben 
Cbrestomatbie vorgesetzt bat. 
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ibren tucMgeix Helfem lossage und mich dem Gemisck der Sku Obijja an-* 
scliliesse; der micli vielmelir vor dieser Partei bewahrt kat, die nickts gegen 
jene vermag, als mit lasternder Zimge anzugreifen tmd die Pfeile des Spottes 
abzusckiessen.“ 

Diese Aeusserung Al-ZamackskarPs ist, ekronologisck genommen, die 
ietzte Spur der Skudbijja in der literatur. Sie wendet sick gegen eine 
Eiehtung derselben, die w linguistiscke Skuiibijja nennen kdnnen 
und deren Tendenz wir eingangs bereits umsehrieben kaben. Ikre Eund- 
gebungen sind uns mekr aus dem Kampf der Gregner gegen dieselben als 
aus ihren eigenen positiven Aeusserungen bekannt, obwokl es auch an sol- 
eken nickt feklt Aus den literariscken Darlegungen der Araberfreunde 
kSnnen wir unsere Kenntniss der Motive dieser linguistiscken Skii'Obijja 
vervoUstandigen. 

Als das Mteste der in diese Eeike gekorigen Documente von araber- 
freundlicker Seite konnen wir das „genealogisck etymologiscke Hand- 
buck“ des Abd Bekr Muhammed ibn Durejd (st 321) betrackten. Wie 
der Yerfasser dieses Werkes in seiner Einleitong zu demselben sick aus- 
sprickt, war die unmittelbare Yeranlassung zur Abfassung dies: dass er 
durck dies Werk Jene Partei widerlegen wollte, deren Ankanger die ara- 
biscke Spracke angreifen und bekaupten, dass die ITameUy mit welchen 
sick die Araber benannten, keinen eiymologiscken Zusammenkang kaben. 
Sie bezieken sick dabei auf ein Bekenntniss des altesten Lexicograpken der 
arabiscken Spracke, Al-Ckalfl, welckes jedock Ibn Durejd als apokrjph 
bezeieknet. Den Angriffen der Gegner setzt er sein gelekrtes Buck ent- 
gegen, in welckein er dem etymologiscken Zusammenkange ernes jeden ein- 
zelnen arabiscken Stammesnamens nackgekt Leider werden die Yertreter 
der gegneriscken Partei nickt mit Namen genannt Es werden wokl Leute 
vom Scklage der Sku Obiten gewesen sein. 

Wokl aber kennen wir mit Namen einen der kraftigsten Yertreter der 
sprackwissensckaftlichen Eeaction gegen das Arabertkum unter den jdngeren 
Zeitgenossen des Ibn Durejd. Es ist dies 5amza b. al-5asan al-Isfah^nt 
{st, 350) In der Literaturgesckickte des Islam ist dieser Gelekrte zumeist 
durck sein von Gottwaldt (Leipzig 1848) kerausgegebenes kurzes gesckickt- 
lickes Handbuck bekannt. Auck an diesem allein zeigt sick die iranen- 
fteundlicke Gesinnung des Yerfassers, welcke sein spaterer Gesinnungsgenosse 
Al-BOrOni^ an ihm ausdrdcklick kervorkebt. In grossen und kleiiien Dmgen 
offenbart sick dieser Zug durck das Hervortreten der specifisck persiscken 


1) Ckronologie der arabiscken Yolker ed. Sackau p. 52, 4 ta'assaba 
k-l-furs 

Coldz liter, Muhaminedan Studien I 14 
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Momente, wie sie bisMn in der GescMclitsschreibung nicbt znr Geltung ge- 
braciit *wareii. In einein besondem Kapitel hat er eine TabeUe der N6rdztage 

— dieser mit dem Ueber'snegen des persischen Bmflusses -wieder offen her- 
Yortretenden iranischen Beiertage^ — vom Jahre der Higra bis herab m seiner 
eigenen Zeit angelegt, me er anch erne Abhandlung uber die Gedichte yer- 
fasste, welehe die Feiertage N6rtiz nnd Mhragan zum. Gregenstande haben.^ 
Yiele Daten hat er ans der Greschichte des nanischen Alterthnms zusammen- 
getragen, nnd diese seine ThMgkeit legt Zeugniss ab von seinem Bestreben, 
die Yergangenheit der Iraner in den Yordergrund des Bewusstseins seiner 
mnhammedanischen Stanunesgenossen zu fhhren. Anch hber die iranische 
Sprache hat er — naturlich in der in jenen Ereisen allgemein herrschenden 
Mndisehen Weise — gesanunelt nnd ein Exenrs liber die Dialecte derselben 

— nnter denen bei ihm anch das Syrische(!) einen Platz findet — ist nns 
erhalten geblieben.® Seine Infonnationen nber diese von ihm mit Yorliebe 
angebanten Gebiete holte er ms seinem immittelbaren^ Yerkehr mit persi- 
sehen Priestern;^ anch persische Schriffcen hat er benntzt^ 

Seme philolo^sche Arbeit, so'weit wir von derselben ans Citaten 
Eenntniss haben, durchzieht das Bestreben, die ursprunglichen Formen der 
mnhammedanisch- persischen Nomenclatnr zn ergriinden nnd ihre etymologi- 
schen nnd geschichthchen Beziehnngen festzustellen,^ von geopraphischen 

1) Kremer, Cnlturgeschichte H, p 80 Each Al-Ja'lctibi IE, p, 366 hat 
*OmarII. die Noiuz- nnd Mihiagan-geschenke abgeschaft, welohe Jezidll. meder 
einfuhrte Untei AL-Mntawakkil war — wie der Dichter Al-Bnhtuii sagt — „der 
Eoriiztag wieder dasselbe gewoiden, wie ihn Ardeshir eingenchtet Tab. Ill, p. 1448, 
vgl. Ibn al-Athir YU, p. 30 ann 245 XJeber Eoiuz nnd Mihragan spiioht weit- 
lanfig Al-G^z (Hschr. "Yienei Hofbibl Mixt 94, fol. 173 ff). Die RoUe, weiohe die 
Bnjiden bei der "Yiederomfnhiung des Mihragan batten (Eaemer 1 c ), wird dutch eine 
Stelle in den Eesponsen dei Ge’onim (IX —X Jhd n Chr) belenchtet; dort wer- 
den die „Dejlemiten‘‘ als diejemgen eiwahnt, welche das Fest in Bagdad feiem 
(ed Haikavy p 22 nr 46) Biese Feste bieten den zeitgenossischen arabisohen Dioh- 
tern nnter den Bnjiden viel Stoff zu festhcher Gelegenheitspoesie; man sehe die vie- 
len Eordz- nnd Mihiagitngedichte der Poeten in Al-Tha'ctlibi’s Jatima. Anch andeie 
■wieder anflebende persische Feste bieten Gelegenheit zn soloher Poesie, z B Sadak- 
kasiden (II, p 173 177) oder Gedichte gelegenthch des Sabb al-ma’ (ibid, p 176) 
Arabische Legenden nber den Ui sprung des letztem findet man bei Al-(jShiz 1 c 
flBie Fener der Perser am Sadak“ bieten dem Abii-l-Ahf ein poetisches Bild, Sakt 
al-zand I, p 143, y.2. In Spamen haben die Mnhammedaner das chnsthche Pfingst- 
fest mit dem Mihragan identifioirt (Makk. IT, p. 88, 6). 

2) citirt bei Al-Berunx p. 31, 14. 

3) Ans dem Kitab al-tanbih des Hamza bei Jakfit HI, p 925. 

4) Anch uber jndisehe Bmge informirte er sich ans nnmittelbaren Mittheilnngen 

von Jnden; vgl ZBMG. XXXH, p 358, Anm. 1. 5) Jakut I, p 426 637 

6) Ai-Beruni p 123, 1 125 7) Jakut I, p 292 f 791; IV, p 683. 
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Namen, welclie die arabiselie NatioiialpMlologie aus arabiseheii Etymologieu 
erHart bat, die persiscben Urformen m reconstruiren Tind eiymologiscli zu 
erH^en/ oder iiberliaupt die origmellen persiseben Eomen aus der ver- 
aaderten Grestaltung, ■welcbe dieselben im Maude der erobemden Axaber er- 
hielteii, ^ederzubilden,^ -was dem stammestreaen Perser am so mcbtiger 
•vvar, als arabiscber Cbaaviiiismas es mcbt anterlassea batte, in alten per- 
siscben bTamen Eeminiscenzen an die axabiscbe Eroberang za finden.® Dass 
das persiscbe Q-eliiste ibn aaf diesem Gebiete aaf mancbe Abwege fubrte, 
zeigt seine Etymologie des Orfcsnamens Basra = bes + r^b, d.b. vieleWege.^ 

Mit Yorliebe bescbaftigfc ibn die Naobweisang der Tbatsacbe, dass die 
Araber persiscbe Namen verdrebt and verballbomt baben, nicbt selten, am 
sie ihren nationalen Zwocken gefiigig za macben. Damit scbeint sicb sein 
"Werk „Eitab al-tasblf wal-tabrtf“ (Deber Yerscbreibang xmd Yer- 
drebang) za bescbaftigen. Im allgemeinen bebt er es, Worte, -welcbe arabi- 
sebe Pbilologen fur die arabiscbe Spracbe in Anspracb genommen, fur das Per- 
siscbe zarackzuerobern. Al-Tba'^Slibt macbt ibm bei Gelegenbeit des Wortes 
S^m, das 5amza mit dem persiseben Stm (Silber) identificirt, den Yorwarf, 
dass er die Saebt babe, aus Parteileidenscbaft (ta'^a^sab) far die Per- 
ser das arabiscbe Fremdworterbacb mit Yielen Gariosa za vermeliren,® wab- 
rend sicb Abii ^Ubejda merkwurdigerweise von dieser Eandgebang seiner 
nationalen Tendenz fern gebalten babe, indem er der Annabme, dass un 
Koran Premdwbrter vorbanden seien, die Meinang entgegensetzt, dass solcbe 
Worter beiden Spracben, der arabiscben and der fremden, gleichmassig eigen- 
tbamlicb sind.® Die soeben gekennzeicbnete Art der Spracbforsebang des 
Hamza scbeint die Tendenz seines leider ganz veiiorenen Kitlb al-maw^- 
zana (Bucb der Abwagang) bestimmt za baben. Aas demselben -wird nocb 
in einem gelebrten Tractateben des Sajlitt erne StelLe citirt, in welcber er 
das “Wort tas^obln (sing, tisebto „Kopfballe, mit welcber Kicbter and Ge- 
lehrte, niemals aber andere Leate ibr Haapt zu bedecken p£[egten“), wel- 
ches aacb in der Tradition vorkommt, aber in anseren Y/'orterbuebem feblt, 
aus dem Persiseben erklart® Er macbt sicb aacb aber die liigenbaften 
Fabeln der Araber lustig^ and wenn "wir anter semen 'Werken erne Ab- 

1) TJeber Truk ibid I, p 417. 419; HE, p. 629. Samarru IH, p. 15. 

2) Jakut I, p 555 558 Bagdad = der Garten des DMwejbi. 

3) Tnstai (Sbustar) soUte dei Name ernes Axabers aas dem Stamme der Bana 

Tgl sem, ib I, p 848 4) ib I, p 637 aacb einem peisiscben Priester. 

5) Al-Tba*abbi, Pikb al-laga ed. Easbejd Dabdab (Pans 1861) p 129. 

6) oben p. 198; vgl. aacb Al-Mazbir I, p. 129 

7) citirt aacb bei Jakat I, p 553 a a m, 

8) Hscbr der Leidener Bibliotbek, Cod 'Warner nr 474, Abbandlang aber 

Tejlaaun, B1 4^ 9) Al-Damiri IE, p 287 


14 * 
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liandlung j^Ueljer den Adel der Araber^^ erwalmt finden, so folgt hieraus 
mcht, dass diese ALhandlung den Beweis der Yorziigliclikeit der Araber zu 
erbnngen bestrebt war^ 

Die literansclie Arbeit des 5atQza — deren Metbode, wie man sicli 
aus den Citaten m den persiselien Artikeln des Jakdt’seben "Werkes leicht 
xiberzeugen kann, in jener Zeit nicbt vereinzelt ist — zeigt ims den Yersueb, 
die Bestrebungen der Iranierfrennde des Torangegangenen Jabrlmnderts anf das 
speeiell sprachlicbe Gebiet zu verpflanzen. Der festeste Punkt der nabonal- 
arabiseiien Ueberzeugung, der auf diesem Gebiete zu tibermnden '^ar, ist 
nun die These, dass die arabisclie die vorziiglichste aller ‘Weltsprachen 
eine These, -welelie man in einer apobyphen Deberlieferung durch den Pro- 
pheten zum Ausdruck brmgen Hess, indem man dem All folgenden Berioht 
in den Mund legte: „lVIein Geliebter, der Gesandte Gottes erzahlte mir, dass 
einmal der Ingel Gabriel zu ihm vom Himmel herabgestiegen sei und ihm 
sagte: 0 Muhammed! AUe Dmge haben emeu Herrn* Adam ist der Herr 
der Menschen, du bist der Herr der Nachkommen Adams, der HeiT der 
Edm ist Suhejb, der der Perser ist SelmSn, der der Aetluopier ist Billii 
(s. oben p 136), der Herr der Bkume ist der Lotus (sidr), der Herr der 
Ydgel ist der Adler, der Herr der Monate ist der Eamaddn, der Herr der 
“Wochentage ist der Ereitag und der Herr des Spracliausdruoks ist 
das Arabisclie.“^ Die Araber batten von ,-)eher, um den Eeichthum ihi'er 
Sprache in unwiderlegbcher Weise zu demonstnren, gerne nut der m anderen 
Spraehen unerreichten Synonymik ihrerMutterspraohe geprunlct und dies Argu- 
ment haben sie bis in die neueste Zeit mit besonderer Yorbebe festgehalten. 
Davon kann man sich im Yerkebr mit Ambern oft iiberzeugen Die volks- 
thiimbcbe Anschaiiung iiber diese Frage kommt auoh in einer Episode des 
Antarromans zur Geltung.® Hachdem Antar die gefeiertesten Helden der 
arabischen Stamme im Felde bekampffc und besiegt batte und luedurch auch 
fiir seme poetischen Leistungen den Ansprueb der Ebenburtigkeit erheben 
durfte, setzte er es durch, dass sein Gedicbt an das Thor der Ea’^ba geheftet 
werden konnte, wo es bestimmt war, der Gegenstand grosser Ehrenbezei- 
gungen von Seiten der arabischen Dicbter und Helden zu werden. Diese 
Genugtbuung wird ihm aber mcht eber zu Tbeil, bis er nicht noch erne 
Priifung bestebt. Die concuxrirenden Dicbter entsenden nambcb Imrtf-ul- 
5ejs, der den Antar aus der Synonymik des Scbwertes, des Speeres, des 

1) Al-nsSla al-mxfriba ‘an sharaf al-a‘rab, bei Al-Kastalani YHT, 
p 31 wil’d aus derselben erne von Suie 4: 3 ausgehende Stelle uber die verschiedenen 
Ai-ten del syntaktisehen Aneinandeiieihung von Zahlwortern citu't 

2) Sejjid al-kalte al-'arabijja Al-Damiri H, p. 410 unten 

3) Si rat ‘Antar XYIH, p 47—56 
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Panzers, der ScMange und des Eameeis einer strengen Prtifung nnterzieht 
Eben diese reiclie Synonymik haben aber die dem Araberthuin feiiidiiclieii 
Schriftsteller als Ausgangspnnkt ihrer Yerhdhiiung der arabxschen Sprache 
benutzt. In diesem Ziisammenliang ist der dem Hamza zugeseliriebene iro- 
msche Ausspinicli zu verstehen: „Die Namen der UngMcksfalle (al-dawaM) 
smd selbst Unglucksfalle.“ ^ Bekanntlicli ist die Davilhi-synonymik eiiie 
nnmassig reicMicIie; Hamza selbst bat vierbundert Ausdriicke gesammeit 

Gegen solebe Ausf^Jle bat nun Abu-l-5^sejn ibn Paris, der Apo- 
loget der arabiscben Nation und Sprache,- die Yorzugbcbkeit der letztem 
gegeniiber den Sbuubiten zu vertbeidigen Wir baben schon anderwarts 
nacbgewiesen, dass dieser Spracbgelelirte in emem seiner philologiscben 
Werke den Zweck verfolgte, die Angriffe der Feinde des Arabertbums auf 
die arabische Sprache abzuwebren und einige Abschnitte dieses ^Ye^kes^ der 
Widerlegung der in jenen Kreisen gangbaren Angriffe widmete, Wir wollen 
aus jener Abbandlung^ luer kurz wiederbolen, was zur Aiifklarung dieser 
Bewegung dienen kann 

Ibn Ftos gebt als Yertreter der arabiscben Partei naturlicberweise 
Yon dem Standpunkte aus, dass „die arabische die vorzuglicbste und 
reicbste aller Spracben sei“, „Man kann allerdmgs — so sagt er — 
mcbt die Bebauptung aufstelLen, dass man seme Gedanken ricbtig nur m 
arabiscber Sprache ausdrucken konne, jedocb stebt der Gedankenausdinck in 
anderen Spracben auf der mediigsten Stufe des Gedankenausdruckes, da sie 
nicbts anderes tbun, als bloss den Gedanken Anderen mitzutbeilen. Auch 
der Stumme driickt seine Gedanken aus, aber nur dureb kdrperlicbes Deu- 
ten und mittels Bewegungen, -welclie auf den grossten Tbeil seiner Absicbt 
bmweisen: docb keiner wird deiiei Gedankenausdruck Sprache nennen 
konnen, gescbweige denn, dass man von Jemand, der sicb solcber Mittel 
zum Ausdruck bedienen muss, sagen konne, dass er klar und verstandlicb 
Oder gar beredt spricbt^^ 

„Man kann aucb das Arabische in keine andere Spiucbe iibersetzen, 
vrie das Evangelium aus dem Syriscben ms Aetbiopiscbe und Griecbiscbe, 
die Tdi^ und der Psalter und die tibngen Bucher Gottes ins Arabische 

1) Al-Tba‘ahbi 1 c. p 122 

2) Er war Lebi'er des Badf al-Hamadiini, des eisteix Makamendiobteis. Ibn 
al-Atbir zum Jabie 398, IX, p 78 

3) Ygl besondei*s die Hebeiscbriften Y’on Cap III lY. XIII. XVI der nacb 
emer in Damascus aufgefundenen Hscbr gebefeiten Inbaltsangabe ZDMG XX YETI, 
p. imE, 

4) Beitrage zur Gescbicbte dei Spracbgelebrsamkeit bei den Ara-* 
bern Nr IH (Sitzungsbencbte der Wienei Akad d "WW 1873. Bd LXXIII pbil 
hist Cl) 
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ubersetzt werden kdimten; denn die Nichtaraber kdniieE mit ms in der 
"weiten In-wendnng des metapborisclien Ausdruckes nicM wetteifem. Wie 
ware es denn z B. mSglicli, den 60.Yers der acliten Sure in erne Spracke 
zu iibertragen, mit ‘Worten, ^Yelcile genan den Sum wiedergeben, der m 
ibm liegt, man miisste denn {Umscbreibmgen anwenden), das Znsammen- 
gefasste aufroUen, das Abgetrennte verbmden, das Yerborgene eroffnen, so 
dass du etwa sagen wtirdest: ,Wenn du mit einem Yolke einen Waffenstdl- 
stand md Briedensbnnd geschlossen, du aber dessen List md Yertragsbruck 
befurcktest, so tkue ikm zu wissen, dass du deinerseits die Bedingungea 
briekst, und kundige ibm den Krieg an, so dass ikr beide gleichmassig 
betceffs des Friedensbrucks im Elaren seiet/ Ebenso ist es mit Sure 18: 10. 
Auck bei den Dicktern findet man Stellen, die in der Uebersetzmg nur 
durck weitlaufige Umsckreibmg und viele Worte wiedergegeben werden 
kGnntem“ Ibn Ftes ist mendkck ubersckwangliok in der Aufzaklung der- 
jemgen Hilfsmittel der arabiscken Spracke, wodurck sie alle andern Spra- 
cken ubertiifft. In der Grammatik ragt das Arabiscke durck sein Trab 
liber alle anderen Spracken kervor, wodurck es die logiscken Kategorien der 
Eede mit einer Klarkeit mtersckeiden kann, wie dies sonst keinem Yolke 
der Welt zu Gebote steki 

jjAUerdmgs — sagt er — glaiiben Leute, von deren Nackrick- 
ten man sick abwenden muss — kier polemisirt er gegen die Sktfiibi- 
ten — dass auck die Pkilosopken (d k. die Griecken) Tnlb und grammatiscke 
Werke besassen; auf solcke Nackrickten ist aber nickts zu geben. Jene 
Leute, welcke solcke Dinge vorbringen, keuckelten anfangs 
Reektglaubigkeit und entnakmen Yieles den Btickern unserer 
Gelekrten, nackdem sie einige Worte davon veranderten; dann 
fiikrten sie dies Alles auf Leute zuriick, deren Namen emeu 
kasslicken Klang kaben, so dass sie die Zunge keines reckt- 
glaubigen Menscken aussprecken kann. Sie erkeben dabei nock den 
Anspruck, dass bei jenen Yolkern Poesie zu finden sei; wir kaben selbst 
diese Dicktungen gelesen und gefunden, dass dieselben unbedeutend smd, 
nur wenig Anmutk kaben und dass iknen auck kein recktes Metrum eigen ist. 
Purwakr, Poesie besitzt nur das arabiscke Yolk, das in seinen poetiscken 
Werken seme gesckicktkcken Erinnenmgen aiifbewakrt. Die Araber kaben 
eine metriscke Wissensckaft, durck welcke das regelreckte Gedickt von dem 
mangelkaften untersckieden werden kann. Wer die Eeinkeiten und Tiefen 
dieser Wissensckaft kennt, der weiss, dass sie alles dasjenige tibertrifft, was 
die Leute als Beweise fur ikre Meinungen anzufukren pfiLegen, welcke m 
dem Wakne leben, dass sie die Wesenkeiten der Dinge zu erkennen im 
Stande sind: Zaklen, Linien und Punkte. Ick kann den Hutzen dieser 
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Binge nieiit einsehen, es sei derni, dass sie trotz des geringen Niitzens, 
den sie bringen, den Q-lanben scbMigen imd Binge im Gefolge baben, gegen 
welcbe wir Gottes Beistand anrufen 'woUen.^ 

Der Apologet der arabisclien Spraehe muss folgerichtig aiicb jene An- 
griffe znrilcicweisen, 'W'elclie die Gegner gegen die Synonymik vorzubringen 
pflegen. Er weist daranf bin, dass es der arabiscben Sx 3 racbe diurcb diesen 
Eeicbtbnni moglicb wurde, eine Praeeision des Ansdruckes zu erlangen, -welcbe 
sonst in keiner Spracbe erreicht 'wnrde „Kem Yolk kann die ambiscbe 
Nomenclatm des Scbwertes, des Lowen, der Lanze n. a.ni. in seine Spracbe 
nbersetzen. In der persiscben Spracbe muss sicli der Lowe nut einem ein- 
zigen Namen begnugen, wir aber geben ibni fiinfzig und bnndert, Ibn Cbd- 
lawejbi zablt 500 Namen fur den Lowen nnd 200 fur die Scblange.“ Und 
ein jeder dieser Namen entsprieht emem andern Momente des Wesens der zn 
benennenden Binge, sie legen denmacb von einer uberaus scbarfen Beobacb- 
tung desselben Zeugniss ab.^ 

Em anderes Moment ans dein Kreise der Eigentbiimlicbkeiten der ara- 
bischen Spracbe, dessen Betracbtung die Eemde des Arabismus dazu benutz- 
ten, nm die Unznlangbcbkeit der arabiscben Spracbe nacbzuweisen und die 
Tbatsacbe nabezufubren, dass es rein ans der Luft gegriffen sei, wenn die 
Araber mit der YoUkommenbeit und Unubertrefflicbkeit ibrer Spracbe gross- 
tbun, bot die Gnippe von arabiscben 'W'ortern, Avelcbe von den Pbilologen 
Acjd^d genannt wird, d. b. "Worter, die bei vollstandig identiscber Lautung 
entgegengesetzte Bedeutungen vertreten. Bass die Iranopbilen diese Eigen- 
tbumlicbkeit der arabiscben Spracbe als AnJ^ss benutzten, dieselbe berab- 
zusetzen, wissen mr aus der Einleitung des Abd Bekr ibn al-Anbari 
(st 328) zu seiner durcb M. Tb. Houtsma in Leiden berausgegebenen Special- 
scbrift liber diese "Wortgruppe. ^Bie Menseben, -welcbe unricbtige 
Lebrmeinungen vorbringen und die arabiscbe Nation gering- 
scbatzen, smd der falscben Meinung, dass diese Spracberscbemung des 
Arabiscben ibren Grund babe in der Mangelbaffcigkeit der lYeisbeit der 
Araber, in dem kleinen Masse ibrer Elo<xuenz und den vielfacben Yerwir- 
rungen in ibrem gegenseitigen miindbcben Yerkebr. Sie argumentiren, dass 
jedem Wort seine bestimmte Bedeutung eigen ist, auf welcbe es binzuwei- 
sen und dessen Sinn es zu vergegenw^rtigen babe; wenn nun aber ein und 
dasselbe Wort zwei verscbiedene Bedeutungen vertiitt, so weiss der Ange- 
redete nicbt, welcbe Bedeutung der Eedner im Sinne bat und dadurcb wird 
der Zusammenbang des Namens nut dem benannten Begriff zunicbte/^ 


1) Ibn PItiis, Fikb al-lnga bei Al-Sujuti, Mnzbr I, p 153—157. 

2) Kitabo-1-adbdad etc. ed M, Tb. Houtsma, Leiden 1881 
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Wvc ersehea aus diesea Vertlieidiguagea der arabischea Spraoheigea- 
tomliclikeitea durch Iba Dru-ejd, Iba Faris uad Iba al-AabM, dass es im 
TSf. Jlid eiaea liaguistischea Sbu dbisaius gab , 'welclier die Bestrebuag der 
Yertreter der geaealogischea, politischea uad kulturgeschiobtlichea Shu flbijja 
des Toraagegaageaea Jahrhuaderts auf eiaeai Gebiete betrieb, auf 'welcheai 
der arabische Stolz am empfiadlichstea verletzt werdea koaate Aber aock 
im YI.Jhd. fuhlte mari das BedurMss, die AcJdM-frage vom Staadpunkte 
der Poleauk gegea die Shu dbijja zu verhaadela. Auf dieseu Umstaad deutet 
der Titel, dea Al-Bakkall (st.526) seiaer darauf bezughchea Sohnft gab. 
„Geheiinaisse der Bilduag uad Ruhm der Araber.“i Vir ersehea daraus, 
dass Al-Zaaiachshari auf gaaz aotuelle Verh&ltaisse aaspielt, "weau er sich 
aa der obea aagefiilirtea Stella der Sku'dbijja eatgegeastdlt 

1) Eedslob, Die aiabisohen "Worter mit entgegeagesetzten Bedeu- 
tungen (Gbttmgen 1873) p 9 



Excurse und Anmerkungen. 




L 

Was ist unter „Al-G§MlijJa“ zu Yersteten? 


Schon in der fruhesten Zeit des Mam zeigt sich das Bestrebai der 
Muhammedaner, das beschrankte Bild Mstonsclier Menschheitsentwickelnag, 
das iiinen ihre religiose ‘W'eltanscliatLuiig bot, dui’ch die MarMrung tou ge- 
scMcbtlicben Wendepuiikteii iibersicbtlich zu gestalten, Gescluclitsepocbea 
abzngrenzert, eine Bintheilung jenes Entwickelungsganges in GescMcbtsperio- 
den festzusteUen. Eeine ‘Weltanscbaunng, sobald sie sicb ibrer selbst be- 
wnsst wird, kann sick dieser analytiscken Arbeit entscklagen; in ihr anssert 
sick ja zu allererst das Bewiisstsem ikrer selbst, ikres Untersckiedes von 
vorangegangenen, vorbereitenden EntwicHnngsstadien. 

Die weltgesckicktlicke Eintkeilnng der Mukammedaner kat ikrer Natur 
nack anssckliesslick die religiose Entwickelnng der Mensckkeit im Auge, 
nnd beacktet nur jene Momente, von welcken der Islam glaubte, dass sie 
vorbereitende Stnfen fur ikn selbst bilden. Die Perioden des Judentkums, 
des Ckristentkums und des Islam: dies sind die drei Zeitalter, welcke fur 
eine solcke Betracktung als die Entwickelungspkasen der "Welt- oder besser: 
der Eeligionsgesckickte untersckieden werden* Die Mukammedaner fassen 
diese Entwxckelungsfolge unter dem Gleickniss der Aufeinanderfolge des Mor- 
gengebetes, des Mittagsgebetes und des Abendgebetes. Die Bestandesdauer 
der "Welt word unter dem Gesicktspunkte eines ganzen Tages gefasst. „Euer 
Yerkaltniss zu den Besitzern der beiden Bucker — so lasst man den Pro- 


pketen zu den Eecktglaubigen sprecken — Idsst sick durck folgendes Gleick- 
niss veransckaulicken. demand mietkete Loknarbeiter und sagte iknen: Wer 
den ganzen Tag iiber arbeitet, der erhalt als Entloknung eine bestimmte 
Summe. Nun arbeiteten einige (und dies sind die Juden) bis Mittag und 
sagten: Wir arbeiten nickt weiter, vnr verzickten auf den bedungenen Lokn 
und was wir bisker gearbeitet kaben, das woEen wir auck umsonst getkan 
kaben^ Als sie sick nickt zur Yollendung ikrer Arbeit und zur Erlangung 
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itires vollen Lolmes bereden liessen, da mietliete der Arbeitslierr fur dea Eest 
des Tages andere Diener, denen er nacb Yollendimg der Arbeit den ganzen 
der ersten Gruppe versproclienen Lolin in Aiissicht stellte Aber auch diese 
(dies smd die Christen) stellten ihi’e Arbeit zur Nachmittagszeit ein unci 
rerzichteten auf den Lohn, selbst nachdem ihnen vorgestellt 'vnirde, class 
sie nur noch wenige Stimdeu zu arbeiteii batten, urn den ganzen Lohn zii 
erringen. iN'un Avurden %vieder andere Ai^beiter bestellt, die Muhanimedaner, 
diese arbeiteten bis zum Untergang der Sonne und heimsten denn auch den 
voUen Arbeitslohn ein.“^ 

Diese Eintheilung bezieht sich jedoch bloss auf die Entwickelung des 
muhammedanischen Moiiotheismus und nmimt nur die vorbereitenden Stadien 
zu demselben m Betracht: die heidnische Welt erscheint in derselben nichi 
Die Betrachtung des Yerhaltmsses des Islam zu dem vorangegangenen, nament- 
lich arabischen Heidenthum, hat die auch iin Koran angedeutete, allbekannte 
Emtheilung der Geschichte (des arabischen Yolkes) in zwei Penoden zur 
Folge gehabt: m die der G^hilijja und die des Islam .Die ganze unglau- 
bige, Yormuhammedanische Zeit ist Al-&ahilijja. Zwischen diese beiden 
Zeitalter finden wir die HubuYVwa, die Zeit des prophetischen Auftretens 
und der Missionsthatigkeit des Muhamined eingeschoben.^ Der YoUstandig- 
keit wegen sei hier noch erwahnt, dass auch die fiahihjja in zwei Penoden 
getheilt wird: in die alte (S', (d. h. die Zeit von Adam bis Noah oder Abra- 
ham, nach Anderen von Noah bis Idris) und in die neuere 6-,, von Jesus 
bis Muhanmied.'^ Diese, wie wir sehen, hochst unklare Unterabtheilung fand 
ihren Grund im Mssverstehen der Koranstelle 33. 33, wo Muhammed zu 
den Weibem sagt, sie mdgen nioht koketkren, wie man in der Zeit der 
„ersten (jdhilijja zu kokettiren pfl.egte“.^ 

Wir haben uns, der aUgemeinen muhanimedanischen Erklaimg fol- 
gend, daran gewohnt, die „(jahilijja“ im Gegensatz zu dem ,,Islam^‘ als 
„die Zeit der Unwissenheit‘‘ aufzufassen Diese Auffassung ist nicht 
richtig. Wenn Muhammed den durch seine Predigt eingeleiteten Umschwung 
zu den Zustanden der vorangegangenen Zeiten in Gegensatz setzte, so woUte 
er diese nioht als die Zeiten bezeichnen, in welchen Unwissenheit herrschte, 


1) B Igara nr. 8 11 in verschiedenen Yersionen Tauhid nr. 48 werden die 
Gebetszeiten genannt; in diesei Yersion eihalten sowohl Juden als Chnsten je emen 
Theil des Lohnes, die ausharrenden Arbeiter aber eihalten den doppelten Lohn; vgl 
auch Anbija* nr. 44. 

2) Ag lY, p.00, 6 v.n 3) Al-Kastalani YE, p.329. 

4) Auch die ErMamng wd erwahnt, dass die erste Gr die ganze vormnham- 
medanisdhe Zeit umfasse, unter neuerer G abei der Euokfall ms Heidenthum nach 
des Propheten Auftieten zu verstehen sei Ygl Al-Bejdawi II, p 128, 11 z St 
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er Mtte ja in cliesem Falle der Unwissenlieit niciit die Gottergebenheit 
und das Gottvertranen, sondern: al-ilm „das Wisseii“ entgegengesetzt.^ 
Wir erMaren im Yerlaufe des vorliegenden Bueh.es das Wort Al-6raiulijja 
Dut „Zeit der Barbarei“, deiin nut der Barbarei wollte eben Mnlianuned 
den durcli ihn gepredigten Islam in Widerstreit setzen. 

So Meinlich. und geringfiigig es sonst scbemen daif, der blossen Ueber- 
setzung eines Wortes zu viel Gewbt beizulegen, so glauben wir doeb, 
dass die riclitige Bestimmung des Begriffes der (jraliilijja fur die gegenwar- 
tigen Studien nicht nebensachlicbt ist, sie hilft uns fiir die Erkenntiiiss der 
muhammedaniselien Betechtung der beidniscben Zeit den nchtigen Gesiehts- 
pimkt gewinnen. Und darum wird es des Eaumes verlohnen, unsere Mei- 
nung weitlaiifiger zu begrunden. 

Mubammed bat mit {j^bibjja gewiss nicbts anderes ausdrtlcken wollen 
als den Zustand, der in den poetiseben Denkmalern der seinem Auftreten 
vorangebenden Zeit mit dem Verbiim gbl, dem Substantiv gabl und dem 
Nomen agentis gabil bezeicbnet wird. Wohl finden wir aucb m der alten 
Spracbe den Begriff des Wissens ("ilm) als Gegensatz zu gabl;^ jedocb 
grundet sicb diese Bntgegensetzung auf eine seeundare Bedeutung des 
Bie urspriingbcbe Bedeutung zeigt ims die in der alten Spracbe viel bau- 
figere antitbetiscbe Gegenuberstellung der in Eede stebenden Wortgnippe nut 
lilm, hilm und ballm. Die letzteren Worte bezeicbnen nacb ibrer etymo- 
logiscben Bedeutung den Begriif der Festigkeit, Starke, kdrperlicben Integritat 
und Gesundbeit, und dann aucb den der sittlicben Integritat, der „Soliditat“ 
des gesitteten Cbarakters, der leidenscbaftslosen rubigen Uebeiiegung, der 
Milde im Umgang. Der Halim ist, was wir von unserem Gesicbtspunkte 
aus einen gesitteten Menscben nennen wtirden. Der Gegensatz von aHedem 
ist der (5-abil, ein wilder, ungestumer, uniiberlegter Cbarakter, der den 
lingebungen zugelLoser Leidenscbaft folgt und sicb durcb das tbieiiscbe 
Wesen in sicb zur Grausamkeit bestimmen lasst, nut einem Wort: ein 
Barbar. 


1) Aus Suie 3: 148 ist exsichtbcb, dass Mubammed oin vorwiegendes Kenn- 
zeichen dei Gahilijja dann fand, dass dieselbe kemen von Gott ausgehenden BefeM 
aneikennt. Die tllu-l-ilmi und al-rasicbuna fi-l-ilmi 3 5 16, 4. 160 bilden 
nicht den Gegensatz zur Gahibjja. 

2) Al-Mutalammis, Ag. XXI, p 207, 8; Antara, Mu'aE. v. 43 m kunti 
gdhilatan bima lam taUanii, Nab 23: 11 waiejsa galnlu shej’in mitbla man *alima, 
Tarafa 4: 102, vgl. die dem Iniik bei Al-Ja‘kubi ed Houtsma I, p 250, 10 
(fehit im Diwan ed Ablwardt) zugesclinebene Zeile In spateier Zeit, naeb dem Ein- 
drmgen der allgemem gebrauehbchen falscben Erklarung des Wortes Gr^biiijja wird 
diese Entgegensetzung nocb viel haufiger. Dahm gebort bereits die oben p, 31, Anm. 1 
behandelte Stelle. 
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^Es moge furwalir niemand wild gegen ims handeln (la jaghalan) ; derm wir wur- 
den dann die Wildheit der 'Wildliandeinden (galila-l-galiilina) nbeitreffen.^ 

Der Art des Charakters nnd der Handlimgsweise, gegen "welclie sicli 
%mr b. KnltMm^ nach der Weise der ^abilijja dnreb die Androhimg -wil- 
der Vergeltung scbutzen will, wird in der Eegel al-liilm, die Milde 
— niclit aber al-'ilm — entgegengesetzt. 

flWalau sli3,’a kaumi Ltna hilmija filiimi * wakana 'ala guMiSli a'da^’ihim galiE 

^Wexm mem Stamm wollte, so betbatigte loli meme Milde an ihnen — nnd ieh ^ 
bethatigte gegen seine wilden Eemde meme "Wildlieit 

also niebt wie Ereytag libersetzt; et contra ignorantes inunicornm eins 
ignorantia mea.^ 

Ein anderes Beispiel Merfiir bietet eine Zeile ans dem 0-edicb.te des 
]?]ejs b. Znbejr liber den selbstverscbuldeten Tod des 5amal b. Badr: 

^Aznimn-l-lulma dalla ‘alejja kanmi * wakad jnstagbaln-l-raguln-l-lialimii 

^’Wamtostu-l-ngSla wa-m^asnni * fa mu'-waggun ‘alejja wamnstakimu“® 

ein klassisches Beispiel fur dies gegensatzliebe Yerbgltniss von Ijiilm imd 
^abL Die falscbe Toranssetzung, dass (jrabil der G-egensatz des „‘Wissen- 
den“ sei -and dass demznfolge istag^bala so viel sei als „jeniand fur unwis- 
send balten “5 bat bier die Debersetzer irregeleitet. Freytag, der die Scbo- 
lien Al-Tebrlzi’s und Al-Marzdkfs, die auf die ncbtige Uebersetzung fiibren, 
missverstanden bat, -ubersetzt: „Mansuetudinem meam in causa fuisse puto 
cur gens mea contra me ageret et fit interdum ut mansuetus ignorans 
babetur.“ E. Rebatscbek ubersetzt: „I think [my] meekness instigated 
my people against me, and verily a meek man is considered a fool“^ 
Was Jejs sagen wollte, bat aucb bier Ruckert ricbtig erkannt (I, p. 135): 

„Ieb denk’, nm Massigung (Mm) kann mem Yolk micb loben, 

„I)oeb der Gemassigteste (bSiim) goreizt mag toben^, 

d. b. wSrtbcb: Der wilde Mann kann zu wilden Ausscbreitungen gebracbt 
werden, Istagbala ist: die Manieren eines (jabil an den Tag legen, bier 
im Passivum: zu solcben wilden Manieren veranlasst werden. Dazu passt 
die zweite Yerszeile: 

„Icb eiprobte die Maimer und sie erpiobtcn micb — ■ es gab darunter solcbe, die 
sicb gegen micb krumm (lob nnd nngeiecbt) zeigten, und solcbe, die sicb gerade 
(gut imd gerecbt) benabmen. 


1) Mu'aH. V. 53. 2) Ham. 31, p 488 

3) Ag XT, p 32; 5am. I, p 210 

4) Specimens of pre-islamitio arabic Poetry, Joum. Royal As Soo* 
— Bombay Branch — XXXIX (1881) p. 104, 
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Keser Q-egensatz von „krmiini“ und „gerade'‘ (muawwa^ mid mnsta^m) 
entspriclit anch sonst in der Poesie der arabischen Heiden dem Gegensatze 
voE ^aMl mad baliin ^ 

^Fa’in iaintu mulitagan ila-l-Mmi irmard * M-l-gaHi fi ba'ch-l-ahiijini ahwagu 

Vail faxastm M-Miiii bil-Mmi malganiE * wall farasan lil-gaMi bil-gabli 
niEsra^ 

Faman rama takwimi fa’imu rnnkawwaimin ^ waman lama ta'wigi fa*inni mu' aw- 
wa^“ 

^ ^Ifenn ich auch die Milde noting babe, so babe zcb docb zu mancben Zeiten die 
"Wildbeit (gabl) nocb nothiger; 

„Icb babe em Boss, das nut Milde aufgezaumt ist, dann babe icb ein zweites Boss, 
das mit Wildbeit gesattelt ist; 

^"Wer nun will, dass icb gerade sei, dem bin icb aucb gerade, wer aber meine 
Krummung wunscbt, fur den bm icb aucb gekrummt*^® 

Der beidmscbe Held Al-Sbanfara sagt in seinem beriibinten Lamijjat 
al-'arab v.53: 

„Die wilden Begieiden (al-agb^u) uberwalbgen nicbt memen nulden Sinn (bilmi), 
und man siebt micb mcbt naob bosen llTacbncbten fabnden und verlaumden.^^ ® 

Man siebt bier, wie der Araber aus l^abl den Plural afb^ gebildet bat, 
urn die Menge der bosen Leidenscbaften und die versobiedenen Momente 
der tbieriscben Grausamkeit auszudrucken; dnen ebensolcben Plural bat man 
aucb aus Ijdlm gebildet (abl^m). 

Tarafa scbildert die Tugend edler Araber: 

„Sie unterdrucken die Eobbeit (al-gabla) m ibrem Kreise und sind zu Eilfe dem 
Mann von Besonnenheit (di-l-hilmi), dem Yornebmen 

und in demselben Sinne ein anderer Dicbter: 

„Kommst du zu ibnen, so findest du ringsum ibie Hausei, 

„Ereise, in welcben durob ibie gute Art die Bobbeit gebeilt wird, (magabsa kad 
jusbf^ bi - alil^mibS - 1 - gaJilu). “ ® 

fiabl war also keine Tugend im Auge des alien Arabers — es eignet 
zumeist dem jugendlicb ungestiimen Cbarakter^ — aber aucb nicbt absolut 


1) ‘iwag wild im Parallebsmus als Synonym von gabl gebrauobt, z. B. in 
dem Gespracb des Hantb b. Kalda mit dem persiscben Komg, Ibn Abi Usejbi'a 
I, p 110, 14. Unter al-millat al-auga’, die krumme Eebgion (B Buju' nx. 50), 
ist wobl niobts anderes als die G^bjja zu versteben. 

2) Die Quelle dieser Zeilen ist mir leidei abbanden gekommen. 

3) Cbrestomatbie arabe von Be Sacy, l.Aufil. IE, p.8' „Ma sagesse n’est 
point le jouet des passions msensees.“ 

4) Tarafa 3 7, vgl fast wortbcbe'WiedeiboIung des emtenHalbyerses ibid. 14:8. 

5) Zubejr 14: 37. 6) Elb 4: 1. 
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Terwerflich. Die Mnruwwa bestand ancli darin, zu wissen, -wann Milde 
dem Cliarakter des Heldea nieM entspriclit nad 6ahl wolil angebracht ware; 

^Ich bin grausam (gahul), wenn die Milde (taballum) den Helden verwerflich 
macben wuide, milde (iialim), wenn dem Edeln die Grausamkeit (gabl) nnziem- 
bcli wure‘‘,^ 

Oder wie im Greiste des Heidentbums gesagt wird:^ 

^Eine Selimacli ist manebe Milde (mna min-al-bilmi duUun), du weisst es 
wohl, aber Milde, wenn man Macbt bat (giansam zn sein) ist ebienvoll.* 

Unter welcben Terbbltnisseii Sobmacb und Niedrigkeit ware, 

dies sagt uns naber em anderer DicMer, der denselben Gedanken aiisdruckt' 

„Der Milde xinter tins ist m^estum (gdbil) m der Yei-tbeidigung seines Gastfreundes; 

„Der Ungestume ist mild (balim), wenn er von ibm (dem Gastfrennd) beleidigt 
wird/® 

Und dieses (jabl kommt nicbt in rober Eede, sondern in kraftigen Tbaten 
zum Ausdruck: 

^YTild bandeln wm mit tmseren Handen (tagbalu ejdina), abei mild ist nnser Sinn, 

„Mit Tbaten scbmaben wir, nicbt mit der Eede 

Die Beispiele konnten nocb w’^eiter yermebrt werden,^ so wie ancb 
noeb erne Eeibe you Beispielen aus der neuern Poesie angefubrt werden 
kSnnte,^ welcbe die bisber in Betraclit gezogene Antitbese zu beleucbten 
geeignet waren ^ibil und Halim smd zwei Elassen, von denen unter 
die eine oder die andere jeder Menscb gebdrt: 

„wa mS-l-nasn ilia gabilun wa balimn “ ^ 

Wir woUen nur noeh auf eiiiige alte Spmcbwdrter verweisen, m denen 
sich dieser Gegensatz auspragt. „Al-balim matijjat al gabtil“ „Der Milde 
ist das Eeittbier des Grausamen^, d. b er lasst mit sick scbonungslos um- 
geben, obne dafiir auf Eacbe zu sinnen oder semem Peiniger Gleicbes mit 
Gleicbem zu vergelten;® femer „Hasbu-l-bLalimi anna-l-n^sa an^^rubu ^alE- 


1) Ham. n, p. 263. 

2) ibid. I, p 516 Wie cs scbeint, ist dieser Vers des SSbiii b VTabisa von 
emem spatern Dicbter bei Al-Mas*udi V, p. 101 benutzt nud in mubammedamscbem 
Sinne verandert worden, wodnicb er zu emer Verhenbcbnng der Yei-sobnbcbkeit ge- 
staltet wurde. 

3) Ham p 311 v. 2 4) ibid, p 693 v.2. 

5) z.B. nocb: Hnde^l. 102’ 12, 13; Opuscnla arab. ed Wrigbt p 120, 4, 
HassUn bei Ibn Hisbam p. 625, 4 v. u. 

6) Mntan. 27* 21 (ed. Dieterici i, p 70) Man vgl. eine kleme Sammlung , 
im Mustatraf I, p. 195ff. 

7) Al-Mnbarrad p.425, 9. 8) Al-MejdSni I, p.l86 
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i-grihili‘‘ „Es ist Geiiugtlinimg fur dea anstaadigen lleasclien, class ihm 
seiae Mitxnenscliea gegea dea draliil Hilfe leisten/"^ Nirgends kaaa ^hil 
ia den angefulirtea Beispielen einen j,Unmsseaden“ bedeiiten, ebensowenig 
'vvie in deal (bei Al-Mejclaai felileadea) Spiiciiworte: ^jUghalu ana al-aanir‘‘ 
grausaaier als der Tiger! ^ la demselbea Smne fordert eia von Abd Hiirejra 
tradirter Aiissprucli des Pioplietea von dem, der sich im Ziistande des Fastens 
befiadet, wala jagbal, d h dass er sich aiebt zu Thaten der Eolibeit Ma- 
reissea lasse, „wenn jemand ihn bekampfea ■will oder ihm lastert, so moge 
er sagea; icK faste,“^ 

Wena also Muhaiamed and seine erstea Nachfolger die deia Islam 
vorangegangeae Zeit die Zeit der fiahilijja aeanea, so liabea wir darmiter 
keiaeswegs aa jeae xQovovg zfjg dyvolag zu deaken, welclie der Apostel dem 
Chiistenthuni vorangebea lasst;^ dean fur diese dyvola (syrisch td'jiltha) 
hat Muhammed den ai'abiscliea terminus dal4l (Irrung), deia er seine hiida 
(Rechtleituag) gegeauberstellt (vgl. oben Seite 12 Aam. 1). Die (jfahilijja ist 
Yielmelir ia diesein Zusamiaenhange aiehts anderes als die Zeit, ia welclier 
(jahl — in deni bisher beobachtetea Siaae — herrschte, also Barbarei, 
Grausamkeit. Wean die Yerkiinder des Islam sagea, dass dieser dea Sittea 
and Gewohnheitea der (jrahilijja em Eade gemacht, so habea sie jene bar- 
barischea Gebraiiclie, jeae wilde Gemutiisart im Auge, durch welche sich 
das arabisebe Heideatlium Toa dem Islam imterscheidet, and durch derea 
Abschaffung Muhammed der Eeformator der Sittea seines Yolkes -werden 
wollte; dea Hochmuth der fialnhjja (hamijjat al-g^hiiijja),^ dea Stammes- 
stolz and die encUosen Staaunesfehden, den Gultus des Eachegefiihls, die 
Yerwerfung der Yersohnlichkeit und alle anderen Eigeathumlichkeitea des 
arabischen Heidenthuras, welche der Islam iiberwinden sollte. „Wena man 
nielit die 1-ugenhafte Eede and das Cralil verlasst (d. L die wildea Sittea) 
— so iiberliefert Abd Hmejra — fiirwalir, Gott hat es aicht ndthig, dass 
man sich in Speise und Trank Beschrankungen auferlege.^^ Dieser Tradi- 
honssatz spncht klar dafiir, dass man ia alterer muhammedanischer Zeit 
uater (jahl dasselbe verstand, was wir Ton diesem Ausdruck m der alten 
arabischen Poesie kennen lernen konnten. „Y^ir waxen fruher eia Yolk, 
Leute der (jahilijja — so lasst man df-a^far b. Abi Tahb zu dem aethiopi- 
schen Fiirsten sprechen — : wir beteten Gotzen an, wir genossen Tom Aase, 
wm begingen schaadliche Dmge, wir achteten aicht die Baade des Blutes, 

1) Al-MejdSni I, p. 203. 2) Mustatr I, p. 156 3) Muw. H, p. 121. 

4) Apgsch. 17.30, Tgl 3 17. Wellhausen, Aiab Heidenthum p. 67 Anm. 
(und schon Tor ihm Joh. Day Michaehs, Oriental and exeget Bibliothek XYE 

1781 — p. 3) conibinirt das Wovt 6. mit diesem neutestamenthchea Ausdruck. 

5) Sui‘e 48 26 6) B Adah nr. 50 

Goldziher, Muhammedan Stadien I 15 
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wir verletzten die Pfliclit der Treue, der Starke von uns bedruekte (ver- 
zelirte) den Sc}l^Tdclle^n. So '^-aien wir, bis dass Gott emen Proplieten ans 
tmserer Mitte entsandte, dessen Abstammimg imd Gereebtigkeit nnd Eecbt- 
scbaffenheit nnd Tugend nns bekannt ist, er rief ims zii Gott, daunt %vir 
seine Emzigkeit bekennen nnd ilin anbeten, nnd von nns -werfen, was wn nnd 
nnsere Yoreltern ausser ibm anbeteten, Steine nnd Gotzenbilder; er befalil 
nns, die Wabrlieit zn spreciien, die Trene zn lialten, die Bande des Blntes 
zu acliten, die Sehntzpflicbten tren zn erfnllen, nns von verbotenen Dingen 
nnd vom Blntvergiessen fern zn halten, er verbot nns die seli^ndliehen 
Laster nnd die nngerechte Bede, das Yergenden der Habe der Waisen, die 
Yerienmdnng der Unbescboltenen n. s. w.“^ Und in den Einladnngen an 
die Heiden, sich zum Islam zn bekennen, werden fast ansschliesslicb nnr 
moralisclie — niclit ritnalistische — Momente gefordert, so z. B. geschieht 
die Hnldignng der zwolf Neopbyten bei der Akaba nnter folgenden Bedin- 
gungen: sie werden Gott nicbts zugesellen, sie werden nieht steblen, nielit 
eliebreeben, ihre Kinder mcbt tudten, niclit hoclimutliig sein.^ Dies ist der 
Gesichtsi^nnkt, miter welchem der altere Islam die Gdbibjja dem Islam 
gegennbersteilt. Es werden ancb die ritnellen Gesetze des Islam erwabnt; 
aber das Sckwergewiclit des der 4aliibjja entgegengesetzten Lebens fallt auf 
das Yerlassen der Aubetung lebloser Dmge und bauptsacblicb auf das Yer- 
lassen nnsittlieber nnd grausamer Handlnngen, in clenen der Prophet nnd 
seine Apostel den Grnndcbarakter der <jrciliiUj.ja erkennen. Enter diesem 
Gesiclitspiinkt ist die Gtlhilijja der Gegensatz dessen, was man in religiosem 
Smne Din nannte und die Entgegensetznng der beiden Worte ist ans der 
altesteix Zeit des Islam bezengt.® 

Was der Islam anstrebte, war im Grnnde genommen nicbts anderes, als 
em Hilm lioberer Art als ihn der Tugendcodex der beidnisclien Zeit gelehrt 
batte Gar mancbe Tugend des beidnisclien Arabertbnms hat Mnbammed, 
wie wir geseben baben, znm morabscben Gebrecben degi*aclirt, nnd nmge- 
kebrt liat er mancbe Art des socialen Yerhaltens, welcbe dem Araber als 
entebrend gait, zur Tugend erhobt Er nennt mit grosser Yoiiiebe gerade 
denjenigen einen Halim, der die Tugenden der Yersdbnlicbkeit nnd Nacb- 
sicbt libt. Ancb AHdh nennt er von diesem Gesicbtspnnkte ans sebr oft: 
liaiim,^ ein Titel, mit dem er nnter den Proplieten vorzngsweise den Ibrl- 
Mm zu scbmticken pfLegt.^ 

1) Ibn Hisbam p 219 2) Tab I, 1213. 

3) Iq einem GedicM des Tamim b Ebejj b Miikbil, Jakut 11, p. 702, 7. 
Gegensatz vonG. und Suunat al-islam, Ibn Abi-l-Za'ru bei IbnDurojd p 234 ult 

4) z B Sure 2: 225 236, 3: 149, 5; 131, 17* 46, 22 58, 85 39, 64 17 
zumeist in Yerbmdung mit gafur, verzeibendv ^ " 5) z B. 9 115, 11* 77 
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Durcli Mnhammeds Lehi’e wnrde demnaeli eine Yersehiebiing des Be- 
grifskreises des Hilni bewirkt; tiiid wir verstelieii daher leicM, wenn die 
heidnisclien Mitbdrger des Proplieten, die sich seiner Lelire entgegensetzen, 
in einemfort die Anklage gegen den Reformator ihrer Sitten im Mimde Mi- 
ren. dass er ihr Hilm fur Tollheit erklart (jusaffili aldamana),^ d. h. vieles 
als Acte der Barbarei (gahdijja) brandmarkt, was m ihren Aiigen als bdcliste 
Tiigend gait Das Wort Safih, Thor, Narr, ist em Synonym des Wortes 
(Ttiliil tmd gehort in jene Gruppe von Worten, die wie kesil imd s<lkhal 
(im Hebraisclien) 2 niclit mir den Narren, sondem aiicli den Grausameii imd 
Ungerecliten bezeiclmen.^ 

Wenn also der zuni Islam bekelirte Zejd b. !Amr b. Nufejl sein Hei- 
dentlinm abscliwdrt, so sagt er ni dieseni Sinne: 

^Und aucli (dem Gotzen) Ganm wiU ich nicht mebr nnteiwiixiig sein, wahrend er 
UDS als Gott gait m jener Zeit, als mein Hilm wenig war,“ 

d. li. als icli noeli ein &ahil war, m der Zeit der Galulijja^ Dies letztere ist 
also aueli in der ersten mxiliammedanisclien Zeit, ebenso wie in der lieid- 
msclien, der begiiffliebe Gegensatz von Hilm, noeli niclit von ^Ilm (Wissen- 
sdiaft), Diese beiden werden von einander fest iintersclneden. „Es giebt 
Leute — so lieisst es in euier Tradition des 'Dliada b al-Samit — denen 
Wissenschaft mid Hilni zutbeil ward, iind andere, die niir des einen von 
beiden tlieiUiaftig wurden.‘‘^ 

In Folge dieser durcb. die miihaminedanisclie Moral vollzogenen Beschran- 
kung des Begriffes des Haltni aiif jene Menselien, welclie die Tugend ini 
Sinne des Islam uben, konnte es leieht gescheben, dass an seme Stelle der 
Mu min, der Recbtglaubige, als Gegensatz ziim fialnl trat, d.b. in miibamme- 
damscbem Sinne niclit niir der in dogmatiscber Bezieluiiig coiTecte, sondern 
aiicb in praktiscber Beziebmig dem Willen Gottes entsprecbende Menscb. 
So spricbt Rabi b. Gbejtbam von zweierlei Menscben: man ist entweder 
Mii^niin — eiiiem solcben soli man nicbts zii Leide tlum — oder (jriliil 


1) Tab I, 1175, 5, 14, 1179, 8, 1185, 13. Ibn Hisbam p 1G7 penult; 
168, 7; 1G9, 4, 186, 2, 188, 1; 190, 9, 225 ult YgL Tab I, 977, 8 jusaffibanna 
‘ukulakum wa *ukula S.’bdikuin, Al-Ja*kubi II, p. 264, 9 

2) Zur Ucboxsetzung von it^iy^aavTog und &&t>y7jO'tyTo<; wild in der syr Uebci- 
setzung die Afelform von sekbal gebiaucbt, HEor 7: 12. Es sei hier erwalmt, 
dass der bebiaiscbe Uobersotzex des DaLilat von Maimonides Grdiibjja nut scklialini 
ubemetzt m, o 39 Ende. 

3) salabtini Inlnu „du bast mir memen Vcistand goiaubt“ Ag TI, 57, 6. 
Sfb ist aueb (me sem Synonym gbl) Gegensatz von him, z B. Zubejr, Mtf aH. v. 63 

4) Ibn Hisbam p. 145, 9; vgl. Ag. Ill, p, 16, 1. 

5) Ibn Hagar 11, p 396 


15 
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— diesem gegemlber soli man nicht graiisam vorgelien.^ Auch. in der 
niclitreligidsen Literate begegneix wir dieser EntgegensetzTing,^ welcbe ancii 
m frubere Zeitperioclen binemgedacbt wd. Yon Kejs b den sem 

Zeitgenosse, der Prophet, den „HeiTn aller Zeltbe-\volmer“ (Sejjid ahl-al- 
wabar) nannte, erzdhlt man, dass er „zu den HulamS,^ der Band Tamtm 
gehorte, nnd sich des Wemtnnkens schon in der heidmschen Zeit enthalten 
habe«3 


1) Ihja’n,p 182: Al-nas lagulan mu’mm fald tu’diln wagahil Ma tugaiulhit 

2) Ag. XYIII, p 30, 12: -^a labnnahu liadid gahil la jnmm -wa’ana ahlam 
waasfah. 

3) Ibn Durejd p.l54, 5 



n. 

TJeber Todtenyereliriiiig im Heidentlmiii und im Islam. 

1 . 

Ohne der in neuerer Zeit duroli Herbert Spencer’s Anregungen anf 
deE Yerscliiedensten Gebieten emporkommenden Tbeone der ^modernen 
Eiiemeristen^ das Wort zu reden, darf man bebaiiptea, dass die erbohte 
Terebning fiir die nationale Yergangenheit nnd ibre Mstoriscben und mytM- 
schen Trager ein religioser Factor im innem Lebea des heidmscheii 
Arabers war, eine der -wemgeii tieferen religiosen Eegungen der Seele des 
Arabers. 

Sie kam aucb zu ausserem Ausdnick m Formen, die man gewbbnlich 
in die Ordnung des religiosen Lebens einzimeiben pflegt. Hier einige Bei- 
spiele. Naob beendigter Wallfalirt pflegten, nacb emem traditionellen Be- 
ricbt, die Pilger im Min^-tbal Halt zu macben und die Tbaten ibrer Yor- 
eltern in Liedern zu feiern,^ etwa wie die alten Rdmer bei ibren Gastmablen 
Lieder zuin Rubme ibrer Yorfabren sangen. Daxauf soli sieh Mubammeds 
Mabnung Sure 2: 196 beziehen: „Und wenn ibr die Ceremomen der Wall- 
fabrt beendigt babet, so gedenket Allah’s, so wie ibr eurer Yorfabren 
gedenket und nocb mebr/‘ Die Kurejsbiten der beidmscben Zeit, sowie 
aucb andere Araber, pflegten bei den Yoreltern zu scbworen — wa gad- 
cbka „bei deinem Abn^,^ diese Art des Scbwures ist in alten Gedicbten 

1) Bei Ai-Bejdawi I, p 110. 

2) Biese Deutung bat Noldeke aufgegeben, Tgl. ZBMG XU, p 723, icb 
glaubte dieselbe auf Giund obigei Baten aufrecbt erbalten zu duifen. Zu erwabnen 
ist, dass das Wort gadd aucb in andeiem Zusanimenbange die Ausleger in Z’weifel 
daruber setzt, ob es sicb auf Yorfabren beziebe odei ein Aequivaient des Wortes 
bacbt sei, z. B bei dem Aussprucb Al-Muwatta’ lY, p 84 es nufczt mcbt dem 
du-l-gadd sein gadd*, vgL aucb die Boppelerklarung des Wortes magdud, in der 
Bedeutung: „imt Gluoksgutera gesegnet“ gebraucbt es aucb Abu-l-'Ala al-Ha‘arrt 
n, p 179, T a 



iiberaus Muiig^ — imd 3Iuliamnied liat solclie Scliwilre vei’boten,- die Zu- 
lassigkeit des Scliwuros nur auf Allah’s Nanieii heschi’ankend/^ Im Islam 
ist luanehes von iliesen heidnisehen Sitten erhalten gebkebeii; so wie Meie 
Fomelii des altarahischen Denkens xind Leheus vmr aiich der Schwiir „\va- 
gaddika*", „wa^abika“, abihi^^ nicht ausziitdgeii ^ Selbst in Erzahliui- 
gen, ill cleiien clei* Piophet redencl emgefiilu-t wu'd, vrerdeii iiim solche Be- 
tlieueriingen in den Miind gegeben, obwolil man ihn dem'Oniar emen harten 
Yenveis ertlieilen lasst, als dieser bei seinem Yater schwort. Fieilieli sind 
die Tlieologen’'^ nicht in Yeiiegenheit, gelegentlich dieses Widerspruchs line 
Iiiterpretationskiinste spielen zu lassen, so oft fromme Leute den heidmsclien 
Sehwnr bei ihren Yatem auf den Lippen fiihren. Man habe nach ihi*er 
Meinnng in solchen Fallen den grammatisehen Notbehelf des Takdii* (resti- 
tutio in integrum) anzuvrenden. „Bei meinem Yater “ sei immer gleichbe- 
deiitend nut „bei dem G-otte memes Yaters^.^^ Es ist nicht aiisgesclilossen, 
dass miihammedamsche Philologeii dieses Takdir als stillschweigende Cor- 
rectin’ in einem altarahischen Yerse angewendet haben.^ 

Aiich dem Grab der Ahnen scheint eine besonders feierhche Bedeu- 
tung zugeeignet vrorden zu sein. Dai’auf deutet wemgstens ein Yers des 
Hassctn b. Thibit in seinem Lobgedicht auf die Gassdmden in Syrien: 

„Die Hachkommen des G-afna nngsum des Grabes ihies Yorvaters, des Gra- 
bos des Ibn Mana, des Edein, des Ausgezeichneten ® 

Dies ist allerdmgs ein localer, vielleicht mdividueller Zug iind in Anbetraclifc 
desseii, was wir aueh sonst von der Eeligion der Gassdniden hbren, wdre 
es gewag-t, denselben verallgememern luicl — wie dies gerade mit Beziig 

1) Imik 36. 12, Tgl la'amra gaddi, Lebid p 14, v 6. 

2) B Manakib al-ansar in* 26, Taiihid m 13. Auoh andeio heidmscbe 
Schwuie muss die Tradition noch unteisagen, B A dab m* 43, Ganahz ni 84 (man 
balafa 'ala millatin gejii-l-islam) wnd von einigen Exegeten daiauf bezogen 

3) Shahddat nr 27, Adah ni 73 

4) Ygl. Kuthejjir, Ag XI, p 46,18, Al-Simma al-Kushojix ibid Y, p 133, 13 

5) Majmomdes hat diese Anwondung des Takdir fui eiue analogo Erbolicmmig 
im Judentbum ubeinommon (vgl ZDMG XXXY, p 774 unten), durch dio Annabme 
von hadf al-niuddf erklait oi den Scliwur bemi Xamen Mose’s (= waiabbi Musa), 
Le livie des pieoeptes ed M Bloch p 63 uli 

6) Al-Muwatta’ n, p. 340 und Commentai des Zurkdni z. St , vgl Al- 
Kastaldni IV, p 461 

7) AVarabbi abika bei Hazith b Hilizza, Ag IX, p. 181, 11 ist kaum als 
eeht zu betrachten, ursprunghch hiess es wohl etwa la'amru abika 

8) Diwan p. 72, Al-Ja'kubi I, p 236, 12, Al-Mejdani I, p 204; vgl 
Eeiske, Priinae lineae historiae legnorum arabicorum, p 81. Zur Sache ist 
auch noch Al-Nabiga 1:6 m Betiacht zu ziehen mit "Wetzstom, Reisebeiioht 
uber Haurdn und dio Trachonen, p 118. 
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atif clen Ahaencultiis so haufig gesehieht — zu weitgehenden Folgerungen 
ausbeuten zii wollen. AHerdmgs verdient in diesem Ziisammenhange die 
Thatsaclie betont zu weiden, dass bei einigen arabischen Stammen die Tra- 
dition vom Grabe des Stammvaters ancb nocli m spater Zeit festgehalteii 
ward,i so z B die vom Grabe des Stammvaters der Tamimiten in Marraii,- 
die des Stainmvaters des Kiula\astammes auf einem Berge am Kustensti^ich 
Al-Shilir in ^adramaut,^ -wo die nrsprlingbclien ^Vobnsitze des nacb ihm 
benannteii Stammes vor seiner Answanderimg nacli dem ISTorden sicli befiin- 
den baben sollen. Auf die Graber der Almen weisen Lobdiehter bin, 
, wenn sie die ISfaclikomnien rulimen wolien ^ 

Yerscliwistert mit dem Cultiis der Ahnen ist der Todtencultus. 
Es bestebt zwiscben beiden Arten der Pietat nur ein relativer Bnterscbied, 
indem jener die Objecte der religibsen Yerebrung in der entferntern Urzeit 
sucht, dieser aber dem Andenken naherer Generationen geweibt ist Hin- 
sicbtlicb der Araber kdnnen wii* sagen, dass uns mebr positive Daten fiir 
die Aii; ihres Todtencultus zim Yerfugimg steben, als es jene smd, die iins 
m Betretf eines Abnencultus bei ibnen aufbewabrt geblieben sind Wenn 
wir iiberbanpt von letzterem mit Bezug auf die Araber spreeben, so \rollen 
'wir keinesfalls der Meinung Eaum geben, als ob die Yerebrung der Abnen 
bei den heidniscben Arabein etwa auob nur annabernd eine solcbe Stelle 
emnebme, vrie sie Fustel de Coulanges fur das religiose ^Yesen bei den 
Eumern und Griecben in Ansprucb nimmt Nur bei den siUllichen Arabern 
ist em entwickelterer Abnencultus nacbgewiesen,^ bei den Bewobnern des 
mittlern mid nordlicben Tbeiles des arabischen Gebietes Avmd man nur spai*- 
licbe Anbaltspunkte fiir denselben nacbweisen kdnnen. Was ^vir festbalten 
woUen, ist nur dies, dass uuter den moraliscben Antrieben, welcbe der 
Weltanscbauung der Araber zu Grunde liegen, der Hocbbaltung der Abnen 
ein bestimmender Einfiuss eigen ist (vgl p. 4, oben) 

2 

Im Koran wird als ernes cultuollen Gegenstandes der heidniscben Araber 
der Ansab oder Nusub gedacbt. Die Yerebrung derselben wird in eiiiem 


1) Zu vgl ist aucb Al-Fusi, Cbioniken dei Stadt Mekka II, p, 130, 3 v u 
Das Griab des Kulejb Wl’il, Jakut 11, p 723 

2) Jakut lY, p 479, vgl Eobeitson-Smitb p 19 

3) Wustenfeld, Eegister zu den genealogiseben Tabelleu, p. 138 

4j Jakut n, p 773, 17 (= Ibn Hisbam p 89, 4, biei stebt aber statt 
kabr immer mejt). 

5) Pratorius, ZDMG XXYn,p 646 D H Mullei, Sudaiabisobe Studien 
(Sitzungsboncbte der Kais Akadeniie m Wien, pbil bisi CL LXXXYI, p. 135) p 35 
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Athemziige mit anderen durcli den Islam als verwerflich bezeichneten Diii- 
gen, wie Wein, Mejsirspiel u veiboten/ es 'svird untex'sagi;, Tliiere zu 
geniessen, welclie bei denselben (oder ilinen zu Elnen) gesclilaclitet warden - 
„Deii aufgestellteii iN’iisuL bringe kerne Opfer dar — die Holieii bete 
nicht an, bete nm* Gott an“ sagt Al-A^'slia in semom Lobgediclit auf Mu- 
hammed ^ Ansab, etymologiscli identisch mit dem gleiehbedeutenden Mas- 
s^bhl des A T.,^ bedeutet aufreclitsteliende Steine, welclien die Araber des 
Heidenthiims cultuelie Ehren zuwendeten ^ Gewolinlich wire! dieser Name 
auf die im Umkreis der Ka'^ba aufgestellten Steine bezogen, bei denen die 
Ai*aber geopfeit haben sollen. Wir woUen es fur jetzt auf sicli beruhen * 
lassen, ob dies letztere wirklich als historisch zu betrachten sei und nur 
darauf Gewieht legen, dass es sichere Spuren davon giebt, class man solehe 
Anst^b bei Grabem besonders verehrter Heroen errichtete,® zum Ausdnick 
der Yerehrung, die dem Grabe zugedacht waid. Die Araber legten sehr 
Yiel Ge'^idcht darauf, die Graber von Menschen, die sie im Leben verelirten, 
mit Denkstemen zu versehen ^ ‘Wenn wir in Betracht ziehen, dass em 
seiches Grab mit demselben Epitheton bezeichnet wird (gadath® rasin),"^ 
welches man sonst von Bergen gebraucht (al-gib^l al-raw^si), so konnen wir 
folgem, dass man genie auf die HersteUung ernes Denkmals von fester, in 


1) Sme 5. 92 2) ibid. 5: 4 

3) ed Thorbeeke, Moigenlandische Boisohungen, p 258 Palmei, Die 
vieizigjahiige Wustenwandeiung Israels, p 36 findet in dem Namen 'Wddi 
Nash auf der Smaihalbinsel Eemimscenzen alten heidniscben Gotzendienstes aus dei 
vonslamischen Zeit. 

4) Ygl. Stade, Geschiohte des Yolkes Israel I, p 459 

5) Bemeikensweith ist es, dass imtcr den Attnbuten des Ansab-oultus dei eilende 
Gang zu den heihgen Stemen erwabnt wud, Koran 70: 43, vgl dazu B Gana’iz 
m*. 83 Das Ellen bei der Ka*ba -procession, sowie der haite Lauf zwischen Safa und 
Maiwa smd wohl Eesiduen dieses eilenden Ganges zu den Ansab Daduich wild die 
Ansemandeisetzung bei Snouck, Het Mekkaansohe Feest, p 105, bestatigt 

6) So wie man noch heute mit "Wusum veisehene Denksteine zu Ehren solchei 
Manner ernchtet, welche sich duroh Schutz oder sonstige Yeidienste das Eeeht auf 
dauemde Anerkennung des Stammes eiwarben Buiton, The Land of Midian re- 
visited (London 1879) I, p 321 

7) Andereiseits wuide aus Ag Xn, p 154, 7 — wenn wu dieser Notiz Worth 
beimessen — folgen, dass man das Giab gefuichteter Femde zu profaaiiren stiebte 
(Anspielung daiauf aus spateier Zeit Ag XTTI , p 16, 17) 

8) Dies Wort wird gewohnhch (Gesemus) mit gSdish, Hiob 21 32, zusammen- 
gestellt, w'elches E. Eaja so erklart es ist die Kubba auf dem Grabe nach Art ara- 
biseher Lander (Bacher, Ibn Esra als Grammatikei, p 177) Das im Koran an 
drei Stellen^ vorkomraende Woi-t agdath wud von den altesten Exegeten nut kubur 
orklart. B Gandbz nr 83 

9) Hudejl 16, 4*, vgl. Al-gadath al-a‘la, Ham. p 380 v 6. 
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die Hohe strebeader Constructioa bedaeht war. In einem. Bericshte des Ab^ 
'Ubejda ist von emem Hause (bejt) die Eede, welches die Tejjiten fiber 
dem Grab des machtigen Ivejs al-Darimi emchteten;^ dies ist aber nicht 
wurtlich anfzimehmen Sehr bezeiclmend fiir die Ai*t solcher Denkmaler ist 
das Traiiergedieht des Diu’ejd b. al-Simma liber Miiawija b. Amr: 

ist der Oi*t des Besuches (des Terstoibenen), o Ibn Bekr? Bei aufgeiichteteE 
Steinen (iram) nnd scbweren (liegenden) Stemen und dunkcln Zweigen, die aus 
den Stemen bervoispiossen and Giabesbanten, nber \\elehe lange Zeiten hinweg- 
geben, Monat anf Monat 

Solche Grabeszeichen heissen anch l.jat.3 In der arabisclien Poesie 
ist nnzahligeinal von den Stemen die Bede, nnter wclchen der Yerstorbene 
schlmnmert; diese werden bald Ali^ar, bald Atbak^ genannt, aneh Safih^ 
SafS.^ili^ Oder Suff^li; dies letztere am Schlusse eines Gedichtes von Bur^ 
b. Mnshir aus dem Stamme Tejj, in welchem er das ‘W’ohlLeben schildert 
und damit schliesst, dass naeh ausgenossener Lebenslust Eeioh und Arm sich 
zuriickziehen muss 

m Grnben, deren nntere Theile hobl sind and Tiber welchen aTifrechtstehende Steine ® 

Der Konig Norman Iiess die dem Shakik zugedaehten Geschenke, da 
dieser auf dem Wege zu seinem HoflagW starb, auf das Grab legen, und 
Al"Mbiga besingt diesen Akt der Grossmuth des Xdmgs mit den Worten; 
„Das Gesohenk des Sha!tik ist auf den Steinen seines Grabes“ (fauka ahgto 
kabrilu).'^ Nicht nur aufrechtstehende Sterne smd unter solchen Denkmalem 
zu verstehen; die Safd^ilji besonders sind iibereinander geschichtete breite 
Steinplatten,^ 

Auch Steinhaufen finden wir bei den alten Arabern als Grabdenk- 
maler angewendet; zu ihrer Bezeichnung dienen die Derivate der Wurzel 


1) Ag. XIY, p 89, 16. 2) ibid. IX, p.l4, 10 

3) Mutammim b Nuwejia’s Klagehed v. 17 bei Noldeke, Beitnige p. 99, 
vielleicht auch Zuhejr 20 8 (kemeswegs aber ib. v.*3, wie Y^eil, Die poetise he 
Liteiatui der Arabei, p 43, voiausgesetzt hat). 

4) Jakut lY, p 862, 5: lUa lusumu 'izamm tahta atbakm. 

5) Bei Al-Mas'udi HI, p 312, 3 v u 

6) Ham p. 562 v. 8. suffahun mukimun. 

7) So wnd dieser Yeis bei Ibn al-Athir, Al-mathal al sail, p 190, 21, 
uberhefeit; ed Ahlwardt, Append 16 2 fauka a'zami kabrihi Zur Yervoiistandigung 
der Nomenelatui sei auch des ‘W'ortes gaiijj gedacht, welches eiklart wnd* nusub 
auf welchen man die Asha’ir-opfer zu sehlachten ptlegte Dasselbe "W’oit bedeutet 
auch Grabdenkmal; vgl, das bekannte Al-garijjctn, Jakut lEE, p 790, 10. 

8) Tara fa, Mu^'all v, 65* safa ihu summun nun safihin munaddadi (muwadda'u 
bei Sibawejhi ed Deienbourg II, p 23, 12), vgl mna-1- safa ilia kad nuilchdat bei 
Al-Amidi, Muwazana p. 174, 4 v, u und Ibn Hisham p, 1022, 3 v u. 
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rgm,^ eltenso wie aucli lieute nocli die Tumuli im Haurau von den Em- 
geborenen regm genannt "ft'erden ^ In iibertragener Bedeutung vrird aber 
selion in der alien Spraehe dasselbe "Woii; fur Grab gebrauclit ^ 

Zii den Woi-ten, niit -welchen man dio aiifreclitstekenden Orabdenk- 
maler zu ]>ezeiclinen pflegte, gehdien nun aucli die Derivate der ‘Wiirzel 
nsb, weiche ganz besonders den Begriff des Aufreclitsteliens ausdriickt, so 
z. B. nasaib (sing, nasiba), welebes Sulejm b Rd/i gebiaucht in einem 
Trauergediclit auf semen Bruder,^ (v 5): 

^Fui\\ahi, del Tiaueindo, der sem GcsiuM (zuni Zeichen der Tiauei) vei^undet, 

ist mcht kbeiidigei, als der Bogiabene, fur deu man die Donksteme (nasaib) stellt 

Torzugsweise 'vvird imser Ansab in diesem Zusammenhange angewendet. 
TJebei Form imd Bedeutung soldier Benksteme werden wii* durdi eimge Bei- 
spiele belekrt Urn das Grab des durch seine Freigebigkeit beruhmten Hatim 
aus dem Stamme Tejj*' wurden von den daiikbai'eii Zeitgenossen einander 
gegenubersteliende Ansab aiifgesteUt, Avelclie das Aussehen von Klageweibern 
batten, und aus einer an dies Grab sich knupfenden Legende,^ gelit her- 
Yor, dass die an dem Grabe voruberwandernden Araber dort gastfreundliclie 
Bewirtliiing erwarteten. Dem limgescbiedenen Stammesheros werden nach 
seinem Tode dieselben Eigenschaften und Tugenden zugesdineben, die ihn 
Zeit semes Lebens anszeicbneten und sem Grab soU. dem Sebutz- und Hilfe- 
suebenden dieselben Yortheile gewabren, die dim einst das Zelt des Lebenden 
bot Dieser Zug der arabischen Ansebauung ist inclit nur auf das arabiscbe 
Altertbum besebrankt. Wir erwabnen das Grab des Sbabwan b. 'Isa, des 
Hauptlings der Band Dabdb „0 Sbabwdn b. 'Isa, wm smd deine Gaste‘‘, 
so rufen cbe vor diesem Grabe (im Tnpolitaniscben) voruberziebenden Aia- 


1) ngm, pi luguui Ag Xn, p 151, 2 faburikta mejtan lead bawatka ru- 
gumu; Agl ubei den allgememen Zusammenbang diesei Sitte* Habeiland m Zeit- 
sobiift fur Yulkerpsycbologie XU, p 289 ff. 

2) Recoveiy of Jerusalem p 433 f 

3) lug Mali \\ala^a"l-iagama Al-Mejdani n, p 116, Al-Mnfaddal, Am- 
th«il p 10 penult ; alat al-ragam nennt Abii-l-Ala al-Ma‘arii (Sakt 11, p 176 v 2) 
die fill das Eegiabmss veiwendetcn Zubeboie, z B, Leicbengewander 

4) 'Wiight, Opuscula arabica p 104, 7, fui den Gedanken vgl ib. p 165,6. 

5} Ygl Al-Faiazdak, Ag XIX, p 20, 18: vralau kana fi-l-amwti talita- 

l-nasdibi 

6) Als Grabesort ’vviid an unsoiei Stelle Taba'a angegeben, ein Ort im Negd, 
dort bolien Aditengrabei gowesen sem, welcbe die Araber durch besondeie Yeiebiimg 
anszeicbneten. Andere veiiegen das Giab des Hatim naob ‘Dw^iid, emem Berge im 
Tejjgebiet, Jak I, p 823, 19, m, p 840, 13 

7) Ag. XYI, p 101, Biwun des Hatim ed Hassoun p 30, vgl aucb Kiemei, 
Geschicbte der heriscbenden Ideen des Islam p 166 
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1>er, wenn sie cler Nahrimg entbelireii imd dnreli die Intervention des ver- 
storbenen Sbejeli gelingt es liinen danii gewdhnlicli, in der Kalie des Gra- 
bes Nalunng zu erjagen ^ Durcb das Ueberbandnebnien der religiusen 
Riehtimg sind es aber jetzt mehi' die Heiligen- als die Heldengraber, an 
welelien die Uobnng der alten Tugenden erfabreii wml.- 

Der soeben angefuhi-te Beiiebt liber die Benksteine beim Grabe des 
Hatini zeigt nns aber jene cultnelle Bedeiitung niclit auf, Avelehe solelien 
Denkmcton beigelegt mirde Diese Bedeiitung konnen ^vlr bei den Ansab 
des Giabes eines nicbt minder verelirten Staminesberos walu’nelimen, nam- 
licb des ""Amir b al-Tufejl. Als dieser Ei\ale des ^^riiliammed, um desseii 
Bekebrnng sich der Prophet vergebens abmulitc, starb — so orzahlt unsero 
Quelle — da stellten die Araber ini Umkreise einer Quadrat -mil iini sein 
Grab Ansab auf; diese soILten das Grabmal als ein ra^ievog {liima) be- 
zeichnen. Innerhalb des so abgegrenzten Eaumes dinfte kein Yieh weiden 
und denselben weder ein Fiissganger noch auch ein Eeittliier betreten.*^ 
Stlitten dieser Art smd wahrscheinlich auch m emigen jener Steinumfrie- 
duiigen zu erbheken, welche Schumacher in seiner Beschreibimg des 
Dschdldn nachgewiesen hat,*^ imd deren in neuerer Zeit sotoU im Ost- 
als auch im "Westjordanlande die Aufmerksamkeit der Porscher auf sich 
gezogen haben.^ TYenn es auch gerechtfertigt schemt, dass man beiin An- 
blick der Dolmen, welche jetzt auf jenen Gebieten m grosser Anzalil ent- 
deckt sind,® zuvorderst die vorarabisehe Urzeit als jene voraussetzt, in weleher 
diese Denkmaler entstanden sind, so ist doch andereiseits die Muglichkeit 
mcht ausgeschlossen, dass emfachere Stemeuiftiedungeii von Arabern her- 
riihren. Das Yorhandensem von Dolmen auf diesen Gebieten kann auch 


1) Journal asiati<j[ue 1852, II, p 163 Dies Giab wird in jener Gegend 
voizugswoise Al-kabr genannt 

2) Uebei Mai abntengi aber, welche die Aufgabe haben, Pilger zu bewirthen, 
s. Daumas, Le Sahara algeiien p 228 Di dt*i Zavrija des Sid AbdaUah b Tam- 
tam iin Gebiete von Tuat smd Bedumenaiabei von diesei Bevuiihung ausgeschlosben, 
del doit begiabene Heihge „gestattet es mcht, dass sich Leute nut seinem Euskusu 
staiken, uni dann fiomme Mushnie auf dei Landstrasse zu ubeifallen** (Yoyage tbEl 
Ajachi, ubeis von Beibrugger, p 25) Das bomeikenswertheste Beispiel aber bieten 
die Kubab des Sidi Nasi m dei Piovmz Oian, mit Bezug auf welche folgendei Glaube 
heirscht: Dei Pilgiim, der mude und von Himgei geplagt diesen Ort betntt, hat hier 
nach Hersagung eimger fiomniei Pormeln unter dem Daoh des Mai abut die Isacht 
zuzubimgen, wahiend er schlaft, vnd ex m wimderbazer ‘W’eise genahit, so dass er 
mit dom Gefuhle dei Sattigimg eiwacht 

3) Ag XY, p 139 4) ZDPY. 1880, K, p 238, besondeis p,271 

5) ibid Bd X; vgl auch emen Yortrag von Schick uber Moab m Jerusa- 
lem, Jahibuch heiaiisg von A. M Lunez. II (1887), p 56 

6) Schumaobei, Acioss the Joidan (London 1885), p 54 — 71 
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die Bedumen ziir JiTachaluniing derselben angeregt haben. Die Tbatsacbe 
der Emclxtimg solehei* Denknialer durcli Araber wird durcli den obeii p. 232 
angefulnien Yeis des Durejd bestatigt, so Avir aucli das Hima des 
^Amir b. al-Tufejl als Denkmal dieser Art zu betracbten baben. 

'Yenn man niin beaclitet, dass aucb den G-dttem solclie Himd geweiht 
wurden, wie nns z. B. ausdrucMich in Bezng anf die G-ottbeit des Dans- 
stammes, Bu-l-Sbara, uberliefert wu*d,^ so erscbeint dieselbe Weibe der 
Graber rerstorbener Heroen un Licbte emer speciliscb cultnellen Bedentung 
nnd man verstebt erst recbt, warum in emem dem Mubammed zngescbne- 
benen traditionellen Aussprueb die Einnebtung eines Hima ansser fur Gott 
und den Prop bet en untersagt wird.^ Denn JEim^ — beilaufig mit dem 
stidarabiseben mabma („das Gebiet, welcbes im Scbutze des Tempels stebt“)^ 
identiscb — ist im altarabiscben Spracbgebraucb ein cultueller Terminus und 
bedeutet dasselbe, was das in spaterer Zeit in Anwendung gekommene 
Harani in der Termmologie des Islam va'tritt.^ Yon jemandem, der eine 
Treulosigkeit begebt, sagte man aucb: er babe das HimS. von N. profanirt,^ 
ebenso wie man vom Besieger figurlich sagt, dass er das Him§, des Besiegten 
seiner Heibgkeit entbldsst babe (ab^ia) ® 

Mit der beiligen Scbeu, die man vor den Gr^bern gescbatzter Helden 
begte, bangt aucb die Anscbauung ziisammen, dass man das Grab als sicbe- 
res unverietzbares Asyl betracbtete, eine Anscbauung, die sicb in den Islam 
bmemerbte Der Dicbter Hammed sucbte ZufLucbt beim Grabe des Yaters 
seines Feiiides und ward in seiner Zuversicbt nicbt getauscbt. Als der ‘^aliden- 
freundlicbe Dicbter Al-Kumejt, der durcb eine umejjadenfeindbcbe Satire 
den Zom des Gbalifen erregte, so sebr, dass ibn dieser fiir vogelfrei er- 

1) Ibn Hisbam p 253, vgl Zrehl, TJeber die Religion der vorislami- 
scben Aiabei. p 83 [Uebei die Hima ist jetzt die eiscbopfende Darstellung von 
■Yellbaiisen, Arab Heidentbum, p 101 ff. nacbznlesen.] 

2) La biman ilia lillabi wa li-rasulibi (Ganb. s v bmj, Anfang) Dieser 
Aussprueb ist alleidings apokrypb, m demselben wnd fur den Propbeten eine Yei- 
ebrung zugelassen, die er selbst niobt beansprucbt bat, vielmebr immerfort entscbie- 
den abweist Hacb der auf Al-Sb^‘i zuruckgefubrten gewobnbcben Erklarung der 
Mubammedaner bestebt freibcb diese Scbwieiigkeit nicbt; s. Jakut 11, p 344. 

3) Mordtmann- Muller, Sabaiscbe Denkmaler, p 74 

4) Dozy, De Israelieten te Mekka, p 78 In bildbcber Weise wird dem 
‘Omar ein gegen die Steuereinbeber, welcbe das Yolk mit Prugeln legalirten (vgL 
oben p. 19, Anm 2), gemunztei Ausspiucb zugescbiieben, wonacb der „Rucken des 
Musbm em HnrA seP^ (Abu Jusuf, Kitab al-cbaiag, p 65, 6 v u., p 86, 18), 
wie es scbeint, mit Benutzung des bei den Commentatoren zuSure5 102 (ad v bamin) 
erwabnten Spraobgebraucbs 

5) Imrk 56* 3 ababS bima Hugrm. 

6) Ag XXI, p 97, 13, synonym mit istaballa-1-mahaiima Ham p. 224, v. 1. 
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Mart, me ein gehetztes Wild nmherrin'te, suehte er znletzt auf den Bath 
seiner Frennde Znflucht bei dem Grabe eiiies Prinzen der regierenden Fa- 
niibe Der anfangs nnvei’sohnbcbe Chalif miisste den Bitten seiner Enkel 
-vreichen, 'welclie ihre Kleider an die Kleider des Dicbters banden^ nnd rie- 
fen: ^Er bat Scbutz gesxicbt bei dcm Grabe unseres Yaters, o Fiirst der 
Glaubigen, bescbame ims mcbt in der Person dessen, der bei diesem Todten 
Zufincbt sncbt; denn die Bescbamung der Todten ist ein ]Makel fur die 
Lebendigen/^^ Dureb dasselbe Mittel (aucb in diesem Falle scbl^gt der 
Zubncbtsucbende, *wie dies aucb von Al-Kunie]t bericbtet wird, ein Zelt 
fiber das Grab, bei dem er Ziiflucbt sucbt) wird das Leben des Dicbters 
‘^Ukejbil b Sbibab, der den Hagg^g verspotiet batte, en^ettet; er flucbtete 
sicb zu dem Grabe Marwan’s, dessen Sobn Abdalmalik eben damals Chalif 
war. Dieser musste fur ibn in Folge dieser Zufiuebt den Pardon bei seinem 
gnmmigen Stattbalter erwirken ^ Wabrend der Eegierung des Walid II 
fiiucbtet der verfolgte Dicbter Abdabnabk b, Ea'ka' zu demselben Grabe,* der 
Cbalif respectirte aber das Asylrecbt nicbt und diese Pietatlosigkeit mirde von 
dem ‘Absiden Abd-l-Sbagb in folgenden Worten geriigt, welcbe uns bewei- 
sen, -wie selbstverstandbob die Heiligkeit des Grabesasyls zu jener Zeit gait: 

„Die Giaber dei Sobne des Mai wan werden mcbt gescbutzt, man findet dort kein 
Asyl and memand beacbtet sie; 

„I)as Giab des Tamimiten ist ti’euer als ibie Graber, — sem Yolk kann sicb sicbei 
in semen Scbutz begeben; 

„Furwabr, die Menscben rufen, wenn sie dies Grab betreten* 

„Pfai uber das Grab, bei dem Ibn Ka‘ka' Scbutz gesucbt bat“^ 

Man ersiebt bieraus, welcbe Entriistung die Missacbtung des Grabes- 
asyls zu jener Zeit erregte. In der That sind solcbe Falle nur Ausnahmen, 
da dem Araber das Grab semes Yaters oder Almen als unverletzliches Hei- 
ligtbum gait, etwa so me vrir vom Dicbter Al-Farazdak vernebmen, dass 
er die Angelegenbeit eines jeden zu semer eigenen macbte, der beim Grabe 
seines Yaters Scbutz sucbte.^ Im Heibgencultus wurde nun dies Attribut 
der Graber auf die Graber beiliger Personen im AUgemeinen ubertragen und 
zwar bat sicb diese Anschauung im westbcben Islam iippiger entfaltet als 
im ostlicben Tbeile desselben, wie denn im AUgemeinen nocb gezeigt wer- 
den "wird, dass der dsthcbe Heibgencultus vor seinem magiibinischen Seiten- 


1) Deber diese Art der Istigara s meine Beitrage im Lbl f, orient. PbiL 
1885, p 26. Ag. X, p 35, 5, Parallelen dazu bietet Plutarch, Tbemist. c 24, 
Artox 0.3 

2) Ag XY, p 117 121. 3) Al-Baiadori, Ansab al-asbraf, p.40. 

4) Fiagmenta hist arab ed. de Goeje p. 122. 

5) Ibn Cbalhkan nr 788, ed. Wustenfeld IX, p 114. 
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stiielv an Reiehhaltigkeit weit znrucksteht ^ Walirend mi Osteiij so me 
aiidere Pnvilegieii imd Wuiiderkrafte, aiieli das Asylrecht der Yorziig eini- 
ger Heiiigengraber ist — z. B. des Grrabes von Tallia bei Basra ^ — liat 
sieli dies Reeht im Magrib fast an sammtlielie Mambntengraber gelaiupft. 
Die Grabesmosebee des ^Aliden Idrts in Fes wird bis zuni lieutigen Tage 
als Asyl betochtet, 'wo gefliielitete Yerbreclier vor der Yerfolgimg weltlicher 
Gereeiitigkeit sicker smd; dasselbe gilt von der Mosckee, welcke die Graber 
der marokkamscken Ftirsten birgi:, von der Grabeskapelle des Sidi Abil-l- 
"^Abbcis, des Sckiitzpatrons von Jlarokko^ iind im AUgeineinen von den moi- 
sten Heiiigengrabern in diesem Lande.^ Der Marabnt, zu dessen Grab die 
Verfolgten fliickten, errettet sogar durck ■wtinderbare Speisnng diejenigen, 
file, von den Feinden mnzingelt, voni Hnngertod bedrokt sind.^ Dies smd 
Zuge, die sick in den Islam aiis deni Heidentknm kmemerbten, me nock 
vieles Andere die Sanction des Islam erkalten kat iind in inukammedaniscke 
Formen gekleidet mmle. Quatremere kat in emer seiner gelekrten Ab- 
kamlliingeii aus der Zeit des Islam erne stattlicke Reike von Thatsaeken 
liber die Unveiietzlickkeit des fiar al-kabr (Sckntzbefoklenen des Grabes) 
zusammengestcUt ® Diese Ziige stelien in Yerhindimg niit der Ansickt von 
der Heiligkeit des Grabes. Dem Amber \var das Gmb seiner Akneii oder 
Helden eben so keilig, me dem Gnecken der Altar des Tempels, den er 
als \in\erletzlielies Asyl betraektet, oder me ikm selbst die Ka'ba,*^ in wel- 
cker Jeder siekeren Sclnitz nnd miverletzliehes AvSyl faiicl: -waman dacka- 
lakn kana aininan (Sime 3. 91). 


3 

Wenn nun die Graber verstorbener Aknen, Heroeii nnd Woliltkater 
me em religiuses Heiligtkiim betraektet wurden, so kann man fuglick er- 
waiien, dass sick an dieselben Aeiisserimgen des religiosen Gefukles oder 


1) Ygl ineme Mateiialien zni Kenntniss dei Almokadeubewegimg, 
ZDMG XLI, p 44 2) Al-Fackii p 107. 

3) Rohlfs, Erstex Anfentkalt in Marokko, p 241 285 — 6 392. 

4) Host, Nackrickten von Marokos, p. 125 

5) Pezant, Voyages en Afri(iixe an royanme de Baicak et dans la 
Cyronaiqiie ii travers le desert (Pans 1840) p 290 

6) Mein one sni les asyles ckez les Arabes (Memm do rAcadeinie des 
Insonptions) XY, 2, p 309 — 313 

7) Ibn Hiskiim p 818 ,,Der Propket befakl vor seinem Emzuge in Mekka, 

dass sie nnr solcke Femde kedi’oken mogen, die sie mit dem Sckwcrte m dor Hand 
angrexfen Niii eimge Personen kezeickneto er als soloko, dio man tbdten mnsse 
nnd flmde man sie anok imter den Yorhangen der Ygl Exod 21 14, 

Lev. 4: 7; I Kon 1: 50; 2. 28. 
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aucli wirkliche cnltuelle Handixingen knupfen. In dieser Bezielmng kOnnen 
damuf liimveisen, dass vir bei den altambisclien Dichtern liaiifig deni 
Sehwnre „bei den Aiisab^^ begegnen, in einem Ziisannnenbange, der flaranf 
hindeiitet, dass nnter denselben meht Gutzen, sondem Grabdenkmaler gemeint 
sind. „Bei den Ansab scliwore icli, zwischen denen Blut (der Opfeiiliiere 
vergossen ^ird).“^ ‘^Anf b. Mn ilwi,]a sclnvort, indem er einen Yerstorbenen 
anredet: „bei dem, •was icb geopfert babe, Lei deinen sebwarzen Ansab 
Diese Sehwure entbalten aneli den Hin-weis auf <Iie enltiielle Handlimg, 
deren Scbauplatz das Grab der Verstorbenen war, lumbch anf das Todten- 
opfer.^ Der Islam ist dem Scbwiire „beim Gmbe <les Yerstnrbenen‘^ nicht 
giinstig Es gelang ibm aber ebensowenig, denselben voUends aiisznjaten, 
wie ibm dies mit Bezug anf andere beidniscbe Sitten nicbt gelang Man 
scbwort anch im Islam z B beim Grabe eines iinlangst verstorbenen Cha- 
bfen*'* Weniger anffallend ist es, wenn der GraLessebwiir auf das Grab 
des Propheten bezogen -wu’d,® welcbes aueb als Gegenstand der Anrufimg 
dient. 

Wir baben soeben das Todtenopfer als cnltnelie Handlimg genannt, 
eine Uebung, welehe sieb nicbt nnr in der bediiiniscben Gesellscbaft bis 
zum bentigen Tage erlialten bat,® sondern sieli aucb in muhammedaniscber 
Umdeutung in das regelrecbte religiose Leben des ortliodoxen Islam hinem- 
verpflanzen konnte Die Traditionstreue der Yertreter des alten arabisoben 
Geistes ist eine so tief eingewimzelte Eigentlmmbebkeit ihres Y^esens, dass 
die Bediunen selbst dann, wenn sie ausserlicb der Eebgion Mnhammeds 
anbangen, ihre gesellscbaftlicben Emricbtimgen nnd Gesetze, denen der 
Prophet andere Yerordnnngen nnd Bestimmnngen entgegensetzte, bewabrten 
nnd bis in die neneste Zeit anfrecbt erbielten. Burckbardt, der in der 
eni*opdischen Literatnr zu allererst ein treiies Bild der bedmnischen Gesell- 
scbaft gebefert bat, konnte daher init voUem Eeebte die Meimmg ausspre- 
cben, dass die Betraclitnng der Einnelitungen der grossen Stilmme in Jemen 
nnd Hegd die beste Quelle ware fur die Xemitniss der arabisoben Zustande 
zur Zeit des Heidentbums,® ein Fingerzeig des grossen Beobacbters, welcbem 

1) Ygl Y^eUhausen, Arab Heidenthum, p 99, Al-Mutalammis, Ag XXI, 
p. 207, 0* wai-Lati -wal-ansubi. 

2) Tarafa 18. 1, m demselben Atbenizuge der Scbwur. wagaddika, vgl. den- 
selben DicMer Append. 13, 2. Nab. 5. 37 scbeint mcht in diese Eeibe zu gehoien 

3) Ag. IX, p. 9, 5 T. u. 

4) Ygl Hassan b Tbabit, Ibn Hisbto p 626, 3 v. n 

5) Ag Y, p 110, 5 v. u.: halaftu bi-turbat al-Miibdi. 

6) ih YI, p 150, 5: wahakk al-kabr. 

7) lb lY, p. 139, 7 von Al-Nabiga al-Ga'di, Zeitgenossen des 'Othmaii. 

8) Ygl Stade 1 c p 389 9) Voyages en Aiabie lU, p. 277 
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man seitiier Folge zu leisten niclit unterlassen liat. Eine selir bemerkens- 
wertlie Sitte der Beiliunen im Negd, die iins Burckhardt mittbeiit, ist mm 
folgende, sie liat sich m Betreff der Zeit ilu^er Aiisfuhrimg an niuliammeda- 
nische Momente angelelint Am grosseii Jaliresfeste {'Idal-kiirban) scliiaebtet 
jede Faniibe so Tie! Kameele, als sie im rorangegangenen Jalire erwachsene 
Familienmitglieder, gleiclmel welcben Gesclileehts , dimch. den Tod verioren. 
Dieser Gebraiicli wird aucli dann befolgt, wenn das verstorbene Families 
mitglied anch imr ein Kameel binterlassen hatte Wenn es aber niclit 
einmal ein Eameel lunteiiassen hat, so miissen die nachsten Yerwandten 
(lies Kameel ans eigenem spenden. Sieben Schafe gelten als Aeqnivalent 
fur ein EaineeL Wenn man die notlnge Anzahl von Opferthieren fur dieses 
Todtenopfer nicht aufbringen kann, so wird im nachstfolgenden oder im 
zweitfolgenden Jahre daftir Ersatz geboten ^ Dies ist allem Anschein nach 
ein Ueberrest des alten Todtenopfers Audi der Islam hat die Darbriiigung 
eines Opferthieres fur denselben Festtag emgeriditet, hat aber diesem Eitus 
eine biblische Erinnerung untergelegt Es soH an das Widderopfer ermnern, 
v^’-elches Abraham in stellvertretender Weise fur semen Sohn Ismtf il schlaeh- 
tete, der lu’sprunglich fur die Aufopferimg bestimmt "war Darum wird dies 
Opfer „Al-fid^‘‘, die Ausl(3simg, genannt, und die Liturgie dieses Opfers 
bestimmt denn anch eine dem Opfern vorangehende Gebetsformel,^ in wel- 
cher Sure 38: 107 recitirt werden muss^ Nichtsdestoweniger haben sich 
aber in den Yolksthiimhchen Islam bestimmtere Ueberreste des alten Todten- 
cultus hmemgefluclitet und an diesen Festtag, sowie an den ihm voran- 
gehenden kleinen ^Id angelehnt Werden dock cliese Feste, namentlioh in 
Egypten, fiir den Besucli der Grraber benutzt, welche bei dieser Gelegenheit 
mit Palinzweigen gesohmiickt werden. Neben dem Gebet und der Recitation 
des Eoran werden Yolksbelustigungen aufgefiihrt, uber die man sich aus 
Lane’s treuer Beschreibung gemigend unterrichten kann.^ 

Audi in anderen Formen hat der Islam Eesiduen des altarabischen 
Todtenopfers zu bewahren gewusst Ich erwahne nur ein Beispiel aus 
dem m Jhd., welches nicht veremzelt dasteht. Yon dem frommen Muliam- 


1) Burckhaidt 1. c p 73. Za vgl Doughty, Tiavels in Arabia deserta 
I, p. 137 oben, ygl, 293. 354, aber fui (he Frauen wird das Opfer nicht daigebiacht 
ibid. p,451, 

2) Takhir tashrik Ygl Muradgea d’Ohsson, Tableau general de Tem- 
pire Othoman H, p 226. 

3) Ygl aueh die Predigt fur <hesen Festtag bei Oaicin de Tassy, Doctrine 
et devoirs de la religion musulmane (Pans 1826) p 200 

4) Laue, An account of the manners and customs of the modern 
Egyptians (5 edition, London 1871) II, p 212. 221. 
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med b. Isliak b Sarrag, der ein Client des Thakifstainmes war (st. 313), 
wird erzalilt, class er alle Wocbe oder alle zwei ‘Wocben ein Soblachtopfer 
zu Ehren des Propheten darbrachte. Derselbe fromme Mann erzablte von 
sieli, dass er zwdlftansend Mai den Xoran beendigt bat und ebensoviel 
Scblacbtopfer fur das Andenken des Propheten darbrachte.^ "Wir sehen 
aueh hier, wie die Sitten des alten Heidenthmns ihr stilles Leben im Eah- 
men des Islam nnbemisst fortfiihren nnd sich fim ihre BethUtigung in die 
Fonn der muhammedanischen Prommigkeit nnd Pietat hnllen. 

In alter Zeit pflegten die Araber, so oft sie an dem Grabe eines 
durch Freigebigkeit nnd Edelmnth beruhmten Mannes^ voruberzogen, ihm 
zu Ehren ein Eeitthier zu schlachten und die Leute damit zu bewirthen.® 
In muhammedanischer Zeit ist dieselbe Ebre auch Heiligengrabem zutbeil 
geworden.'^ Die Yerwandten pflegten noeh viele Jabre nach dem Tode des 
geliebten Angeborigen die Todtenklagen und das Kameelopfer von Jahr zu 
Jalir abzubalten.^ Die Unteiiassung des Todtenopfers vor dem Grabe ernes 
verehrten Helden bedarf besonderer Entsehuldigung und wird als abnonn 
betracbtet- Das Grab des Rabfa b. Mukaddam gebdrte in Folge der gi*ossen 
ritterlicben Tugenden, die diesen Helden des vormuhammedamschen Jahr- 
bimderts auszeiobneten — sterbend bat er noch durcb semen Heldenmutb 
eine Karawane von Frauen vor dem verfolgenden Feinde bescbiitzt — zu 
denjenigen, bei denen nocb lange nacb dem Tode des Helden voriiberziehende 
■Wanderer das iibliche Gastmablopfer weihten. Der Pbilologe Abfl ‘^Ubejda 
erzablt, dass ein Araber aus dem Stamme der Banfl-l-Htotb b. Fihr vor 
dieser verehrten Statte voriiber wanderte und dass sein Xameel vor den 
Steinen, welcbe den Leichnam des Helden bedeckten, zuruckscbeute. Der 
Wanderer entschuldigte hierauf die IJnterlassung des Todtenopfers zu Ehren 
der Manen des Eabfa in einem Gediehte: 

„Meiii Kameel scbeute zurack vor den Steinen des Harra-landes, welche anfge- 
ncbtet warden nber den Mann nut den offenen Handen, den Fieigebigen; 

„Fbeh nicbt vor ibm, o mem EameeP er yerstand es, Wein zu reicben nnd den 
Kiieg zu entflammen; 


1) Abii-1-Mabasin, Annales H, p 226 

2) Baber auch m dei spatern Tranerpoesie die Auffordemng an die yor dem Grab 
Yoraberziehenden, die There dort zu schlachten nnd das Grab nut dem Bint zn be- 
sprengen. Kitab al-addad p. 38, 15 

3) Al-Tebrizi, Ham. p. 411, 4 496 , 8; ygb Freytag’s Jaiu. Commentar H, 
p 89, zn y 4. 

4) Bm-ton, The Land of Midian I, p. 236 238; z.B beim Grabe Arohs, 
Palmer, Yieizigjabrige Wustenwandernng p 337. 

5) Ygl ein sndarabiscbes Beispiel bei Kromer 1 c p. 167. 

OoHzihor, Muhammedan, Studien I 16 
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y^Waxe meht die Eeise imd die weite gewaltige Wuste, so hatte ich es zuiuekge- 
lassen, mit den daiehgeselimttenen Scluenen sich auf demBoden fortsehleppend 

Dieser Dieliter, iiber dessen Namen die Philologen mit einander im 
Streite sind, soil der erste gewesen sein, der das Todtenopfer unteiiiess 
imd der Memung Ausdi*uck gab, dass ein Trauergedicht denselben Dienst 
leisten werda^ In der ersten Zeit des Islam finden mr — wieder nacb 
emer Ueberlieferang des Abd 'Ubejda — dass LejM al-Acbjalijja Yor dem 
Grab ilires getodteten Freundes Tauba b. Humejju* (st 75) voruberzog, dort 
zu Ehren des Todten ein Eameel scblaehtete die Woite sprecbend: 

„Icli babe einen Kameelhengst gescblacbtet bei den AnsSb des Tauba ini Hejda, 
da seme Verwandten nicbt anwesend sind.^^® 

Ein Doppelganger dieses Bericb.tes lasst fast dieselben Worte dnrcb. 
den Ma^dn al- Amiri am Grabe seines Yaters sprecben, indem er dort erne 
Eameelstute opfert.'^ 

Yiel liaufiger als solebe ausnahmsweise Ehrenbezengung ist das Opfern 
eines oder vieler Tbiere am Grabe des Yerstorbenen nnmittelbar nacbdem 
derselbe dem Grabe ubergeben wurde In einer aus dem altarabiscben Leben 
geschopften ScMlderung des Todes ernes Liebespaares, welcbe uns Al-figlMz 
in semem Bucbe „Al-mahiasm wal-a<JdM“ Yorfuhrt, wird erzablt, dass zu 
Ehren eines Mdrtyrers der Liebe an seinem Grabe 300 Kameele gescblacbtet 
wnrden.® Und nocb im II Jlii des Islam ist es das alte arabiscbe — nocb 
nicbt in mubammedaniscliem Siime umgedentete — Todtenopfer, welches 
der Yater des 6-a^far b. ^Ulba (st 125) nacb dem Tode semes Sobnes weibt 
Der trauernde Yater scblacbtete alle m seinem Besitze befindlichen jnngen 
Kameele und Scbafe und warf die Leicbname derselben den Muttertbieren 
vor. „Weinet mit mir — so soil er dabei gesprocben baben — iiber (ja^far“ 
„Und die Eameele briiUten und die Scbafe blockten und die "Weiber web- 
Magten und weinten und der Yater des Ermordeten wemte mit ibnen.“<^ 
Bass diese Art der Trauerbezeugung bei den alten Arabern vorkam, davon 
bietet uns ein alter judiscber Midr§.scb eine Spur. Da beisst es: Die Be- 
wobner you Ninive, baben tnigeriscbe Bussubungen dargesteILt Sie stellten 
drinnen junge Kalber auf, und draussen Hessen sie die Mutterkalber,’^ da 
brullten jene drinnen und diese draussen, und die Bewobner von Ninive 
sagten dann: „0 Herr der Welt! wenn du dicb nicbt unser erbarmst, so 
erbarmen wir uns aucb Jener Tbiere nicbt “ Rabbi Acba sagt: Aucb in 

1) Ag SIV,p 131 und oben p 21Anm 7; ygl aucb Pei ron, Femmes aiabes 
avant et depuis Tlslamisme (Paris-Algei 1858) p. 80 

2) Ygl. Ham. p. 410. 412. 3) Jakut lY, p 999, 10 4) Ag I, p. 168, 10 

5) Girgas-Rosen, Aiab. Cbrestom. p 56, 1 6) Jakut III, p 49. 

7) Ygl, Midrascb Tancbuma ed Buber, Genesis p 185 unten 
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Arabien pflegea sie so zu tbun^ Die Trauer des ^TJlba wurzelte in 
heidniscben Gebranchen 

Das Todtenopfer ist eine so allgemeine Sitte des Araberthnins, dass 
wir fiiglicli erwarten konnen, dass die En\"aluituig desselben in der lebens- 
Yollen Bescbreibniig der Lebensweise nnd der Sitten der Wustenaraber im 
Sirat 'Antar selir haufig wiederkehre. So oft emer der vielen Helden dieser 
episodenreiclien "Wnstenerzalilung stirbt, so oft fur denselben die nut nahezu 
regelmassig iriederholten t3rpisclien Ansdnicken gescliilderte Trauerceremonie 
abgehalten wird, kdnnen -wir sicker sein, dem Schlackten \deler Kameele 
bei der Grabstatte des Betrauerten zu begegnen.^ Es muss jedock, so oft die 
'Antarerzaklung als Quelle fiir die Etkologie der arabiscken Wiiste benutzt 
wird, stets daran erinnert werden, dass dieses Werk, ganz abgesehen von sei- 
nen geradezii masslosen Anackromsmen, voller aussdiweifender Hyperbolik ist 
und dass das auck von Spateren aufreckterkaltene Urtkeil Hanimer-Purg- 
stall’s, wonack diese Sira in Betreff der keidniscken Araber zu denjenigen 
Werken gekort, „cxui nous ont conserve la pemture Mele de leur moeurs,® 
de leur religion, de leurs usages et des elans de leur g$nie“^ durck ein- 
gekendere Eenntniss derselben in vielen Beziekungen gemassigt wd. In 
die Eeike solcker Hyperbeln vrird wolil auck die so kaufig vorkonimende 
Mensckensoklackterei auf dem Grabe getudteter Helden zu stellen sein. Man 
scklacktet zur Sukne des Ermordeten Gefangene aus dem Stamme des Mur- 
ders kin.^ Ein Beispiel liierfur bietet die Sira m der Besckreibung der 
Trauer ^Antars um seinen von den Band Eaztei getodteten Sokn Gasdb. 
„Am zweiten Tage — so vrird erz^t — da nef er seinen Bruder Skejbdb 
und befakl ikm, fur den Leicknam des Gasdb ein Grab zu bereiten Bald 
batten sie auck ein tiefes Grab gegraben, da legten sie den Korper Mnein 
und ''Antars Tkranen flossen dabei in StrSmem Als sie nun Erde aufs Grab 
gesckuttet batten, da setzte sick "^Antar an die Seite des Grabes und befakl, 
die Gefangenen vorzufukren. Da entblosste er seinen Arm, zog sein Sckwert 


1) PesiktS des Eabki Kahana ed. Buber p. Auck aus dieser Paral- 

lele kann man erseken, wie lelmeick der Heberbkck uber alle auf aiabisckes Land 
und arabiscbes Yolk bezugkcke Daten der alten labbimscken Literatur -ware. Die 
voUstandigste Zusammenstellung deiselben findet man bisker m Stemschneider’s Po- 
lemiscke und apologetiscke Literatur (vgl. Literaturbl. fur orient PkiL 
1887, p 93) und m Hiisckenson’s Sbebka' Cbokbmutk (Lemberg 1883) p. 189. 

2) Sirat Antar XXX, p 89 und an vielen anderen Stellen 

3) Ygl Zeitsckr fur Yolkerpsyck. und Sprackwissensck. XUI (1881) 
p. 251 ff Die daselbst aus dem ‘Antarbuck bezeugte Sitte ur^d Ansckauung (Xnupfen 
des Stncks als Symbol des Sckutzes) findet ikre Bestatigung auck in Mufadd Am- 
tiial p 46f = Al-Mejdaiii E, p 278. 

4) Pundgruben I, p 372—76 5) Sirat ‘Antar XXYT, p 117. 

16 * 



244 


Al-Dtot und Meb ihnen einen nacb dem andem den Kopf vom Rumpfe. 
Die Baiifi^Abs aber standen dabei, bis dass tansend Fazanten getddtet waxen. 
Ihr Bliit iiessen sie auf der Erde erstarren. Barm trat der Emir Mejsara 
Yor, seine Thranen ergossen sicb dabei iiber die Wangen imd er liatte sieli 
der grossten Trailer limgegeben; dieser scMaclitete anf dem Grabe seines 
Bniders 300 der gefangenen Band Faz^ra Mn, bis dass der Stammfurst 
Kejs dieser ScIilacMerei Einhalt gebot.^^ 

In der Ordnung deijenigen Sitten und Ansciiauungen der Araber, die 
den Gegeiistand dieses unseres Yersucbes bilden, darf audi die Scbilderung 
der Trauer der Band ""Abs urn Shaddad, den Yater des ‘'Antar, unsere Auf- 
merlcsamkeit beansprucben. Sie bietet uns eine Illustration der Trauerge- 
brauche der Araber, wie wir sie namentlicb in den in der Literatur so 
reicblich erbaltenen Elageliedem off; erwabnt finden^ imd fubrt uns em 
Moment in der Bebancllung des Racbeopfers vox, von dem wir allerdmgs 
nicbt ausmaclien konnen, ob es bloss der Pliantasie der Yerfasser ihren 
Urspning verdanke, oder ob es seine Begriindung in den Sitten der alten 
Araber findet 5 ,Als die Band *^Abs auf dem Eampfplatze angelangt waxen, 
da stiegen sie, Manner und Frauen, von ihren Reitfchieren ab imd begannen 
viel zu Hagen 2 und zu jammem, es schrieen die Knechte, und die M%de 
schlugen sieh ins Antlitz;® sie hielten filr Shaddad an diesem Tage die 

1) z. B. Lebid bei Ibn HisMm ed Guidi p 183, 4 u fp ; Ham p. 3G3, 1 
449, 6ff 476, 13, Opusc. arabica ed Wright p 109, 6 111, 9; Noldeke, Beitr 
znr K. d. Poesie p 179 v 5 Die Klageweiber schlagen ihr Gesicht mit den Schnh- 
soHen: Hud. 107 11. 139 3; statt der Sohuhsohle wird auch em anderweitiges 
Lederstack yerwendet miglad, Schol. zix Sakt al-zand IF, p 58 v. 2 naoh Al- 
Muthakkab In spateren Zeiten imterblieb wohl die Benntznng solchei Ledeistucke, 
erne Gehebte des Abn Nuwas, die wir bei einem Leichenconduct nnter den Klage- 
weibern finden, fasst SchminkstofPe in der Hand, wahrend sie naoh altei Art das 
Anditz schlagt, Ag XVItl, p 6, 8 Zur Eiklarung des Gebranohs, mit Sohnhen das 
Antlitz zu schlagen, wild die Beobachtung dienen, dass diese Art des Sohlagens in 
der Talmud- und Midi*‘^schliteratui als Zuchtigungs- und Abschreokungsmittel sehr 
oft erwabnt wild; s ‘Arukh, Art tfoh nr 3, Kohut hat s y (IV, p 61*^) eimge 
bezeichnende Stellen hmzugefugt (zu eiganzen mit Mo'ed katon fol 25*0 Man vgl 
noch Abraham b. David, Sefer hakkab^lS ed. Neubauer (Anecd Oxon Sem Sei 
I: iy) p. 65, 20 

2) Ta'did, eigentlich die Aufzahlung der guten Eigenschaften und Tugenden 
des Vexstorbenen (ygl. Ryssel, Zeitschr f d. Alttest Wiss V, p 107), diese 
Aufzahlung gehort zum Wesen der arabisohen Todtenklage, vgl Al-Farazdak, 
Ag. XIF, p. 106, 2. 3; Fleischei, De glossis Habichtianis I, p 35 

3) latamai Die Klageweiber m den syiischen Stadten heissen noch heutzu- 
tage lattamSt, d h Weiber, die sich ins Autlitz schlagen (s Wetzstein m der 
unten anzufuhrenden Abhandlung; vgl auch Budde, Das hebiaisohe Klagelied, 
Zeitschnffc for Alttest Wiss. DE, p 26). 
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Trauer ab. Sie soboren die llalinen der Rosse^ und brachen m belles Web- 
blagett und Jammem aus. Der Konig Kejs spracb: ,!Furwabr, es ist ein- 
gesturzt erne Saule von den Saulen der Banu 'Abs, Gott verflucbe den 
Du-i-chimar fur semen Yerratb‘. Dann trat Eabf b. ZijM bervor und m- 
deni er in grosses WebMagen und AYeinen ausbracb, rief er: j’Wer blieb 
nocb den Band ‘^Abs, nacbdem sie dieb verloren baben, o SbaddM? Bei 
Allab! Du warst voller Gute und Tbatkraft, und mit dir ist die Eluglieit 
und der gute Ratb von uns gezogen/ "^Antar iveinte bierbei iinmerfort und 
webklagte verzweifelt und sebwur, dass er semen Yater nicbt eber begra- 
ben wolle, bis er die Juden von Hisn Cbejbar vernicbtet babe Sein Bru- 
der Sbejbdb zemss seme Eleider und streute Staub auf semen Eopf; das- 

selbe tbaten alle Manner und Frauen. Darauf befabl ^Antar seinem 

Briider, dass er eine Matte aus taif’sebem Leder nebme xmd den Leicbnam 
semes Yaters dareinwickle. So luden sie ibn auf den Riicben ernes seblan- 
ken Eameels und kebrten unter beftigen Tbranen zu ibren Wobnsitzen zu- 
ruck“2 Unterwegs recitirt ‘^Antar eines jener ergreifenden Trauergedicbte, 
von denen dieses Yolksbucb erne reicbbaltige Fulie bietet, und beiden Wobn- 
sitzen des Stammes angelangt, werden die Trauernden von den Dabeimge- 
bliebenen, Mannern und Frauen, nut jener berzerscbiitternden WebMage 
empfangen, die Mubanimed neben vielen anderen Trauergebraucben der 
Araber als specifiscb beidniscb semen Glaubigen strenge untersagte. ISfacb- 
dem aucb' diese Klage verklungen war, gab Eejs, der Furst des Stammes, 
seinem Bruder M§lik den Befebl, em Grab zu graben, SbejbfLb aber und 
(jrerir senkten den Leicbnam in das Grab und scbiitteten Erde daruber. 
Wabrend dies gescbab, ward die Welt finster vor den Augen des ‘^Antar 
und er wemte so lange, bis er obnmacbtig niedersank. Als er wieder er- 
wacbte, begann das Webklagen, das Recitiren von Elagegesangen, das Zer- 
reissen der Eleider von Neuem.^ Mit blutdiirstigem Bebagen wird nun ge- 
scbildert, wie Samijja, die Wittwe des Yerstorbenen, mit entbldsstem Arm 
funfzig Ritter von den Gefangenen abscblacbtet, „um das Feuer ilirer Leber 
zu idscben“ und wie aucb Zabiba neunzig von den gefangenen Juden und 
Christen binopfert, 'Antar bescbbesst dies blutige Gescbaft mit emem 

1) Bemeikensweithe Analogie zu Plutarch, Aristeid. c 14 Ende. 

2) Sirat Antar XYIEI, p. 150. 

3) Dieselben Ausdiucke des Scbmerzes und der Trauer, die -wir bei den vor- 

islamiscben Aabern finden, weideu aucb von den Christen des Ostens bencbtet, 
auch das Zerkiatzen des Gesicbtes (cliadasb) fehlt nicbt In den Narrationes des 
hi. Eilus pjigne, Patrologia graeca, Bd. 79) p 660 wird eine beberzte cbnstbche 
Mutter vorgefubrt, welcbe nacb dem grausamen Tode ibres Sohnes die gewobnbcbe 
Trauer vei'scbmabt: od xaTiaj^iaa yjtmva yat trvypa oiv 

Quiu ifz&g ovx 6vv^bv r^tfidviau to TtQOCmnov, 
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Trauergediclii jjAls die Banii'Abs die Worte des Helden huiden, da sti'dm- 
tea Tiiranen von ikren ^impern Iiervor nnd sie spracheii: ,0 Yater der 
Eecken, vrer einen Solin, wie du emer bist, Mnteiiassen bat, der ist nicbt 
gestorben/ ‘^Antai* aber liess nnn die Gefangenen von Cbejbar vorfuliren, 
man bracbte die Frauen und MMcben. Diese liess er sieben Mai uni 
das Grab seines Yaters berumfuhren und scbenkte ibnen das 
Leben.“^ Yierzig Tage bbeb "^Antar im „Trauerbause‘^ (bejt al-aljtz^n) 
und empfing die Condolenzbesucbe der arabiscben Sttome; nacb Yerlauf 
der vierzigtagigen Trauerzeit gab er ein grosses Gastmabl fur seine Yer- 
wandten und iibte Wobltbaten an Wittwen und Y'aisen.^ 

In Anbetracbt des Umstandes, dass die 'Antarerzablung tibervoU ist 
von anacbronistiscber Yerwendung specifisob mubammedaniscber Sitten und 
Anscbauungen in der Scbildenmg des beidniscben Lebens — so sebr, dass 
die Helden oft geradezu wie mubammedaniscbe Tbeologen reden ^ — liegt 
die Yoraussetzung nabe, dass die am Scblusse der oben angefubrten Epi- 
sode erwSbnten vierzig Trauertage den Gebraucben des mubammedani- 
scben Lebens entlebnt smd, vro die Trauerceremonien bis zur neuesten Zeit 
durcb vierzig Tage geubt ’vrerden.^ 

Andererseits war das mubammedaniscbe Gesetz, wie in vielen anderen 
Fallen — wir werden dies gelegentlicb der Todtenklage (nij^ljta) noob naher 
erfabren — aucb binsicbtlicb der aus der Heidenzeit ererbten Trauergebraucbe, 
nicbt stark genug, dieselben vollends auslSscben zu kdnnen, und so bat sicb 
denn vieles dem beidniscben Todtencultus Eigentbumbcbe m die mubam- 
medaniscbe Gesellscbaft binemzupflanzen vermocbt In ibrer Anpassimg 
an das mubammedaniscbe Leben ist besonders der Freitag als Zeit der 
Ausdbung dieser Ceremomen zur Geltung gekommen, wodurcb diese alten 
Gebraucbe ein specifiscb mubammedaniscbes Colorit erbielten, Der "^ab- 
discbe Dicbter Mubammed b. SSlib ging einst m Surra-man-ra^^ vor dem 


1) Sirat 'Antar ibid, p 153 — 157 

2) Unter den m diesem Yolksbucb erwabnten Trauergebraucben smd nocb 
ber\"or 2 aibeben: das Entblossen des Hauptes und das Umstuizen der Zelte. 
HI, p.75, 11. 16. 19; vgl. 76, 7. 

3) Ausser den fast dm’cbweg mubanimedamscben Einleitungsformeln der ein- 
zelnen Abscbnitte der Erzablungen moge aus der grossen Masse von deiaitigen Stel- 
len beispielsweise bingeviesen -weiden auf YI, p 126—7, XHE, p. 61 (em beidmscbei 
Stammesfurst wild „Emir al-mu’minin“ angeredet), XY, p. 16 (satniscbe Polemik 
gegen den Gotzendienst) , XYE, p 15 — 16, XYG, p 60, 121, XV lit, p. 55 (koiamscbe 
Pbrasen m beidmscbem Munde) u a.m Ygl. aueb ZB MG. XXXII, p 343. 

4) Man bann diesbezugbcb auf den Anfang der Gescbiobte des Juwelenband- 
lers All al-Misii verweisen in Tausend und Eine Nacbt (ed Bulak 1279) 11, 
p 343 425. S. auch Lane, Manners and Customs IT, p 272. 
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Gnibe eines PrmzeE aus dem Geschlechte der ^Abbasideii voruber und sab 
dort Madcben, die auf ibr Gresicbt scblugen. Dieser Anblick Teranlasste 
dea Dicbter zii folgendem poetisclien Ausraf. 

„lm i^eitagmoigen war’s, da sab icb m Sumana’ Augen, deren Thranenstrom jedea 
Zuscbauer in Staunen versetzen konnte; 

Sie besucben Gebeme, die im Erdreiob verwesen; sie erwirken Yergebung der Sun- 
den for diese Gebeme; 

Fnd waie es mcbt aucb obnebm der Ratbscbluss Gottes, dass der Staub wieder 
belebt werde bis zum Tage, da in die Sur-tiompete gestossen wird; 

So wuide icb sagen, dass sie wieder zum Leben erweckt warden durcb die tbra- 
nenstromenden Augen deier, die sie besucben u s w.*"^ 

Auf dem Gebiete des Todtencultus ist als eines der Residuen aus 
dem Heidenthum das bis in die modeme Zeit hineinragende Opfem von 
Tbieren auf dem Grabe des Yerstorbenen zu betracbten. Bei dem Begi*ab- 
nisse des egyptiscben Yicekonigs Muliammed'^Ali sind 80 Buffel gescblaebtet 
worden; die mubammedamscbe Umdeutung und Anwendung, die dieses alt- 
arabiscbe Todtenopfer erbalt, bestebt darin, dass das Opfer die Bestimmung 
babe, die klemeren Sunden des Todten zu subnen und dass das Fieiscb der 
gescblacbteten Opfertbiere unter die Armen vertbeUt wird,-^ weswegen dies 
Opfer auob den Namen Al-kaffdra, d b. Subnopfer erbalten bat.® In 
ilteren Zeiten bat man sicb nocb enger an den altarabiscben Gebraucb an- 
gescblossen, mdem man als Scblacbttbier das Eameel beibebielt^ 

4. 

Unter den arabiscben Gebraucben, welcbe den Cbarakter des Todten- 
opfers mcbt verleugnen kunnen, wollen wir bier nocb einem andern unsere 
Aufmerksamkeit zuwenden. Derselbe wird nocb aus der ersten Zeit des Islam 
erwabnt, wobl ein Ueberrest aus dem Xreise des nocb in aller Bewusstsem 
iebenden Todten- und Heroencultus der ^rdbilijja: wir memen das Opfern 
der Haare zu Ebren von Yerstorbenen Yon Lebid wird ein Gediobt 
iiberliefert, das er beim Herannaben semes Todes an seine Toobter gericbtet 
baben soli: 


1) Ag XV, p.90, 4ff 

2) E W- Lane, Arabian Society in tbe middle ages ed by Stanley 
Lane-Poole (London 1880) p 261. 

3) Manneis and Customs 1. c p. 268. Dabm wird aucb die bei Al-Kas- 
talani II, p 527 ob begrundete Sitte zu recbnen sem, nacb dem Tode des Mus- 
Imi sieben Tage binteremander fromme Mablzeiten (fur Arme) zu veranstalten, erne 
Sitte, der die mubammedamscbe Tbeologie die Erklarung unteigesoboben bat, dass 
die Grabespiufung des Eecbtglaubigen sieben Tage dauert 

4) Ag I, p 168, 9ff findet man em Beispiel biefur aus der Umejjadenzeit. 
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„Meiue beitien Tocbter liattea gewunselit, dass ibr Tater am Leben bleiben muge, 
„Bm ick denn aber em aadeiei, als ein Manu aus Eabi*a odei llodai? 

„Kommt es ernes Tags, da&s euer Tatei sterben wild, 

„So zeikratzt kem Gesicbt und scheiet kem Haai 

Diese Xaebricht findet ibre Analogie an einer andern Ueberliefenmg, 
naeli welcher 5ejs b. Mas'^ud seiner Tocbter, als sie vom Helden Lakit b. 
Zurto beimgefiibrt wurde, die^Lebre gab, dass sie nacb dem Tode desselben 
„weder ibr Qesicht zerkratzen, noch ihi‘ Haiii3tbaar ox^fern solle^** ^ 

Als der grosse Kriegsheld GhMid b. al-\Yalid starb, der im Heiden- 
tbiime selbst gegen Mubammed und die Muslinien bei Bedr, IJliud imd am 
„Graben“ gekampft batte, da unterliess keine einzige der Frauen des Stam- 
mes der Band Mugira, ibren Haarscbmuek auf das Grab des be- 
trauerten Helden niederzulegen, — man denkt bier unwillkilrlicb an 
die griecMscbe Sitte — d. b. — so setzt unsere Quelle erklarend binzu — 
alle rasuien ihr Hauptbaar und legteu es auf das Grab des Cbalid ^ In 
etwas spaterer Zeit sebneidet der Cbalif ^Abd al-Mabk beim Empfang der 
Botscbaft vom Tode des*^AbdaIi^ b al-Zubejr die Haarlocken semes eigenen 
Hauptes und die seiner kleinen Kinder ab ^ In diesen Fallen wird das 
Aufopfern der Haare wobl zunlebst als ausserer Ausdruck der Trailer zu 
betracbten sein^ — aber das Niederlegen derselben auf das Grab des Hin- 
gescMedenen bat den Anscbem emer cultuellen Handlung, deren Ueber- 
reste wir nocb beute bei den Beduinen des Osl^ordanlandes finden, wo die 
Frauen erne Zabl von Haarlocken auf das Grab bervorragender Todten legen.® 
„Als Eigentbumlicbkeit der biesigen Beerdigungen bemerkten wir — so er- 
zahlt Palmer aus dem Gebiete des alten Moablandes — dass neben dem 
Grab dfter zwei Stdbe angebracbt waren, fiber welcbe ein Soil gespannt 
war und an diesem bingen geflocbtene Haarlocken als Opfer.“^ Dasselbe 
wird aucb von den Arabern unweit des Serbal-berges bericbtet^ Diese 
Tbatsacben erklaren uns aucb die Xacbricbt aus dem m Jbd , dass die 
Obdrigiten bei dem Grabe ibres Hauptlmgs Salib b al-Musarnb, der sieb 
im Jabre 86 gegen die Ghalifenberrscbaft auflebnte, ibr Hauptbaar zu rasi- 
ren pfiegten.® Das Easiren des Hauptbaares gilt bereits in ftiiberer Zeit^^ 
als besonderes Erkennungszeichen der Obtogiten und darauf beziebt sicb 

1) Ag XIY, p. 101 Ibn Hisbam zu B ana t Su'd d ed. Guid p 183 Im. Diwan 
findet sicb das Gedicbt mobt. 

2) Mufadd. Amtbal p. 20. 3) Ag. XV, p. 12 

4) Ansdb al-asbraf p. 74 5) Vgl Jerem 7 29, Mioba 1 16 u. a. m 

6) Seiab Merrill, East of the Joidan (London 1881) p 511. 

7) Ber Scbauplatz der vierzigjabrigen Wustenwandeiung Israels 

p 376. 8) Ebeis, Burcb Gosen zum Sinai p 204 

9) Ibn Burejd p 133. 10) ib p 139. 
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wobl em apokrypher Traclitioasausspruch, in welohem man dem Propbeten 
die Frage vorlegen lasst, ob die Ch^igiten ein besonderes Erkenmmgszei- 
elien baben? woraiif der Prophet antwortet: Jawobl, das Entfernen des 
Haiiptbaares (al-tasbid) ist iinter ibnen verbreitet,^ 

Diese Nachricbten denten auf Ueben*este cultueller Gewohnbeiten. 
Die beidniscben 'W^allfabrer utjten — neben anderen Zeicben der Ebrerbie- 
tung — das Scbeeren des Hauptbaares^ Die traditionelle Eenntniss von 
diesem Moment des altarabiscben Cnltns druckt sicb ancb in dem legenden- 
baften Bericbte aus, dass ein sudarabiseber Herrscber, der erste, weleber 
die Ka^^ba nut einer zierlichen Decke verseben baben soli, als er durcb 
zwei Rabbiner zum Cultiis der Araba* bekebrt mirde, denselben Act der 
Yerebnmg vollzog. Als der Tbakafite "^XJrwa b. Mas^ld, der seinen Wobn- 
ort als Heide verbess, mn als bekebrter Mnbammedaner ziiruckzukebren, 
nacb funftagiger Reise eines Abends in Taif emtraf nnd geradezu in seme 
Wobnimg gmg, da fiel es einem Stammesgenossen aiif, dass er nicbt znvor 
der Rabba emen Besucb macbte, nm bei dem Bildniss der Gottin sem 
Hauptbaar abznlegen.^ Bemerkenswertb ist es nocb, dass in einem dem 
'Abdallab b. Ubejj zugescbriebenen Gedicbt folgender Seb-wnr gebrancbt wird: 
„bei dem, dem zn Ebren das Haar rasirt wird"‘, d L bei Gotti ^ 

Im Znsammenbange dieser nnd abnlieber Nacbricbten muss dann ancb 

— wie dies bereits Krehl angeregt bat^ — der in emigen bibbseben Stel- 
len Bestatigung findende Bencbt des Herodot HE, c 8 betrachtet werden, 
wonacb die Araber zu Ebren des Gottes Orotal einen Tbeil des Bartbaares 

— die yiQoracpoL — kabl scbmtten. Es kann dabei nicbt unerwabnt blei- 
ben, dass ancb Plntarcb^ von den Arabern die Sitte erwabnt, die Haare 
am Yorderbaupte abzuscbeeren. 

Zu der ciiltuelien Bedeutung des Haaropfers geboren wobl nocb zwei 
Gewobnbeiten, die wir aus der TJeberlieferung des aiubiscben Heidentbums 
kennen. In erster Lmie die altarabiscbe Sitte, dass der in den Eampf 
ziebende Erieger das Hauptbaar rasni:, als Symbol, dass er sicb dem Tode 
fur die Ebre des Stammes vrelbt’’' Es kann dies mcbt bloss dem Zwecke 

1) Kitab al-acldad p 199. 

2) Ibn Hisbam p, 15, vgl p 749 YgL Weilliausen, Aiab Heidentbrnn 
P 117, der erne Erklarung dieser Ceromome bietet Das Scbeeren des Hauptbaares 
bezeicbnet nacb seiner Ansiebt die Aufbebung des ge\\eibten Zu&tandes 

3) Y^akidi-Wellbansen, Mubammed in Medina p 381. 4) ibid. p. 182. 

5) Erebl, Deber die Religion der Yorislamisoben Araber p 32, wo 
nocb andere Daten aus aiabiscben Dicbtem zu finden sind 

6) Tbeseus c. 5. 

7) istibsalan Id-mauti, AI-Tebrizi zur Ham 255^17; vgl jaum tahlak al-li- 
mam Taiafa 14* 1 YgL memen Anfsatz m Rev. de I’bist des lelig XIY, p 49 
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eines Erkenmmgszeiciiens gedient liaben, ssie uns you einigen spateren 
PMlologen gesagt wtl Der zur Elire des Stammes imternoramene Kampf 
•war dem alten Araber erne beilige, religiose Angelegeidieit md es ist 
nielit aiiffalleiid, dass er sicli zu demseibea dareli rebgidse HancUungen 
rustet, ebenso wie ans anderweitig bekannt ist, dass man sich. auch zar 
Aasfubrang der Pflickt der Blatrache fur dea (j§r durch religiose Uebangea 
bei der Ka"ba AveditA — Zweiteas schemt aach die Gewolialieit, dass man 
dem Exiegsgefangenen die Haarlocken absclimtt — wie wir Meraaf bereits 
p. 185 lungewiesen liaben — nicbt bloss die Bescbamung and Erniedrigang 
des besiegten Eemdes zam Zwecke gebabt za liaben, sondem sie batte reli- 
giose B^leatung: die Haarlocken warden den Gottem geopferi^ Damit bangt 
aacb zasammen, dass der Stirnlocke (nasija) nock m spaterer Zeit ominose Be- 
deutung zagescbrieben wird. Vemgstens deatet hieraaf der arabiscbe Spracb- 
gebraaeb, der mancbes Ueberbleibsel alter Anscbaaangen aafbewabrt bat 
Man sagt: sba^m al-nasija,^ imi’a’atan masb\imat al-nasija (eine Praa Yon 
angluckbringender Stirnlocke),*^ and im Gegensatz dazu: mubarak al-n^sija,® 
selbst von Tbieren. dabbatan gadirat al-n^sija,® ein Spracbgebraacb, der in 
arabiseben Yolksbacbem uberaas baafig istJ In diese Grappe scbeint aacb 
der Aasspracb za gebbren: „al-cbejl ma'Md fi naw^§lb^ al-obejr'‘ Oder 
al-baraka, „an die Stirnlocke des Pferdes ist das Heil (oder der Segen) ge- 
banden“s Scbbessbcb mocbten wm als spaten Nacliklang nocb den volks- 
tbamlicben Scbwar bei der Scblafenlocke er\Yabnen (wabaj^t maks-dsQ.^ 
In solcben Eedensarten scbeinen Eesiduen emer alten Anscbaaang aafbe- 
wabrt za sem, naeb weleber nut der Stirnlocke aberglaabiscbe Yorstellangen 
verknapft werden. Diese Anscbaaang bat sicb aacb in folgendem Haditb 
bei M^bk erbalten: "Yenn Remand von each eine Praa beiratbet oder erne 


1) HadejL nr 198 

2) Ag ni, p 84alt , wo der alte Glaube daran vorausgesetzt wird, dass das 
Barbringen der Stirnlocken die Gotter veisobnt 

3) Tab. HI, p 465, 3, Ag XXI, p, 122, 15, 

4) Al-Damiii 11, p 110; Ygl „seme Stirnlocke ist m dei Hand des Satans^ 
Muw I, p, 171. 

5) Tbier and Mensob ed Bietericip 81, 8, Kartds ed Toinbergp. 198, 9 v a 

6) Mahit al-mabit s v. gdr 

7) Siiat Antar Y, p. 45, 5 y a , ba’s nSsijatiba IX, p. 21, 7 v a , -wejlaka 
ja mejsham ai-nasija, XY, p 38, 8 Sirat Sejf XIH, p 22, 3 Man sagt aacb. 
Gott bat memer nasija aafeiiegt, dass a. s. w Taasend and eine Hacbt lY, 
p 3 15. 

8) B, Gibad nr 42. 

9) Bozy, Sapplement IE, p 352^ = Taasend a. eine Xaobt HI, p. 383, 13, 
Ygl. wa bap taitari, ibid I, p 233 , 21. 
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Sclavin kauft, so ergreife er ihre Stirnlocke und bitte Q-ott nm 
semen Segen.^ 

Bs ist nach alledem die Aiiffassung nicbt abziiweisen, dass das Anf- 
opfern des Haiiptbaares nicht nnr die Trauer nm den Todten auszudrucken 
hatte, sondem em cnltneller Aet zn Ehren des Todten 'vrar.^ 

5 . 

Wie verliielt sieli nnn der Islam zn jenen Gebrancben €les arabiscben 
Heidentbnms, namentlicb. aber, ansser den bisber envalmten Tranergebrau- 
cben, zn der Todtenklage (Nijalia), jener festen Institution der (jahilijja, 
bei welcher scbon in alter Zeit mcbt nnr die weiblicben Anverwandten des 
Yerstorbenen, sondern gewerbsmassige Hageweiber bescMftigt waren nnd 
welcbe, wie es scbeint; dnrcb mancbe Geiyobnlieitsgesetze ^ geregelt war, 
welcbe die Art derselben naher bestimmten?-^ 

Die Begriinder der nenen Eeligion nnd Lebensanscbanung betrachteten 
die verzweiflnngsvoUe Webklage nnd die Aenssernngen nnbandiger Trauer 
als unyereinbar mit dem Gefohle der Ergebung in den WiUen Allah’s nnd 


1) Muw m, p. 34. Der Prophet streicht die nasija desjenigen, den er segnet, 
Al-Flkihi, Chron d St Metka II, p 12, 5 t n , tind wo — yie bei neugebo- 
lenen Kmdern — noch kem Stirnhaar vorhanden ist, beruhrt er die Stirnhant, auf 
welcher spater reichhcher Haarwuchs eifolgt, Imam Ahmed bei Al-Damiii n, 
p. 253 , 9 V u. 

2) Pur das oben ausgefuhrte Thema ist jetzt auch die Abhandlung von G- A. 
Silken, Ueber das Haaropfer und einige andere Trauergebrauche bei den 
Yolkern Indosinesiens, Heft; II, Amsterdam 1887, zu beachten. Dieselbe ersolnen 
nach Abfassung des obigen Absehnittes, aus welchem emige Punkte dei envahnten 
Abhandlung vielleicht vervollstandigt werden konnen — Pur das speciell Arabische: 
Wellbausen, Aiab. Heidenth. p. 118. 

3) Aus dem Kreise der Nijaha mbge hier nur eine merkwurdige Notiz in Ag. 
H, p. 138, 8 und X, p. 58, 3u erwahnt werden. Xach derselben haben die Frauen 
die Todtenklage um ihien verstoibenen Gatten stehend abgehalten, wenn sie die 
Absicht batten, im "Wittwenstande zu veibleiben und sioh nioht wiedei zu veihei- 
i-athen. Zu erwahnen ist auch, obwohl nicht ausdinickhch als in die Gahihjja zuinick- 
reichend, die Belehrung, die em Aiaberfurst in dei Sirat Antar XX, p 113 semei 
Tochter in die Ehe mitgiebt: sie moge, wenn ihr Gatte stiibt, weder die Kleidei zer- 
reissen, noch die Haaie scheeren, das Gesicht mcht zeikratzen und scblagen, sondem 
in ihren Stamm zuruckkehien und eist dann die Traueikundgebungen beginnen, vgl. 
oben p 247 Anm. 1 und 2 

4) Bint al-gaun nennt sich eine der hervorragendesten Elageweiber der Gahi- 
lijja (s. den Yers des Muthakkab m der p 243 Anm 1 angefiihrten Stelle) Der 
Xame ist wohl als Lakab zu betiachten, worthch .,Toehter der schwaizen (Trauei-) 
Farbe^ mit Hinbhck auf die Beschaffcigung dieser Frau 
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iler Resignation in semen Rathschlnss, was sie Sabr und I^tisab nennen, 
ia taula wa M kuwwata ilia bi-USM^, dies sollte der “WaM- 
sprucb der Glaubigen in alien Lebenslagen sein Der Begriff des Sabr als 
Tngend war auch dem Heidentbxmie niebt fremd.^ Yonslamisclie Dichter 
rulimen ilii'en Helden nbeinns haufig damit, dass er sabdr ‘^ala-l-nia§§,^ib, 
d b. ansLlaiiernd in Unglucksfallen, sei,’ imd Durejd b. al-Simma wird 
von den ainbischen Literaturbistonkern als derjemge bezeicbnet, der diese 
Tugend imter alien Dichtern am treffliclisten zu verlieniiehen verstand.^ 
Nock unter den heutigen Bedumen Arabiens ist — wie Dougbty bervor- 
bebt — in diesem vormubammedaniscben Smne Sabr die bervorragendeste 
Tugend (the cbiefest bedmn virtue)^ Aber erst der Islam fasste diese 
„Ausdauer^'‘ als Ergebung in den Eatbscbluss Gottes. Wabrend sie dem 
Heidentbunie nur ein Attribut der Seelenstarke war, gilt dieselbe dem 
Muhaminedaner als Act der Erommigkeit, ganz so, wie die ErfuUung der 
Gebetspflicbt oder des Spendens des Almosen (Sbre 22. 36).^ ,,'Was am 
Kdrper der Xopf — so beisst es in einer jener apokrypben Cbiitba’s des 
"^Ali, in weleben man die Etbik des Islam im Zeitalter ibrer Reife ziim 
Aufedruek gebracbt bat — das ist im Glaiiben das Sabr. Wer niebt Sabr 
hat, bat aucb keinen Glauben, so wie obne Eopf kein El5rper bestebt^® 
Dies ist eine andere Lebensansebauung als jene war, die sicb m der Todten- 
klage und den Trauergebraueben der Araber ausdriickte. Man musse Allah 
urn Tergebung bitten fur die Sunden des Yerstorbenen,^ niebt aber dem 
letztern ubermassige Ebren erweisen oder semen Tod in ubersebwangbeber 
Weise beklagen. 

Das Leicbengebet (SaUt al-gmaza) sollte an die SteUe der Todten- 
verebiung treten. 'Wxv miissen aber beaebten, dass diese Grundsatze sieh 
im Islam niebt zu aller Anfang entwickelten imd dass die religiosen Aus- 
spruebe, welcbe denselben Ausdnick geben und von denen wii* mebrere 
nocb erwabnen werden, erst Prodnete einer gereifteren religiosen Ansebauung 
sind. Die „ Mutter alLer Glaiibigen“, ^l.^sba nabm es ihrer Hicbte nocb 

1) Vgl. Scbrameier, Deber den Patalisnius dei vonslamischen Ara- 
ber p 37 

2) Tgl Mufadd. 36: 11 3) Ag E, p 5, 25. 

4) Travels in Arabia deserta I, p 103 Sie versteben darnntei besonders 
„a comageous foibearmg and abiding of bnnger^. 

5) Bezeicbnend ist es, dass dei Anssprueb. fasabrnn gamilun, d. b Aus- 
dauer ist sebon, der dnreb den Eoian 12 83 allgemem bekannt ist, bereits bei Al- 
Sbanfaia, LamijJa v 34 (wa lal-sabiu m lam janfa‘i-l-sbakwu agmaln) zu finden 
ist Spatere Dichter baben ihn dann vielfacb propagirt (Ham p 403 , 2, Al-Damiri 
I, p 248) 

6) Al-Tkd n, p 109 7) Al-Parazdak ed. Boncher p. 19, 3 u 
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gelir libel, dass sie bei dem LeicbenbegSngnisse ilires Gatten, mit dem sie 
in mcbt sebr gliicldicber Ehe lebte, „ilire]i Mtmd nicbt auftbat^ znr Todten- 
iiage.^ In spaterer Zeit batte man diese Unterlassung niclit als Stode an- 
gereclmet Tielmehr -wird eine stattlicbe Eeibe ron Traditionssatzen ilber- 
liefert, in denen Muiiammed die Trauergebrauclie der Araber verpunt nnd 
ibre Uebnng yerbietet.^ ,,Der Todte -wird bestraft fur mancbes WebMagen 
der Hmterbbebenen“^ — mit dieser Drobung soliten die Ueberlebenden ein- 
gescbiicbtert yrerden. ,,‘Wer eines Todten -wegen die Kleider zerreisst, ge- 
boii: nicbt zn uns und wer sein Antlitz seblagt oder die Ausrufe der 6tlhi- 
lijja anwendet, gebuii: nicbt zu uns.“ Aucb das Entfernen des Hauptbaares 
und das Bedecken des Hauptes mit Staub wird von Mubammed verpont und 
alle diese Lebren werden mit Tbatsacben aus der Umgebung des Propbeten 
und seiner nacbsten Nacbfolger beleucbtetA Yon "^Omar erzablen sie, dass 
er die Scbwester des Abil Bekr bestraft babe, weil sie fur den verstorbenen 
Bruder die Todtenklage anstimmte.^ Der Lobn der Klageweiber mrd in 
der Tradition auf eine Linie nut den veracbtlicben Erwerbsgattungen gestellt 
und gesetzbcb diesen voUstandig gleieb geacbtet® Eromme gottergebene 
Manner baben denn aucb die in den traditionellen Lebren ausgedrfickten 
Mabnungen in den traurigen Lagen des Lebens zur Eicbtscbnur ibrer Eiib- 
rung genommen und in frommen ErzdMungen zum Ausdruek gebracbt. Den 
Husejn lasst man vor semem Tode zn seiner Scbwester sagen: 0, meine 
Scbwester! Einde Trost in der TrOstung Allah’s, denn icb und alle Mus- 
bmen erbbcken in dem Propbeten Gottes ein nacbabmungswiirdiges Muster. 
Icb bescbwore dicb, dass du meinetbalben kein Kleid zerreissest, kein Ant- 
btz zerkratzest und keine ‘W’ebklage anstimmest.'^ Der Traditionaiier Ibn 
'Abbas, der sonst der Poesie nicbt abgeneigt war, verstopfte das Obr, wenn 
er den Ton der Todtenklage borte.® Selbst das Tragen besonderer Traueifar- 
ben wird von den Yertretern der mubammedaniscben Anscbammg vermieden.^ 


1) Ag. X, p,5a, 21 

2) Ebenso wie das Gesetz des Solon bei den Griecben (Plutarcb c 12), das 
XIE-Tafelgesetz bei den Eomein die ubeiscbwangbcbe Todtenklage zu massigen sucbte 
Cicero, De legibus II, e 23 

3) Diese Anscbauung stimmt vollstandig nut der in wcsentlieb verscbiedenen 
Kreisen vielfacb bezeugten volkstbumbob-iebgiosen Yorsteliung ubeiem, dass man 
den Todten mcbt zu sebr bewemen durfo und dass Tbranen, welche auf ibn fallen, 
ibn wie Eeuer qualen, dass dadureb seme Eube gestoit wird u. a. m Ygl Julius 
liippert, Cbristentbum, Yolksglaube und Yolksbraucb (Berlin 1882) p 409. 

4) B Gana’iz nr. 32 — 35, 37 — 39 5) B Gbusumat nr 4 

6) Igarat nr. 20 7) Al-Ja‘kubi II, p. 290. 8) Ag I, p. 35, 9 

9) Burton, A pilgrimage to Mekka and Medina (Leipzig 1874, Taucbnitz) 
n, p 100. 
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In dieser Reilie ist bemerkenswertli, dass der Islam (wohl noeli meht 
Muhammed seibst) ansser der Todtenklage den Frauen noeli verbietetj die in 
der 6-^bilijja nbbehen Tinuergebrauclie der Frauen (ilidM) nacb dem Tode 
ernes andem als des Gatten langer als drei Tage zu uben, Diese Trauer- 
gebrauclie burden in neuerer Zeit ufter besproelien^ und es sei hier niir 
binzugefugt, dass das Wegsebleudern des TMeres^ und des Mistes nacb Yer- 
lauf des Trauerjabres -vvobi eine symbobscbe Handlung sem sollte, urn aus- 
zudi’ueken, dass die Trauemde nunmebr alle Gemeinsebaft nut dem Yer- 
storbenen geiost babe. 

Es giebt eine ganze Gmppe von Aussprucben, in welcben der Pro- 
phet verbietet, das Scbicksal, den Zeitlauf (al-dabr) zu scbmaben; diese 
Aussprucbe smd bereits anderwarts zu anderem Zwecke Torgefubrt "wor- 
den.® lob glaube, dass der Islam aucb nut diesem Yerbot gegen die beid- 
niscben Trauergebraucbe polemisire. Die Klagegedicbte der alten Araber 
entbalten nambcb baufig die Scbmabung des Scbicksals ob des betrauerten 
Unglucks; eine grosse Anzabl solcber Gedicbte, welcbe uns tiberbefert ist, 
beginnt nut dem Ausruf: „lab.a-llabu dabran“ u s. w., „Gott verdamme 
ein Scbicksal, welcbes^^ u.s.w.^ In solcben 'Worten pragt sicb erne An- 
scbauung aus, die der Islam nicbt bdligen mocbte xmd der Gegensatz des 
Islam zu derselben ist die Idee der Dabr-traditionen. 

Derselbe Protest ist in jener Bestrebxmg der frommen Anbanger Mu- 
bammeds entbalten, alles was einer Todtenyerebrung abnlieb ist und als 
solcbe im Heidentbum xiblicb war und aucb durcb den Islam praktiscb 
nicbt uberwunden wurde, zu vermeiden xmd abzulebnen.^ Sie geben bierin 
so weit, dass sie aUer iibermassigen Trauerbezeugung in Bezug auf ihre 
elgene Leicbe durcb directe Yerfugungen vorbeugen. In der ^testen Zeit 
des Islam scbeint es nocb Sitte gewesen zu sein xmd diese Sitte ist wobl 

1) Ygl ’Wilken, Het Matriarcbaat p 45 xmd desselben Yeif ’s Uebei das 
Haaropfer und einige andere Trauergebiaucbe bei den Yolkein Indosi- 
nesiens, Anbang I, p IV, Anm. 10 "Wellbausen, Arab. Heidentb p 156 Die 
besten Qneben fur den an diesen Stellen erwabnten sondeibaren Gebiaucb smd Muw 
HE, p 83; B Talak nr 45. 

2) Die Woite taftaddu bibi, woiunter die altesten Commentatoren das Weg- 
scMeudem des Thieres yersteben, ist spracblicb und mbaltbeb unklar. Mdbk setzt 
'bmzu, dieser Gebraucb ware kal-nusbia, erne Art Zauber Aucb andeie Eiklanmgen 
werden erwabnt, darunter aucb die, dass fdd YIEC em Denommatiy von fidda, Silber, 
sei und das Wort darauf Bezug babe, dass sicb die Frau wuscb und reuugte, um 
•weiss wie Silber zu erscbemen 

3) Die Zabiiiten p 153 — 55 4) Ham p 479. 480 u a m 

5) Nur gegen das Opfern yon Tbieien an den Grabern finden wir merkwur- 
digerweise kein diieotes Yeibot m den Traditionen, es sei denn, dass man an dem 
koramscben Yerbote des Opfeins auf den Ansab Genuge gefunden babe 
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alls dem Heidenthume ubernomineii worden,^ d^ss man tiber dem Grabe einer 
Terebxten Person ein Zelt aufschlug^ iind sieb in demselben langere Zeit 
nach der Beerdigimg aufhielt. Sebr lebliaffe wd diese Ti'anersitte gelegent- 
licb der Trailer des Dicliters Artat (st m YHI. Jahrzelmt d. H} urn seinen 
Sobn 'Amr besclirieben. Nach dessen Tode selling der Yater sein Zelt beim 
Grabe anf nnd 'v^'eilte ein Jabr lang darim AIs der Stamm, dem er ange- 
borte, iveiter zielien woUte, nm YTeideplatze zn siiclien, rief der trauemde 
Yater dem Yerstorbenen zn: „Ziebe mit nns, o Abd Salma.“ TJnd als Dm 
die Stammesangeburigen bei seinem Yerstande, bei seiner Eebgion bescbwo- 
ren, den eingebildeten Yerkebr imt jemand anfzngeben, der scbon seit einein 
Jabre nnter den Todten weilt, da bat er noeb fbr eine Nacbt urn Aufscbnb 
der Eeise. Friib morgens zog er sein ScbTCrt nnd selilacbtete sein Reit- 
tbier anf dem Grabe des Yerstorbenen. Aber nocb immer war er mcbt znr 
Trennimg zn bewegen nnd die Genossen mnssten ans Mitleid mit Dim nocb 
linger in der N^be des Grabes weilen ^ Wir sebeii bierans, was das Anf- 
scblagen der Knbba am Grabe zn bedenten babe; es sollte damit ansgedriickt 
werden, wie sebwer den Ueberlebenden der Abscbied Yon dem Heimgegan- 
genen ankomme nnd leicbt widerlegi; sieb, wenigstens mit Bezug anf den 
Cnltnrkreis, der nns bier besebaftigt, die Tbeorie des engbscben Antbropo- 
logen James S. Frazer, der einen grossen Tbeil der Leicben- imd Traner- 
ceremonien der verscbiedensten Yolker damit erklart, dass durcb dieselben 
die YoHige Lossagimg von dem Geiste des Yerstorbenen ansgedrnckt werden 
sollte, sowie er ancb der Sitte der Yerstnmmelimg des Kbrpers nnd der 
Anlegimg^ von Eleidem, die erne andere Farbe als die gewubnlicbe Eleidnng 
baben, die ni*sprnngbcbe Absicbt nnterlegt, dnrcb Yerandernng der anssemEr- 
scbemnng dem etwa riickkehrenden Todten beziebnngsweise dem Geiste dessel- 
ben unkemitbeb zn werden.^ Diese Tbeorie zn benrtbeDen ist bier nicbt der 
Ort; wobl aber darf ancb bei dieser Gelegenbeit ansgesprocben werden, dass 
erne nabere Betracbtnng der Tranergebraucbe der •(jabibjja dieselben den 
YeraUgemeinernngen Frazers entscbieden entzieben mnss. Die oben p. 253 
angefiDirte Sitte zeigt ganz besonders, dass die Lossagnng vom Todten nicbt 
m den TranergebrSucben, sondem in dem Abbreeben derselben znm Ans- 
druck kommt. Ein beHebter Klagernf der EDageweiber nnd der Dicbter von 


1) In alter Zeit emobtete man anch zu Ehren bervorragender Gaste, die das 
Zeltlager besncbten, Ehren-Kubba’s, Ag. YII, p 170 (Ka'b im Lager der Banu Taglib) 

2) Al-Ja‘ku.bi 11, p. 313* uber dem Grab des Abdallah b. ‘Abbus m dei Moscbee 
von Tdbf wud ein Zelt (fastat) anfgescblagen. 3) Ag XI, p.l44; Yrellbansen p 162 

4) On certain Burial Customs as illustrative of the primitive theory 
of the Soul (Journal of the Anthropological Institute of Great Bntam and Leland, 
-YoLXY, nr 1, 1885, p 64—100) 
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Elageliedern war’ ;,la tatfad“, d.}i jjentferne dieh niclit^^ ein Huf, der in 
dieser nnd sjnonymen Formen in der MaratM-literatur so lianSg wieder- 
kelirt,^ dass Ruckert in den Noten zu seiner Uebersetzung der Ham^sa 
mit Tollem Rechte anf denselben als charakteristiscbe EigentMlmlicbkeit 
dieser Dicbtnngen besonderes Gewicbt legt. Als Al-Hasan, der Enkel des 
Chaiifen 'Ali, starb, da seblug seme Fran ein Zelt (knbba, darans ist spater 
die Benenming fur Grabeskapellen geworden) iiber sem Grab; dieses Zelt 
Melt sie ein Jalir lang anfreebt nnd als sie es abbracb, da borte man — so 
wird erzablt — erne bimmliscbe Stimme rnfen: „Haben sie denn scbon wie- 
dergefunden, was sie verloren haben?“ worauf eine andere Stimme entgeg- 
nete: „Nein! aber sie haben sicb in ibr Scbicksal ergeben nnd baben sicb 

entfemt!‘‘2 

Diese Sitte bat scbon sebr fraib die Missbilbgnng der Recbtglaubigen 
erregt; bieranf dentet nnter anderem der Bencbt, dass Ibn ^Omar beini An- 
blick ernes Zeltes (fnstat) tlber dem Grabe des ‘^Abd al-Eabman b. AM Bekr 
semem Diener zurief: „Entfeme das Zelt, denn nnr die frommen Werke der 
Verstorbenen werden ibm Scbntz nnd Scbatten bieten kdnnen.“® In diese 
Ordnnng gebort ancb folgende dem Eroberer 'Amr b. al-A§i — allerdmgs 
ist dieser nicbt Typns eines recbten Muslim — zngescbriebene letztwilbge 
Yerfngung: „"Wenn ieb sterbe, so weinet niobt nm micb nnd es moge meiner 
Babre kern Lobredner (mMili) nnd kein Klagernfer (n^^b) folgen, scbiittet 
nnr Stanb anf mein Grab, denn meine recbte Seite ist des Stanbes nicbt 
wnrdiger als meme bnke. Setzet weder ein bolzernes nocb ein steinernes 
Zeicben anf mein Grab. Wenn ibr micb begraben babt, so setzt encb nocb 
an mem Grab, so lange als das Scblacbten eines Kameels nnd das Yertei- 
len des Fleiscbes danem kSnnte, daniit icb micb so lange nocb enrer Ge- 
seUscbaft erfrene.“^ In demselben Smne soU Abtl Hnrejra (st 57), wie 

1) z. B im Tiauerbed des Ta’abbata anf Al-Shanfara Ag XIY, p. 130, 18, 
lb XXI, p. 137, 3, Ham! p. 89 nit , 410, 10 v n , 454 v 23, 471 nit ; J^knt H, 
p 671, 5 n a m. Al-Ikd 11, p 11,19 „Sie sagen: Entferne diob mobt nnd dabei 
begraben sie micb; aber wo ist denn der Oit des Scbeidens, wenn es mcbt mein Ort 
(Giab) ist^“ so scbliesst Malik b al-Eejb das Oedicbt, m welcbem er sem eigenes 
Begrabniss scbildert Ygl ancb Eremer 1 c. p. 167 nnd den bei Holdeke, Beitivige 
zni Kenntn d Poesie d alten Araber p 69, 1 angefnbrten Yers (= Ag HI, p 18,4) 
Es ist mcbt anffallend, dass ancb die mnbammedamscben Maratbi-dichtei diese For- 
mel beibebalten, z B das Tranergedicbt des Entbejjir anf den Tod semes Fienndes 
Cbandak, Ag. XI, p 48, 15. 

2) B Gan^bz nr 62. 3) ibid nr. 82. 

4) Al-Damiri (s. v gaztir) I, p 243 ans der Tiaditionssammlnng des Mus- 
bm; Al-Hkd II, p 5. Al-Bamiri spricbt die Ansiobt ans, dass der Scblnss dieses 
Biotums anf das Fleiscbbanergewerbe znmckznfnbien ist, welcbes ‘Amr in semen 
frnberen Jabren ubte 
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dies in mehreren Traditionssammlimgen beglaubigt wird, als er seia Ende 
liei'amiaheii fiihlte, den "Wunscb geaussert baben: „Sclilaget kein Zelt fiber 
inieb, folget mir nicM mit dem Eanclifass, sondern eilet^ mit meiner 
Leicbe!^^ 

Das Zelt -wurde in spaterer Zeit znr Grabeskapelle, znm Mausoleum; 
den Namen Kubba bebieit aiicb dieser kunstliebe Ban. Als nun die Mu- 
bainmedaner begannen, das Grabmal beibger und frommer Personen mit 
moniimentalen Bauten zu scbmiicken, da begegnete aueb dieses Bestreben 
der Missbilbgung der Anbanger der Lelire Mubammeds. Ausser den Tra- 
ditionssatzen, die diese Missbilbgung znm Ausdruck brmgeUj finden wir 
dieselbe aiicb in Form der ofter vorkommenden Legende, dass solehe Bau- 
ten bald nacb ihrer Yollendimg durcb den Heibgen selbst, dessen Grabes- 
statte sie zu schiniicken bestimmt waren, zerstort wurden, so dass sie in 
Stiicke zerlielen. Soleber Zerstdrung fiel — so erzablt die Legende — das 
Mausoleum des Ahmed b. Hanbal in BagdM zum Opfer^ und die Kubba 
des algieriscben Heibgen Ahmed al-Eabir, welcbe die dankbaren Moriskos 
im Jabre 900 d. H. ibrem Bescbutzer mit grossem Aufwande erricbteten, 
wurde uber Hacbt zur Euine, und diese Selbstzersturung wuederbolte sicb, 
so oft die Baumeister dazu sebritten, das zersturte Denkmal von neuem 
zu eniebten.^ Dieselbe Legende wird aucb Tom Grabe des Stifters des 
Nakiscbbendt-ordens, Babct^ al-din in dem Dorfe Baweddin bei Bucbhra, 
erzablt. Aucb dies Grab begt unter freiem Himmel, obne von einer Kup- 
pel umwdlbt zu sein; nie woUte es gelingen, eine dartiber erbaute El^bba 
dauemd zu erbalten.^ Die Frommen woUten sicb in ibrer Bescbeidenbeit 
mit einem emfacben Grabe begntigen. Solcbe Legenden steben im Grande 
genommen im Dienste jener alten, in vielen Traditionssatzen zum Ausdruck 
gebracbten mubammedaniscben Anscbauung, wonacb das Grab nicbt als 
Statte des Gebetes benutzt werden durfe,® erne Gefabr, die durcb das Er- 
ncbten moscbeenahnlicber Grabesdenkmaler — wie die Erfabrung gezeigt 


1) Den "W'unscb, dass man mit seiner Leicbe eile, ansseiie aucb der Cbalif Al- 
Ma’miin m seiner letztwilligcn Verfugung uber seme Beerdigung, Tab III, p 1136, 15. 

2) Ibn Batata, Voyages II, p. 113. 3) Ibn Hagai lY, p. 398, 

4) Tinmelet, Les Saints du Tell I, p, 246 

5) Yambery, Eeise in Oentralasien, XY. Abscbnitt Der bier an mehreren 
Beispieien nacbgewiesene sagenbaffee Zug von sicb selbst zerstorenden Gebanden ist 
aucb in anderen Ereisen zu finden Quaresmius erzablt, dass die Mubammedaner 
an Stelle der AnuniasMicbe in Damascus erne Manaia fiii ibren Gottesdienst erbauen 
woUten; dinimal maebten sie den Yersucb, docb immer zeistorten unsicbtbare Hande 
das begonno Bauwerk (De terra sancta YIE, c 2) 

6) Muw. n, p. 12, lY, p 71; B, Salat nr. 48 55; Tatawwu* nr. 9; Al- 
Bagawi, Masabib al-sunna L p 37, 

Mutaiamaian Studjen I 17 
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iiat — sehr nahe geruckt war Dieselbe Bestrebimg sollte aiicli jener 
— mit andereii Traditionen aUerdings im ^idersprucli steliender — Bericht 
zum Ausdruck biiiigen, naek welchem der Prophet es geimssbilligt liaben 
soli, Tor einem Leiclieiizuge, imd ware er aucli der eines Muslim, zum 
Zeiclieu der Yeiehrung sich zu eihebenA 

Auch das, freilicb. erfolglose, Bestrebeu einiger Tlieologen, das Abhal- 
ten der Sal<tt al-ganaza moglichst aus der Mosehee zu verbaniien,^ woUte 
der Tendenz dienen, you diesem Ritus die Attribute ernes selieinbaren Todteu- 
cultus fern zu halten Sehou in der ^tern Zeit des Islam hatte dies Bestre- 
ben keinen Erfolg. Dass aber eine solclie Tendenz seitens emiger Theo- 
logen schoii in alter Zeit Yorbanden war, zeigt folgender Bericlit des MMik 
b. Anas* 'l^slia gab den Befebl, dass man die Leiciie des Sa'd b. Abt 
Wa^vdS Yor ihr voriiber in die Moscliee trage, damit sie dort fur den Yer- 
storbenen beten kunne. Die Leute widersetzten sick diesem Befebl (sie 
woUten eiiier Leicbe den Eintritt in die Moscbee nicbt gestatten) Da 
spracb 'A'^isba. jj'Wie scbnell macben es dock diese Leute?® bat denn der 
Prophet liber der Leicbe des Subejl b. BejdS.^ anderswo gebetet als in der 
Moscbee? Es liegt wobl bier die Meinungsverscbiedenbeit zeitgendssiscber 
Tbeologen vor, welcbe nacb der in dieser Literatur berrscbenden Metbode 
m die ^Iteste Zeit des Islam zurbckveiiegt wird "Was man vom Propbeten 
anfubrt, ist allem Anscbeme nacb die im IT Jbd. im berrscbende 

ntuelle Prams, die man nicbt im Unrecbte belassen koimte 

In der Geltendmacbung der bier dargelegten Anscbaiiungen des Islam 
baben die dffentlicben Autontaten das ibrige beigetragen; man bestrebte sieb, 
durcb polizeibcbe Massnabmen der Wiederkebr beidmscber Trauersitten ent- 
gegenzuarbeiten und die Notbwendigkeit der getroffenen Yerfiigungen zeigt 
uns erst recbt, wie der alten Sitte nur sebr scbwer entgegengearbeitet war- 
den konnte. Unter der Regierung des ‘^Omar II. untersagt der Stattbalter 
‘^Adijj b Artat (si 100) die Todtenklage;^ im III. Jbd. erlassen mebrere Statt- 
balter von Aegypten strenge Befeble gegen dieselbe und verscbarfen ibr 
Yerbot durcb Ziicbtigungen, welcbe gegen die Zuwiderbandelnden verbangt 
werden.<^ Es ist fast selbstverstandlicb, dass m den Gesetzcodiees, gestiitzt 

1) Ygl die Stellen in der Revue de I’bistoire des religions XVI, p 160f. 

2) Xutb al-din, Cbromken der Stadt Mekka in, p. 208— 10. 

3) asra'a al-nls^‘ wird versobiedenartig erklart a) wie scbnell vergessen 
sie die Sumia des Propbeten^ (diese Eiklarung des MSbk ist auob in die Passung 
manober Texte emgedmngen. ma asra*a ma nasija al-nas), b) me scbnell smd sie 
beim Tadeln und ScbmabenJ so erklart Ibn Wabab 

4) Al-Muwatta’ IE, p 34 5) Al-Farazdak ed Boucber p 67. 

6) Die Stellen ans Abu-l-MabSszn findet man jetzt bei Xarabacek in den Mit- 
tbeilungen aus der Papyrussammlung d Erzberzog Rainer I, p 100 



259 


aiif die vielen dahingeliorigeii Aiisspriiclie der Tradition, die TodtenMage 
mid alle dieselben begleitenden Aiisdrucke der Trailer strengstens nntersagt 
wrdeiiA Audi Andersglaubige miissen sioli der TodtenMage entbalten, Im 
sogenannten Bund ""Omars mit den Juden und Christen, in welchein 
die Bedingungen, unter 'W'eldien diese nach dem Staatsrechte des Islam m 
muhammedanischen Landern ■wolmen dtirfen, aufgezahlt sind, lasst man den 
Chalifen auch die Bedingung festsetzen: „dass sie bei Unglueksfallen nieht 
schreien und beim Tod ihrer Yerwandten nieht uffenthch wehklagen durfen/‘ ^ 
In gTOSsen Stadten gehorte die Beaufsichtigung der Kundgebungen der 
Trailer mit zu dem Wirkungskreis des Polizeivogtes, sowie die Controle 
liber das rituelle Leben uberhaupt im muhammedanischen Gemeinwesen 
diesem Beamten oblag ^ Ibn al-Athir al-(jazar! (st 637), Bruder des gleich- 
namigen Gesehichtschreibers, der unter Saladin das Amt ernes HofsecreMrs 
lieMeidete, theilt uns in seinem YTerke tlber Stihstik unter anderen Proben 
des officiellen Stiles auch ein Decret mit, das er gelegenthch der Emennung 
ernes Mulitasib aufsetzte,^ ein Document, welches uns in die socialen Yer- 
haltmsse jener Zeit einen tiefen Bhck zu werfen gestattet und von diesem 
Gesiclitspunkte aus einer eingehenden Bearbeitimg wurdig wSre. In diesem 
Ernennungsdecret, welches zugleich die Instruction fur den neuernannten 
Beamten enthalt, heisst es. „Zu den Dmgen, in welchen man der rehgidsen 
Suima zuwider zu handeln pflegt, gehejrt auch das Abhalten von condoliren- 
den Yersammlungen^ und das Tragen von schwarzen oder blauen Trauer- 
kleidern® imd das Nachahmen der (jalnhjja durch TodtenMage und Jammem, 


1) z. B MinhSg al-talibin ed Yan denBeig I, p 22L In dei hanafitischen 
Scbnle hat sich diesbezughch eine wemger pniitamschc Anffassung zur Oeltung ge- 
biacht, Eahmat al-umma p 36, 13. 

2) Al-Hamaduni, Bachirat al-mnluk in Kosenmnllei , Analecta arabica 
I, p. 22 (Text) m* 19 

3) Die Oxforder Hschr. Bodl nr 315, welche von der Amtsbefagmss des Muh- 
tasib (Pohzeivogt) handelt, enthalt m ihrem Y Kapitel die Befugnisse dieses Beamten 
hinsichtbch der Leichenfeiei (NieoU-Pusey, Biblioth. Bodl, Catalogus p 96) 

4) Al-mathal al-s^’ir p. 353. 

5) YgL Dozy, Supplement aux dictionnaires arabes IE, p. 126^ zu d. 
W 'aza. 

6) YgL AnsSb al-ashrSf p. 77 Zur Zeit der Gahihjja waren schwarze 
Trauerkleider ublich Damra al-Nachshali (ZD MG. Xn, p 63): ,,’W'erden wohl meme 
Xameelweibchen ihr Gesicht zerkratzen oder ihren Xopf mit schwarzen Tuohern 
umwickeln9“ Erne Erau, welche sich in schwarze Trauerkleider (silab, sulub) hullte, 
nannte man musalliba, ib p. 67 unten, Labid p 37 v. 1 nauhu musalhbm, und 
die schwarzen Tiaueikleider (al-sulub al-sud) in einem bei (jauh s. v rmh ange- 
fuhrten Tiaueigedicht desselben Dichteis Ygl auch Ibn Hish0;m p. 627, 2 und 
Bint al-^aun (oben p 251 Anm. 4) Die dunkle, besonders schwarze Trauer- 

17 * 
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das libermassige Weinen iind die uberti’iebene Zerknirscbimg des Herzens, 
die an die imverhullte Erzurnung Gottes grenzt Die Frauen verabreden 
sich, liber den Grabern Zelte aiifziiselilagen iind benutzen die Feiertage als 
Zeiten bestiiiimt zur Zusainmenkunft der Graberbesucker mit den Besueliten 
{d b den Hingeschiedenen). So ^rerden die Tranerfalle Gelegenbeiten zu 
Gastmaklern nnd die Zeiten der Weliklage Anlasse zu geselligen Zusamnien- 
kunften**" Dies letztere entspricbt ziiineist der Yolkssitte in Aegjpten, -wah- 
rend die Elage liber die Beibebaltung der lieidniscben Trauergebrauche auf 
die -vveitesten Ereise Anwendung finden kann 

Denn trotz aller entgegengesetzter Bestrebungen der Frommen und 
ihrer Unterstiitzung durcb die weltlicbe Autontat liat sich die heidnisehe 
Art der Tmuer und der Todtenverehrung, wenn sie auch vieles Barbarisehe 
abgestreift hat, im Islam dennoch in erheblichen Resten zu erhalten gewusst^ 
Die Trauergedichte aus der ""Abbasldenzeit unterscheiden sich nur wenig von 
Jenen, die nns aus dem Heidenthum erhalten smd ^ Die Abwesenheit der 
Klageweiber von der Leichenbestattung eines fern von den Angehorigen ver- 
storbenen Theuern wird geradezu unter Ausdrticken des Bedauerns hervor- 
gehoben,2 so sehr daehte man sich ihre Anwsenheit als unerlasshche Be- 
dingimg eines anstandigen Begrabnisses. Gewerbsmtssige Klageweiber lassen 
zuweilen Tmuergedichte durch geschickte Poeten fur sich in Yorrath anfer- 
tigen, um dieselben dann gelegentlich bei Leichenziigen zu verwenden^ 
"Wie weit man in dem Ausdrucke der Pietait vor ehrwurdigen Todten ging, 
zeigt z B, die Elegie des Farazda|: uber den Tod des Chalifen 'Abd ai- Aziz 
b. Marwan, wo er unter anderen sagt: „Sie kussen den Staub, der seme 
irdiselien Reste bedeckt,^ so wie im Heiligthum, zu vrelchem die Pilger 
wallen, der (sehwarze) Stein gekusst vrmd“,^ wahrend wieder andererseits 

Heidung der Frauen (Indad) benutzt mit Yoiliebe dei Dichtei des lY Jlid Abu-1- 
Ala’ al-Ma'arii in semen Yeigleichiingen; ei veigleicht nut der Traueikleidimg die 
dunkle Naclit, die schwaizen Flugel des Raben u a m. (Sakt al-zand I, p 67 v 6, 
120 V 4, 166 V. 2, n, p, 57 v 6, 58 v 2), ein Beweis, wie gewobnlich der Gebiaucb 
soldier Kleidimg zu jener Zeit m Syiien imd Mesopotanuen war. 

1) Haufig haben spateie Dichtei die Phiasen der alteien nui gedankenlos copirt 
und dieselben als typische Ausdiuckswoise obne lealen Giund angewendet So z B. 
smd die Worte aus dem Trauergedichte bei 'Wright, Opp aiahb p 109,6 (vgl Ansab 
al-ashraf p 331, 5) m emem Tiauergedicht des Muhammed al-Lejtlu uber Jezidb. 
Mazjad (st. 185) wiedeizufinden. „Weiden wohl nach dem Tode Jezid’s die Wemen- 
den die Tbianen sparen, oder ihre Wangen schonen^ (Ag. XYHI, p. 116ult = Al- 
‘Ikd a. a.0 p. 35, 8 v u). 

2) Ag XYin, p 20, 26. 3) ibid HE, p 34ujiten; YI, p 48. 

4) Ygl. hierzu Al-Mejdani H, p. 143, 1 

5) Diwan ed Bouoher p. 19 penult Die vom Grabe geuommene Erde diente 
nianchem Aberglauben. Al-Firuzab^di erwahnt (Earn, s v sly) den Yolksglauben, 
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imter den Sclimaliimgen, mit denen zur selben Zeit ein Dicbter den Stamm 
seiner Gegner triffi;, aucb der Umstand Platz findet, dass der gegnerische 
Stamm die Graber der Gfenossen genngschatzig beliandelt.^ 

Unter alien Resten des Todtencultus bat aber der Islam keine mit 
kfaftigerer MissbiHigung begleitet, als die Institution der Todtenklage Um 
der Teriionung derselben mebr NacMruck zu geben, hat die spatere Exegese 
in dem Roranyerse 60: 12 das Yerbot der Todtenklage gefunden. „Wenn 
die reclitglaubigen Frauen — so hei&st es da — zii dir kommen, nm dir 
zu huldigen (sich yerpflichtend), Allah kein Wesen beizugeselien, nicht zu 

stehlen, mclit zu bublen, ihre Kinder niclit melir zu tddten iind clir 

m Allem, was gut ist, nicht widerstreben zu wollen, so nimm ihre Huldi- 
gung an.“ Die ’Worte: „dir in Allem, was gut kt u. s w.“ werden auf das 
Yerbot der Todtenklage, welche zumeist von Frauen geubt wurde, bezogen, 

Man weiss aber, wie wenig aUe diese Yerbote des Islam gefruchtet 
haben, wie selten es ihneii — trotz eimger yereinzelter Yersuehe — gelim- 
gen ist, die Uebimg yon Gebrauchen aufzuheben, welehe in jenen Landern, 
in welchen jetzt der Islam herrseht, seit uralten Zeiten eingebiirgert waren 
und noch jetzt ohne Unterschied der Confession 2 ausgeiibt werden, Gebrau- 
chen, von welchem der Spotter yon Samosata mit Reeht sagen konnte: „Zu 
dieser unvernuiiftigen Gewolmheit der Todtenklage sehemen sich alle Ydlker 
des Ei’dbodens das Wort gegeben zu haben.“^ Koch lange nach Miihammed, 

dass (‘iiiem Gi*ahe eutnonunene Eide, in Wassci golost, den Liel^esgiani lieilt, die^ei 
Tiank wild Sulwan genanut, vgl Tiuinelet, Leh Saints du Tell p 319 Die Sehi- 
*iten bchieiben bekanntheli dei Eide, welche dem Giahe Hasan's, llubejns odei anderer 
Iniaine entnoninien wud, besondeie Heii- und Schutzkiafte gegen (iHerlei Ei*anklieiton 
zu Die Chdk-i-Kei belli boll imter audeien Tiigrnden aucli die Kiaft haben, die 
Wmdbiaut zu besanttigen, yean man von dei heihgen Eide em paai* Eoiner dem 
heulenden Element entgegenstreut (Ahd al- Kerim, Yoyage de i’Inde a laMekke, 
ubeis. von Langles, Pans 1747, p 113) Km del m Anbetmcht der giossen Kach- 
fi age voiaiibbichtliehen Eischopfung dieser Heilmittel zuyorziilcommen, bohaupten bie, 
dasb jeno Heilkiaft nicht ausschhebblich den heiligen Gialiem. sondern dem ganzen 
Eidreicli mnewohnt, W'elches dieselbeu iin r'nikieis von viei (juadiatnieilcn lungiebt 
Miihammed }> Ahmed al-Kummi hat die&en Abeiglau)»en in semeiii Kitdb al-zijaiat 
aobfuhihch behandelt und ini Kebhkfil p 107 findet man Aubzuge aus diebei Dar- 
btellung. 

1) Ag, n, p.l04, 13. 

2) Audi die Juden deb Oiienth Iiaben die Sitte dei Todtenklage, von wclcher 
m den bibhschen und talmiidibchen Schiiften so oft die Rede 1 st (Oeiger, Judischc 
Zbchr XI, p. 257), bis zuni heutigen Tage aufrecht eihalton Uebei Klageweibei m 
Jeuibalem beiichtet Sehwaiz, m Geigoi, Wissensch Zbchi tuijiid, Theologie 
lY (1839), p. 303, Liincz mi Jahibudi Jeiubaiem I, hebi Theil p 11. 

3) Lucianb sammthche Warke, uberbetzt von Wieland (Ausgabe von KOSk 

Y, p 205 ,,Yon der Trauei um die Yeistoibenen “ Sehi belehrend fur die 

I 
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sogar bis m die neueste Zeit berab, finden w, mit Ausnalime 'wemger 
Gegenden, z. B. des traditionstreuen Medina,^ die Todtenklage in voUer 
Geltung, Auch in Sudarabien sclieint sie fruh. dem miiliammedamselien 
Gesetz gewiclien zu sem. Der Geograpb imd Histonker Stidarabiens iin 
lY.Jbd., Al-Hamdtlni, "vridmet einen eigenen Abscbnitt eines nicht ziigang- 
liehen Werbes der Besclireibung der sudarabiselien Todtenklage itnd ein be- 
sonderer Paragi^aph seiner diirch B.KMiiller beransgegebenen „Geograpbie 
der arabiscben Halbiiisel“ zablt jene Orte Jemens auf, an welcben die 
Todtenklage znr Zeit des Yerfassers geiibt ward; es ist im Ganzeix der klei« 
nere Tbeil der betracbtbcben Provinz Aber es ist aucb belebrend, zii 
seben, in weicben Formen sicb dort der altbeidniscbe Gebrancb erbalten 
batte. In Cbejwan wird die Todtenklage uber einen Yerstorbenen so lange 
geubt, bis ein anderer Mann seines gleichen stirbt und sicb die Xlage um 
den letztem an jene ton den friiber Yerstorbenen anscMiesst. Ansser der 
dnrcb Elageweiber ansgefiibrten Mjaba waren dort ancb "Wecbselgesange 
tiblicb, bei denen einestbeils Klageweiber, anderntbeils Mawali- manner mit- 
wirkten.2 Das Weicben der Todtenklage Tor den Gesetzen des Islam ist aber 
immerbin nnr eine Ausnabme; m den moisten Gebieten, wo sie in vorislami- 
seber Zeit einbenmscb war, bat sie sicb ancb furder zu erbalten gewusst® 
Am YoUkommensten und dnrcb den Islam am mindesten abgescbwaobt 
bat sicb dieser Braucb in Syrien erbalten und dem besten Kenner dieses 
Tbeiles des Morgenlandes Yerdanken wir eine ausfubrlicbe DarstelLung der 
Todtenklage in Syrien,^ welcbe uns zeigt, wie macbtlos die abscbreckenden 
Drobungen der Tradition und der spMern Tbeologie® gegenuber den uralten 
Einricbtungen der semitisciien Gesellscbaft sicb erwiesen; bat man docb in 
Beercligungsgebraucben aucb sonst ui’alte Sitfbn bis in die spateste Zeit fest- 
gebalten.^ Man bat, urn diese Zabigkeit der alten Institution zu cbarakte- 


beidniscben Ueberreste, die sicb in dei Todtenklage zu erbalten pflegen, ist ein Aufsatz 
uber diese Gebiaucbe m Grossmssland, Globus, Bd. 50 (1886), p 140, feinei ubei 
die Todtenklage m llmgi’elien: Eevue de Tbistoire des religions XYI, p 90ff 

1) Burton Le. H, p 167 2) Gazirat al-arab p. 203. 

3) Ygl Eodiger’s Anmerkung zu Wellsted’s Reise m Aiabien I, p. 150 
Anm. 110; Eussel, Natuigescbicbte you Aleppo, ubeis von Gmelm (Gottingen 
1797) I, p 433. 

4) Wetzstein, „Die synscbe Drescbtafel“, Zoitsobiiffc for Etbnologie Y, 
(1873), p. 295— 300 

5) Die Tbeologen wussten diastiscbe Mittel gegen sie anzuwenden. Sie erdicb- 
teten unter andeien erne Drobung Mubammeds, dass die Elageweiber „ani Page der 
Aufeistebimg m Beinkleider aus Tbeer und Henaden aus Kiatze gekleidet sem weiden “ 

6) lu Adolf von Wrede*s Eeise in Hadbramaut etc , berausgeg von H von 
Maltzan, p 239 —49 findet man em bemeikenswertbes Beispiel 
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risu-en, dem Muliammed folgenden Ausspmeh uatergesehoben; „Tier Binge 
smd es unter den Gewohnlieiten des Heidenthums, die meine Gememde 
niclit lassen kann: die Prahlerei nut geubten ‘W^oMtliaten, das Bemakeln 
der Abstammmig Anderer, den Glauben, dass die Fruclitbarkeit von den 
Gestirnen abliange und die Todtenklage^;^ lauter Binge, gegen die 
Miibammed und die spateren Fordeier seiner Lelue energiscli ankampften, 
olme jedocli in Bezug auf dieselben heidnische Sitte und iieidnisclien Glau- 
ben verdrangen zu kunnen. 


1) Ibn Hagar I, p. 505, Facbr al-din al-Eazi, Mafatih al-gejb TITb p.l93 



in. 

Heidiisclier mid muliamniedanisclier Sprachgebraucli. 

(Zu Seitc 31 Anmerkung 1) 

Die miiliainmedaniselLe Tradition Terpont die Begrusstingsarten der 
<jaliilijja (in am sab.llian, Ziikejr, Mu all y 6 , 'Ant, Mu all y. 4, ImrL 
40: 1 52: Iff; aueh 'imi zalaman, Ag. XII, p 50, 10) unci will an ihre 
Stelle den Saldin-gruss einsetzen (Ygl. Sprenger HI, p. 482 485). Es 
ist daher ein Anachromsmus, wenn Pliilologen den Salam- grass aus heid- 
nischen Zeiten uberliefern (Huclejl, Emleitung zu nr. 219, p. 52, 7. 8) 
Hingegen gebraucben muliammedanische Dicliter neben anderen altarabisclien 
Momenten, welcbe ilire Aetualitdt veiioren batten, in ilnen Gedichten aucb 
die heidmscbe Art der Begrii&sung (Jak HI, p 656, 1). Ausser dieser aUge- 
meinen Begrassung hat cbe muhammedanische Tradition ihr Aiigenmerk auch 
auf specieUe Begriissimgsarten ausgedehnt, um dieselben zu verpdnen; z B. 
die Begrussung ernes neiiYermahlten Paares mit den Worten: bi-l-rifa^ 
wal"banina (in Eintracht und mit Kindersegen) , wofur als traditionsge- 
masser Wunsch die Eormel empfohlen wnxl 'aLl-l-cliejri wal-barakati 
wa 'ala chejri tairin (zu Gutem und zum Segen imd unter guteni Auspi- 
cium, B. Xikah nr. 57, Muslim III, p. 324; Ygl. die Pormel: 'ala bad^- 
1-cbejri wal-jumni, Al-Mejdani I, p. 417). Manche Theologen halten 
allerdings auch den Gebrauch der erstern, angeblich aus der ^lahilijja stam- 
menden Wunschformel fur unbedenklich; Ygl. Al-Tlgttni, Tuhfat al-arus 
(Pans 1848), p. 29ff Ag. XI, p 90, wird die alte Eormel mit diesen 
’WovteiL erwahnt: bi-l-rifai wal-banina wal ta^ri-l-mahmiidi 

Die Untersagung des Gebrauches gewisser Ausdriicke ist nicht auf blosse 
Grass- und Vunschformeln beschrankt Auch in andere Spharen gehdrige 
Ausdrucke werden untersagt und durch entsprechendere ersetzt Man durfe 
nicht sagen halaka-l-n^s (die Menschen sind zugrunde gegangen, Mushm 
Y, p. 268) Statt chabuthat nafsi miisse man sagen: lai^isat n. (B.Adab 
nr. 99); statt nasi’tu (ich habe Yergessen) nusi^tu (man hat mich vergessen 
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lassen, B. Fadail al-Xur^^n nr 26) Erne Mauer der Ea^^ba, welche den 
Uamen ftihrte, durfe man im Islam mcM nut diesem Wort benennen 

pianakib al-ansar nr. 27) Das bekannte Hansopfer mdsse man statt dem 
lieidmschen''akika anders nennen: nasika oder dabilia (East Yni,p. 279), 
ebenso me man den Fastenmonat nicht einfach Eamadtln, sondern sbahr 
Earn, nennen soUe (B Sanm m\ 5)r Den AVeinstock durfe man nickt ka- 
ram nennen (Abd D^wtid, Commentarausg. Dimnati, p. 232). In B. Adab 
m\ 99 ff, wird man weitere Beispiele aus der beti'acbtlielien Anzabl der 
durcli den Islam verponten Ansdrucke finden. Manclie Formein, wie z. B. 
der Winkomingriiss marliaban, liaben sich durch erne Tradition, welclie 
sie aus dem Munde des Propiieten anfiihrt, legitimiren rniissen. Soweit 
erstreekt sich die beabsichtigte Eeform mit Hinsicht auf alltagliche Aiis- 
drueke und Eedewendungen, dass sie auch genngfiigige Interjectionen in 
ihren Ereis einbezog. Das Earned , das in seinem Grange stecken bleibt, 
moge man nicht nut dem Eiife da^da^ aufmimtern, sondern dutch erne An- 
rufung Gottes, dem Thiere wieder Eiaft zu verleihen (Scholien zu Ai- 
Hadira ed Engelmann p. 10, 5). Andere Beispiele fur diese Dinge smd 
zusammengestellt bei Al-6diiz, Eit^b al-l.iejwi\n (Wien Hschr.) foL60''lf. 
und bei Ai-Sujuti, Muzhir I, p. 141. 

Aus theologischen Grunden hat man auch versucht, den Gebrauch des 
Ausdrueks rabb zu beschianken Da durch den Spiaehgebrauch des Eoran 
rabbt, meui Herr, als eine specielL auf Gott bezugHche Anrede sanetionirt 
ist, so moge man dieselbe nicht Menschen zuwenden. Bei Muslim Y, 
p. 70, wird dem Propheten foigender Ausspruch in den Mund gelegt: „Es 
sage niemand: Gieb demem Herrn (rabbaka) zu essen oder zu tnnken, 
auch sage memand you semem Herrn rabbi, sondern sejjidi mauldja;^ 
auch sage man mcht- mem Diener, meine Magd {"^abdi, amatij, sondein. 
fataja, fatati, gulami.^‘ "^Abd heisst der Mensch nur im Yerhaltniss zu Gott.- 
Noch weiter geht erne Tradition bei Abii Ddmid ibid, p 21G, nach 'vvelcher 
selbst der Prophet die Anrede als sejjid (Hen*) ablehnte, da dieselbe aus- 
schliesslich Allah zukomme. Bekanntlich liess sich dei wirkliche Spinch- 
gebrauch durch solche theologische Bedenken nicht massregeln Gegen die 


1) Spitzfindige Philologen haben bei diesem Ausdiucke die Woitfolge. sejjidan*! 
A^aniaulana als uncon ect verpont imd, ge&tutzt auf logische Argiimente, so\Me auf 
emige aus den Poeten angefuhrte Stelien, als aliem iichtig die Reihenfoige maul an a 
wa sejjidana naebgewiesen Al-Safadi hat hienibei m semem Commentai zur 
Eisala gahwanjja des Bm Zejdun erne weitlaufige Abhandlung geliefcit 

2) Man wud hierbei imwiHfcuiIich an den Gahiaer Juda emmert (Joseph Flav 
Antiqu XVIII, 1 6), dei die Ansprache SaOTiotf^g kemem Menschen zugestehen 
wollte 
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Benutzung des Wortes rabb im stat cstr, m der Bedeutung s%b, Eigen- 
thiimer einer Saelie, ein Spraehgebrauch, der im Arabiselien ungemem ver- 
breitet ist (rabb al-kabr, der im Grabe Kubende, Ag I, p 44, 8; ancli 
im Femimnuni: rabbat al-menzil, labbat al~ sultan, Ag IX, p, 86, 14; 
rabbat al-ehidr, Ndldeke, Beitrage p. 85 v. 11; rabbat al-nar, Abd-l- 
"Ala", Sakt IE, p 113 v. 1; rabbat al-dimbig, ibid p. 193 t. 1), bat man 
sicb im AUgemeinen nicbt aufgelebnt (vgl. liber diese Anwendung Al- 
Makkari I, p. 481). Aber einige scrupulose Tbeologen baben aucb diesen 
Spracbgebraueb zu bescbi’anken versucbt. Wir erfabren von Al-M^werdi, 
dessen Aeusserung der Lexieograpb Al-Firdz^bMl anfilbrt, in vrelcher 
Eicbtung diese Bescbrdnkung versucbt wurde: „Setzt man dem Worte rabb 
den Artikel vor (al-rabb), so kann das "Wort nur mit Beziebung auf Gott 
angewendet verden, imt Ansscblnss der Creatur; bleibt aber der Artikel 
weg, so kann das Wort ancb anf Gescbaffenes angewendet werden. Man 
kann also sagen: rabb al-m^ (der Besitzer des Yermogens), rabb al-dar 
(der B. des Hanses). Alles dies ist nacb der allgemem anerkannten Lebre 
(al-gumbiii') erlaubt Es giebt aber eine Meinnng, welcbe diesen Ansdrnck 
ansscbbessbcb fiir Wortgrnppen, wie rabb al-m^l, gestattet, wo rabb mit 
leblosen Dingen zusammengesteUt wird; diese Besobrankung ist aber ein 
Irrtbuin und widerspricbt der Sunna“ (Kit^b al-isbdr^t il^ ma waj:a'a 
fi kutiib al-fi]tb min-al-asna^^ wal-am^kin wal-lugat, Hscbr. der 
Leipziger Universitatsbibl, nr. 260, fol 48*"). Man ersiebt ans diesen Bei- 
spielen, me sorgfaltig die mnbammedaniscben Tbeologen sicb bestrebten, 
aucb die Spracbe in religiosem Sinne zu discipbniren. 



IV. 


Der Gebrauch der Kinja als Ebrenbezeigang. 

(Zu Seite 120 j 

TJnter den mannigfaclieii Arten der Herabsetzung, welche die Fanatiker 
des arabisclien Stammesstolzes den znmutlieten, bezielit sich eine 

auf ibre Benenming Man moge sie nicht mit emer Kimja (Abd K), son- 
derii vielmelir mit ihrem blossen Eigennamen (ism) oder nut dem Familien- 
Oder Gewerbenamen (lakab) nennen.^ 

Diese Besclirankung wurde zwar luemals aiisgefuliii:; mmdestens finden 
wir zu alien Zeiten Mawali-namen, die eine regelrecbte Kunja darstellen. 
Jedocb ist die erwalinte Bescbrinkung, vrenn aucb nur als tbeoretisclie 
Gesmnungsausserung des Eassenfanatismns jedenfalls charaktenstiscb Der 
Araber fand in den versebiedensten Zeitaltern ein Zeieben der Freundschaft 


und Hocbacbtung dann, wenn er jemand mit der Eunja nef. Dafur sind 
die "Worte des Dicbters cliarakteristiscb: „Icli benutze die Eimja (aknihi), 
wenn leh ibn rufe, um ibn dadurcb zu ebren (li-akrimahu), und nicbt 
rufe icb ibn mit einem Beinamen (wa Id ulaKkibubu)^^ (Ham p. 510 v 3). 
Ahmed b, 5anbal — so erzdblt Tab, Huffdz VHL, nr. 15 — nannte den 
Ibn al-MadM me beim Eamen, sondem immer mit der Eunja; dadurcb 
wollte er seiner Hocbacbtung Ausdruck geben. Der Cbalif Al-'Wdtbik nannte 
den Gesangsktinstler Isbdk b. Ibrahim al-Mausilt — er war von persisebem 
Stamm — immer nur mit seiner Kunja, um ibn dadurcb zu ebren (rafan 
labu, Ag. Y,p. 60, 5 u.), und dasselbe batte aucb fruber Hanln al-EasMd 
gethan, der ibm die Eunja AbO Safawan veiiieb (ib. p. 52, 6) Aus spa- 
terer Zeit bietet Ibn Abt Usejbi‘^a (ed. A. Miiller I, p. 183, 3 v. u.) ein 
analoges Beispiel; vgl aucb Al-5astalani zu B. Adab nr. 113 (X, p. 132) 
und ZDMG YI, p, 105, 5 u. 

Angesebene Magnaten unter den alien Arabem batten zur Bezeicbnung 
ibres bobern Ansebens mebrere Eunja’s (Latabf al-ma^drif ed. de Jong 
p. 59). Bemerkenswertb ist aucb die Erscbemung, dass Enegsbelden im 
Eriege eine andere Eunja benutzten als im Frieden, wofiir bei Al-{jalii9, 
Bajan fob 108^ mebrere Beispiele angefiibrt smd. Es ist nicbt ausge- 
schlossen, dass dieselbe Person in verscbiedenen Landern verscbiedene Eunja’s 
benutzen kdnne (Ibn Basbkuwdl ed. Codera nr. 1001, p. 457, nr. 1285, 
p. 577 £). 


1) Al-Ikd n, p.90. Ygl. Eremei, Cuiturgeseb Streifzuge p 64, 7v u. 



V. 

Sctwarze und Weisse. 

(Zu Seite 136 Anmevtung 5) 

Die Araber nennen sieb im Gegensatz zu den Persern Scbwarze 
Oder uberliaupt Dunkelfarbige (achdar, vgl Al-TebrM, Ham p 282; 
Al-Mfiwerdi ed Enger p. 300, 4 = Ag XY, p, 2, 4); die Perser werden 
gewohnlicb als Rotlie, d i. Hellfarbige, bezeiclinet (alimar, oder femin. 
liamra), Al-BaUclori p 280; drazirat al-arab p. 212, 7, Al-Mubarrad 
p. 264. Die Bantl'l-alirar nannte man in Kufa: Al-alidmira, Ag XYI, 
p. 76, 5 Conseq[nenterweise gilt cliese Parbenbezeichnung auch fur Mawali 
B Ajm^n nr. 41 „ein Mann Ton dein Tejm-aliah, rotlilicli als ware 
er ein MauL\‘‘ Rotb ist Mer die Bezeiclmung fur die belle Farbe im 
AUgemeinen. Dasselbe Faibenattribut Tuid aucb von anderen nicbtarabiscben 
Eassen angewendet, Tab II, p 530, 3 von den Rdm, B (jib^d nr 94. 95 
linmr al-wiigub von den Turken (vgl. Jak. I, p. 838, 17) In Spanien 
nannten die Araber die eingeborenen Christen: Banu-l-bamra^ oder Al- 
bamra (Dozy, ZDMG. XYI, p. 598) Es bedarf nicbt der besonderen Her- 
Torbebung, dass Modar al-hamra'' (Ntlb 13 9; Tab. II, p 551 tilt.; Al- 
Ja'kilbi I, ix26bj Al-Mas^'tidi III, p 236) bier nicbt in Betracbt kommt, 
sondern auf einen besondern legendanscben Grimd zuruckgefiibrt wird. Eine 
auf nicbtarabiscbe Nationen angewendete Bezeicbnung als hellfarbig ist aucb 
Al-Dejlemi al-asbkar (Sirat 'Antar III, p 29, 11), aucb die Franken 
•werden zu-weilen als sbiikr bezeicbnet (ZDMG II, p. 239, 19) 

Zu dieser Gruppe gebort aucb Banii-l-asfar, erne Benennimg der 
Griecben, die man in einem dem vorislamiscben 'Adijj b. Zejd zugescbiae- 
benen Gedicbte (Ag H, p 36, 19) findet. Die Literatur tiber diese Be- 
nennung ist bei Stemscbneider (Polemiscbe und apologetiscbe Lite- 
ratur p. 257 Anm. 36) ziisammengestellt. Hinzuzutugen ware nocb der 
Excurs des Ibn Cballik^n nr. 799 (X, p. 9 ed. YTustenfeld) uber diese 
Benennimg, der wir aucb bei Al-BucbM, Sulb nr. 7 begegnen. A§far ' 
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■vsriid in der That als Gegensatz von aswad gebraiicht Ag. Y, p. 9, 15 
al-sufr ^val-shd = vreisse nnd schwarze Sclavinnen Genealogen, 'welchen 
die richtige Beziehiing dieser Benennung als Farbenbezeiehnnng nieht ein- 
leuclitete, haben in Asfar den Namen ernes Enkels des Esau, Al-asfar, 
Yata' des Eliniil, des Stammvaters der Bfim, erkennen -vrollen (Jak, IE, 
p 861, 18). Es ist dies kein anderer als der Sefd der Genesis 36: 11; 
die Information der mnhammedanischen Genealogen beniht anf der LA. der 
LXX: (Eilmll ist wohl an Ee'ifel, Gen 36. 10, angelelmt) 

Al-aliinar wal-aswad ,,Eothe imd Schwarze^^ bedeutet Araber 
nnd Nichtaraber, d.li. die ganze Mensehheit (Ibn Hisham p. 299, 13) 
Oder alle Y^elt, ohne den Farbenunterschied der Eassen besonders in Be- 
tracht zu ziehen (z. B. ibid, p 546, 9). Man wendet diesen Gegensatz 
anch auf Thiere (Iiumr al na*^am vra sTiduhl, Ag XIY, p 83, 10) nnd leb- 
lose Binge an, urn zn sagen, dass man eine ganze Species in ilirer Tota- 
litat im Smne hat. Man sagt z. B. Immr al-manajl wa suduha (Ag. XIII, 
p. 38, 1. 12; 167, 6u) Anch die Ansdnicksvreise al-safra^ wal bejda 
{= alles was existirt), verdient in diesem Znsammenhange Beachtnng (Eutb 
al-dtn, Chron d. St. Mekka p. 91 nli). 



VI 

Traditionen ftber Tiirken. 

(Zu Seite 151 If) 

Das Ueberhandnehmea des Turtenthams im Islam ist Gegeastaad 
einiger clem Muliammecl ziigescliriebeneii prophetiselieii Ausspruehe, welclie 
man bei Jakiit I, p 838, 15 ff. findet, dieselben smd nur die "Weiterbil- 
diing eines altern Earns, B. Manalkib nr 25. 

Der Antagomsmns der Iraber gegen das ttirMsobe Element drdckt 
sicb in Sprichivortern nnd Legenden ans. Die volksthumlicbe Etymologie 
bat den Famen Turk init dem arab Yerbum taraka in paraiiomastiscbe 
Beziebnng gebracbt (vgL E2.kibat al-cbnlafa p. 227, 16, dieselbe Le- 
gende bei Wetzstein, ZBMGr. XI, p. 518) nnd den Sprueb gebildet: Utruk 
al-Tnrka m§, taxaktika in aliabbuka akaldka, wa^in gadibuka katalnka, d. b. 
„Yerlasse die Tnrken, so wie sie dicb verlassen baben, wenn sie dicb lieben, 
essen sie dicb, wenn sie dicb bassen, todten sie dicb^‘, ygl Abd B^wnd 
p 183; Ibn Ha^ar I, p. 998 (Diese letztere Alternative findet man m 
anderer Anwendung in der Wasijja des Lokman, Al-Damirl IT, p 50, 8.) 

Hmsicbtbcb des soeben angefiibrten Sprixcbes ist zu beinerken, dass 
vom Propbeten aucb die Mabnung angefubrt wird: ntrukd-l-Habasba m^ 
tarakdknm, Ag. XIX, p, 113, 5 v. n., in einer Yanante dieses Anssprucbs 
ibid I, p. 32, 7 mit dem Facbsatze: „-wenn sie bnngrig smd, steblen sie; 
wenn sie gesattigt smd, smd sie nnzucbtig.“ Es ist nicbt unmdglicb, dass 
die Beziebnng des Spmcbes anf die Habasb die nrsprnnglicbe Fassnng des- 
selben bietet, "welcbe dann, nnterstiitzt dnrcb das etymologiscbe Moment, 
anf Turk nbertragen mirde. Die Yerbindnng dieses Yolksnamens mit dem 
Yerbnm taraka hat man in spaterer Zeit leicbt in selbst^ndigen "Wort- 
spielen weitergebildet Mnbaddab al-din Abd-l-Farag al-Mansili in 
Emessa (st. 582) sagt m emem Gedicbte von emen aegyptiscben Yezir: 

A'amdabn-l-Turka abgi-1-fadla *indabinnu * wal-sbi'ni ma zSla *mda-l-Turki 
matruk^. 
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Ibn al-Mulakkin, Hschr der Leidener Universitatsbibi bt 532, foL 144; 
Ygl. Additamenta zu Wustenfeld's Ibn Challikan 11. p 118 penult 

Es ist allerdings zu bedenken, dass die nieisten in Umlauf befind- 
licben arabisclien Spruche iiber und gegen Turken nicht aiif jene ^tere 
Zeit des turkiscben Uebergewichtes uber das Arabeidhum, von ^veleher im 
Text die Eede ist, Bezug baben, sondem aut <lie durcb die Folgen des 
Tatareneinbrucbs unter Hdlagu und in weiterer Ent^^iekelung durcb die 
Osmanenberrsebaft im Islam bervorgerufenen Zustande gemfinzt smd. 3Iit 
dieser letztern bat sicb das mubammedaniscbe Gewissen auf Gnmd von 
Gatr-verkiindigungen ausemandergesetzt (Al-Siddiki foL 59^' If.; ZBMG. 
XLI, p. 124 Anm. 2), aber das arabiscbe Eassengefdbl bat sich aucb gegen 
dasselbe aufgebaumt (Burton, Personal narrative II, p 20; Didier, Ein 
Aufentbalt bei dem Gross-Sberif von Mekka p. 104; Doughty, Tra- 
vels II, p. 524 oben, p 128 Anm. 8). Eine Yolkslegende iiber den Ueber- 
gang der Reiebsmaebt von den Arabern an die Tinken findet man bei 
Urqbardt, The pillars of Hercules I, p. 330, dieselbe Legende wird 
aucb m Leon Eoebes’ Trente-deux ans a travers I'lslam I (1884), 
p. 130 erzablt In spater Zeit entstand -wobl das Spricbwoi’t: Zulm al- 
Turk waM ^adl al-arab „Lieber die Ungereebtigkeit der Turken als die 
Gereebtigkeit der Araber.“ 



Aral)isirte Perser als arabisclie Dickter. 

(Zu Seite 162 nnten) 

Diesem Ideeiikreise scheint noch im "VT. Jhd. ein Gedicht des aiis 
Ntramaa in Persien (Bezirk you Hamadaa) stammenden arabiselien Dichters 
Ahmed b. Muliammed genaimt Dxl-1-mafS.chir anzugehoren. Der Dicliter, 
der "wobl sonst nicht sebr viel Loealpatriotismus hegte (Ja^ P 856, 14), 
hat sicb gegeniiber der Satire jener, die ihm seine persische Abstammnng 
Yorliielten, als bereehtigten arabischen Diehter zu vertheidigen : 

Fa’m lam jakun fi-1-urbi asli wamansibi 
■Wall mm gududi Ja'rubTi(ii) wa Ijadu 
Fakad tusmfu-1-Yrarka.’ii wahja hamamatim 
“Wakad taatiku-l-autaru wahja gamadu. 

Mit dieser NutHgung, semen persischen Ursprmig gegen die Angriffe 
der Nationalaraber zn Yertheidigen, steht aiicli ein Epigramm im Znsammen- 
hang, in welchem Dii-l-mafacbir nacli Art shu^dbitisclier Yorganger die 
Anspriiche der Araber anf Anerkennung ihrer edlen Abstammnng in frivoler 
Weise ins Lacherliche zu ziehen sucht. Als ware dasselbe den shudbiti- 
schen Mustern abgelanseht, die wir in nnserer Abhandlung kennen zu lernen 
Gelegenheit batten (p. 192), wird auch in demselben die Tugend und Treue 
der Miitter in Zweifel gezogen. Es lautet: 

Da'dwi-l-n^si fi-l-dimja fmimiun 
Wa 'ilmu-l-nasi aktimuhii zunnnu 
■Wakam min kef dm ana mm Fuldnm 
Wa *mda Fnlanata-1-chabaru-l-jakinii 

(Al-Baeliarzl, Dumjat al-kasr Hsclir. d. Wien. Hofb. Mxt. nr. 207 fol 46®,51^) 
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Eabiia 147 
Kadib s. Taktstock 
ishm 82. 83 98 99. 

Ka’*if 184 
Kasama 105 
Al-EatM 122 
EMi 193 
ECif 189 
Al-Ea’ini 129 

Abu-l-Easim Ali al-Tanucbi 84 
Eejs 243 

Eejs b !Asim 207 228. 

Eejs al-B^xmi 233 

Eejs b Mas* lid 248 

Eejs b. Zabejr 222 

Eejsiten 79 110 132 156 

Eoran 18. 21. 29 51 70 

Enimm, geknimmt (mu'wagg, ‘iwagj 223. 

Eubba 256. 

Euda a 187 

Endania b. Eurej*i 184. 

Euxejsluten 81 85 99. 115 138, 157. 

181 188 229 
Kurejt b. IJnejf 17. 

Kussas 184 

Eiitbam b. al -Abbas 88 

La tab* ad 256. 

Lakit 111, 

Laki^ 149. 

Lampen der Perser und Monobe 103- 
Latt^at 244. 


Lebid 2 247. 

Leicbengebet 252. 258 
Lejla al-Achjalijja 242. 

Leopard 154. 

Ltf ejj b Galib 188 
Lubma 107 
Abd Ltf lu’ 149. 

Ma*add 89. 94 
Al-MadiVmi 86. 205 
Ibn al-Madmi 267. 

Mafacbir 43. 

Magier 170 

Ma^dn al-Amin 86 242. 

Mahrak 111. 

Al-Msdidi 140. 

Mabma 236 
Majmomdes 230 
Makbdl 109 115. 

Al-Ma'mun 149. 161. 

Ma'mar b Easbid 157 
Manaja^ Manuna, Manawat 3 34. 
Al-Mansur, Abu Ga*far 85. 148. 

Manzur b Zaban 26. 

Marabutengraber 235 
Maratib 171 

Al-Mas*udi 157. 166. 183 
Matbabb 43. 191. 

Mauld, Mawali 99 104 139 Verscbie- 
dene Arten dei-selben 105. 106. Die- 
selben betreffendeNonnen 141. Ibre 
Namen 267. 

Mabk b. Anas 123 130. 155 179 258 
Al-Mawerdi 266 
Medina 96 262. 

MegiUotb Jucbasin 191. 

Mejmun b. Mibiiln 115. 

Mejsan 28. 161. 

Mejsun b Babdal 128 
Merw 112. 170 
Merwan, Dicbter, 204 
Merwan H. 148, 

MesaJQianuen bei den beidniscben Ara- 
bem 84 
Micbsara 169. 

Midrascb 241 263. 

Miglad 243 
Mibragan 210. 
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Abti 17. 26. 

Baau Miakar 207. 

Miskin al-Panuii 182. 

Modar 94 ff. 

Al-Mu‘amg 112 

96. 97 125 139 182 
Htfawija b ‘Amr 233 
Mtfbad 164 

Muobtar b. Abi 'Ubejd 100. 

Mu*ohajala s mufachara. 

Mudarra' 127. 

Muficbara 54. 

Mu^zziz 185. [sill 270. 

Mubaddab al-din Abu-l-!FaT^g al-Mau- 
Muhallab b Abi Suba 140. 

Mohammed 4 51. 58 96. 122 228, ihm 
zogesclmebene Spruche 5 7. 18 101 
104 115 116 135. 136 212. 263 
Mohammed Ali 247 
Mohammed b. BesMr 129 
Mohammed b. Hiasao s. Al-Shejb^. 
Mohammed b Ishtk b Sarrog 241. 
Mohammed b. al-Lejth 161. 

Mohammed b. Stlih 246. 

MohtgSt 57. 

Achd Mohsin 175. 

Ibn al-Mokaffa' 174. 

Al-Mokanna* al-Emdi 200 
Mokarkas 122. 

Moknf 127. 

Ibn Monadir 141. 

Mo’mm 227 
Mo'n^fara s. Mufachara 
Munagada 57 
Al-Montasir 151. 

Al-Morakkish 110 
Morowwa 13 40 224 
Mosarrad 102. 

Mosejhma 37. 

Muslim b Jasar 108. 

Muslim b. al-Walid 137. 

Al-Mosta*in 151. 

Mustafa b. Eemal al-dm al-Siddifci 79. 
MusS b. al-Wa^ih 137. 

Abu MusS al-Ash'ari 14 
Abu Mdsd b Nusejr 114 
Al-Mu'tamid 142 171. 

Al-Mutanabbi 78. 159. 190. 


Al-Mtftasim 150 
Al-Mutawakkil 141. 151. 

Al-Mtftazz 151. 

Al-Muzzand 46. 

Nabataer 138. 156. 

Nahar b Tausi*a 82 
Namenveianderung der Mawali 133. 
Namir b. Kasit 136. 

Namu b Taulab 207. 

Nai*dspiel 168 
Nasr b Sajj^ 148 
Nabiga 232 

Mbiga al-(jra‘di 59 63. 
mfi‘ 116. 

Banu Na^ja 188. 

N^d b Thauma 95. 

Nar al-istiska’ 35, 

Nasya 250 
ni.ta 139 
Negeivolker 144. 

Nij^ha 251 
Nilus 1 244. 

Nizdr 99 
NMbur 112. 

No'm^ 127 233 
No*man b ‘Adijj 28 
Noruz 210 

Abu Nuchejla 140 156 
Banu Numejr 48. 

Nusejb 128 
hfusub s. Ansab 
Abu Nuwas 29 83. 

*0m^a 99. 

‘Omai 14 28 58 62 76 86. 115. 136 
149 181 ‘'Omar’s Bund 258 
‘Omar b. Abd al-'Aziz 6. 8. 28 106. 167. 
‘Omar Eesra 198 
Ibn ‘Omar 256. 

Orotal 249 

‘Othmm b. ‘Affan 28. 153 
Abu ‘Othm^n Sa'id b Humejd b. Bach- 
tig^n 164. 

Partioulansmus der arab Stamme 76. 
Perser 102. 109 117 136. 142 144. 160. 

170. 172. 198 Ihre Feste 210. 
Poesie der Araber 45. 
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Eabb 265. 

Babba 249. 

Ibn ‘Abdi Eabbihi 165 
Eabf b Chejtbam 227. 

Eabr b Junus 148. 

Eabr b Zijdd 245 
Abu Eabr 5. 

Eabra b Mukaddam 241 
Eabra b TJmejja b. Gbalaf 27. 
Al-EakkSsM 198 203 
Ramadanfasteu 19. [araber 92. 

Eassenantagonismus der Nord- und Sud- 
Eama bmt al-Husejn 128. 
Recbtsansicbten der Araber 14. 

Abu EigM 100 
Ei^, ragum 234. 

Eta 171 

Al-Eustami s Abu Sa*id 
Eustamiden 154 

Safib 227. 

Sabi b Harim 14 161 
Sa*id b al-Musajjab 191. 

Abu Sa‘id 38. 

Abu Sa‘id al-Eustami 162. 

Saiama b al-C3iushub al-AnmSri 14 
Banii Sanaa 188 
Sasan b Babek 145. 

Scbreibkunst 110. 

Scbwarze 268. 

SclaTumen 121 
Sclaveuthuni iui Isl^i 123. 

Sejf b Di Jazan 95. 113 
Sejjid 264 

Al-Sejjid al-Himjari 197. 

Selmau 117. 136. 153 
Sbabib b al-Bars^ 204. 

Abu-l-Sbagb 237 
Sbabw^ b. *Isa 234 
Shakik 233 
Al-Sbanfara 223. 252. 

Al-Sba6*i 132. 156 
Al-Shejbaru 132. 

Sbftr s. Bawl 
Shf b 147. 

Smm b. Mafur 182. 

Ibn StMh 1^ 

Sbikk 205. 


Sbtfubijja 139 146 
Sijar al-inuluk 172 
Sman b Thabit 159 
SibawejM 110. 

Ibu Slim 180 

Sitten, fremdlandische, 154. 

Soltekin 114 
Spottgedicbte 46 118. 

Spiachgebraucb iin Islam 264. 
Spncbwortei 172. 224. 

Stab 169 

Stkmmewesen dci Araber 40. 
Stembaufen 233. 

Stimiocke 250 
Suflan b ‘Ujejua 141 
Suhejm b Watbil 60. 

Al-Sujuti 211, 

Al-Sukkari 172 
Sulejm b Eibfi 234 
Sulejman b. Eabraman 141 
Sulwan 261. 

Sunna 41. 

Synonymik 215 
Sabi 252. 

Safafib 233. 

Al-Safadi 265. 

Salt b al-‘Asi b "Wabisa 28 
Samim 105. 

Sarib 105. 

Sabh b Musamb 247. 

Al-^jmari 193. 

Al-Siddiki s Mustafa b. Kemal al-din. 
Sirma 96. 

Subejb b. Sman 136. 

Al-Suli s Ibrahim al-SuIi. 

Ta'^ur 60. 

Tabauna 135 
Ta'dad 244 
Banu Taghb 12. 

Tabaluf s Halif. 

Takdir 230. 

Taktsb)ck 169. 
iTakwE-tradition 71. 

Taminuten 38. 55, 94. 

Abu TammSm 148. 

Tanucb 66. 

Tauba b Humejjir 242. 
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mart 154 
Banu Tejm 49 
Al~Tiia\tiibi 159 211. 

Banu Thakif 37 99 100 ISl 
Thamudaei 100. 

Tliumama b. Asbias 157. 

Tobba'tosten 97 

Todtencultus 228 -opfer 238. -Mage 
251. 261 
Togrulbeg 129. 

Traditionsliteratur 70 
Traditionen mit polemiscber Tendenz gegea 
Nord- und Sudaraber 84. 87 — - Tiber 
die Aclitmig der Araber 153. — zu 
(junsten genealogiscber Tbeonea er- 
diditet 189. 

Trauergebraucbe 245 -Meidei 259 
Tniikgefass, m Vergleicbimgen 135. 
Tustar, Etymologie 211 
Turken 151 270 

Tawrxs b. Eejsan al-Ganadi 113. 115 
Tejj 90 193. 

Tirunm^b 139 193 

*XTbMa b al-Slimit 227 
‘Ubejda b. Hjldl 39 
‘TJbejda al-SalrnSni 157 
‘Ubejdallah b Abi Baha 141. 
‘IJbejdallah b Kejs al-rukejjdt 98 
Abu ^Ubejd al- Kasim b. Sallam 193 
Abu 'Ubejda Ma'mai b al-Mutbaxma 91. 

93. 97 139 195 232. 240 
‘Ud 163. 

‘Ugeji 128 
‘Ujejna b. Hisd 30 
Abu'Ujejna 163 
Ibn Abi 'Ujejna 83. 

‘Ukojbil b. SbibSb 237 
‘Ukejl b. Alafa 131 202. 

‘TJkejl b. Abi mb 180 


Banu *Ukejl 20. 

'Bkl b ‘Urejna 6 
Banu IJmejja 100. 

TJmejjaden 98 148 160 
*Ur\v’a b Mas*ud 249 
*Urwa b al-Ward 44 
IJsama b Zejd 185 

Wsicimx 194 200 
"Wabb b Munabbib 113 
Ibn Wabsbijja 158. 

■Wabba 119 

Wemverbot 21 123 Ausdruoke fur die 
Miscbung des Weines 23. 

Welid I 200. 

Welid n 237. 

Welid b al-Mugii-a 135 
1^'iedei‘vergeltiing 15 

Al-Zamacbsbaii 208 216 
Zanim 134 
Zarr b Sadus 75 
Zauberei 34 

Zejd b ‘Amr b Nufejl 227. 

Zejd b HSntba 185 

Zejd b Kejs al-Namari 184 

Abu Zejd al-Ansari 112 195. 

Zejn al-abidin 125. 

Zejnab bmt 'Ar'aia 205 
Zemzeia 145. 

Zemzeme 170 
Zendik 150 160. 161 
Zi0;jd 181 

ZijSd al-a‘gam 118 
Ibn Abi-l-ZinSd 32 
Zollner 19 

Al-Zubejr b Bakkdi 189 
Ibn al-Zubejr 116. 

Zubejr 17 

Al-Zubri 102, 114 180 
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